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**F1 Campesino, victima de una desgracia’
Escultura de Chizhov (1872)

CARACAS: 7 DE NOVIEMBRE DE 1948

TIP. LATORRE
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Actividades del Instituto

EN LITERATURA

14 DE ENERO DE 1948

“Desarrollo y Comparacién de la Literatura en la Eu-
ropa Orlental y Occidental en la Edad Media y Superacién
de Ia Literatura Rusa del Siglo XVIII, con respecto a Ocel-
dente”, fué el titulo de la conferencia gue el destacado
filélozo ruso. nrofesor Constant Brusilov, dicté en los salo-
nes del Instituto.

1 DE FEBRERO DE 1948

Sobre “La Literatura Clisica Rusa y su napel de Tribuna
Principal por la Liberacién Nacional y Teoria de la Influen-
cia Literaria”, constituyé el titulo de la segunda, que schre
literatura dictd el profesor Brusilov. En este mismo acto
Ia Sra. Josefina Ernst de Marin y el Sr. Rufino Blanco-
fombona, aventajados alumnos del Curso de Ruso del
Instituto, recitaron en el idioma ruso algunas poesias de
Lermontov y de Surkov. .

10 DE OCTUBRE DE 1948

El conocido escrifor venezolano, Gnillermo Meneses
inicié el ciclo de conferencias de caricter contradietorio
sobre el sugestivo tema “El Hombre y ¥i Paisaje en la

Literatura Venezolana”.
Al final de la conferencia se hicieron algunas inter-,

pelaciones y aclaratorias en torno al temsa tratado.

HOMENAJES

19 DE FEBRERO DE 1948

Con motive del fallecimiento del genial director de
Cine, Sergio Eisestein, el conocido eseritor y pintor César
Rengifo y el periodista Francisco J. Avila, disertaron sobre
ditintos aspectos de la vida y obra del destacado creadss
del cine soviético.

11 DE MARZO DE 1948

El notable poeta y periodista Miguel Otero Silva, dict6
en esta fecha su interesante confereneia sohre 1a robus:a
personalidad de José 8talin, la éual aparece publicada ¢n
este primer nimero de “Venezuela y la U.R.8.8.”.

1 DE ABRIL DE 1948 _

“Maximo Gorki” es el titulo de la excelente conferencia
pronunciada por el Proferor Juan Chabds, quien, en forwa
admirable, hizo un anilists de la personalidad del geni il
escritor ruso. Esta conferencia aparece publicada en €]
presente nimero.

271 DE MAYO DE 1948

El conocido profesor y eseritor espafiol José Luls Sir-
chez Trincado dicté una interesante conferencia sobre una
de las mds sobresalientes figuras de la literatura castellan:i,
“D, Miguel de Cerventas y Saavedra”,
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IDITORIAL

IToy conmemora la Union Seviética el XXXI aniversario
de In ¢iran Revolucidn Socialista de O<tubre, 1a cual abrio
el camino para una enérgica y radical transformacién de
toda la vida rusa y demostré a toda la humanidad eémo
es posible la edificacién de un mundo social nuevo, libre,
de miseria y opresion.

Junte a la gran tarea de construeccion nacional, al
mismo tienipo que se elaboraban —por parte del Estador
soviético— los trascendentales planes a fin de poner al
marchar en el pafs las grandes fuerzas productoras bajo el
signo del socialisino, se adelantaban izualmente poderosas
acciones encgminadas a estructurar vna sélida cultura
homogeneizada con los principios filosoficos, ideales e
ideologia soviéticos. Cultura nueva en su dindmica Y nueva
en su sustancia y nor ello eapaz de coadyuvar sélidamente
en la estructuraciéon de un hombre cada vez mis poderoso
fisica y moralmente; de un hombre alentado por saludable
optimismo, Jleno de fe en su propio destino y en el
de su sociedad: liherado del individualismo negativo, co-
conecedor a conciencia de que forma parte de un todo his-
torico v social, a los cuales se dehe y de los cuales aguarda
también cerresnondencia solidaria.

Desde los primeros afies del Estado soviético, cuando
Ia gran tarea de construir sohrve las rninas del inmenso
pais devastado por Ia primera guerra mundial y por afios
y afios de eaética administracién zarista, era accién impos-
tergable, se puso a brueba ya Ia gran fuerza moral que la
ortdntacién filoséfica del arte Y la cultura socialistas, es-
taba imprimiendo a todos los homhres Y myieres de lag
diversas nacionalidades de In U.R.S.S. Obreros. campesinos,
inteldetuales, dirigentes noliticos, en todos ¥ eada uno de
ellos, actuando decididamente sobre sus geandes sacrificios,
parecia aue alentaba el espiritu Y aquella gencrosa fe que
haecia exclamar a Miximo Gorki: “Tengo Ia impresién de
ove de las mismas enfrafiag del pbueblo ruso va surgiendo
2 la vida un nnevo tine de hombre, Ilene de ardientes de-
seos de incornorarse a la culturn, curado de toda clase de
tfatal’ismos ¥ pesimismos y por consiguiente capaz de ac-
uar”, :

Y Ia posesian absoluta de ese caudal, inagotable ya
de fuerza moral, fe y optimismo en la causa del hombre,
Ia mostré con todo su relieve el hombre soviético durante
los dias de decisién de la gran guerra por la seguridad
de su patria, cuando las hordas nazis pretendieron eon
fatuo orgullo cortar Ia vida del gran pais socialista. Fué'
entonces cuando quedé demostrado hasta qué punito eF
arte y la cultura, aunadoes a una profunda conciencia pa-
tridtica y politica y alentades por principios filoséficos:
materialistas y verdaderamente humanisticos, han side
capaces de producir un nuevo tipo de hombre, de trans«
formarlo en un ser nuevo, en el cual la bondad, el valor;
Ia fe, el optimismo y la fraternidad social, confluyen en
sereno caudal para armonizar una exacta y noble condi-

2
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cién humana, digna de los mejores suefios de todos aque~
cha e ideas por el advenimiento de una humanidad feliz,
llos hombres gue en el curso de la historia ofrecieron lu-

.Cuando en los eruentos y dificiles dias de la guekra
econtra los invasores fascitas muchos sel preguntaban dej
dénde sacaba el puckle de la UR.S.S. esas tremendas fuer-
Zas para combatir y veneer, para ir a las grandes batallas
con saludable decision y fe en la victoria definitiva, no ca-
bia otra respuesta que la remisién primero z la sélida
conciencia pelitica socialisia gue posee ese pueblo, a su
compenetracion con el Estado soviético y Ia forma nueva
de vida; y luego a la sustancia que nutre su arte Y su,
cuiltura. Uno y otra corren pareja en la formacién del es-
piritu soviético, son los arquitectos del hombre formidable
que allf se levanta,

Desde Lenin, genial fundadoer de la U.R.S.S. hasta los
actuales dirigentes del extraordinario pais, ha sido cuidado
con particular importancia el desarrollo de todas las ac-
tividades culturales y artisticas. A ellas esti encomendada
la gran tarea de estructurar el hombre nuevo, digno fisica
y moralmente de una sociedad socialista. Por ello atiéndese
mucho en la UR.S.8. al fondo y a la forma que integran
toda obra de arte. Por ello sus artistas apéyanse en las)
mejores fuentes culturales y nutren sus obras de realismo
y verdad, por ello estimulan y éxaltan los mejores valores
del hombre, de la humanidad, tonificando saludablemente
los sentimientos y las coneiencias.

Hoy, pueblos de todo €l mundo, millones vy millones’
de hombres en tedas las latitudes, al guardar a la U.R.S.S.
un sentimiento de prefunde carific y reconocimiento por
todo cuanto hizo por la causa de Ia humanidad contra la
barbarie nazi, mantienen igulmente sus mentes atentas a
todas las generosas proyecciones que vienen de la ciencia,
la técnica y el arte soviéticos, pnes con las valiosas expe-
riencias, llega también de ellas no el fatalismo enfermizo
caracteristico de muchas expresiomes artisticas y cienpi-
ficas de otros paises, sino el concepto claro, optimista, joven,
capaz de estimular la fe y nutrir de buena savia a las
mejores fuerzas creadoras.

Venezuela y la UR.S.S,, al inieiar con el presente na~
mero su vida al servicio de Ia cultura, rinde homenaje al
sran pais socialista, y envia un salude fraternal a todos
los érganos de la prensa que en culquier pais, orientan lo
mejor del pensamiente humano hacia la paz y grandeza
de todos los pueblos del mundg. '

f
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; Quiere usted aprender el idioma ruso?
;Desea usted escuchar musica rusa?
; Quiere usted conocer la literatura soviética?
Dirigirse al:

e

>

Instituto Cultural Venezolano Soviético,
Principal a Santa Capilla, 12

(altos de Las Novedades)

Teléfono 97319
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Al cumplirse el XXXI° Aniversa-
rio de la Revolucion Socialista de
Octubre, el Instituto Cultural Ve-
nezolano Soviético, interpretan-
do los sentimientos del pueblo ve-
nezolano, rinde un tributo de ad-
miracién y respeto al pueblo y al
Gobierno de la Unién de Repu-
blicas Socialistas Soviéticasy ha-
cellegarsus felicitaciones en esta
fecha aniversaria a su digno re-
presentante en este pais

Sr. Foma Trebin,

o su sefiora esposa y a todo el
personal de la Embajada.

Caracas, 7 de noviembre de 1948.

5-
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SOLICITE ESTA REVISTA EN:

it sum

Instituto Cultural Venezolano-Soviético,
Principal a Santa Capilla, 12 (altos de
Las Novedades). Teléf. 97319. Caracas.
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“EL CBRERO Y LA EKOLJOSIANA"
escultura de Vera Mijina

ARTE DESHUMANIZADO y
ARTE PARA EL HOMBRE

por César Rengifo

A Ventura Gémez, pintor

T
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UNA EXPLICACION

Hace algunos meses las agencias informativas inter-
nacionales trasmitieron al mundo, desde Mosc, una nota
en la cual se daba cuenta de que la Academia de Bellas
Artes de la URSS, en comunicaciéon especial, habia reco-
mendado a los jovenes pintores soviéticos hacer arte para
el pueblo y no dejarse influenciar por las ftendencias pic-~
toricas de Picasso y Matisse. En esa oportunidad recibi la
visita de un apreciado amigo, pintor de ideas avanzadas,
residente en Estados Unidos, quien, al derivar nuestra con-
versacion hacia el tema del arte y este tiempo, me expreso
su extrafieza por la actitud de la Academia Soviética, ¥
mas que eso, su temor de que en el pais del socialismo se
estuviese atentando contra “la libertad de creacién”.

Hace pocas semanas, nuevamente los cables trajeron
la noticia de la critica que el Partido Comunista de la
URSS le formuld a cinco de los mas destacados musicos
soviéticos, entre los cuales se encuentran Prokopiev y
Shostakovich. También en esta oportunidad otros amigos
y jovenes artistas plasticos me hablaron sobre el particu-
lar, exteriorizandome igualmente sus temores acerca de lo
gue juzgaban podia ser “imposiciones al talento”, y sus
deseos, asimismo, de ser ampliamente informados de lo
gue es y persigue el arte bajo el socialismo, y sobre todo
del por qué de esa ‘actitud de critica dirigida en rela-
cioén a sus artistas.

En una y otra ocasion, y segun mis posibilidades, expuse
ante los apreciados amigos argumentos encaminados a
despejarles sus interrogantes y a hacerles comprender la
posicion de los dirigentes de la URSS y de los marxistas en
general con respecto al arte y a su funcién social y humana.
Sin embargo dado la forma esqueméitica, que una charla
informal daba necesariamente a mis exposiciones, tuve la
certezs de que mis propdsitos no fueron logrados a satis-
faccion. Mas, comprendi, si, con claridad meridiana, la
necesidad y el deber en que estamos los trabajadores inte-
lectuales de sentimientos y convicciones marxistas de
orientar constantemente al piblico y en particular a los
grupos jovenes sobre la realidad cultural y artistica de
huestro tiempo. De tenerlos informados a cerca sus proble-
mas, y sobre todo de desenmarafiar ante €llos esa agran-
dada complejidad con que los grupos intelectuales, depen-
dientes o servidores de las clases privilegiadas, pretenden
rodear al hecho artistico actual para presentarlo, muy
interesadamente, como incompreansible o de dificil pe-
netracién para las mayorias, con el objeto, muy claro,
si, de continuar extendiendo la tesis de que el arte es sblo
apto para las mentes superiores y de que sus dificiles pro-
blemas solo pueden ser entendidos y tratados por éllas,
expuestos por éllas y sobre todo, para servir a é€llas.

Ahora, en el presente trabajo, a manera de anotaciones
para una charla, guiero cumplir con ese deber y esa
necesidad y expresar mucho de lo que permanecié conmigo
en la oportunidad de la esquematlca conversacién sobre
el arte, sus problemas y este tiempo, sostenida con los
apreciados compafleros artistas. Que ésto se cumpla son

mis deseos.
8
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EL ARTE PRODUCTO DEL HOMBRE Y DEL HOMBRE
SOCIAL

Asi como la sociedad es un producto del hombre en
funcién de defensa, adaptacion y dominio frente a si, a la
naturaleza y a los hechos conocidos ¥y desconocidos de ésta,
igualmente ese mismo hombre que conforma una sociedad
llega a ser un producto . de élla. Sujeto a sus fuerzas ¥y
expresiones materiales, a sus hechos, sentimientos ¥ manl-
festaciones ideolégicas. Conforméandola y modificandola, en
relacién a la naturaleza Yy a su propia historia, el hombre
se modifica también de acuerdo con el proceso histérico
de esa socledad. Llega a ser un producto de los conocimien-
tos, de los ldeales, y de las pugnas que élla posea y sufra,
Por ello todo cuanto salga de los sentimientos, del cerebro
y esfuerzos combinados del hombre, de ese hombre soclal,
serd un producte social. Llevara el sello de la socledad que
cse hombre integra y conforma y due a Su Vez lo integra
a €l y lo conforma.

. En nuestra época, para tomar ejemplos actuales deésde
el emparedado que solicita, casi con angustia, el trabajador
o ¢l empleado urgidos de economizar tiempo, hasta el Em-
pire State, de arquitectura extremadamente utilitaria, para
economizar el minimo espacio y hacerlo rendir grandes
utilidades para un grupo de accionistas, son producto
directo y especifico de la sociedad capitalista, donde hasta
el tiempo y el espacio se traducen en Oro para los grupos
dirigentes y donde nada escapa a la orientacién y goblerno
de esos grupos parg una mejor productividad en beneficio
exclusivo de éllos. Por eso, como toda, produccién, €l arte,
pese a su impulso individual como creacién gensorial, no
puede estar fuera de esa influencla soclal, por cuanto
también es hechura de un hombeze social. ¥ una hechura
que, por venir de la esencia orgénica mas profunda de ese
hombre, de sus sentimientos, relaciones € ideas en cons-
tante actividad de crear y recrear y organizar, expresa con
mayor propiedad que cualquier otra manifestacién humana

~ las més pequefias vibraciones sociales, las mas sutiles on-
dulaciones del grupo o clase a que estd ligado el individuo
que lo ofrece.

El arte, pues, es un producto del hombre y de la socie~
dad, de la conciencia humana y de las condiciones histéricas
de esa sociedad. Hechura del individuo sujeto ¥ actuante
para y en sociedad. Como ha escrito el notable critico mar-
xista Billiet; “Del mismo modo que no podemos concebir al
hombre como abstracto y totalmente solitario en el espacio y
en el tiempo, no podemos concebir al arte como una crea-
cion metafisica funcionando independiente de las leyes
generales que rigen a la naturaleza, la vida de los hombres,
1a vida de las sociedades y sus relaciones”. e -

Quizds muchos siglos-antes de la. llamada Prehistoria,
cuando aun el hombre no integraba grupos soclales y sélo
para la creacion ¥ produccién atendia a sus propias nece-
sidades, ideas e ideales, el arte si pudo ser expresién de
ideales vy fuerzas Individuales, sujeto sélo al ambiente
natural ¥ a la materia que ésta ofrecia para la realizacién.
Pero esa libertad expresiva individual y pura, s¢ trans-

9
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formd, en el hecho artistico, en produccion influenciada
por factores colectivos una vez el hombre formé grupos y
scciedades, pasando a ser entonces el arte: de 1deografico
particular a ideolégico y social. ¥ —es mas— de hecho
social del grupe para el grupo, de producto social de todos
para toda la soci®dad, como se nos presenta en el Magda-
leniense o Chelense o Aurignacience o aun en muchas tri-
bus o grupos primitivos del presente, para ser en sus prin-~
cipales manifestaciones producto subordinado de manera
muy esencial a las clases domimantes de la sociedad. Al
igual que los medios y la produccién de toda comunidad
primitiva, cuando esa comunidad no estd dividida en clases
€l se expresa por todos y para todos, pero una vez que
surgen las clases dentro de la sociedad, él como toda pro-
duccidén pasa a beneficiar principalmente a la clase domi-
nante, la que siempre logra dirigirlo y subordinarlo a sus
intereses.

ARTE E IDEOLOGIA

Esa subordinacidon se acent@ia definitivamente con la
aparicién del Estado como aparato de dominio de clase.
A este respecto es tremendamente aleccionador el Arte
Egipcio, el cual a través de sus milenios de existencig
fué siempre, tanto en su expresién formal como en su
substancia, un asombroso producto del absolutismo religio~
s0 impuesto por las predominantes ecastas sacerdotales.
Esas castas, casi a la salida de la prehistoria y constituirse
el estado egipcio, transformaron la idea, el sentimiento ¥y
el ideal religioso de las diversas tribus que se unieron para
mejor sobrevivir en el delta del Nilo, en ideologia. Es decir
que a ese sentimiento, idea, e ideal religioso le dieron valor
e imposicion colectivos. El arte se produjo entoneces soclial
¢ ideoldgico. Fué producto de una sociedad ideolégicamente
religiosa por convenir asi a los intereses de la casta sacer-
dotal que dominaba y dirigia.

En la evolucidn posterior de las socledades humanas
contintia el arte produciéndgse, con sus matizaciones
diversas, de la misma manera, es decir: social, geogréfico
e ideolégico. Si1 en Egipto es de formas absolutistas, donde
el detalle se subordina a la fuerza ritmica dominante, si

- es duro y limitado por la pledra y el desierto, y obscuro y
misterioso por el sentimiento religioso y mégico que lo
nutre, transformando en ideologia; en Sumeria y Caldea
es terroso y practico, correspondiendo 3 la regién arcillosa
habitada por agricultores y comerciantes. ¥ es guerrero y
cruel en Asiria militar e imperialista: v sensual y vitalista
en los marinos y buenos vividores Egeos. Estilizado vy ple-
térico de armonias espirituales y terrenas con los griegos.
Prictico y violento lo produce Roma, politica e imperialista.
Hibrido y mosalquista en la époeca bizantina, encrucijada
politico-social en 1la Historla de Occidente, mosaico ella
misma de varlas y encontradas culturas. Pesado y cuar-
telario el Roménico, hijo directo del cristianismo naciente,
aln en actividad defensiva. De espiritual elevacién colec-
tiva en la Edad Media. Individualista y exaltador de la

existencla terrena bajo el Alto Renscliniento. Barroco y
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de fuerzas dispersadas en la edad moderna, donde se ma-
nifiestan con mayor agresividad las pughas y aspiraciones
de las diversas ideologias. Y abstracto y deshumanizado
durante la crisis del imperialismo donde el hombre y su
espiritu no cuentan sino como factores de produccién, y
donde la fuerza material se sobreestima en relacién a la
moral provocando crisis de evasiones y desintegracion.

Y ese contenido social e ideoldgico en el arte estd su-
jeto a las contiendas intimas del hombre y de las que entre
si sufren las clases o grupos sociales, manifestandose en él,
siempre, de manera viva, dos fuerzas: reaccidén y revolu-
cién. Por una parte actian en su seno las fuerzas ldeol6gi~
cas de las clases dominantes y privilegiadas y por la otra
las de aquellas que las combaten por necesidad y voluntad
de superacion.

Esa pugna manifiesta en el arte, cobra mayor o menor
fuerza seglin las circunstancias histéricas. En el renaci~
miento, por ejemplo, é1 expresa los intereses del burgués
enriquecido, en oposicién con los ideales de la clase feu-
dal dominante en la Edad Media; y es antagonismo y con-
tienda intima de sentimientos e ideales religiosos y grégarios
con sentimientos e ideales mdés terrenos e individualistas.
Esa lucha se proyecta del arte a la cultura, —entendiendo
ésta como la posesion, por parte del hombre, de todos agque-~
llos conocimientos, valores morales y recursos técnicos
acpmplados a través del curso de la humanidad; conoci-
miento sobre si mismo, su sociedad v la Naturaleza.

Denfro de la cultura la pugnacidad cobra relieves dra-
méticos. Alin cuando mucho de esos que entienden al arte
¥ a la eultura como hechos quimicamente puros, y alejados
de la lucha de clases no quieran aceptarlo o no puedan
comprenderlo, el combate existe y se representa a cada
momento en las expresiones de uno y otra.

El hombre va acumulando a través de siglos de exis-
tencia multiples conocimientos sobre sl mismo y el medio
geografico y social que 1o rodea, y transformando constan-
temente ese conjunto de conocimientos en medios para
mejor existir. Pero como el hombre es social ¥ 1a socledad
estd dividida en clases dominadora y dominadas, siempre
ese conjunto de conocimientos ha sido administrado y
dirigido por las primeras para su mejor beneficio. Todo eso
que conforma la cultura, pues, pese g ser el producto del
pensamiento, sentimientos y el esfuerzo de todos los hom-
bres a través de espacio y tlempo, no han sido tutiles, a
cabalidad, a todos los hombres, sino en razén de los intere-
ses de las capas privilegiadas. Estas, slempre han ofrecido
a las inferiores explotadas, lo que g sl mismas les conviene,
colocandolas también por otra parte, en situacién de pro-
ducir convencionalmente. Fs un eco pues, el procese artis-
tico y cultural, del drama social. .

A medida que las clases dominadas cobran conciencia
y sensibilidad politicas e inician luchas por la supresion
de privilegios, exigen igualmente una reinterpretacion de
la cultura y su transformacién en revolucionaria, por
cuanto comprenden la necesidad de que se aplique en bene-
ficio de la totalidad de los hombres vy no sélo en el de
grupos privilegiados. Por su parte éstos se aferran a sug
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posiciones ¥ a su afédn de usufructuar y dirigir la cultura
Yy, ¢ ese pian la aplican contra el hombre mismo y contra
la primordial funcién de aquella, cual es armonizar al
hombre con el cosmos para su felicidad. —Ponen a la
cultura, contra la misma cultura. El caso actual de la
encrgia atémica es tragicamente expresivo. Ese dramga se
ha estado repitiendo durante miles y miles de afios.

La pugnacidad se ve acentuada mucho méas en las situa-
clones histdricas de crisis, cuando la descomposicion de un
régimen social provoca exigencias de ser superado por
otra. Tenemos por caso el periodo previo a la Revoluciéon
Francesa. Entonces los Enciclopedistas representaban la
fuerza progresista en relacién a los restos del feudalismo,
y representaban también a la cultura en accién revolucio-
naria. Quienes lo combatian en esa ocasion constituian
la decadencia, y su oposicion el antiprogreso y la anti-
cultura. En nuestro tiempo cuando todo ha cobrado-expan-
sién universal, siendo universal la crisis e igual el movi-
miento de transicidn social, el drama de la cultura es pre-
ciso, terminante. Por una parte la burguesia, que antes la
utilizé para estructurar su poderio, la toma luego como
exclusivo medio de explotacién, pervivencia y defensa de
si y sus intereses, y por la otra, la fuerza de las grandes
mayorias humanas en marcha hacia un periodo de mejor
convivencia, con una sociedad sin clases, lg toma en sus
manos. le integra nuevos valores humanos y sociales y la
emplea también como fuerza de lucha por el progreso, y
por los intereses verdaderamente colectivos. Tenemos pues
a la cultura sometida al pufio del imperialismo agénico,
detenida y usada como elemento agresive, v 2 la cultura
viva, esencialmente humanizada y con nuevo dinamismo
en manos del proletariado en marcha..

EL ARTE Y EL IMPERIALISMO

Siendo-el arte como sentimiento e ideal 1a fuerza dina-
mica que precede a todo conocimiento y expresién, siendo,
pues fuerza sensorial que impulsa al pensamiento creador
¥y por éllo base y ritmo de toda cultura, es natural que sea
a su dominio hacia donde se dirija muy especialmente la
ambicién de los grupos dirigentes para ponerlo a su ser-
vicio, pues sl de él se deriva la dindmica de todo conoci-
miento, teniéndolo en sus manos ¥y a su servicio, tendrin
la posibilidad de dirigir y limitar @ su antojo y conveniencids
pensamientos, conocimientos e ideas. Por eso dificilmente
encontraremos en la historia de la humanidad una etapa
en la cual el arte no haya respondido, en mayor o menor
grado, a los intereses de la clase en el poder o 2 las aspl-
raciones de las mayorias revolucionarias. ¥sa posicién ac-
tiva en uno u otro bando influencla al arte fundamental-
mente en su esencia y en su forma, aun cuando eso no lo
quieran aceptar los defensores del arte como expresion pura
del hombre. Ya arriba anoté el formidable ejemplo que a
este respecto nos ofrece el Arte Egioncio. En nuestro tiempo
ella. se expresa con mayor claridad, pues si con los egipcios
é] sefiala absolutamente el dominio de las castas sacerdo-
tales, en nuestra época registra minuciosamente el predo-
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minio del imperialismo ¥ sus contradicciones internas; ¥
también expresa en menor grado los ideales, conocimientos,
y fuerza espiritual de los grupos y clases revolucionarias.
En uno y otro bando se muestra en formas y sustancia
especificas.

Una de las caracteristicas del capitalismo, aumentada
en su etapa critica, ha sido la de estimar al hembre masa
exclusivamente como factor de produccion de dividendos.
Y bajo esa estimacion ha ido organizandc la convivencia,
conduccién y explotacién de ese hombre. Asi tenemos por
cjemplo como la educacidén, es decir, la organizacién de
conocimientos para un fin social beneficioso, se ha ido
orientando hacia la estructuracién de un hombre maquina.
El especialismo absoluto y limitador insensible a la comple-
jidad creadora y social del hombre, no deja dudas sobre
esto. La separacién del hombre de su espiritu y de su so-
cledad ha sido buscada por todos los medios, y uno de
ellos, claro, por su importancia, tenia que ser el arte.

ARTE DESHUMANIZADO

Por medio de €l se persigue desintegrar al hombre de
si mismo, sustraerio del sentido social y de la naturaleza,
debilitarlo dentro de una abstracciéon pura y de un desi-
quilibrado individualismo. El arte, para lograr eso, ha de
expresar actitudes mentales puras, de un sélo hombre para
ser recibidas por el cerebro de otro hombre solitario. La
correspondencia, social y humana a través de él es dese-
chada como decadente, de poca selectud artistica. Mientras
mas abstracto y puro se produzca induce mas al individua-
lismo y aparta mas al hombre de sus relaciones con sigo
mismo, con su sociedad y con la naturaleza. Mientras mas
individualista se crea el artista y el sujeto que reciba la
obra de arte més se desintegrara el hombre y sobre todo
las clases sociales denominadas “inferiores” y mas débiles
se haran éstas pars la lucha en conjunto, y sobre todo,
mas complejos de inferioridad se desarrollaran en éllas al
considerarse incapacitadas para comprender ese “arte”, que
produce y si debe comprender la clase “alta”.

Pero, ;como logra la burguesia y el imperialismo orien-
tar a los artistas y al arte hacia esa posicion de servidum-
bre negativa para la humanidad? Lo hacen por una parte
valiéndose de las posiciones economicas conquistadas y por
la, otra exaltando a planos de magnificencia a aquellas
expresiones del arte, de valor relativo, que mas se adaptan
al desvario y a la carencia absoluta de rumbos del imperia~-
lismo, que mas se adaptan, en fin, a sus intereses. Y como
1o que mejor que se adapta a ellos por su contenido hermeé-
tico es esa produccion sin lenguaje ni rumbo, venida de
fuerzas interiores obscuras e inconscientes, es élla la bien
acogida y exaltada. FPero el proceso para la adopeién por la
clase dominante de tal tipo de arte no es simple, antes
por el contrario guarda sutiles complejidades y tiene tam-
bién su proceso de desarrollo. Iniciase ese proceso en el
mismo momento en que los pintores pre-renacentistas in-
troducen en sus composiciones gregarias, venidas del
gético, donde las partes y figuras se subordinan al todo, el
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gesto y la intencidn individualizada como aceibn y expre-
sién cuyo ideal habria de cumplirse en el tipo banquero del
alto Renacimiento: el hombre microcosmos, capaz de valerse
por si mismo, ¥ servido nor talentos de formacidén seme-
jantes, perc econdmicamente inferiores: Leonardo de Vircei
y Lorenzo el Magnifico son los easos tipicos.

. Ese individualismo en marcha bajo lo capa del huma-
nismo, que insurge en el arte, en el gesto de una figura o
el ritmo de una linea que se independiza o busca hacerlo,
comenzado en el Giotto, se va reafirmando y depurando
a ’medida que la burguesia, que lo anuncia como aspira-
cién, va transformandose organizadamernte en capitalista
¢ imperialista internacional, llegandose entonces a la abs-
traccién total, a la desvinculacion definitiva de la natura-
leza, del hombre y de la sociedad, negandolo como con-
junto de relaciones que eonstituyen un todo. Llega asi el
hecho artistico a ser accion incomprensible e impenetrable
hasta la razén y los sentimientos del mismo artista gue
1o ha producido.

Desde el advenimiento de la burgnesia como clase
dominante élla ha estado educando al hombre para la
competencia pero no para aquella de proyecccidén colectiva,
sino para la que beneficie solo a la clase dirigente y al
individuo que la sirve. Educacién para que cada hombre
creador vea en otro un enemigo y no un colaborador, un
oponente y no el compafiero fraternal con el cual realizaria
algo para el beneficio de 1a sociedad. Educacioén para frag-
mentar y no para integrar. El hombre api educa-
do es materia propicia para la obra ¥ el concepto
individualista. A este respecto, ni el artista, pese a
su fuerza creadora, se salva. antes por el contrario
es el primero, en muchas ocasiones, que se siente atraido
hacla la accion individual, y bajo el dominio o la influencia
de la clase que comanda, comienza a producir como ésta
siente y desea. La clase predominante y 1os artistas que
1a sirven entretejen una cadena condicionada por las mu-
tuas influencias y relaciones. La burguesia ineita, por natu-
raleza al individualismo, ¥y sus artistas al expresarlo lo
estimulan y valorizan. Ese encadenamiento relativo puede
entenderse asi: la producciéon artistica estd condicionada
en la sociedad de clases por un mercado dependiente de
los sectores que dominan, ¥ quiérale o no —los artistas
tienen que atender a la influencia de ese mercado—. La
clase burguesa individualista incita al individualismo y al
verle exaltado por el arte se incita élla misma y se estimula
mas. Se teje el circulo. Veamosle mas claro: Sabido es que
en todas las épocas los artistas se han ejercitado ¥ divagan
con su material o instrumentos: el escultor con el barro,
el dibujante con trazos sobre el papel, el misico frente
2l instrumento. Son como los palbuceos de un nifio para
la comunicacién posterior. Esos bocetos, trazos e impro-
visaciones estdn muchas veees cargados de fuerza emotiva,
sentimental. Empero nunca se les habia exaltado como
obra definitiva, como expresién total por cuanto consti-
tuian sélo etapas, ensayos O ejercicios para realizaciones
posteriores. Esas 1lamémoslas intimidades o estudios son
miradas por los grupos mas chauvinistas de la burguesia
como la expresién de la verdadera personalidad individual.
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Ré4pidamente se ven expresadas en esos impetus artisti-
cos, sin orientacién y se dan a estimularlos mas, y sobre to-
do a comprarlos. El artista educado como ya dijimos por un
medio individualista cree que ha logrado la absoluta verdad
y, lo que en un momento produio como ejercicio y fuidez de
su emotividad y base para organica obra posterior comienza
a ofrecerlo entonces como producto de su razon, desnatura-
lizéndolo ya y hasta con la inteneidén principal de satisfacer
el gusto de la clase que paga. Se inicla entonces el proceso
de oferts y demanda. A medida que en la burguesia se ex-
tiende el gusto por ese tipo de arte, los artistas comienzan
a producirlo mas, y a atraer hacia é1 aun a aquellos sec-
tores ricos que se ven en la necesidad, por aparentar y
estar en la moda, de tener en su casa cuadros abstractos
atn cuando en el fondo no los comprendan y desprecien...
Pero no es cuestion de aparecer més Incultos o menos
interesados por el arte nuevo. A su vez, junto a esta trama
muévense los criticos de arte quienes, con contadas excep-
ciones, tienen que marcar €l paso del gusto que impere en
lag clases dominantes. Por lo demas, casl siempre, é€llos
pertenecen o son sostenidos vor tal clase, asi, son tales
“eriticos” quienes propagandizan las excelencias del “nue-
vo arte”, lucubrando miles de especulaciones alrededor de
él, sin lograr explicarle, eso si, porgue para ¢éllos muy co-
modamente, el arte no tiene ni debe tener explicacion.
Por su parte, grandes masas sin sensibllidad social ni poli-
tica se sienten intimidadas ante ese arte y lo aceptan, sin
entenderlo, creyéndolo hechura de inteligencias muy supe-
riores. Tenemos asi pues como del individualismo artistico
iniciado en el Renacimiento llegamos al abstraccionismo
bzjo el imperialismo en crisis.

ARTE DEL IIOMBRE PARA EL HOMBRE

Indudablemente que dentro de ese abstracionismo y
de las expresiones que lo precedieron existen valores for-
males y de intencién que no pueden ser negados ni subes-
tim@dos y cuyo aporte al arte del futuro ha de ser tras-
cendente. De los impresionistas, cubistas y subrealistas la
plastica se enriguece considerablemente, por cuanto tales
movimientos ofrecen experiencias que han de ser aprove-
chadas a cabalidad por los artistes presentes y veni-
deros. Pero ello no quiere decir tampoco que esas ex-
presiones subordinadas en forma y contenido a la época
Imperialista constituyan el arte capaz de expresar al hom-
bre _verdaderamente humano y colectivo; antes por €l con-
trario, por negar al hombre y sus relaciones con la sociedad
y la ’naturaleza, son un arte antihumano, antisocial, de
evasion y_que acentlla en las masas sentimientos de infe-
rioridad. Y por lo tanto un arte que tiene que ser desen-
mascarado por quienes anhelan superar las formas de
convivencias econdémico-social presente por otra donde el
hombre y sus producciones se realicen en acciones colec-
tivas. De un arte que tiene que ser suplantado por otro
de profundo y optimista contenido social y pedagégico.

Por un arte que sea producto verdadero del hombre
social para una sociedad sin clases en el cual se manifiesten
¥y exalten las fuerzas intimas en verdadera relacién con
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su mealidad histérica, geografica y social v con ia lucha
y el dominio de esas realidades. '

EL SOCIALISMO Y EL ARTE

.

Es por eso que en el pais Soviético, en el cual se realiza
la etapa socialista y donde las fuerzas y los medios de
produccién estdn al servicio de toda la sociedad, el arte,
como base y dinamica de toda creacidén, se expresa y orienta
en oposiciéon al arte burgués imperialista; y la Filosofia
que lo informa se nutre, no de evasiones, sino de vivencias,
de realidades, experiencias humanas, geograficas, histéri-
cas y sociales. En la URSS, no podria realizarse un Arte
para uso y beneficio de previlegiados, ni que se evada del
hombre y sus problemas, antes por el contrario, él ests
ligado intimamente a la gran experiencia politica, econé-
rnica y social que se cumple en el pais Soviético. En 1a gran
tarea de reconstrucciéon humana que alli se efectfia.

Bajo el socialismo, pues, el Arte como todos los medios
¥y fuerzas de produccién, se realiza en funcidn socialista,
¥ es socialista. ¢Qué es eso de Arte Socialista? ¢Acaso el
Arte puede tener rotulo politico? ¢No es esa una manera
de rebajar el Arte, de destruirlo?... ;Acaso no es una forma
de dirigirlo y someterlo, y de someter a los artistas?... Estas
¥y maichas otras preguntas se formulan los idediogos y ecri-
ticos del Arte, adictos a la burguesia... ¥ vociferan: “es la
dictadura sobre el espiritu, es la castracién de 1a fuerza
creadora”. Se les podria llamar idiotas si esos juicios no
correspondieran a actitudes interesadas. A la misma que
les hace alabar las excelencias de la bomba atomica y su
poder de destruccién. Junto a esos intelectuales llenos de
culpabilidad, muéstranse millares y millares de jovenes y
adultos desorientados por educacion ¥ propaganda que se
tragan las preguntas sofisticas y se confunden ¥ pierden
mucho mas, constituyéndose no pocos de ellos en campeo-
nes de lo que consideran “libertad del pensamiento”, ga-
rantizado, claro, por el régimen imperialista de la burgue-
sia, defendiendo en sintesis, a ese régimen y su filosofia.

Pero, y esta es una pregunta que cuidan de hacerla,
con claridad esos tedricos, y sobre todo de reprenderla a
las mayorias. ¢(Existe acaso un arte o algo que el hombre
produzca que esté libre de la influencia social y del mo-
mento histérico que viva su sociedad, y de las relaciones
de élla con la naturaleza? ¢Ha habido alguna vez expresion
artistica que no haya estado condicionada por esos fac-
tores? ¢Ha habido acaso en alguna ocasién un arte pro-
ducto del hombre y grupos sociales que no haya obedecido
a la orlentacién y direccién de las clases o grupos domi-
nantes? Terminantemente la respuesta es NO, ro la ha
habido. Claro, para los intelectuales servidores del impe-
rialismo burgueés, acostumbrados a sofisticar la palabra
libertad en todos sus aspectos, el arte siempre ha sido libre,
libre si, pero de la misma manera que es libre el obrero
0 lo han sido en todos los tiempos las clases inferiores:
libre en teoria pero sujeto a los gustos e Intereses de los
privilegiados, en la practica y realidad. Desde los egipcios
hasta el presente ha cumplido funcién al servicio de los
grupos que dominan. Ellos lo han dirigido y situado en

16

Approved For Release 2001/08/19 : CIA-RDP83-00415R004900040004-9



Approved For Release 2001/08/19 : CIA-RDP83-00415R004900040004-9

relacion a sus proplas condiciones historleas. ¢Qué eran
los artistas egipcios construyendo esos inmensos dioses pé~
treos y las colosales piramides sino servidores artistieos
de la dominante casta sacerdotal? ;Y los artistas romanos
proyeetando el Coliseo y el Arco de Tito? ;Y los imagineros
de la Edad Media? ¢Y los mismos renacentistas no eran
artifices al encargo o contratos? ¢¥ los Impresionistas,
nobles revolucionarios plasticos, no obedecian, acaso sin
bercibirlo, al ritmo individualista de la burguesia ascen-
dente? jQué son posteriormente Picasso y Dali sino pro-
ductos de la ineoherencia y descomposicién del hombre su-
Jeto a la critica agonia del imperialismo? ¢Y esa condicién
subordinada ha impedido al artista crear? ¢Ha limitado su
capacidad? No, en nada la ha impedido ni limitado, la ha
puesto, si, al servicio de clases y de los gustos y sentimien-
tos e intereses ideol6gico de minorias, en perjuicio de las
mayorias y clases llamadas inferiores. Cuando el cristia~
nismo triunfa se hace arte cristiano exhuberante, cuando
hay compromisos de guerras o conquistas el arte se hace
guerrero militante y perpetia las gloriosas hazafias. En
el Rococd es refinado y sensualista... y asf por el estilo...
Entonces, ¢dénde estd esa expresién pura tan decantada?
¢Ddnde esa cacareada libertad absoluta? Es curioso que
cada vez que alglin producto del hombre: riqueza. material
0 espiritual se va a sustraer del dominio ¥y servicio exclu-
sivo de una minoria para darse al beneficio de una huma-
hidad sin clases, se hable de atentado contra la “libertad”.
Se atenta contrg la libertad de empresa cuando se dis-
pone que las fabricas trabajen para todos y sean admi-
nistradas por todos. Se atenta contra la libertad .e comer-
clo cuando éste pasa a la administracién de la colectividad,
Se atenta contra la cultura cuando se quita la direccion
de élla de manos de clases brivilegiadas y se la pone al ser-
vicio de toda la sociedad. Y se atenta contra el arte y los ar-
tistas cuando se les critica y orienta para que sirvan y expre-
sen, no a una clase, sino al hombre, Pero el caso es simple.
Para los defensores del régimen imperialista v de la explo-
tacién del hombre por el hombre el soclalismo en todos
sus aspectos es un atentado contrg la libertad, es decir:
contra la libertad de éllos hacer con la humanidad lo que
desean y les conviene. Ah ingenuidad! Por eso penen el
grito. en el ciclo los dirigentes de la cultura burgue-
sa cuando saben que en la URSS se le sugiere sa-
ludablemente o los pintores que no deben seguir a
Pilcasso o a Matisse y la corrlente que estos repre-
sentan por ser arte para minorias. Por eso se ex-
traflan cuando en el pais del socialismo se critica a sus
mejores misicos. Se atenta contra el espiritu, dicen, pero
no exclaman le mismo cuando su cine idiotiza y eonduce
por los senderos del crimen y la evasion a multitud de
adultos ¥y nifios. Ni cuando sus pintores abstractos siem-
hran complejos de inferioridad en las masas con obras
hechas a base de puros elementos plasticos, de formas
puras comprensibles solo por iniciados, y eso por el camino
de la razén cerebralista. ¢Por qué no dicen le mismo cuan-
do sus arcuitectos proyectan los rascacielos y casas de
apartamentos donde se hasinen mas personas en el menor
espacio ¥y produzes maravillosos dividendos? Perg esos no
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son atentados contra el hombre y la libertad. Es la libertad
de la época!l

Es urgente para todos comprender bien la mentira de
esz, actitud y comparzrla con la realidad socialista.

Hay una gran diferencia cuando bajo el socialismo se
Iama a los ingenieros y se les dice: Hay que construir una
gren represa de estas dimensiones para abaratar la pro-
duccién de energia eléctrica y mejorar las condiciones de
la colectividad, y el mismo caso en un pais imperialista
donde un sefior y un consorcio llama a otros técnicos y
les dice: Hagan una planta de tal manera que pueda pro-
ducir para mi o nuestra sociedad tantos y tantos dividen-
dos. Y la hay mucho mas todavia cuando en el pais socia-
lista le dicen a los artistas: Hay que hacer obra para
todos de aliento socialista y no individualista y que no
digan nada... mientras bajo el predominio capitalista pre-
conizan el arte puro para minorias y una cultura en ge-
neral para uso de privilegiados. Y la hay porque, en tanto
en el régimen capitalista necesita mantener separada en
el hombre soecial, sus fuerzas fisicas de las mentales, el
socialismo aspira y realiza la armodnica unidad de esas dos
fuerzas, la intepgracidon de éllas para mejor vivencia y feli-
cidad del hombre futuro.

En la URSS asi como se lucha socialmente por domi-
nar en servicio del hombre las grandes fuerzas de la natu-
raleza, se trabaja también por reconstruir a ese hombre,
por reeducario y curarle de esa capa de deshumanizacion
que siglos de mala organizacién social le han {mpreso. Para
librarlo del individualismo y de su temor a la existencia.
Educindolo para que alcance verdadera libertad soclal y
verdadero dominio de la Cultura. Por ese todo en los So-
viets se dirige a educar, a rehacer. Un gran crisol pedagé6-
gico es 1a URSS y dentro de ese crisol es el arte la fuerza
mas dinamica. El se estd produciendo por y para el pueblo,
pedagdgico y realista, luminoso y verdadero porque es so-
cial e histérico y se nutre de vivenclas humanas: porque
no es mudo sino que habla con optimismo al espiritu de
toda la humanidad!

LOS ARTISTAS Y SUS PUEBLOS

Parg los artistas de cualquler pais, cuyo ideal va més
alld del yo y del tu y en sincera emocion trabajan en fun-
cién de humanidad y que aspiran ser mensajeros de fuer-
za creadora para la elevacién del hombre, de los que com-
prenden la gran contienda de la sociedad actual, su puesto
se encuentra junto a sus pueblos, por cuanto es apoyan-
dose en éllos, nutriéndose de éllos, como pueden hacer obra
donde alienten profundos ideales. S6lo asi, con los ples en
1a tierra, podran tocar la gloria del futuro. Y ese ligarse
al pueblo ha de realizarse con honestidad, sin demagogias
y oportunismos y mucho menos con aventurerismos, com-
prendiéndolo en su realidad histérica y social. En esa ac-
titud se encuentran en todo el mundo millares de artistas
quienes se han dado a 1a tarea de orlentar sus producciones
dentro de lo nacional, como medio de hacer arte profundo
lleno de verdades vivas y por eso mismo con proyecciones
universales. Estos artistas no desestiman la técnica ni des-
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aprovechan las experiencias de las escuelas pasadas y pre-
sentes, antes por el contrario, estudian y toman de éllas lo
més valioso, lo ligan a las realidades ambientales y sociales
y lo incorporan luego a sus obras.

A este respecto es elocuente la llamada escuela mexi-
cana en oposicién @l abstraccionismo. Siqueiros, Orozco,
Ribera compendian los conocimientos y la técnica plastica
historica y unlversal pero utilizan esos conocimientos para
expresar las mas profundas fuerzas naclonales, las sen-
timentales y las sociales.. Por eso lo que producen es de
generosa naturalza. es alto mensaje para el hombre. Por
eso su arte busca corresponder @ una nueva moral social.
Por eso educa. Y es que en las presentes circunstancias
esa ¢s la primordial funcién del arte: estimular las fuer-
zas jovenes de la humanidad exaltando las aspiraciones
de una vida mejor y por una nueva moral revolucionaria.

Hoy m4s gue nunca el arte ha de ser mensajero de
paz, de fe y fraternidad. Y eso no lo alcanzard producién-
dose en abstracciones formalistas sino hacliéndose cla-
TO ¥ con voz y con caminos haciéndose realista. Ese
debe ser su presente. Su fuluro podemos imaginarlo.
Meditemos tan s6élo un instante en lo que podra ser
él: dinamica primordial de les sentidos, en las ma-~
nos de una humanidad sin clases, unidad en un sélo
haz, para el esfuerzo creador. Vale la pena inundar el co-
razén de alegria y saber gque en todo lo que con él se rea~
lice en ese limpio porvenir habri un poco de nosotros, de °
los hombres y artistas que ahora conjugamos dolor ¥y
realidades de nuestro tiempo y pueblos, pero que lo hace-
mos con fe, con luminosa fe de quienes saben de donde
vienen y hacia donde van.

— Caracas, abril de 1948, —
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No hey obra con grandeza, st brota de vida mezquina.
El animo del hombre, es al mismo tiempo fundamento vi-
tal de su actitud y de su poesia. La obra poética de un
escritor es s6lo superacléon y cima, cuando su vida esta
penetrada por el mismo afan de altitud. Lo sefialaba muy
claramente Goethe: “el caricter personal del escritor, y
no las artes de su talento, hace valer su obra”. Vida y obra
tienen en Gorki el mismo sentido y la misma virtud crea-
dora. En ung y otra, el dolor y la amargura arden y se
transfiguran en accién, por el logro de la alegria y la feli-
cidad. Una y otra son una progresiva y laboriosa marcha
hacia el enaltecimiento, la libertad y la belleza del hombre.

Nace Gorki en el afio 1869. Apenas ocho afios después
de que el zar Alejandro II decretara la liberacién de los
siervos de la gleba. El espiritu revolucionario del pueblo
ruso comenzaba a fermentar. Ocho aflos mas tarde del
nacimiento de Gorki, Dostoievski escribia en Las tres ideas:
“Nos ©speran, esperan a toda Rusia, acontecimientos tal
vez exiraordinarios ¢ inmensos. De repente pueden suceder
hechos de gran magnitud, tomando de improvise a nues-
tros intelectuales... Se vé que se acerc? el término de algo.
secular, de algo milenario, de algo que se ha estado prepa-
rando en €l mundo desde el principio de su civilizacion...
Y si bicen este algo no resuelve todos los destinos hum@nos,
lleva sin duda consigo el principio del fin de tod?2 la his-
toria anterior de la humanidad europea..” Esta gran pro-
fecia no era nueva en Dostoievskl. Antes habia escrito pa-
labras en las cuales latia el mismo esperanzado afan de
unga Rusia liberada y liberadora: “Es terrible pensar hasta
qué punto el ruso estda libre espiritualmente, hasta qué
punto es fuerte su voluntad.. ¢Y quién sabe, seflores ex-
tranjeros?.. puede ser que Rusia esté predestinada a
concertando vuestras ideas, levantandolas a nivel de sig-
nificado humano universal, entrar al fin en una actividad
nueva, amplia, desconocida en la historia, empezando por
aquello en gue vosotros vais a terminar y llevandoos a
todos tras si”. Estas predicciones de Dostolevski, publica-
das en unos articulos criticos aparecidos en 1861 en Ia
revista Vremia, no indican s6lo la sagacidad escrutadora
de un gran escritor; son atisbo, pero son también indice
y reflejo de una inquietud que ya era viento del alma del
pueblo ruso, martirizado por la mas cruenta supervivencia
feudal, reducido a una miseria laceradora, humillado ¥y
ofendido, pero en el cual, como dice Alexis Tolstoi, “Ia luz
moral no se apagd nunca, ni en los tiempos mas dificiles”,
y en el que, durante la segunda mitad del siglo XIX, el
suefio de una justicia verdadera se fue haciendo desaso-
slego revolucionario y se transformé al fin en combate ¥ en
organizada energia creadora.

Nacid, pues, Maximo Gorki, en un momento de grandes
fermentaciones. Era hijo de una familia de artesanos, mo-
desta y pobre. El padre, tapicero. La madre, pac_:iente traba}-
jadora del hogar. El padre murié cuando Gorki era todavia
muy niflo. La madre se cas6 luego con un s?,rgento de co-
sacos. El lugar donde nacié Gorki, en ias orillas del Volga,
era una ciudad mercantil. “CAsas de piedra y hombres de
hierro”, dice un proverbio de Nizhni Novgérod, el pueblo
de Gorki. La casa familiar era tosca ¥ pobre, de habita-
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‘ ; ' i Gorki
echas oscuras. Alrededor, nos refiere .
Eignggite:ﬁrf cons,yt,antement’;,e gentes enfadadas, cual ban
rriones rapaces’. . .
dadafacﬁdioes sérdidal,) cruel y monotona en torno al mnc—)
Alejo Maximovich Peshcov, que éste es su verd.:‘xdero1 nome
bre. Tal vez la amargura que rodea su 1nfa,nci%_ es la qu
le hara elegir su seuddnimo juvenil; gue Gorki, en rugp_,
quiere decir tanto como el amargo, el mayor de los desdi
Cha(}{’ssémbra la. energia, humana que hubo de tener el pe-
queitlo Alejandro para evadirse de esa amargura, de la
cual no se quejard nunca, pero que tampoco olvidara ja-
més. La memoria palpitante de su 1nfanc1a_, cargada de
sentido, la convertira en fuerza revolucionaria y en paté-
tico caudal dramético. Ni de nifio pudo soportar en torno
2 él la crueldad ni la estupidez, nacidas de la miseria y
del hastio. Hay en los recuerdos de infancia de Gorki una
pagina que nos da el tamafio desgarrador de esg vida cruel
contra la cual se rebelard para siempre. Es aquella en que
el escritor nos refiere que habiendo oido gritar a su madre,
entré en la cocina de la casa y vié al sargento levantar
el ple y descargarlo sobre su mujer. Tomé un cuchillo Ale-
jo ¥ lo clavo en el costado del padrasto. Sé6lo un rapido
ademan de éste y la fuerza con que la misma madre sujetd
la mano de su hijo, impidieron que la herida fuese grave
o mortal. Gorki, luego de relatar el suceso, refiere: “aque-
Ha noche, cuando se fué mi padrasto, se acercé mi madre
a nai lado, me abrazé con mimo, me besé ¥y me dijo Ho-
rando; )
—“;Perdoname! ;Yo téngo la culpa de todo! iAy, hijo

mio! ;Cémo has podide hacer eso? iClavarle el cuchillo!”

“Con toda serledad y con pPlena conciencia de lo que
hablaba, le dije que mataria a mi padrasto, y luego me
mataria yo. Y en efecto, creéia que iba a realizarlo o al
menos que lo intentaria. Aun me parece estar viendo aque-
lla pilerna larga y villana, con el galén a un lado. La veo
surcar el aire y con la punta de la bota, dar el golpe en
el pecho de 13 arrodillada mujer. Muchos afios mas tarde,
el desdichado Maximov murid en el hospital en mi pre-
sencla. Lloré al ver agquellos extraviados y hermosos ojos,
que se enturbiaban y extinguian; pero ni aun en aguells
hora horrible pude, g pesar de la pena que embargaba mi
alma, olvidar cé6mo habig .pegado a mi madre con el pie”.

A los siete afios Gorki qued6 huérfano, al cuidado de
sus abuelos. Quizas el Unico recuerdo tierno de esta infan-
cla tragica es la anciana figura de la abuela. Entra de
noche, sin hacer ruido, en la habitacién del nifio; se stenta
en su cama, se inclina hacia é1 y con una voz Susurrada, le
va contando cuentos interminables, slempre diversos, que
€l escucha embelesado, hasta dormirse... Si alguna vez los
eruditos aciertan a tener sensibilidad, descubriran en esta
abuelita de Nizhni-Novgérod una delicada fuente andénima
de las narraciones gorkianas.

La miseria era grande en la casa. Alejo tuvo que tra-
bajar para ganar el pan. Nada mas que el pan, a veces.
A los nueve afios, ers recadero de un zapatero remendon,
luego aprendiz en un taller de grabado, ayudante de jar-
dinero y de un pintor de iconos; hasta que embarcd en

i
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un vaporcillo del Volga, como auxillar de cocina, pata
fregar los cubiertos y los platos. Tarea ruda, desde las seis
a 13.media noche. El viejo vapor Noble, navega lentamente
por el centro del ancho Volga. jQué gran leccion, la de un
rio! jPerenne fluir hacia el mar del agua siempre nueva!
Pero sobre todo, qué gran aprendizaje aquél trabajar, sélo
por unos centavos a la semansa, o por la comida, que mu-
chas veces no es sino sobras... Pero Gorki no olvidard nun-
¢a al cocinero de barco, su jefe de trabajo. Brusco ¥ tierno
a la vez, es, a su manera, un gran amigo del grumete:
el primer amilgo que tiene Alejo. Smuri pone en las manos
del chiquilo los primeros libros.

“Lee!— le dice cada vez que le entrega un volumen”.
“gi no comprendes el libro, léelo siete veces; si con siete no
lo comprendes, léelo doce”... He aqui la segunda fuente de
12 formacion literaria de Alejo Maximo Pejohkov. Aula,
la cocina de un pequeflo barco del Volga; maestro, un
trabajador del barco.., Los recreos escolares, esa faena dura
desde el amanecer a la noche..

Al otofio, cuando comenzaban los frios y las heladas,
los barcos del Volga cesaban de navegar. Gorki hallé tra-
bajo en un taller de iconos. Contaba a sus compafieros de
tarea anécdotas de la vida del barco, les narraba diversos
episodios de los libros que habia leido, o les leia trozos de
otros nuevos. :

Con ser duro el trabajo, mucha 1a miseria y poco el
contento, Gorkl amaba el ambiente del taller: le libraba
de la pesadumbre de la vida en su casa y en la ciudad. Esa
§1 que ora vida odiosa, siempre igual, lenta, “jgnorante de
su destino, como un enorme rio fangoso”. En cambio, él
comenzaba a adivinar el propio. Sentiase alegre de poder
leer. Era una alegria creadora que Se contagiaba a todo
cuanto veia, como la felicidad. Le parecia que hasta los
mismos libros se alborozaban de ser leidos. A veces, cuando
la luz, por las noches, comenzaba a chisporrotear de ago-
nia en la lampara de petréleo, y ante los ojos cansados
bailaban las letras, Gorki se decia: “sera de alegria de que
las lea”.. Y continuaba aquel placer hondo que le habia
costado tanto, porgue, én verdad, la adquisicién de cada
libro era una aventura; hasta tuvo un dia que robar tablas
en los astilleros del Volga para adquirir un volumen. Esta
primera lucha por abrirse ventanas hacia la vida al doblar
cada pagina de libro, 1e ensefld ademas una gran leccién:
aprendio que la resistencia y la lucha es lo que hace hom-
bres a quienes la miseria, les clerra los caminos de la dig-
nidad de serlo. .

8intié gue era necesario aprender mas, y huyé de
aquella estrechez de su casa y de su ciudad para marchar
a Kazan, con la ilusi6én de cursar en la Universidad. Aun
ignoraba Gorki que en los paises donde los hombres tra-
bajan como esclavos, las Universidades no abren graclo-
samente sus puertas a los aprendices de los talleres de
jconos. Pero no se arredré al descubrirlo. El buscod su
universidad. Ali mismo, .en Kazan. La busgé entre los
estudiantes mas pobres, entre los cuales fué a vivir en
una zahurda de cuartuchos oscuros, donde se hacinaban,
junto a los escolares, sombras humanas de gentes hoscas
y extrafias, vagabundos o entermos, que ganaban su vida,
mejor seria acaso decir su muerte, en oficios ocaslonales
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0 con héabiles raterias. Eran hombres deshabitados de si
mlsmos_, torturados u oscuros, bPresos por la miserig en la
Playa sin nombre y sin contorno de una vida que también
€ra una sombra, tormentosa como el mar.

Pero entre aquellos oscuros ¥ agrios escombros de
vida, quemante encarnacion de la congoja, encontré Gorki
4 un grupo de muchachos jévenes, estudiantes, que leian
ardo_;osa_tmente, se reunian esquivando peligros, y se exal-
tab’an discutiendo preocupaciones en lo hondp de las cuales
latia una vision estremecida del porvenir de Rusia y la
agonia dramatica y fecunda, combate de dolor Y esperanza,
dg; pueblo ruso. Y al lade de esos estudiantes conocié tam-
bién a otras gentes que le mostraron la orgullosa alegria
de luchar y trabajar: eran obreros, compafieros de tarea
en una panaderia donde ganaba apenas lo necesario para
no morir. Y todavia alli mismo, en aquella amorfa y lace-
rante universidad libre, aprendié también que existian
otras gentes; los du€fios, que se parecian unos a otros de
manera repugnhante, con identidad zoologica, con esa in-
diferenciacion creada por el estigma de un instinto igual
y sin freno: el de vivir del trabajo, no de los semejantes,
sino de seres para ellos sin otro valor gque el de instrumen-
tos animales de su riqueza.

Tenia Maximo Gorki dieciséis afios. Esa vida exterior,
haciéndose cada vez mas agudamente conciencia de si
mismo, le estremecia hasta lo mis hondo la inquietud de
los suefios primeros, sobresaltaba las imagenes de sus lec~-
turas, enfebrecia las iniciales palpitaciones amorosas y
de esas vivencias exaltadas y de la doliente seduccidn ro-
mintica de tantas vidas de hombres sin rumbo, con
anhelante fervor, més intensamente cada dia, le brotaba
la apasionada y apremiante necesidad de expresar tanta
vigilla desvivida y le desazonaba la espera de formas y
palabras nuevas, para contar —contar y cantar a la vez—
aquella vida. Era como un nsla de tomar su corazén, so-
noro de su voz y de todas las voces que le circundaban, y
arrancandolo de la carcel estrechs del pecho, convertirlo
en palabra y en presencia, fuerte como un poema, res-
pblandeciente, mostrarlo con sus manos ga los demés
hombres y g él mismo, para que sirviera de consuelo a todo
aquel dolor aun inefable, y fuera como una llama que ha-
blase con lengua de fuego palabras de rebeldia y de ensuefio
a la vez. ¢Acaso no es este corazon el que vemos en las
manos de Danko, el héroe de uno de los primeros cuentos
de Gorki, La vieja ¥zerguil? —*“;Qué haré yo por les hom-
bres?—, se pregunta Danko, gritando con mias fuerza que
un trueno. Y de repente se desgarré con sus manos el
pecho y se arrang® el corazén, alzandolo alto sobre la
cabeza. Brillaba tan claro como el sol ¥y aun mas... La gente
asombrada permane€cia como de piedra”...

Mientras no encuentra la forma y la palabra necesa-
rias, Gorki se da g la accién con aguel grupo de estudiantes
y de obreros. La policia comienza g vigilarle y a perseguirle.
Antes que el propio Gorki, la sagacidad cruel dpl instru-
mento de la represion zarista ha comprendido qué en aguel
adolescente hay un fulgurante poder de seduccion y una
peligrosa tenacldad de revoluclonario.
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Tiene que abandonar Kazan, y comienza de nuevo su
vida de hombre de muchos oficios: jardinero, conserje,
obrero de la industria pesquera, carpintero de barracones
de feria, comparsa cantante en coros de teatro, escribiente,
contable, sereno de una serreria y algunas veces, entre tan
varios oficlos, ese ofro dolientemente oseuro, llaga incura-
ble del trabajo asalariado en los regimenes capitalistas:
el oficio de desocupado,

Gorki conocié por entonces también la carcel. No le
sorprendieron la crueldad inGtil, la sordidez moral, 1a bes-
tialidad degenerada, ni tampoco ls vehemencia humana
indomable, que rebullian juntamente, entre ruidos de
cadenas, chasquidos de sevicia, voces de gemido y alaridos
de insolencia, en aguellas celdas y galerias. ¢(No era tam-
bién una céarcel toda la vida de Rusia, més alld de esos
rauros sin sol, hmedos, mal olientes a liquenes y parési-
tos? El joven estudiante Micha, que busta en su alma
enardecida una respuesta a todo el dolor de la vida de la
carcel, ese joven Mieha lleno de orgullo creador, que habla
eon la voz de Gorki, Io dice en un poemilla que improvisa
mentalmente en la celda, viendo brillar entre rejas, en la
alta sombra muda del clelo, la centelleante alegria de las

cstrellas:

A través de las rejas de hierro

las estrellas del cielo miran al calabozo..
iAh, en Rusia hasta las estrellas

miran a través de las rejas!..

Ya con esta voz lirica en los labios, a través de los
caminos de Rusia, que recorre, infatigable, a ple, a los
veinticuatro afios llega Méaximo Gorki a Thilisl, en el Ciu-
caso. La grandiosa anchura del paisaje, donde la estepa,
entre el mar y la montafia, tiene una palpitante ternura
de égloga, convierte al fin'al vagabundo en un literato.

i A partir de este momento, 1892, la vida de Gorki va
a tener sentido. Para €1, vivir es construir, edificar. Desde
su nifiez ha ido acumulando los materiales de su gran
edificio literario. Ahora ha de reunirlos, animarlos: son
despojos: ha de hacerlos viviente documento; son angustia
sordida, . desesperacién andrajosa; ha de convertirlos en
slgno de vida y aliento de felicidad. El ha visto a los hom-
bres vencidos, las mujeres ultrajadas, los nifios descar-
nados por la miseria, los amos envilecldos por la avaricia
y dentro de esos cuerpos macilentos o con godura obesa de
devoradores, almas olvidadas de si mismas, sin ternura,
sin voz; cuando se guiere oir su murmulle, se escucha un
sordo rugido aplastado como el viseoso sonido del fango
bajo las pisadas. Es un mundo de desecalzos, de humillados,
de vagabundos. Su propia vida, ¢no es toda ella un trabajo

- arido, del cual no brotard nada vivo sobre la tlerra, en
cuyo esfuerzo su juventud ha ido empobreciéndose y des-
garrandose, como las ropas miserables de los vagabundos?
Resuenan en la conciencia de Gorki las palabras de
Puschkin a Godgol: “jDios qué triste es nuestra Rusial”

" Pero al lado de esa exclamacion, frente a todo el dolor
desengafiado que momentineamente gime en ella, estd el
aliento brioso de Eugenio Onieguin y todo el feryoroso
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entusiasmo nacional del Boris Godunov. Frente al verso
do:lente que se Impregna a veces de elegiaca tristeza, estian
aquelios otros de Poltava, en que Pedro el Grande ante
los generalse rusos y suecos, brinda “por la salud de nues-
tros profesores en el arte de vencer!”..,

Gorki lee y cstudia incesantemente, buscando en los
clasicos rusos, como en las experiencias humanas de su
vida, la verdadera expresion de su pueblo. Y tras Puschkin,
encuentra en Gogol las palabras ~—palabras son razones—
que han de alentarle en su eamino literario. A pesar de
esa nebling de pena, que se posa y embalsama sobre la
obra de Gogol, de su pesimismo religioso, de su realismo
de tono romantico se alzaba la emocién clara de su amor
al hombre, que se convierte en una poderosa fuerza ética,
¥y la calida pasién nacional, con encendimiento de pueblo.
Desde Italia execlamag Gogol: “iRusia, Rusia, te veo desde
mi maravillosa y bella lejaniat!..”

Y a esta exclamacién nostalgica y enternecida, con
desbordamiento de cantico, siguen estas palabras clamo-
rosas, en las cuales se compara a Rusia con una tréika:
“¢No es asi, Rusia, como corres, a2l igual que una diestra
e invencible tréika? jHumea el camino, resuenan los puen-
tes, todo se desata y queda atris! Detiénese el observador
consternado por el milagro de Dids. ¢(No serd eso un rayo
caido del cielo? ;Qué quiere decir ese movimiento espan-
toso? ¢Y qué fuerza ignorada encierran estos caballos
desconocidos para el mundo?”... s

Este amor de Rusia y de su futuro van a soplar como
un viento creador sobre la obra de Gorki. Pero ese amor,
como en Gogol, se llena de preguntas. Nacen en torno de
un nuevo ideal de vida (dignidad blena del hombre, feli-
cidad colectiva) que marcha delante de Gorki y tira de
él hacla nuevas formas. El Ineclpiente escritor no podrs ver
el mundo que le circunda, ese mundo de bajos fondos, el
de sus primeros cuentos, y el de los Ex hombres y los Va-
gabundos, como un simple documento realista, o un acae-
cer pintoresco. Ese mundo se opondrs draméticamente al
ansia del que anhela ver forjado. Su apariencia es una
contorsién. Y su presencia real, de turgencia exasperante,
suscitada y reproducida con capacidad de captacion y
crueldad expresiva extraordinarias, es unsa fuerza tensa,

sién poética de la vida.
Para Gorki, vivir, ¥ expresar DPoéticamente 1a vida, no
€s solo hallar la palabra exacta que mida Ig hondura del

de un estar Y un ser, es un anhelar bermanente, un querer
¥ un hacer con sentido, Por eso, el realismo gorkiano no
sera solo transcripeién realzada, escorzo de la vida o ima-
gen trascendida. Su realismo, sobre todo €so0, aflade otros
valores a la literatura rusa. ’

¢Cudles son esos nuevos valores y de donde brotan?
Todo gran innovador literario es siempre un continuador.
Las mejores tradiciones nacionales o universgles de su
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arte constituyen su patrimonio; no 1as olvida. Pero al ré-
vivirlas no solo las enriguece con nuevas conquistas; junto
al hallazgo estilistico o la invencién tematica aparece tam-
bién un signo inédito que da significaciéon y alcance diver-
s0s a la misma herencia. La gran tradicion de la literatura
rusa es su realismo. Tanto a sus creadores como a sus
tedricos literarios les mueve la fuerza de esg tradicion.
Va, de Bilinsky a Maikov. La ensalazara Chernichewski en
sus ensayos sobre las relaciones del arte ¥ Ja realidad
en sus estudios sobre el periodo gogoliano en la literatura
rusa y serd fiel a sus orientaciones en :Qué hacer? La
misma tradicién dirige el pensamiento critico de Dubroliu-
lov, e inspira a Pisarev. Junto a la influencia del propio
suceder diario, esta tendencla representada por una nove-
listica vy podemos decir también que por una estética,
contribuye a formar la personalidad literaria de Gorki.
Mas esto, ni sumado a lag condiciones de su propio tem-
peramento, hubiese bastado para hacer de él un renovador,
un revolucionador mas bien, de la literatura rusa. Gorki,
en verdad, supone en las letras rusas un salto hacla el
futuro, desde las postrimerias det siglo XIX. Su obra inau-
gura un nuevo periodo. Como los demas novelistas de la
segunda mitad de la centuria pasada, sale del gaban de
Gogol, segiin la expresion dostoieuskiana tan cargada de
felicisimo sentido. Pero é1, como Gogol, es ademas punto
de partida. Cuando Gogol muere, Turguenev escribe con
razon: “hay que ser ruso para saber lo que hemos per-
dido”. A la muerte de Gorki, quizds no sea necesario ser
escritor ruso para advertir que desaparece un gran trans-
formador literario de alcance universal.

sCual es el signo de esa fuerza innovadora que emana
de Gorki? Quizas hallemos en unas palabras de Tolstol
el camino de una respuesta segura. En una carta a Stajov,
decia Leon Tolstol, otro gran maestro de Gorki, conside-
rando el cuadro de la literatura rusa ochocentista: “Des-
pués de Pusenkin, Lermontov y Gogol, una rama de nues-
tra literatura cayd en decadencia; otra se fué al pueblo,
se fué bajo tierra, y si Dios lo qulere, un dia aparecerad
en la superficie.. Felices los que participen en su repre-
sentaeion.”

La rama que habia entrado en la decadencla era 1a
creadora de aquel realismo que Bielinski calificaba de
subjetivismo humanitarista, refiriéndose a la. actitud
espiritual de Gogol; era también el realismo criticista que
horadaba el dolor y la miseria de los hombres, asomandose
a su conciencia con desengafiado espanto o con los ojos
abiertos hacia el laberinto de sus almas, sobre las cuales
se clavaban con analitica exasperaciéon hasta ver en ellas
los més finos y delgados estambres que movian los resor-
tes de la crueldad, o del sufrimiento, o de la estupidez.
Y cuando habian hallado esas complejas y delgadisimas
urdimbres sutiles, dejaban al lector ante ellas, preso en su
trama como en una prision de telarafias indestructibles.

. O bien, acompafiaban el descubrimiento con el dolorido
temblor de una queja. El hombre, en 1a, obra de estos esecri-
tores, era una criature_oscura y triste, un torturado so-
brante social, un deshecho de la tirania, ndufrago en el
oleaje de sus dudas. '
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Gorki, que no habia sido Gnicamente espectador de
lp vida de esos hombres, sino companero de ellos, advirtio
en su desolada presencia un signo que va mas alld del
aciago destino personal. Y con ansia de trascenderse él
mismo, descubre que la carencia de sentido de esas vidas
humilladas y sobrantes estd en su aislamiento. Rechazados
por una sociedad cuya organizacion es incapaz de elaborar
la felicidad humana, esos hombres permanecen al margen
de cualquier sociedad. Se humillan, se doblan. He ahi algo
para lo que Gorki no ha nacido. El es de esos hombres para
los cuales la vida no tendria valor si no pudiesen caminar
orgullosamente erguidos..

Bse orgullo de vivir es voluntad de combate. Si la
sociedad estd organizada de tal modo que alla mismga crea
1a infelicidad, niega la esencia del hombre. Porgue éste,
como afirma Andreiev, “nacié para la felicidad como el
pajaro para el vuelo”. Es necesario, pues, luchar contra
esa maquinaria social, no hurgar en la desdichs y que-
jarse de ella. El nuevo realismo gorkiano exasperard de
modo directo y descarnado esa infellcidad, y la hara res-
plandecer, sin que los gerhidos pongan sordina al alarido
de su monstruosa presencia, exaltando la trabazdén de esa
vida con un sentido nuevo de protesta. De ahi naece un
tipo diverso de accién, cargado de patetismo y anhelante
de esfuerzo, y por el cual el hombre cobra grandeza, hasta
en su mas ignominiosa miseria moral y fisica. Porque
€l es la fuerza que puede crear, cambiando en vida el signo
de la resignacién por el del combate, nuevas formas de
existencia personal y colectiva.

El realismo criticista de los clasicos se convierte en

Gorki en ese realismo humano, militante, que deviene
expresion de un vivir y uha pasién colectivos.

Por esto es por lo que los humildes, los descalzos de
Gorki no se quejan. El gemido es una forma sensual de
la renunciacion; la queja pone a las palabras analgésicos
algodones para que cubran nuestras cicatrices y nuestras
heridas y nos hagan olvidar el dolor. Quejarse es resignar-
se. Contener la queja es apretar los dientes, clavandonos
el doior en silenecio, hasta que al fin exasperado grite. Rea-
lismo del desengafio, hasta el hervor, hasta la llama.

El gran escritor no llega stbitamente a encontrar la
linea certera de su voluntad creadora. Al principlo, su rea-
lismo, que a veces desciende a un infrarealismo naturalista
minucioso y fragmentario, se llena de simbolos, y a los
seres y a las cosas de su poesia narrativa y ancilar, les
crecen alas sedientas de aire y viento, aventureras de
riesgos por nubes, nieblas y cimas de montafias.

Es que su realismo, que ya es sentimiento y voluntad,
nacidos de aspiracién social, no ha encontrado todavia la
armadura ideolégica que ha de unir su fe de creador lite-
raric y su experiencia humana con esa sélida trabazon
que es en todo escritor su conceptual representacion de
la vida convertida en iméagenes por operacién de la sen-
sibilidad y del ingenio. Pero a pesar de la inmadurez
artistica del escritor, que tropiezs constantemente con
resistencias de oficio, algunas fuerzas y valores de la pro-
duccién de Gorki se afirman ya desde esta Iniciacion
literaria, favorecida por la plenitud del paisaje caucasico.
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Estos valores son: la exaltacién del hombre; la glorifica-

clén de la rebeldia; el entusiasmo por la aceclén; el amor

a la vida; el ansia de felicidad; el desdén por la queja.

Junto a todos estos valores, esa presencia luminosa de la

1r{liatura,leza que encontramos en toda la produccién gor-
- kiana.

Estos valores ya sobresalen en las obras anteriores
a 1901. En Makar Chadri, su primer ensayo novelesco,
donde el viejo gitano guardador de los caballos de la tribu
vagabunda, se funde con la grandeza del mar y de la
estepa bajo la bruma de la noche; pero no se borra, en
cambio, nl atenta, el perfil humano de los hombres ni se
ensordece la palpitacién tremenda de la vida. O en esa
patética narraclén de contrabandistas, Chelkash, uno de
los cuentos mas patéticamente roménticos de Gorki, en
donde el campesino y el marinero hablan un lenguaje
desgarrado, lleno de ansias, y las pasiones recortan su
vuelo sUbito como la luz de un reflector que hiere en la
noche a los contrabandistes “como una espada de luz”.
Aquel Grinska Chelkash, lleno de dignidad y valentia, en
medio de su sangre y de su rapacidad, que se parecia —nos
dice Gorki— a un albatros de la estepa, con su rapaz ne-
grura y su modo directo de lanzarse sobre la, presa.. Y,
finalmente, el albatros verdadero y simbélico de 1a famosa
cancién, llena de fuerza alegérica, donde el paisaje irrumpe
con resonancias de himno, y se slente bramar la célera de
la. naturaleza selvatica. :

Al final del poems la cancién de rebeldia crece con
plenitud de arenga; el grito del haleén hace temblar al
cielo!

«A la demencia de los valientes, jgloria! {Oh, albatros
audaz! En el combate con los enemigos, quedaste desan-
grado. jPero llegard el dia en que las gotas de tu sangre
ardiente se inflamarén como chispas y estallardn en las
tinieblas de la vida, y los coraZones valerosos arderin con
loca sed de libertad y de luz.»

Es la misma protesta combatiente de Foma, el ex-
traordinario Fomi Gordéiev, que acusard a quienes no son
capaces de traducir en acclon sus palabras, diciéndoles:
“Hstedes no han construido la vida; hacen un hoyo para
ella”.

Después de esta primera etapa, Gorki afirma su per-
sonalidad. Su fama literaria recorre Rusia y salta a Europa.
Ya no es mozo de muchos amos y multiples oficios como
los lazarillos de nuestra novela picaresca —recuerdo ine-
vitable_ . Ya pue.de vivir de su pluma. La policia le persi-
gue mas y més; le encarcela y destierra. No se le doblega,
el dnimo. Estudia. Trabaja, lucha. Conoce a algunos gran-
des escritores de su tlempo. De tres de ellos, nos ha, dejado
retratos de un valor eritico sagacisimo, pero sobre todo
henchidos de vida, de calida simpatia humana: Tolstoi,
Chejov, Andrelev. Uno de los mas directos influjos fué el
de Korolenko, hombre bondadoso, revolucionario timido,
liberal, al que la policia no ahorré sin embargo los erueles
destierros de Siberia. Korolenko fué un perseverante con-
sejero literario de Gorki. Le animé a proseguir y ahincar
el estudio de los clasicos rusos y europeos, le alentdé en
el esmero de la téenica, le impulsé a desnudar cada vez
mas su estilo realista. Gorki habla slempre de é1 con
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gratitud y respeto.

Es por este tiempo, cuando Chéjov declara que Gorki:
“estsd, hecho de la pasta de los grandes artistas. Es un
hombre bueno, un pensador inteligente y reflexivo”. Tolstoi,
a quien Gorki visita en Iasnaia Poliana anofa en su diarlo,
con estas palabras, el primer encuentro con el joven escrl- "
tor ya famoso: “He estado con Gorkl. Hemos hablado muy
bien. Me gusta. Es un auténtico hombre de pueblo”.

Tolstol ha calado hondo. Gorki no sé.lo es hombre de
pueblo; es ademés hombre de la causa de su pueblo. Y
2 medida que en ese pueblo se va forjando una conclen-
cla revolucionaria, y que en ella penetra la lucidez y la
disciplina de una teoria de esa conciencia, Gorki une a
sus estudios literarios el de esa filosofia que ha de dar
sentido a todas sus experienclas vitales, que pondra el sig-
no preciso ante sus anhelos vy que le permitird articular
hondamente, con claridad de método, los nexos entre sus
propositos y sus realizaclones. Es entonces cuando al lado
de las influencias literarias que acabamos de sefialar, co-
mienza o ejercerse sobre Gorkl un influjo todavia més
amplio: el de Lenin. La lectura de Lenin contribuye a que
Gorki conozea con mds profundidad aun de la alcanzada
por su poderosa intulcién de artista el sentido de la vida
rusa. Lenin deseubre a Qorkl nuevas dimensiones de lo
humano. Aquella rebeldia genérica, aquella emocién ar-
diente de protesta que latia en toda su obra anterlor, ahora
tendran rumbo y meta. Esta es la época de Gorkl que va
hasta el afio tragico y heroico de 1905, Los ex-hombres,
los vagabundos, los rebeldes, seran (cada vez més) hom-
bres cuya vida aleance plenitud de sentido. El dolor ¥ la
pena, se convertiran en fuerzas creadoras; ¥y las palabras
de Satin, €l personaje dramético de los Bajos Fondes, que
se representé por primera vez en Moscli en el afio 1902,
seran como la palpitacién mas intima, en adelante, de toda
la produccién de Gorki: «gélo existe el hombrd. Todo lo
demas es obra de sus manos y de su cerebro. iHombre!
{Esto es grandioso! Esto suena con orguilo. ;Hombre! iHy
que respefar al hombre. No compadecerte... no humillarle...
con la compasién... jHay que respetarle!”...

¥s en la obra de Gorki la vida, 1a existencla, el ser
se afirman como accién, y toda accién es creacién. El
hombre no es producto de un destino; por 1a lucha es crea-
dor de si mismo, y su trabajo, su pensamiento y su palabra
impulsan y ordenan la creacién. Pero el hombre solo, por
muy grande que sea, es poco. Ha de sentir, junto a sus
semejantes, la belleza de la gran empresa que e€s el destlno
por él asumido: crear vida alrededor y hacer que esa vida
sea bella y gozosa. No se plense que tal afan lleve a la
obra de Corki hacia la encumbrada nube tolstolana del
utopismo. Al contrario; Gorki sabe que la, afirmacion del
ser ecomo aceién ha de implicar durante mucho tiempo
12 accidén como combate, y del combate como lucha y como
trabajo.

De ahi que el realismo de Gorki, en esta segunda etapa,
sea mas draméatico, de raices mas hendidas en la tierra,
con las ramas ilenas de alre y de vida, como un poderoso
arbol que busca la luz y el sol para sus frutos. BEste es el
hallazgo de Gorki, el punto de partida de la nueva rama
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de la literatura rusa: esfe es el reslismo humanista y so-
clalista.

Varenka lezova, aquella mujer llena de vitalidad, pero
torturada por las ligaduras a su clase, exclama ante Hi-
polito, que le aconseja la lectura de novelistas rusos en
vez de extranjeros: “El héroe ruso es estipido, estd siem-
pre de mal humor, pensando cosas extrafias. Se aplada
de todos, cuando es €l el primero en necesitar piedad.
Medita, divaga, hace insipidas declaraciones de amor y
sigue meditando paras decidirse a pedir la mano de su
novia... y después de casado le dlece una porcién de tonte-
rias a su mujer, 1a pega o la abandona”.. Esta critica de
Varenks, Olezova es la critica 2 un humanitarismo sub-
jetivista ¥ a un realismo critico que Gorki supera.

El realismo humano de Gorki hace arder la vida. Y
cuando en la accién y en la palabra de sus novelas se
quema toda la realidad Innoble que la embrutece hasta

N un total descarnamiento esquemético, y un viento tragico
sopla las cenizas, en medio de una desolacién inevitable
y simple, como en las mas puras formas de la tragedia,
con verdadera desnudez poética, se levanta un resplandor
luminoso, una altiva fuerza humana, que brota de la voz
del hombre gue cree en la vida y en sus nuevas formas.

81 algulen se pregunta el por qué de esas hogueras de
podredumbre que incendian a veces el realismo revoluciona~
rio de Gorki, podremos encontrar en su obra respuestas
como aquella de una de las estrofas del hermoso poema en
prosa El reloj: “La vida sélo tiene dos formas: la putre-
faceion y 18 combustién. Los pénezosos y les avaros esco-
geén la primera. Los osados y generosos la segunda”.

Quemarse en la realidad es salvarse, es purificarse.
Quemarse, es afirmar el deseo de vivir. ¥, nos lo dice Gorkl
lambién, “basta que tengamos el deseo de vivir, 1a altiva
conciencla de nuestra fuerza, para que la vida ofrezca ho-
ras bellas, sorprendentes por la nobleza de los actos”.

Pero sobre todas estas razones, que tienen un aliento
lirico y fervoroso, esté esta otra, que hallamos en los “Re-
cuerdos de Infancia” de Gorki, uno de los libros de me-
morias mas lleno de ardor y de vida: “Cuando reviven en
mi recuerdo estas abominaciones, pesadas como plomo, de
la vida incivil en Rusia, me pregunto si vale la pena de
hablar de estas cosas. Y con toda conviceién me respondo:
si; vale la pena, porque lo que describo cs una realidad
viva ¥y triste, que es preciso conocer hasta en sus raices,
para poder extirparla de la conciencia, del alma del pue-
blo, de nuestra vida entera, estipida e ignominiosa.

“Tengo ademdis otra razon positiva para describir estos
horrores: por muy repugnantes que sean, por mucho que
pesen sobre nosotros, por muchas almas nobles que des-
trocen ¥y aniquilen, el hombre ruso es tan sano de corazon
Yy tan joven de alma, que lograri vencerlos y superarlos.

“En nuestra vida no es sélo asombroso que la capa de
barbarie y groseria animal sea tan denss y espesa,, sino
el hecho de que por debajo de esa capa, por gruesa que
sea, crezca triunfante lo bueno, lo sano, lo que hay en el
hombre de creador, y mantengan la inconmovible espe-

ranzs de nuestro renacimiento a una vida bella, luminosa,
verdaderamente humana®,
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Cuando nos asomamos al alma de los mas envilecidos
personajes de las novelas de Gorki y vemos el tesoro de
ternura que se esconde en ellos, cuando cbservamos que
la barbarie zarista, la miseria feudal y el sadismo de los
amos no ha podido destrozar esa fuerza intima, ese resorte
de pureza, comprendemos todo el alcance de esta afirma-
cién de Gorki. De ese amor suyo al fondo puro del
alma humana y al tesoro de nobleza y dignidad del alma
colectiva popular, nace el religante temblor de amor hu-
mano que hay en todas sus obras. Desde aquellas en que
la crueldad voraz de sus protagonistas ensombrece como
el ala negra de un ave de rapifia la vida de todos los per-
sonajes, como en los Artemenov, hasta esas otras en las
que, como en Los vag?bundos, l1a fatalidad errante y triste
de hombres vaciados de su destino llena de congoja cada
pagina. Asi nos encontramos con personajes como Kono-
valod “que —nos dice Gorki— amaba la naturaleza con
un amor profundamente inefable, que sélo se traducia en
el relampaguear de sus ojos. Cada vez que iba a los campos,
o se detenia en la ribera de un rio, sentiase invadido por
un sentimiento de paz y de amor que lo hacia mas pare-
cido a un nifio. A veces, mirando al cielo exclamaba: Ah,
bien, y habia en esta exclamacion maés sentido y senti-
miento que en las expresiones retéricas de muchos poetas”.

Hasta en los ex hombres, junto a la tristeza, la célera
vy el miedo, como en Gordelev, hallamos de subito ese
mismo amor a la naturaleza, o a los semejantes, que se
traduce en Gorki en una calida y temblorosa ternura, como
de manos céncovas bajo 1a lluvia o las lagrimas.

Este realismo gorkiano revela también como van rio
abajo por la vida los hombres, empujados por las tem-
pestades del odio que la explotacién y la miseria ham-
brienta, engendran ante ellos. ¢Podemos asustarnos de la
depravacién de esos hombres? Recordemos la ira de Orlov:
“Si el coélera fuese un hombre, un gigante, le gritaria: ta
eres una fuerza, pero yo, Grischka Orlov, también soy uns
fuerza; veamos cuil de las dos vence”. “Siento en mi una
fuerza indomable” confiesa en otra ocasién el mismo
Orlov. {De dénde brota? Es que Orlov sabe lo que dice otro
personaje gorkiano, Mob, el fantasma de la Ciudad del
Diablo Amarillo: “Donde los hombres trabajan como es-
clavos, no puede haber ideas sanas, creadoras, libres; sélo
pueden brotar ideas de destrucciéon, flores venenosas de
venganza. SO0lo upede brotar la protesta violenta de las
bestias famélicas”...

LR 2N J

Un fantasma recorre el mundo... Cuando 1as tropas del
zar ametrallan al pueblo ruso, el domingo 9 de Enero del
afio 1905, la burguesia del mundo entero se frota las manos.
Algunos infelectuales, envanecidos sumisamente de ser
objetos de lujo de esa burguesia. fingen no enterarse;
salen a la busca del tiempo perdido. inventan metaforas
obscuras o con las manos en los 0jos, crean una nueva
metafisica sobre los datos inmediatos de la conciencia;
los millares de obreros muertos en Moscli eran datos re-
motos ¥y no pesaban sobre la conciencia de los filésofos de
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Europa. ¥ en aquel instante, Grorki, lleno de ira, escribe
uno de los mas briosos relatos sobre la carniceria de Mog-
cu, y en un articule titulado El lector hace estallar sobre
esos intelectuales y sobre los que habian sido compafieros
de viaje del movimiento socialista y se asustaban, estas
palabras recriminatorias: “¢Dénde estd el llamamiento por
la creacién de una vida nueva? ¢Dénde estan las lecciones
de valor? ¢Donde estdn las buenas palabras que deberian
dar alas al alma?” .

Desde ese momento, €l novelista popular se convierte
en escritor militante. Perseguido, tiene que emigrar. Re-
corre el mundo. Llega hasta Estados Unidos y la opresién
de la voracidad imperialista que ahoga la pureza humana,
de las gentes le produce” una Impresién penosa. Escribe
entonces unos articulos llenos de brio, que constituyen un
verdadero poema de la fiebre del oro y el hierro y de la
estupidez cruel y vacia del trabajo que sélo ha de servir
a los amos. “El trabajo que se efectlla con amor —nos
dice— se convierte en creacién. El dia en que el hombre
se halle en condiciones de poder amar libremente su tra-
bajo, la cultura humana habri dado un gran paso hacia
adelante”, .

Esta conviceién es tan profunda en Gorki, que pondra
toda su vida, todo su esfuerzo y su arle al servicio de la
conquista, trascendental e inmensa. De esa dedicaclén
nacen la novela La Madre y Encmiges, drama, que no pudo
estrenarse hasta 1917,

En La Madre, la emocién forjadora de la lucha revo-
tucionaria, con aliento poematico, asciende hasta lg, gran-
deza de una epopeya de la lucha de clases. Y esta
lucha engendra nuevos héroes, nimbados por un halo
de santidad activa, fundadora; son como los sembradores
de un nuevo sentido del amor humano, de la solidaridad
de los espiritus. Los héroes recortan sus figuras individua-
les sobre las grandes maas de trabajadores que se mueven
con impulsos de ola. Y después se difuminan, se oscurecen,
para volver g brillar por un instante; es como si una vez
creados por la vida, ésta los abrazara para coloearlos
frente al lector como un friso. Gorki, con ese hacer lleng
de grandeza sinfénica que ha de tener todo novelista in-
signe, armoniza de manera habilisima sus solos y sus gran-
des c¢oros. Dos temas, dolor y esperanza, se funden en la
Madre con un permanente rumor de ansia de vida, y
cuando la muerte o la angustia o el dolor asoman, después
del fortisimo de su presencia subita, dejan en la novela sélo
un eco, que cubre ol tema de la esperanza de nuevo o el
rumor de un soplo de heroismo laborioso que pasa como
el viento de una nueva cultura. Y la madre es como una
Palas Athenea serena y dulce, que tiene la conclencia
entre las manos y la mira transformarse y crecer como
se mira a un hijo. Su propio hijo; porque ella es doble-
mente la madre de Pablo, héroe del partido comunista,
¥y la madre de la nueva humanidad por la que sufrg y
recorre los caminos, herida de dolor y alegre de sueiios,
sembradora, mirando con los ojos cansados pero despier-
tos, el alba que sus manos no pueden aun acariciar mas
que en la reunida grandeza de todos los camaradas de la
misma, lucha. :
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Después de escribir estas dos grandes obras, Enemigos
Yy La Madre, Gorki siente también que pertenece @ un mun-
do nuevo. En 1907 asiste al Congreso del Partido Social
Democrata de Rusia que se celebra clandestinamente en
Londres. Ha sido invitado por Lenin. Gorki se embebe en
las discusiones de mencheviques y bolschevigues. Dé
pronto, ha subido a la tripuna Lenin. El escritor le acom-
paiia paso a paso con los ojos. Lenin comienza: Camaradas...
Tiene la voz —recuerda Gorkl-- un poco gutural. Al prin-
cipio no le parece que pronuncia un gran discurso. Pero
a los pocos instantes, sus argumentos seducen e interesan
a todos. Gorki observa que las palabras adquieren el sen-
tido mds exacto con nitida simplicidad.

Desde aquel encuentro Gorki y Lenin fueron amigos
intimos. Se admiraban mutuamente. A Lenin se le ilumi-
naba el rostro y se le endulzaban los ojos cada vez que
hablaba de Gorki, dice Nadiezha Krupskaia. “Es el mas
grande representante del arte proletario, por el que ha
ixecl;lo mucho y aun puede hacer mas” —escribié una vez

enin.

Gorki 1o consideraba un héroe y un sabio. “Su herois-

mo, escribié con ocasién de su muerte, era la abnegacién
modesta, ascética, frecuente en el intelectual ruso, en el
revolucionario que cree sinceramente en la posibilidad de
la justicia sobre la tierra; era el heroismo del hombre que
ha renunciado & todas las alegrias del unlverso, para
trabajar duramente por la felicidad de los hombres”,
) La primera guerra mundial puso ung pausa en la
produccion de Gorki, que se dedico a escribir articulos de
agitacién con el ansia de acelerar el proceso revolucionario
que habia de cumplirse en 1917.

Este gran escritor, perseverante creyente en la felici-
dad, contra el viento de una vida llena de durezas y
amarguras, conocio, en la plenitud de su edad esa felicidad
verdadera y cabal que consiste en ver logrado €l objeto
por el cual se ha vivido: el triunfo de la revolucion rusa.

Todos los afanes y sufrimientos, todos los dolores y
combates pasados desde 1905 a 1917 por el gran creador
al lado de todo su pueblo y de la clase obrera mas avanzada,
confirmaban la fe de Gorki en aquel proletariado que él
habia cantado en La Madre y en aquellas masas sufridas,
pobres vy descalzas, cuya miseria él habia descrito en toda
su obra.

Pero después de ese triunfo vinieron tiempos dificiles.
La guerra de los intervencionistas extranjeros y qQ ‘los
guardias blancos rusos contra el naciente pais soviético,
el hambre producido por el boicot internacional contra
aquel pueblo herocico y las tareas ingentes para co_nsolidar
1a revolucidn socialista, minaron la salud de Gorki.

Cuando los traidores nacionales y los espias extran-
jeros organizaron el atentado contra Lenin ¥ éste recibio
la visita del poeta ya lo hallo cansado y abatido. Le
aconsejo que marchara al extranjero a resgaurarsex; 1;51.1;;,

nder luego su trabajo con mayor esiuerzo
ggix%rebrig. Gorgki, que ademas se hallaba conturbado por
el rigor con que el Gobierno soviético se veia obligado a
defender las conquistas gloriosas de todo €l pueblo, aceptod
la invitacién de su amigo Lenin.
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Trente g Népoles, el mar es azul, verde, violeta. Re-
_cuerda aquel mar que rie en la primera pagina de Malva,
la novela gorkiana. Mar contenido entre dos tlerras, mar
de olas lentas y breves, y de cadencias suaves, por el cual
todavia navegan las onduladas estrofas de Virgilio.o las
claras espumas de las alegorias arabigas. Mar entre tierras,
tirreno. En ese mar, frente a la bahia de Napoles, la Isla
de Capri. Isla dorada y azul, de pescadores y campesinos.
Todavia llena de heridas antiguas, de cleatrices que en
las piedras dejaron las guerras de los imperialismos piratas
inglés, francés y espafiol. Contra los farallones hate el mar,
que se arremanss y humaniza en las caletas. La tierra se
endurece, se levanta braviamente en montafias. Y el cui-
dado de los hombres labra y ordensa el paisaje, cava ban-
cales en los montes, los embronguece con €l sororo ramaje
de los pinos, los alegra con el lujo candido de los almendros
floridos, los fertiliza con la olorosa voluptuosidad de los
naranjales o los llena de verdor o de dorada dulzura con
los pampanos o los maduros racimos de las vides. jLa
gran delicia, esta isla fondeada en el centro del tirreno,
en el vértice marinero de las coordenadas de Sorrento y
Palermo! .

iNo habis en toda Europa, sino es la Mallorca de
Llull, de Chopin, o Dario, otro lugar de mejor reposo!

En un pefiasco de una de aguellas caletas, hasta donde
desclende brincando fragil por los pedruscos, todas las
mafianas un hombre delgado, alto, encorvado, se sienta
frente al mar. El viento es fresco. El se cubre con un gaban
ligero, de color pardusco. Pocas veces se toca con un som-
brero de alas anchas, flexible y gris. El viento le despeina
la cabeza, que el sol le dora, borrandole los cabellos blan-
cos. A veces lee. Otras, devolviendo a los anchos bolsillos
de su gaban el libro o la revista, toma un trebejo de pesca
v, mientras espera que piquen, parece pensar. Yo estaba
descansando en Caprl bebiendo azul de mar y respirando
dulee vino de oro duranté mis vacaciones pascuales. Veia
al anclano todas las mahanas. Sentli que le estaba mirando
demasiado impertidentemente, y me acerqué a él una
maflana, mientras haciamos el camino del pueblecillo
costero al mar.

—Perdone usted, sefior. Tengo la impresion de que le
he mirado a usted un poco impertinentemente. Es que
me recuerda mucho algunas fotografias de CGorki.

El anciano se detuvo un momento, me mird con una
sonrisa que le ensanchaba los labios bajo el doble y espeso
bigote que le caia por las comisuras en hebras més del-
gadas.

—Bueno; soy Gorki.

Yo quisiera ahora recordar exactamente nuestra con-
versacién, sus palabras principalmente. No puedo. Recuer-
do si una voz calida, que con inflexiones de suave bondad
atenuaba cierta aspereza seca acentuada por la torpeza
con que hablaba el italiano. .

S84 que hablamos de Rusia. “Es un gran pais que cree”
—me dijo. Muy pronto pensaba volver. Me hablé de Lenin,
“Nadie sabe, sino lo ha tratado, toda la grandeza de su
talento ¥ toda la bondad de su corazdén. El estuvo aqui el
afio 7. Veniamos a pescar juntos; pero mar adentro, en
una lancha, Todos los pescadores de Capri le querian.
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Puede usted preguntarles s ellos sl Lenin es bueno..”

Cpando yo le dije que era profesor en la Universidad
de Gésova me mird de arriba abajo, con gran extrafie-
Za de verme quizas muy joven, y me pregunté: “Y ade-
mas de eso ¢qué hace usted?” v cuando le dije que escribia,
me replicé: “hay que vivir, ademas. Y hay que eseribir
bara que los que nos lean sientan que la vida es bella y
que hay que luchar por lg felicidad”... No sé si eran estas
laltls mismas palabras; sé que ese es mi recuerdo exacto de
ellas.

Muchas veces he rememorado este encuentro con
Gorki. Sobre todo, aquella pregunta: “;Y ademés de €so,
qué hace usted?”

En ese descanso italiano Gorki escribié sus fres gran-
des libros, quizas los mas vivos, de memorias: Mi infancia,
Entre gente extrafia, Mis Universidades. Leia infatigable-
mente. Contestaba cartas que le llegaban desde todo el
mundo. En 1928 regres6 a la Unién Soviética. Todo ,el
pueblo lo recibio como a un hijo predilecto y a 1a vez, un
boco, como a un padre. Todavia escribid, ademés de nu-
merosos articulos y discursos Yy planes de trabajo, dos
grandes novelas: La vida de Klim Sanguin, y El amor ven-
ce a Ia muerte.. En ellas Gorki buscaba nuevos eaminos
téenicos, y creaba, abriendo senderos a los escritores mas
jovenes, ese tipo de novela, zombativa, e histérica a 1
vez, que se dibuja ya como un género nuevo en Ia litera-
tura soviética.

Durante los ocho afios que aun vivie en su tierra, que
se le aparecia nueva a los ojos y al sentido, Gorki trabajé
Incesantemente en 1lg organizaciéon de los teatros, de la
Editorial del Estado, de los centros de cultura en general.
La URSS le debe en este sentido gratitud extraordinaria,.
Se 1la debemos también todos los frabajadores Intelectuales
del mundo, y en general, todos los que amamos 1a libertad,
la vida, el espiritu.

Tenia razén Molotov cuando al dirigirse a las multi-
tudes reunidas en la Plaza Roja de Moscli para tributar el
ultimo homenaje de carifio a los restos —ceniza, pero
ceniza inmortal— de Gorki, exclamaba: “Después de Lenin,
la muerte de Gorki es la mas dura pérdida para nuestro
pais y para la humanidad”.

Nosotros saludamos, en esta tarde de homenaje en Ve-
nezuela, el recuerdo inmortal del escritor, ¥ exhortameos a
la inteligéncia g unirse en la luchsa por la libertad, por
la cultura y por esa gran conquista de la civilizacién por 1a
cual dié Gorki toda su vida: el régimen soclalista,
la Unién de Republicas Socialistas Soviéticas.

L ]
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STATLIN

POR
‘ MIGUEL OTERO SILVA
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El 21 de diclembre de 1879 nacié en ia ciudad de Gori,
én una casa diminuta, pobre y enladrillada, el nifio Iosif
Visarionovich Dzhugashvili, 3 quien la humanidad habria
de conocer més tarde con el nombre de José Stalin, El
padre, "obrero zapatero, descendiente de campesinos; 1z
madre, jornalera. Stalin conocid asi, desde sus primeros
afios, la dura miseria que ensombrecia la vida de los tra-
bajadores rusos bajo el zarismo.

Gori era una pequefia aldea de 10.000 habltantes, le-
vantada a orillas de un rio, agazapada al pie de una mon-
tafia, circundada por vifiedos ¥ campos de cereales. En el
hogar proletario ¥ cristalino de los Dzhugashvill ardian
velones ingenuos ante el viejo icono de mmadera. A los 9
ahos ingres6 Stalin en el Seminario Eclesiastico de Gori,
destacdndose como estudiante brillantisimo, €] primero en
las clases, en los juegos deportivos ¥ en las actividades
artisticas. Seis afios mas tarde fué trasladado al Seminario
Jesuita de Tiflis, capital de Caucasla, donde volvié a sefia-
larse por su inteligencia, por 1a firmeza de su espiritu y
por su afin de lecturas cientificas. Yarolavsky refiere, en
su ejemplar biografia de Stalin, que éste en la juventud
era muy aficionado g la poesia y escribia hermosos versos.
Cita un fragmento de un hoema suyo que fué incluido en
una antologia georgiana de la época:

“Sabed que quien ha eaido rendido en tlerra,
quien ha sufrido el yugn de la opresion,

ha de elevarse por encima de los hombres

en alas de la mas luminosa esperanz..."”

Y el escritor aleman Emil Ludwig, en su ensayo bio-
grafico sobre Stalin, nos refiere que también cantaba, que
hacia de solista en la iglesia ortodoxa y que su voz era
altamente apreciada por los criticos.

Pero aquel joven talentoso Y rebelde, que lefa 5 Dar-
win, a Galileo y @ Victor Hugo y que ejercia notable in-
fluencia sobre los otros alumnos, no era precisamente del
agrado de los Padres Jesuitas de Tiflis, Tanto més cuanto
que, para aquel entonces, Stalin se relacioné con los grupos
ilegales de los marxistas rusos que vivian en la Trans-
caucasla; organizé el primer eirculo clandestino marxista
en el Seminario y comenzo a leer ¥ a comentar con sus
compafieros los libros de Marx ¥ Engels, los trabajos de
Lenin y de Plejanov.

El seminarista sufria innumerables reprimendas y
prolongados arrestos por sus lecturas cientificas y revolu-
cionarias. Su habitacién y sus papeles eran objeto de
continuas requisas. No saludaba a los frailes. En cierta
ocasién uno de ellos, a quien Stalin sintié llegar sin levan-
tar la vista del libro que leia, le pregunts indignado:

—¢No miras lo que tienes delante?

Y Stalin le respondis:

—No veo mas que una manchsa oscura...

Y asi fué como, antes de cumplir veinte afios, el semi-
narista Stalin, estudiante extraordinario’pero euyos fondos
apenas alcanzaban para pagar las ma_,tnc}llas y cuya con-
ducta era considerada “sospechosa ' politicamente”, fué
expulsado del Seminarlo de Tiflis y lanzado al clamoroso
torrente de la lucha revoluclonaria.
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EL MILITANTE ILEGAL

Desde entonces comenzé a templarse el acero que la
palabra Stalin signitica. En Tiflis —entre los obreros ferro-
viarios, tabacaleros y zapateros— surgié una voz altiva,
vigorosa ¥ concisa, voz de orlentador y de organizador.
Terriblemente aduro fué el medio que le correspondi6 al
joven Stalin para iniciarse como conductor revolucionario.
Alli, en la Transcaucasia, era més despladada la explo-
tacién ecor.dmica, mas atrasados los medios de produccién,
més férreg la represién militarista. Por sus diferenclas
raciales y culturales, Transcaucasia era considerada més
colonia que provineia. Stalin, perseguido encarnizadamente
por la policia zarista Okrana desde las huelgas de Tiflis
en 1900, iniclé una vida de escondrijos y disfraces, de
escapadas a media noche por largos caminos nevados,
de prisiones y deportaciones, gue s6lo habia de concluir en
octubre de 1917,

Se traslado g Batum, donde organizé una manifesta-
cién obrera que fué ametrallada por la policia mientras
Stalin marchaba a la cabeza de ella. Poco después fué en-
carcelado por vez primera y deportado a Siberia. Se escapd
y regresé a Batum. Ya conocia la exactai dimensién de
Lenin en el movimiento obrero ruso, a través de sus cola-
boradores y de su obra, y estaba resuelto a acompafiarlo
en la lucha contra el oportunismo y en la organizacién de
un partido revoltcionario de la clase obrera. Stalin mismo,
en su biografia de Lenin, lo expresa con /estas palabras:

“Al conocer la actuacién revoluclonaria de Lenin, en
los ftltimos afios dei sipi, XIX y, sobre todo, después de
1961, después de la publicacién de la Iskra, me convenci de
que teniamos en Lenin un hombre exfraordinario. No era
entonces, & mis ojos, un simple jefe del Parfido; era su
verdadero creacor, porgue sélo él comprendia la natura-
leza misma v las necesidades urgentes de nuestro Partido.
Cuando lo comparaba con los otros jefes de nuestro Par-
tido, me parecia siempre que los compafieros de lucha de
Lenin —Plejanov, Martov, Axeldrod y otros— estaban a
clen codos por debajo de él; que Lenin, én comparacion
con ellos, no era simplemente uno de los jefes del Partido,
gino un jefe de tipo superior, un aguila de las montafias,
sin miedo en la lucha y conduciendo audazmente al Par-
tido hacia adelante, por el camino todavia ineplorado del
movimiento revolucionario ruso”.

En 1903 Stalin iniclé una correspondencia con Lenin,
a quien ya profesaba tan profunda admiracion, y en ella
se forjaron ung comunidad de ideologia y de téActica, una
fraternidad politica y humana, que pervivieron hasta la
muerte del maestro.

La lucha de Lenin contra los reformistas y revisionis-
tas del marxismo; sus tesis sobre la cuestién naclonal y
colonial; y, méas tarde, su enérgica posicién contra la
guerra imperialista de 1914, encontraron en Sfalin un fiel
y poderoso respaldo, un implacable defensor frente a todos
los que las combatian dentro y fuera del Rartido Social
Democrata Ruso. -

Ocho veces fué detenido Stalin durante su activa mili-
tancia ilegal de 17 afios. Seis de ellas fué deportado a Si-
berla y siempre logré escaparse —‘“levar anclas” como él
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mismo decia— con extraordinaria audacia. A ia cabeza de
las organizaciones clandestinas comunistas en plena revo-
lucion’ de 1905, durante la tremenda represién que se desato
después de la derrota de esa revolucion, en la reorganiza-
cion de los cuadros y las fuerzas revolucionarias abatidas
por la reaccion, Stalin fué en todo momento una presa
codiciada bor la policia zarista. En la entrafia de las car-
celes continudé su labor revolucionaria, organizando centros
de estudio y de discusién en los calabozos. ‘Soporté firme-
mente todos los interrogatorios y todos los maltratos. Sus
compaieros de prision relataban como pasdé una vez, por
medio de una hilera de policias que descargaban bastonazos
sobre sus espaldas, con la cabeza erguida y con un libro
de Marx debajo del brazo.

En el transcurso de esa época, Stalin llevé a cabo las
mas diversas actividades revolucionarias: dirigio a “Pruv-
da” y otros érganos ilegales de prensa marxista; participé
en Congresos y Conferencias; organizé huelgas vy manifes-
taciones de calles, instalé y manipulé con incomparable
maestria imprentas clandestinas, combatié ideologicamen-
fe 2 los reformistas y a los extremistals de izquierda; fué
designado miembro del Comité Central del Partido Bolche-
vique y, posteriormente, miembro del Burdé de ese mismo
Comité Central en Rusia. Hablando de €1, Lenin escribia a
Gorki: “Entre nosotros se halla ahora un maravilloso
georgiano”... .

En 1917, cuando estallé la revolucion burguesa de
marzo que derrocé al zarismo, Stalin permanecia depor-
tado en el mas remoto confin de Siberia, méas alla del
circulo polar, en la aldea de Kureika, integrada por quince
chozas. De alli se trasladé rapidamente a Petrogrado, @
luchar por una etapa posterior de la revolucién.

EL ESTRATEGA

El 12 de marzo de 1917, dia de su llegada a Petrogrado,
el Comité Central del Partido Bolchevigque lo designd direc-
tor de “Pravda”. Stalin orientd sus actividades y las del
periédico hacia el fortalecimiento del partido bolchevique,
la lucha contra la guerra imperialista ¥y la transformacién
de la revolucién democritico-burguesa en revolucién so-
cialista. Cuando Lenin logré por fin regresar a Rusia, el
16 de abril de ese mismo afio, va su discipulo Stalin habia
dado pasos firmes en la ruta leninista de la revolucién.

Lenin y Stalin emprendieron juntos la lucha a fondo
contra el oportunismo. Frente a la tendencia contempori-
zadora de Kamenev y Zinoviev se alzaron sus voces pro-
pugnando la insurreccidn antes de que la contra-revoh_lclon
adquiriera tiempo y fuerzas para reorganizarse. Stalin se
consagrd particularmente a la organizacion de la Guardia
Roja ¥ a la lucha por el armamento de los obreros. El 16
de octubre de 1917, el Comité Central del Partido volche-
vique designé a Stalin miembro del Buré Polit,ico’y lo
colocd al frente del Centro del Partido que habria de
dirigir la insurreccion,

Tres semanas mas tarde, ]Ja noche del 6 de noviembye
de 1917, triunfaba la revoluclén proletaria en Rusia, bajo
1a direcclén de Lenin y de Stalin. De manos de Stalin salio
el llamamiento g la insurreccién que apareclé en Rabochi
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Put, érgano central del Partido, y sus 6rdenes a través del
Centro del Partido fueron decisivas en el triunfo de la in-
surreccion.

Tanto en las jornacdas de octubre, como en las duras
ctapas que sigwderon, la figura de Stalin delinedse como
la de un genial estratega. En la primavera de 1918, el
recién instaurado poder sovidtico se vié obligado a en-
frentarse a una coalicién de fuerzas intetnas y externas
que llegaron a colocarlo en situacion precaria. Los guardias
blancos, los residuos zaristas y reaccionarios rusos de toda
indole, luchaban por recuperar sus perdidos privilegios
feudales. ¥ las fuerzas armadas de 14 estados invadieron,
unas tras otras, el territorio soviético, sin previa decla-
raciéon de guerra, para reinstaurar el régimen capitalista
derribado. Al lado de los rusos blancos peleaban entonces
los ejércitos coaligados de Francia, Alemania, Japén, Es-
tados Unidos, Italia, Clhiecoeslovaquia, Gran Bretana, Chi-
na, Servia, Grecia, Finlandia, Polonia, Rumania y Turguia.
Por el Norte atacaba Yudenich, con los ingleses; por el
Sur atacalxa Denikin, con los franceses; por el este atacaba
Kolchak, con diversas fuerzas extranjeras; y por el oeste
avanzaba una nueva coalicién internacional, con el polaco
Pildsuski a la cabeza. Y precisamente en esos instantes,
tan tenebrosos para la Unidn Soviética como la hora de la
invasién alemana de 1941, se agigantdé inconmensurable-
mente la figura de Stalin. ' ‘

En aquellos momentos de peligro, de hombre y de pri-
vaciones, Stalin fué enviado con poderes extraordinarios
al Sur de Rusia, llevando el dificil encargo de organizar
los abastecimientos. Pero Stalin no se limité a cumplir su
misién sino que, con la auyda inmediata de Voroschilov,
preparé y llevo g cabo el rechazo de los enemigos del poder
soviético. Bajo la direccidén de Stalin se cumplié la defensa
de Tsaritsin que salvé @ Rusia de una catastrofe. Poco des-
pués detuvo en Perm a las fuerzas de Kolchak. Mas tarde
liberto a Petrogado del peligro de Yudenich. Siguiendo el
plan de Stalin se aplasto, en 1919, a Denikin que amena-
gzaba la cuencg del Donetz. Y en 1920, Stalin dirigié la
lucha contra los panls polacos y trazé el plan para la des-
fruccién de Wrangel en el sur de Ucrania.

De esa manera se cumplié una hazaiia que parecia
irrealizable. ¥, entre los factores que determinaron su aca~
bamiento, junto al genio conductor de Lenin y la fe que
en ese genlo habia depositado su pueblo, junto al inago-
table heroismo de la clase obrera empecinada en no de-
jarse arrebatar el fruto de su revolucitn, junte a la soli-
daridad de las masas trabajadoras y de los pueblos del
mundo que protestaron y lucharon por hacer fracasar la
invasién a la Unién Soviética, es necesario destacar la
inmensa capacldad de jefe militar y moral demostrada
por Stalin. Voroschilov definl6é su actuacién eon esta frase:
“Donde la confusiéon y el panico podian convecrtirse en
cualquier momento en inipotencia o en una catastrofe,
aparecié siempre Stalin para evitarlo”.

EL TEORICO

Notable y trascendental ha sido el aporte tedrico de
Stalin g la revolucién. Su extensa obra, contenida en libros

41

Approved For Release 2001/08/19 : CIA-RDP83-00415R004900040004-9



Approved For Release 2001/08/19 : CIA-RDP83-00415R004900040004-9

y folletos, ha sido traducida a los mas diversos idiomas y
ha circulado en todos los paises del mundo, edifada en
millones y millones de ejemplares.

Stalin se significé particularmente, antes de la toma
del poder, como especialista en los problemas nacionales
y coloniales —impulsado posiblemente por su condicion
de georglano, originario de una nacionalidad oprimida—,
siendo considerado entre los bolcheviques como maxima
autoridad en estas materias. Sobre el derecho de los pue-
blos a la autodeterminacién elaboré numerosos articulos,
conferencias e informes. La mayor parte de esa labor esta
recopilada en el libro “El Marxismo y el problema nacional
y colonial” y fué de inapreciable utilidad a la revolucion
rusa para su constitucién y estabilizacion como conjunto
federado de Rephiblicas Socialistas. En esal obra, Stalin
contrapone a la teoria oportunista del problema nacional
y colonial, la teoria leninista que considera el problema
naclonal como integrante del problema general de la revo-
lucién proletaria e insoslayable en la etapa del imperia-
lismo.

Pero tal vez el libro fundamental de Stalin lo sea “Los
problemas del leninismo”. Ali define el leninismo como
“marxismo de la época del imperlalismo y de la revolucion
proletaria” y analiza con extraordinaria claridad las cues-
tiones basicas del marxismo-leninismo, en sus diversos
aspectos histéricos, tedricos, metodolGgicos, gstratégicos
y tacticos, asi como su interpretacion del problema cam-
pesino, del problema nacional, de la dietadura del prole-
tariado, de la organizacién del partido comunista, etc. Se
trata de un libro trascendental, justamente considerado
como una de las pledras angulares de la moderna cultura
marxista. .

Stalin pone de relieve su gran envergadura de esta-
dista en su aporte a la Constitucién de la Unidn Soviética.
Igualmente adquiere contornos de gran humanista de la
revolucién en su ensavo “El capital més precioso es el
hombre”.

8talin demuestra un profundo conocimiento de la filo-
sofia marxista 4n su obra “Sobre el nfaterialismo dia-
léctico y el materialismo histérico”, escrita en 1938 e
incorporada, junto con otros trabajos suyos, a la Historia
del Partido Comunista (bolchevigue) de la UR.S.8., libro
que ha alcanzado cifras colosales en sus ediciones. Pero,
ni ain en esos ensayos filos6ficos, pierde Stalin la sencillez
de su prosa, la claridad pedagégica de su estilo, la diafa-
nidad de quien jamés olvida que esti escribiendo para la
clase obrera.

La obra tedrica de Stalin es mucho mas extensa de
cuanto hemos sefialado. Ellg ha sido expresada a lo largo
de 48 afios de articulos, editoriales, manifiestos, diseursos,
cartas, informes, polémicas con los troskistas y reformistas,
etc. Esa magna labor, que comienza con el siglo en la
ciudad de Tiflis —en la propaganda de la minoria revolu-
cionarla del Mesame-dasl que Stalin dirigia-—— y que se
expresa hoy en los discursos de resonancla unlversal que
pronuncia el méis grande hombre de estado de la époce,
pone de relieve la esencia de un hombre de muy wvasta
cultura, de un cabal conocimiento de la dialéctica marxista
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y de las ciencias sociales y econdémicas, de espléndida fir-
meza de pensamiento y de convicciones, de excepcional
contextura humana y de privilegiada inteligencia. Stalin
es un tedrico fundamental del socialismo y de la clase
obrera, cuyo nombre ha conqusitado un sitio de honor
junto a los de Carlos Marx, Federico Engels y Nicolas Lenin,

EL REALIZADOR

Tal vez el aspecto mas culminante de Stalin, cuando
a los historiadores corresponda hacer el balance de su
obra, lo sea su funcion de constructor de una nueva Rusia,
de creador de una nueva civilizacién. Abordar lo realizado
en esa ruta grandiosa por el Jefe Soviético, analizar si-
quiera someramente las etapas cumplidas bajo la direccion
de la mano de Stalln en esa transformaclén de un pads
atrasado y desangrado en la gran potencia econdmica que
rivaliza hoy en todos los O6rdenes con los Estados Unidos,
es tarea que desborda los estrechos limites de una confe-
rencia. Porque cada plan quinquenal de Stalin y su acaba-
miento por el proletariado ruso en un tiempo menor del
que se le habia asignado, ha sido materia de estudios
laboriosos para los destacados economistas del campo re-
volucionario y también del campo capitalista.

Lenin habia dicho: “El comunismo es el Poder Sovié-
tico, mas la electrificacién de todo el pais. S6lo cuando el
pais sea electrificado, cuando la industria, la agricultura
y el transporte se asienten sobre la base téenica de la
gran industria moderna, venceremos definitivamente”.
Muerto Lenin al inlclar el camino de la edificaciéon, Stalin
tomd 1as riendas que abandonara la mano rigida del Maes-
tro y afiadlé: “La historia de la vieja Rusia consistia,
entre otras cosas, en que cra. constantemente derrotada
por su atraso. La derrotaron los Khanes mongoles. La
derrotaron los Beys turcos. La derrotaron los sefiores feu-
dales de Suecia. La derrotaron los “panis” de Polonia y
Lituania. La derrotaron los capitalistas de Inglaterra y
Francia. Ia derrotaron los barones del Japon. La derrota-
ron todos, por su atraso.. Marchibamos 50 o 100 afios
detrds de los paises mas adelantados. En diez afios, tene-
mos que ganar ese terreno. O lo hacemos, o nags aplastan...”

Y pusc toda su voluntad, toda su capacidad, todo su
prestigio, todo su genio, en la tarea de ganar ese terreno.
Sobre los campos yermos de Rusia, desvastados por la me-
tralla y torpemente cultivados por los métodos feudales,
surgieron los tractores y las maquinas agricolas madernas.
‘Stalin llevé a eabo una lucha tremenda contra esas rela-
ciones feudales primero, contra los kulaks como clase
iuego, hasta alcanzar la colectivizacidén de la agriculfura.
El campesino ruso se incorporé a la historia como fuerza
viva, y tomé parte activa en la edificacién de una nueva
humanidad.

Stalin dijo también: “Transformar nuestro pais de
un pais agrario en un pais Industrial, capaz de producir
con sus proplos medios las méquinas y herramientas ne-
cesarias: en eso consiste la esencia, el fundamenjto de
nuestra linea general”. Y la industria principié a desarro-

" llarse, primero lentamente, luego en proporciones fan-
tasticas, Rusia comenzd a producir cuanto necesitaba. La
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electricidad llegd a los mas remotos rincones de la inmensa
nacién eslava. Predigios de ingenieria se alzaron en las
regiones industriales, domefaron las fuerzas ciegas de la
naturaleza, transformaron en energia constructora e}
empuje de los vientos y de los rios. El anp.l_fabetismo f_qe
perseguido y aniquilado como plaga mortifera. Se mulii-
plicaron las escuelas, los campos deportivos y las universi-
dades. Los cientificos rusos avanzaron un siglo en el pro-
ceso de sus estudios y de sus experiencias. La mujer
adquirid su exacta dimension humana y los nifios fueron
objeto de especialisima atencion. Nueva, generaciones,
sanas, fuertes, y cultas, educadas bajo un concepto rea-
lista del mundo y de la historia, se levantaron sobre los
escombros de la autocracia zarista.

Grandes empresas defensivas, modernos tipos de tan-
aues, poderosos cafiones y preecisos submarinos, aviones
rapidos y de gran potencia, convirtieron la vieja Rusia de
oficiales libertinos, que estuvo siempre a merced de quien
quisiera derrotarla, en un pais vigoroso, provisto de técti-
ticos militares expertos y de un armamento capaz de
defender victoriosamente su suelo frente al enemigo me-
jor y més terriblemente equipado.

No puede entenderse a cabalidad el alcance de esa
transformacion gigantesca sin estudiar las cifras de las
estadisticas y Ilas ciclépeas realizaciones aleanzadas vor
los planes nuinguenales. Pero, aGn sin profundizar en ellas.
basta observar el aporte de la nueva Rusia g la clencia, al
arte, a la industria, a la civilizacién; basta meditar un
instante en su epopeya victoriosa frente a la omnipotente
magquinaria bélica germana, para comprender que en Rusia
se operé una transformacion de colosales, inecalculables
dimensiones, para apreciar la proyeccién secular de 1a
obra de Stalin como conductor y como realizador.

Y es por ello que, en otra ocasién, nos hemos atrevido
a afirmar gue, alin mas grande si se qulere que el Stalin
que consagré su juventud y su vida a la lucha por la libe-
racion de la clase obrera, alin més grande si se quiere que
el Slalin estratega que salvé al poder soviético del asalto
de los rusos blancos coaligados con 14 ejéreitos extranjeros,
alin més grande si se quiere que el Stalin teérico que aportod
textos extraordinarios a la ciencia marxista, atin mas
grande si se ouiere que el Stalin que aplastd la quinta
columna y defendié magistralmente a su patria de las
arteras emboscadas de Chamberlain, Dalardier v compa-
fiia, alitn mas grande si se quiere —y ya es mucho decir—
que el Stalin que salvé a Rusia, al proletariado v a la
humanidad, dirigiendo la derrota del nazismo en terri-
torio soviético, es ese Stalin constructor que alzdé de los
escombros a un pais postergado y diezmado, para construir
el socialismo en la sexts parte del Universo y edificar en
30 afios 1o que la antigua Rusia no hubiera podido alcanzar
en muchos siglos.

EL LIQUIDADOR DE LA QUINTA COLUMNA
Todos sabemos ya que no fueron el poderio del Ejér-
cito Rojo, el amor @ 1a patria y la heroicidad del pueblo

ruso, las Unicas causas determinantes de la derrota sufrida
por Adolfo Hitler en tierras de la Unldn Soviética. Fué
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también factor de esa derrota ia unidad de aquel pueble
alrededor de su jefe, la ausencia de una “quinta columna”
que en otros paises le abri6 las fronteras al enemigo ¥
facilito los criminales designios del nazismo.

En Rusia existié la quinta columna mucho antes de
que se inventara el término. Porque, desde el momento
mismo de la toma del poder por los bolcheviques, comen-
zaron a actuar en el territorio soviético espias de todas
I3s nacionalidades, disfrazados de ingenieros, de diplo-
maticos, de curas o de funclonarios de la cruz roja. que,
en contacto econ los residuos zaristas y con los conspirado-
res rusos de toda laya, se dieron a preparar cl derrocamien-
to de los Soviets por medio de una invasién extranjera que
contara con una poderosa fuerza de choque interna. El
extraordinario libro “La Gran Conspiracion contra Rusia”,
de los periodistas norteamecricanos Michael Sayers y Alber
Kahn, pone al desnudo toda esta red de espionaje, sus co-
nexiones con los goblernos y con las empresas capitalistas
y su actuacion especifica y sostenida de quinta columna
err espera de los invasores.

En la liguidacion de esa quinta columna, Stalin fué
inflexible. Bien se tratase de una quinta columna de
espias extranjeros, o de una guinta columna de rusos blan-
cos, 0 de troskistas y bujarinistas. Anteriormente, cuando
el bujarinismo derechista y el troskismo aventurero de-
fendieron sus posiciones politicas desde reductos teéricos,
Stalin y los dirigentes bolcheviques rebatieron sus postu-
lados en los organismos de partido, desde la tribuna, el
periddico o el libro. Pero cuando bujarinistas y troskistas
dejaron de ser una corriente ideoldgica para convertirse
en cuadrilla de espias y saboteadones, sobre ellos cayé
todo el peso de la justicia soviética.

Los procesos de Moscud, sobre los cuales se pretendié
tejer innumerables telarafias de absurdas fantasias, de-
mostraron meridianamente que en Rusia actuaba una
quinta colnmna en convivencia con potencias extranjeras,
en especial con 1a Gestapo alemana y que Trotsky —el ex-
comunista Trotsky, el desterrado Trotsky que la prensa
capitalista se¢ empeiiaba en hacer aparecer como lider ma-
ximo y forjador de la revolucién bolchevique— se habia
convertido, por obra y gracia de su ambicion y de su des-
honestidad, en un simple esbirro a sueldo de esa Gestapo.
Stalin y el poder soviético procedieron con rapidez y ener-
gia en la liguidacién de la guinta columna, estableciendo
un precedente que, si hubiera sido seguido por otras na-
cloneos europeas, no habrian podido existir jaméas los Laval,
Quissling, Hachas y demas siniestros traidores, librdndose
esos pueblos del oscuro destino que les tocd vivir mas
tarde.

EL INTERNACIONALISTA

La politica exlerior de Stalin, mantenida con inque-
brantable temple durante veinte afios, es el mas elevado
ejemplo de su genio. Nunca en la historia de la hl_lmanidad
enfrentdése estadista alguno a tan dificil cometido como
ese de convivir en un mundo erizado de suspicacias y de
odios contra su sistema politice y econémico, cercado por
la desconfianza y la animaidversién de todos los demas
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gobiernos, combatido por la poderosa méquina del capi-
talismo en todas sus ramificaciones universales.

La palabra de Stalin ha sido siempre un mensaje de
paz. Sistemdaticamente, en todas las épocas, gestiond y
firmé pactos de no agresion con diversos paises y se' man-
tuvo fiel a esos compromisos. En la Socledad de las Nacio-
nes y en todas las conferencias internacionales, la Unién
Soviética afirmé slempre que asplraba a vivir en paz con
todos los paises y que solamente se lanzaria a la guerma
en €l caso de que fuery agredida. Las mas radicales propo-
posiclones de desarme partieron en todo momento de los
delegados rusos.

Sin embargo, Stalin nunca tuvo de la paz un concepto
estancado, complaciente, apaciguador. Por el contrario,
mantuvo en todas las épocas que la condicién basica de
la. paz era frenar las ambiciones de los agresores. Desde
que el fascismo inicié en Abisinia su carrera de atropellar
naclones débiles, l1a voz de Litvinov se alzé en Ginebra para
clamar sanciones contra Italia. Cuando Hitler y Mussolini,
usando como celestina @al traidor Francisco Franco, se
lanzaron contra la Republica Espaiiola, la Unién Soviética
pronunciose categéricamente contra la “no intervencién”
chamberlanesca y reclamdé inttilmente de las democracias
una actitud consecuente para con el gobierno republicano.
Y asimismo se mostréd Stalin resuelto a combatir por Che-
coeslovaquia Invadida, cuando el nazismo enrumbod su proa
hacia el este.

Después sucedié 1a bochornosa componenda de Munich,
donde Chamberlain y Dalardier traicionaron, no solamente
a Stalin y a Rusia, sino también a sus propias patrias,
cayendo de rodillas frente a Adolfo Hitler. Comprendio
Stalin que en Munich se habia sellado un pacto de cuatro
potencias, dos de las cuales habrian de realizar la invasién
a la Union Soviética, en compaifiia de su complice japonés,
mientras las otras servirian de ddciles testigos. ¥ su poli-
tica internacional cambié radicalmente.

Advino entonces la guerra con Finlandia, a cuyo res-
coldo revivieron los mas enconados ataques y las mas vi-
rulentas calumnias contra Stalin y la Unién Soviética.
Finlandia era un pais que habia permanecido atado a
Rusia hajo el zarismo, que continud atado bajo el gobreino
de Kerensky, y cuya independencia le habia sido concedida
gencrosamente por la Unién Soviética, precisamente a
proposicién y por empefio de José Stalin. Mannerhein
aproveché esa independencia paru convertir a Finlandia
en un arsenal contra la Unidén Soviética, al serviclo de las
naciones mas poderosas, y preparar desde su territorio la
invasion a Rusia v el ataque a Stalingrado. Y asi fué como,
ante la perspectiva de una guerra universal que se presen-
tia inminente y ante la negativa del goblerno finlandés
a entrar en negociaciones amistosas o a m_odi‘flcar su acti-
tud amenazante, la. Unién Soviética le limo la,_s uflas a
Mannerhein y libré a Leningrado y @ toda Rusia de una
tenebrosa acechanza fronteriza. En agquel tiempo se chilld
universalmente por “la pobre Finlandia”. Pero ¢quién no
esta dispuesto a reconocer hoy, si lleva un pensamiento
honrado, que la situacién de Rusia habria sldo terrible-
mente comprometida y su defensa cien veces mas difieil, a
ia hora de estallar la guerra, si no se hubiese preocupado
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a tlempo de resguardar ese flanco? O’ mas concretamente:
¢qué habria sido de Rusla y de la humanidad si, en el mo-
mento critico de la invasién germana, Hitler hubiera po-
dido contar con Finlandia como base de operaclones para
la conquista inmediata de Leningrado por sus fuerzas me-
canizadas?

En cuanto al pacto de no-agresion con Alemania, otro
paso de Stalin que hizo tronar en contra suya los altavoces
anti-soviéticos de todos los rincones del mundo, inclusive
los de aquellos que poco tlempo antes habian ido hasta
Munich a firmar un pacto de servilismo con Hitler, ya esta
juzgado por la historia como uno de los movimientos poli-
ticos mas sagaces y mas exitosos realizados por un jefe
de estado. Stalin estaba seguro de que, tarde o temprang,
Hitler atacaria a Rusia porque para atacar a Rusia habia
sido credo el nazismo y porque los planes exactos de Hitler
no tenian mas limites que la conquista del mundo. Pero
st la agresion se producia ensegulda, Alemanla estaria en
posesion de todo su material bélico intacto, de toda su
fuerza concentrada en el Este, mientras al oeste no que-~
darfan sino las grandes democracias aterrorizadas. Una
victoria de Alemania sobre Rusia entonces hubiera traido
como consecuencia ineluctable la conquista por el nazismo
del petréleo ruso, de la Industria pesada rusa, del trigo
ruso. Y Hitler, cien veces mis fuerte que antafio, habria
encontrado franca la via para la dominaecién universal.

Stalin hizo cuanto estuvo a su alcance por lograr una
entente con las grandes potencias democraticas para
aplastar al nazismo. Pero cuando comprendié que el plan
de los gobernantes de esas democracias no era otro que
lanzar a Hitler contra Rusia y permanecer ellos de espec-
tadores, cuando la vergonzante actitud munichista le dié
a entender claramente la Intencién siniestra de esos pre-
suntos aliados, prefirié abrir un compis de espera en el
inevitable conflicto con el nazismo. ¥ se produjo el pacto
de no-agresion con Alemania. Rusia aprovechoé la tregua
que el pacto le ofrecia para avanzar sus fronteras hasta
los adecuados limites estratégicos. Concentré todo su es-
fuerzo en la produccidén de guerra y apresurd su completa
movilizacién. De esta manera, cuando Hitler se decidio
a atacar a Rusia en 1941, ya éslal era mucho méas poderosa
y dos aliados de consideracidn —Estados Unidos e Ingla-
terra— se habian visto arrastrados fatalmente, no obstante
sus posiciones apaciguadoras, a la contienda con el nazis-
mo.

Y asi fué como el discutido y combatido pacto de no
agresion ruso-germano, no solamente salvé a Rusia sinn
también salvé a la humanidad entera de caer bajo el igno-
minloso yugo nazista. Millares y millares de liberales que
en agquellos momentos clamaron contra el pacto, hasta
tidarlo de traicién a los principios, deben la libertad que
hoy disfrutan y la nacionalidad que hoy poseen, a aquella
genial maniobra de Stalin que hizo posible la derrota del
nazismo.

FL COMBATIENTTE

Cuando las tropas motorizadas de Hitler saltaron por
encima de la frontera soviética, muchos técnicos y seudo-
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técn_icos mili.t’ares de diversos palses pronosticaron Jque
Rusia y su ejéreito se derrumbarian como las otras nacio-
nes del coptinente europeo, bajo el empuje demoledor de
la bhtz—ereg’ germana. Le mayoria no discuia si los ale-
manes llegaran a Moscl, sino en cuanto tiempo llegarian
a Moscu. Pero Se equivoearcn los téenicos porque subesti-
maron al Ejército Rojo, porque subestimaron al pueblo ruso
¥ porque subestimaron a Stalin. '

Antq los 0jos estupefactos del mundo se realizd la
resistencia mas herdica gue conocen la historia. y la le-
ye.nd@. Las tropas alemanas, cuando ya divisiban en la
lejania las torres del Kremlin, fueron rechazadas inexo-
ra.b]_emepte_. Leningrado, gracias al golpe magistral que
habxa_ significado la. derrota de los reacclonarios fineses,
resistié indefinidamente un cerco de acero v fuego. Millo-
nes de soldados y oficiales alemanes, italianos, rumanos,
hungaros y finlandeses cayeron para siempre sobre 1la
tierra rusa. Los invasores hallaron un pueblo unificado
alrededor de su jefe, determinado a morir antes que per-
mitir que fuese arriada la bandera de la hoz ¥ el martillo
bara alzar en su sitio el tenebroso signo de la svéstica.

En esa inmensa entereza de un pueblo frente a los
agresores se hizo mas ingente la figura de Stalin. El hom-
bre de quien decia Henry Barbusse que era “el mas visi-
ble del mundo y, sin embargo, uno de los menos conocidos”,
se transformd subitamente en el mas visible y el mas co-
nocido. El hijo del humilde zapatero georgiano convirtiése
en la primera figura de la humanidad, en guia e inspira-
cién de un gran pais cuyo esfuerzo fué definitivo para
libertar al mundo de la fremenda pesadilla que el nazismo
signifivaba. Cuando Stalin dijo: “{Tierrg arrasada!”, los
campesinos incendiaron sus frigales y sus chozas, dejando
apenas un yermo campo de cenizas frente al avance
enemigo. Cuando Stalin dijo: “jResistid!, las ciudades ru-
sas se empedraron de gloria frente a un contendor clen
veces mas poderoso. Cuando Stalin dijo: “jStalingrado no
debe caer!”, la indomable ciudad que lleva adecuadamente
su nombre, quedd en la historia como impetu inicial de
una epopeya que salvaguardd la libertad de todos los pue-
blos Cuando Stalin dijo finalmente: “La iniciativa estd
ahora en nuestras manos, en las manos firmes del ejéreito
de los obreros y los campesinos, de donde no sera jamas
arrebatada”, el mundo comprendié que el fascismo habia
cavado su propia sepultura en los campos de Rusia y que
las banderas rojas no detendrian su vuelo triunfal sino
en el corazén vencido de Alemania.

Y asi fué. El genio militar de Stalin, inspirando a los
prillantes capitanes de la era moderna, condujo la arro-
Nadora ofensiva que pulverizé al fascismo junto con la
terrible maquinaria bélica alemana. Los invasores per-
dieron en pocos dias el territorio que les. habia costado
meses de operaciones, montafias de material de guerra ¥
mares de sangre. Como el agua liberada de las represas
de Dnieperopetrovsk, volcaronse sobre Europa las tropas
soviéticas en invencible alud. ¥, un dia de mayo de 1945,
Adolfo Hitler se suicidé en el patio de su _Cancﬂlerla,
cuando ya se escuchaban los tambores de Stalin resonan-
do en las calles de Berlin.
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Cumplidse de esa manera la profecia fervorosa de
Henry Barbusse, en su libro sobre Stalin: “Quienquiera
que seals, sabed que la mejor parte de vuestro destino
estd en manos de ese hombre que vela también por todos
y que trabaja: el hombre de cabeza de sablo, rostro de
obrero y traje de soldado...” ’

EL HOMBRE DEL PRESENTE

Después vino la paz. Sobre el pedestal de la victoria
quedaron erguidas, ante los ojos de todas las naciones, dos
grandes figuras humanas: el uno, Franklyn Delano Roose-
velt, murié al poco tiempo y fué reemplazado, no precl-
samente por su sombra, sino por algulen mas opaco que
su sombra. El otro, José Stalin, sigue velando por el destino
de su patria y de la humanidad.

No es facil 1a ruta que se extlende al presente ante
los ojos de Stalin, como no lo ha:sido jamés. La Union
Soviética, sobre cuyos hombros pesd casl toda la respon-
sabilidad efectlva de la guerra, quedd lacerada por cica-
trices de ciudades en ruinas y campos desolados, por
millones de cruces que suplantan el ritmo de millones de
vidas esforzadas y utiles. Ha sldo necesario que Stalin
vuelva g ser el constructor, que su mano se transforme
de nuevo en la mano gestora de los planes quinquenales,
para que su pueblo logre obtener, como ayer, pan ¥ azucar,
vestidos y carbon.

Y ha sido preclso, igualmente, que Stalin vuelva ser
el Stalin sagaz y cauteloso, pacifista y enérgico, descon-
fiado y genial, para impedir que las fuerzas mas oscuras
del capital financiero conviertan la victoria de la Union
Soviética y de todos los pueblos del mundo en una nueva
guerra de dominacién dirigide contra la clase obrera y
contra el sociallsmo.

En efecto, desaparecido Hitler, a quien el imperialismo
cred, nutrié y alenté como fuerza de choque destinada a
asaltar a la Unién Soviética y aplastar al régimen socla-
lista, no por ello ha perdido el imperialismo la esperanza
de realizar en otra forma la obra destructora que el jefe
del nazlsmo y sus aliados no lograron cumplir. Con la
bombs atémica en una mano y la tiara papal en la otra,
los voceros de! capital monopolista han emprendido una
nueva cruzada anti-soviética que resuena en todos log rin-
cones de la tlerra y parece extraida directamente de los
archivos propagandisticos de la Gestapo. Con pretensiones
filantropicas, e invoecando 1a reconstruceién econémica de
Europa, se suminlstran centenares de millones de dolares
a los goblernos esplreos de Grecia y Turquia, cémplices
ayer del nagzismo, pero situados estratégicamente en las
inmediaciones de la Unién Soviética. Comerciando con el
hambre de los pueblos curopeos, se les ofrecen mendrugos
de pan a cambio de declaraciones antl-soviéticas y beli-
cistas vy de aceptar goblernos que ya se han ofrecido como
mercenarios para la nueva cruzads contra Rusia. Se siem-~
bra en la conclencia de ios hombres, atn temblorqgsos de
horror por los rios de sangre desbordados en la reciente
matanza, la idea venenosa y criminal de que una nueva
guerra es necesarias e inevitable, ¥ la otrag de que esa
nueva guerra debe ser contra Rusia. Para tales propagan-
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distas, Stalin ha dejado de ser el creador de una magna,
Rusia, el héroe de Stalingrado, el vencedor del nazismo,
el amigo leal de Franklyn Delano Roosevelt y del pueblo
americano, para convertirse —por obra y gracia de los
intereses econdmico-politicos del imperialismo— en el
monstruo ambicioso ¥y conquistador que nos pintaba 1la
voz meliflua de Gaebels por la Radio Berlin,

Mientras tanto, la palabra de Stalin sigue siendo fir-
me y consecuente con el destino y con la paz de los hom-
bres. En las conferenclas internacionales esa palabra
resuena, manteniendo que la guerra no es inevitabie,
que esa guerra seria la destruceidn de la civilizacion, que
lo necesario e inaplazable es un entendimiento fraternal
entre todas las nacicnes. Y, al mismo tiempo, establece
lazos de sélida amistad con los paises que circundan a la
Unién Soviética y prepara a su patria para la eventua-
lidad de una nueva y alevosa agresién.

81 los propulsores de una préxims, guerra se detuvieran
un instante a meditar ante Ia biografia de Stalin y ante
la historia dura y heroica de la nacién socialista que Lenin
¥ Stalin crearon, es posible que llegaran a dudar mucho
antes de lanzarse a Iz misma aventura que destrozé en
afilcos al poderoso e insolente nazismo aleman. Y si ob-
Servaran un momento el respeto, la agradecida veneracién
con que todos los hombres libres de 1a tierra pronuncian
el nombre de Stalin y de su patria, es posible que llegaran
a vacilar mucho mas antes de arrojarse de bruces a una
guerra que ningin pueblo desea.

Pero sl, no obstante tan aleccionadoras advertencias,
osaran decidirse a emprender la tenebrosa cruzada, hay
motivos precisos para afirmar que jamas habran de al-
canzar su objetivo, no obstante la fuerza material que les
concede la bomba atémica y la fuerza espiritual que les
otorga la bendicién del Papa. Hagan cuanto hagan, ac-
tien en la forma que actien, de todos modos los dicelo-
narlos del futuro dirdn apenas, al pie de las palabras
Truman, Marshall, Churchill, Bevin, Degaulle, De Gasperi,
Chang Kal Shek: “Politicos capitalistas de escaso relieve
que actuaron en la época de Stalin”.

Que es esa, y no otra, la época de la humanidad que
nos ha tocado vivir.
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iPAZ A LOS PUEBLOS!...

por llya Ehremburg

Damos_a continuacion fragmentos de las notas
taquigraficas del discurso prorunciado por Ilya
Ehrenburg en el Congreso Mundial de Intelectua~
les para la Defensa de la Paz, celebrado en
Wroclaw: .

Al tomar aqui la palabra, recuerdo involunsariamente
el Congreso Internacional de Escritores para la Defensa
de la Cultura celebrado en Paris hace trece aifios. Los es-
critores soviéticos y, con ellos, los escritores avanzados
del mundo entern, dijeron entonces, en form@s distinta:s,
el peligro que amenazaba a la cultura. Unos afios después,
los hechos confirmaron estas terribles predicciones. Los
precarios fuegos artificiales que siguieron a Munich han
sido apagados con largos afios de tinieblas absolutas, y
el oscurecimiento, anulado en las ciudades, sigue reinando
en la conciencia de millones de seres degenerados por el
salvajismo y la ferocidad fascistas.

Los hombres que tienen miedo al futuro no aman
tampoco el pasado. Se pueden lamar tradicionalistas; en
realidad, son huérfanos de la historia. Por eso los hom-
bres del egoismo, los partidarios del oro v de la jerarquia,
aceptaron con tanta ligereza el yugo de Ia ocupacién ex-
tranjera; por eso ahora, escs mismos hombres arrojan
con mayor ligereza atn las flores de sus viveros nacionales
a los ples del viajante de comercio norteamericano.,

Yo afirmo que los hombres del mundo nuevo son
los inicos herederos de la cultura del pasado, ya que ho
se puede conservar la cultura sin continuarla; la cultura
no son Unlcamente los museos, también son las escuelas:
no son Unicamente las bibliotecas, también son las auda-

- clas de los jévenes. No basta admirar la cultura o enorgu-
llecerse de ella; también hay que crearla constantemente.

Nosotros no dividimos la cultura humana en franjas
por longitudes y por latitudes; pero nosotros sabemos que
la historia avanza, v el que quiere relegar 1la ereacién a
una repeticién se torna salvaje, se convierte en un vandalo.
Al principio atenta contra el futuro, quema los libros de
Marx y de Lenin, y luego pasa al extremo de las obras
antiguas, de los museos, de las bibliotecas. Todos nosotros
recordamos demasiado bien cémo fué aniquilada la eultura
en el pais donde los sellos de correos estaban ornados con
efigies de Goethe. La campafia que ahora sostienen los
osecurantistas norteamericanos confra el futuro, también
estd dirlglda contra la cultura de los viejos paises euro-
peds. Es poco probable que se detengan ante la destruceién
del Louge o del Offici, los hombres que encarcelan a sus
escritorés de vanguardia.

Asistimos a una nueva instrumentacién del viejo au-
Iido del lobo, porque mucho antes que los belicosos gentle-
men, Hitler hablé ya de la defensa de la cultura occidental.
Diré claramente que los oscurantistas de tltima hornada
son mds astutos y més sutiles que el malaventurado cabo.
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8in embargo, ni las mejores pelucas prenden en la plel,
y, por natural que parezca una careta, se la puede arran-
car del rostro. Una de las funciones mas importantes de la
intelectualidad de vanguardia es denunciar a los hombres
que, preparandose para una guerra barbara, invocan la
defensa de la eultura occidental. .

Basta ver con quienes desean estos sehores defender
1a cultura occidental para darse cuenta de sus verdaderos
prop6sitos. Quieren defender la cultura occidental con el
general Franco, con los verdugos que han anegado en san-
gre a Grecia, con los nazis del Ruhr, con los neofascistas
italianos que han alzado la mano sobre Togliattl, con los
hombres que recluyen en la circel a los escritores nortea-
mericanos, con los negreros de Alabama, con los lincha~
dores de Missisipi, con log salvajes de Tennessee que sus-
tituyen la teoria de la evolucion por 1a, leyenda de la
costilla de Adan, con los petainistas disirazados, con los
jesuitas, con los genizaros turcos, con aventureros tipo
Glubb-pacha, con los estranguladores del Viet-Nam y de
Indonesia, con cualquier gestapista que haya comprendido
a tiempo toda la superioridad, si no de la cultura oecidental,
por lo menos, de la divisa occidental.

Estos sefiores afirman que es preciso salvar de la Unién
Soviética 5 la euitura occidental, Algunos prefieren hablar
de la defensa de la cultura europea. Los.mas ocurrentes
han inventado una cultura atlantica.

Empezaremos por ella: es el término méas amplio, Por
ecultura atlantica, sus inventores sobreentienden la cultura
de Norteamérica y de los paises europeos que bafia el At-
lantico (cierto que no son muy exigentes: entre los paises
de eultura atlantica incluyen de buen grado a Italia, ba-
fiada por el Mediterrdneo; a la Alemania occidental, con
vistas al Rhin; a Grecia e, incluso, en ocasiones, a Tur-
quia, absolutamente asiatica). En qué se traduce la comu-
nidad de lg cultura de Paris y de Detroit? Quiza en que -
los Estados Unidos estan poblados, principalmente, por
personas cuyos antepasados procedian de los paises.de la
Europa occidental? Pero, entonces, en la cultura atlantica
hay que incluir también a los australianos y a los negreros
del Sur de Africa. ¢Quiza esta comunidad se manifiesta en
la semejanza de usos, de costumbres, de gustos? Pero todo
el que haya estado en los Estados Unidos sabe que se
trata de un mundo especial y que, para un francés, es
mucho méas facil comprender a un habitante de Praga o
de Varsovia que g un hombre de Jackson. Los libros norte-
americanos y las peliculas norteamericanas -——no hablo
ahora de la produccion trivial que inunda a Europa, sino
de los films y de los libros buenos— nos sorprenden por su
disparidad profunda respecto a las novelas britanicas y
a las peliculas francesas. Naturalmenfte, yo no niego el
vinculo que existe entre la cultura francesa y la norte-
americana, pero ¢acaso no hay vinculos entre esta misma
cultura francesa y la rusa? Mucho mayores.

Paso a olro epiteto: la cultura europea. Demuestra un
desprecio -absoluto por la historia y por la geografia, ya
que Moscll puede considerarse la capital de Europa con
el mismo derecho que Paris y, naturalmente, con mucho
méas derecho que Washington.

Me detendré con mayor detalle en la etiqueta mas di-
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fundida: la cultura occidental. ¢Se la puede contraponer
a la cultura rusa como a una cultura extrafia, oriental,
por ejemplo? Historicamente esto es absurdo; la comuni-
dad hg sido viva y organica. Desde tiempo inmemorial, ia
Rusia progresiva compartid las pasiones, los impulsos, las
ideas que agitaban a la Francia progresiva, a la Polonia
progresiva, a la Italla progresiva. Yo soy quien menos
estd dispuesto a negar los grandes valores culturales crea-
dos por los pueblos del Oeste de Europa. Pero yo pregunto
a los apologistas de la cultura occidental, ;qué aspecto
ofreceria la literaturs de Francia, de la Gran Bretaha, de
los Estados Unidos si, en la sequnda mitad del siglo XIX
no hubiese salido a la eseens mundial 1a novela clasica
rusa, si no hubiesen existido Tolstol y Dostoyevski, Turgué-
fiev y Chéjov?

(Y la musica? ¢(Cémo imaginarse la historia de la
misica occidental pasando en silencio los nombres de Chai-
kovskl y de Musorgski? Todo el mundo sabe que las fuen-
tes de la cultura rusa, lo mismo que de las culturas de
otros paises europeos, remontan a la antigua Helade. Pues
bien: Bizancio no fué peor intérprete que Roma. Andrei
Rublev puede ser incluido, igual que Giotto, entre las figu-
ras mas eminentes del primer periodo del Renacimiente.
Se podria multiplicar el nfimero de ejemplos. Se podria
recordar a Hertzen durante ¢! periodo que vivié en Lon-
dres, agrupando a su alrededor a los hombres avanzados
del Occidente; el papel de Chernisheveki; la espléndida
ciencia rusa. Pero me parece oue lo dicho hasta ya para
poner al desnudo a los hipderitas o a los ignorantes que
quieren presentar la cultura rusa conio ajena o incluso
hostil a 1a cultura de los pueblos del Occidente.

(O quiza el divorcio de 1a Hamada cultura occidental
y de toda otra no debe referirse a 1a Rusia zarista, sino
a la Rusia Soviética? Pero /quién sino Maximo Gorki,
maestro de muchos escritores del Oeste de Europa y de
América, fué amigc de Romain Rolland? La joven litera-
tura soviética ha ensefiadg mucho a los escritores de otros
paises y, ante todo, les ha ensefiado una nueva actitud
hacia el hombre, hacia el trabajo, hacia la creacién. La
poesia es intraducible y, sin embargo, Mayakovski ha re-
corrido el mundo entero con su largo lapso, ¥ no hay poeta
de nuestra época, ya sea Aragdén o Pablo Neruda, Tuwim
o Nesval, que no haya sido inspirado por la carrera poética
vy humana del gran poeta soviético, ¢Hace falta recordar
ia travesia que hizo por el mundo “El acorazado “Potem-
kin”? Después de la guerra. Europa y América han sido
agradablemente sorprendides por el stibito nacimiento de
la cinematografia italiana. Pero fodo el que haya visto
peliculas como “Roma, ciudad abierta” sabe que no habrian
existido esas cintas de no haberlas precedido la obra de

“los fundadores del cine soviético: Eisenstein, Pudovkin,
Dovshenko.

Cuando el plantador de Missisipi o los jesuitas del
Vaticano quieren proteger la cultura occidental contra la
Unién Soviética, esto significa que desean levantar una
barrera enire la conciencia de sus esclavos y de sus cau-
tivos v el comercio con cualquler cultura: norteamericana,
itallana o francesa.
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ffemos un cuadro bastante exético: los lacayos fran-
ceses de los amos norteamericanos proponen defender la
cultura occidental contra Irene Joliot-Curie y Prenan,
contra Aragon y Eluard, contra Picasso y Matisse. El ig-
naro senador Thomas defiende la cultura occidental contra
Fast, contra Chaplin, contra Caldwell, Ha bastado que
Mikolajezyk llegase a MNorteamérica para que Polonia haya
sido declarada Oriente Lejann. ¥ la Universidad de Praga
se ha convertido en algo genuinamente asidtico en cuanto
el pueblo checoeslovaco ha cortado Ia actividad occidental
de algunos saboteadores.

La cultura estd, efectivamente, amenagada; pero no 1a
ceeidental ni 1a oriemtal, sino Ja cultura de la humanidad.
Esta asmenaza emana, precisamente, de los que hablan
de salvar la culiura occidental.

Yo estoy lejos de todo chovinismo; sé que también
hay muchas cosas buenas en Norteamérica; hombres de
clencia, escritores, arguitectos espléndidos. Pero no son
ellos los que se lanzan a la cruzada contra Europa, sino
los peores representantes de la seudocivilizaciéon norteame- -
ricana. Se puede estimar los valores espirituales de Norte-
américa rechazando el salvajismo de los plantadores del
Sur, el culto del dolar, el fanatismo racial, 1a indigencia
espiritual de un Thomas o un Mundt cualquiera. Al apode-
rarse de los paises del Occidente de Europa, los yanquis no
llgeva,n consigo a Einstein, ni a Stainbeck, ni a Faulkner,
ni s Fast, ni a Hemingway, ni a Chaplin, sino las novelas
standard de detectives y las peliculas standard de gangs-
tgrs. Quieren adormecer a Europa para due les sea mas
facil maniatarla. Este es un atentado a la fisonomia nacio-
nal de los pueblos, a su originalidad y a su diversidad.
Los tutores importunos han resuelto ahora educar Paris,
Londres, Roma. Cuadro terrible! El sefior se permite el
lujo: es nacionalista, se incluye en la raza superior, es el
{nico. Mientras tanto, sus lacayos, que todavia hace poco
tiempo presentdbanse como nacionalistas infegrales, se
han hecho cosmopolitas. Esos “Estados Unidos de Europa”
de que tanto se habla ahora no son uns unificaciéon de
pueblos, sino un sindicato de mayordomos, de administra-
dores, de empleados ¥ domésticos: es la forzada solidaridad
de la servidumbre. He dicho que no se puede amar el pa-
sado si no se ama el porvenir. Diré més: no puede uno
amar a su pueblo si no ama a los deméas pueblos. Al tufo
nacionalista-cosmopolita de los imperialistas debemos nos-
otros oponer nuestro patriotismo ¥ nuestro internacio-
nalismo. Sentimos profundo respeto y carifio por el genio
de los pueblos extranjeros. Apreciamos, por e;lemplo, toda
Ja originalidad, el romanticismo, €l espiritu viril y el en-
canto femenino del arte .polaco. de Mickiewlcz, de Slo-
wocki, de Chopin. Ningnn Jules Moch podra jamas hacer-
nos olvidar el genio del pueblo francés, la Francla de
Rimbaud y de Courbet, de Pasteur ¥ de Zola. El triunfo de
los lgnaros Thomas no nos ocultara la laboriosidad y las
aptitudes del pueblo norteamericanoh“ngngalong\zleglcizs

i6 e .
——con estas palabras naclo nuest:raS erli ste;,ungra, do'tggf);
su sangre. Y que se me permita dirigir aqui &
e uprc')xi%nos y Tejanus, hombres de ciencia y pintores
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que han atravesado mares y emboscadas policiacas, esas
mismas grandes palabras: “Paz a los pueblos!”

Hace treinta afios que se nos reprocha la intromisién
en los asuntos de los demis. De ello hablaba hasta Hitler
después de apoderarse de una docena de Estados. Ahoru
lo repiten unos nuevos congquistadores, los aficlonados a
las bases y los organizadores (s distancia) de distintos
Gabinetes europeos. Sin embargo, nosotros estamos muy
lejos de querer imponer a los demids pueblos nuestras nor-
mas, nuestras costumbres, nuestra cultura. Hace algunos
anos yo escribi que acusarnos de ingerencia en los asun-
tos ajenos es tan absurdo como acusar al Gulf-Stream de
entrometerse en la agricultura de Dinamarca o de No-
ruega. Nuestra existencia ha modificado el clima del mun-
do. Pero, sl en Francia o en Italia una tercera parte de
los electores vota por los comunistas, no es porque nosotros
amedrentemos o sobornemos como hacen otros, sino por-
que ahora no se puede ccultar, ni siquiera a log faltos de
instruceién, qué es Stalingrodo ¥ quién es Stalin. ¢

Se me podra preguntar por qué, al hablar de 1a de-
fensa de la cultura, no contrapongo a la cultura socialista
la burguesa. Me parece que en 1948 no se puede hablar de
la cultura burguesa: ya no existe; ahora impera la barbarie
burguesa. Esta barbarie puede abundar en refrigeradoras
¥y comedias de adulterios, en automoéviles y peliculas en
relleve, en laboratorios y novelas bsicoandliticas; pero, con
todo, sigue siendo barbarie. En su tiempo la burguesia
cred grandes valores espirituales, aportd su contribucién
@ la historia de la cultura humana. Nosotros apreciamos
todo lo valioso del pasado, apreciamos también s los hom-
bres de ciencia, a los escritores, a los artistas engendrados
por el Tercer Estado. Pero Balzac vivid cuando el capita-
lismo construia. Ahora el capitalismo destruye, y ahora no
puede engendrar un nuevo Balzac. Ahora fodo lo vivo y
valioso es creado en el Occidente por hombres préximos al
pueblo.

Alguien nos ha reprochado que llamanos grandes a los
escritores y a los artistas que piensan como nosotros. Eso
no es asi: no se hacen grandes norque vienen a nosotros.
Vienen a nosotros porque son grandes. Y es que hasta los
hombres més inspirados se hacen estériles cuando se
apartan de la época. En la estela de la Historia se puede
encontrar plagiadores, gourmans, negoclantes; pero de
ningung manera genios.

Todavia hay en el mundo intelectuales que no han
comprendido o no han deseado comprender qui_en amenaza
la cultura. Tratan de encontrar un compromise entre el
egoismo y el trabajo, entre los que reconstruyen la’s ciu-
dades arrasadas y los que quieren arrojar bombas atoémicas
sobre las ciudades reconstruidas.

- ¢Puede querer la guerra un pueblo que ha hecho terri;
bles sacrificios combatiendo por la libertad de Europa?
Viniendo para aqui de Moscii, no he visto una sola cludad
que no haya sido destrozada por los fascistas. En nuestro
pais hay pocas familias donde no haya quedado un hueco
vacio en torno a la mesa: nosotros no hemos combatido
de palabra. Hemos combatido en nombre de la paz, y por
encima de todo poncmos la paz: la posibilidad de recons-
truir ciudades, de acunar nifios, de cul’qivar jardines. Pre-
cisamente porgue confiamos en <@ friunfo de nuestras
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ideas, queremos ia baz ¢Quién, pues, desea la guerra?
Naturalmente, no es €l pueblo norteamericano. Las aves
de rapifia de Norteamérica. Quieren la guerra porque tam-
bién ellos estan convencidos del triunfo del socilalismo y
suefian con modificar el curso de la historla, con anegar
el futuro en sangre. Gritan que tienen miedo a nuestros
tanques. En realidad tienen miedo a nuestros tractores,
8 nuestras cacerolas y a nuestros zapatos, a nuestros Ili-
bros, a nuestro porvenir.

Hace dos afos tuve ocasién de visitar los Estados
Unidos. Vi un pais rico, sin rulnas y sin luto. Pero cada
persona con guien traté hablé conmigo de la fufura gue-
rra, T.os chantajistas querian asustarnos y han asustado
a su pueblo. Nosotros también hablamos frecuentemente
de la guerra; pero no en tiempo futuro, sino en pretérito:
nos acordamos de lo méas dificil, el afio 1941, El enemigo
nos atacé por sorpresa, con superioridad numérica -en
tanques y aviones. Nosotros resistimos entonces y vencimos.
I.a conciencia de la fuerza moral de nuestros hombres es
nuestra fe, es nuestro escudo. Nosotros confiamos en el
hon.bre, y el hombre nos defendio.

Amigos, nos hemos reunido en una época azarosa. La
nlebla se extiende sobre el Atlantico. Detris de estas ven-
tanas las ruinas recuerdan lo que es la guerra. Nos hemos
congregado en una cludad que vive una segunda vida,
liberada por ¢l Ejército Soviético y el Ejército Polaco, rea-
nimada por el heroico esfuerzo de los trabajadores polacos.
Hace cinco aflos, aqui, junto a la estatua de Clauzewlcz,
se paseaban con altaneria sus infortunados discipulos,
mientras en las fabrichs de Breslau se extenuaban las es-
clavas y los esclavos traidos de todos los paises de Europa.
Ahora aqui se han congregado hombres de ciencia, escri-
tores, artistas, hombres de vanguardla de distintos paises,
y hablan de lo méas importante: de c6mo proteger al nifio,
al arbol, al verso contra la tormenta que se fabrica al ofro
lado del mar. g

Aqui se ha hablado mucho de la paz. jEspléndidas
palabras! Pero no basta con ensalzar la paz: hay que de-
fenderla. Nosotros podemos hacerlo al lado de nuestros
pueblos. Amigos norteamericanos, pronto volveran ustedes
o su pais. Digan a sus conciudadanos que en la ciudad
polaca de ‘Wroclaw han visto ustedes a hombres diversos.
Que también han visto a rojos; asi se nos llama a nosotros
en su pals. Digan ustedes que estus rejos odian a la Nor-
teamérica de Thomas y de Mundt, aprecian a la Norteamé-
rica de Whitman, a la Norteamérica de Roosevelt, a la
Norteamérica del puebo norteamericano.

Amigos britdnicos, digan ustedes en la Gran Bretafia
que nosotros recordamos la gesta de Londres en los invier-
nos de los bombardeos, que no queremos la desaparicién
de la espléndida cultura britdnica, contra la que atentan
los parvenus transatlanticos. Amigos de Francia, amigos
de Italia, amigos de los dieciséis paises supeditados, digan
que a nosotros, los escritores soviéticos y los hombres de
clencia soviéticos, nos son caras las pledras sagradas de
Europa, que nosotros queremos defender la cultura, la paz
y la independencia de sus paises. Hablen ustedes, escriban,
Juchen: no se puede perder ni una hora! Que esta entre-
vista nuestra en medio de escombros y andamios sea €l
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principio de una nueva era. Sin sal, ni siquiera el pan es
pan. Y ustedes son la sal, ustedes son 1a conciencia, uste-
des son la razén de los pueblos. Deben ustedes jurar que
de ahora en adelante no se escuchard una sola voz de
difamador o de instigador sin que alguno de ustedes le
interrumpa con palabras de verdad y de esperanza.

Yo recuerdo como hace diez afins, cuando los fascis-
tas remataban la esclavizacion de Espafia, un joven repu-
bicano me dijo: “Nosotros venceremos porque con nosotros
esta el dia de mafiana..” Espafia todavia estd aherrojada, -
v de la solidez de sus grilletes cuidan, celosos, 1los imagi-
narios demscratas del Ocecidente. Pero aquel soldado tenia
razén. Venceremos nosotros, los hombres de la paz y del
trabajo; venceremos porque con nosotros esta el, “Dia de
Mafiana”.

P Y N N N N D e S e e e
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HAGASE MIEMBRO DEL INSTITUTO
CULTURAL VENEZOLANO SOVIETICO
Llene el siguiente cupon:
Nombre: ...........c. ..
Direccion: . ............ ... .....
Teléfono: ............ v,
Materia que desea conocer . . ........

Cuota mensual que desea pagar: . . ...

y remitela a la siguiente direccion:
Instituto Cultural Venezolano Soviético,
Principal a Santa Capilla, 12 (altos de

Las Novedades). Teléf. 97319. Caracas.
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Actividades del Instituto

EN MUSICA

5 DE ENERO DE 1948

El musicélogo Hilario Gonzalez dicté una conferencia
acerca de las obras de los compositores antiguos y modernos
de Ia U.R.S.S. Se transmitieron, ademas, fragmentos de la
épera “Boris Godunov”, del eminente compositor Musorgsky.
24 DE JUNIO DE 1948

Se llevé a fecto un acto de miisiea folklérica, con laj
colaboracién de destacados artistas venezolanes, entre ellos
Teo Capriles, quien vocalizéd ecanciones veneézolanas del siglo
pasado acompafiade al piano por el profesor Antonio Lauro.
Un conjunto voczl compuesto por el mismo Teo Capriles,
Antonio Lauro, Armando Barrios y otros distinguides ar-
tistas, irterpretaron canciones tipicas venczolanas. En el
misme acto el profesor Antonio José Ramos ejecuto al
piano valses antiguos venezolanos.

EN CIENCIAS

8 DE ENERO DE 1948 :

Fl conocido cientifico Dr. Tobias Lasser, dicté una
interesante conferencia sobre “Los Instrumentos que nusa
el hombre para lograr nuevas variedades de Plantas y
Animales”.

26 DE FEBRERO DE 1948

EI Profesor J. V. Scorza dicté una immortante confe-}
rencia sobre las teorias de Lisenko y Morgan, que por lo
discutido del tema resulté de gran interés.

29 DE ABRIL DE 1948

¥l Dr. Rafael Fernindez Ruiz dicté una interesante
conferencia titnlada “Principios en Ja Lucha Social contra
la Tuberculosis”.

1 DE MAYO DE 1%48

Bajo los auspicios del Instituto se realizé un brillante
acto en el Colegio Médico de Caracas. Acto en el que diserto
sobre “Los Problemas Médicos-Asistenciales de la Epocal
Actual” el Dr. Carlos Diez Fernandez, autor del libro “Ana-
lisis de una Medicina Socializada”.

13 DE MAYO DE 1948 :

El destacado cientifico venezolano, Dr. Humberto Gar-
cia Arocha, analizé brillantemente la obra y vida del gran
sabio Pavlov, efectuindose proyecciones sobre los experi-
mentos y teorias del contenido cientifico ruso.

EN EDUCACION

4 DE MARZO DE 1948

El Profesor J. F. Reyes Baena, pedlagogo ampliamente
conocido en los circulos educacionales, dicté una documen~
tada confencia sobre “La Educacién en la UR.S.8.”, en Ia
cual enfoco acertadamente los principales asgeetos educa-
tivos y realizaciones llevadas a cabo por el régimen sovié-

ticeo.
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Actividades del Instituto

EN ARTE

3 DE ABRIL DE 1948

César Rengifo, uno de nuestros méas preocupados inte~
lectuales, leyé su trabajo: *Arte Deshumanizado y Arte
para el Hombre”, el cual aparece en las paginas de esta
revista, . .

En esta misma fecha se abrié una exposicitn de Ia
obra del pintor Surikev. El artista Eduardo Francis leyé
un trabajo a la obra de este admirable pintor ruso.

25 DE JULIO DE 1948

El notable pintor y eritico de Arte, César Rengifo, inicié
en forma brillante la serie de conferencias contradictorias
sobre “El Realismc en el Arte”, cuya tesis defendid en
maultiples y razonadas intervenciones durante ¢l curso de
las conferencias.

Las posteriores conferencias del ciclo fueron dictadas
el 1, 3 y 15 de agosto per Eduardo Francis, Mateo Manaura
y Pedro Leén Castro, respectivamente,

VARIOS
3 DE ABRIL DE 1948
Exposicién de obras del Pintor ruso B. Surikov.
8 DE MAYO DE 1948

Con motivo de celebrarse el dia de la victoria se abrif
una exposicién de fotografias sobre el Ejército Soviético.

24 DE JULIO DE 194%

Con un ¢otal de 84 cuadros que representaban a 30
pintores vemezolanos de diferentes tendencias, se inauguro
en los salones del Instituto una magnifica exposicién de
pintura, come un homenaje al Libertador en el dia de su
natalicio.

26 DE AGOSTO DR 198

El artista ruso N. Andreiev fué dado a conocer a través
de una atractiva exposicion de fotografias y dibujos sobre
Ia vida de Lenin.
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LITERATURA SOVIETICA
(espariol)

CULTURA SOVIETICA
{espafiol)
LA MUJER SOVIETICA
{inglés-francés)
TIEMPOS NUEVOS
(inglés-franc.s)
CUBA Y LA URSS.
{espariol)
LIBROS, FOLLETOS, FOTOGEAFIAS
Musica, de la U.RS.S.

VENEZUELA Y LA URSS.
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TELEFONO 97.3189

PR AL R VL SR E AT H o ¥ AT F L AT AP Sl 0 AL il s m AP P r ol vl i

Gustosamente le suministramos informes

L

Y e P AT AL LTI LT LRI T N

b

Approved For Release 2001/08/19 : CIA-RDP83-00415R004900040004-9



d For Release ZOOS&I;H%C%I‘A-I%E])%’%QE(%X‘} E%%?&)POEO’O%%ES Me 2

VENEZUELA

IS

ORGANO del INSTITUTO CULTURAL
VENEZOLANO — SOVIETICO




Approved For Release 2001/08/19 : CIA-RDP83-00415R004900040004-9

TRASCENDENCIA HISTORICA
DEL SIETE DE NOVIEMBRE

Cada afio que pasa se pone mais de relieve ante la conciencia de millones
y millones de hombres en todo el mundo la importancia histéorica de la
Revolucion Socialista de Octubre, cuya primera jornada triunfante se regis-
tro el siete de noviembre de 1917.

El reconocimiento de esa importancia histérica se ha formado y ha
ido creciendo a medida que hechos terminantes han puesto de manifiesto
no tunicamente las grandes realizaciones que en el campo moral y material
adelanta el régimen socialista en la URSS, sino también el destacado pa-
pel que la Unién Soviética ha desempefado como salvaguardia de los desti-
nos del mundo, particularmente en los afios de la cruenta guerra contra las
huestes hitleristas, cuando con la sangre de sus hijos, su poder y sacrificios
salvé a la humanidad del terror pardo. EI Estado Socialista demostré
entonces como en los pocos afies de su existencia habia sido capaz no sélo
de transformar la estructura material de aquella’ Rusia zarista, considerada
apenas medio siglo atris como uno de los paises mas atrasades, donde
imperaban la miseria, el atraso, el analfabetismo, sino también de forjar en
ella un hombre nuevo, libre y constructor de su propio destino, deseoso
de trabajar pacificamente en la inmensa tarea de crear una sociedad nueva,
sana, dichosa, pero igualmente decidido y dispuesto a aplastar al invasor
que pretendié conquistar su patria y hechar por tierra la forma de vida
socialista que habia escogido.

Mucho se sabe sobre las duras condiciones de Rusia en los tiempos
pre-revolucionarios. Los grandes terratenientes y el régimen autocratico
del zar mantenian condiciones semi-feudales en todo el pais. Los campesi-
nos trabajaban la tierra dentro de métodos casi primitives, mientras los
trabajadores sufrian condiciones de vida tremendas bajo la dura explotacion
de los capitalistas vernaculos y extranjeros. Las nacionalidades eran vio-
lentamente oprimidas por el zarismo, manteniéndoselas alejadas de foda
cultura y progreso. La mayoria de la poblacién era analfabeta y solo las
castas privilegiadas tenian acceso a centro de estudios superiores. Los
gobernantes coartaban a conciencia la instrucciéon de las grandes masas a
fin de mantenerlas asi alejadas de toda posibilidad de adquirir ideas capaces
de ponerlas en el camino de su liberacion.

Esa situacion en Rusia era aprovechada exteriormente por determinadas
fuerzas, las que consideraban al pais como fuente de materias primas y de
material humane barato para el trabajo, asi como mercado de venta para
sus producciones y buen proveedor de hombres para sus guerras.

A raiz de la anulacién del régimen de servidumbre ocurride en 1861, el
desarrollo creciente del capitalismo determiné sensibles cambios sociales
y econémicos, aumentando considerablemente el proletariado con su propio
desarrollo revolucionario. Nace el Partido Socialdemdcrata Obrero, orga-
nismo de lucha de la clase obrera. La pugna de todo el pueblo por su
liberacién se intensifica, saliendo de sus filas los mejores dirigentes, entre
gquienes se destacan Lenin y Stalin, quienes aportan a las masas una teoria
revolucionaria y sefialan el camino para construir en Rusia un régimen
socialista segiin los postulados de Marx y Engels.

La Revolucién Socialista de Octubre que clausuré el zarismo y con €l
a toda la vieja Rusia carcomida, consolidé las bases para un nuevo régimen
social y politico sin precedentes, con el pleno apoyo de todo el pueblo a
cuyo frente estaba el proletariado dirigido por el Partido Bolchevique.

El siete de noviembre de 1917 sefiala, pues, la jornada inicial que
cambia el destino de un pais que cubre la sexta parte del globo. Rusia
pasa de situacion de miseria, de apéndice de grandes fuerzas en el campo
internacional, a ser una gran Nacién soberana, independiente, que, bajo
el signo de Lenin y Stalin, mediante los planes guinquenales y el esfuerzo
creador de todos sus hijos y regida por la Constituciéon Staliniana vive y
progresa para el bienestar de su sociedad socialista y de la humanidad toda.

Actualmente los obreros, los campesinos, los intelectuales, todos aque-
llos que constituyen la sociedad soviética son duefios de su propia vida,
duefios de la produecion en el Estado y en la sociedad. Por ello su actitud
hacia el trabajo es de creacién, de alegria, de esperanza cada vez mas
creciente. Saben que su trabajo es fructifero y creador para todos, y que
contribuye a la formaciéon de una humanidad nueva, mejorada cada dia
mas. Por ello en la URSS ha sido posible construir los fundamentos
inamovibles de la economia socialista: una industria socialista, pesada, y

2

El Instituto Cultural Vene-
zolano Soviético, expresando
los sentimientos del pueblo ve-
nezolano, se congratula con el
pueblo y el Gobierno de la
Unién Soviética en este 32 ani-
versario de la Revolucion So-
cialista de Octubre, y expresa
igualmente sus felicitaciones al
Embajador seinor Foma Tre-
bin, su digno representante en
nuestro pais, a la sefiora Tre-
bina y a todo el personal de la
mision diplomatica en Venc-

zuela.

una agricultura altamente mecanizada;
ha sido liguidado para siempre el des-
empleo y se han creado condiciones in-
cesantes de mejoramiento social y cultu-
ral para todes El hombre soviético se
ha hecho igualmente de una nueva mo-
ral sustentada en principios del mas
verdadero y real humanismo, de alli que
toda la cultura que se crea en la URSS
va plena de saludable contenido, de afir-
macion de claros destinos para la huma-
nidad.

La Revolucién Socialista de Octubre
dié principio al transito de la sociedad
capitalista a la sociedad socialista en la
sexta parte del mundo, demostrando
ante toda la humanidad —experiencia
dolorosa pero también pletérica de he-
roismo— las vias generales para un lu-
minoso futuro.

Durante la cruenta guerra sostenida
contra el fascismo se corroboré definiti-
vamente la importancia histérica uni-
versal de todo cuanto se ha creado en
la URSS, asi como la solidez de su ré-
gimen socialista. Fué precisamente la
Uniéon Soviética, con el esfuerzo gigan-
tesco, con el heroismo de sus hombres,
con su sabia direccién, la que salvé al
mundo de la bestialidad hitleriana en
jornadas de gloria que se recuerdan con
admiracién. Por ello que el Siete de
Noviembre se conmemore como fecha
de particular trascendencia en la histo-
ria de la humanidad, como fecha en la
cual nacié un nuevo munde, todo vitali-
dad, todo esperanza, todo creacion.
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EAS REVOLUCIONARIAS

DE DON SIMON RODRIGUEZ

Escasos son los hombres que sustentan
ideas originales; y mas escasos aun los
‘que viven fieles a ellas hasta la muertc
Jluchando sin descanso y con un fervor
mistico en su realizaciéon préactica. Uno
de estos hombres 1o fué Don Simén Ro-
driguez, Maestro del Libertador.

Pocas y muy dispersas noticias tene-
mos de la vida y de las ideas de este
venezolano que tocd en los limites de lo
genial; de este revolucionario por sus
atrevidas concepciones enciclopedistas,
democraticas; por su manera de actuar
y de vivir; por sus luchas con ¢l medio
ambiente y por sus afanes polarizados
thacia el mejoramiento cultural y social
de los pueblos.

Poseedor de una gran energia, de recio
caracter, de una confianza ilimite en las
posibilidades del hombre, Don Simén
Rodriguez fué uno de los pocos ameri-
canos que comprendi6é e intuyoé las ne-
cesidades de estos pueblos que acababan
de liberarse del yugo de la opresién es-
pafiola y fué también quien se valid
de todas sus influencias con los gober-
nantes para hacer verdad viva en las
conciencias, la idea de la libertad y de
la justicia social, defendiendo cn todos
los instantes de su larga y meritoria
existencia, la dignidad del hombre y su
derecho a la cultura y a la felicidad.

Estudiando su vida, su trayectoria de-
mocréatica, sus viajes incansables por las
miserables aldeas de los Andes Ameri-
canos empapandose de sus necesidades
sociales y sintiéndolas en carne viva, si-
guiendo sus idas y venidas tras el sefiuelo
de una idea de redencién espiritual para
los pueblos, comprendemos por que Don
Simoén Rodriguez, el inquicto Maestro del
joven Simén Bolivar, fué uno de los pri-
meros visionarios de la causa social ame-
ricana. De alli su gran valor y su vigen-
cia en los tiempos modernos.

Tocoéle a Don Simén Rodriguez actuar
en un medio ambiente pleno de prejui-
cios contra toda idea renovadora, contra
todo anhelo reivindicativo de las masas,
y por ello las clases dominantes silencia-
ron sus luchas, sus ideas, sus opiniones,
sus actividades en beneficio de las masas
oprimidas y esclavizadas; las persecusio-
nes que sufriera y que dieron al traste
en mas de una ocasion con sus ideas ge-
nerosas de educacién, no para los grupos
privilegiados ni para los ricos, sino para
todos los hombres sin distincién de clases
ni de posicién social; persecusiones que
le hicieran exclamar con amargura:
“So6lo Simén Bolivar puede dar a mis
ideas su verdadero valor y hacer a mis
pretenciones la justicia que merecen”.

Es por lo tanto de importancia, y tam-
bién de justicia, que los revolucionarios
venezolanos de hoy descorramos un poco
el velo sobre la vida de angustias, luchas

Por CARMEN CLEMENTE TRAVIESO

El domingo 28 de agosto tuvo
Ingar en el Instituto Cultural Ve-
nezolano-Soviético un importante
acto en el cual le fué rendide ho-
menaje a la gran figura de Don Si-
mon Rodriguez, maestro del Liber-
tador. En ese acto intervinieron el
Dr. y Profesor J. F. Reyes Baena
y la escritora Carmen Clemente
Travieso, cuyo trabajo, leido en esa
oportunidad, reproducimos a con-
tinuacion.

y decepciones sin cuento de este Maestro
de juventudes que se llamé Don Simén
Rodriguez. Que pongamos ante los ojos
de las presentes generaciones la vida y
la obra, las ideas y los pensamientos de
este cruzado de la cultura y de la liber-
tad, dec este primer revolucionario vene-
zolano que concebia en sus anhclos de
redencién la creacién de una “sociedad
nucva”, formada por sus juventudes sin
prcjuicios, educada en los debercs y en
los derechos gque corresponden al hom-
bre. Es importante rcvalorizar las rea-
lizaciones, las audaces creaciones y los
conceptos revolucionarios que llegaron a
sobrepasar su tiempo, llegando hasta
nucstros dias con la frescura y la atrac-
cién de lo inédito. Dar a conocer sus
idcas sobre la educacion de los pueblos,
las que le hacen aparccer como el pri-
mer revolucionario venezolano.

Cornocfa Don Simoén Rodriguez a nues-
tros puebles miserables, empobrecidos y
oprimidos, ayunos de cultura y de liber-
tad. Por cllo exclam6: “Los hombres
no estan cn el mundo para entredestruir-
se, sino para entreayudarse’’, valiosa con-
signa qué guarda una gran vigencia en
nuestro dividido mundo de hoy.

Y es que para Don Simén Rodriguez
“educar cs ensefiar al hombre una indus-
tria que asegure su subsistencia y una
moral que regule sus accioncs con los de-
mas”. Y a este plan educacional con-
pagro una vida de lucha en la cual no se
dié tregua a si mismo.

Don Simoén Rodriguez consideraba co-
mo una de las ideas mas importantes des-
pués de lograda la cmancipacién de los
pueblos americanos, que el Estado im-
partiera la educacién al pueblo, la regu-
lara y la vigilara para su mcjor aprove-
chamiento. Consideraba que los que la
recibicran serian los mejores colabora-
dores del desarrollo y del adelanto eco-
nomico-social de la colectividad. No se
le escapaba a este vicjo visionario que
muchos perderian con csta nueva educa-
cion, porque “de la gente nucva, es decir

de la juventud, no se sacarian pongos
para las cocinas, ni cholas para llevar las
alfombras; y los caballeros no encarga-
rian indiecitas a los curas”.

iComo se indignaria poseido de santa
ira este cruzado de la igualdad social
ante el especticulo tantas veces contem-
plado de los indios explotados y humi-
llados por sus amos prepotentes! Y, ;por
qué ha de extranarnos que Don Simén
Rodriguez haya anhelado el ideal de la
libertad y de la igualdad social como un
galarddén, como un bien comun para to-
dos por igual?

Detesta este viejo generoso, poscido de
santo odio a las mentiras convencionales
vy a los prejuicios religiosos y sociales,
la educacién impartida como si fuera
una caridad. Fué suya la intenciéon de
que la educacién de los pueblos fuera
una realidad social, y por ello juzgd que
el Director de un Instituto Educacional
debia posecr mas cualidades y mejor pre-
paracién que un Presidente de la Repu-
blica; quec debia poseer moralidad, no
escrupulos morales ni gazmonerias, espi-
ritu social, conocimiento practico de las
artes, oficios y ciencias exactas; y que
dcbia poseer popularidad, es decir, co-
nocer al pucblo y amarlo con simpatia.
Y, especialmente, genio popular, esa vie-
ja sabiduria cuya fuente eterna guardan
los pueblos. Porque “al pueblo no se co-
noce andando por las calles, ni frecuen-
tando algunas casas pobres, para darles
una parte de lo que necesitan, o para
pedirles todo 1o que pueden dar”.

Su pensamiento educativo estaba con-
densado en tres bases principales que
son: ‘“Direccion exclusiva de la educa-
cién por el Gobierno, educacion moral,
uniforme y forzosa para todos, y educa-
cién simultanea moral e industrial que
perfeccionc ¢l alma y el cuerpo y dé ali-
mento al espiritu y al organismo”.

Cupole también la gloria a este Maes-
tro venczolano de haber sido el primero
en poner en practica en nuestra América
la educacidén mixta, que hoy es tan com-
batida so pretexto de innovacion.

Don Simén Rodriguez fué, esencial-
mente, un espiritu inquieto, cultivado,
sabio. Poseia la inquictud cientifica y
la inquietud social, e intuyé, a través de
sus vigilias y estudios interminables, que
la educacion del porvenir serfa la edu-
cacion para la mejor y mas feliz vida de
los pueblos. Su vida fué un combate de
cada dia por el mejoramiento de los des-
poseidos, por los hombres del mundo,
como si él mismo se hubiese armado
Caballero de la Justicia Social. Su dis-
cipulo predilecto pudo decir: “Yo he
seguido el sendero que me sefnalé mi
maestro. El formé mi corazén para la

libertad, para la justicia, para lo grande,

para lo hermoso...” ;No son por ello los
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pueblos que liberté la espada y la vo-
iuntad de Simoén Bolivar deudores de
ostos bienes al viejo Maestro gue formo
el corazon del Libertador y sembré en
él la semilla de la justicia?

Uno de sus biografos dice de él: “La
imaginacién se complace en evocar la si-
lueta del hombre original a quien cupo
en suerte dirigir la infancia de Bolivar.
Sitibundo de aventuras a lo Quijote, pe-
ro embarazando por adarga los derechos
del Hombre, y enristrando la pluma en
vez de la lanza, y né para libertar galeo-
tes, sino para redimir pueblos”.

Tocado de su gorro frigio, simbolo de
la libertad, sobre la frente alta y des-
carnada, se le miré caminar por los pa-
sillos secretos donde los conjurados del
ano 1797 hablaban de justicia y libertad
para su pueblo. Con su raudo andar
recorrié durante veinte anos los pueblos
de Europa y mas tarde los de los Andes
americanos persiguiendo la creacion de
una “sociedad nueva’”, donde el hombre
de ias futuras generaciones fuera amplia-
mente feliz.

Habia nacido Don Simén Rodriguez en
Caracas el ano de 1771, hijo de Don
Cayetano Carrefio y Dona Rosalia Ro-
driguez. Un disgusto con su hermano
que imbuido de su fanatismo religioso
queria obligarle a creer, lo indujo a qui-
tarse el apellido paterno. Cuando fué
llamado a ocupar el puesto del Licencia-
do Sanz al lado del nifioc Simén Bolivar,
contaba s6lo doce afos mayor que su
alumno, pero ya era poseedor de una
vastisima cultura.

Don Simén Rodriguez siéntese respon-
sabilizado sobre la educacién que se im-
parte en la Escuela de primeras letras de
Caracas, y escribe su Plan que presenta
al Ayuntamiento caraqueno. Alli estan
condensadas sus ideas renovadoras sobre
educacion, pero las autoridades espafio-
las. enemigas de toda idea audaz o sim-
plemente renovadora, enemigas también
por conveniencia propia de la educacién
de los pueblos, consideran subversivas
sus ideas y el Maestro se ve obligado a
exilarse.

En Kingston Don Simén aprende el
ingiés con sus discipulos y va con ellos
de paseo por los campos, aventando al
aire su gorro frigio, como cualquier mu-
chacho alegre y retozén. Entonces co-
mienza su peregrinaje por el mundo. En
Baltimore trabaja en una imprenta; en
Inglaterra inventa las plumas de metal
que mas tarde fueron perfeccionadas; en
Francia se une a su discipulo dilecto. a
su hiio amantisimo, ¥y en su compafiia
tramonta Los Alpes y lleea a Italia.
Roma y el Juramento del Monte Sacro.
En Napoles se une al sabio Humboldt;
on Viena trabaja con un sabio quimico.
Recorre a Alemania, Italia. Rusia, Fran-
cia. Todos los pueblos de Europa sienten
la huella de este venezolano inaquieto que
busca la realizacién de una idea que le
escuece.

‘Como el aire, como el sol, como el
agua”, en constante correr y recorrer los
caminos del mundo, trabaja, asiste a jun-

4

tas secretas de caracter socialista, estudia
literatura, aprende idiomas, regenta una
escuela de primeras letras en un pueble-
cito de Rusia y en Londres adquiere
reputacion por su sistema practico de
enseflar la escritura, las matematicas, la
teneduria de libros, los idiomas. ..

Pero su alumno maés querido se ha cu-
bierto de gloria en América, por lo que
regresa a Bogota en su buUsqueda. Se le
une en Lima, donde piensa realizar el
proyecto mas grato a su corazén: enca-
minar los esfuerzos para lograr el bien-
estar, no del individuo aislado, sino de
la colectividad organizada en sociedad.
Segtn frase textual de Don Simén, “la
propiedad colectiva debia ser la regla y
la propiedad privada la excepcién”.

Y presenta su Plan, el cual se dirigia
principalmente a colonizar el pais con
sus propios habitantes. Para ello se pro-
puso preparar a sus discipulos, pero
cuando los padres de los alumnos supie-
ron que en vez de ‘““doctores”, sus hijos
iban a ser carpinteros, herreros y alba-
fiiles, pusieron el grito en el cielo contra
el Maestro y contra sus ensenanzas. Por
ello se expresd a Bolivar: “Sélo usted
sabe, porque lo ve como yo, que para
/Hacer Republicas es menester gente nue-
va, y que de la que se llama ‘“‘decente’”,
lo mas que se puede conseguir es que no
ofenda”.

Cree Don Simoén que en el sistema Re-
publicano las costumbres que forman
una educacién social, producen una Au-
toridad Publica, no una Autoridad Per-
®onal. TUna Autoridad sostenida por la
voluntad de todos; no la vo’untad de uno
convertido en autoridad. O, de otro mo-
do: la Autoridad se forma en la educa-
cién, porque educar es crear voluntades.
No habra para €l jamas verdadera so-
ciedad sin educacién, ni Autoridad razo-
nable sin costumbres liberales. Por ello
su pensamiento estd condensado en la
necesidad de educar para formar ciuda-
danos aptos para la accion, segin uno de
sus bidgrafos.

Entonces comienza su peregrinaje por
la América libertada. Sufre Don Simén
la incomprension de los gobernantes; su-
fre los prejuicios de los pueblos esclavi-
zados que ponen obstaculos a sus ideas
generosas. Todos los pueblos grandes y
pequefios de América saben de su infa-
tigable peregrinar sembrando escuelas a
su paso, sembrando luces. Cuando no
le es posible sembrar ideas en las tiernas
conciencias juveniles, fabrica velas, por-
que todo son luces, y en América se ne-
cesita sembrar luces, alumbrar, crear
pueblos, despertar conciencias... Esta
idea lo obsesiona, y continGa su peregri-
naje de pueblo en pueblo. Asi le sor-

. prende la muerte de su discipulo amado,
*cuya noticia le hace exclamar amarga-

mente: “Murio Bolivar y desde entonces
yo vivo vagando en el olvido. Murié
Bolivar y el proyecto de la Republica se
sepultd con é1”,

;Cual era este proyecto? Don Simén
sustentaba la idea de que América era
el Unico lugar donde se podia establecer

un gobierno verdaderamente Republica-
no; mas para ello era necesario no imitar
servilmente ni a Europa ni a Estados
Unidos. Considera a Europa ignorante
en politica. Cree.que tres siglos de igno-
rancia y de abandono han apocado a los
americanos del Sur, le han quitado su
espontaneidad, le han habituado a la in-
diferencia y a la inacciéon. Por ello con-
sidera “la principal tarea de los gober-
nantes, instruir, animar, poner en acti-
vidad esta masa inerte’”. Considera que
el origen de estas calamidades es que
“hay Republicas sin Ciudadanos”. Y el
remedio principal es ‘‘crear un pueblo,
que es lo que falta.

Sostiene Don Simén que el pueblo ha
continuado en la apatia después de la
Emancipacion porque todo le viene em-
barcado de los Estados Unidos, hasta sus
costumbres le llegan en ldminas. .. Con-
sidera que los Presidentes son impoten-
tes y los Congresos ociosos.

Expresa que ‘“el Gobierno debe aqui
ser Maestro y que sélo se necesitan cinco
afios para crear un pueblo, pero para
conseguirlo se precisa algo mas que fun-
dar escuelas y colegios, porque éstos solo
educan ciudadanos letrados y con escri-
tores, literatos y doctores no se forman
Republicas”. Los estudiantes saldran de
las clases con los libros y compases bajo
el brazo, dice, a recibir con ‘“vivas” a
cualquiera que crean dispuestos a darles
los empleos en que hayan puesto los
ojos ellos o sus padres”.

Cree bueno que los jévenes aprendan
las ciencias y estudien lenguas, literatu-
ra, legislacién. fisica, botanica. Pero hay
algo maéas importante que es: ‘“vivir en
Republica”. “Bueno es que el hombre
tenga, pero primero pan que otra cosa.
Que el literato sea un letrado, un sabio,
pero primero que sepa ser un ciudadano.
Saber sus obligaciones sociales es el pri-
mer deber de un Republicano, y la pri-
mera de sus obligaciones, vivir de una
industria que ni lo perjudique, ni per-
judique a otro directa ni indirectamente,
porque al gque no sabe, cualquiera lo en-
gafia, y al que no tiene cualquiera lo
compra’’.

Lo mas urgente es crear un pueblo,
pero el sistema de educacién que se ha
planteado por medio de escuelas, cole-
gios y universidades, no puede formarlo.
Y es lo que hace falta. Es preciso por lo
tanto recurrir a otro sistema que ha de
proponerse alcanzar estos resultados:
“Educacion popular, destinando a las
gentes a ejercicios ttiles”.

Por estas ideas lucho hasta el fin de
sus dias Don Simoén Rodriguez. Porque
los adultos preparasen a sus hijos un
porvenir mejor; para que los padres ase-
gurasen a sus descendientes una suerte
méas venturosa. Con esto echaba las ba-
ses de una sociedad nueva. Para lograr
este objeto Don Simén propugnaba un
gobierno vitalicio a fin de evitar los tras-
tornos de las elecciones hechas por pue-
blos ignorantes y sin costumbres demo-
craticas. También el Presidente y los
Representantes tendrian tiempo para ins-
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LA CULTURA LATINO-AMERICANA EN LA URSS

En la Unién Soviética hay gran interés
y se estudia atentamente la cultura crea-
da por otros pueblos, independientemen-
te de que sean grandes o pequefios.

La cultura soviética, por su espiritu,
es un enemigo irreconciliable de la cul-
tura reaccionaria y antipopular, puesta
al servicio del imperialismo. Precisa-
mente por esta razoén, el pueblo soviético
acoge y estudia todo lo avanzado y pro-
gresivo que existe en la cultura de los
demds paises, todas aquellas manifesta-
ciones de la cultura, que reflejan los in-
tereses vitales de los pueblos. En esta
cuestion, en la URSS se tiene presente
las palabras de Vladimiro Ilich Lenin.
“Hay dos culturas nacionales, en cada
cultura nacional. Hay una cultura gran-
rusa de los Purishkévich, los Guchkov y
los Struve. Pero hay también una cul-
tura gran-rusa que se caracteriza por los
nombres de Chernishevski y Plejanov’.

Por V. Alexandrova

La valiente lucha de los pueblos latino-
americanos por su independencia nacio-
nal, contra los intentos del imperialismo
norteamericano de transformar Sudamé-
rica en una colonia a su servicio atrae
la atencién méas viva de la opinién pu-
blica soviética. En la URSS, se ha in-
tensificado considerablemente el interés
por la cultura latinoamericana.

Los hombres de ciencia soviéticos se
ocupan, con gran interés, del estudio de
la historia de América Latina y de su
lucha de liberacién nacional. Su posi-
cién en el estudio de la historia de Amé-
rica Latina, como de la historia, en ge-
neral, no es la de observadores impar-
ciales, que fijan en los trabajos histéri-
cos las diversas batallas y los actos de

LAS IDEAS REVOLUCIONARIAS DE DON SIMON RODRIGUEZ

truirse en los negocios y para aprender
a hacer las Leyes, juzgando que la eje-
cucién de las Leyes era obra demasiado
seria y delicada para encomendarla a
aprendices o ignorantes.

Pero el objeto de sus desvelos era ins-
Yruir a los pueblos, Unica manera de
crearlos, de hacerles una conciencia. El
Gobierno debia encargarse de los nifios
ricos y pobres y educarlos conforme a
los principios sociales, constituyendo de
este modo la industria que necesitaba, la
riqueza que deseaba y la milicia que
pedia. Cuando el pueblo estuviera edu-
cado “republicanamente”, o cuando el
pueblo-conciencia fuese creado, entonces
serfa tiempo de cambiar por una forma
definitiva de gobierno, la forma provi-
sional que proponia.

Establece Don Simén Rodriguez una
distincién entre la educacién y la ins-
truccién. Para él la instruccién es una
preparacién y la educacién un fin, “Edu-
car es ensenar al hombre a tratar con las
cosas, esto es, enseflarle una industria
que asegure su subsistencia y una moral
que regle sus acciones con los demas”.
“Todo ciudadano debe tener la indepen-
dencia del que sabe ganarse el pan con
el sudor de su frente y el trabajo de sus
manos”. y el civismo del que toma por
norma de sus acciones este principio:
“todo derecho se deriva de la sociedad
y toda obligacién se refiere a ella”.

“Los nifos deben aprender en la es-
cuela a trabajar y a vivir como indivi-
duos sociales. Este régimen debia en
cinco afios crear un pueblo y organizar
la Reptblica. La divisa de una sociedad
que fuese norma de una educacién uni-
forme y general debia ser: cada uno pa-
ra todos y todos para cada uno”.

Después de la educacién social que
ensefia a los ciudadanos sus derechos y

(Continuacion)

sus deberes, y de la educacién corporal
que los ensefia a trabajar, viene la edu-
cacién cientifica que los ensefla a pen-
sar. Esta educacién cientifica debia abar-
car el estudio de la légica, del idioma
y de las matematicas, porque todo se
hace hablando, pensando y calculando.
Este sistema estaba en contradiccién con
los estudios antiguos: la metafisica, la
historia y la poesia, porque todo eran
suefios, cuentos y ficciones. ‘Para una
Monarquia estaban bien la erudicién y
las habilidades. Para una Republica, la
educacién popular destinando a las gen-
tes a ejercicios tutiles”.

Se pronuncia Don Simén Rodriguez en
contra de la educacidén privada porque
habia concebido el ideal de la educacién
social. El Gobierno y no los particula-
res deben suministrar bajo su vigilancia,
la educacién a todos los nifios sin distin-
cién de clases ni de riqueza. Porque la
educacién es un derecho de la juventud
en general.

Hemos hecho un breve bosquejo de las
principales ideas revolucionarias de Don
Simén Rodriguez, el venezolano que le-
vanté su planta andariega por los cami-
nos de América sembrando las ideas de
Libertad y Justicia Social. Mas a los
ochentitrés afios se detuvo repentina-
mente su infatigable caminar, ¥y en un
pueblo cualquiera de esta América irre-
denta acaba sus dias, ‘“en una tranquili-
dad profunda a ejemplo de sus rios, que
van si saber adonde. . .”

El 28 de Febrero de 1854 habia dejado
de existir. Se detuvo en su infatigable
caminar el hombre que jamés quiso
echar raices en ninguna parte, y que se-
mejaba el aire, el viento, el agua. ..

Caracas: 28 de Agosto de 1949.

N

los dictadores y los héroes, sino come
investigadores cientiticos, que dominan
la ciencia marxista avanzada, el metodo
del materialismo historico. l.os histo-
riadores soviéticos estudian la historia
de la América Latina, a tin de compren-
der y desentranar el pasado de sus pue-
blos, las perspectivas tuturas de su des-
arrollo.

Es completamente natural que los his-
toriadores sovieticos tengan una actitud
muy critica ante aquellos trabajos, en e.
campo de la historia, en que los fenome-
nos histéricos son abordados en form->
idealista y reaccionaria. El razismo, estc
doctrina reaccionaria sobre la desigual-
dad de las naciones, el catolicismo, ei
idealismo burgués son objeto de dura
critica de parte de los historiadores so-
viéticos. Para nosotros, la historia no e-
una acumulacién de ‘“hechos casuales”,
no es la suma de las acciones de las per-
sonalidades histéricas. “La historia do
la sociedad se convierte en el desarrollc
de la sociedad con arreglo a sus leyes.
vy el estudio de la historia de la socie.
dad adquiere categoria de ciencia”’
(“Historia del Partido Comunista(b) d-
la URSS”, Pag. 132, ed. espanola).

Una gran aportacion a la obra del es-
tudio de los paises de la América Latine,
en la URSS, lo constituye el trabajo ‘I
movimiento libertador en las colonias
espafiolas”, salido en 1946, del profescy
de la Universidad de Mosct, Vladimix
Mijailovich Miroshevski, en Ia actualidac:
fallecido.

En V. Miroshevski, muerto en el fren-
te de la Gran Guerra Patria, el pafs s¢-
viético ha perdido un gran historiado:-
especializado en la América Latina, qu:
une la experiencia de muchos afios de-
dicados al estudio de los paises latinc-
americanos con amplios horizontes hic-
téricos y una diversa erudicién.

El mencionado trabajo de V. Miro.
shevski, terminado antes de la guerra,
cuya publicacién se retardé a causa dz
conflicto bélico, es una monografia proc-
fundamente cientifica sobre la histor:
de la América Latina, en la que el autc-
considera todo el periodo de la histor; -
de las antiguas colonias espafolas ¢
América (1492-1810). La obra se com
pone de una introduccién y siete capitu-
los.

Este trabajo constituye una parte d-
la investigacién ampliamente concebid -
por V. Miroshevski y se propone corm
objeto el estudio de las fuentes de 1.
lucha de liberacién en las colonias es-
pafiolas, el desarrollo de la guerra de I
Independencia y la formacién de los K-
tados latinoamericanos contemporaneo .
La segunda parte del trabajo, que trat:
directamente del periodo de 1la guerr
de la Independencia, se est4 preparanc s
para la prensa.

Miroshevski asesta un golpe a los in-
tentos reaccionarios de idealizar el p2
riodo del demonio espafiol, de presen
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tarlo poco menos que como el siglo de
oro de la América Latina.

[.as conclusiones que hace el autor son
extraordinariamente actuales, pues po-
nen en claro las raices de la politica de
los circulos reaccionarios de las Republi-
cas latinoamericanas, que aun hoy in-
tentan mantener intactas las relaciones
semi-feudales en el terreno agrario, se
oponen tenazmente a la democratizacién
de sus paises y con ello dificultan la lu-
cha por el fortalecimiento de la indepen-
dencia economica y politica de sus paises.

En los ultimos afos, en la revista
“Cuestiones de la Historia”, 6rgano cen-
tral de los historiadores soviéticos, se ha
publicado toda una serie de investiga-
ciones, dedicadas a la historia de diver-
sos paises latinoamericanos. El caracter
de los temas planteados muestra clara-
mente el interés de los historiadores so-
viéticos por el estudio de los periodos
cruciales en la historia de los paises la-
tinoamericanos, y precisamente, en el
movimiento de liberacién, en los distin-
tos periodos de la historia de los pueblos
de los paises latinoamericanos. Tal es el
articulo sobre José Gaspar Rodriguez
¥rancia, notable hombre publico y Pre-
sidente progresivo del Paraguay, el ar-
1iculo consagrado a la lucha de México
por la expropiacion de las compailias pe-
iroleras norteamericanas, en la cual se
wsroducen los principales acontecimientos
Jde la historia de México, en la lucha por
ia independencia nacional, el articulo
sobre la expansion de los Estados Uni-
dos en Cuba y otros.

En las revistas soviéticas se publica
sistematicamente recensiones de trabajos
sobre historia y economia de los distintos
paises de la América Latina, Tan so6lo
en el ultimo tiempo pulicaronse en la
prensa: una recension en la revista “La
ctnografia soviética” sobre el libro del
orofesor cubano Fernando Ortiz “El en-
wsafio de las razas”’, en el que el autor
desenmascara las reaccionarias teorias
razistas, que predican la desigualdad de
las naciones, una serie de recensiones del
libro del publicista uruguayo Rodney
Arismendi “Para un prontuario del doé-
tar’, donde el autor desenmascara la ex-
pansion de los Estados Unidos en los pai-
ses de la América Latina, (en el periodi-
0 Trud’” (El Trabajo), en la revista “El
Beolehevique”, en “Cuestiones de Histo-
ria”). En la revista “Slaviane”, en 1947,
fué publicada una recension del libro del
publicista mexicano Victor Manuel Vi-
llasefior “Al otro lado de la cortina de
hierro”, agudo pantleto politico, que des-
enmascara las calumnias contra la URSS
v los paises de la nueva democracia.

Ya en la década del 30 los lectores
Jde la Unioén Soviética comenzaron a tra-
bar conocimiento con las obras de los
oseritores de la América Latina, iradu-
vidas a la lengua rusa. Solo en los dos
nltimos afos se han publicado en Moscu
ires novelas “El rio oscuro” de Alfredo
Varela, “Sao Jorge de Ylheus”, de Jorge
Amado v “Mene” de Diaz Sanchez. La

%

actitud y lus exigencias de los lectores
soviéticos con respecto a cstas obras, ¢s-
tan determinadas, ante todo, por el alto
nivel ideologico de los ciudadanos sovié-
ticos.

Los lectores soviéticos estan acostum-
brados a ver en los escritores a hombres
de vanguardia, puestos al servicio cel
pueblo, participantes y no observadores
de los acontecimientos. En nuestro pais
no podian encontrar interés y simpatia
las obras de los literatos burgueses con-
temporaneos de moda, que han puesto su
arte al servicio del capitalismo y sus fi-
nes rapaces y de los que A. Zhdanov, vn
su informe sobre las revistas “‘Estrella”
vy “Leningrado”, dijo:

“Toda la multitud de literatos, «i-
rectores de cine y de tcatro se afanan
por desviar la atencion de las capas
progresivas de la poblacién de las v:e-
jas cuestiones de la lucha politica y
social y llevar la atencion al cauce
de la literatura y el arte vulgares e
ideologicamente vacios, repleto de
gangsters y coristas, de apologias del
adulterio y de las hazanas de toda cla-
se de aventureros y bribonces”.

(A. Zhdanov. Informe sobre :as
revistas “Estrella” y “Leningra-
do”, 1946.)

Pero las obras de los escritores demio-
craticos, que representun con veracidad
la vida de las masas populares, han pro-
vocado indefectiblemente gran interes
entre los lectores de la Unidn Soviética.
Varios meses antes del comienzo de la
Gran Guerra Patria se publicé en lengua
rusa, el relato del notable escritor mexi-
cano José Mancisidor ‘‘Madre”, consa-
grado a la lucha del pucblo espanol con-
tra la intervencion fascista.

En los ultimos dos anos, la Editorial
del Estado de Literatura Extranjera ha
sacado a la luz tres novelas: “El rio os-
curo”, del escritor argentino Allrcedo
Varela, “Mene”, del conocido escritor
venezolano Diaz Sanchez y *‘Sa Jorge
de Ylhens”, del escritor brasileno Jorge
Amado.

La aparicion de estos libros tuvo una
vasta repercusién en la prensa soviética.
Los periédicos “Pravda” v la “Gaceta Li-
teraria”, las revistas “La Antorcha” y
“La Literatura Soviética’ publicaron re-
censiones de estas novclas. La prensa
soviética, expresando la opinion de &m-
plios circulos de lectores, dio de estas
obras una opinion en lo fundamental,
positiva.

JQué fué lo que atrajo a los lectcres
soviéticos, en los libros de los autores
latinoamericanos? En primer lugar, su
realismo, la capacidad de los escritcres
para describir, en forma veraz, la crucl
explotacion colonial de los pueblos de los
paises de la América Latina, su lucha
contra los explotadores locales y los es-
clavizadores norteamericanos.

La novela “El rio oscuro”, del notable
escritor progresivo Alfredo Varela, ¢sta
consagrada a la vida de los jornaleros,

cosechadores mate. A la descripeion
de este mundo de los gebrales, de este
infierno verde, donde crece la hierba
mate, se ha dedicadce no pocas obras v,
en particular, no mucho antes de la gue-
rra, aparecio en la URSS la traduccion
al ruso de la novela del escritor colom-
pbiano José Eustasio Rivera “La Voragi-
ne”, que describe el destino tragico de
los braceros que trabajan en los gebra-
les. Pero ni una sola de estas novelas se
ha elevado hasta las cimas de las sinteti-
zaciones sociales. En la mayoria de los
casos, el “infierno verde” se presentaba,
ante los lectores, cual una especie de
fuerza sobrehumana, que ahoga al hom-
bre.

Otra es la actitud de Varela, ante los
acontecimientos que narra. No se limita
a su exposicion veraz, sino que genera-
liza los hechos vy saca de ellos las corres-
pondientes deducciones. En la figura del
bracero Ramon Moreira, personaje cen-
tral de la novela, Varela muestra como
en el rebelde-solitario madura la resis-
tencia a los opresores, como gradualmen-

te su protesta espontdnea se transforma
en organizada.
metra de la idea de la union fraternal de

Ramon Moreira se pe-
los braceros desheredados y deviene su
jefe. En esta evolucién de héroe central
se contiene la respuesta del autor a la
cuestion del destino del pueblo argen-
tino.

La novela del escritor Diaz Sanchez
(Mene) “El Petroleo”, salié en 1947.

Con una auténtica fuerza de artista,
Sanchez describe las crueles vejaciones
de que hacen victimas a los obreros los
duenos extranjeros, los norteamericanos,
gue se han apropiado las riquezas petro-
leras en Venezuela. Después de dibujar
con talento y brillantez, la tragedia del
pueblo venezolano, el autor, por otra
parte, actua sélo como testigo de la des-
gracia. que se ha descargado sobre su
pais. No se eleva hasta el descubrimien-
to de las causas de todos estos fendme-
nos, que con tanta fuerza artistica pinta.
Sanchez llega a la deduccién de que el
petroleo, la riqueza fundamental de Ve-
nezuela, es la causa de la desgracia del
pueblo venezolano, sin comprender que
los culpables reales de estas desgracias
son los imperialistas.

Se comprende por tanto que la apari-
cién de esta novela provocase toda una
serie de observaciones, en cuanto a los
principios, entre los criticos soviéticos
(revistas) “La Antorcha” y “La Gaceta
Literaria™.

El comunista y senador brasilefio Jor-
ge Amado (este gran escritor de 1a Amé-
rica Latina) hace ya tiempo que es co-
nocido al lector soviético. Su novela

“Sudor” fué edilada en Moscu por el ano

30. En 1948 ha salido, en la URSS, su
ultima novela “Sao Jorge Ylhens”, a la
que en ruso se la ha dado el titulo de
“La tierra de los frutos dorados”. Esta
novela es la obra madura de un gran
artista. “La tierra de los frutos dorados”
es la segunda parte de una trilogia, con-
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Bajo el signo de Lenin y Stalin el pueble soviético desfila contento de su presente y
esperanzado en su porvenir.

sagrada a la descripcién de las penali-
dades del pueblo, en la “Tierra de la
gran riqueza y la gran miseria’.

Como auténtico escritor de vanguar-
dia, Jorge Amado coloca los problemas
sociales en el centro de su novela.

Ante los lectores desfila toda una ga-
leria de personajes: los crueles planta-
dores, los comerciantes intermediarios,
los exportadores norteamericanos y los
‘braceros sin derechos. Al pintar la pro-
testa y la lucha del pueblo contra los
esclavizadores nacionales y extranjeros,
el autor muestra la falta de organizacién
y el caracter espontdneo de esta protes-
ta. Con toda la légica de los hechos,
Amado muestra que los auténticos de-
fensores de los intereses del pueblo ¥
los organizadores de su lucha contra los
explotadores son tan sélo los comunis-
tas. La novela de Amado ¢s una con-
dena ardiente de los opresores norte-
americanos del pueblo brasilefo. Y si
dejamos a un lado defectos parciales,
puede decirse que esta es una gran obra
‘profundamente veraz de un escritor, que
es al mismo tiempo luchador ardiente
por la democracia, por la libertad para
su pueblo desheredado y sufriente.

Todas estas novelas son cercanas al
lector soviético por su sano realismo
por sus conceptos optimistas del futuro,
por las imagenes de sus héroes: trabaja-
dores y combatientes. En estas obras no
hay el fatalismo ni los elementos deca-
dentes y pesimistas que tanto abundan
en la literatura burguesa contemporanea,
que sirve los intereses de los rapaces im-
perialistas.

Al referirnos a la literatura latino-
americana contemporanea, hay que ha-
blar, en particular, de la popularidad de
que goza en la URSS Pablo Neruda, el
gran poeta de la América Latina, el va-
liente luchador contra el imperialismo y
la reaccidn.

El1 nombre de este pocta se dié a co-
,nocer, en la URSS, durante la interven-
cion fascista en Espana. En 1939, cn
Mosci se publico su magnifica poesia
“Espafia en el corazén”, traducida por
Ilya Ehrenburg. La voz airada de pro-
testa contra los intervencionistas fascis-
tas y de solidaridad fraterna con el puc-
blo espanol resonaba en este poema,
cuyo tema ecs tan cercano a todo ¢l pue-
blo soviético. Durante la Gran Guerra
Patria se publicaron, en la prensa sovié-
tica, dos “Cantos a Stalingrado”, en los
que Neruda cantaba el valor del pueblo
soviético, que defendia el mundo contra
los barbaros fascistas.

En la prensa soviética publicaronse
también otros versos de Neruda: “Oda al
7 de septiembre”, “Cancion al Ejército
Rojo”’, “A las pucrtas de Prusia” y, re-
cientemente, su famosa carta, quc des-
enmascara la politica traidora del Pre-
sidente chileno y el nuevo poema anti-
imperialista “Que despierte el lenador”.

A la valiente lucha a la obra de Nec-
ruda dedicaron articulos el periddico
“Pravda”, la revista ‘“Bandera” y las
emisiones de radio.

El verano pasado, en la Casa Central
de los Literatos, se celebro una velada
dedicada a Pablo Neruda. De las entre-
vistas personales con el pocta hablaron
con calidas palabras Ilya Ehrenburg, el
periodista Savich y otros. La velada ter-
miné con la lectura de versos de Neruda.
Informaciones detaliadas respecto a esta
velada sc publicaron cn toda una serie
de periodicos de la capital.

El arte de los paises latinoamcricanos
cuenta con muchos siglos de existencia.

El arte de los antiguos pueblos autoc-
tonos de México y el Perd, que es estu-
diado por los especialistas en cuestiones
de arte y los arquedlogos de todos los

5R00460004000439, obtuvo un reconoci-

miento universal.

Por tradicion, los hombres de¢ ciencia
de la Europa Occidental y de América
consideraron los moeonumentos del arte
antiguo de México y el Peru como “exo-
tismo”, y lo valoraban mas cuando mas
alejado se eéencontraba la rcalidad. Los
hombres de ciencia soviéticos, por el con-
trario, estiman cl arte antiguo, como un
monumento de la cultura material que
caracteriza determinada época historica.
En este arte, estimamos, en primer lu-
gar, su caracter nacional, su realismo.

Uno de los mas interesantes trabajos
soviéticos sobre las cuestiones del anti-
guo arte americano es el del profesor,
Alexéi Sidorov, Miembro correspondicn-
te de la Academia de Ciencias de la
URSS: “El arte de la antigua América”.

i En 1945, llegd a Moscu, procedente de
‘México,

una coleccion de monumentos
historicos, entregada para ser cxpuesta

‘en el Musco dec Etnografia de la Acade-

mia de Ciencias. Fué un regalo del Mu-

seo Nacional Mexicano de Arqueologia

y del Instituto Mexicano-Ruso de inter-
cambio cultural.

Los hombres de ciencia soviéticos, los
especialistas en arte y arqucologia cn-
contraron en esta coleccién, muchos in-
teresantes modelos del antiguo arte ame-
ricano. Llamé la atencion el alto nivel
artistico y el realismo espontdneo, aun
no consciente, de las imagenes, que se
explicé por la proximidad de los artistas
a la naturaleza.

La llegada de esta coleccién a Mosct
fué objcto de notas y comunicados cn
los periddicos y revistas de Moscu “Prav-
da”, “La Antorcha”, “Cucstiones de His-
toria” y “La Literatura Soviética”.

Exposicion dedicada a Pushkin, en Mosci. Bajo
el cristal, la mascarilla postuma del gran poeta,

hecha el 30 de enero de 1837
Galberg.

por el escultor
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POPULARES DE LA URSS

POR P. VIRSKI, ARTISTA EMERITO DE LA R.S.F.S.R.

Conjunto de koljosianos de la R.S.R. Auténoma de Udmurtia ejecuta
un baile popular durante el festival de aficionados rurales celebrado
en Moscu.

Muchos moscovitas recuerdan el festi-
bal de bailes populares de 1a U. R. S. S.
celebrado hace trece afnos en la capital
soviética. Fué aquella una auténtica fies-
ta del arte del pais de los Soviets, en
el que participaron mas de mil personas,
representantes de casi cuarenta naciona-
lidades de la Unién Soviética.

El festival contribuyé mucho al estu-
die y popularizacion de los magnificos
bailes y danzas de los pueblos del pais
soviético, cooperé a un desarrollo mayor
aiin del nivel y maestria de los bailes
populares de aficionados.

El festival tuvoe también un interés
extraordinario para les profesionales del
arte coreografico, quienes pudieron con-
vencerse por sus propios ojos de que el
estudio de la obra del pueblo abre ante
el ballet soviético inusitadas perspecti-
vas de progreso.

Entre los trabajadores del ballet que
fhabian comprendido la belleza y diver-
sidad del arte coreografico de los pue-
bles de la U.R.S.S. y que orientaban sus
buasquedas hacia los tesoros del arte po-
pular se encontraba Igor Moiseev, inte-
{igente maestro del baile del Gran Tea-
iro Moiseev reuniéon en torno suyo a va-
rios artistas profesionales y aficionados

y formé el Conjunto de Bailes Popula-
res de la U.R.S.S., que ha llegado a con-
quistar una gran popularidad en el pais
de los Soviets y lejos de sus fronteras

Un afo después del festival de la U.
R.S.8., ofrecia ya Igor Moiseev a los
moscovitas el primer programa del jo-
ven conjunto, integrado por bailes rusos,
georgianos, bielorrusos, armenios, azer-
baidzanos y moldavos, que puso de re-
lieve una alta técnica y un acabado ar-
te de ejecucion. Los bailes de los pue-
blos de 1a U.R.S.8. que Moiscev presen-
té conservaban su forma nacional, su co-
lorido nacional peculiar y, al mismo tiem-
po, adquirieron perfeccion escénica. En
su primer programa, el inteligente maes-
tro de baile traté de mostrar los rasgos
tipicos de la danza popular, subrayando
en ella lo mas importante. No copié bai-
les populares, sino que los hizo pasar por
el prisma de su arte de director. Igor
Moiseev desdefia por igual el sentimen-
talismo dulzarrén y la pose que va en
busca del efecto, el exotismo barato y
los patrones trillados.

El Conjunto de Bailes Populares de la
U.R.S.S. ha procurado siempre llevar al
espectador Ia idea y el contenido del bai-
le en las formas mas brillantes y asequi-

En el mismo festival, un grupo de cantantes del koljos “Bolshevik”
de la R.S.S. Auténoma de los Mordves.

bles. En muchos casos presenta las dan-
zas populares casi tal como se encuen-
tran en el pueblo, limitindose a pulirlas
ligeramente. Asi ocurre, entre otros, con
el baile bielorruso Liavonija y con el ca-
relo Ristu-kondra. Otras veces, el mate-
rial etnografico sélo le sirve a Moiseev
de base para presentar bailes de un con-
tenido nuevo, que reflejan la realidad
soviética. Entre ello se encuentran Russ-
ki pereplids, Russkaia kadril y los bai-
les gutsul y tadzniko.

Rasgo tipico de Igor Moiseev es que
no limita su actividad a la presentacion
por separado de bailes de los pueblos de
la U.R.S.S. El repertorio del conjunto
tiene bastantes programas que constitu-
yen peculiares composiciones coreografi-
cas

Entre ellos ofrece un gran interés La
calle koljosiana, fiesta en la salida de la
aldea después de un dia de intenso tra-
bajo. En este programa, ante el especta-
dor pasa una galeria de personas de la
aldea nueva, soviética: un presidente de
koljés, un tractorista, una muchacha kol-
josiana, pioneros.

Otro trabajo grande de Igor Moiseev
sobre un tema moderno es la suite mari-
nera Un dia en el barco. El conjunto em-
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Actuaciéon del conjunto de baile y canto de Chuvashia.

pezé a montar esta obra en los afios de
la Gran Guerra Patria, durante su estan-
cia entre las unidades y navios de la Flo-
ta. Moiseev traté de ofrecer en esta sui-
te la valentia e intrepidez de los marinos
soviéticos, su capacidad de conservar el
espiritu en los momentos mas dificiles,
de ‘no desanimarse ni abatirse.

Después del fin victorioso de la Gran
Guerra Patria, el conjunto de Igor Moi-
seev dido a conocer uno de sus mejores
programas: Bailes de los pueblos eslavos.
Una parte considerable de este progra-
ma se hallaba consagrada a los bailes y
danzas de los pueblos liberados del yugo
fascista por el Ejército Soviético. En €l
entraba la suite ucraniana Vesnianki,
gran composicion coreografica con linea
dramatica y argumento tinicos. Aprove-
ché para ella elementos de la vida de!
pueblo, viejas costumbres y el folklore
de bailes. De fondo musical de Ia suite
sirvieron melodias ucranianas auténtica-
mente populares.

Igor Moiseev ha ofrecido muchas co-
sas nuevas e interesantes en su ultimo
programa —Dos Primeros de Mayo—,
en el que se proponia, planteandolo asi
al conjunto, conseguir unos bailes en que
los elementos puramente dgoreograficos
se conjugasen con el principio de la cul-
tura fisica.

Se debe destacar en este programa el
cuadro Futbol, que tuve un merecido
éxito entre los espectadores.

En sus doce anos de vida el conjunto
ha dado una infinidad de conciertos en
casi todas las Repuablicas federadas de la
Union Soviética. En todos los sitios, las
intervenciones del Conjunto de Bailes
Populares de la U.R.S.S. van acompaiia-
das de un enorme éxito, pues constitu-
yen una ilustracién viva de la vida ale-
gre de los pueblos de nuestra inmensa
Patria

En el extranjero —Finlandia, Polonia,
Hungria, Rumania, Bulgaria, Checoeslo-
vaquia y otros paises donde ha actuado
el Conjunto de Bailes Populares de la
U.R.S.8. — los conciertos han tenido
siempre una acogida entusiasta. Y.os co-
mentarios de notables hombres wvitblicos
y sociales y las criticas periodisticas se-
fialan la gran maestria profesional de
sus artistas, Ia alegria, el realismo y el
caracter popular de su obra.

A raiz de haber terminado la jira en
Budapest, Matias Rakosi escribié que
sus conciertos eran una prueba de ‘“‘co-
mo desarrolla la cultura soviética los va-
lores populares, de como enriquece y

Conjunto Moiseev de bailes populares de la URSS.
artista emérito de la R.S,F.S.R., T. Zaifert y las artistas A. Loktiénova y M. Kuzminova.
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conserva los valores culturales hasta del
pueblo mas pequeiio”.

El periédico polaco Rabochaia Tribu-
na, de Katowiczi, escribié la jira del
Conjunto de Bailes Populares de la U.
R.S.S.: “Hemos visto unos bailes popu-
lares préximos a nosotros, propios y le-
janos, ajenos y desconocidos El arte po-
pular encierra todo lo que es caracteris-
tico para el pueblo. Igor Moiseev -—gran
hechicero— ha tomado y ha sabido ver
los motivos mas tipicos y especificos, las
impresiones vivas, dandoles dibujo y
forma artistica, ha creado un arte que
no tiene igual. Pero el conjunto de Igor
Moiseev no es un museo de bailes popu-
lares, su papel es rehacer de un modo ar-
tistico los motivos de baile y musicales,
reproducir con los recursos del arte las
ideas, las tradiciones y las costumbres
populares que encarnadas en forma ar-
tistica, vuelven al pueblo...”

Como resumen del trabajo grande y
fecundo del Conjunto Nacional de Bai-
les de los Pucblos de la U.R.S.S., puede
afirmarse rotundamente que continda
las mejores tradiciones de la escuela co-
reografica rusa, afirma la idea de la vi-
talidad del principio popular en el arte
soviético. En sus doce afios de existen-
cia ha ido fromando gradualmente su
propia manera de creacion artistica, a-
firmando como original el género coreo-
grafico y demostrando su capacidad de
vida.

La gran popularidad del Conjunto de
Bailes Populares de 12 U.R.S.S en el pais
de los Soviets y fuera de él, el elevado
concepto de su obra tiene el Gobierno
Soviético — expresado en el hecho de
conceder dos veces el honroso titulo de
laureado con el Premio Stalin a Igor
Moiseev, su dirigente — constituyen una
merecida recompensa a la labor de los
notables artistas que lo componen

Baile eslovaco, interpretado por el
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SIGNIFICACION  DE PUSHKIN EN LA ACTUAL ERA SOVIETICA

Cuando se me invité a participar en
este acto —justiciero homenaje del Ins-
lituto a uno de los mayores genios poé-
ticos de nuesira época—, se dejé a mi
criterio escoger el tema y el contenido
de las palabras que debia pronunciar en
csta oportunidad. Aunque estoy seguro
de que este sigue siendo el espiritu de
los organizadores del homenaje, me veo
obligado a aclarar que posiblemente de-
biao a una falsa informacion o interpre-
facidn el tituio que escogi para esta char-
la fué modificado. Asi, los diarios han
publicado Ia versién de que yo haré una
cvecacion de Pushkin, siendo la verdad
jque el terreno que voy a pisar durante
mi exposicién es bastante méas dificil y
comprometedor: se trata nada menos que
de intentar una ubicacién de la obra del
gran poeta ruso, como renovada posibi-
licad cuitural, dentro de la orbita de
realizaciones espirituales de la era sovié-
iica, de la cual nosotros, americanos del
Sur, estamos muy lejos de ser simples
espectadores, ya que la escena de esta
iragi-comedia contemporanea se ha he-
vho tan vasta que en el presente no
cxiste circunstancia de geografia o de
sangre al margen de este drama univer-
sal, cuyo desarrollo en el inmediato fu-
iuro, constituye para una abultada cifra
de seres humanos una interrogante tan
cuotidiana como la sed o el hambre.

Vaiga la anterior aclaratoria para fi-
;ar aesde ahora el contenido de mis pa-
labras ante esta culta asamblea, conteni-
do expresado en el titulo con que enca-
bezo estos apuntes: “Significacion de
i*ushkin en la actual era soviética”.

Siempre ha constituido para mi mate-
ria de interrogacién, de problema, el sig-
nificado de las grandes individualidades
artisticas, especiticamente artisticas, (en-
tiéndase que estoy hablando desde el
punto de vista literario), ante el avance
;i marchas forzadas de la revolucién so-
cial, fenomeno que en forma tan exclu-
vente acapara ia atencién del mundo. De
«hi arranca esta pregunta: ;Cual es el
seniido de la exaltacién de los grandes
valores ariisticos en la Unién Soviética?

Furiosos negadores del régimen que
fundara Lenin, después de haber visitado
ia URSS, estan de acuerdo en esta afir-
macion: “El pueblo ruso es uno de los
puenlos que mas lee”. Efectivamente, la
UURSS es una de las naciones que cuenta
ron mayor numero de bibliotecas publi-
ras. La importancia de esto, para dar
rabal respuesta a nuestra pregunta, no
©8 pequena, ya que, precisamente, es
inte estos millones de lectores, —desde
ias lejanas y misteriosas aldeas que ro-
7lean el lago Baikal hasta las ciudades
altamente industrializadas de orillas del
i3altico— ante los cuales las obras de los
krandes maestros de todas las épocas,
han cobrado una inusitada actualidad. En
10cos paises se lleva a la escena con més
“recuencia el teatro de Shakespeare, de

Por Antonio Mairquez Salas

Antonio Mirquez Salas, celebra-
do cuentista venezolano, escribio el
presente trabajo especialmente pa-
ra ser leido por él mismo en el actn
de homenaje a Pushkin que tuvo
Iugar en el L.C.V.S. el dia 26 de
junio. En dicho acto intervins
igualmente el conocido escritor ¥
periodista Dr. Pedro Beroes.

Lope, de Cervantes, de Calderon, de
Schiller o Moliere, pues, es bien conocido
de todos, que el pueblo soviético ha he-
cho del teatro un auténtico habito pcpu-
lar.

Ahora bien, cualquier aficionado = la
literatura o al arte teatral sabe, qu¢ ni
los autos de Calderén ni los entremouses
de Cervantes ni los dramas de Shalkes-
peare ni las comedias de Moliere, se ha-
1llan dentro de la linea de lo que hoy se
denomina con el mote de “literatura re-
volucionaria”. ;Cudl es pues, el furda-
mento de la actualizaciéon que ha cobra-
do en la URSS, la obra de los grandes
genios de las letras universales?

La respuesta es sencilla y ha sido ex-
presada por los mas calificados marxis-
tas desde Lenin hasta Jacques Duclos.

La sociedad socialistas es la heredera
inmediata de las meiores tradiciones de
la humanidad. La cultura de los puetlos
socialistas, se funda en el conocimiento
exhaustivo de la ciencia, del arte, de la
literatura y hasta de los sistemas religio-
sos del pasado.

Se funda ademas en el respeto al hem-
bre, a su libertad. a su individualidad en
lo que tiene de méas entrafable.

Ustedes conocen la serie de patraias
seudo-dialécticas que se han difundido
para negar lo que les he dicho. entre
otras aquellas de aue ¢l materialismo
marxista niega al individuo. por lo taito
al espiritu vy a la verdad artistica como
sunpremo producto de éste. Al respe~to
vov a transeribir 1a cita que de un sacer-
dnte galo. el Padre Ducatillon. trae D ic-
los. en su admirable exposicidn acerca
de “T.os Derechos de la TInteligencia’.
Dice el sacerdote francés: “T.a verdad es
que. leios de querer de<truir la grand.:za
humana. el materialismo comunista pre-
tende instaurarla sobre sus bases reales
y verdaderas, salvarla de las ficciores,
de 1as ilusiones y de las mentiras el
idealiemo. Es el homhre cdue toma con-
cienria de su realidad iotal frente a las
grandes realidades del mundo y de la
vida”'.

Por eso. sefiores. no debe extrafiar cue
en el primer pais donde comenzé a resli-
zarse el experimento socialista, la difu-
sién del arte, en sus diferentes expresio-

nes, sea una de las fundamentales preo-
cupaciones de las organizaciones politi-
cas de la nacién y del gobierno. Natural-
mente, es ingenuo esperar gque una nacién
a la que por los cuatro costados se le
busca afanosamente un punto débil para
destruirla, cifre toda su aspiracién de
conocimiento y de sabiduria, en la reso-
lucién y discusién de intrincados proble-
mas existencialistas.

Si el pueblo soviético oye y siente con
devocién las obras de arte que caracte-
rizan el genio de otros pueblos, no es
dificil considerar hasta que grado ama
las realizaciones de su propia historia
cultural. Cada pueblo tiene su modali-
dades que le son peculiares, sus costum-
bres, sus habitos espirituales, que solo
encuentran su expresion mas amplia y
completa en su genio nacional, represen-
tado por sus escritores y artistas.

De ahi que para una vasta masa de
gentes soviéticas, la vida y la obra de
Nekrasov, Lérmontov o Pushkin, para no
citar sino tres poetas, ha pasado a ser
fuente directa y cuotidiana, de emocio-
nes espirituales, que depuran y definen
los mas elevados sentimientos de orgullo
nacional.

Veamos ahora por qué Pushkin es, a
mas de uno de los hombres mas amados
por la gente sencilla rusa, el padre de
su literatura moderna.

En este sentido fué Dostoiewsky, quien
magistralmente apunté el problema, en
su Diario del Escritor. Sefiala el autor
de “Los Hermanos Karamazov’', cuatro
punto sobre la importancia de Pushkin
para Rusia: 1) Fué Pushkin el primero
que con su profundo, su penetrante y su
genial espfritu y su auténtico corazén
ruso, descubrié y anot6 la caracteristica
més importante de la indole enfermiza
de nuestro tipo de intelectual, histérica-
mente descuajado del suelo, que se con-
sidera por encima del pueblo; 2) Push-
kin fué el primero (realmente el prime-
ro y antes que él nadie) en darnos los
tipos artisticos de la belleza rusa, salidos
directamente del espiritu ruso, descu-
biertos en la verdad del pueblo, en nues-
tro suelo, y que él ha encontrado; 3)
Una genial capacidad de resonancia para
lo universal, la facultad de identificarse
con la agena caracteristica nacional; 4)
Sefial6 mejor que ninguno el caracter
pan-europeo del hombre ruso, superando
los conceptos de eslavismo y occidenta-
lismo.

Como el foco de nuestro problema ra-
dica en los ultimos tres puntos sefialados
por Dostoievsky, dejemos a un lado el
primero, que envuelve interrogantes y
circunstancias, aunque no agenos a nues-
tro tema, si por lo menos periféricos.

Siguiendo el pensamiento de Plejanov,
la vida literaria de Pushkin, puede di-
vidirse en tres fases: la primera corres-
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Venezuela es un pais rico en ex-
presiones artisticas populares, ellas
han reflejade en todo momente las
emociones mis sentidas de nuestro
pueblo, sus goces, sus dolores, sus
ideas e ideales. En Ia leyenda, en
las-artes plisticas, en la miisica, en
la danza, el alma popular ha ido
plasmando y dejando para el tiem-
po emotivos documentos de su ma-
ravillosa existencia. En todas y ca-
da una de esas creaciones anénimas,
hijas del sentir colectivo, palpita
con plenitud la vida de Venezuela;
animanse en ellas sus curtidos hom-
bres de la costz y sus vigoroses

fi el hondo
de 1a llanura y el misterio atrayen-
te de 1a selva y de los grandes rios;
su pasado y su presente conjiganse
mediante la alguimia poderosa del
arte, y tejen la prolongada y orgi-
nica cadena de lo perenne popular.
Y eso es el folklore, sustancia del

espiritu mayoritario, enraizado a la
nacienalidad 3 en constante forma-
cién y movimiento.

Dentro del folklore venezolano
ocupa un lugar especialisimo Ia
danza. Ella ha expresado y expresa
en las diversas regiones del pais la
plenitud festiva o actividad ritual
de sus hombres, son testimonios vi-
vos del pueblo que siempre busca
conjugar al arte sus inquietudes o
alegrias.

En las graficas que reproducimos,
obras ellas del venezolane Ricardo
Razetti, quien ocupa lugar desta-
cado dentro los artistas de la eca-
mara en Latinoamérica, se mues-
tran diversos aspectos de aquellas
danzas folkléricas mas conocidas y
de mis frecuente ejecucion en nues-
tra tierra. Las fotos de Razctli son
documentos genuinos captados en
los propios escenarios de las dan-

- zas, bajo el festivo ambiente popu-
Iar todo luz y colorido.

1.—El Chirigiiare.
2.—El Chirubanguele

El San Benito de Timotes

—Danza del Tamunangue.
5.—EI Chichamaya.
§.—EI Sebucén.

~-El Tamunaneue.

3.—Musico pédRRroved For Releas
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encontraba Rusia bajo el gobierno del
Zar Alejandro I. La actividad poética
de Pushkin, adquiere un gran aliento
épico y satirico, que por lo general en-
contraba su objetivo en los altos perso-
najes de la politica rusa de entonces.
Paralelamente el poeta llevaba una in-
moderada vida personal que en 1818 que-
branté seriamente su salud, aunque sin
lesionarlo definitivamente.

La voz poética de Pushkin, comenzé a
sonar demasiado rebelde, demesiado li-
beral a los jefes del gobierno ruso, lo
que determiné al Zar Alejandro I a en-
viar al poeta a una apartada provincia.
En este momento, puede decirse, entra
el poeta en su segunda etapa, pierde su
acento liberal y rebelde, pero de una vez
por todas se consagra como ¢l genio des-
cubridor del alma rusa.

Como dijimos, su primera etapa, se
caracteriza por el acento liberal de su
poesia, agudamente romantica e indivi-
dualista, como correspondia al siglo XIX.
Es muy conocida la siguiente estrofa de
su “Canto a la Libertad”:

Ay! ¢A donde dirigir mi mirada?

En todas partes hay hierros y latigo,

La funesta ignominia de las leyes,

Las impotentes lagrimas de los oprimidos;
En todas partes el poder ilegal

Entre la densa oscuridad de los prejuicios.

La segunda etapa del poeta comienza
con el ostracismo. Es la época en que se
hace corifeo de las teorias del arte por
el arte, siguiendo la corriente de la vida
literaria europea de esos dias. En esto
influyé probablemente el fracaso de la
revolucion de 1825, que sumi6 a toda Ru-
sia en la més abyecta obscuridad politica,
pues los espiritus mas nobles sucumbie-
ron ante los gendarmes del Zar Nicolas
I. Fué un tiempo de desolaciéon y angus-
tia, y a €l pertenece la poesia titulada
“El Poeta”, parte de la cual citamos por
lo que tiene de significativa para com-
prender la evolucién de su espiritu y la
profundidad de su cambio:

Marchaos! ¢(Qué tiene por ver con vosotros

el poeta pacifico?

Endureced en la perversidad sin
(remordimientos.

No os vivificara el canto de la lira.

Sois repugnantes para el alma como los féretros.

Para vuestra maldad y estupidez

habéis tenido hasta hoy

las cérceles. las hachas y los latigos.

Esto basta para vosotros, locos esclavos.

Con relaciéon a este poema Plejanov
escribe el siguiente comentario: “El pue-
blo, que exige del poeta que mejore con
sus cantos las costumbres sociales, oye
de éste una respuesta desdefosa y ruda”.

Sin embargo, y aunque pueda enten-
derse paradoéjico, lo que el poeta perdié
en liberalismo lo gand en comprensién
del alma popular rusa; asimilé y expreséd
luego las aspiraciones y sufrimientos del
campesino ruso y de este conocimiento,
de esta asimilacion, de esta comprension

es de donde arranca tAﬁpr@w&E&réReIMZa'OHOSIW : CIA-

“VENEZUELA Y LA URSS”

nia, Besarabia y el Céucaso, debe Push-
kin el descubrimiento de las fuentes se-
cretas y esenciales; de los méviles senti-
mentales y humanos de una inmensa y
silenciosa colectividad, plena de energias
y posibilidades creadoras. Ahi estd, co-
mo un ejemplo, considerado sin prece-
dentes en la literatura rusa, el Eugenio
Onieguin, de cuyo personaje Tatiana ha-
ce elogio definitivo el autor de “Crimen
vy Castigo”.

La tercera etapa del poeta, fué la que
después de su muerte, ocurrida a los 37
afios de edad, afor6 el Zar Nicolds I,
quien ante el comentario que le hiciera
el Mariscal Paskevitch: “Siento a Push-
kin como literato”, contesté: “Participo
en absoluto de tu opinidn, y de él se pue-
de decir justamente que en su persona
se llora su porvenir, no su pasado”.

A esto comenta Plejanov: “Esto quie-
re decir que el famoso emperador apre-
ciaba al malogrado poeta, no por lo que
habia escrito durante su breve vida, sino
por lo que podia haber escrito bajo una
conveniente vigilancia y direccién poli-
ciaca”.

Hemos llegado al momento de enfren-
tarnos con el problema que inicialmente
plantearemos: ;Cuél es la significacién
de Pushkin en la actual era soviética?

Los idedlogos de la burguesia contem-
poréanea valiéndose de un colosal aparato
de propaganda, estdn tratando de darle
contenido valedero en el tiempo y en el
espacio, a la antigua y ya superada espe-
cie de la divisién del mundo entre orien-
te y occidente, al concepto de la existen-
cia de una cultura oriental y de una
cultura occidental, pretendiendo justifi-
car con esto la imposibilidad de una
existencia comun, de armoniosas y equi-
libradas relaciones econdémico-politicas,
entre las llamadas naciones europeas y el
pafs soviético.

Mientras en la Unién Soviética, toman
extraordinario incremento las expresio-
nes artisticas mas significativas de los
demas pueblos del orbe, en Europa y en
los Estados Unidos se ha desatado una
procaz campafia contra el arte y los ar-
tistas soviéticos. Se los quiere medir con
su misma pequena e irrosoria medida.
Por eso Malraux, uno de los campeones
de la peste reaccionaria francesa, ha te-
nido la osadia de discutir si Tolstoi per-
tenece a Oriente o a Occidente. Para

. quien no se halle obnubilado por una pa-

sién politica decadente, tanto Tolstoi,
como Balzac, Zola, la musica o la pin-
tura francesa, espafiola o alemana del
siglo pasado o de cualquier edad, se con-
sideran como patrimonio de la humani-
dad, por encima de odiosas y absurdas
discriminaciones.

De ahi que, cuando Dostoievsky, dije-
ra que ademas de ser Pushkin la unica
revelacion del espiritu ruso, como sefiala
Gogol, era su revelaciéon profética, en
cierto modo se hallaba desenvolviendo el

la orientacién nue Hro-
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sado a ser un arma de
tenc1a en el corazén y
en la voluntad de un pueblo joven, por
su espiritu y por su generosa y humana
conciencia del futuro. Las hachas que
Pushkin puso en las manos del pueblo,
se ha vuelto armas terribles, destinadas
a salvar a la humanidad de la barbarie
progmatica que por medio del terror y
del miedo tratan de imponer en el mun-
do, los mismos que sin ninguin escrdapulo
destruyeron las ciudades japonesas con
la bomba atémica.

Pushkin se ha convertido para el pue-
blo soviético en el mas alto simbolo de
supervivencia del espiritu nacicnal ruso
ante la invasion de la langosta existen-
cialista. El problema moral planteado
en Onieguin sigue y seguird en pie, por-
que ya no sélo se trata de tal problema
vinculado al destino de un pueblo, sino
indisolublemente ligado al futuro de la
humanidad entera.

Si Pushkin descubrié el alma rusa, la
ternura y el amor que acumulaba el co-
razén de los habitantes de las extensas
llanuras rusas, el sentido inmensamente
humano de la abnegacion y paciencia del
pueblo, lo realizé para proyectarlo por
encima del encogido y rofioso eslavismo
de la oligarquia rusa de su tiempo, ¥ no
s6lo para destruir el concepto del espiri-
tu eslavo, sino con el objeto de atarlo
y relacionarlo con un mas alto sentido
de lo europeo y de lo universal.

Nadie negard hoy que la ciega confian-
za que Pushkin puso en su pueblo, se ha
visto confirmada con creces. Un pueblo
noble, con el més grande sentimiento
fraternal que hoy en dia otenta pueblo
alguno, estd respondiendo a las esperan-
zas que en él depositara uno de los ma-
yores genios poéticos de nuestra época.
El dilema se ha planteado entre la doc-
trina de la realizacién total de las posi-
bilidades de cada hombre y la doctrina
del poder y de la voluntad de poderio,
esgrimida por los grupos totalitarios de
ayer y de hoy. La ruptura entre estas
dos doctrinas, entre estos dos mundos
también se encuentra profetizada en la
obra de Pushkin.

Al morir Pushkin —recuerden que
murié en duelo con un oficial francés—
enterré junto con su roméantico gesto, la
caparazén que encubria la verdadera
realidad histérica del pueblo ruso y
abrié el camino que condujo sin duda
alguna a las magnificas realizaciones de
la actual era soviética, de cuyo destino
estd pendiente el porvenir de la humani-
dad y que para fortuna nucstra, quizas
nos toque defender, dejando nuestra pa-
cifica calidad de espectadores, como ver-
daderos actores interesados en la lucha.

Nos ha tocado vivir en un mundo don-
de cada uno se halla, quierdlo o né, baio
una determinada bandera. La bandera
de Pushkin, es la bandera de la razon y
de la inteligencia, del espiritu y de la

R@ﬁmg@bﬁﬁ colectivo y del hombre,
Ti

sos de haberla escogido.
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UNA EXPQSed ©RBED MEA DA PYSIHKICEN MOSCU

En la Exposicién dedicada a Pushkin en Mosci.

Un rincén dedicado a las obras de pintores y

dibujantes soviéticos que ilustran las produc-
ciones de Pushkin.

Hace poco el pueblo soviético v con
¢l toda la humanidad progresiva han ce-
lebrado el 150 aniversario del nacimien-
to del gran poeta ruso Alejandro Push-
kin. Durante muchas semanas antes de
la fecha conmemorativa, el nombre de
Pushkin no desaparecia de los periodicos
¥ de las revistas. Se reeditaron en enor-

POR VLADIMIR SAPPAK

(KM 09T HAMEA RYTh K CEPALY M PABYMY
- TPAN/IAHKRA CBOER CTPAHDI, TIOTOMY Y70 3TA
“CBPOCHB € CEB

Algunas de las obras de Pushkin editadas con motivo de su 150 aniversario.

mes tiradas las obras del poeta; los pin-
tores, los escritores, los cineastas y los
artistas soviéticos dedicaron a Pushkin
Sus nuevas producciones. El aniversario
de Pushkin se convirtié en una verdade-
ra fiesta de la cultura soviética, una fies-
ta de todo el pueblo soviético.

Han pasado menos de tres meses. En

-la calle de Kropotkin, en Mosen, se.acaba

de inaugurar una Exposicién de la URSS
dedicada a Pushkin. De nuevo, como-.en

los dfas del aniversario, se avivé el in-
terés, que jamés se apaga, del pueblo
soviético por la vida y la obra del mas
grande pceta de Rusia. Los visitantes
de la Exposicién escuchan con gran aten-
cién a los guias, se detienen emocionados
y concentrados ante los stands de la Ex-
posicion.

En las vitrinas hay miles de objetos:
manuscritos, grabados, libros, documen-
tos. La imagen viva del genial poeta,
paladin por un arte de vanguardia, po-
pular, ferviente patriota de su tierra
natal se alza ante los visitantes. Pero los
que han organizado la-Exposicién no se
shan limitado a mostrar la biografia del
poeta, y su obra. También han mostrado
cémo creci6 la influencia de Pushkin so-
bre la literatura rusa y mundial, y final-
mente, las grandiosas proporciones que
su popularidad ha alcanzado en la época
soviética.

La seccién “Pushkin y la cultura so-
viética” es la que despierta mayor inte-
rés, la que mas emociona en la Exposi-
cion. ;45.000.000 de ejemplares es la
tirada total que han tenido las obras de
Pushkin en la época soviética! Sus poe-
sfas, sus cuentos, sus poemas y sus rela-
tos han sido traducidos a los idiomas de
todos los pueblos de la URSS, incluidas
las lenguas de 25 nacionalidades que an-
tes de la Gran Revolucién de Octubre
carecfan incluso de su propia escritura.
Estas solas cifras son por demas elocuen-
tes. Las inmortales palabras del poeta
“Mi fama se extendera por toda la gran

Alexei Nekrasov, Profesor %&%’3&?%‘&&3‘@5&&2&% msﬁgrqse'Aﬂ_RBFssn_.oo415‘;&6’0@?9@%’0%45@ sala con fuerza ex-
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NOTAS "SOBRE

La Gran Revolucién Socialista de
Octubre abrié una nueva era en la his-
toria de la humanidad. Las masas tra-
bajadoras que gemian bajo el yugo del
capitalismo vieron realizado por vez pri-
mera el ideal del Estado libre de obreros
y campesinos con el que durante siglos
sofaran los pueblos de todo el mundo,
un Estado en el que no existen clases
antagonicas y en el que era liquidada
para siempre la explotacién del hombre
por el hombre.

La enorme importancia universal de
la Revolucién de Octubre es evidente.
“No se puede negar —escribié Stalin en
1927— que hasta el simple hecho de la
existencia del Estado bolchevique pone
un freno a las fuerzas negras de la reac-
cién, facilitando a las clases oprimidas
la lucha por su liberacién”.

El triunfo de la Revolucidén socialista
di6 origen en la URSS a un florecimien-
to sin precedente de la cultura y el arte.
La experiencia del pueblo soviético ates-
tigua ante el mundo entero con que éxi-
to aprovecha el hombre trabajador las
posibilidades de creacién artistica que se
le ofrecen después de su liberacién. El
beneficio que la difusiéon de la literatura
soviética en todo el mundo aporta a la
causa de la democracia es inmenso. Su
influencia crece sin cesar y va dominan-
do, mas y maés, la mente y el corazén
de los lectores de Europa y América,
de Asia y Africa.

(En qué consiste la fuerza de la lite-
ratura soviética? ;Cuél es la razén de
su éxito en todo el mundo?

La literatura soviética contintia las
mejores tradiciones de la gran literatura
rusa, que antes de la Revolucion Socia-
lista era ya la més avanzada del mundo.
Habiendo alcanzado una altura sin pre-
cedente por su realismo artistico, la li-
teratura rusa se hizo, al mismo tiempo,
heraldo de elevadas ideas humanistas,
portavoz de la democracia y del amor a
la libertad. Por algo se la llama “con-
ciencia de la humanidad”. Uno de los
rasgos peculiares de la literatura rusa
de vanguardia es el interés por la vida
de las clases oprimidas de la sociedad.
La idea del pueblo como fuerza motriz
de la hitsoria se expresa en muchas obras
de los clasicos rusos.

, Bs imposible concebir el desarrollo de
la literatura de cualquier pais desconec-
tada de la literatura rusa. No se puede
comprender a Gustavo Flaubert sin Ivan
Turguenev, a Romain Rolland sin Leén
Tolstoi, a Bernard Shaw sin Antén Ché-
jov.

Méaximo Gorki desempefié un papel
extraordinario en la historia de toda la
literatura mundial. Su obra inicié una
nueva etapa en el desarrollo artistico de
la humanidad. El genial artista del pro-
letariado fué el fundador del método
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LA LITERATURA SOVIETICA

Por OLEG MOSHENSKI

creador del realismo socialista. Gorki
supo mostrar con admirable fucrza la
belleza espiritual del trabajador. El cin-
celé por primera vez la imagen del lu-
chador del pueblo, que combate por la
libertad de las masas populares, nos hizo
ver como en esta lucha se manifiestan
y desarrollan las mejores cualidades de
los hombres humildes. oprimidos por el
rapitalismo.

Los escritores avanzados de todo el
mundo sintieron la influencia de Gorki
tan pronto como el genial artista salio
a la palestra literaria. Bajo su influen-
cia formdaronse y adquiricron vigor las
tendencias progresivas de su obra. Gorki
fué reconocido como el jefe de la litera-
tura democratica mundial.

‘“Era yo muy joven aun —recuerda
Upton Sinclair— cuando la fama de Gor-
ki se extendid por Norteamérica. Y yo
aprendi de él que una gran literatura
no puede existir al margen de la gran
lucha de los pobres y los oprimidos”.

La evolucion de Sinclair de Las selvas,
cuyo protagonista sélo empieza a com-
prender la necesidad de la lucha contra
¢l capitalismo, hacia Jimmy Higgins se
debe, naturalmente, a muchas causas.
Pero en su obra, al lado de la situacidén
interior de los Estados Unidos y la im-
presiéon que produjo en el autor la Re-
volucién de Octubre, se puede observar
a influencia de Maximo Gorki.

La propaganda hostil a la democracia
ha afirmado mas de¢ una vez que la li-
teratura soviética no tiene nada nuevo

aparte sus temas y que sbélo en este sen- -
tido se puede hablar de la importancia
de la literatura soviética en el desarrollo
estético de la humanidad.

Eso no es cierto. La literatura sovié-
tica, ademas de reflejar una realidad ayer
inexistente, expresa una actitud comple-
tamente nueva del artista hacia esta rea-
lidad. El principio del espiritu de Par-
tido en la literatura, proclamado por
Lenin y triunfante en nuestro pais, prin-
cipio que garantiza también una objeti-
vidad auténtica, entrana no sélo cono-
cimiento de la vida, sino la accién sobre
ella. Stalin ha desarrollado las tesis de
Lenin y, al definir el papel de los escri-
tores soviéticos, les ha llamado “ingenie-
ros de almas humanas’.

Los escritores soviéticos cumplen la
elevada y honrosa misién de educar al
pueblo, de desarrollar las mejores cuali-
dades en el caricter del hombre socia-
4ista.

Por primera vez en la historia, los
escritores socialistas pueden pintar una
realidad bellisima. Sobre la base del
triunfo del socialismo en la URSS se ha
desarrollado rasgos tan innovadores y
tipicos de la literatura soviética como
la creacion de una imagen positiva he-
roica y al mismo tiempo de masas, la
pintura de las masas populares como
duefias y creadoras de la nueva vida, la
exposicién de la poesia del libre trabajo
‘creador.

La fuerza de la famosa novela de Ale-
jandro Fadéiev La Joven Guardia consis-
te, precisamente, en que el escritor ha
logrado pintar el heroismo en masa de
la juventud soviética en la lucha clan-

La juventud soviética desfila con sus estandartes y banderas frente a los retratos de Lenin
y Stalin, geniales creadores del Estado Soviético.
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C'ra Yoto historica: el pueblo soviético celebra en calles v plazas la victoria de ta
unitima guerra.

tina contra los invasores hitlerianos.
1éiev no necesito recurrir a construc-
nes reflexivas de caracter artificial
4 crear sus imagenes positivas. Sus
ves son la juveniud soviética que exis-
{e verdad en la vida.

4 obra de Vladimir Mayakovski —el
ior, el poeta soviética de mas talento
28 una expresion singularmente bri-
ite de los principales rasgos de la li-
itura soviética. Por primera vez en
historia el héroe lirico del poeta es
participante activo en la Revolu-
1 Socialista, un hombre gque reorga-
1 enérgicamente el mundo que le cir-
da. En ¢i no hay siquiera el mas mi-
10 rasgo cel reflexivo héroe solitario
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que vive sumido en su “yo', tan tipic
de la poesia anterior. El poeta se sient
personalmente responsable de lo qu
ocurre en torno suyo. Se siente un lu
chador del inmenso ejércity del progre
so, v ello le comunica un animo. un op
timismo y una confianza en sus fuerza
verdaderamente  extraordinarios. La
obras maduras de Mayakovski estan pe
netradas del énfasis del trabajo socia
lista.

La literatura soviética rcbosa sublim
ideologia bolchevigque y dessarrolla y for
talece tenazmente en el lector e. patric
tismo soviético. Al mismo tiempo, L
literatura soviética descubre el patric
tismo scviético como la manifestacio:

5R004900040004-9

superior del internacionalismo, muestra
al trabajador soviético de base la impor-
fancia de su trabajo diario para la causa
sie la paz y la democracia. Este senfti-
miento ha sido muy bien expresado por
» poeta soviético Alexei Nedogonov en
la segunda parte de su poema La Ban-
dera sobre el Soviet Rural. El protago
nista del poema, el koljosiano Piotr Sh:-
rokov, reflexionando acerca de ia lucha
«fel pueblo indonésico contra los coloni-
vadores, halla una expresion activa de
= simpatia a los luchadores por la liber
tad en su trabajo koljosiano.

Episodios semejantes no son casuales
en la literatura soviética. La literatura
soviética educa tradicionalmente a
fectores en el espiritu de la solidaridad
internacional de los trabajadores, en Ia
consciencia de la comunidad de intereses
de todos los pueblos del mundo. Mayi-
kovski escribic en su poesia Al Obrero
ingles:

Stis

“Vuestra alegria

ia nuestra;

vuestro dolor,
inuestro dolor

v nuestra pena’’.

Bl caracter innovador de la literaturn
soviética se manifesté con especial bri-
{lantez durante la segunda guerra muri-
«ial. La vida literaria de los naises
anglo-sajones dio a luz entonces, como
©#s sabido, una nueva palabra inglesa
¢scapism. La inmensa mayoria de los
escritores de los Estados Unidos y de ia
{:ran Bretana desertaron moralmente
No formaron en las filas de los luchad-
res consecuentes contra el fascismo, por
{a democracia.

Los escritores soviéticos, al eontrario
tuvieron ia participacion mas activa v
directa en la defensa de la patria Por
primera vez en la historia, todas las fuer-
zas literarias de un pais contribuveron
unanimemente a la derrota del enemiga
{.as obras de los literatos soviéticos des-
smpenaron un gran papel en la movili-
zdacion del pueblo.

Ademas de La Joven Guardia. de Ale
jandro Fadéiev, durante la guerra apa
recieron en la URSS obras tan merito-
rias como El pueblo es inmortal, de Va-
sili Grossman; La carretera de Voloko-
famsk, de Alejandro Bek, Arco iris, de
Wanda Wasilewska; Los hombres rusos,
de Konstantin Simoénov; Los indomables,
de Boris Gorbatov; Ellos lucharon por la
patria, de Mijail Sholojov; los poemas
Vasili Terkin, de Alejandro Tvardovski:
Zoya, de Margarita Aliguer y El Meri-
diano de Pulkovo, de Vera Imbert.

El tema principal de estas obras, quc
reflejan la personalidad artistica comple-
tamente distinta, de sus autores, es vl
patriotismo del pueblo soviético. su he-
roismo consciente y de masas, su supe-
rioridad moral sobre los invasores fas
cistas.

Y LA URSS™
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Ahora, después d'eo‘Pnguerra, los escri-
tores soviéticos pintan preferentemente,
el heroismo de los ciudadanos soviéticos
en el trabajo. En la literatura se mues-
tra ampliamente el tipo del hombre que
hace poco combatia en cl frente y que hoy
trabaja en la fabrica o en el koljés con
la misma abnegacién con que ayer de-
fendia la patria. El tema de la alegria
del trabajo creador, del trabajo en nom-
bre del bien del pueblo, vibra en Felici-
dad, de P. Pavlenko; EI caballero de la
estrella de oro, de S. Babaievski; en Pri-
mavera en Saken, de G. Gulia; en el poe-
ma El koljés “Bolchevik”, de N. Griba-
chev y en otras obras muy populares,

Tal es la fisonomia de la literatura so-
viética, la mé&s avanzada ¥ progresiva
idel mundo. Su desarrollo —es muy im-
portante recalcarlo— no ha seguido un
camino facil. La literatura del féalismo
se ha desarrollado, vigorizado y florecido
en una lucha implacable contra las in-
fluencias burguesas, extrafias, contra el
formalismo, contra el decadentismo re-
accionario, que trata de ocultarse tras la
mascara del apoliticismo. Los escritores
soviéticos, dirigidos por el Partido Co-
munista, han vencido en esta lucha. Y
hoy constituyen uno de los grandes des-
tacamentos de la lucha que se sostiene
en todo el mundo por la paz y la demo-

cracia. 3

Las fuerzas agresivas y reaccionarias
enemigas de la humanidad laboriosa,
agrupadas hoy bajo la égida de los Esta-
dos Unidos, tienen en cuenta la enorme
fuerza progresiva de la literatura sovié-
tica. Por eso la prensa monopolista de

Las luces de artificio describen en el clelo nocturno de Moscfi maravillosos signos luminosos,
mientras la multitud celebra entusiasmada la gran fecha histérica del 7 de noviembre.

los Estados Unidos y de la Gran Bretana,
asi como los 6rganos de prensa norte-
americanizados de otros paises, no pasan
por alto la literatura soviética en sus
constantes campafias calumniosas contra
la URSS y los paises de la democracia
popular.

Pero ;qué pueden oponer los expansio-
nistas norteamericanos a la literatura de:
libre pueblos soviético? ;Las perversio-
ries sexuales de Faulkner? ;La sumision
al miedo de Richard Wright? ;Los escri-
tos del renegado Dos Passos? ;La podre-
dumbre moral y la indigencia ideolégica

Un aspecto de la Plaza Roja, en Moscl, de noche, bajo las luminarias de lqs fuegos artifi-
ciales mientras la multitud celebra la gloriosa fecha del 7 de noviembre.

v artistica de estas “obras” es evidente?

El nauseabundo hedor que emanan las
“obras” de los distintos decadentistas en-
salzados por la prensa reaccionaria ins-
pira aversién a todos los hombres avan-
zados. Sin embargo, no se puede sub-
estimar el peligro del decadentismo. Es
un fenémeno nocivo, como toda pesta
que infecta la atmésfera. Sirve a los
imperialistas, ya que trata de envenenar
y adormecer la conciencia de los lecto-
res. Esta es la razon de que la lucha
contra el decadentismo en la literatura
sea uno de los sectores de la lucha por
un futuro mejor de la humanidad. Los
literatos progresivos de todos los paises,
aprendiendo de la literatura soviética, se
fortalecen en esta lucha,

Las cuspides artisticas alcanzadas por
la literatura soviética determinan su in-
fluencia en los escritores avanzados de
todo el mundo. Naturalmente, Marten el
Rojo, de Martin Andersen Nexo, o los
versos encendidos de Louis Aragén han
nacido, ante todo, sobre 1la base de la
experiencia de la lucha de los trabaja-
dores de sus paises. Pero, al mismo tiem-
Do, es innegable la influencia de la lite-
ratura soviética en log escritores de van-
guardia del mundo, en toda la intelectua-
lidad progresiva. En este sentido, la in-
fluencia de 1a literatura soviética se
entrelaza indisolublemente con la in-
fluencia de la realidad soviética que ella
refleja. Es mucho mas amplia que la in-
fluencia puramente literaria. La litera-
tura soviética educa magnificamente a
las fuerzas demoecraticas del mundo en-
tero.

“VENEZUELA YApprdv&EE0r Release 2001/08/19 : CIA-RDP83-00415R004900040004-9 17



T
!
1
i

7

- e A

e s e

soscas v lus pasteles,

carias
i reparaban

: laviadas,

‘s pisos, con grandes

Lsrmian

f.a casa de ninos
223, en Moscu, ce-
braba el dia del na-
miento de doce de
1s  pupios, nacidos
1 el mes de febrero.
En un hotelito de
:ntanas.  circundado

altos arboles. se
svaban a cabo los
Himos preparativos
ira la fiesta. Mien-
“as que 125 pequenos
tranquila-
wente en sus camas,
« encargada de la ro-
4 terminaba de plan-
sar camisitas blan-
is y vestidos infan-
les de variados co-
res, la cocinera sa-
tba del horno las
dentras que, en el
‘espacho del director,
estudiantes
paquetes
munecas
locomoto-
1§ con cuerda v gran-
a8 tambores. En cada

mn regalos:

Después de terminar

‘egalo que iba alado

on una cinta encarnada, las muchachas
seribian ius nombres: Tolia, lra, Se-
tozha, Kolia. . .

PPor la tarde, lus ninos vestidos de fies-
1 v llenos de alegria, pasaron a una sala
xplendidamente iluminada y se fueron
enlando, en torno a las mesas, dispues-
as para la fiesta. Las estudiantes iban
ltamando por orden a los ninos objeto
o la tiestu, los lelicitaban con palabras
icrnas v les entregaban los regalos.

Después de la cena. comenzaron los
ailes v los alegres juegos, en los que

matinal.

1.a misnasi

snardia, Raya dar de come a

los peces

su sSe ocupa en

participaban también
padrinos, la directora -

03 INAyores: s
tas maestras
En la casa infantil viven ninos cu; os
padres sucumbieron diarante la Gue
Patria. Cada uno de lor peqgueiuelos “e-

ne su historia heroica. Kolia y su hor-
mano fueron salvados por los soldacios
rojos de un pajar al que habian prend 1o
fuego ios alemanes. slatasha se ha ia

salvado milagrosamentc, cuando los fis-
cistas habian fusilado a su madre y a
hermana, los padres de Seriozha hab
marchado a combatir v ambos hab
muerto en el frente, mientras que
abuclita, con quien vivia, habia falleci-
do. El padre de Zhenia fué torturado
un campo de concentracion aleman.

1.z directora de la casu infantil, Ne:
lia Gostinskaia, en sus 32 anos de a-
vidad pedagogica, ha educado a mas
3.000 huérfanos, y los pedagogos, asi :o-
mo lodo el personal de servicic se afar an
porgue los ninos olviden la desgrasia
que les acaccio, se sientan en una fa ni-
lin cuidadosa y unida por la amistad,
que los nifos sean ciudadanos sano: y
conscientes del Pais soviético..

Y. e¢n la casa
puesto al servicio de

infantit, todo ha s-do

estos fines.

Todos los ninos, en cependencia de su
cdad, estan distribuidos en cuatro gru-
pos. Cada uno de estes cuenta con 1os
pedagogos v una asistenta.

Lo educacion de los ninos se llev. a
cabo de acuerdo a programas especiiies
del Ministerio de Instruccion.  Pedaugo-

JISITA ATONACCASA DY NTROSSOVIETICA

Por IRINA ERBURG

gos experimentados, amantes de su pro-
fesion., educan a los ninos en los habitos
laboriosos y el respeto al trabajo. el sen-
timiento de la colectividad, y se preocu-
pan de su desarrollo intelectual v fisico.

Los niios mas pequehos aprenden a
arreglarse su cama, a lavarse y vestirse
por si mismo. A los mayores los nom-
bran de servicio en el “rincén de las mu-
necas’ vy en el comedor. Los ninos tienen
una actitud muy seria hacia la tarea en-
comendada, que realizan con un senti-
miento de gran responsabilidad. En cada
grupo cxiste su propio rineon de la na-
turaleza: en uno hay un triton v un esca-
rabajo acuatico, iraidos por los ninos del
lugar donde pasaron el verano; ¢n olro,
hay cobayos y conejos. Los muchachos
observan con gran interés la vida de cs-
tos animalitos y los cuidan con gran
atencion. Cada grupo cultiva flores y
muestra con orgullo a sus camaradas los
nuevos brotes, los granos en germina-
cion, ¥ las yemas que se abren; en la casa
infantil se ensena a los ninos a que se
presten c¢uidado unos a otros, a que sean
buenos camaradas. La constante aten-
cion vy las caricias de parte de los peda-
gogos v de todo el personal de servicio
cducan. en los ninos, estos sentimientos.

Compaginando inteligentemente las
ocupaciones intelectuales con las fisicas,
los pedagogos, con la ayuda de diversos
materiales intuitivos, cuadros y jucgos,
ensenan a los ninos a leer, a contar, a re-
latar v a cantar. Con frecuenciua llevan
a los ninos de excursion, al Parque Zoo-
16gico. al canal Volga-Moskva, a la Plaza
Roja, al teatro de munecos, les ensenan
peliculas de dibujos animados v ofros
especiales para ninos.

Por las tardes, las muchachas cosen y

bordari, los muchachos construyen y re-
cortan juguctes de madera. En los dibu-

Musha. de

Nina y Vova en el “Rincon
Muhnecas".

tas
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sus impresioncs de los paseos, los juecgos
y las excursiones.

Los nifos, vestidos en trajes de dife-
rentes colores y formas tienen un aspecto
hogarefio y familiar. En la casa de nifios
hay ecémodos dormitorios, espaciosas sa-
las para el juego y las clasecs, asi como
limpios lavabos. Por todas partes hay
luz, calor, muchas flores y plantas. Se
presta gran atencién a la salud de los
cducandos. Algunos nifios estdn some-
tidos a un régimen especial Yy se encuen-
tran bajo la observacion constante del
meédico. El mend es diariamente apro-
bado por el médico y la directora. Los
nifios duermen con los ventanillos abier-
tos y, por las mafianas, se dan fricciones,
hacen gimnasia y pasan la mayor parte
del dia en el jardin.

En cuanto llega el buen tiempo, todos
los nifios se trasladan a su villa de cam-
po en Saltikovka, cerca de Moscu, donde
viven hasta avanzado el otofio. Alli exis-
te también la hacienda de que dispone
la casa infantil: vacas, cerdos, gallinas
y doce hectarcas de tierra de labor, en
la que se cultivan hortalizas. Durante
todo el afio, a partir de los primecros dias
de la primavera, los nifios reciben horta-
lizas de su propia huerta.

A fin de que los nifios puedan estudiar
la naturaleza de maéas cerca, cada grupo
tiene a su cargo una pequefia parcela
de tierra, que cultiva y en la que siem-
bra flores y hortalizas.

El contacto estival con la naturaleza es
de gran utilidad para los nifios. Estos
llevan albums con sus obscrvaciones, ha-
cen dibujos de flores, de animales y de
pajaros. En el otofo, fortalecidos y tos-
tados por el sol, los nihos regresan a
Mose1.

El Estado Soviético proporciona im-
portantes recursos para la alimentacién
y sostenimiento de los pupilos, para la
instalacién de la casa y de la villa de ve-
rano, asi como para el pago de salarios al
Una ayuda sustan-

personal de servicio.

Raya y Veova, del grupo de los mayores, de
guardia en el comedor.
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Jganizaciones que la apadrinan., Asi, la
fabrica de aviacién, que apadrina la casa
infantil, se encarga de las reparaciones
corrientes del cdificio, le ayuda en su
hacienda, en cl cultivo de la tierra cn la
construccién de las nuevas granjas, ete.

En la casa infantil se ha creado un con-
sejo de proteccion compuesto de 6 re-
presentantes de diversas instituciones y
fabricas y que, regularmente, envia re-
galos a los nifos se preocupa cotidiana-
mente de los educandos de la casa infan-
til. En los dias dc las fiestas soviéticas
e internacionales de los trabajadorcs,
cuando las calles se llenan de manifesta-
ciones, portadoras de estandartes ro-
jos, de retratos de los jefes del pucblo
soviético, de los héroes del trabajo; cuan-
do por todas partes resuenan las can-
ciones y la musica, los educandos de la
casa infantil participan con jubilo en la
solecmnidad de todo el pucblo soviético.
El consejo de proteccion y las estudian-
tes del Instituto de la Alimentacién se
encargan de que todos los cducandos de
la casa infantil pasen bien las fiestas.
Las muchachas participan invariable-
mente en todos los preparativos para las
solemnidades: adornan la casa, compran
caramclos, flores, preparan sorpresas pa-
ra los nifios. Los propios pequeiiuclos
también participan activamente cn los
preparativos para las fiestas. Adornan
amorosamentie con flores el retrato del
mejor amigo y maestro de los nifios so-
viéticos, J. Stalin. Los nifios mayores
ayudan a dibujar las pancartas de la fies-
ta, se preparan para actuar en el con-
junto aficionados al arte, en la velada
de la casa infantil.

Cada otofio, después del verano, pa-
sado en condiciones magnificas en la
villa, todos los educandos quc han al-
canzado la edad de 7 afos son traslada-
dos a las casas de nifios para escolares.
Estos traslados tienen un caracter so-
lemne. Pedagégos, la directora v los
jefes compran a los nifos carteras, cua-
dernos y lapiceros. Los nifios dejan con
pesar la casa que ha llegado a ser para
cllos paterna, a la directora y a los esti-
mados pedagoégos, a la asistenta Marusia
y a la tia Dasha, tan cercanas a cllos, y
prometen visitarles con confrecuencia.

La mayoria de los nifios pasa a la casa
infantil para escolares que lleva c¢l nom-
bre del académico Komarov. Aqui viven
y estudian en diferentes escuelas de la
ciudad. En la casa existe una buena bi-
blioteca, clases para la preparacion de
las lecciones, habitaciones para la activi-
dad de los circulos: acrobatico, coreco-
grafico, literario y musical. Los que de-
sean pueden practicar en los talleres de
confeccion, de ajuste y de ebanisteria,

Cada verano, los escolares, que se
educan en la casa que Ileva el nombre del
académico Komarov, se trasladan a su
villa de los alrededores de Mosct y mu-
chos pasan los meses de verano en Cri-
mea, en el campo de pioneros del Artek.

Natasha y Zina concurren con gusto al circulo
de bordado, que dirige la educadora §. Danilova

Natalia Gostinskaia sabe que sus edu-
candos se encuentran aqui bien, que tam-
bién cstan rodeados de personas cuidado-
sas y atentas.

—Es cierto que, a veces, ocurre —nos
cuenta la directora— que los pequeios,
como todos los nifos, que por primera
vez dejan la falda de la madre para mar-
char a la escuela, durante ¢l primer tiem-
po piden volver aqui, pero pronto se
acostumbran también a la compafiia de
sus nuevos camaradas.

Los ex-educandos visitan con frecuen-
cia su antigua casa. Entre ellos se en-
cuentra Guennadi Proshkin, que esta
terminando los estudios de composicion
en el Conservatorio. Recientemente eje-
cuté ante los pequenos auditores de la
casa infantil N¢ 23 sus propias obras.
Viene la aviadora Kima Afandasieva, que
va tiene dos hijos. Cada dia libre lo pasa
en su amada casa el alumno de la escuela
de aprendizaje, Grisha Nechacv. Lo mis-
mo que otros educandos de la casa infan-
til, no se consideran huérfanos. El Esta-
do soviético les ha ayudado a encontrar
una familia, los ha educado y a abierto
antc cllos un amplio camino hacia el
trabajo crcador y la vida feliz.

Zhenia y Rimma, del grupo de

pequeilos, cui-
dan afectnosamente a sus muiiecas.
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MIS IMPRESIONES SOBRE LA URSS

. ¥l ruso por lo general es un pue-
»lo muy pacifico, y en esto se parece al
pueblo norteamericano. Es esencialmen-
{e un pueblo rural, muy apegado a la
ierra. Es alegre y cordial dentro de su
tosquedad. Le gusta divertirse, sobre to-
Jdo bailar y beber, sin embargo nosotros
¢vimos muy contados ebrios por las ca-
iles de Moscu. f.a juventud tiene verda-
Jdoras ansias de aprender, las bibliotecas
ostan  siempre llenas y los domingos,
cuando los escolares estan libres inun-
Jan las librerias en solicitud de toda cla-
4o de libros. El Ballet, el teatro y el ci-
ne, pero especialmente los dos primeros
son ias «istracciones preferidas por la
gonte joven que aplaude con verdadera
pasion y entusiasmo a los artistas que se
destacan en sus actuaciones. En las fies-
tas patrioticas se forman ruedas de jove-
nes que cantan y bailan al compés de
arordeones y otros instrumentos.

Recordaremos siempre la celebracion
de los ochocientos anos de la fundacion
de Moscu. Un millon de personas. —De-
tirio popular—

Los parques donde hay canchas de de-
portes, teatro al aire libre, conciertos y
congeslionan en los meses de
verano con genie que va alli a descansar
v a enamoriscarse un poco. Y los rostros
v la actitud de esa gente que descansa
vy se divierte cexpresa todo menos el te-
mor de que nos habla la propaganda
occidental.

cine  s¢

[.o5 lrabajadores estan remunerados
de acuerdo con la importancia de la la-
bor que desempenan. Los obreros espe-
ciatizados de las industrias pesadas, de
las minas y olras empresas vitales dis-
frutan de mayores salarios y ventajas
cceonomicas. No pueden abandonar libre-
mente el trabajo ni cambiarlo sin permi-
s0 de sus superiores. Esta disposicion de
cmergencia existia desde la guerra y to-
davia continua, porque en la UR.S.S sc¢
considera que el pais vive todavia una
situacion que reclama la mayor discipli-
na de sus ciudadanos Algunas veces los
irabajadores son trasladados de una in-
dustria a otra pero nunca se les perju-
dica econdmicamente. Hay la teoria de
gue en la URSS el obrero es un escla-
vo gque no puede formular la mas leve
protesta. Esto es falso.

5i el trabajador tiene una queja la
presenta ante la comision de conflictos
que funciona en Lodas las fabricas y que
osta formada por representantes del sin-
dicato y de la administracién. La deci-
sidn que tome esta comisién debe ser
por acuerdo do¢ ambas partes. Y si no se
ingra una decision el caso pasa a un tri-
vunal de trabajo. El trabajador puede
incluso negarse a aceptar la decision de
{a comision y en este caso eleva su que-
ju al Comité Central del Sindicato.

Vacaciones pagadas con transporte ¥
uastos por cuenta del estado las gozan

- - s

Fragmento de la charla leida por

esceritor y periodista Luis Estebu:

Rey —ex-Encargado de Negocios ¢ »

Venezuela en la TRSS— en el loc:

del 1.C.V.S. ¢l domingo 2 de octubr--,

titulada “Mis impresiones sobre i
Union Sovietica’.

Recuerdo gr o a
o-
‘res
en-

todos los trabajadore:
veees y por turnos desaparecian del
tel donde nos hospedabamos dos o
camareras u otros empleados. La
dencia entre algunos -liplomaticos ¢ an-
do notaban la falta de esos trabajac res
cra la de pensar que wabian sido purga-
dos y enviados a Siberia. Pero a las dos
o ilres semanas reapiriocian en sw la-
bores. Habian estado. ro en Siberic si-
no difrutando de sus vacaciones en @ gu-
nas de las colonias creadas =1 cfect:

Para estimular el trabajo cientifis v se
otorgan remuneraciores exicaordin rias
y premios especiales. como el Pr mio
Stalin, a los que se distinguen en s Lai-
bor. Recuerdo por ejemplo haber —ido
en un diario ruso el sistema que s¢ ha-
bia adoptado para remunerar a 1os ; "ne-
ticistas. Cuando alguno de ellos :gra
crear una nueva var edad de plan . el
Tstado les paga algo gue podriamo: -
mar un “‘rovalty’” sobie cada planta om-
brada después que las pruebas que b yan
dado satisfactorios resultados. Se ¢ taba
el caso de un genetic sia que habia oro-
ducido una nueva varicdad ce plani - ¢

Vera
v ¢l
Artista del Pueblo de ia RS$ e Geor i, V.
Chubakiane, durante el conciert) celebr. ‘1o en
la Gran Sala de la Filaimonica de Lenir :rado.

I.a Artista Emeérita de la RSS de Georgiu
Tsigandze, laureada con ei Prernio Staliz

trica que estaba ya en cultive intenso en
la zona del mar Negro. Por cada arbol
le correspondian dos copec o sea dos
centavos de rublo, pero como se planta-
ban miles y miles de arboles al final la
suma era considerable.

Se ha especulado mucho en torno a la
familia rusa. En realidad yo no obser-
vé diferencias esenciales entre la vida
de una familia en la Unién Soviética y
la de cualquier otro pais. Esa vieja his-
toria de que los nifios pasan a poder del
Estado y se les educa alejados de sus
padres es otra mentira mas. Los chicos
viven siempre con sus padres, van a las
escuelas y llevan una vida completa-
mente familiar. Cuando el Estado los to-
ma bajo su cuidado es en los mescs de
vacaciones, cosa gue se ve muy poco en
estados capitalistas. A principios de ju-
nio, en el verano, se comienzan a ver
los trenes que salen de Moscu y otras
ciudades repletos de ninos y ninas. Se
calcula que alrededor de cinco millones
de chiquillos salen de las ciudades hacia
las colonias de vacaciones y campos de
pioneros, o sean los boys scouts soviéti-
cos.

En varias ocasiones yo sali de Moscu
hacia las aldeas y campos vecinos. Visité
algunas pequenas casas campesinas donde
siempre fuimos recibidos amigablemente,
sin reticencias de ninguna clase. kn los
rusticos bancos nos sentdbamos a beber
una copa de leche fresca y mas de una
vez nos ofrecieron alli alojamiento para
pernoctar. Muchos diplomaticos tenian la
costumbre de irse al campo los fines de
semuna y algunos de ellos pasaban las
noches en esas pequefas casas campesinas
que siempre tienen preparada una habi-
tacion para cualquier huésped inesperado.

Recordaremos siempre nuestro primer
contacto con los rusos, cuando en Varso-
via tomamos el tren militar que venia de
Berlin hacia Mosct, con oficiales del
Ejército Rojo y sus familiares que regre-
saban de cumplir servicio en Alemania
y otros paises ocupados. Aqucllos mili-
tares victoriosos a quienes les tocd el
honor de aplastar la orgullosa infanteria
alemana, que se preciaba de invencible,
eran hombres sencillos y amables, sin la
arrogancia que la victoria conquistada
hubicra podido darles. Eran tan senci-
llos v cordiales como aquellos campesi-
nos de los alrededores de Moscu. A po-
co de instalarnos en nuestro camparti-
miento hicimos amistad con un joven
oficial que se esforzaba por explicarnos
quicn era y nos preguntaba cémo diablos
habiamos ido a parar nosolros, simples
civiles, a ese tren militar. La esposa de
un oficial. con varios chicos, también se
acerco a nosotros y de ella recibimos las
primeras lecciones de ruso.

E! pueblo ruso es, en suma, un pueblo
de rudos trabajadores.
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Durante el presente afo el I.C.V.S. ha
desarrollade ampliamente sus activida-
des culturales, habiéndose contado entre
ellas diversos actos de particular conte-
nido y transcendencia para el intercam-
bio cultural venezolano-soviético.

Siguiendo su programa de dar a cono-
cer en Venezuela importantes obras de
la cinematografia soviética, durante los
meses de enero y febrero, nuestro Insti-
tuto presenté en su local algunas de las
mas destacadas cintas que se han filmado
durante los ultimos afios en la URSS,
tales como “Lenin en Octubre”, “La Can-
cién de la Tierra Siberiana”, “Una Maes-
tra Rural”, “Invasion”, ‘“Desfile de la
Junventud”. Un numeroso publico con-
currié a las proyecciones de las mencio-
nadas peliculas el cual premié con sus
aplausos la técnica aleanzada por los ar-
tistas y cineastas del gran pais soviético.

El 8 de marzo y con motivo del “Dia
Internacional de la Mujer”, se expuso en
el local del Instituto un conjunto de gra-
ficas relativas al “Cuido de los nifios en
la URSS”.

El 22 de enero se abrié al publico en
el local del I.C.V.S. una exposicion de
graficas sobre “La Cultura en la Union
Soviética” El 22 del mismo mes tuvo
lugar otra exposicion fotogrifica sobre
temas del trabajo organizado del Estado
soviético

Teatro

El conjunto teatral “Escena Libre”,
que dirige el profesor Manuel Rivas La-
zaro monté en el local del I.C.V.S., el
dia 20 de enero, la obra del gran escritor
Antén Chéjov titulada “El Oso”.

Actos Diversos

El catorce de mayo realizése en el Ins-
tituto un homenaje al gran poeta sovié-
tico Vladimir Maiakovski interviniendo
en €l el joven intelectual Juan Manuel
Gonzalez, Carmen Geyer, declamadora,
y el pintor César Rengifo quien expuso
algunas de sus mas recientes obras.

El 30 de junio el Profesor y pintor Ju-
lio César Rovaina dicté una interesante
conferencia sobre el tema “El Realismo
Socialista”.

El 10 de julio realizése un acto en
homenaje a Chéjov en el cual llevé la
palabra el profesor Manuel Rivas Lazaro,
quien refiriose de manera elocuente y
emocionada a la vida y obra del gran
escritor,

El 18 de julio efectiiose un homenaje
al distinguido patriota venezolano Dr.
Miguel José Sanz, en el cual dicté una
conferencia el distinguido abogado y pro-
fesor venezolano Juan Saturno Canelén,
en el mismo acto un conjunto de miusicos
del Estado Lara, bajo la direccién del
Profesor Antonio Carillo ejecuté diver-
sas obras de autores de esa region vene-
zolana.

El 24 de julio inauguroése el Segundo
Salon de Artes Plasticas del L.C.V.S., co-

mo homenaje al Libertador Simén Boli-
var. En dicho Salon fué creado el Pre-
mio Cristébal Rojas, rindiéndosele asi un
merecido honor al pintor que puede ca-
lificarse eomo el primer realista venezo-
lano. A ese segundo Salén concurrieron
numerosos artistas, pintores, escultores,
dibujantes, ete., por lo cual revistié par-
ticular trascendencia. Los premios para
pintura y escultura fueron ganados res-
pectivamente por los artisias Rafael Mo-
nasterios y Eduardo Francis. Durante el
tiempo que estuvo abierta la exhibicion
se dictaron algunas conferencias sobre
temas artisticos, las cuales estuvieron a
cargo de distinguidos intelectuales.

El 31 de julio el conocido cuentista y
profesor ecuatoriano Alfonso Cuesta y
Cuesta dicté en el loecal del 1.C.V.S. una
importante conferencia titulada “La
cuestion social en la novela ecuatoriana”,
la cual merecié elogiosos comentarios por
parte del nutrido publico asistente

El Domingo siete de agosto el pintor y
escritor César Rengifo dicté una intere-
sante conferencia acerca del tema “Lo
Nacional en el Arte”, trabajo que fué
calurosamente acogido por los oyentes.

El once de agosto tuve lugar la inau-
guracién del programa radial del (nsti-
tuto por los micréfonos de la Radiedifu-
sora Nacional, trasmitiéndose un progra-
ma especial a base de musica soviética y
venezolana, comentarios culturales sobre
temas de los dos paises amigos y anota-
ciones biograficas de hombres destacados
de Venezuela y la URSS. Al comienzo
del programa pronuncié algunas pala-
bras el Presidente del LC.V.S. Dr. Julio
César Marin.

El 28 de agoste realizé el Instituto un
homenaje a Ia memoria de Don Simon
Rodriguez, el Maestro de Bolivar, inter-
viniendo en el acto el Dr. y profesor J.
F. Reyes Baena y la escritora Carmen
Clemente Travieso. Un nutride publico
asistio a dicho acto premiando con pro-
lengados aplausos los meritorios traba-
jos de los dos conferencistas. En este
numero de Venezuela y la URSS se pu-
blica el de la escritora Carmen Clemente
y en nuestras proximas entregas daremos
a conocer el del Dr. Reyes Baena.

El 10 de septiembre tuvo lugar un ac-
to especial en el Instituio con motivo de
designarse nueva Junta Directiva para
el presente ano de labores. En nota apar-
te damos los nombres de¢ los miembros
del I.C.V.S. que fueren elegidos, asi co-
mo los del Comité Ejecutivo Los nuevos
directivos del Instituto tomaron posesion
de sus cargos el 18 del mismo mes en
acto especial. El dia 28 el economista
Licenciado D. F. Maza Zavala dicté una
documentada conferencia contradictoria
sobre el tema: “La economia en Vene-
zuela”.

El 26 de agosto el joven escritor Edi
Morales Crespo dicté una charla con mo-
tive de rendirse en el Instituto home-
naje a Balzac. Morales refiriose a los

rasgos mas destacados de la obra del
gran autor de “La Comedia Humana”.

El dos de octubre el conocido periodis-
ta Luis Esteban Rey, quien cumpliera
misiéon diplomatica en la URSS, dicté en
el I.C.V.S. una interesante charla acerca
de sus impresiones en el pais soviético,
un piiblico numeroso concurrié al local
del Instituto premiando con aplausos la
agil y amena disertacion del sefior Rey.

El nueve del mismo mes, el conocido
intelectual Isidro Valles ley6é en el I.C.
V.S. un interesante trabajo acerca de la
Industria en la Unién Soviética, el cual
merecio calidos elogios por parte de la
distinguida concurrencia.

El 16 de octubre, el destacado pintor
y profesor Elbano Méndez Osuna, dicté
una interesante conferencia en el local
del I.C.V.8. relativa a La Pintura Mural,
diversas apreciaciones sobre ella. En el
mismo acto fueron exhibidas algunas re-
producciones de murales antiguos y mo-
dernos.

Actos Especiales

Como actos especiales realizados por el
Instituto en el presente aiio merecen des-
tacarse el Homenaje al gran escritor so-
viético Maximo Gorki, durante el cual
fueron exhibidas numerosos fotografias
relativas a la vida y obras del gran escri-
tor. Llevaron la palabra en ese homena-
je el ditsinguido abogado y hombre de
letras Dr. Nemesio Arturo Lépez, y el
conocido intelectual Dr. Victor Valera
Martinez. Intervino también en el acto
el distinguido pianista sefior Israel Peiia,
quien interpreté obras de compositores
soviéticos.

En el Museo de Bellas Artes de Cara-
cas y con motivo de efectuarse alli la
exposicion del artista pintor Pedro Leén
Castro, miembro del LC.V.S. y compo-
nente de su Junta Directiva, fué realiza-
do un acto cultural en el cual intervinie-
ron el periodista y escritor José Ratto
Ciarlo, el poeta Juan Manuel Gonzilez
y el Cuarteto de Caracas bajo la direc-
cién del Profesor Geber Hernandez.

EI catorce de agosto el 1.C.V.S. realizé
igualmente un acto especial en honor del
sefior Alejandro Garcia Maldonado,
quien fuera Presidente del Instituto en
pasada oportunidad y quien ahora, for-
mando parte de la diplomacia venezola-
na, ha sido designado para desempenar
el cargo de Embajador de nuestro pais en
la Union Soviética.

Poesia

En algunos de los mas importantes
actos realizados por el I.C.V.S. intervi-
nieron con la lectura de sus mas recien-
tes producciones destacados poetas jéve-
nes venezolanos tales como Juan Manuel
Gonzalez, Pedro Lahya, Ofelia Cubillin
y Fernandez Alarcén. Igualmente inter-
vino el declamador Balbino Blanco San-
chez quien interpreté poemas de desta-
cados bardos americanos.
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#rimer Centenario del Nacimiento del gran sabio Ivan Pavlov

Kl 27 de  sepuiem-
f:re el pueblo soviéli-
(3 conmemnoro  am-
;.liamente ¢l centena-
0 del nacimiento de
:van Petrovich Pav-
iav,  gran  fisiologo
waterialista ruso. To-
cos los periodicos de
.2 URSS publicaron
iaateriales  consagra-
s a Pavlov, cuyo
s.ombre incluyo José
~:{alin entre los hijos
4as eminentes de la
sran nacion rusa.

“Pravda ' escribio
| dia de su centena-
“ip en su cditorial 11-
;ulado “*Un Gran Hi-
‘» del Pueblo Ruso™.

“partiéndo de lar-
LS investigaciones.
23viov cred la doctri-
a de los reflejos con-
Jicionados. de las re-
iaciones temporales
que se encuentran en
‘4 base de toda la vi-
Aa individual del ani-
aal. de toda su com-
sleja actividad ner-
sipsa superior.  Pav-
wv cred ia “verdade-

a fisiologia del gran
cefalo”, con la con-
crecion que le era In-
hnerente sentd ia base
qnaterial de la activi-
Aad nerviesa superior,
jestruyendo para
dempre  las  tabulas
dealistas acerca de lo
jobrenaiural de nues-
“ro conocimiento. E£n esta afirmacion del
srincipio materialista del estudio de la
wturaleza viva resige ¢l mérito ¢norme
ie Paviov .

Seis dias duro la sesion cientitica que
~on rmotivo del centenario del nacimiento
del grande hombre habia convocado la
$ececion de Ciencias Biologicas de la Aca-
demia de Ciencias de la URSS, la Sec-
~jon de Ciencias Médico-Biologicas de la
Academia de Medicina de la URSS. La
Academia “Kirov’”' de Medicina Militar
v la Socicdad de Fisidlogos, Bio-quimicos
v Farmacologos de la URSS.

A las reuniones celebradas en Lenin-
srado y Moscu asistieron unos tres mil
trabajadores cientiticos, venidos de todo
#l pais. #ntre los delegados contabanse
~minentes figuras de la fisiologia sovié-
tica, discipulos v continuadores del gran
Pavlov. Para honrar la memoria del gran
naturalista ruso llegaron represcntantes
de las ciencias de los paises de demo-
cracia pooular. En la Sesion se hizo un
balance ae las mvestigaciones llevadas a
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IVAN PAVLOV

cabo por los fisiologos cn distintos li o-
ratorios y centros de Moscl, Leningr: do.
Kiev, Jarokv. Rostov sobre ¢i Don, Jo-
ronezh y otras ciudades. En total se j.ro-
nunciaron cincuenia y siete infor aes
consagrados al desarroilo de Lo gran « oc-
trina del gran Pavlov en el pais sc - ié-
tico. Los informes tocaron cuestione de
la fisiologia de la actividad nerviosa su-
perior, de la circulacion de la sangi: ¥
de la digestion. En varias intervencic nes
se estudiaron problemas de la medi ina
clinica. Por la tarde del 27 de septien sre
se celebro en el Gran ‘leatrc de M scu
una reunion solemne de las crganizea -io-
nes del Partido, soviéticas y sociale: de
la capital soviética, consagrada a la ne-
moria de Ivan Pavlov.

Aniversario de Ostrovski

Este ano celebrose ¢n la Unidn Sc sié-
tica el 45 aniversario del nacimientc del
gran escritor Nikolai Ostrovski, q :ien
nacio el 29 de septiemore de 1904 y nu-

rio el 22 de diciembre de 1936. Ostrovski
es uno de los escritores predilectos de
la juventud soviética, la cual encuentra
ecn sus obras, genialmente expresado, el
generoso estimulo que las anima a ir ha-
cia adelante en la construccion del socia-
lismo en su gran pais.

Las obras de Ostrovski les ha tocado
ser unas de las mas difundidas en la
URSS  Su novela “Asi se templo el ace-
ro”’, cuva primera parte vio a luz en
1932 v la segunda, dos afos después, ha
sido editada en mas de 6.000.000 de
ejemplares. Igual éxito ha oblenido ~Hi-
jos de la tempestad”, obra editada des-
pués de la muerte del autor, quien tra-
bajo en ella durante sus ultimos anos.

Ostrovski es uno de esos ejemplos de
voluntad humana al servicio de un ideal.
Luego de participar en la guerra civil y
trabajar abnegadamente durante los pri-
meros anos del Poder soviético, Ostrovski
es victima de una cruel enfermedad la
cual lo inutiliza en el lecho, sin embar-
go, sobreponiéndose a todo persistic en
su heroica lucha por el bien de la huma-
nidad. entonces con el arma de la pala-
bra artistica. Desde su ‘“tumba de col-
chon', Ostrovski modeld personajes im-
perecederos en los cuales alienta un nue-
vo espiritu, una nueva voluntad soviética.
Su heroismo fué ejemplar y es el mismo
que alienta a la juventud en toda la
URSS la cual ama, comprende y siente
sus obras y guarda para el joven escri-
tor, clasico ya en la literatura realista de
la era del socialimo, un puesto espucial
en su corazon.

Una Universidad Musical

Los primeros dias de octubre reanudd
sus actividades la Universidad de Cuiltu-
ra Musical adjunta a la Casa Central del
Ejército Rojo Frunze, de Moscu. Esta
Universidad fu¢ inaugurada en febrero
del ano pasado y la brillantez de sus
concicrtos la han hecho conqguistar gran
popularidad entre los oficiales soviéti-
cos. Una de las tareas que se propone
realizar esta Universidad es divulgar en-
tre los oficiales v sus farailias la historia
del desarrollo de la cultura musical: la

musica clasica rusa, soviética y de la
Europa occidental, sus autores 3y las
obras mas notables. Los cursos de la

Universidad comprenden dos anos con
treinta conciertos conferencias.

Las Franjas Arbéreas Protectoras

Catorce destacamentos de la grar ex-
pedicion mixta de la Academia de Cien-
cias de la URSS estdn estudiande los
trazados principales por dondce habran
de ir las franjas arbdreas de proteccion
plantadas por el Estado. En los destaca-
mentos, ademas de trabajadores de la
Academia hay colaboradores cientiticos
de muchos centros de investigacion de
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enseianza superior. Los destacamentos
disponen de decenas de laboratorios mo-
viles de campana. Los hombres de cien-
cias efecttlan un analisis detallado del
suelo, ponen en claro el régimen hidrico
v las condiciones climatolégicas. Toman
nota completa de la vegetacion y fijan
en los plano topograficos los contornos
exactos dc las futuras franjas forestales.

La expedicion ha empezado también a
constituir los primeros puntos fijos de
investigacion completa en plena estepa.

VENEZUELA

Notable éxito registrd este afio el X
Salon Oficial de Artes Plasticas, recaliza-
do en el Museo de Bellas Artes de Ca-
racas, obteniendo el Premio del Ministe-
rio de Educacién Nacional ¢l pintor cs-
pafiol Ramoén Martin Durban con su obra
‘“Retrato del pintor Pascual Navarro’.
El Premio Nacional de Pintura fué ga-
nado por el artista Juan Vicente Fabbia-
ni. Entre los concurrentes a este décimo
Salén se contaron Armando Barrios, Ju-
lia Brandt, Marcos Castillo, Ramén Mar-
tin Durban, Juan Vicente Fabbiani, Pe-

Angel Gonzalez Armando Lira, Ra-
fael Monasterios, Alejandro Otero, César
Rengifo, Julio César Rovaina, Elisa Elvi-
ra Zuloaga, Francisco Narvaez, Germéan
Cabrera, Pascual Navarro Velazquez,
Elbano Méndez Osuna, etc.

La actividad plastica ha sido intensa
este ano en Venczucla, habiéndose efce-
tuado diversas exposiciones de méritos
cntre las cuales merecen mencionarse la
de Alcjandro Otero Rodriguez, César
Rengifo, Juan Vicente Fabbiani, Pedro
Leon Castro ---quicn cxpuso acuarclas
realizadas en Paris ¢ Italia durante la
jira que cfectuara por Europa-—, Arman-
do Lira, Armando Reveron cfectuada
cn ¢l Taller Libre—, El Saléon d¢ Artis-
tas Independientes, y El Segundo Salon
de Artistas Plasticos del Instituto Cultu-
ral Veneczolano-Soviético, para ¢l cual
fué creado ¢l Premio Cristobal Rojas en
honor al gran pintor rcalista venczolano.
Dicho premio fué ganado por cl artista
Rafael Monasterios. El premio de Escul-
tura en el mismo Saldén lo obtuvo Eduar-
do Francis por su conjunto dc okras.

Con motivo de cumplirse la cclcbra-
cioén del tresequicentenario del descubri-
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miento del Lago de Maracaibo fueron
trasladados al Panteon Nacional los res-
tos del gran poeta venezolano nativo del
Zulia, Jos¢ Ramoén Yépez, quien dejara
una obra literaria valiosa orientada en
su mayor parte a exaltar al hombre, la
tierra y las tradiciones venezolanas.

La direccién de Cullura de la Univer-
sidad Central de Venezuela ha continua-
do intensificando su programa de accién
con cl objeto de llevar al estudiantado y
a toda la juventud de Venczuela una sen-
tida preocupacion cultural. Dicha Direc-
cion ademas de las publicaciones de
obras cn prosa y verso de jovenes escri-
tores nacionales, las cuales han merecido
grata acogida por parte del publico, pro-
pagandiza la musica a través de su Or-
feon Universitario y de conciertos perié-
dicos cfectuados en el Teatro de dicho
Instituto. Igualmente organiza impor-
tantes conferencias a cargo de distingui-
dos intclectuales y cientificos. A finales
del ano escolar pasado el Conjunto Tea-
tral dependicnte de esa Dircceidn, realizo
algunos acios montando obras de cono-
cidos autores antiguos y modcernos. Pro-
ximamente s¢ anuncia el viaje del Orfeon
Universitario a Haiti.

LIBROS

Guerra Mundial. En dos tomos.

En la Cuenca del Donetz.

El Abedul Blanco.

ESPANOL

Ante el Mapa de la Patria.

La Cultura de la Rus de Kiev.
B. Grekov.

Bagrattion. Por S. Golubov.

Una Armada de Héroes.

Documentos y Materiales de visperas de la Segunda
(Ministerio de Negocios
Extranjeros de la URSS. — Archivo de Dirksen).

Por Boris Galin.

Por M. Bubennov.

Un Hombre de Verdad. Por Boris Polevoi.
Por N. Mijailov.
LLENIN, Obras Escogidas, en dos tomos (II).

Libros y Revistas que puede Usted adguirir en el instituto Cultural Venezolano Sovietico

INGLES

Leningrado Heroico.
La Cultura de la Rus de Kiev.

B. Grekov.
lyubev.

REVISTAS

Literatura Soviética (espanol, francés, inglés).
Cultura Soviética (espanol).

Mujer Soviética (francés, inglés).

Tiempos Nuevos (francés, inglés).

Cuba y la URSS (espafol).

La URSS en Construccion (francés, inglés).
Venezuela y la URSS.

Por el académico

LIBROS Y REVISTAS EN RUSO.

Presidente: Dr.

INSTITUTO CULTURAL

Julio César Marin.

JUNTA
Vice-Presiden-

DIRECTIVA

Seleccion de Ensayos Filosoficos.

VENEZOLANO SOVIETICO

sio Arturo Lopez. Adjunto:

Por el académico

Por N. A. Dobro-

Victor Simone de Lima. Se-

tes: Dr. Victor Valera Martinez y Dr. J. F. Reyes Bacna.

Secretaria de Ciencias: Principal: Dr. Lorenzo Anto-
nio Vivas. Adjunto: Dr. Héctor Marcano Coello. Secretz-
ria de Letras: Principal: Pedro Beroes. Adjunto: Antonio
Marquez Salas. Secretaria de Artes: Principal: Rafael
Monasterios. Adjunto: Julio César Rovaina. Secretaria de
Musica: Principal: Isracl Pefia. Adjunto: Antonio Lauro.
Secretaria de Relaciones y Actos: Principal: Dr. Neme-

cretaria de Publicaciones: Principal: Eddie Morales Cres-
po. Adjunto: José Canizales Marquez. Secretaria de Fi-
nanzas: Principal: Dr. Victor Glicrere Anez. Adjunto: J.
A. Gallegos Mancera. Secretaria de Cursos: Principal:
Federico Montenegro Adjunto: Delia de Agudo Freites.

Comité Ejecutivo: Dr. Julio César Marin, Dr. Victor
Giuerere Afcz, Nicolas Franco, Pedro Leéon Castro y Juan
Rojas Ferrecr.

VENEZUELA Y LA U.R.8.S. — Organo de intercambio cultural del Instituto Cultural Venczolano-Soviético. Direccion:
Principal a Santa Capilla 12, Altos. — Teléfono: 97.319. — Caracas Venezuela.

Nuestra portada.
Muchacha venezolana. Montaje sobre un motivo
fotografico del artista Ricardo Razetti.

Caratula exterior.
Desfile en la Plaza Roja de Moscu un Siete de
Noviembre.
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El 21 de diciembre proximo pasa-
do todos los pueblos de la Unién So-
viética rindieron cilido homenaje a

~José Stalin con motive de llegar és-

te a sus sesenta anos de edad. Tes-
timoniaban asi dichos pueblos su ad-
miracién y carifio por el hombre que,

recogiendo las ensefianzas de Marx,’
"Engels y Lenin, ha consagrade su

vida y sus conocimientos al servicio
de su pais para conducirlo hacia una
vida mejor bajo los postulados y rea-
lizaciones socialistas. ]
A ese homenaje entrafiablemente

José Stalin y_Clemente Voroshilov visitan al escritor Miximo Gorki.
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popular uniéronse las congratulacio-
nes y afectnosos recuerdos gue sec-
tores y hombres progresistas de todo
el mundo —obreros, intelectuales, ar-
tistas, cientificos— enviaron al gran
lider socialista con tal metivo. Para
unos y otros Stalin represeénta no sé-
lo la figura politica de nuestro tiem-
po con méritos mas relevantes, sino
también el hombre que apoyado en
principios del mas elevado humanis-
mo, sustentados en el materialismo
cientifieo, ha dado uno de los apor-
tes mas firmes y orgdnicos para el
progreso de la cultura tanto desde

un punto de vista teérico como pric-

tico. Por €llo el que la fecha de sus
setenta afios haya sido recogida y re-
cordada por parte de todes los hom-
bres de pensamiento progresista que
aspiran una humanidad e¢ada vez
mis mejorada y feliz. Ese tributo de
regocijo es el reconocimiento de que

“'la..mayor parte de los afios vividos

por José Stalin ha estado dedieada a

- l(_)grar el bienestar para su pueblo

¥ .,(;ionsecuencialmente para los hom-
bre;s todos; es igualmente la expre-
sioh de como se estima su fecunda
obra de estadista, en el fondo de la

‘cual alienta un profundo amor por
~la: humanidad.

Para aquellos que ven en la cul-
tura, y en sus diversas expresiones
medios y fines para el progresive

. méjoramiento material y espiritual
:de todos los seres del mundo, que

aprecian en su justa medida las posi-
bilidades que ella, puesta al servicio
intégral del hombre, ha de abrir pa-

.ra la mejor formacién espiritual de

éste, no existen dudas sobre el pa-
peiétiascendente que ha desempeiia-
do ‘Stalin en la inmensa tarea de
erear todos los medios para que la
hereneia cultural del pasado, recogi-
da por el Estado socialista'y fortale-

‘cida con el aporte profundo de la

nueva sociedad, se ponga con todo
st real y verdadero contenido al al-

canee de toda la humanidad.

" Gracias a la genial orientacion de
Stalin, paralelamente a. 1las realiza-
econdmico-sociales que se
efectitan en la Union Soviética, se
llevia -a efecto la estructura de una
‘exp}esién cultural que refleje sus-

* -tancialmente los ideales y principios
_sogialistas, Sus ensefianzas, sus esti-
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mulos han sembrado en .el hombre
‘soviético, trabajador manual o inte-
lectual, Ia conciencia de que cuanto
-producen es un triunfo. del hombre
creador y un aporte para el enrique-
" cimiento de la cultura universal, re-
“afirmandose la seguridad de que
ella, no es patrimonio de ideologias
muertas, sino que, esencialmente vi-
tal, se liga a las relaciones sociales
y a las fuerzas productivas y que de
ellas le viene su dmém'lczi y la‘accion
que la renueva y-la hace cada vez
mas fecunda.

Cuando prédicas constantes asien-

tan la tesis derrotista de la decaden-
cia- del hombre y su cultura, y un
arte enfermizo: siembra angustias y
mueries por doquier, el arte y- todo

~ cuanto se crea en la U.R.S.S. Ilega
pletérico de optiimsmo y vida. Y -ello:

es asi por que esas creaciones van
nutridas de un concepto humanista
hijo de los ideales y realizaciones so-

eialistas. Son esas expresiones artis-.

ticas y de trabajo un ejemplo y una
guia para toda la humanidad.

‘Grande ha sido la responsabilidad

y los desvelos de José Stalin como li-
der .del pensamiento socialista con-

temporineo en la creacién de ese ar-
te, de esos aportes culturales, de ese
hombre nueve en fm, que marcha
con seguridad y fe ‘hacia un futuro
cada vez mas henchido de bonanzas

De -ahi que los mas. dlstmgmdos
pensadores del mundo lo cuenten co-
mo uno de los suyos, que los artis-
tas, escritores, cientificos, admlren
no tnicamente en él al revoluciona-
rio consecuente, al estadista insigne,
al estratega admirable que supo con-
ducir a su pueblo a la victoria con-
tra el fascismo, al humanista defen-
sor de la paz, sino también a quien
ha sabido echar las bases para un
intenso renaclmlento artistico, cul-
tural, que lleva consigo el ideal mas
sustancial y profundo de todos los
hombres: la felicidad del género hu-

- mano.

Nuestra portada:

Pai'saje de El, Calvario. Linoleum del
nifio Luis A. Manrique, alumno de la Es-

cuela Experimental Venezuela. El grabado
fué exhibido en el IC.ViS. en la Exposn-

cién de Arte Infantll

Portada exterwr

El 24 de enero de 1950 se cumpheron 102
afios del nacimiento .del gran pintor ruso
Vasili Ivanovich Sdrikov. En la grafica se
aprecia el monumento al gran artista, obra
del escultor G. Lavarov, erigido en la casa
No 92 de la calle Lenin en Krasnoiarsk
donde nacié, Surikov.

Estética de

Por: L. Nestiev

Es de sobra sabido que muchos de
los grandes mausicos del pasado cul-
tivaron.lds tendencias democraticas.
Las ideas del arte democratico, orien-
tado hacia el pueblo, fué el programa
artistico de combate de los antiguos
compositores rusos de vanguardia:

Glinka, Chaikovski, Musorgski y Bo-

rodin. Modesto Musorgski ansiaba,
“no sélo conocer a su pueblo, sino.
coniraternizar con €é1”. Chaikovski
ha escrito: “Desearia con toda la
fuerza de mi alma que mi miusica se
difundiera, que se multiplicase el
ntimero de personas gue encuentra
en ella consuelo y sostén”. Seglin Ro-,
main Rolland, el genial Beethoven
anhelaba que los “rayos divings”. de
su musica se expandieran sobre toda
la humanidad; gueria que la misica
“avivara el fuego” de las valerosas
a]mas humanas. Liszt y Verdl Wag-
der v Grieg soharon con un gran au-
ditorio de masas.

“Qué lejos se encuentran-de estos
anhelos democraticos la teoria y la
practica del modernismo musical, con
su arte. individualista, circunscrito a
una eapillita de estetas! Los amantes
de la musica en todos los pueblos del
mundo conocen y estiman las mejo-
res obras de Rachmaninov, Ravel, Si-
belius y Glazunov, pero es dificil que
nadie pueda escuchar durante mu-
cho tiempo- las obras decadentes de
Schoenberg o de Hindemit. ElI mo-
dernismo ‘musical del Oeste de Eu-
ropa, sobre todo en su producci6én de
los ultimos tiempos (afios del 20 al
40), constituye una especie de logo-
grifo. En manos de los modernistas,

el sublime arte se transforma en.una

bagatela, tan sélo capaz de divertir,
por corto tiempo, a un pufado ‘de
gentes de gusto corrompido.

" El aristocratismo, los “‘elegidos”,’el
estrecho marco de cultive del indi-
vidualismo y de la indiferencia social
son inadmisibles en la Unién Sovié-
tica, donde el arte pertenece al pue-
blo, donde el arte “debe hundir sus
profundas raices en las entrafias de
las vastas masas” trabaJadoras” (Led

3

Musica

nin). En el pais donde todos los bie-

nes pertenecen a los trabajadores, el
arte no puede dejar de ser démocra-'
tico y de masas. Esta-és la razén de
que el cardcter popular (junto a un
elévado nivel artistico) constituya’
uno de los pr1nc1plos esenmales dé la

.....

‘Esta se prc_)nunma “contra el lema’
rmodernista burgués del ‘‘arte por el
arte’” y le opone la tesis leninista del
“espiritu de partido del arte”. Hace
muchos aﬁos, Lenin fustigo apasiona-
darnente “1a - “anarquia’ senor1t1 de
los literatos ‘burgueses, qué ‘consides
raban el arte como un smgular se-
creto, ‘aislado de la vida; desgajado
de la lucha soc1al “No de’’puede vr—
Vir en sociedad y estar’ libre de ella
afirmaba Lenin. La’ “libertad y'- la'
independencia’ famosas de los artls-’
tas burgueses, en realidad, sélo son
ilusiones que encubren las cinicas
relaciones de compra-venta, venzih—
dad y dependencia. VRS

El arte auténtico, honesto y pro-
fundo, estd obligado a expresar las
ideas avanzadas de su tiempo ¥ @ no
volver la espalda a los problemas
contemporéneos. Esté "requisito - és
consustancial de la musxca en la
URSS ' e

Pero, ;acaso la musica puede en-
carnar en el mismo grado que la li<
teratura, conceptudndolo tan sélo co-
sociales de su tlempo"

* Los partidarios ‘de la orientacién
formalista se muestran inclinados -a
negar gl arte musical una ideoclogia
concreta, conceptundolo tan sélo co-
mo un cimulo .de estructuras formal-
mente sonoras. Asi se acostumbra
justificar las obras énvenédadas de
]a musica carenté ‘de texto, en la que;
por lo general, la indigencia de pen-
samlento se ‘encubre - coh reeursos
ciales y falsos. No_obstante, un
ditddo estudio de la musica del
pasido’ muestra que las- imagenes
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musicales, a pesar de no tener la
concrecion directa de las imégenes
literarias y pictéricas, siempre en-
cierran un sentido real, ideolégico
y emotivo. Nadie negara que la ener-
gia ardiente y la fuerza apasionada
de la Revolucion Francesa se refle-
jaron en la musica de Gossec y Beet-
hoven, con tanto vigor como en los
cuadros de David o en la poesfa de
Andrés Chenier. El fino auditor per-
cibe el amor a la libertad, propio del
pueblo ruso, en la musica de Borodin
y de Musorgski; el ensuefio de los
romanticos alemanes en las obras de
Schubert y Schumann; el patriotismo
dolorido de la Polonia revolucionaria
en las obras de Chopin. Pero el estilo
realista no surge en la musica sobre
la base de la primitiva imitacion de
los sonidos. Se equivocan profunda-
mente quienes se imaginan el realis-
mo en la misica como un simple con-
junto de tradicionales procedimien-
tos de representar por el sonido el
. canto de los pajaros, el fluir del agua
o el galope de un caballo (onomato-

peya).

Tales procedimientos de represen-
tacién, utilizados de antiguo en la
musica de diversos pueblos, no signi-
fican, desde luego, un arte verdade-
ramente realista. El artista realista
refleja en imagenes, filos6ficamente
sintetizadas, la esencia misma de los
fenémenos de la realidad y no sus
fortuitas manifestaciones externas.

El musico realista encuentra las

imagenes sonoras de sus obras en la
rigueza musical entrafiadas en las
costumbres del pueblo (la cancién, la
danza, la marcha y la tonadilla ins-
trumental). La mausica -del pasado
elabor6é diversas entonaciones para
expresar imagenes concretas de la
realidad. Recordemos los procedi-
mientos musicales caracteristicos pa-
ra describir el trabajo y la guerra, los
giros tipicos, convencionalmente de-
nominados pastorales, canciones de
cuna, cantos amorosos-romanticos,
melodias plastico-paisajistas, etc. Es-
tos elementos, debidos a los clasicos,
constituyen el lenguaje eternamente
~ vivo y veraz de la musica, incesante-
mente enriquecida con nuevas ento-
naciones, surgidas del cancionero de
la época.

El principio esencial de la estética
musical soviética es la tendencia a
encarnar en a musica las ideas avan-
zadas, el sentido y el espiritu de su
tiempo, por medios de expresién ple-
namente artisticos y comprensibles
para el pueblo. El tesoro inagotable

del folklore de los numerosos pueblos
de la URSS (Rusia, Ucrania, el Cau-
caso, el Asia Central), las nuevas
canciones nacidas de la Revolucién,
enrigqueceran constantemente la pa-
leta artistica de los compositores so-
viéticos.

La orientacion hacia la riqueza y
la supremacia melodica, que es el
“alma de la musica”, y el aparta-
miento de los artificiosos subterfu-
gios acordo-arménicos y timbristas,
que oscurecen el sentido musical,
constituyen la particularidad maés
acusada de la estética musical sovié-
tica. Los musicos soviéticos heredan
¥ contintan los principios avanzados
de los clasicos de la musica rusa. La
lucha por la melodia, que expresa en
forma clara y natural las ideas y los
sentimientos, en contra de la disolu-
cion de la musica en las “bellezas”
rebuscadas de las armonias y los tim-
bres disonantes, ha sido siempre la
piedra angular de la estética de Chai-
kovski, Rimski-Korsakov y Rachma-
ninov.

Las justas indicaciones hechas re-
cientemente a los compositores so-
viéticos significan un llamamiento a
restablecer el ideal de lo bello y la
elegancia en la musica, conceptos que
han pasado a ser un anacronismo pa-
ra los decadentes de todo género.
“Si hablamos con.franqueza y expre-
samos lo que piensan el espectador
y el oyente soviético —dijo Andrei
Zhdanov en su discurso, dirigido a
los musicos— no estaria mal, en ab-
soluto, que viéramos surgir més
obras parecidas a las clasicas por su
contenido y su forma, por su elegan-
cia, su belleza y su musicalidad”.

Eso no significa, por supuesto, re-
nunciar a la innovacién y al avance,
al enriquecimiento de la musica con
nuevos elementos surgidos de nues-
tra época. Hay que aprender en los
clasicos, no de una manera ciega pu-
ramente imitativa de sus procedi-
mientos y sus imagenes, sino toman-
do'de ellos la capacidad para sinteti-
zar y plasmar las ideas renovadoras
de su tiempo, para representar al es-
piritu de la época, los pensamientos
y ios anhelos de su pueblo.

El realismo socialista exige de los
artistas la representacién veraz de la
realidad contemporédnea, en su des-
arrollo revolucionario, en su impulso
hacia las espléndidas cumbres del fu-

4

turo. De aqui que el arte realista so-
viético esté impregnado del romanti-
cismo revolucionario, de. los ideales
afirmativos de la vida y de las emo-
ciones de los hombres libres, que no
conocen la explotacién del hombre
por el hombre. La musica es capaz
de expresar, con singular fuerza, es-
tos ideales humanisticos y reafirma-
dores de la vida. En ello radica el .
antagonismo fundamental entre el
arte soviético y el modernismo musi-
cal contemporaneo, que se afana por
cantar la decadencia espiritual, la de-
gradacién y la amoralidad del héroe
burgués. Los soviéticos no pueden ni
quieren elogiar el arte que proclama
como ideal el desprecio del hombre,
que cultiva las imégenes del mal, la
deformidad, las mayores aberracio-
nes o los elementos mas cinicamente
grotescos.

La época soviética ha educado a
nuevos hombres, fuertes de espiritu,
abnegados, que no conocen obstacu-
los en la lucha por la construccion
de una nueva sociedad. El héroe de
nuestro tiempo es el hombre crea-
dor, transformador de la naturaleza,
el constructor y el soldado, el pa-
triota ardiente. Nuestro publico exi-
ge que también la musica —como la
literatura— cante con toda la fuer-
za de su pasion romdéntica a ‘estas
nuevas cualidades humanas. Quiere
gue las nuevas Operas, sinfonias y
cantatas encarnen, en bellas imdage-
nes musicales, los altos ideales de la
sociedad socialista y no se deleiten
con los horrores del mal;, que no
traten de convencer a la gente de
'un supuesto ocaso y hundimiento
del mundo.

Los principios estéticos y éticos
progresistas que proclaman los mu-
sicos sovidticos, tienden a salvar la
miusiea contemporanea de los peli-
gros de la deformaciéon decadentis-
ta. No puede florecer un arte autén-
tico donde reina el desprecio del
hombre, donde se desdefia ¢l gusto
del auditorio, donde predomina 1la
negacion anarquica de las tradicio-
nes artisticas del pasado.

Los que de verdad estdn interesa-
dos en el arte musical, prestan hoy
atenciéon llenos de la mayor espe-
ranza, a los serenos y justos llama-
mientos que llegan del pais del so-
cialismo a todos 16s musicos avanza-
dos del mundo.

1. NESTIEV
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Un Estudlo de Artes Plasticas en Moscd

 Para los mvalldos de la gran guerra patria

Por: E. Sha;basncm

~En el otofio de 1943, seié jévenes,
" invéalidos de la Gran Guerra Patria,

ge reunian a diario en una habitacién”

de una casa de los alrededores de
Mosci. Montaban sus caballetes, di-
solvian sus colores y, durante todo

el dia, sin separarse de sus lienzos,

sin dejar de empufiar el carboncillo
y los pinceles, trazaban los contornos
de sus futuros cuadros.

En 1944, por disposicién del Soviet
Urbano de Moscu de los diputados
de los trabaj adores, se fundé un estu-
dio de artes plasticas de los invalidos
de la Gran Guerra Patria. Los seis
‘jovenes mencionados constituyeron
el germén del futuro estudio.

En la actualidad, esta institucién
de ensefianza reune en sus estudios
¥ clases a mas de-150 personas, para
quienes el objeto de su vida es servir
sin reservas al pueblo con su arte.
En el estudio hay cuatro cursos. En
lugar del antiguo pequefio local, el
estudio dispone, en la actualidad, de
un hotelito de dos pisos.

- Las exposiciones de las obras de
los jévenes artistas fueron amplia-
mente tratadas en la prensa soviética
y fueron objeto de comentarios favo-
rables de los méas destacados repre-
sentantes de las artes plasticas sovié-

-ticas. Dirige el estudio el profesor
Yuon, Hombre Benemérito de las
Artes. También es objeto de una
atencién cotidiana de parte de Ale-
Jandro Guerasimov, Presidente de la
Academia de Bellas Artes y Artista
del Pueblo de la URSS. -

Se ha hecho una tradicién para el
estudio el organizar, en cada aniver-
‘sario de la fundacién del Estado So-
viético, exposiciones de sus obras. La
exposicién que correspondié al XXXI
aniversario fué un testimonio del
gran trabajo artistico de los jovenes
¥y bien dotados artistas de la colec-
tividad.

Se presentaron numerosos cuadros
que representaban a los hombres del
trabajo en la industria, en los koljo-
ses, en los sovjoses; cuadros de géne-

. ro, paisajes, naturalezas muertas, re-
tratos de stajanovistas y de personas
" galardonadas con el Premio Stalin.
* La exposicién mostré que los pin-
tores noveles marchan por un cami-

El pintor del Estudio, N.

Isakov, en su
trabajo. :

no justo, que se esmeran por mostrar,
en forma realista, la miltiple y
atractiva vida pacifica de los hom-
bres soviéticos.

El trabajo en el campo soviético
es el tema del cuadro de Rendguit,
“En un sovjos”. El pintor ha repre-
sentado a unas muchachas que estan
trabajando en un claro dia de sol,
en las almacigas del sovjos. El cuadro

encanta por su calidad pictorica y .

por la poesia del trabajo jubiloso,
acertadamente captado. La vida kol-
josiana la representa Bogdanov en su
obra “Los primeros haces de la cose-

El primer asesor del Estudio, K. Yuon,

académico de pintura y Hombre Benemé-

ritoc de las Artes, satisface una consulta
del pintor del Estudio R. Yakubov.

cha”. En é}, vemos como, en el calu-
roso dia de verano, las fuertes y
alegres mujeres rusas, en los ilimi-
tados espacios de los campos koljo-
sianos, conducen grandes haces de la
cosecha recolectada.

Atrae la atencion el cuadro de Ru-
najin de la vida cotidiana de la capi-
tal del pais soviético. Su obra “El
puente de Crimea” ha sido ejecutado
en forma peculiar y libre... Esté
atardeciendo. La luz dorada y trans-
parente del otofio ha cubierto con
una tenue gasa las casas y los con-
tornos del puente colgante. Incesan-
temente se mueve la abigarrada y
clara muchedumbre de los moscovi-
tas. El artista ha logrado transmitir
en forma asequible el dinamismo de
la vida de la gran ciudad.

En la composicién ‘“Jévenes cua-
dros”, Siniukov ha representado a un
joven obrero, que trabaja junto a la
maquina, con pasién juvenil. Con la
regla en la mano, el obrero mide
atentamente la pieza que estd cons-
truyendo. ‘En el taller de la fébrica,
lleno de luz, de espacio y de aire,
trabajan también con él obreros en-
trados en anos.

Es también muy interesante la
composicién de Lébedev, “El Metro-
politano”.

Los alumnos del estudio sienten
atracciéon por los temas de género.
Entre éstos se puede citar las obras
de Lébedev, “Nueva promocién”, la
de Petrov, “El rincén de los nifios”
y otras. Han sido representados tam-
bién con carifio los cuadros de la
naturaleza rusa.

Los pintores que en el pasado fue-
ron combatientes del Ejército y de 1a
Flota, gustan de representar, en sus
cuadros, la vida pacifica de su patria.
S6lo dos o tres lienzos nos hablan del
pasado cercano de la vida militar.
Tal es el cuadro de Galadjov: “Ataque
de los marinos”. Este cuadro es in-
teresante tanto por su concepcién co-
mo por su ejecucién. El sol ardiente
ha amarilleado el suelo arenoso. En
el primer plano del cuadro, a todo lo
ancho del lienzo, se ha extendido una
trinchera, la linea de defensa. Los
defensores han salide de ella y, for-
mando una cadena, se han lanzado
hacia €l enemigo. Nosotros vemos
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Grupo de pmtores del Estudm en la ejecucion de paisajes.
1. Bogdanov.

tan solo 1os torsos de los que co-
rren, pero el espectador siente que
la resistencia del enemigo.ha que-
dado rota. El cuadro, desde el punto
de .vista de la composicién se con-
centra en torno al grupo de los ma-
rinos, que arrastran su cafiébn para
d1sparar a tiro directo. En la pre-
sentacién. de este grupo, el pintor
alcanza un alto nivel de fuerza ex-
presiva. Cada flgura junto al cafién,
ha sido captada en el momento cul-
minante de la tensién de su voluntad
y fisica.

. El cuadro trasiada la atencion del
espectador a los heroicos dias de la
defensa de Odessa, de Sebastopol y
de Stalingrado.

No hace mucho, ‘organizése en
Mosct .una exposiciéon de obras de
Ios colegios de pintura. También par-
ticiparon en ella los pintores del es-
tudio a que .nos referimos. En el
libro -de visitas, los mas destacados
pintores soviéticos, como  Alejandro
Guerasimov, Sokolqv Skaha y Efa-
nov. escriben que las obras de los
alumnos del estudlo son.superiores a
las obras de los coleglos artlstlcos y
que una serie de cuadros, por su di-
bujo y su color se hallan.a un alto
nivel artistico.

En el ultimo. tiempo, los alumnos
del estudio han ejecutado retratos de
los mejores komsomoles de la pro-
duccién y stajanovistas, Entre estas
obras se destacan el retrato de Va-
lentina Krisénova, jefe de una bri-
gada juvenil, hoy . galardonada con
el Premio. Stalin, que ha. cumplido el
Plan Quinguenal en tres afios, retrato
bien ejecutado por Puskin. En otro

En primer plano, el pintor

cuadro (obra de Fomin) se ha repre-
sentado a un viejo ajustador de una
fabrica de sierras mecénicas, hombre
de gran fuerza de voluntad y perse-
verancia.

El estudio de pintura de los inva-

lidos de la Guerra Patria estd for- .

mando a retratistas que prometen
mucho. Fomin, Puskin, Ulianov,
Grigériev y Piyampolski logran re-
tratos no sélo de un parecido exter-
no, sino que ponen al descubierto el
mundo interior de los hombres so-
viéticos, llenos de fuerza de volun-
tad, de un eontenido ideoldgico pro-
fundo, bien dotados espiritualmente,
capaces del trabajo creador, dispues-
t{os a sacrificar la vida por la patria
amada.

Es grande el amor que los jévenes
artistas sienten por la pintura: “Yo
siento un amor ilimitado por la pin-
tura. Cuando trabajo, me olvido de
todo lo demas. Y no soy yo sélo, to-
dos los alumnos de nuestro estudio
son asi”’ — dice en tono apasionado
Karutin. Como todos los demas
miembros del estudio, €l joven pintor
esta lleno de afanes artisticos. Suefia
en el paisaje, en el que anhela en-

.carnar el alma de la naturaleza rusa,

quiere poner al descubierto, en la
forma més honda, al hombre sovié-
tico y su mundo interior, en el re-
trato.

—A nosotros, los pintores, nos es
querida nuestra Patria también por-
que se afana por la paz; al educarnos
en las ideas de la gran amistad entre
los pueblos, forma en nosotros a au-
ténticos artistas. Estamos profunda-
mente convencidos de. que nuestro

6

arte puede florecer s6lo en una situa-
cion de paz y en las condiciones de
paz entre todos los pueblos, dice Fo-
min, expresando el pensamiento de
todos, cuantos trabajan en el estudio.
. Durante el verano, los pintores vi-
ven y pintan sus cuadros, en un
pintoresco paraje de las cercanias de
Moscu. Tras de un mes de trabajo en
este lugar, muchos de los alumnos
ceran enviados a sanatorios y a casas
de reposo. El Estado Soviético sub-
sidia por completo el estudio de los
invalidos de la Guerra Patria. Todos
los materiales para la creacién pic-
térica los reciben los alumnos gra-
tuitamente. El sostenimiento del es-
tudio cuesta al Estado medio millén
de rublos cada afio.

Este estudio es a la manera de un
centro de ensefianza artistica, que
abre, ante sus educandos, el mas an-
cho camino a una gran vida de crea-
cién, por el bien de la educacién
cultural y estética de todo el gran
pueblo soviético.

La URSS y s

A_”abe*tiz,a_cié n

En el otoiio de 1939 las dos terce-
ras partes de la poblacién de las re-
giones occidentales dé Ucrania y Bie-
lorrusia eran analfabetas.

Después. de la guerra se llevé a
cabo en estas regiones una enorme
labor de ensefianza. Se ha creado
cerca de 12.000 escuelas primarias y
medias en las gque estudian mas de
1.500.000 nifios. Las escuelas para
la liquidacién del analfabetismo
creadas para los adultos en las re-
giones occidentales de Ucrania han
sido frecuentadas por cerca de 1.000.-
000 de habitantes, y en Bielorrusia
por mas de 140.000 Tampoco que-
dan analfabetos en las regiones de
Lvov, Rovno, Ternopol, Subcarpati-
ca, Molodechno. Para el décimo ani-
versario de la refundacién de los
pueblos bieloruso y ucraniano, que
se -celebra a principios de noviem-
bre, tampoco habra analfabetas en
las demas regiones ocmdentales de
estas republicas. Para fines del ac-
tual curso escolar se - acabara de
instruir a todos los semi-analfabetas.
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No canto el poderio de Rusia triunfadora
“ni canto sus ejércitos, su victoria y su espada;

ni canto su impecable virtud ordenadora

ni canto su grahdiosa realidad libertada.

, | : Tg?
" No canto la inflexible voluntad creadora

" de quienes la fundaron en sublime jornada;
ni canto la energia solar aterradora

con que afirmar pudiera su verdad estrellada.

No canto, en fin, su gloria, su fuerza, su bandera,

. sus mdrmoles de hoy, su abierto porvenir.

" Quiero evocar mds bien su desnudez primerd,

“¢uando todo era en ella voluntad de sulrir,
de ser entre las sombras, de amanecer un dia:

" rémula patria libre, como serd la mial

Juan LISCANO.
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La Temporada Teatral en Mosci

Mosc, la capital de la URSS, es
el centro de la cultura teatral y mu-
sical de los pueblos de la Unién So-
viética. 20.000 espectadores asisten
diariamente a los especticulos que
se dan en sus 20 teatros de arte dra-
matico y 4 musicales.

En Moscu existen antiguos teatros,

que se fundaron antes de la Revolu-
cidén de Octubre: el Gran Teatro Aca-
démico Estatal de la URSS, el Teatro
Académico de Arte M. Gorki, el Tea-
tro Estatal Mali. Estos teatros de re-

nombre mundial conservan y des-

arrollan, en su arte, las mejores tra-
diciones del arte ruso. '

Los teatros, que aparecieron en los
primeros afios del poder soviético,
han pasado a ser conjuntos maduros.
En el Teatro Estatal Eugenio Vajtan-
gov, en el Teatro del Comsomol Le-
ninista de Moscu, en el Teatro Dra-
matico Mossoviet (Soviet de Mosci),
en el Teatro del Drama de Moscu y
en el Teatro Central del Ejército So-
viético trabajan actores, educados
por la cultura teatral soviética, que
han alcanzado elevada maestria.

En Moscu abundan también los
teatros completamente jévenes, como
. el Teatro Estatal Ermédlova, el Teatro
del Drama y la Comedia, el Teatro
Central de Muiiecos, bajo la direc-
cién de Serguéi Obrastsov, Premio
Stalin, los teatros de los distritos
Baumanski y Taganski, el Teatro
Stanislavski y muchos otros.

Cada teatro de la capital soviética
prepara anualmente de 3 a 5 nuevos
espectaculos y tiene en su repertorio
corriente no menos de 10 a 12 espec-
taculos, presentados en los afos an-
teriores.

En la temporada teatral de 1948-
1949, los teatros de la capital sovié-
tica presentaron a sus espectadores
mas de 50 nuevos espectaculos. Los
temas y los géneros de estos estrenos
fueron de lo méas variado. Han esta-
do vastamente representadas en los
repertorios las obras de los autores
soviéticos, que reflejan la vida del
pueblo soviético en la postguerra, su
inspirado trabajo pacifico, su amor a
la Patria, las altas cualidades mora-
les del hombre soviético.

Por: O. Kaidé&lova

La lista de los estrenos que obtu-
vieron éxito. en la temporada de
1948-1949 es extensa, pero obtuvie-
ron un éxito especial los espectaculos
que muestran la vida de la sociedad
soviética y su constante avance.

El Teatro Estatal Académico Mali
presenté6 la obra del dramaturgo
Anatoli Sofrénov “El caricter mos-
covita”.

El héroe de la obra —Potéapov, di-
rector de una fabrica de maquina-
ria=— logra que la empresa trabaje
con éxito y confia en cumplir el Plan
Quinquenal en tres afios y medio.

El artista V. Seldin en el papel de Alde-
maroe de El maestro del danzar, de Lope
de Vega, en el Teatro Central del Ejército

Soviético.

Un combinado textil vecino propo-
ne a Potdpov construir en la fabrica
de su direccién, una maquina textil
recién inventada, que proporcionari
al pais gran cantidad de manufactu-
ra. Potapov se niega a ello: no quie-
re arriesgarse; teme que la produc-
cién de la nueva maquina se refleje
en el cumplimiento del plan de la
fabrica. La mujer de Potapov, Irina
Grineva, presidenta del comité sin-
dical del combinado textil, acusa a
su marido de haber perdido el sen-
tido de lo"nuevo, de no comprender
los intereses del Estado y-del pueblo.

Irina ama a su marido, pero com-

prendiendo que éste no estd en lo
justo, se pronuncia contra él, en la
reunién del bur6 de] comité de dis-
trito del Partido, donde se discute la
cuestion., ‘

En pro de la construccién de 1la
nueva maquina luchan todos los pro-
ductores de vanguardia de 1a fabrica.
En esta lucha son apoyados por la
organizacién del Partido del distrito.
Como resultado, Potapov comprende
que na esta en lo justo. El alto man-
tenimiento de log principios y 1a in-
transigencia bolchevique de los
miembros de la familia y de los ami-
80s que rodena a Potapov ayudan a
éste a corregir los errores cometidos.

El tema central de esta obra de
teatro es la superacién de los vesti-
gios del pasado en la conciencia de
los hombres, la educacién del nuevo
carécter soviético de 1los eiudadanos
de la URSS.

“El cardcter moscovita” es el ca-
racter soviétice, es el cardcter bol- )
chevique” —dice, en el Gltimo acto,
uno de los personajes del espectaciilo.
“Es tal el caracter de los moscovitas,
que saben destruir todos los obsticu-
los que encuentran en su camino,
saben alcanzar sus objetivos”. Este
carédcter 1o tienen todos los hombres
soviéticos, independientemente de
que vivan en la capital soviética, en
las montafias de Pamir o en Yakutia,

Este espectaculo del Teatro Mali,
en el que participaron los consagra-
dos maestros de la escena, Elena G6-
goleva, Fédor Grigoriev, Piotr Leén-
tiev y otros, fué montado y repre-
sentado con la misma inspiracién,
con el mismo carifio hacia los hom-
bres soviéticos, con que fué escrita
la obra de teatro.

La temporada teatral de 1948-1949
en la URSS se distinguié por un des-
tacado acontecimiento; el cincuenta
aniversario de la fundacién del Tea-
tro de Arte. La celebracién de este
jubileo tuvo el caracter de fiesta na-
cional del arte teatral soviético.

Para el cincuenta aniversario de
su fundacidn, el Teatro de Arte pre-
paré el espectéculo “La Calle Verde”
de Anatoli Strov. La accién de la
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En el pais de los Soviets el arte teatral es objeto de gran atencién. La U.R.S.S. cuenta

- con mis de 700 teatros, siempre repletos. Todas las reptiblicas federales tienen sus pro-

pios teatros de épera, de ballet y draméticos. En su repertorio figuran obras clisicas y

. de dramaturgos soviéticos. .

En Ia foto: El Gran Teatro de Opera Yy Ballet de Moscli. Los especticulos del Gran Teatro
Académico de la U.R.S.S. son slempre muy aplaudidos.

obra tiene lugar en una de las gran-
des ciudades siberianas y se muestra
en ella como el joven maquinista
Alexéi Sibiriakov, hombre audaz,
constante y de gran fuerza de volun-
tad, elabora un nuevo método para
‘la conduccién de trenes y, a pesar de
la resistencia burocratica del inge-
niero-jefe de la linea del ferrocarril,
logra la realizacién de sus ideas.

El dramaturgo, al pintar el medio
ambiente que reina entre los ferro-
viarios, puso al descubierto cualida-
des comunes a todo el pueblo sovié-
-tico: la audacia creadora en el tra-
bajo, el desdén de la rutina y la co-
"bardia, los afanes de innovacién que
alientan en los hombres de vanguar-
dia, que rompen con todas las normas
técnicas que ya han envejecido.

Este espectdculo, montado por Mi-
jail Kédrov, Artista del Pueblo de la
URSS y director artistico del teatro,
es representado, con una profunda
veracidad vital, por los principales
artistas del elenco del teatro: Alla
Tarasova, Boris Livanov, Nikol4i Bo-
golitibov, Mark Prudkin y otros .

El espectaculo “La ley del honor”
de Alejandro Shtein, montado por el
Teatro del Drama y por el Teatro
Mossoviet, nos habla de 1a nueva mo-

_ral del hombre soviético, de su honor
y de su dignidad, de su lucha contra’

el egoismo bajo y la prosternacién
ante la cultura burguesa.

El autor muestra a la intelectuali-
dad soviética, su alto contenido ideo-

cibe el afidn del autor de hacer del
teatro una tribuna publica y llevar
con audacia a la discusién de la sala
de espectaculos problemas tan serios,
que inquietan a todos los hombres
soviéticos, como el de la vinculacién
indisoluble entre la ciencia y la po-
litica, el de la importancia de la prio-
ridad de la ciencia rusa, el del pa-
triotismo soviético, el del papel de
los hombres de ciencia soviéticos en
la edificacién del socialismo. Los tea-
tros soviéticos se afanan por mostrar
la vida de los sencillos y al mismo
tiempo magnificos hombres soviéti-
cos: los obreros, los koljosianos, los
ingenieros, los hombres de ciencia y
los artistas.

El trabajo creador y la nueva vida
del campo soviético inspiran a los
escritores y a los regisseurs. En los
principales teatros de la URSS se re-
presentaron con éxito obras consa-
gradas al campesino koljosiano. “El
pan nuestro” de Nikolai Virtd (Tea-
tro de Arte) y “El agravio” de Ana-
toli Sarov (Teatro Mossoviet).

En estas obras se muestra la vida
activa del campo soviético después

de la guerra. Los héroes se batieron
con valor contra los invasores fas-
cistas y, al reintegrarse al trabajo
pacifico, entregan con entusiasmo sus

16gico y su consideracion de los prin-
cipios. La obra ha sido escrita con
vivacidad polémica, en ella se per-

s

En la capital soviética hay 37 teatros, que estin siempre listos, Una animaci4n especial
s¢ observa antes del comienzo de los especticulos en la plaza de Sverdlov, en el centro
de la ciudad. Aqui se hallan tres teatrus: el Gran Teatro de Opera y Ballet, el Teatro
Dramatico Mali y el Teatro de Nifios. El edificio del Gran Teatro, orna la gran plaza, que
presiden un pequefio jardin y surtidor. Cada nuevo especticulo del teatro es un acon-
tecimiento en la vida cultural del pais de los Soviets. En su escenario actfian los mejo~

" res artistas de opera y de ballet. En el Gran Teatro se celebran también las reuniones

solemnes en los dias de las fiestas revolucionarias y de las fechas memorables, asi come
los grandes Congresos y Conferencias de toda Ia U.R.S.S.
En la foto: La plaza de Sverdlov, en el centro, el edificio del Gran Teatro.
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La actriz Soviética ZINAIDA RUDNEVA, entre sus pequeiios amigos.

fuerzas y sus conocimientos al resta-
blecimiento de la agricultura.

El trabajo heroico del pueblo, su
patriotismo ardiente y su carifio ha-
cia el jefe genial José Stalin, se re-
flejan en la obra de teatro “Felici-
dad” (segin la novela del mismo
titulo de P. Pavlenko), presentada en
Moscti por el Teatro Ermélova.

El coronel Voropaiev, héroe de la
obra, después de una herida, se ve
obligado a desmovilizarse del Ejér-
cito y los médicos lo envian a que se
cure en Crimea. Al principio, al es-
pectador le parece que la separaciéon
del Ejército y de los camaradas, el
haber tenido que dejar la obra esti-
mada, la-enfermedad y la pérdida de
la familia han roto la wvoluntad de
este hombre que ya sélo busca la
tranquilidad.

Pero aqui, en la Crimea devastada

por los alemanes, Voropiiev se en--
cuentra con los nuevos habitantes

que estan llegando a este pais magni-
fico a fin de hacerlo renacer. En los
primeros tiempos, su vida no es muy
facil, y Voropaiev no puede quedar
al margen, sin participar en el des-
tino de estas gentes soviéticas, en el
futuro de este pais sureno. Sabe unir
a todos en el trabajo, de la misma
manera como antes condujo a los
soldados al combate por la Patria.

En-el servicio sin reservas al pue-
blo, Voropaiev encuentra la dicha
perdida.

Un interés extraordinario produjo

entre los espectadores moscovitas la
obra de teafro del notable dramatur-
go soviético N. Virta, “En un pais”.
En la pasada temporada esta obra
fué presentada por importantes tea-
tros de la capital soviética: el Teatro
Académico de Arte M. Gorki de la
URSS, el Teatro Mali, el Teatro Vaj-
tangov y el Teatro Central de los
Trabajadores del Transporte.

El autor no hace indicacién del
pais en que se desarrolla la accién
de su drama: es uno de los paises
eslavos del este de Europa, en el que
el pueblo libre edifica su nuevo Es-
tado democratico. Las tenebrosas
fuerzas de la reaccién, los lacayos

del imperialismo anglo-norteameri-
cano organizan alli durante el perio-
do electoral, un complot secreto, pero
los verdaderos representantes de los
intereses del pueblo —los comunis-
tas— agrupan en torno a si a todas
las personas avanzadas y progresivas
para dquienes los intereses del pueblo
estan por encima de todo. El pueblo,
dirigido por los comunistas, desen-
mascara a los complicados en el com-
plot y los aventurercs politicos su-
fren el fracaso.

En el espectdculo ‘“En un pais” ac-
tuaron la Artista del Pueblo de la
URSS, Alla Tarasova, la Artista del
Pueblo de 1la RSFSR Elena  Gégoleva
y otros maestros de la escena. Las
representaciones de-esta obra de tea-
tro sensacional se distinguieron por
su pasién politica, por el dinamismo
de la accién dramatica y por las ima-
genes preclaras de la mas alta fuerza
convictiva.

Los espectaculos “El caracter mos-
covita”, “La calle verde”, “La ley del
honor”, “El agravio” fueron alta-
mente estimados por la opinién so-
viética y merecieron la elevada re-
compensa del Premio Stalin. Tam-
bién obtuvo el Premio Stalin la obra
de N. Virta “En un pais”.

La dramaturgia clasica ocupa un
lugar relevante en los repertorios de
los teatros de la URSS.

En las imagenes escénicas de los
héroes del pasado, los hombres sovié-
ticos reconocen los rasgos que les son

El Teatro de Satira de Moscli. Escena final del vodevil Lev Gurich Sinichkin.
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altamente estimados: la nobleza, el l

valor y el patriotismo ardiente.

Asi, por ejemplo, en el especticulo
“Un cargo lucrativo”, presentado por
el Teatro Mali, se muestra en forma
preclara la protesta de los mejores
representantes de la intelectualidad
rusa no noble, contra el régimen se-
fiorial-burocratico de la Rusia de los
zares. El héroe de la obra, el joven
Zhadov, entra valientemente en el
conflicto con el mundo de la venali-
dad y las falsedades.

El gran dramaturgo ruso Ostrovs-
ki, dirigi6 hace cerca de un siglo, su
dura y demoledora critica contra los
vicios de la sociedad de su tiempo.
El teatro soviético ha hecho resaltar
en su comedia la orientacién ideold-
gico-publicistica.

El tema de la protesta del alma
pura y luminosa de una mujer con-
tra el antiguo mundo de la opresioén,
de la violencia y la falta de derechos
ha resonado también en otro espec-
taculo del Teatro Mali: “La sin dote”.
En este espectaculo, el papel princi-
pal lo desempefio una muchachita
muy joven —Constancia Roek— que
hace s6lo tres afios que terminé los
estudios de la Escuela Escénica del
Teatro Mali, y los dificilisimos pape-
les de Karandishev y Paratov fueron
desempefiados también por dos jove-
nes actores: Boris Teleguin y Nikolai
_Afandsiev. Los regisseurs del Teatro
Mali confiaron con audacia una com-
pleja labor, que exige una alta téc-
‘nica escénica, a ejecutantes jovenes.
La representacién de la juventud se
caracteriza por una gran verdad de
los sentimientos y una profunda emo-
cién espiritual.

Este ejemplo nos muestra las am-
plias posibilidades que se da a los
jovenes intérpretes en los teatros de
la Union Soviética.

En las escenas de los teatros de
Moscy, en la pasada temporada, se
representaron obras de Goégol, de
Gorki, de Griboiedov, de Ostrovski,
de L.ope de Vega, de Shakespeare, de
Moliére, de Schiller, de Fletcher, de
Calderén, de Sheridan, de Hugo y de
otros clasicos de la literatura mun-
dial.

También fué rica en acontecimien-
tos 1a vida de los teatros musicales
de la capital soviética.

El Gran Teatro Estatal &z la URSS
inaugur6 su temporada con el mon-
taje de la obra de Glinka “Ruslén y
Ludmila”. Esta obra inmortal de la

" Approved Fof Release 2001/08/19 :

‘gida al joven debutante.

Una esquina de la plaza de Mayakovski; con ]a vista general del teatro de Conciertos
de Chaicovski.

musica clasica rusa fué presentada
esta vez en una nueva solucién escé-
nica. El estreno coincidi6é con el de-
but del joven y talentoso cantante
Ivan Petrov, de 25 afos, que habia
obtenido un primer premio en el Fes-
tival Internacional de la juventud en
Praga y que interpretd el papel de
Ruslan. Los espectadores, que lléna-
ban la grandiosa sala del Gran Teatro
hicieron objeto de una calurosa aco-

Despérté un considerable interés
la presentacién de la 6pera “La novia
vendida"”, del compositor checo F.

1n :

Smétana, en el Gran Teatro. El ar-
gumento de la obra es la historia del
amor del jornalero Enik y de la mu-
chacha campesina Mazhenka, cuyos
padres quieren dar por la fuerza
como esposa a un rico. El desarrollo
realista de la accién escénica y las
encantadoras imégenes de los héroes
resultaron particularmente cercanos
a los artistas' y musicos rusos. El
conjunto del Gran Teatro consiguid
encarnar en la escena los mejores
rasgos del pueblo checo.

El mejor espectaculo musical de la
pasada temporada fué el montaje de
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El Teatroj de Arte en Venezuela

El préximo mes de junio egresa-
rd de la Escuela de Capacitacién
Teatral —dependiente del MEN--—
que dirige en esta ciudad el profe-
sor Jestis Gomez Obregén, el primer
grupo de jévenes artistas, quienes
Ya, en posesion de amplios conoci-
mientos acerca del teatro y sus pro-
blemas y puestos en el camino del
arte del actor, podran darse a rea-
lizaciones concretas en pro del re-
surgimiento del tearto en nuestro
pais. Ese grupo, en su tiempo de
aprendizaje, ha mostrado ante el pu-
blico de Caracas algunas obras en
las cuales ha puesto de maniifesto
no unicamente los progresos alcan-

gy

zados mediante el aprendizaje esco- .

lar, sujeto a serias disciplinas, sino
también la profunda vocacién por
el teatro que anima a la mayoria de
sus integrantes. Cuando por prime-
mera vez montaron en el propio lo-
cal de la escuela las obras de An-
tén Chejov, ‘El Aniversario” y “La
Peticién de Mano” advirtiéronse las
amplias posibilidades del grupo en
formacioén para llevar adelante una
positiva carrera, siempre que los
factores correspondientes para inten-
sificar la actividad teatral entre nos-
otros les fueran propicios. )
Se ha repetido innumerables ve-
ces que el teatro -——su auge, su es-

plendor— no coresponde a elemen-
tos o factores aislados sino que ad-
vienen de una conjugacién de es-
fuerzos y de condiciones determina-
das. El teatro, méas que cualquier

. otro arte es accién emocional colec-

tiva en la cual necesitan intervenir
muchas voluntades, numerosas apor-
taciones, para lograr el todo armé-
nico y exactamente teatral. Dificil-
mente ese género artistico puede flo-
recer y desarrollarse en medios don-
de se exalta el individualismo o, en
el cual no se estructure organizada-
mente y con sentido de lo colectivo
en funcion creadora, el aparato tea-
tral capaz de marchar hacia adelan-

la 6pera “Boris Godunov”, de Mu-
sorgski, en una nueva redaccion es-
cénica, en el Gran Teatro.

Este espectaculo, cuyos decorados
estuvieron a cargo del Pintor del
Pueblo, Fédor Fedorovski, represen-
ta un amplio lienzo histérico, que re-
produce los grandiosos y severos
cuadros del lejano pasado histérico
de Rusia. Este drama popular, hon-
damente patriético, llen6é de emocién
a los espectadores por su profundidad
ideolégica y la perfecta ejecuciéon (la
6pera fué dirigida por el Artista del
Pueblo de la URSS, Nikolai Golova-
nov).

El ballet ruso, que con justicia,
ocupa el primer lugar en el mundo,
present6 en la pasada temporada bri-
llantes logros. Con un éxito invaria-
ble se representé el espectdculo “La
llama de Paris”, que alcanzé el Pre-
mio Stalin. La dificil tarea de mos-
trar, en el arte del ballet, los acon-
tecimientos de la Revolucion Fran-
cesa, fué resuelta en forma brillante
por el conjunto del Gran Teatro. El
papel de la valiente muchacha cam-
pesina Jeanne lo represent6 la Artis-
ta del Pueblo de la RSFSR Olga Le-
peshinskaia, el del ardiente revolu-
cionario, el marsellés Philipp, el
Artista del Pueblo de la Reptiblica
Socialista Soviética de Bielorrusia,
Alexéi Ermolaiev, el de Disna Marel,
que ayuda a descubrir el complot
antirrevolucionario, la Artista Bene-
mérita de la RSFSR, Sofia Golovki-
na. Los ejecutantes unen su alta
maestria coreogréfica a la capacidad
‘de transmitir el caracter psicolégico

y el énfasis revolucionario de los hé-
roes.

El talentoso colectivo del Gran
Teatro se afana por llevar el ballet
soviético del mundo fantastico de los
reyes de las hadas y los principes, al
mundo de los sentimientos humanos
corrientes.

Precisamente en este sentido ha
trabajado el teatro al presentar “La
llama de Paris” y el estreno de la
pasada temporada, el ballet “Miran-
dolina”, cuyo libretto fué escrito se-
gun “La duefia de la hosteria” de
Goldoni (autores del libretto: P. Abo-
limov y P. Varkovitski, musica del
compositor S. Vasilenko).

La divertida iniriga, los caractercs
de los personajes de Goldoni pinta-
dos con gran relieve, proporcionaron
un magnifico material para el espec-
taculo coreografico en el que se ri-
diculiza la necedad de los represen-
tantes de la aristocracia y se dibuja
la ingeniosidad y la viva inteligencia
de una muchacha del pueblo: Miran-
dolina (Artista del Pueblo de la
RSFSR, Olga Lepeshinskaia).

La labor del Gran Teatro en la
pasada temporada no sélo se carac-
teriza por el montaje de magnificos
ballets y operas, sino también por
haber promovido a toda una serie de
jévenes ejecutantes como Firsova,
Pokroévskaia y Smolénskaia.

En este viejo teatro de la URSS,

como en los demAas teatros soviéticos,
se presta gran atencion a la talentosa
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juventud y se encarga a ésta de pa-
peles de primera importancia.

Los teatros de la capital de la
URSS, comenzando por los mas vie-
jos —el Gran Teatro, el Teatro Mali,
el Teatro de Arte— y terminando por
los méas jévenes teatros, que se fun-
daron en una época relativamente
cercana, se afanan por crear espec-
taculos, penetrados de las ideas avan- -
zadas de la época soviética.

Una enorme importancia para el
buen desarrollo del arte en.la Unién
Soviética lo tienen las resoluciones .
del Partido relativas a los problemas
ideolégicos.

Un papel particularmente relevan-
te lo desempeii6 la disposicion del
Comité Central del Partido relativa
al repertorio de los teatros dramati-
cos (1946), en la que se llama a los
artistas soviéticos a crear obras pre-
claras inspiradas en la vida de la so-
ciedad ‘soviética, en el hombre sovié-
tico.

Este llamamiento fué acogido con
entusiasmo por los maestros del tea-
tro soviético y se transformé en el
programa del arte teatral.

Una fuente inagotable de inspira-
cién artistica de los trabajadores del
arte soviético es la honda vincula-
cién con su pueblo y la comprensién
de que su Patria, el pais del pensa-
miento social de vanguardia, es la
pilastra de la verdadera democracia
¥ la paz en toda el mundo.
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Alumnos en la intepretacién de la obra “LA PETICION DE MANO”, de Antéon Chejov.
Dirigida por: Jesis Gémez Obregén.

te. En numerosas ocasiones se ha di-
cho que en Venezuela el teatro no
marcha per carecer de conjuntos
buenos, otras veces manifiéstase que
todo se debe a no haber buenos au-
tores nacionales. También se habla
de no haber Ilocales apropiados
cuando no del poco gusto de nuestro
publico por tal expresién artistica,
a la que ha abandonado totalmente
por el cine. Todas estas causas se re-
lacionan entre si, es verdad, pero
desembocan en una sola, bésica, pri-
mordial, y es que para llevar hacia
sdelante el teatro precisa crear y
fomentar aquellos organismos y las
condiciones donde €l habra de apo-
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yarse; de otra manera cuanto es-
fuerzo aislado se haga resultara me-
nos que estéril. Si el autor se da a
escribir se encontrard con que no
hay conjuntos capaces de montar
sus obras. Si se estructura un con-
junto sin mayores recursos hallara
por delante que no cuenta con los
medios econémicos y técnicos para
montar obras de calidad, o, de pre-
tender llevar a escena algunas ver-
niculas, sufrird miles de dificultades
para escogerlas, primero, y adaptar-
las- después a las posibilidades del
grupo —posibilidades artisticas y
monetarias. Gran parte de las tareas
por realizar en pra de estructurar
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condiciones para abrirle posibilida-
des de accion y progreso al teatro en
nuestro pafs lo estd llevando a ca-
bo la Escuela de Capacitacién Tea-
tral mediante la formacién no sélo
de actores sino también de personal
especializado en el género, contri-
buyendo igualmente a crear ambien-
te vocacional en sus alumnos e inte-
rés por el teatro entre el publico.
Vidse eso el afio pasado cuando mon-
taron ‘“Espectros” de Ibsen e “Inte-
rior” de Maeterlink. El peso de todo
el montaje de dichas obras recayé
integro sobre los alumnos en gene-
ral, quienes supieron desenvolverse
satisfactoriamente sin que la acti-
tud del publico, elogiosa o no pudie-
ra envanecerlos o afligirlos, por
cuanto —y este es el mejor mérito
del grupo que ha actuado— siempre
han tenido la justa medida de que
son estudiantes y no actores y que
las obras realizadas sélo han sido
como expresion de un balance de es-
tudios, de aprendizaje.

Ahora, al egresar de la Escuela
tendran por delante la inmensa ta-
rea de hacer Verdadero Teatro en
nuestro pais, con la responsabilidad
que ello implica desde el punto de
vista social como artistico. Ellos es-
tardn llamados a realizar un teatro
que contribuya a alentar saludable-
mente a nuestro pueblo o por el con-
trario un teatro que siga las rutas
del decadentismo malsano. Sabemos
que optardn por el primer camino
pues el sentido que poseen del arte,
la apreciacién funcional del teatro
como arte por excelencia para edu-
car y sembrar en las multitudes al-
tos anhelos, asi lo anuncia. Precisa-
mente es quizds esa siembra de sen-
tido de para qué sirve el teatro la
mejor semilla que en sf lleva el gru-
po teatral ya préximo a egresar. Asi,
estd abierta la posibilidad para una
fructifera labor, claro que la lucha
que tendran que realizar serd du-
ra, empero ya el medio intelectual
y publico muéstrase también con
mayores posibilidades para coadyu-
var la accién que pueda ermprender
el mencionado grupo. Sus integran-
tes estan llenos de saludable optimis-~
mo para el porvenir. Uno de ellos,
Jestis Eduardo Moreno asi nos lo
ha manifestado cuando sobre sus ac-
tividades por venir lo hemos interro-
gado. Moreno, sin pose ni falsa mo-
destia nos ha dicho:

—Nuestro deseo es organizarnos
en un grupo teatral con plena con-
ciencia de responsabilidades socia-
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LOS PGIGCIOS C’CI SUBSUQIO de MOSCU

En el tanel circular y semioscuro,
construido a gran profundidad, bajo
las casas y las calles de la ciudad,
aparecen, a lo lejos, dos ojos eléc-
tricos amarillos, que  se acercan a
toda velocidad. Del tunel llega, ca-
da vez con mayor nitidez el trepitar
mesurado de la maguina. El viento
ha impelido el indicador luminoso
automaético. Y empujando la onda
de aire, lleno de brillantes luces,
irrumpe en la estaciéon el tren del
Metropolitano.

—!Retirense ustedes del borde!
se oye la voz previsora del emplea-
do, que estd de servicio en el andén.

El tren avanza a lo largo de la
plataforma, disminuyendo insensi-
blemente la marcha. A través de los
cristales de los vagones se distingue
ya los rostros de las personas, gue
se disponen a descender.

El tren se detiene. De la cabina
de direccién del vagén de cabeza, se
apea el ayudante del maquinista. Se
oye el susurro del aire comprimido
¥, a un tiempo, dbrense las 24 puer-
tas de los‘seis vagones del convoy.
Unos pasajeros descienden y otros
pasan a ocupar sus lugares en los
confortables vagones.

—!Dispuesto! — y el ayudante del

Por: A Logulnov

maqulmsta monta a la cabma y se
cierran las puertas pneuméaticas.

—!En marcha!

El maquinista deja caer la mano
sobre el botén del aparato de con-
trol y la maAquina de 340 tonelad:s
del tren subterraneo sordamente se
pone en movimiento. La cinta lumi-
nosa se va acortando:
fuerza de la electricidad atrae, ab-
sorve el tren-en el tunel. Por un ins-
tante, han brillado y han desapare-
cido las luces rojas del vagén de
cola. Y junto a la bdéveda del tanel
se enrojece el disco del semaforo
que salvaguarda al tren durante el
trayecto. Durante cortos instantes,
queda desierta la amplia platafor-
ma de la estacion, se extingue el
ruido del tren gue se aleja, aparece
la seiial verde en el bloque automa-
tico de control: 1la via estd libre pa-
ra el préximo convoy.

El 15 de mayo de 1935, inaugurd-
se en Moscu la primera linea del

‘Metropolitano, construido a inicia-

tiva de J..Stalin. En la actualidad,
las lineas del Metro parten del cen-
tro de la ciudad en seis direcciones.
El grandioso y rapido transporte
metropolitano sirve a los pasajeros
de todas las estaciones principales

la potente.

de la capital, conduce a cientos de
miles de personas a las principales
fabricas, a los parques y a los esta-
dios de la ciudad, descarga la circu-
lacién en las direcciones principales
de 'la superficie. Diariamente, el
Metro. transporta a cerca de 2.000.
000 -de pasajeros.

-Las -antiguas colinas de Moscu es-
tan ya atravesadas por buen nume-

- ro de tune}les y el viento fresco cru-

za por abajo. dé todo Moscu, de uno
a .otro extremo. Pero los construc-
tores del Metro abren incansable-
mente nuevos:y nuevos kilémetros
de tuneles.

Cuando la escalera automatica
desciende a un pasajero, por el tunel
inclinado, hasta la plataforma de la
estacién, su primera y mas inespe-
rada impresion- es ‘la del espacio,
amplio y libre. Las estaciones sub-
terrdneas del Metropolitano de Mos-
cl, sus salas inundadas de luz pro-
vocan el sentimiento dé una exalta-
cion solemne. Lo espacioso de las
estaciones 'y la belleza de las formas
han exigido un considerable trabajo
complementario  de los .constructo-
res, v esta labor inspirada produjo
los palacios fantasticos, con gran-
diosas perspectivas de ‘columnas,

Alumnos de Capacitacién Teatral en la intepretacién de la obra de Antén Chejov,
“SANIVERSARIO”,

Dirigida por: Jesis Gémez Qhregdn.
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"les y .artisticas. Que no vea el tea-

tro como un medio de ganarse la vi-
da sino como una actividad median-
te la cual se contribuye a estructu-
rar el espiritu putblico. Buscaremos
intensificar el montaje de obras de
calidad. Daremos valor preferencial
a obras venezolanas siempre que su
calidad asi lo amerite y sobre todo,
buscaremos -que el teatro vaya al
pueblo, que sea para él una leccion
constante, un inmenso fresco donde
se reflejan sus anhelos y esperanzas,
sus realidades y sueios.

Cuando el grupo que ahora se for-
ma ‘vea finalizado su  ultimo siclo
escolar, iniciaria ‘sus pasos hacia to-
do cuanto ahora Moreno ha anun-
ciado. Su advenimiento ala activi-
dad teatral especifica habrd de ser
bien recibido y ojald que fructifi-
que pronto én amplias realizaciones
saludables- y de éptimos beneficios

‘ para la cultura nacional.

Approved For Release 2001/08/19 : CIA-RDP83-00415R004900040004-9



Approved For Release 2001/08/19 : CIA-RDP83- 00415R004900040004 9

con sus arcadas ligeras-y aéreas,-con
altos abovedados techos. ‘El marmol,
el granito 'y el bronce... Estatuas
.y galerias enteras de imégenés es-
cultéricas, mosaicos en los murps y
los techos. Ni la vista general, ni el
color ni la forma de ornamentacmn
de una estacién - se replten en las
otras.

El Metropolitano de Moscua no
s6lo es un testimonio de la potencia
técnica de la Unién Soviética, sino
que es-una obra de alto nivel cul-
tural. El estilo soviético de la arqui-
‘tectura de las construccienes desti-
nadas al pueblo, elegante y al‘mis-
‘mo tiempo sencillo y sobrio, és el
que vemos en el Metro. Esta arqui—
tectura es realista, de alto nivel-ar-
tistico y llena de contenido. :

La cualidad principal. del Metro-
politano de Mosct es la veloc1dad y
la comodidad de sus trenes. La exac-
titud al segundo, con que Ios trenes
llegan y parten», su marcha rapida
¥ suave, el incesante susurro de las
escaleras automaticas, dia tras dia,
afio tras afio, todo funciona perfec-
tamente coordlnado como si ‘mar-
chase solo.

Sin que el pasajero se de cuenta,
se preocupan de él provisoriamente
los incontables motores; los:apara-
tos de sefiales y comunicaciones; di-
versos resortes que ‘regulan el gréa-
fico del movimiento; las méaquinas
que mantienen en-el metro una lim-
pieza brillante; . los- ap\a;'atos que
llevan la cuenta del tiempo y-de la
energia. Las instalaciones mecéni-
cas precisas e inteligentemente. dis-
puestas llenan salas enteras y otros

l1a .noche,

La estacl()‘n “Dinamo” del Metropolitano de Moscu.

edificios espec1ales baJO las estacio-
nes, cerca y lejos de ellas.

A cualquier hora, hasta tarde en
gran cantidad .de gente
afluye apresuradamente hacia las
estaciones del Metropolitano. Los
pasajeros se mueven en un denso
torrente, en las horas de la mafana,
en direccion al trabajo y, por la no-
che, al finalizar la jornada de tra-
bajo. Van rebosantes de . gente los
trenes, que marchan en direccién al
estadio, en las horas del interesante
encuentro de futbol; hacia los par-
ques, en los dias de carnavales y, en
todas las lineas, en las horas de la
concentracién y la, diseminacidn de
los participantes de las manifesta-

La estacién “Maiakovskaia” del Metropolitano de Mosct.
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ciones de las grandes solemnidades
en que toman parte millones de
personas.

El Metropolitano de Moscu es una
colosal empresa técnica. Por el vo-
lumen de los trabajos de construc-
¢ién que realiza no se queda atrés
de tan grandes gigantes de la indus-
tria pesada soviética como el combi-
nado metalirgico de Magnitogorsk:
o la Central eléctrica del Dniéper.
No obstante, ha sido construido en
plazos mucho maéas breves que los
Metropolitanos de una serie de pai-
ses.

En Londres, en la construccién.de
10 kilémetros del Metropolitano se
invirtio 4 anos, en Berlin, una linea
equivalente costé 6 anos de cons-
truir. En Nueva York, 20 kilé6me-
tros de Metropolitano costaron 7
afnos; en Tokio, en la construccién
de 4 kiléometros invirtiése 4 afos.
La construccion de 20 kiléometros
del Metropolitano de Estocolmo es-
tA calculada para 15 afios, ademaés,
en los primeros anos se construyé
tan solo 1,5 kilémetros. La’ primera
linea del Metropolitano de Moscq,
de una longitud de 11,5 kilometros
fué construida en 2 afnos.

Después de la primera linea, fue-
ron construidas la segunda y la ter-
cera. La longitud total del Metropo-
litano de Moscu es, en la actualidad,
de 40 kilémetros. En los afios de
1949 a 1952, comenzard a prestar
servicio la nueva linea de circunva-
lacién de 20 kilometros.

La .diferencia entre el Metropoli-
tano de Moscd y los trenes subte-
rréneos de otros paises no se limita
a los ritmos de su construccién. Ya
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La estaciéon “Kurskaia” del Metropolitano de Mosci.

nos hemos referido al aspecto arqui-
tecténico del metro. Mientras que
en el Metropolitano de cualquier
ciudad burguesa el pasajero viaja
siempre bajo la impresion agobian-
te de andar por bajo de tierra, de
donde se quiere salir lo antes posi-
ble, ¢l hombre gusta de encontrarse
en las estaciones del Metropolitano
de Mosca y de admirarlas.

La desnudez de las construcciones
técnicas de los Metropolitanos de.los
paises capitalistas se explica, no s6-
lo por el hecho de gue ni una sola
compaiiia, ni un solo ayuntamiento
se deciden a emplear materiales de
ornamentacién tan caros como los
utilizados en Moscl, sino porque,
aunque lo quisieran, no podrian ha-
cerlo. Aqui se muestra también la
diferencia de la situaciéon del arte,
bajo el socialismo y bajo el capita-
lismo.

La arquitectura burguesa consi-
dera desde hace mucho tiempo que
los objetivos artisticos se pueden
perseguir tan solamente en la cons-
trucciéon de los palacios, de los hote-
lites, de los edificios del Parlamen-
to, es decir, precisamente de los edi-
ficios que estan al servicio, en pri-
mer lugar, de las clases dominante,
o bien sirven a los fines de influen-
ciar ideolégicamente a las masas.
Todos los deméas edificios, como las
fabricas y los talleres, las construc-
ciones agricolas, las estaciones, las
viviendas de las masas, desdenosa-
mente se incluyen en la categoria
de los llamados ‘“utilitarios’” y son
privados de toda ornamentacién ar-
tistica. ’

Por esto también en los caminos
del subsuelo de todo el mundo, una

vez que se ha terminado con los
trabajos de orden técnico se consi-
dera ya la obra como terminada; los
obreros del cemento y los estucado-
res ceden su lugar directamente a
los empleados de las estaciones y a
los conductores de los trenes.

El camino eléctrico subterraneo
de Moscu es el primer Metropolita-
no auténtico. Es joven, pero funcio-
na ya a una intensidad méaxima sin
que se note su juventud. Las lineas
relativamente cortas del Metropoli-
tano de Moscu prestan servicio a
tanto nUmero de personas y aun
a mas que los cientos de kilometros
de las lineas del metro de Londres.

{Qué es lo que permite al Metro-
politano de Moscu salir airoso de
tan gran tarea? .

En primer lugar, la gran capaci-
dad de las estaciones y de los vago-

nes. El didmetro de los tGneles del

Metropolitano de Moscu es de 5,5
metros, mientras que el de Londres
es de 3,7 metros. Por esto, en el Me-
tropolitano de Moscu prestan servi-
cio vagones mas anchos, mas como-
dos y de mayor capacidad. Las pla-
taformas de las estaciones del Me-
tropolitano de Mosci son mucho
mas amplias que las de cualquier
otro Metropolitano del mundo. En
Londres y en Paris, la anchura de
las plataformas es de 1,5 metros y
la de Nueva York de 3,5 metros. En
Moscd, la plataforma mas estrecha
es de 4 metros. Esto permite evitar
la concentracién de pasajeros. En el
Metropolitano de Paris, las estacio-
nes, por regla general, tienen plata-
formas laterales, donde los pasaje-
ros de direcciones opuestas son di-
vididos por los rieles, que cortan la
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estacion en dos mitades. En las ho-
ras de la manana y de la tarde, en
una de las plataformas se forma una
acumulacién, mientras que la otra
estd vacia. Si una persona se equi-
voca y se mete en otro andén, se ve
obligado a pasar por encima de las
vias por corredores de desviaciéon y
escaleras, para ir a parar al tren de
la direccién que necesita. En Moscq,
este sistema lo tiene solamente una
estacion. En todas las demas esta-
ciones las plataformas estan dis-
puestas a manera de islas entre las
vias. En esta plataforma general es
libre el acceso a los trenes de cual-
quier direccién y en las horas de
mayor movimiento, los pasajeros se
distribuyen por la estacién en forma
mas uniforme. Las estaciones de
trasbordo estdn unidas a las otras
lineas por cémodos y amplios pasa-
dizos subterraneos.

En segundo lugar, los trenes del
Metropolitano de Moscu son los méas
rapidos. Su velocidad es cerca de
vez y media mayor que la de los
Metropolitanos de Paris, Londres y
Nueva York. Los sistemas de frac-
cion permiten a los conductores de
los trenes alcanzar velocidades has-
ta 70 kilometros por hora.

En tercer lugar, el Metropolitano
de Moscli se caracteriza por su téc-
nica sanitaria modelo. Todos sus
locales son objeto de una magnifica
ventilacion. Incluso en los casos de
grandes concentraciones de pasaje-
ros, en las estaciones, no se siente
la atmosfera cargada, y siempre se
observa la mas escrupulosa limpie-
za. En el Metropolitano no hay ro-
tulos por los que se prohiba el fu-
mar, no obstante, nadie fuma alli.

Las estaciones de la nueva linea
de circunvalacién del Metropolitano
se construyen aun mas amplias y
proporcionaran a los pasajeros aun
muchas nuevas y magnificas como-
didades. La ornamentacién arquitec-
tonica y artistica interior de las es-
taciones se resuelve en las formas
clasicas monumentales. Reflejara la
fuerza y la potencia del pueblo so-
viético —del pueblo vencedor— el
heroismo de la reconstrucciéon y el
desarrollo de la economia del pafs.

Una -gran atencién se presta al
aspecto exterior de los vestibulos
exteriores, en las nuevas estaciones
del Metropolitano. También ante
los agradables pabellones de las en-
tradas exteriores del Metro, con el
rojo emblema -de gas neén incan-
descente, en figura de “M”, se dife-
renciaban favorablemente de las
entradas de las estaciones del Me-
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! TEMAS DE DIVULGACION

Los Dos Grandes Ideales'del Libertador

La personalidad del Libertador

‘51gue capitalizando la atencién de

los estudiosps. a pesar de los afios
corridos y del abundante material

. escrito al respecto. Sigue siendo ob-

jeto de apasionantes comentarios y
justo es que todos procuremos, den-
tro de la veneracién y del culto que
le adeudamos, formarnos wun con-
cepto claro acerca de su vida y de
su obra. Ya pas6 Ia etapa del sonoro
ditirambo,- de la frase fulgurante,
del tropo encendido con todos los
fuegos de la leyenda. A superar esa
etapa contribuy6 en forma poderosa

" Don Miguel de Unamuno cuando en

pagina inmortal sobre el Libertador
afirmara: “Era un hombre, todo un
hombre, un hombre entero y ver-
dadero, que vale més que ser sobre-
hombre, que ser semidios. . .
hombre, el hombre encarnado, te-
nia un alma y su alma era de todos
¥ su alma. creé patrias y enriquecid

‘el Alma Espaiiola, el alma eterna

Era un

Por:

de la Espana inmortal y de la Hu-
manidad con ella”,

Era todo un hombre, segin el de-
cir unamuniano. Y todo hombre rea-
liza su vida y su obra condicionado
por €l medio en que se forma y en
que acthla y para ser grande hom-

bre ha de comprender ese medio .

con exactitud. Dentro de este crite-
rio hemos de hablar del Libertador
y de enfocar‘los dos grandes idea-
les de su vida: la emancipacién de
los pueblos de América y la crea-
cién de la Gran Colombia, como ex-
presion cabal de eses pueblos.

LA INDEPENDENCIA DE
AMERICA
Las tierras arrebatadas por los
conquistadores a los aborigenes
de Venezuela pasaron al dominio
privado de los primeros bajo la

Vlctor Valera Martinez

forma de encomiendas.’ ese
modo comienza a estructurarse
una clase social que, a medida que
robustece su poderio econémico, ali-
menta progresivamente aspiraciones
a la hegemonia politica del pafs. Y
ello, porque al pasar de padres a
hijos las tierras de encomiendas va
quedando supeditada la propiedad
rural a un determinado numero de
personas: los descendientes de los
primeros espafioles que arribaron a
tierras americanas.

Todo régimen social lleva en si
el germen de su propia destruccion,
dice un conocido aforismo cientifi-
co constantemente repetido por los
socidlogos modernos. Tal cosa po-
dria comprobarse plenamente en el
caso del régimen politico-social im-
plantado en América por la Corona
Espafiola: los propios hombres a
quienes la Corona Espafiola comisio-
na para la conquista de las tierras
del Nuevo Continente traen en sf la

tropélitand de otras ciudades del.

mundo. No obstante su aspecto era
mucho més modesto que las solem-
nes salas de las estaciones. Las nue-
vas entradas corresponderdn ‘en
forma més plena y bella a los ras-
gos generales del Metro y formaran
parte del - conjunto arquitectonico
de las plazas y las calles de la cm-
dad. -

Lo mismo gue antes,.los construc-

tores ‘del: Metropolitano de Moscu
se ven obligados a trabajar en con-
diciones geolégicas muy complica-
das. En el subsuelo abundan las ca-

‘pas inestables, ‘los llamados terre-

nos movedlzos” de los rios y co-
rrientes subterraneas.

La linea de circunvalacién coro-
nard la primera etapa de la cons-
truccién del Metropolitano de Mos-
ci. Se ha planeado la futura cons-
truccién de tres grandes diametros
‘Las lineas radiales existentes seran

. cdonsiderablemente prolongadas. Las

lineas del Metropolitano comunica-
ran todos los distritos periféricos de
la capital. La longitud total de las

- vias subterrdneas serd de 130 kil6-
- metros y el nliimero de estaciones se

elevard de 40 a 100 estaciones,
Este poderoso y arménico siste-
ma de transportes constituye a su
vez, una parte del esquema general
de las lineas del Metropolitano, cal-
culado para plazos méas lejanos. -

~extranjero;

_importancia del

La espesa red de lineas del Me-
tropolitano, en el préximo decenio
hara de él el medio principal del
transporte urbano. El tranvia, el
iroleybus y el autobds irdn cedien-
do el terreno paulatinamente, cada
vez mas lejos del centro de la ciu-
dad, puesto que seran necesarios,
principalmente,
cién con las estaciones terminales
del Metropolitano y para las lineas
del extraradio.

—~Cuanto més de prisa se extien-

de Moscu, tanto mas se reducen sus
distancias, — dicen los moscovitas.

La precocupacién por los hormbres,
por su salud, por su tiempo y sus co-
modidades constituyen el sentido de
los enormes trabajos de reconstruec-
cion de todos los tipos del transpor-
te urbano en Moscu.

Amplia y diversa es la 1mportan-
cia del primer Metropolitano sovié-
tico. A él se han dedicado decenas de
libros, editados en la URSS y .en el
su. experiencia en los
trabajos de ingenieria y planifica-
¢ién, su ornamentacién artistica son

estudiados por los especialistas de,

muchos paises, atraen la atencion
de personas de las mas diversas pro-
fesiones.

Pero no s6lo en esto consiste la
Metropolitano de
Moscti. Se ha transformadq en un
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para la comunica-

original laboratorio del transporte.
Muchos de los logros de los traba-
jadores del Metro han pasado a ser
utilizados en todos los ferrocarriles
del Pais Soviético.

En cientos de empresas industria-
les de la Unién Soviética puede en-
contrarse a obreros e ingenieros,
orgullosos de que sus nombres es-
tén vinculados con la construccién
del Metropolitano de Mosci. Moscd
envié a los constructores del Metro

‘a las lineas defensivas de la capital,

en 1941, a la cuenca del Donetz, li-
berada de glemanes. Los educandos
de esta colectividad modelo mues-
tran una alta maestria y la mejor
de sus caracteristicas consiste en las
siguientes palabras: —Trabajé en
la construccion del Metropohtano
de Mosct.

semilla que, al correr de los afios,
habra de fructificar en la mente y
en la voluntad de los Proceres de la
Emancipacién.

La progresiva asplra016n politica
de la clase propietaria de las tierras
durante la colonia —clase denomi-
nada por los historiadores nobleza
territorial— llega a su plenitud por
los afios de 1.810—1.811. La ple-
nitud de esa aspiracién coincide, co-
mo ya lo anotamos, con la creciente
prosperidad econémica de la noble-
za territorial y se origina en los
obstaculos que al desarrolle de tal
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prosperidad econbémica opone el do-
minio de la Corona Espaiiola. Vea-
mos c¢6mo Simén Bolivar, con mag-
nifica intuicién y genial visualidad,
sintetiza las razones por las -cuales
la América Hispana se incorpora a
luchar por su emancipacion: “Den-
tro del sistema’ espafiols que rige,
hoy mas que nunca sélo se nos per-
mite el oficio de siervos para el tra-
bajo o de simples consumidores,
pero con resiricciones chocantes,
como son por ejemplo: prohibicién
de cultivar los frutos de Europa,
monopolio de muchos productos que
hay que reservar para el Rey, in-
terdicciéon de establecer fabricas,
aun aquellas que no existen en la
metrépoli, derechos excesivos sobre
mercancias y aun sobre objetos de
primera hnecesidad; trabas de todo
género para que no puedan enten-
derse entre si las provincias ameri-
canas. En una palabra: ;queréis sa-
ber a lo que se nos destinaba? A los

campos para cultivar el indigo, los -

cereales, el café, la cana de azucar,
el cacao y el algoddn; a las llanuras
solitarias para cuidar los rebarios;

a las entrafias de la tierra para

extraer el oro de que Espaia se

mostraba codiciosa”.

Serian suficientes estas palabras
como prueba incontrovertible del
genio del Libertador, de su inigua-
lable competencia para dirigir a la
clase que se proponia llevar ade-
lante la magna empresa de la inde-
pendencia de nuestra patria. Pero
como gran dirigente que era el Li-
bertador sabia que, no obstante la
aptitud de esa clase, puntera del
movimiento independista, élla por
si misma no podria bastarse para
hacer triunfar definitivamente el
ideal emancipador. Por eso, ante el
espectaculo de los llaneros, gran
masa popular, siguiendo a Boves
para combatir la Reptblica Inde-
pendiente, afirma el Libertador en
su proclama del 13 de abril de 1.814:

“Estan disipadas las esperanzas de

pronta victoria... Nuestros propios
hermanos, unidos por siglos de es-
clavitud a nuestros tiranos, dilatan,
Dios sabe por - cuanto tiempo, la
época de la libertad”.

Esta tremenda experiencia del afio
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14 no lo desalienta. Por el contrario,
lo hace afianzarse en el convenci-
miento de que solo aglutinando a to-
dos los sectores sociales para el es-
fuerzo unificado en pro de la causa
emancipadora podria lograrse el
triunfo. Por ello, en adelante, el
Libertador se esforzarin en atraer a
las filas de su ejército a aquella masa
incontenible de llaneros que hubo en
un principio de. alistarse bajo las
banderas realistas. Y .a.propésito de
ello, muchas gentes aun se preguntan
el motivo de la primitiva simpatia
hacia la causa realista de las masas
populares de Venezuela. Veamos co-
mo lo explica Juan Vicente Gonzalez:
“La revolucién debidé parecer en
otras ocasiones (al pueblo) una secta
de audaces pensadores; la servian las
inteligencias maés distinguidas, las
personas notables. Y luego formaban
su base y la dirigian los que bajo el
rombre de mantuanos, representaban
la jerarquia, la propiedad y la opi-
nién. Duenos de grandes propieda-
des en la extensién de la Republica,
su autoridad pesaba a los lejos, la
de los més celébres sobre todo como
la de Bolivar y Ribas, respetados y
temidos en sus posesiones y a su al-
rededor. El mando politico de los

que eran sus sefores naturales no.
era sino una argolla mas afiadida a
la cadena. La opresién parecia en-
tonces la independencia y constituyé

una bandera de libertad negativa que
se unié a las banderas realistas. ..
Y no es que no amasen su libertad,
sino que la creian una red ofrecida
por los que habian sido sus sefiores’.
Hemos de destacar como, anté estos
justos y admirables conceptos, una de
las mejores evidencias del genio del

Libertador reside en haber compren-.

dido la necesidad inaplazable de lo-
grar el apoyo del pueblo tan receloso
de los propositos de los dirigentes de
la emancipacién y de haber al fin
conseguido ese apoyo a través de un
exacto sentido de apreciacién de las
condiciones en que se libraba la lu-
cha. Sélo cuando son canceladas las
reservas de las masas populares res-
pecto a la nobleza territorial y se
establece una completa coincidencia
entre las ansias de libertad del pue-
blo y la aspiracién al dominio poli-
tico de la nobleza territorial comien-
za el éxito del movimiento emanci-
pador. Y en esto la penetraciéon y la
voluntad del Libertador ejercen una
importantisima influencia.
Afianzado en la unidad de todas
las fuerzas vitales de Venezuela,
Nueva Granada, Ecuador y el Pert,
el movimiento de independencia, ba~
jo la direccion del mis grande de los
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capitanes de la historia americana,
Simén Bolivar, llegd a su victoriosa
conclusién. :

LA GRAN COLOMBIA

Al terminar la guerra de la inde-
pendencia el Libertador gozaba de
una autoridad inmensa. Y bajo el
signo de esa autoridad se inicié la
vida de la Gran Colombia, ese her-
moso ideal solo concebible entonces
por el genio del Grande Hombre, Pe-
ro la concepeion del ideal grancolom-
biano marco también el comienzo del
fin de su fecunda y gloriosa vida pa-
blica. Porque ese ideal era demasia-

do elevado, demasiado grandioso, pa-.
ra prevalecer dentro de las condicio-

nes en que el supremo esfuerzo
emancipzdor habia dejado a los pai-
ces integrantes de la Gran Colombia.
Veamos cuales eran esas condiciones.
Para 1827, el General Rafael Urda-
neta, Intendente del Departamento
Zulia, manifiesta la “jmposibilidad
en que se encontraba para cubrir los
presupuestos mensuales con las pe-
quefias rentas de que disponia”. Las
provincias de Maracaibo,; Coro, Mé-
rida y Trujillo no producian nada.
Era preciso ayudarlas al pago de sus
gastos. La..aduana de Maracaibo,
principal fuente de ingresos, produ-
cia muy poco debido a la decadencia
del comercio. “Todo el mundo. llora
miseria”’, exclamaba patéticamente
Urdaneta. .

:José Rafael Revenga, en memoria
presentada al Congreso. ese mismo
afio 27, decia: “Las aduanas litorales
no producen ya casi nada para el
Fgtado. La renta del tabaco cuyos
productos llegaron antes en estas
provincias a mas de un millén do-
cientos mil pesos, apenas producen
‘ahora la cuarta parte”.

El General:Bartolomé Salén, Go-
bernador de:Ta:Provincia de Cumana,
decia-en 1828: ‘La tesoreria tenia sus
cuentas con.mas de dos meses de
atraso. .. 'Maturin y las costas del
Orinoco’ han estado enteramente li-
bres para hacer lo que les dé la ga-
na. ... De Margarita nada digo, pues
en mi-opinion estd como segregada
de Colombia’.

El mismo afio 28 el General Pedro
Bricefio Méndez afirma que “los agri-
cultores se .encontraban en la més

absoluta ruina, debido a los créditos

de miuy subido interés que se veian
precisados a tomar de manos de usu-
reros para la recoleccion de las cose-
chas v el cuido general de sus fun-
dos, repercutiendo tal ruina directa-
mente. en la vida econémica del pais,
ya que siendo este esencialmente
agricola, muy pocos podian en can-

"y de chisme.

diciones semejantes cultivar la tie-
rra’’. )

al era la situdcion en toda la
Gran Colompia, situaciéon que, a tin
de cuentas, no era otra cosa que la
crisis qué sigue a toda grzm' revolu-
cion. ki inmenso pals estaba, pues,
momentaneamente agotado en sus
poslbilidades madteriales y el descon-
wenio na‘_uqra,,}; que surge en esuas di-
1icilés circufstancias nistoricas cun-
o por todas paries. ki haz de fuer-
z:@s_x_xgrfq‘lt_,s;"'hue realizo ia magna
empriésa de la emancipacion se hapia
Go_oaratano por el momento. jPodia
GLLONCES el Laperiador contar con 1os
reCur-0s 11ecesarios para empreénder
1 uUevd empresa magna de construir
y .iordalecer un_ inmenso wstado que
correspondiese a la concepeion gran-
c__ulomblana'! Evidentemente que no.
e el iracaso ae su gran ideal la
Tecla voluncad dél Libertador no se
s11010 conforme. busco entonces apo-
yO en los grupos gque Creyo capaces
ue re_,pamaﬂ'c para llevar adeiante
su proposito. La verdad es que tales

" Lrupos no estuvieron nunca a la al-

tura del _ideal gran-colombiano, ni
se preocuparon rmucno por él. Que-
rian solamente asegurarse el disfrute
de sus posiciones y medrar a la som-
bra del Grande tiombre empefado
en no abandonar su ideal de edifica-
cion de un gran pais, de un poderoso
Estado sudamericano. Veamos como
Juan Lozano y Lozano describe esta
situacién que constituye la méas triste
pagina de la historia del Libertador:
“Rodeaba a Bolivar un circulo de
hombres apto para mantenerlo a
obscuras de la opinién social, en una
atméstera de adulacion, de defensa
Eran sus amigos los
oficiales venezolanos, sus conterra-
neos, y los oficiales extranjeros de
la legién britanica. Estos ultimos no
apreciaban de la América otra cosa
que a Bolivar y consideraban indios

y negros naturalmente desgradecidos,
Los venezolanos -

a los granadinos.
eran atrabiliarios, se creian unicos
gestores de la independencia y pro-
fesaban una invencible antipatia a
los serranos de Bogot4, a quienes juz-
gaban despreciables leguleyos. Bo:

livar asi, a la vez que venia empena-
do en completar una obra politica

que no era aceptada en el medio
social, la constituciéon boliviana, se

" vi6 alejadc por una infranqueable_

barrera de contertulios, de la socie-
dad sobre la. cual venia a actumar”.
Ante la evidencia del fracaso de su
obra el Libertador, transido de amar-

, gura, exclama: “Me ruborizo al de-

cirlo, la independencia es lo unico
que hemos adquirido a costa de tod
lo demdés". :

19

Pero la verdad es que la indepen-

.dencia constituia la tarea politica mas

importante, el hecho histérico primor-
dial para el futuro desenvolvimiento
de las naciones americanas y al lo-
grar, bajo su direccion genial, hacer
una realidad del ideal emancipador,
el Gran Capitén de la Gesta Magna
habia cumplido a cabalidad su eX-
traordinaria misién histérica.

FPROYECCION ACTUAL DEL

LIBERTADOR

Un historiador soviético consagra-
do al estudio de los pueblos hispano-
americanos, al comentar un libro gue
sobre el Libertador escribieron dos
escritores ingleses, dice con sencillez:
“Cualesquiera que hayan sidos las
debilidades de Bolivar, los pueblos
de la América Latina, agradecidos,
le recordaran.siempre como el de-
fensor desinteresado de sus liberta-
des. Entregé todo su ser a la lucha
por.la independencia de esos paises.
Su vida es un alto ejemplo de heroi-
ca consagracién al servicio de la Pa-
tria”. Creo yo que nada sintetiza
mejor la grandeza de Simén Bolivar
que estas sencillas palabras venidas
de un lejano pais donde florece un
nuevo y elevado concepto de la vida
basado en un sistema social sin pre-
cedentes en la historia de la huma-
nidad. Porque esas palabras ponen
de manifiesto como la vida y la obra
del Libertador, al correr de los afios,
se agiganta ante los ojos de los hom-
bres gue alientan la pasién de la
justicia en todas las latitudes. Por-
que esas sencillas y emocionadas pa-
labras expresan, sin el atuendo ver-
bal de que gustamos servirnos los
hombres del tropico, pero con cer-.
tera sobriedad, el sentimiento que las
actuales generaciones del mundo
abrigan hacia nuestro Héroe Supre-
mo, cuya sombra augusta se proyecta
hoy tanto sobre su América inquieta
y atormentada como sobre todos los
demas pueblos que continian luchan-
do por los altos idealés de la liber-
tad, de la igualdad y de la frater-

" nidad humanas.
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La Semana Deportiva en la URSS

El encuentro amistoso, de ‘los lucha-
dores de 1a U.R.S.S. y de Checo-
eslovaqqia.

Los ﬁltimo_s partidos del campeona-
to de la Liga de Fatbol de Ia URSS

Se fortalecen y se desarrollan
mdas y mas los lazos de amistad en-
tre los deportistas soviéticos y los
clubs de deporte de los paises de de-
mocracia popular.

Hace unas semanas han llegado a
Mosci para participar en las com-
peticiones amistosas de lucha clasi-
ca el primer y segundo equipos de
seleccién de luchadores de Checoes-
lovaquia que representan a la socie-
dad deportiva Sokol. v

La lucha es uno de los géneros de
deporte que gozan de la mayor -po-
pularidad en la Unién Soviética.

El primer match entre los equi-
pos de luchadores de 1a URSS y de
Checoeslovaquia se ha celebrado en
Mosct en el local del Teatro Central
del Ejército Soviético. Participan
ocho parejas. El resultado del en-
cuentro ha sido de 7:1 a favor del
equipo de la URSS. Todos los com-
bates se desarrollaron en porfiada
lucha. Los deportistas checoeslova-
cos demostraron buena preparacion

Por: Nikolai Bezrukov

fisica y tactica. Los luchadores so-
viéticos ganaron por puntos en cua-
{ro parejas.

Uno de los momentos mas intere-
santes del match de los luchadores
de peso semipesado ha sido la im-
petuosa victoria de Shalva Chijladze
(URSS) sobre Josif Campl, once ve-
ces campeén de Checoeslovaquia.
Chijladze puso sobre las espaldas a

Gampl a los 2 minutos y 48 segun-

dos de empezar el combate. En la
categoria de peso pesado contendie-
ron sobre la alfombra dos gigantes:
I. Ruzsicka (Checoeslovaquia) y A.
Mazur (URSS). Ruzsicka, varias ve-
ces campedén de Checoeslovaquia,
participé con éxito en los wltimos
juegos olimpicos de Londres. Su pe-
so es de 134 kilogramos .Mazur, uno
de los luchadores mas populares del
pais soviético, ha ganado cuatro ve-
ces el titulo de campeén de la Unién
Soviética. Su peso es de 120 kilo-
gramos. El combate Kuzsick-Mazur
ha sido el més breve. En menos de
dos minutos y medio Ruzsicka, co-
gido por Mazur en el cinturén de-
lantero, fué puesto “sobre el puen-
te”, y con la fuerza de su peso pe-
gado al suelo. .

Al dia siguiente contendieron los
segundos equipos de seleccién de

En Moscii han terminado las competiciones de gimnasia entre los escolares
J6évenes deportistas.
Los mejores gimnastas,

En ella han tomado parte 2.300
competiciones de escolares por barrios.
tomado parte en la prueba final, efectuads

de la capital.
Anteriormente se habian efectuado
so0los y en grupos, han
en el club de la Sociedad deportiva. Alas

de los Soviets.
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luchadores. También este encuentro,
en el que abundaban interesantes
procedimientos deportivos, terminé
con la victoria del equipo soviético.

En los dos encuentros los lucha-
dorés soviéticos demostraron nue-
vamente elevada clase internacio-
nal, brillante maestria y excelente
preparacién fisica. Como resultado
de los dos matchs, los luchadores ‘de
los equipos soviéticos obtuvieron
quince victorias de dieciseis, al mis-
mo tiempo que en diez combates pu-
sieron sobre la espalda a seis “con-
irincantes”.

Después de los encuentros cele-
brados en Mosecii los dos equipos de
luchadores de Checoeslovaquia par-
tieron para €l Sur de la URSS.

LA *

En la ciudad de Dniepropetrovsk
(RSS de Ucrania) ha concluido una
de las competiciones de masa de los
atletas soviéticos: el campeonato de
atletismo del Consejo Central de los
Sindicatos Soviéticos. En estas com-
peticiones han participado los 488
mejores deportistas de las socieda-
des deportivas de los sindicatos so-
viéticos, representando a méas de 30
ciudades del pais soviético.

Las competiciones de los atletas
de los sindicatos soviéticos, que co-
ronan los encuentros de los depor-
tistas por el calendario de verano,
testimonia el desarrollo sucesivo de
este género de deporte. Hasta el co-
mienzo del campeonato en Dniepro-
petrovsk los atletas de los sindica-
tos soviéticos, durante la temporada
veraniega de 1949, mejoraron 29 re-
cords del Consejo Central de los
Sindicatos Soviéticos. El presente
XII campeonato de atletismo indivi-
dual y por equipos del Consejo Cen-
tral de los Sindicatos Soviéticos se
ha sefialado también con nuevos re-
cords.

Durante la marcha de las compe-
ticiones los deportistas adultos y jo-
venes batieron catorce. records de
los sindicatos soviéticos. Cuatro .de
ellos son nuevos records de 1la
URSS: N. Smirnitzkaia (Zenit) ha
lanzado la granada a 56 metros y
22 centimetros; la joven deportista
G. Zibina (Zenit), ha lanzado la bo-
la a 13 metros y17 centimetros ¥ la
jabalina a 49 metros y 64 centime-
tros. El equipo femcnino de selec-
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M:'u'ia Rodionova, estudfante del Inétituto
de Arquitectura de Moscd, durante una
clase de gimnasia artistica. La secei6n de

‘gimnasia artistica del club deportive ad-

junto al Instituto ha ocupado el .primer
lugar en las recientes competiciones de
' Mosc, '

cion de la sociedad.deportiva Bol-
chevik (V. Bistrova, Z. Bogatirieva,
A. Us y M. Serdiukova) en la ca-
rrera . de- relevos de 4004-300--200
+100 metros ha homologado el re-
cord general de 2 minutos y 17,9 se-
gundos.

La lucha por el primer, puesto de

equipos en las competiciones de los

atletas de los sindicatos soviéticos

_ha conclufdo con la victoria de los

deportistas de la sociedad Bolche-
vik.

En total ,durante la temporada
del verano de 1949, los deportistas
de los sindicatos soviéticos han ba-
tido 39 nuevos records del Consejo
Central de los Sindicatos Soviéticos,
entre ellos 21 records de la Unién
Soviética y 2 del mundo. )

* * *

-Durante las competiciones de le-
vantadores de peso en Leningrado,
Y. Duganov (sociedad deportiva
Bolchevik) ha tomado parte para
batir ‘el record del pais soviético en
el levantamiento a golpe con la ma-
no derecha para atletas de peso se-
mipesado. El intento se ha visto co-
ronado por el éxito: Y, Duginov ha
cogido el peso de 88 kilogramos y

* 800 gramos, mejorando, asf, su an-

tiguo record en. 700 gramos,

* * *

En Stalingrado se han celebrado
en el gran rio ruso Volga las com-
peticiones de los mejores remadores
del pais soviético, participando 300
personas en las pruebas de distintas

. distancias. El primer equipo de Le-

ningrado ha ganado el campeonato
general por equipos de remo popu-
lar y remo de canoas. Los remado-
res del equipo leningradense ven-
cieron en 11 de las 12 travesias. El
segundo equipo de Leningrado se ha
clasificado en el segundo puesto, y
el equipo de Mosc, en el tercer
puesto. '
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. 178 de los mejores ciclistas del
pais soviético han disputado hace
unos dias en Leningrado el premio

de clausura de la temporada. P. Te-.

réjov, Maestro de Deporte, se ha
clasificado en el primer puesto de la
carrera de 50 kiléometros, cubriendo
esta distancia en 1 hora, 26 minutos
¥y 55 segundos.

En la prueba de 30 kilémetros
compitieron mujeres en bicicletas
de carrera. La deportista L. Kasint-
seva ha homologado la mejor mar-
ca con 56 minutos y 23 segundos.

Los mejores ciclistas de la ciudad
de Sverdlovsk (Urales) han cele-
brado una carrera de 100 kilémetros
a través de las cordillera de los Ura-
les por el itinerario - Sverdlovsk-
Pervouralsk-Sverdlovsk. En esta
competicién, con mal tiempo otofal

(el termémetro marcaba cero gra--

dos) han participado 26 corredores.

El itinerario desde Sverdlovsk
pasaba al Oeste por la carretera de
Moscii. Los corredores pasaron jun-
to a la histérica columna de piedra
levantada hace muchos afios que se-
flala la frontera geogréfica entre Eu-
ropa y Asia.

El deportista-ciclista Babarenko
ha ganado esta dificil carera por las
montanas y bajo la lluvia. La dis-
tancia de 100 kilémetros la ha cu-
bierto en 3 horas, 30 minutos y 29
segundos. . :

* * *

Por todas partes concliyense las

competiciones de deporte a vela. Se

han celebrado las competiciones in-
dividuales y por equipos de los de-

El equipo de la sociedad deportiva Dinamo de Mosecu.
el afio 1949,
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portistas a vela de la Federacién

Rusa en la ciudad de Taganrog, so-
bre el Mar de Azov. Los deportistas
de la ciudad de Rostov sobre el Don
han ganado el campeonato por equi-
pos.

* * *

Dentro de 10 o 12 dias concluird
una de las competiciones méas de
masa y de mayor popularidad del
pais soviético: el campeonato de 1la
Liga de Fatbol de 1a URSS.

Actualmente la situacién en la ta-
bla de clasificacién de los 18 equipos
del primer grupo es la siguiente:

El lider del campeonato sigue
siendo el Dinamo de Moscii, que ha
totalizado después de 31 partidos 51
puntos. Al Dinamo moscovita Ie
gquedan por celebrar los tres Gltimos
partidos: contra el Zenit de Lenin-
grado; el Dinamo, de Minsk y el
Daugava, de Riga. Existen todos los
fundamentos para predecir que es-
tos tres ultimos encuentros no im-
pediran al equipo de la capital so-
viética, Dinamo, ganar el titulo de
campeén del pais soviético.

El equipo de la Casa Central del
Ejército. Soviético, campeén del pais
de 1949, posee 49 puntos después de
32 partidos, quedando atras del Di-
namo de Mosci en 2 puntos. El
Spartak, como anteriormente, se en-

‘cuentra en el tercer puesto; totali-

zando después de 33 partidos 48
puntos. El Zenit de Leningrado ocu-
pa el cuarto puesto con 41 puntos
después de 31 partidos. Cierra el
quinteto dirigente el Torpedo de
Mosct con 39 puntos después de 32
partidos.

Campeén de la U.R.S.S. en
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El Dr. Miguel Acosta Saignes, dis-
tinguido escritor y antrop6logo vene-
zolano, dicté el domingo 13 de no-
viempre pdo. una interesante confe-
rencia sobre el tema “El Indigenismo
y el Problema de las Nacionalida-
des’’. )

Este acto prestigiado por una nu-
merosa concurrencia se inici6 con
breves palabras del Dr. Victor Valera
Martinez sobre la personalidad ¥y la
obra  intelectual del conferencista
Profesor Acosta Saignes. La tesis su-
tentada por el Doctor Acosta Saignes
propicié una modificacién profunda
de los métodos que se han venido
practicando en las labores de incor-
poracién de las tribus de las regiones
de Guayana, la Goajira ¥ Perija a la
vida venezolana. Explicé como la
tarea civilizadora de los conglome-
rados indigenas ha de realizarse a tra-
vés de todo un proceso, en el cual
se han de tomar muy en cuenta fac-
tores econémicos, costumbres, tradi-
ciones, creencias ¥ sentimientos abo-
rigenes. Afirmé el Dr. Acosta Saig-
nes que la incorporacién de 1a colec-
tividad india a la vida civilizada ha
de tener un impulso superador que
nazca de su propio seno, ya que todo
intento de imponer los puntos de vis-
ta y las costumbres de gentes civil_i-f
zadas es vano, cuando-se realiza me-
canicamente sin profundizar en la
norma y el espiritu de cada tribu.
A este respecto el Dr. Acosta Saignes
hizo alusién a la forma como ha sido
resuelto el problemafde las naciona-
lidades en la URSS y manifest6 la
importancia que tiene el estudio de
la experiencia soviética para los pai-
ses que en mayor o menor intensi-
dad confrontan el problema de los
conglomerados indigenas. También

hizo el Dr. Acosta Saignes cita de los |

diversos factores que obstaculizan
entre nosotros la labor de acerca-
miento a tribus como la de los moti-
lones y otras tenidas:comUnmente
por irreductibles sin ciue haya fun-
damentos serios al respecto.

Terminada su magnifica diserta-
ci6n, varias personas presentes for-
miularon interpelaciones sobre el te-
ma tratado. El conferencista fué res-
pondiendo a cada una de las personas
interpelantes, ampliando asi muchos
de los aspectos de la tesis sustentada.

La excelente pelicula soviética “La
Maestra Rural” fué exhibida repeti-
das veces en el local del Instituto

Cultural Venezolano-Soviético du-
rante los meses de noviembre y di-
ciembre.

Es este film una de las mas bellas
realizaciones del cine en el Pais dcl
Socialismo. Se trata de la historia
de una muchacha que dedicé los me-
jores afos de su vida al magisterio
en una remota aldea de la estepa
siberiana. En los primeros afios de
sus labores docentes la joven Maestra
hubo de enfrentarse a la tremenda
hostilidad del ambiente semisalvaje
que €l zarismo propiciaba en sus vas-
tos dominios. Se produce entonces
una extraordinaria lucha entre la
muchacha decidida a sacrificarse por
sus ideales vy los poderosos enemigos
del progreso y la cultura que en-
tonces imperaban en el territorio ru-
so. Sobreviene luego la Revolucion
Socialista de Octubre de 1917 y nue-
vas 'y optimistas perspectivas se
abren para la joven y enérgica lu-
chadora. Pero la lucha aun no ter-
mina. Los enemigos del Poder So-
viético contintia su labor de sabotaje
y terrorismo en un esfuerzo desespe-
rado por dctener el avance de la
nueva vida. Muchos y grandes sacri-
ficios tiene que hacer la Maestra an-
{es de lograr el triunfo pleno de sus
ideales. La pelicula termina cuando,
obtenida ya la victoria en la segunda
guerra mundial, la Maestra, ya an-

_ciana, es distinguida con la Orden

de Lenin por los multiples e invalo-
rables servicios prestados a la Patria
Socialista. La satisfaccion de la Maes-
tra se confunde entonces con el rui-
doso optimismo de muchos de sus
discipulos que regresan victoriosos
de las tierras de Polonia, de Checo-
eslovaquia, de Austria y de Alema-
nia, donde el monstruoso régimen
nazi ha sido destrozado por el Ejér-
cito Rojo.

El extraordinario interés que ha
despertado “La Maestra Rural”’, de-
termin6é las multiples proyecciones
gue hubieron de efectuarse de esta
gran produccién en el local de nues-
tro Instituto.

Uno de los actos més significativos
y que han puesto de manifiesto el

profundo sentimiento de simpatia

que por la Union Soviética existe en-
tre nosotros, fué el realizado el 7 de
noviembre, trigésimo segundo ani-
versario de la Revolucion Socialista,
en el Teatro Caracas, por el Instituto
Cultural Venezolano-Soviético.
Destacadas personalidades de 1la
ciencia, -del arte y de las letras resi-
dentes en Caracas intervinieron en

TITUTO

este acto al cual asisti6 una nume-
rosa concurrencia. Correspondid la
apertura al Dr. Julio César Marin,
distinguido jurista, Presidente del
ICVS, quien pronuncié vibrantes pa-
labras alusivas. Miguel Otero Silva,
conocido poeta y periodista, ley6 un
mensaje de los intelectuales venezo-
lanos a los intelectuales soviéticos.

Rafael Alayén, miembro del Sindica-

to de Trabajadores de Teatros, Cines
y Casas Distribuidoras del Distrite
Federal, leyd un mensaje firmado por
millares de obreros venezolanos a los
obreros de la URSS. El pintor Julio
César Rovaina leyé un mensaje de
los pintores venezolanos a los pinto-
res soviéticso.
director de orquesta Antonio Esteves
leyé un mensaje firmado por los mas
alios exponentes de la miisica vene-
zolana a los musicos soviéticos. El
Dr. Humberto Garcia Arocha, emi-
nente cientifico, ley6é un mensaje fir-
mado por cientificos ¥ profesionales
venezolanos a sus colegas soviéticos.
El Profesor J. F. Reyes Baena leyo
un mensaje firmado por nuMmMerosos
maestros y profesores venezolanos
para los maestros y profesores sovié-
ticos. La conocida escritora Carmen
Clemente Travieso dié lectura a un
mensaje de la mujer venezolana a la
mujer soviética, en el cual se mani-
festaba el ferviente deseo por €l man-
tenimiento de la paz del mundo que
anima a las mujeres de Venezuela y
de la  URSS.

Fn este acto intervinieron también
los notables poetas veqezolanos Juan
Liscano, quien leyo varios de sus
poemas, entre los cuales fué muy
aplaudido un soneto a la URSS, ¥
Vicente Gerbasi, que dié a conocer
algunas de sus ultimas producciones
liricas. El notable médico y profesor
universitaric Dr. Rafael José Neri
pronuncié emotivas palabras de clau-
sura que fueron acogidas con un pro-
longado aplauso de la concurrencia.

Los numeros musicales del acto —
“Alegro” (octeto para instrumento
de arco) de Shostakovich, “Adagio”
(de la Suite Gyne) de Jachaturiam y
“Fuga Criolla” de Juan Bautista Pla-
za— fueron magnificamente ejecuta-
dos por la Orquesta Sinfénica de la
Radiodifusora Nacional, bajo la di-
reccion del joven Maestro Esteves.

El Excelentisimo Sr. Embajador de
la Unién Soviética, la Sra. Trebina
y el personal de la mision diploma-
tica soviética acreditada en Venezue-
Ia, prestigiaron con .su presencia el
magnifico acto resefiado.
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_El domingo 4 de diciembre se rea- .

lizé en’ el local de nuestro Instituto
un acto cultural en el gué particip6
el joven poeta venezolano Francico
Salazar Martinez, a su regreso de la
hermana Republica de México.

El poeta Salazar Martinez, cuyos
mas recientes producciones liricas
tienen una marcada orientacién so-
cial, ley6 varios de sus poemas. El
primero de los poemas leidos por Sa-
lazar Martinez fué una larga y emo-
cionada composicién a José Clemente
QOrozco, el extraordinario pintor me-
jicano recientemente fallecido. Ley6

. luego un poema titulado Carta al Ge-

neral Juan Vicente Gomez en el In-
fierno, el cual fué muy aplaudido
y finalizd su recital con la lectura de
varias décimas de fino sentido epi-
gramatico. )

En este mismo acto fué abierta una
interesante exposicién fotografica so-

_bre motivos negros venezolanos rea-

lizados por Ricardo Razetti y fueron
ofrecidas varias grabaciones musica-
les heéchas por Juan Liscano en sus
viajes de investigacién folklérica por
diversas regiones de Venezuela.

El domingo 18 noviembre pasado
dict6 el Dr. Julio Rosales h. una in-
teresante conferenfj

Toe A lhudn

El Dr. Rosales hizo una larga ex-
posicion de los fundamentos del nue-
vo derecho constitucional, cuya me-
jor. expresion es la Constitucion Sta-
linista. Se refirid muy especialmen-
te al ejercicio de los derechos indi-
viduales en la Unién Soviética y al
enriquecimiento de esos derechos
dentro del régimen socialista. Logré
el Dr. Rosales demostrar como los
derechos individuales y sociales del
ciudadano soviético estan garantiza-
dos en ‘cuanto a su ejercicio pleno
por una’ serie de condiciones juri-
dicas y materiales que el Estado ha
creadoy "

La disertacion del Dr. Rosales fué
muy aplaudida por la concurrencia y
merecid. los mejores elogios y co-

-mentarios de los juristas que concu-

rrieron el 18 de diciembre pasado
al local del 1.C. V. S,
La exposicién anual de fotografia

“en la que participaron los mas des-

tacados fotografos venezolanos, fué

~ la iltima jornada cultural cumplida

por el Instituto Cultural Venezolano-
Soviético en el pasado afio de 1949,

Un gran éxito coroné el esfuerzo
conjunto de los artistas y de la Di-
rectiva del ICVS al organizar esta
interesante exposicién. Un numeroso
publico desfilé durante 15 dias por

magnificas realizaciones de Ricardo
Razetti. Francisco Edmundo Pérez,

- Julio César Rovaina.

Céardenas Velez, Sandoval, Hermanos
Sarda, Tito Vazquez, ete.

En el acto de inauguracion de la
Exposicién anual de Fotografia llevo
la palabra el notable artista y perio-
disto chileno Tito Vazquez.

La exposicion de arte infantil
abierta el 22 de enero en el Instituto
Cultural: Venezolano-Soviético inicié
las labores del Instituto en el presen-
te ano y ha constituido uno de los
mas grandes éxitos culturales desde
su fundacion. ,

Alumnos de los principales cen-
tros educacionales de Caracas parti-
ciparon con sus trabajos de pintura,
modelado y dibujo en la exposicién.
El publico que incesantemente visitd
la exposicion durante el tiempo en
que estuvo abierta, pudo apreciar las
grandes posibilidades artisticas de los
nifios venezolanos y toda la prensa
se hizo eco de la trascendencia de la
exposicién, la primera que se orga-
niza en Venezuela.

En el acto de inauguracién dictéd
una interesante charla sobre arte in-
fantil el conocido pintor y profesor
La organiza-
¢i6n de esta importante jornada cum-

prove PFisriReled Se2001HO IS : 1GIA-RDPB3-004 15K004900040064estuvo a cargo de

,Constitucional Sovietico en el Saldn

Pedro Leén Castro, notable pintor
venezolano.
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NEL NUMERO 24 DI

CENTOMILA

ABBIAMO PUBBLICATO :

BADOGLIO PIETRO
BALDINI ANTONIO
BIGNARDI AGOSTINO
BOLLA SERGIO ¢ MARIO
BOTTAI GIUSEPPE
BRICHETTI ENRICO
CALZAVARA EDOARDO
" CARONIA GIUSEPPE.
CASATI ALESSANDRO

CONSIGLIO ALBERTO '
DE GASPERI ALCIDE
GARIBALDI RICCIOTTI
GHIQ -ALESSANDRO
GIACOMINI GUIDO
GRANDI DINO
GUINDANI GIUSEPPE

CASTELLANO GIUSEPPE ﬁ

LO GATTO ETTORE
MACCARI MINO
MALGERI ALFREDO
MARCONI EMO
MECCIA ALFONSO
"MESSINETTI SILVIO
PEROTTI BERTO
RICCIOTTI GIUSEPPE
TERRA DINO
VALENTE ANTONIO
VINAY CARLO
ZENI BRUNO

LEVADE EUGENIO T ﬁ

NEL NUMERO 25: i

BADOGLIO MARIO
BERGAMONTI GIACOMO
BETTILI MASSIMILIANO
BONOMELLI GIOVANNI
BORRIELLO BIAGIO
CRESPI ALDO, MARIO e VITTORIO
DE MARTINO CARMINE
ESPOSITO PASQUALE
" GILARDI EDOARDO
LACON1 RENZO
MANFREDI CARLO
MAUGERI FRANCESCO
PARRI FERRUCCIO
PELUCCO FELICE
*OLPYCELLY LUIGI

DOPO IL SUCCESSO DEL PRIMO NU-
'MERO RITORNA

(@U@ﬁ@

UMORISMO, POLEMICHE, IDEE

i SATIRA, o]

UN MESE

IL 1. APRILE SARA’ IN VENDITA
N TUTTE LE EDICOLE D'ITALIA
IL SECONDO NUMERO |

X

La Rivista si presenterd notevolmente

migliorata e potenziata

TUTTA LA STAMPA

ITALIANA CONDENSATA
»*

Umoristno * Satira - Articoli politici
Novelle - Servizi speciali - Crona-
che - Commenti - Note varie, ecc.

E INOLTRE: un panorama della
stampa francese, spagnola e tedesca

CARONTE

- F LA PRIMA SELEZIONE ITALIANA

3
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. Con_ I'incarico. ;d'at‘;c))ﬁdg_l Re a Mussolini dif formare il
Governo, si chiuse, néll'ottobre del '22, la fase rivoluzio=
natia del fascismo, che ebbe, col voto di fiducia del 17 ho~

‘Vémbre 1922 — trecentgsei voti favorevoli contro cento-
sédici contrari — la legittimazione del suo avvento al
-potere, o :

I fétti_é le date. d1 quel periodo « Centomila » documenta

in questo fascicolo, unitamente agli uomini che vi parteci-

parono, Molti di 'quegli uomini sono morti, altri sono in
vita; ed alcuni.di questi sono oggi al potere. Alcuni di questi
udmini appariranno nella incomoda posizicne di essere oggi,
¢ompletamente diversi da quello che furono ieri. .

.~ Fra quelli che volarono, infatti, la fiducia a Mussolini,

i quale, nella seduta del 16 novembre 1922, diceva:

"“«lo affermo che la rivoluzione ha i suoi dir il Ag-
giungo, perché ogruno lo sdppia, che io sono qug®er di-
fendere e potenziare al massimo grado la rivoluzione delle
«‘camicie mere», inserendold intimamente come forza - di

" sviluppo, di progresso e di equilibrio nella storia dellg na-

zione », troviamo, tra gli altri: .
by ‘Won. ALCIDE DE GASPERI
- Pregidente del Consiglio dTtalia nel 1950,
~ 777 U Lon, IVANOE BONOMI
% Presidente del primo Senato elettivo della I-Repubblica
Haliana, . o ‘
W e Lon. GIOVANNI GRONCHI
Presidente della Camera Italiana 1950.
.Gli uomini che oggi nel marzo del 1950 detengono le tre

pit: alte cariche della Repubblica Italiana, dettero dunque il

Toro vote di fiducia a Mussolini che aveva costituito un go-
verho di coalizione non.gia nell'intento di avere una mag-

o /-

gioranza parlaméntare, della quale poteva fare benissimo a

meno, ma per raccogliere in aiuto della nazione boccheg-
giante quanti, al disopra delle sfumature dei partiti, la
stesso Nazione volevano salvare. )

Infatti al primo ministero Mussolini parteciparono-libe~

rali, cattolici, (si chiamavano allora Partito Popolare) e de-
mocraticl di sinistra.

- Era cosl composto:

con tre sottosegretari
Acerbo per la Presi-
denza, Vassallo per gli
esteri, Finzi per gli

%llio e ministro per gl
terni e per gli affari
esteri

o ) : . Interni
Colonie ~ Federzoni Marchi
Glustizia ~ Qviglio Milani .
Einanze De Stefani Lissia

'es0TO . Tangorra Rocco

WerTa Diaz Bonardi - De Vecchi
Marina ~ Thaon di Revel  Ciano Costanzo
Istruzione . Gentile Siciliani - Lupi

. Lavori Pubblici Carnazza Sardi
Agricoltura De Capitani Corgini
Industria Teofilo Rossi Gronchi
%a’v,gi"o‘“ Cavazzoni Gay

gste ‘Colonna di Cesard Terzaghi

‘Terre Liberate Giuriati Merlin
Lrattiale Presidenté della Cameéra, on. Giovannj Gronchi,

- dél Partito Popolare, era dunque sottosegretario per l'indu-~

i

+

HANNO DETHO “SI, A MUSSOLINI

. o . ‘ N o
stria, cosl came il suo collega di partito an. Cavazzoni, era
ministro per il Lavoro e la Previdenza sociale; e cosl come

. erano sottosegretari i pipisti Milani alla « Giustizia» e Mer=

lin alle « Terre liberate ». )
Indubbiamente di fronte alla storia le sedute del no-

. vembre 1922 alla Camera ed al Senato, hanno una importanza

sotto molti aspetti enormemente maggiore, di quella del
3 gennaio 1925 che & servita, agli epuratori del fascismo;
come base di partenza e di accusa; ed in veritd non potevano
gli epuratori partire dalla responsabilitd primogenita del
novembre 1922 per non trovarsi nelle condizioni di dovere
epurare se stessi.

Dagli atti parlamentari del tempo preleviamo la nostra
documentazione che si inizia con la seduta del 16 nov. 1922,
nella quale I'on. Mussolini parld per la prima volta al Par~
lamento italiano, come Presidente del Consiglio. Riassu-
miamo il discorso detto alla Camera e ripetuto con una
premessa al Senato.

Riportiamo la discussione che ne segul nei due rami del
Parlamento, le repliche di Mussolini, ed infine le votazioni
che dettero a Mussolini la maggioranza della Camera e del
Senato. . L

" Dall’elenco nominativo delle due votazioni facciamo rile-
vare, i nomi di coloro che, avendo dato la loro partecipazione
di governo ed il loro consenso a Mussolini, oggi siedono al
Governo e al Parlamento, in virti dell’antifascismo. :

Per la storia. :

X

T.a seduta del 16 novembre fu quasi interamente occu-
pata dal discorso di Mussolini. In tale discorso il Presidente
del Consiglio traccid il programma del governo. Mussolini
disse: :

Signori, quello che io compio oggi, in questa Aula, & un

. atto di formale deferenza, verso di voi e per il quale mon

vi chiedo nessun attestato di speciale riconoscenza. Da molti,
anzi da troppi anni, le crisi di Governo erano poste e risolte
dally Camera dattraverso pit. o meno tortucse manovre ed
agguati, tanto che una crisi venive regolarmente qualificata
come un assalto ed il Ministero rappresentato da una tra-
ballante diligenza postale. Ora ¢ accaduto per la seconda
volta, nel volgere di un decennio, che il popolo italiano —
nella sua parte migliore — ha scavalcato un Ministero e si
2 dato un Governo al di fuori, al di sopra e contro ogni desi-
gnazione del Parlamento. Il decennio di cui vi parlo sta fra
il maggio del 1915 e Pottobre del 1922. Lascio ai melanconici
zelatori del supercostituzionalismo il compito di dissertare
pitt 0 ‘meno lamentosamente su cio. Io affermo che la rivo-
Tluzione ha i suoi diritti. Aggiungo, perché ognuno lo sappia,
che io sono qui per difendere e potenziare al massimo grado
la rivoluzione delle « camicie nere », inserendola intimamente
come forza di sviluppo, di progresso e di equilibrio nella
storia della Nazione. Mi sono rifiutato di stravincere, e po-
tevo stravincere. Mi sono imposto dei limiti. Mi sono detto
che la migliore saggeZza é quella che non vi abbandona dopo
la vittoria. Con 300 mila giovani armati di tutto punto, decisi

—
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a tutto'e quasi -misticamente pronti ad un mio ordine, i0

- potevo castigare tutti coloro ‘che hanno diffamuto e tentato
di infangare il Fascismo. Potevo fare di questu Aula sorda
‘e grigia un bivacco di manipoli: potevo sprangare il Parla-
mento e costituire un Governo esclusivamente di fascisti.
‘Potevo: ma non ho, almeno in questo primo tempo, poluto.
Gli avversari sono rimasti nei loro rifugi: ne sono tran-
‘quillumente usciti, ed ‘hanno, ottenuto lg liberg circolazione:
del che approfittanc’ gid per risputaré veleno e teridere ag-
guati come o Carate, d Bergamo, a . Udine, ¢ Muggia. Ho
Costituito un Governo di coalizione e non gig coll’intento
di avere una maggioranza parlamentare, delln quale posso
oggl fure benissimo a meno, ma per raccogliere in aiuto
della Nuzione boccheggiante quanti, al di sopra delle sfu-
mature dei partiti, lo stessé Nazione vogliono salvare. Rin-
grazio dal profondo del cuore i miet colluboratori, ministri e
sottosegretari: ringrazio i miet colleghi di Governo, che
hanno voluto assumere con me le pesanti responsabilitd di
questa ora: e non posso non ricordare con simpatia Vatteg-
giamento delle masseé lavoratrici italiane che hanno confor-
tato il moto fascista colle loro attivita o pussiva solidarieta.
 Credo anche di interpretare il pensiero di tutta questa Ag-
semblea e certamente della maggioranza del popolo italiano,
tributando un caldo omaggio al Sovrano, il quale si é riflu-
tato ai tentativi inutilmente redzionarl dellultima ote, ha
evitdto la guerra civile e permesso di immettere nelle strac-
che arterié dello Stato parlamentare le nuova impetuosa

corrente fascista us‘c‘it’a dalla guerra ed esaltata dalla vittoria.

Prime di glungere o difEsto posto’da ogni partg ci chie-
devano un programma. Non sono ahimé i programmi che
difettano in Italia: sibbene gli uomini e la volontd di appli-
care i programmi., Tutti i problemd della vita italiana, tutti
dico, soro gid stali isolti sulla carta: ma 2 muoncata o
volonts di- tradurli nei fatti. Il Governo rappresenta, oggi,
questa fermd e débisa volontd. )

" A 'guesto punto, Poratoré espdse il programma di pulitica
estera del nuovo governo dichiarando che «non possiamo
permeterci il Tusso 'di una politica di altruismo insensala o
dedizione'cOmpl'efa ai disegni altrui», cioé una politica di
«do ut des». ‘

L’Italia d’oggi — prosegul — éonta, e deve adeguatamente .

contare. Lo si incominéla a riconoscere ‘anche oltre i confini.
Non abbiamo il cattivo gusto di esagerare la nostra potenzt,
-ma ron dogliamo rermfileno per eccessiva ed inutile mode-
stig diminuirla. La mia formula é semplice: miente per
niente. Chi vuole avere da noi — continua l'oratore — prove

concrete damicizia, tali prove di coneretn amicizia ci dia.

-Roma sta in linea con Puarigi e Londra, ma VItalia deve im-
porsi e deve poarre agli alleati quel coraggioso e Severo
esdme di coscienza chessi non hanno affrontato dallarmi-
stizio ad oggi. | . S
~Dopo aver analizzato 1a posizione dell’Italia nei riguardl
delle pbtenze sliropde; Mussolini passd a parlare di politica
interna. e ' ‘ ) : S
" Le direttive di politica interna si rigssumono in queste
-pd‘role:,ebondh‘tie,‘ldiﬂoré; disciplina. Il problema finanziario
& fondamentale: bisogna arrivare colla maggiore celeritd
possibile al parégglo del bilancio statale. Regime della le~
sing: utilizzazione intelligente delle spese: aiuto a tutte
le forze produttive delle Nazione; fine di tutte le re-
siduali ‘bardature di guertd. Sulla situazione finanziaria
che, prir éssétido grave, é suscettibile di rapido miglioramento
vt riferird amptamente il mio collega Tangorra in sede di
richiesta delllesercizio provvisorio. Chi dice lavoro, dice
borghesta produttiva e classi lavoratrici delle. citta e det
Ceatpl. Non privilegi allg prima, non privilegi alle ultime,
mit tuteln di tutti gli interessi che si armonizzano con quelli
dre'll‘a'p*r‘q'duzidné ¢ delly Naziane. Il proletariato che lavora,

. 2

e delle cui jp'rte ci preoccupiamo, ma senza colpevoli, dema-
gogiche indulgenze non ha nulle do temere e nulla da per-
dere, ma cdrtamente tutto de guadagnare da una politica
finanziaria %he salvi il bilancio dello Stato ed eviti quella
bancarotta Bhe si farebbe sentire in disastroso modo spe-
cialmente s&lle classi piv, umili delle popolazione, La nostra
politica em yratoria deve svincolarsi da un eccessivo pater-
nalisma, m.&il cittadino italiano che emigra sappia che sard
saldamente ®utelato dai rappresentanti della Nazione al-
Vestero. L'a imento del prestigio di una nazione nel mondo,
e p'roporzim{am alla discipling di cui dd prova all’interno.
Non vi & dut pio che la situazione alVinterno & migliorata, ma
non ancora kome vorrel. Non intendo cullarmi nei facili
ottimismi. Non amo Pangloss. Le grandi cittd ed in genere
tutte le eittd sono tranquille: gl episodi di violenza sono
sporadici e periferici, mu dovranno finire. I cittadini, a qua-
lunque partito siano iseritti, potranno circolare; tutte le
fedi religiose saranno rispettate, con particolare riguardo
a quelle dominante che ¢ il Cattolicismo: le libertd statutarie
nom sargnno vulnerate: la legge sard fatta rispettare a qua-=
lungue costo. .

Lo Stato ¢ forte e dimostrerd la sua forza cantro tutti,
anche contro Veventuale illegalismo fascista, poiché sarebbe
un illegalismo incosciente ed impuro che non avrebbe pit
alcuna giustificazione. Debbo perd aggiungere che la quasi
totalita-dei foscisti ha aderito perfettamente al nuovo ordine
di cose. Lo Stato non.intende abdicare davanti a chicchessid.
Chiungue si ergd contro lo Stato sard punito. Questo espli=

_ cito richiamo va a tutti i cittadini, ed io so che deve suonare

parficolarmente gradito alle orecchie dei fascisti, 4 quali
hanno lottato e vinto per avere uno Stato che s'imponga @
tutti, dico a tutti, colla necessaria inesorabile energia. Non
bisogne dimenticare che al difuori delle minoranze che fanno
della palitica militante, ci sono quaranta milioni di ottimi
italioni ¢ quali lavorano, si riproducono, perpetuano gli strati
profondi della razza, chiedono ed hanno il diritto di non
essere gettati nel disordine cronico, preludio sicuro della
generale rovind. Poiché i sermoni — evidentemente = non
bastano a selezionare ¢ d perfezionare le forze armate che lo
presidiano: lo Stato fascista costituird forse una polizia unica,.
perfettamente attrezzata, di grande mobilita e di elevato
spirito morale: mentre Esercito e Marinag — ploriosissimi e
cari ad ogni italiano — sottratti alle mutazioni della politica
parlamentare, riorganizzati e potenziati, rappresentanoc la
riserva suprema della N azione all’interno ed all’estero.

Signori,

Du ulteriori comunicazioni apprenderete il programma
fascista, net suoi dettagli e per ogni singolo dicastero. Io non
vaglio, fin che mi sara possibile, governare contro ta Camera;
ma la Camera deve sentire la. sua particolare posizione che
la rende possibile di scioglimento fra due giorni o fra-due
anni. Chiediamo i pieni poteri perché vogliamo assumere le
piene responsebilitd. Senza i pieni poteri voi sapete benis-
simo c¢he non i farebbe una lire — dico una lira — di eco-
nomia. Con’ cid non intendiamo escludere la possibilitd di
wolenterose collaborazioni che acceiteremo cordialmente,
partano esse da deputati, da senatori o da singoli cittadini
competenti. Abbiamo ognuno di moi il senso religiose del
nostro difficile compito. Il paese et conforta ed attende. Non
gli daremo ulteriori parole, ma fatti. Prendiacmo impegno .
formale e solenre di risanare il bilancio e lo risaneremo.
Vogliamo fare-una politice estera di pace, ma nel contempo
di dignita e di fermezzu: e la faremo. Ci siamo proposti di
dare una discipling alle Nazione e la daremo. Nessuno deglé
auversari di iert, di oggl, di domani si illude sulla brevitd
del nostro passaggio al potere. Illugione puerile e stolta come
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quelle di ieri. Il nostro Governo ha basi formgdabili nella
coscienza della Nazione ed & sostenuto dalle mgliori, dalle
pit fresche generazioni italiane. Non v’é dubbio ¢he in questi
ultimi_giorni un passo ¢ stato compiuto. La Pdtria italiana
si ¢ ritrovate ancora une volte, dol nord al sud, dal conti-~
nente alle isole generose, che non saranno pin {dimenticate,
dalla metropoli .alle colonie operose del Megiterraneo e
dell’ Atlantico. Non gettate, o signori, altre chia chiere vane
alle Nazione. Cinquantadue inseritti ¢ parlare shlle mie co=
municazioni, sono troppi. Lavoriamo piuttosto cop cuore puro
e con mente algeré per assicurare la prosperitq e la gran-
dezza della Patria. C {

Cost — concluse Mussolini — Iddio mi ass(ista nel con~
durre o termine vittorioso la mia ardue faticd. o

_Sulla discussione sulle comunicazioni del *Eoverno che
segul nella stessa seduta prese per primo.la pa ola ’on. Cao
til quale parld non solo a nome di un piccolo gruppo, che gli
' 'eventi avevano ancora rimpiccolito, ma anche a nome di
. una regione italiana « chiamata ruvidamente aﬁa ribalta: la

"~ Sardegnas. : : !

“" A1 discorso, aspro ed enfatico dell’on. Cao $egul quello
dellon. d’Ayala, prevalentemente di politica estera; e poi

A _ R \

17 NOVEMBRE 1922

La seduta del 17 novembre venne aperta da Filippo Tu-
rati, il quale mizid il suo discorso ricordando la seduta del
giorno precedente; nella quale « piu di un'ore tragica, si ebbe
Uimpressione di un’ora inverosimile, di un’ora tolta dalle
fiabe, dalle leggende ».
< I nuovo Presidente del Consiglio — disse Turati — con
esempio ignoto fin qui agli annali di tutti i Parlamenti civili
¢t avevaq, .anzi Ppi” aveve parlato, evidentemente tra-la
distrazione del nostro illustre Presidente, non dimesso neé
dimissionario perché la nmuove istoria esige in tutto cose
nuove, dopo che; dicevo, il nuovo Presidente del Consiglio vi
aveva parlato, con il frustino in mano, come nel circo un
domatore di belve e lo spettacolo delle groppe offerte allo

. scudiscio e del ringraziamento di plausi ad ogni mnerbata,
aveba risuscitato nel ricordo dei malinconiosi di quest’Aula,
Vultima invettiva del poeta maremmano al ”Popolo d’'Ita-
la ”, non al vostro di carta, on. Mussolini, che ancora sta-
mane mi onora delle sue ingiurie e tratta la Camera...

MUSSOLINI: ...Come si merital..

TURATI: ..e tratta la Camere da
vole femmina consumata...”.

MUSSOLINI: ..come si merital.. .

., TUBATI: Continud il suo discorso accennando al com-
promesso che si stava per avere col voto. « Il compromesso
pi grave — prosegul — & quando voi dite alla Camera: Tu
puoi vivere se mi dui il voto, oggi, demani, sempre »,

B sempre polemizzando con Mussolini che lo inchiodava

. con brevi frasi, il leader socialista accennd « al lungo tempo
in cui la crongca socialista ebbe fra i suoi attori ed illustra-
tori Von. Mussolini »... : :

- ACERBO: ..e on. Misiano dopo... ,

TURATI: L'interruzione dell’on. Collega di cui non vedo
‘bene il viso ed igroro il nome... Ah! é Pon. Acerbo. Ella forse
& troppo "acerbo” per sapere. I’interruzione dungque del-
Pon. Acerbo & di una ferocia che io, che mi sono proposto
di non attizzare rancori, e di non aggravare la tristezza del
momento... =

" Interrotto da Giunta, da De Vecchi, da Vicini, da Musso-
lini; Turati concluse il sug discorso di opposizione invitando

?supina’ ed arrende-

'
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quello'dell’on. Murgia il quale nel suo breve discorso disse:
« Per noi, dunque, il fascismo sorto allo scopo di far rispet-
tare il sentimento patriottico dinastico, non ha rggione di
essete, perché noi siumo fascisti senza bisogno del fdscismo ».

Prese, poi la parola l'on. Rosadi.

« On. Colleghi: abbrevierd le mie parole, e le rivolgerd
particolarmente a voi, Mussolini, perché nel concetto fonda-
mentale delle nostrs comunicazioni, qui, in quest’aula, che
per poco non avete convertito in un bivacco di Camicie Nere,
quasi non siete che voi, a imitazione dei Re di Francia, cia-
scuno dei quali soleva dire: Lo Stato sono io, dopo me non
non c¢'¢ che il diluvio ». _ ’

- Mussolini: No, prima di me, c¢’¢ la nazione.

11 discorso dell’on. Rosadi che si avanzd verso Mussolini
« mon vile né arcigno, ma sincero € dignitoso amico », si con-
chiuse dopo una actita e brillante disamina della democrazia
in Ttalia, con una « ragionata fiducia a Mussolini ».

— Parld quindi, il presentatore dell’ordine del giorno di
fiducia accettato dal Governo, on. Michele Terzaghi, e dopo
di lui Ton. Nasi, che esaminando le dichiarazioni di Musso-
lini in rapporto specialmente al Mezzogiorno, si dichiard
per la fiducia. :

Con il discorso di Nasi ebbe fine la seduta del 16 novem-
bre 1922 che venne ripresa il giorno successivo.

. VOTO DI FDUCIA

la Camera a riaffermare i suol principi di ‘democrazia contro
il governo. '

Parld il repubblicano Conti, il quale ad un certo punto
del suo discorso, rivolto all’'on. Modigliani, disse: « Per voi
Vopposizione ¢ stata sempre unda guerricciuola con le per-
sone. Il nostro bersaglio ¢ la monarchia! Lo dico a voi che
volevate la repubblica... quando Vltalia era in guerra ed in
pericolo e lo avete dimenticato poi per i passatempi del
vostro parlamentarismo.

Dopo avere elencato le ragionj che inducevano sia lui

“che i suoi ¢olleghi del gruppo repubblicano a votare contro

il Governo, il ” leader ¥ concluse: Noi non crediamo al mi-
racolismo di un uomo: noi non vogliamo che il bene ed il
male siano prodotti da un solo padrone. La vostra dittatura
— e questo dispiace al vostro collega on. Federzoni — porta
alla defenestrazione del vostro sovrano.

Parlarono quindi 'on, Reuth Nicolussi e 'on. De Gasperi.

« On. colleghi — comincid De Gasperi — se io fossi inca~
ricato di esprimervi tutto il sentimento che anima i miei
colleghi del gruppo popolare in confronto delle dichiara~
zioni del Presidente del Consiglio, dovrei anzitutto riferirmi
al linguaggio da lui usato nel giudicare Pattivita di questa
Camera. E' un-linguaggio sul quale risuone una eco rivolu=-
zipnaria, un linguaggio che non pud essere accolto. )

A noi perd non fa impressione la frase detta dal Presi-
dente del Consiglio, di una Camera passibile di scioglimento
fra due giorni o fra due anni.

~ Dopo di avere aderito ai concetti espressi dall'on. Terza-
ghi, oratore del gruppo fascista, sullordinamento sindacale-
corporativo e sulla pacificazione, De Gasperi concluse: « Nel

‘fascismo divampa lo ‘passione e Vorgoglio di rendere U'Italia

d’oggi degna della sua grande tradizione millenaria, Ebbene
guesta ¢ tufta illuminata da una fede religiosa, non stru-
mento di governo, ma vite intima delle coscienze ed insop-
primibile forza di ogni progresso della gente nostra. Onore-
vole Presidente. del Consiglio, che la nuova classe dirigente
&’Italia, sappic veramente inserire se stessa e Uopera sua in
questa grande tradizione nazionale. ’

Dopo De Gasperi, parld Costantino Lazzari a nome del

gruppo parlamentare del Partito Socialista Massimalista, il
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guale n.elﬁé ogni carattere rivoluzionario all’avvento al po-
tere di Mussolini ¢ concluse dichiarando: Prendiamo atto
del vostro successo personale, onorevole Mussolini, di quel
sticcesso personale ¢he avete forse un giorno sognate di rag-
giungere con noi, per gli ideali allora comuni.

A nome della Democrazia Sociale, parld pol Pon. Gaspa-
rotto, che concluse il breve discorso di adesione al Governo
Fasclsta' con queste parcle: ‘ ‘ '

Onorevole Mussolini, rassegnando al Re la lista dei nuovt
ministri, voi_avete detto: i presento un governo dell’Ttalia
di_Vittorio Veneto, La democrazia rivolgendosi fidente al
vogtro cuore di soldato e di cittadino, ricorda che I'Italia di
Vittorio Veneto & Ultalia uscita dal dolore e dal sacrificio
serenamente superati per fare pid lieta e gloriosd la vifa ai
nostri figli. T o

Ma gioia e glorig non vi ¢ e non sard, cost per. i popoli
come per gli individui, senza luce di pace e di giustizia.

Dopo un breve discorso dell’on, Wilfan, deputato dell’Alto
Adige, che si astenne dal voto e dopo un patetico discorso
dellon, D’Aragona, replicd agli oratori, ii Presidente del
Consiglia. . .

Mussolini disse:

Esaminero con la massima attenzione gli ordini del giorno
riguardanti problemi concreti, Data ora non posso prendere
impegni precisi. Respingo gli ordini -del giorno d’ordine
politico.

Non faccio alcun discorso. Mi limito a dichiarare all’ono-
revole D’Aragona che il mio atteggiamento verso la Confe-
derazione del lavoro é chiaramente definito nelle mig linea
di condotta nei confronti dej diversi partiti, Foen Pdragona

sa e ricorda che io ho, sempre sostenufo laindces§ity per la.
Confederazione del Javoro | i .affrancarg dallg tyte 4 pglitica,

dei diversi partiti che ha sempre cercato di trarla per vie
traverse.

L’on. D’Aragona stia tranquillo. Lui viene dal proleta-
riato; 10 vengo dal proletariato. L’on. D’Aragona ha cono-
sciuto la dura vita degli emigrant: italiani all’estero, il sot-
toscritto Vha vissuta. Noi riteniamo che non ci possa essere
grandezza materiale e morale di nazione dove le masse
operaie sono incivili, riottose, in continua lite tra loro,

Del resto il fatto che uno dei “leaders” della Confedera-
zione del lavoro non era assolutamente alieno dal parteci-
pare al mio Governo, mostra che non ¢i sono pregiudiziali
assolute da nessuna purte. E io vorrei ricordare a quei settori
che se gli avvenimenti si sono svolti come si sono svolti, la
colpa é in gran parte loro. Sedici mesi fa lanciai in questa
aula un’idea che poteve parere paradossale’ ma alla quale
perd, se voi foste stati previdenti, dovevate afferrarvi come
il naufrago alla tavole della salvezza. Non Uavete fatto. Gl
avvenimenti vi hanno dato torto. o

Noi faremo una politica di necessaria severitd. Comince-_
remo da noi stessi. Solo cosi potremo esercitarla verso gli
altri. Del resto il proletariato ha assistito al nostro movi-
mento senza neppure tentare uno sciopero generale che inne-
gabilmente ci avrebbe dato fastidio. Ha capito che b_isognava
spalancare le finestre perché Varia di un certo ambiente era
appestata. L’intuito profondo che guida le masse e spesso
maneca ai capi, ha consigliato al proletariato un atteggia-
mento di benevola aspettativa.

Non dité che noi faremo del servilismo verso la clasge
capitalistica. Siamo stati noi i primi a distinguere tra borghe-
sia e borghesia. C'¢ una borghesia che voi stessi rimettete
nel piano della sua storica necessitd tecnice; c¢'é une bor-
ghesia_intelligente e produttiva, che ¢rea e dirige le indu-
strie, di cui non si pud fare a meno. Se le classi capitqlistiche
sperano di avere da not privilegi speciali, tali_privilegi non
avranno mai. D'attra parte se alcuni ceti di operai gid suffi-
cientemente imborghesiti volessero ricattare il Governo per
averne favort elettorali, si disingannino. Questo non otter-
ranno mai. e ’

Sono in certo senso lieto che la Camera abbia compreso
che il mio duro linguaggio di ieri non sj riferiva alla genera-
lita e che ho distinto il giudizio da quello dato sul Senato.
Il mio linguaggio aveva riferimenti precisi e concreti netta-
mente individuali. Si trattave di questa Camera, di tutto

N

quello che ogimuno di nei ha tante volte filevato con disgusto.
Era logico cle io dicessi a questa Camera: o adatti alla
coscienza defla ngzione, o devi scomparire! '

On. Cao, {le sue dichiarazioni non mi toccano. Adesso il
Partito Sard$ d’Azione va eorreggendo la sug lined di con-
dotia; adessg sentc che veramente ha esagerato, Ma io, coi
miei propri ceehi, Lo letto su certi giornali... :

CAQ: gidyrnali non sono i pariiti!

- MUSSOLENI: L. rappresentano, vero. Siparlavae in essi
di una vaga /fedemz:ione mediterranen, di cui dovevano fur
parte la Sardegna, la Corsica, eccetera.

Sono lietd dell> sue dichiarazioni, on. Cao. Sono lieto
che la Sardegma ubbia riconfermato la sua volontd di vivere
con not, perché quuolche cosa nella storia di oggi va dimoe
strato che i piccal: Stati non possono viveri soli. '

Dico all’on. Cae che ci occuperemo amorosamente dellg
situazione sajda. : v

Debbo ang,he rizpondere all’on. Rosadi, che mi rimpro-
verava per non atere io, volutamente, individuato quella
citte dell’Adriatico, la cui passione é viva nei nostri cuori, -

. Ma poi cge il snondo balcanico é in fermento, intendo
mantenere su quest’argoments il 'massimo riserbo, Tuttavia
Von. Rosadi deve. sapere che. per Fiume sono stati aedottati
molli provvedimenti benefici a quella cittd. L

Non posso drithettere che on. Wilfan venga alle Ca-
mera italiana a tencre un discorso che potrei chiamare scon-
veniente, ¢ mi limiterd a chiemare eccessivo, o

Noi possiamo fare rei confronti delle piccole minoranze
allogene una politica di equila e di giustizia, ma non dob-
biamo con questo dimenticare i diritti delle grande massa

TAdfititalian:.” NodSdonete timentida ch&" sé siamo al Ne-
oo, wiisiamBget fund dita nacesdity. E se siamo al Bren- ,
NEFd, wisiamt* ST un’altrt dura” tedessitd.

Vorrei concludere pregando il nostro Presidente di rifi-
rare le sue dimissioni e suggellare con questo gesto il puas-
sato, per iniziare Uéra che noi vogliamo inaugurare.

Non siamo dei miracolisti e nessuno puo pretendere da
not che la situazione si capovolga immediatamente. Sarebbe
quello che Lenin chiuma « infantilisnia ».” ‘ :

Liazione é complessa ed ha infinite interferenze d’indole
economica, politica, morale. “

Noi non respingiemo nessung collaborazione, e se domani,
per esempio. fosse tratto in bdllo un competente adatto a
tratture una determinate questione commerciale da quella
parte (indica Ia sinistra), non avrei ‘nessunag difficoltg ‘ad
accettarlo. Lo C o -

Noi pensiemo che se la tempeste non avesse avuto- lo
svolgimento che ha wvuto, molti che oggi ci fanno il viso
dell’armi non avrebbero esitato a prendere posto nella no-
stra barca.

Lua quale barca — concluse Mussolini — terrg fieramente
il mdre e vuole giungere al suo porto: la pace, la grandezza,
la prosperitd della Nazione. v

Il testo dell’Ordine del Giorno

Ritirati i diversi ordini del giorno, la votazione ebbe luogo
sull’ordine del giornu Terzaghi che era cosi formulato;

«La Camera, flduciosa nelle sortj della Patrlay udite le di-
chiarazioni del Governo, le approva e passa allordine del
giorno », .

Prima della votazione parlarono per dichiarazioni di voto,
Gray a nome del gruppo nazionalista, Berardelli a nome del
gruppo riformista, Ranieri a nome del gruppo della Demo-
crazia liberale e Drago ancora a nome del gruppo socialista
riférmista. :

Risposero “ Sl ,,

Abisso, Acerbo, Agnesi, Albanese G., Albanese L., Aldimai,
Alice, Amatucci, Angelini, Anile, Arcaugeh, Arpinati,

Buldassarre, Banderali, Banelli, Baracco, Bartolomei, Bas-
sino, Baviera, Belotii, Bartolo, Benedeiti, Beneduce Alberti,
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ziqhta ;\iolltma r1conosc1uta da tutta la Camera, & solo tur- -XFHILIPSbN DINO ‘
bata da ricordo di quel voto di fiducia a Mussolini, che il e

marito, oggi senatore, ma allora deputato; largl al tiranno
de] ventenmo

-!(DE CARO RAFFAELE

E Pre51dente del -Partito liberale per demgnazione di

Croce, che volle evitare, per ragioni molto evidenti ed at-
tuali; una presxdenza Casati.

Disse di «sl» a Mussolini.” :

E’ un piccolo avvocato di pretura sollevato dagli eventi
democratm a valore nazwnale

%__DE

“(Veds vol. I pag 22 wol, II pagg 38- 90) - Tanto nomini
nullum par... ed ogni leftorq ci metta in latino, in napoletano,
in romanesco, ¢ magari anche in tedesco, la parola che vuo-
le, «Centomﬂa » ha pubblicato ieri la sua esaltazione di
Stalin, ed il parallelo tra 1 due ebrei:.Cristo e Marx.

Oggi nonostante il «si» a Mus¢ 011n1 e le sue parole di
esaltazione al bieco tlranno che poi lo conficcd (per guante

. ore?) in carcere, si & consacrato martire di quella libertd
che oggi si accmge a ca]pestare

‘*FEDERZONI LUIGI
— T

v

=nella pratica di una politica reazionaria e codina, non seppe
‘e non volle intendere la funzione, sociale. del PNF

I 1E' una moneta fuori corso che ngn trova piti credito in
talia.

_SGERONCHI GIOVANNI
e

Fu sottosegretario di Stato nel primo Ministero Musso-
lini, E’ questo il titolo a cui tiene magglormente Oggi &
Presidente della Camera, e, candidato in pectore alla Presi-
denza del ConSJgho E’' un cavallo sul quale certamente pun-
tano alcuni industiriali. Ha yn giornale che prende il nerbo
%a 1111111, finanziato da alcuni - industriali, tramite Giovanni

alella,

i

Ebreo f1orent1no, imparentato con tutta l'alia fmanza
ebraica internazionale. Mondanissimo ed assiduo, frequenta-
tore di corse e di salotti, quando era ricco a milion] riusci
ad essere Reletto deputato: poi si trovd squattrinato ma de-
mocratico.

8i rifugid a Salerno con Badoglio e con gli inglesi. Fece
parte della costituente, E' — dice lui — lxberale come Man-
lio Lupmacc1 ed i suoi cani.

WANNI

E’ stato vice presidente dell’ultimo ministero De Gasperi,
dopo essere stato vice presidente deél Consiglic con Giolitti.
Fratello siamese di De Nicola, anche lui nell'ultimo mi-
nistero, si dimetteva, scappava a Napoh poi ritornava e si
 — direbbero a Napoh ~— < accucciava's.

=SUVICH FULVIO
S

Detto lo smemorato, Al suo processo, alla contestazione
del Presidente che gli domandava se aveva votato per Mus-
solini, nella seduta del 3 gennaio, disse tra la ilaritd del
pubbhco, che non ricordave.

Non ricordava che vi erano gli atti parlamentari.

Quest'uomo & stato Ministro, Ambasciatore e voltaban-
diera.

Nella sua nazmnahsta mterpretazmne del - fascismo e")(‘TUPlNI UMBERTO

————..

.__——__—_—“\_

Colonna di sostegno di De Gasperi, che lo sposta con
indifferenza dai lav0r1 pubblici alla giustizia, ama la vita
familiare.

Sposd la figlia di un avvocato liberale e nella stessa
circoscerizione mentre lui era candidato democristiano, un
suo stretto conglunto era candidato del partito liberale. B’
padre di Giorgio detto il delfino n. 2, per distinguerlo da
Andreotti. Giorgio — ossla Tupini il plccolo — ha sposato
la figlia del miliardario Carmine De Martino, di Salerno.

Avendo contribuito alla pavimentazione della Chiesa di
San Marco, a Piazza Venezia, si & fatta murare una lapide
in cui & qualificato quale SUMMUS MODERATOR ecc..

Pensate una lapide a Tupini, nella chiesa di Palazzo
Venezia!

- QUESTO E’ IL PRIMO DEI CENTOMILA DOCU-
MENT/ DI « CENTOMILA ». -
LA SECONDA APPENDICE PRESENTERA’ UN’'AL-
TRA CRONACA RETROSPETTIVA: LA SEDUTA DEL
3 GENNAIO 1925,
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Beneduce Giuseppe, Bénni, Berardelli, Bertopi, Bgngne, Bian-
.chi Carlo, Bianchi Vincenzo, Biavaschi, Bilucaglia, Boggiano
Rico, Bonardi, Boncompagni Ludovisi, Bonomi Iygnee, Bosco

Luycarelli, Bresciani, Brezzi, Broccardi, Brunelli Buonocore,

Buttafugchi,

i: Cmeclaniga, Cald, Camera, Camerata, Camerinj, Capanni,
Capasso, Capobianco, Caporali, Cappa Innocenzo, ' Cappelleri,
Carapelle, Carbonari, Carboni Vincenzo, Carnazza Carlo, Car-
tiazza Gabriello, Carusi, Casolicchio, Casaretto, Casertano, Ci-
soli, Catalano, Cavazzani, Celesia, Celli, Cerabona, Cermenati,
Chiggiato, Chiostri, Ciano, Ciappi, Cicogna, Cingolani, Ciocchi,
Ciriani, Cirincione, Cocuzza, Codacci, Pisanelli, Colonna di Ce-
sard, Coalosimo, Compagna, Corazzin, Corgini, Coris, Corradini,
q:;isafu;h'ﬁ Mondio, Cucco, Cuomo, .

‘D’Algssio, D'Ayala, De Bellis, De Capitani, De Caro, De Fi-
lippis, De Gasperi, D’Elia, Dello Sbarba, De Nava, De Stefani,

" De Vecchi, Di Fausto, Di Francia, De Giovanni Eduardo, Di

ziale, Venino, Vicini, Villabruna, Visco, Visocchi, Vittoria, Vol-

Marzo, Di Pietra, Di Salvo, Donegani, Drago, Dueos, Dudan.
Falcioni, Fantoni, Farina, Fanoli, Faudella, Fazio, Fazzari,
Federzoni, Fera, Ferrarese, Ferrari G., Ferri Leopoldo, Fino,
Finocchiaro Aprile Andrea, Finocchlaro Aprile Emanuele, Finzi,
‘Fontana, Fraceschi, Frova, Fulef, Fumarola, Fruginale.
 Gai Silvio, Galli, Gasparotto, Gavazzoni, Gavazzi, Giolittl,
Girardini G., Giuffrida, Giunta, Gluriati, Grassi, Gray, Groz-
zano, Greco, Gronchi, Guaccero, Guarino Amelio, Guglielmo,

* Imberti, Imperati, Improta, Iacini, ' o

La Leggia, Lancellotti, Lanfranconi, Lanza di Scalea, Lanza
di Trabia, La Rosa L., Larussa, Lissia,'quczatjel‘rl;,‘Rombpr_Qi‘ U,
Lo Monte, Longinotti, Lo Piano, Lucangeli,’ Luiggi.
.. Mangini A., Manenti, Mantovani, Marchi Giovanni, Marcon-
eini, Marescalchi, Mariettl, Martinl, Masciantonio, Matiei Gen-
tile, Mattoli, Manzo Francesco, Maury, Mazzarella, Mazzini,
Mazziuced, Meda, Mendaia, Merlin, Micell Picardi, Micheli, Mi-
lano Fulvio, Miliani G. B., Minini, Misuri, Mondaini, Murgla,
Mussolini, '

Naisi,‘Ne'gretti,k Netti Aldo, Nivasio,

Olivett, Ollandini, Orano, Orlando, Ostinelli, Qviglio,

; P:?iﬂl;l_ﬁ, Paleari, Pallastrelli, Palma, Pancamo, Paolucci, Pa-
ratore, l{gsaale, Pasqualino Vassalle, Pecoraro, Pellegrino, Per-
sico Pestalozza, Petrillo. Peverino, Pezzullo, Philipson, Pratti,
Pietravalle, Piscotelli, Piva, Pivano, Pogasisching, Poggi, Porzio,
Prosutti, Pucci,

Quilico,

: CIA-RDP83-00415¥94900040004-9 .

D’Aragona, De Andreis, De Angells, De Giovanni Alessan-
dro, Del Bello, De Martini, Di Napoli, Di Vittorio, Donati,
Dugoni,

Ellero, Ercolani,

Faggi, Filippini, Flor, Florian, Frontini,

Galeno, Galiasso, Gallani, Gallavresi, Garibottl, Garosi, Gia-
cometti, Gonzales,

Innamorati.

Lazzari, Lollini, Lopardi,

Macrelll, Maitilasse, Maiolo, Mancini Pletro, Marchioro,
Mastino, Mastraechi, Matteotti, Mazzolanl, Mazzoni, Merloni,
Mingrino, Madigliani, Momigliano, Monici, Montemartini, Mor-
gari, Mucel, Musatti, :

Noseda. ’ )

Pagella, Panebianco, Paolini, Pietaécini, Pistoia,

Rabezzana, Ramella, Riboldi, Rondani, Rossi Francesco.

Salvalal, Sardelli, Smorti, Spagnoli,

Tassinarf, Tiraboschi, Todeschini, Tonello, Treves, Trozzi,
Twntar, Turati, :

Vaelrea, Vellz, Ventavoli, Viotti, Volpi.

Zanardi, Zaniboni, Zanzi, Zirardini Gaetano.

La votazione fu'la seguente:

Presenti o « » o ¢ 0 o o o 429
Astenuti . + . ¢« o & o . . 7
Votanti . . v ¢« ¢ o o o .. 422
Maggioranza . . « + o+ ois o 212
Risposero si « « « » o « « « 306

e s s ¢« s o « o 118

Risposero no

CHI FURONO E CHI SONO

7ACERBO }G!Acomo

-~ " Venne dagli Abruzzi a Roma, deputato dei combattenti,
sfruttando il riéordo di suo fratello Tito, medaglia d’oro, al
guale venne intitolata la corsa automobilistica che andava
sotto il nome di « Coppa ‘Acerbo ». ) :

Ha tradito al Gran Consiglio. Qggi serive le sue memo=
rie, e vive sul ricordo di un passato politico troppo grande
per lui.

Ranieri, Renda, Riccio, Robérti, Rocco'Alfredo, Rocco Marco;»)stNOM I‘ IVANOE

Romano Rosa Italo, Rosati, Rossi Cesare, Rossi L., Rossini, Ru-
billi,” Ruschi.

Sacchi, Salandra, Saitto, Sandroni, Sanna Randaccio, Sardi,
Sarocchi, Scialabba, Selmi, Serra, Signorini, Sipari, Sitta, So-
leri, Sorge, Spada, Speranza, Squitti, Stancanelli, Stefini, Stella,
Suvich,,

Tamanini, Tamburini, Tangorra, Termini, Terzaghi, Ti-
nozzi, Tofani, Tommasi Torr¢ Andrea, Tortorici, Togeano, Tosti,
Tovini, Tripepi, Troilo, Tumiati, Tupini, '

" Ungaro, ‘
Vairo, Valentinj Luciano, Vallone, Vassallo Ernesto, Vene-

pini ) L : S .
Zaccone, Zegretti, , '

Risposero “NO ”

Abho, Agostinone, Amedeo, Argentieri, As.;;ennato,

~805C0 LUCARELLI GIOVANNI

(Vedi Vol, I, pag. 81) - Socialista riformista. Fu il re-
spensabile del fullimento della Banca di Sconto, fu — lui
uomo buono — ministro della giherra, fu Presidente del
Consiglio, fu po:, lui, proprio lui, I'attuale Presidente del
Primo Senato Elcttivo della T Repubblica Italiana, niente di
meno, che Collare della Santissima Annunziata e, per cone
seguenza, cugino del Re, o

- Disse anche lui «si» a Mussolini. .

Ma fece anche qualche cosa di piti: fu in lista con i
fascisti, !

Turati Filippo lo chiamava: il socialista che si contenta.

T eQuarnto—-isae. dy.«s?»» Bt ini era deputato, oggi &
senatore, ma un sup fratello & deputato.

E' un galantusmo, oggi tutto pervaso da una furia antie
fescista che non trova giustificazione,

Baglioni, Baldesi, Baratono, Basso, Beghi, Belloni Giuseppe;ﬂﬁlNGOLANl; MARIO e i

Belloni Ambrogio, Bellotti Pietro, Beltrami, Beltramini, Ben-

tini, Benotti, Bisogni, Boc®ni, Bogiankino, Bosi, Bovio, Buf-

foni, Buozzi, Bussi, .
Caldara, Campanini, Canepa, Cao, Cadina, Cassamalli, Chie-
sa, Cigna, Conti, Corsi, Cosattini,
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(Vedi vol. 1, pag. 9) - Pipista. 11 vedovo che sposd la
funzionaria del Ministero delle Corporazioni, oggi, lei pu-
ranco, deputata democratica cristiana.

La vita della onle Cingolani Guidi, che non & stata mai
fascista, vita operosa, cristiana e sempre di una conseguen=
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Parte Prima

x
V. I ‘T A
INQUIETA
A ROMA

Lugho 1943". Gtugno 19441_

.A*4

LAMBERTO GHISLANDY =

« AZIONE E RESPON-
SABILITA’ DELL’AL-
TO COMANDO, DEL-
LE FORZE ARMATE
NELLA CATASTROFE
DITALIA » .

1.0 SGANCIAMENTO DAL-
LA GERMANIA E I RETRO-
SCENA DELL’ ARMISTIZIO. -

(Sulla scorta‘ di docz)menté
inediti del Ministéro FF.AA.)

Le dichiarazioni del Md!‘eﬂclallo Cava]lem rinchiuso  a Furte Boccea al generale
Carbeni, La data ¢ del 37 agosto 1943

(ronache me&lte per la Storia contemporanea d'ltalia

B\ (C‘IUJERN. D VJ[']C'][.‘OJBRHO CURTIL & DI ANGELO DI GIGLIO

-
.
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La sempre crescente richiesta di numeri arretrati dimostra ogni giorno di pid il successo con

- -1l .quale & stata accolta la pubblicazione di « DOCUMENTI », raccolta di notizie inedite rela~

tive allp storia di questo ultimo travagliato periodo della jvita nazionale.
Nella prima parte di quest’opera: « Vita inquieta a Roma » & stato pubblicato

_VITTORIO CURTI: “ Assedio della Cltta Aperta ,

Cronache mechte sulla scorta di document1 dei Ministeri degh Interni e della Cultura Popolare
dal luglio 1943 al giugno 1944. La successione dei capitoli, serrati avvincenti e veloci va dal n. 1
8l n. 5-di « DOCUMENTI ». E’ la vita di Roma fino all’arrivo degli anglo-americani, narrata dal

k

“Curti il quale, per essere stato allora direttore de « La Triluna » ha avuto modo di annotare -
~ tutto quello che allora non si poteva dire e tutto ¢id che in quel tempi poteva appamre superﬂuo

Ha fatto seguito:

MARIO TEDESCHI: “Come & nanta;‘ 'epurazione,,

raccolta completa di tutte le leggi e di tutti i decreti mg)iard anti le sanzioni contro il Fascismo

corredata dagli articoli dei giornali e dalle richieste dei comitati per la difesa democratica.
(N. 6 di « DOCUMENTI »).

LAMBERTO GHlSLANDI “Azione e responsabilits dell’Alto
Comando delle Forze Armate nella catastrofe italiana

E’ uno studio accurafo e sereno della situazione militare : attraverso documenti che ancora non
hanno visto la luce si pud ricostruire il processo di disgregazione delle Forze Armate nell’ui-
timo periodo della guerra. - ) \

Seguiranno :

 FEDERICO OTTOLENGHI: “1l tempo delle illusioni ,,

(Cronache della vita clandestina di Roma)

GIULIO CASTELLI: “Nl Vaticano e la guerra ,
ANGELO DE GIGLIO: “Parla Radio-Roma ,,

Nei fascicoli successivi verrd ricostruita interamente la storia del Regno del Sud e quella
della Repubblica Sociale Italiana.

Ogni fascicolo di « DOCUMENTI » & allegato a « CENTOMILA » e, staccato, consente la
raccollia in volume.

| numeri arrefrati sono in vendita alle edicole. Essi si possono comunque richie-
dere alle « MESSAGGERIE NAZIONALI » (Via dei Lucchesi 26, Roma) e diretfamente
alla nostra AMMINISTRAZIONE (Viale Medaglie d'0ro 167, Roma).
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va -} sudi dubbi circe’ i reali propasiti
del aucvo ‘governd #aliano & propo-~
slto della guerra € la sua” precccupa-
. zlone per la situazione interna dell'Tta-
lia, ora che non esifteva pilt " partito
fascista che’ erd il pit “forte per la
guerra” ‘e per 1ifi ‘subitaneo ‘trapasso
di régime che efa stato “un ‘gran col-
po” per la Germania. o o
Il ‘generale- Ambrosio fichiamava
Tattenzione della parte gérmanica sul-
Yafflusso improvvisd e senza” preavvi~
80 ‘delle forze germaniche, éhe il ma-
resclallo Keitel splegava ‘con "ordini
dati nella fretta” che avevano gencra-
to gli incidenti, -t -
E lo stesso Maresciallo si meravi-

PVD a2

gliava che lattivitd militare germani~ -

ca nel territorip-italiano facesse pen-
sare al generale Ambrosio che «il co-
mando italiono non é pit padrone in
- gasg propria» &d eludeva con. risibili
ed: offensive spiegazioni le accuse “del
capo di 8. M. Generale italiano di ave.
re la parte germanica assunto un com-
portamento che, « cambiando il concet~
to operativo » dimostrava che il terri-
torio italiano era considerato « solo uno
spalto della difesa  germantea », - .
1l problema della difesa delle regio-

ni pii minaceiate della penisola, che

erdano quelle meridionali, imponéva, ad -

avviso della parte italiana, rinfdrzi cui
lo-Stato Maggiore italiano non’era in
grado di provvedere con forze broprie
prima di aver ritirato le divisioni. di-
staccate in Francia ed altre dalla Bal-
canla. ‘La parte géfmanica insisteva
sulla nécessitd di un urgente raﬁbrza-

mento-della difesa della penisola, sen-. .

za dontare ancora sul” ritiro dl' unita
dalla Francia e della Balcania, che era
subordinato ' a1 benestare del Fihrer,
ed iholtre, sosteneva I'fmpossibilita di
dare una dislocazione diversa da quella
esistente alle divisloni germaniche af-

fluite nell'ltalia setientrionale e mnel

Lazio. Pretendeva, per converso, na
farte protezione mista — jtaliana’e ger-

manica ~— alla ferrovia del Brennero,

data la sua importanza e l'eventuali-
ta di insidie da grossi reparti para-
cadutisti, - ;

Il convegno si chiudeva sehza adot-
tare nessuna decisione concreta in re-
lazione ad interessi comuni alle due
parti nella lotta contro gli anglo-ame-
ricani, ‘

1 Ministri degli Esteri si eranoc ac-
.cordati sulla necessita di un prossimo

incontto del Fijhrer con il Re o con il

Capo del Governo italiano». . =
(Sentenza citata del Tribunale Mili-

tare di Roma)., , ’

I risultati negativi del convegno in-
dussero il Coméandp Supremo ad adot-
tare i seguenti provvedimenti: - =

— rafforzamento . della’ difesa  di
Roma; = -

~— invio di"due divisioni a Spezia per
la protezione della flotta; )

— invio in Alto Adige di due divi-
sioni alpine per contrapporle a qu_eIle
tedesche. - =
. Ormaij il governo, allarmato delle vg-
ci sempre pit insistenti di un nuove

. colpo di Stato aiutato dai tedeschi, cer.

cava di stringere i tempi. -

Infatti, considerati non riusciti i ten-
tativi d’Ajeta e Berio, il 12 agosto fu
spedito il generale Giuseppe Castella-
no per prendere contatti con rappre-
gsentanti delle Nazioni Unite. Egli parti
in treno, sotto falso nome, senza lette-
ra alecuna che comprovasse Valto inca-
rico™ affidatogli (o, pili precisamente
con un biglietto dell'ambasciatore in-
glese presso la S. Sede, .Osborne, per
lambasciatore inglese a Madrid, che
diceva testualmente: « Vi prego di rice~

fatto or ofa dal Generale Ambrosio, nel senso che il Comando
italiano non @& pill padrone in casa propria.
-8i deve {ratiare evidentemente di un equivoco dovuto allo
stato_attyale delle vie di comunicazione italiane,
© QGUARIGLIA — BEifettivamente il modo in cul le truppe
tedesche’ entraho in Italla in quest] glorni he potuto’ susciture
1mpréssione che esse venissero non a scopo di collaborazione
militare, bensl in servizio di ordine- pubbligo,
'RIBBENTROP — Non. disponiamo di truppe se non per
combattére, - - o »
r'nK]'I(Tli‘uL — Circa i1 contegno delle truppe ho avuto una
sola volta accaslone di eonstatare come esso potesse essere cau-
sa leglttima di lagnanza, i
RIBBENTROP ~ Propongo che tall questioni slano tratiate
& parte dal nostri consiglieri militari, Per parte mia dichiaro
che'la Germania & decisa a continuare la guerra fino ella vit-
torla, e cld sia contro la Russin che contro Vinghilterra e i
nord-americani, Non so se le forze bolsceviche cadranna oggl,
o domani, o guando: per parte nostra le batteremo finche ca-
dranno, cosa che trattandosi di popolo slavo, non mancherd
di verificarsi. ) o
Quanto agli altri, inglesi ed americanl, noi i affronteremp
ovunque essi s| presenteranno. Per quanto riguarda la guerra
det sommergibill, essa riprenderd quanto prinie non appena sa-
ranno in efficienza talune innovazionl tecniche in corso dl pre-
parazione, Nel campo dell’aviazione saremo fra nop molto in
‘grago di prendere iniziative di cui né¢ V'Inghilierra né ['America
sl rendono ancara conto.

La Cermania vuol condurre la guerra sino alla vittorias, di-

concerto con 1'ltalia, Se sono chiare queste premesse, confermo
qui. che la Germania aiuterd V'ltalia con tutti i mezzi per im-
pedire I'avanzata nemica e tenere la Sicilia fino a quando sard
possihile, e ricacciare il nemico in mare, ‘

La mia questione al generale Ambrosio concerneva il modo
con cul I'alia intende continttare la guerra. Non comprendo
quindi dettagli del genere di quelli che egli ci ha prospettnto.
Se IT{alia ha-la ferma volonta di continuare la guerra, gualsiasi
dettaglio del genere eve passare in secondo plano.

- Conosco mgle’si ed amerieani: se 'lialla capitola dinnanzi ad
ess! scomparird per sempre dal gloco delle potenze mondiall,
N S ‘Colloqui. del pomeriggio

RIBHENTROP — Dice che ha studiato
" colloqui di stamane ed espone i risultatl:

1). 11 Governo tedesco ha constatata che l'Italla con tutti .

{ mezzi continuera la guerra fino alla vittoria finale; -
+ 9) ritiene che it Governo-italiano debba tendere-a rista-

N

la situazione dopo i

bilire 1a confidenza dopo 1 fatil successi: questa & condizione
indispensabile per condurre bene la glierra; ) .

3) importante che al plu presto gia reallizzato un chia-
rimento maggioré nel riguardi della politica comune; )
4) & necessario stabilire dei piani per la condotta comune-

uerra, la difesa del territorip itallano e la liberazione
icilia; ) : .

5) occorre perd considerare. che Inghilterra e America

della
della

81 preparana & sbarcare nelle isole e nel continente, e considera

importante di assicurare alle truppe tedesche in Italia le basi
di rifarnimento e di attivare al piul presto possibile lo schiera-
menio come d’accordo in modo che si possa intervenire coniro
uno sbarco. Nella situazione attu.ale i militari concordano che
il compito di rigettare {l nemico & comune, facendo affluire le
truppe al puntio di sbarco. : : B

Si riferisce allg decisipne del Governo italiano di-trasferire
ia IV Armata dalla Francia; cid comporta una questione politica
Importante ed ¢ decisione da prendere in comune: bisogna ave-
re sui punti di sbarco prababili delle truppe capaci di oppo1si
efficacemente, : : .

Tratta come ultimo punte la questione della procedura.

Nella conversazione di oggi bisognava ristabilire la econfi-
denza scossa; ora si poird tra poco fare una conversazione su
basi piu larghe, '

Le dimlissioni del Duce hanno molto colpito il Fuehrer anche
dal punto di vista umano; il Fuehrer pensa che I’attuale governo
italiano possa anche essere sostitufto da un altro, quindi & op-
portunio I'incontro con-il Re e il Principe, per presa di contatlp
generale. e prendere decisioni, Fara in tal sensa prouosta al
Fuehrer. . .

GUARIGLIA — Circa Piricontre del Fuehrer con le persrne
responsabili, parlerd con il Sovrano ed il Capo del Governo
e pol farh conoscere le risposte, .

Quanto alle questioni militarl fa rimarcare che { richlami in
Patria in lirfea -generale delle divisioni italiane vengono fatyi
per difendere il territorio della Madre Patria, o '

Resta flssato che le truppe itallane debbono prima di tutto di-
fendere il territorio della Patris. -

I rifornimentl sono quelli'che i trasporti permettons di fare.

RIBBENTROP — Vuole aggiungere che non v'® nessun te-
desco che contgsti 'all'ltalia i1 diritto di difendere il proprio
territorio, perd l'assistenza tedesca @ indispensabile per la difesa
italiang, che ¢ da augurarsi sia molto forte: cosi si pud ‘sperare
di ricaccisre i1 nemico. ’ T

Chivude tingraziéndo Per la ca¥diale 'accoglienza,

L)
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- Condizioni analoghe, se non peggio-
Ti, si verificavano a Tangeri.

Tuttavia il Console Berio riuscl
ad eseguire la missione affidatagli,

-ma solo il 13 agosto ricevette dal

locale Console di Gran Bretagna
— Gascoigne una mnota di rispo-
sta cosi concepita: «E’ necessario

che il Marescialle Badoglio compren-

- da che noi non possiamo negoziare, ma
‘esigiamo una capitolazione senza con-
dizioni, Cid vuol dire che il governo

italiano dovrebbe mettersi nelle mani
dei governi alleati che in seguito gli
faranno conoscere i loro termini. Que-
8ti termini forniranno condizioni ono-

revoli... I due capi dei due governi han-
no gid manifestato il loro desiderio che
UVltalia occupi unm posto rispettabile
nelle nuove Europa appena sard finito
il conflitto ».

Era il solito sistema del bastone e
della carota!

Il ritardo di questa risposta indu-
ceva nel frattempo il governo ita-
liano a cercare altra via e, come ve-
dremo, la soluzione fu Yinvio a Li-
sbona di un rappresentante militare.

In questa situazione di cose aveva
luogo il 6 agosto un nuovo convegno
a Tarvisio che tenne posto all’incontro,

]

tedeschi, tra il- Re, Badoglio e Hitler.
Esso inizid con la domanda esplicita
di Ribentropp «se conversazioni hanno

avuto luogo da parte degli italiani con

inglesi o americani »,

Al che Guariglia rispose:

— No. Il solo contatto avuto & la
conversazione -col ministro degli esteri
turco ».

« Lo svolgimento dei collogui di Tar- ‘

visio (1) denunziava chiaramente la
diffidenza della parte germanica per la
situazione recentemente modificatasi
in Italia e rivelava precisi indizi degli
intendimenti unilaterali tedeschi.

< Il ministro Ribbentropp non cela-

(1) APPUNTI SUI COLLOQUI .
DEL GIORNO 6 AGOSTO A TARVISIO

Presenti: :

‘Ministro GUARIGLIA - Ministro degli Esteri Italiano,

Ministro RIBBENTROP - Ministro degli Esteri Tedesco,
Gen. AMBROSIO - Capo di S.M. Generale Italiano,

‘Mar, KEITEL - Capo di S.M, Generale_'l‘edesco_.

Colloqui del mattino E

. : RIBBENTROP — Scopo della riunione & @i discutere la si-

tuazione che risulta dal cambiamento avvenuto in Italia che
ha avuto ripercussioni politiche e psicologiche. Percid la parte

- germanica chiede chiarimenti sul come il Governo Italiano vede
-la situazione,

GUARIGLIA — Siamo venuti ‘appunto per discutere su tale

“argomento, Noi ci rendiamo conto che il eambiamento del Go-
‘verno abbia potuto produrre grande impressione in Germania

e sul Fuehrer. Ma consideriamo pure che tale cambiamenio &
Duramente una questione interna, Il Capo del Governo ha di-
chiarato che la guerra continua,

RIBBENTROP — E’ contento di sentire che 1’Italia conti-
nuera a fare la guerra a fianco dei tedeschi; il governo tedesco
non ha mai avuto dubbi sulla nostra sinceritd. La notizia della
scomparsa del Duce avrebbe potuto essere interpretata nel senso
che I'Italia aveva lintenzione di dare altro corso alla propria
politica, e questo sia nel mondo che nella stessa Italia, Finora
la Germania aveva visto nel Duce e nel Fascismo i fattori pift
forti della nostra (dell’Italia) volontd di combattere; ora il fo-
scismo & sciolfo, e cid € questione interna dell’Italia, ma que-
sta scomparsa ha prodotto reazione enorme nel popolo tedesco
aumentata dalla subitaneitd del trapasso con forme che da
noi tedeschi non saranno comprese. Il Duce non ha iatto al-
cuna comunijcazione al Fuehrer, il quale ha ricevuto solo la
comunicazione Badoglio. .

La reazione tra i nemici & stata catastrofica per U'Italia,

er la Germania un grave colpo perché la concezione della so-
fidité dell’Asse era ben ferma nel mondo. E’ lieto di sapere che
il Governo italiano continuera la guerra conforme all’alleanza.

Desidera sapere ora quali sono le idee del Governo sulla con-

tinuazione della guerra e sulla sicurezza interna perché noi su

. 8 gquesta abbiamo delle informazioni gravi, come attacchi ad

autoritd politiche, ecc, }

GUARIGLIA — Gli incidenti sono inevitabili in determinate
circostanze politiche, incidenti che noi deploriamo; perd all’in-
fuori dell’attacco al consolato germanico di Torino, non cong-
sciamo altri fatti del genere; abbiamo prese le necessarie mi-
sure perché incidenti simili non si ripetano.

Oggi la situazione & completamente normalizzata,

RIBBENTROP — Vuol sapere se conversazioni hanno avuto
luogo con inglesi o americani.

GUARIGLIA — Risponde di no; il solo contatto avuto & la
conversazione col Ministro degli Esteri turce.

RIBBENTROP — C’® ancora la questione interna dell’ltalia.
11 partitp fascista che era il pit forte per la guerra non esiste
piu, il comunismo ha alzato la testa ed e il pilt pericoloso, tanto
pilt che & diretto da Mosca. Questa & una grave preoccupazione
er il Governo tedesco poiché un governo non pud durare a

“luogo sulla punta delle baionette; il partite fascista ha fatto

forte l'ltalia, gli altri partiti non contano, contano soio i co-
munisti. .

Mi avete detto che la situazione & normalizzata, perd noi
abbiamo timore di uno scorrimento verso la sinistra ed allora
il-partito comunista_ si rafforzerd notevolmente, Abbiame.la gra-
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~ sollecitato dagli italiani e rifiatato dai

ve preoccupazione che un gilorno il governo Badoglig perda i!
controllo, i vcomunisti si organizzino, e poi vengano i momenti
critici nei quali le truppe si rifiutano di sparare. Non vuole
essere pessimista ma vuole solo far parte dell’esperienza
passata tedesca qualora sorgesse una forte organizzazione co-
munista contro la guale non ci fosse niente di preparato; ed
allora da un giorno all’altro la situazione potrebbe precipitare.

Le sue prroccupazioni per il comunismo non sono scomparse
in quanto il Duce ha salvato I'ltalia con la Marcia su Roma,
senza di che 1'Ttalia sarebbe stata sommersa.

Potrebbe il generale Ambrosio parlarci della situazione mi-
litare e di come I'Italia intenda sia realizzata la collaborazione
eon noi in questo campo?

AMBROSIO -— Dopo quanto ha detto i1 Ministro degli
Esteri nei riguardi della situazione interna e della volontd di
continuare la- guerra, la nostra situazione militare sembra chia-
ra. Jo mi riattacco in cid a quanto abbiamo detto pochi giorni
or sono presso Belluno, ed alle dichiarazioni fatteci nel corso
di due ore dal Fuehrer,

Nella nuova situazione il Comando Supremo italiano &
stato non poco sorpreso dalla rapiditd con la quale sono state
inviate divisioni tedesche in Italia senza preventivo accordo
con noi come era avvenuto per il passato, e dall’intenzione 4i
dislocare tali divisioni in Italia senza il parere del Comando
Supremo il quale deve essere libero di disporre tale dislocazione,
menire ha ora quasi la sensazione di non essere pil padrone
di casa propriu. Lo stesso Fuehrer nell'incontro presso Belluno
diede direttive generali sul modo col guale potenziare V'ltalia
per difenderla, dalla Sicilia al nord, Le divisioni tedesche en-~
trate in Italia senza accordi preventivi e talvolta con atti di pre-~
patenza mnon giustificati, stanno assumendo uno schieramento
che non sembra rispondere pilt agli interessi della comune di-
fesa, ma solo a quelli germanici. Noi abbiamo Iimpressione
esatta che voi, abbandonate le forze nell’Italia meridionale,
ne avete concentrate attorno a Roma contro eventuali attacchi
nell’Alto Tirreno, e le allineate dalla Liguria lungo I"Appennino
come se, cambiando il concetto operativo, consideraste il terri-
torio italiano snlo uno spalto della difesa germanica,

KEITEL — A Feltre, dove ero presente anch’io, ho potute
constatare che. il Fuehrer ha promesso ogni possibile aiuto mi-
litare ed anche in altri campi. Data la situazione esistente in
Italia bisogna che tutte le forze disponibili per la comune di-
fesa vengano fatte affluire al pig presto, ed il comando germa-
nico le sta effcttivamente mandando sia da Oriente che dal
Nord e dall’Ovest. Sono sorpreso di sentire ora che forze te-
desche sono penetrate in Italia senza preavviso, In ogni caso
tali preavvisi sono stati dati ai posti di frontiera i quali avreb-
bero potuto subito chiedere i necessari chiarimenti e viceversa,
Infatti ogni passaggio di frontiera, ogni acquartieramento e
mezzo di trasporto & stato preventivamente discusso. ]

Se vi sono stati equivoci o poca chiarezza, cid & dovuto:
alla disorganizzazione delle comunicazioni in Italia ed ai conti-
nui blocchi di traffico. L'OKW (Comando Supremo germanicao)

ha fatfo quanto era in suo potere nel senso della comune con- .

dotta della guerra e deve cercare di mantenere in ogni modo
il morale cpmbattivo delle truppe, assicurando con ogni sforzo
il regolare funzinnamento delle retirovie. L’'OKW dipendeva in
cid dalle disposizioni prese dai comandi  italiani, ¢ol risultato
che le truppe tedesche in Sicilia e in Italia meridionale non
hanno potuto sinora completarsi e completare i propri riforni-
menti, Debbo quindi nuovamente esprimere la mia meraviglia
che persino I'invio di carri armati dall'Est, nonché di truppe
di nuova formazicne dalla Francia, venga oggi presentata, come
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Crollg Ia résistenza, e si ch"i‘uﬁe"il’pdrto;c'di“l’a:lazzo Venezia: i Carabinleri fanne
la guardia ad un palazze vuoto. Sul battenti, i primi cartelli antifascist]

truppe che sgomberaho il territorio, verranno depositate, entro
il medesimo terming di quindicl glorni, neclle locallld che
shranmo stabilite dalla: Commissione italiana di armistizio di
cul in seguito. Per le arnii fisse e le munizioni "delle opere
dl fortificazione esistenti in. detto territorio vale guanto di-
sposto per il territorio francese metropolitano e per quells
adiacenie alla Libia, °

Arg era : ,
ro britannico le plazzeforti militari marittime e le basi navali
di Tolone, Biserta, Ajaccio ed Oranu (Merse-El-Kebir) saranno
smilitarizzale sino alla cessazione - delle ostilitd contro  detlo
Impero. Tale smilitarizzazione dovra essere atiuata entro un
termine di gquindicl glorni e dovra essere tale da rendere
dette’ piazzelorti e basi inutilizzabill agli effetli della loro
capacita offensiva-difensiva. La loro ecapacitd logistica sara,

_ zane,
VI. — Finché dureranno le ostilita fra 1'Italia e I'Impe-’

sotfo controllo della Commissione italiana di- armistizio, limi-

tata al bisognl delle navi da guerra francesi che, a norma
dell’art, XII seguente vi faranno base.

Art. VII. — Nelle zone, piazzelorti militari marittime e basi
navali da smilitarizzare, rimarranno naturalmente in funzione
le autoritd civili francesi e le forze di polizia necessarie al

{
-

-
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- Castellano - oppose subito che egli
non era venuto per discutere un «ar-
mistizio », ma a rappresentare la situa-
zione militare dell’Italia ed a offrire il
contributo di questa a flanco degli al-
leati per Y'ulteriore lotta contro i tede.
schi. . B

E questo fu lerrore pilt grave,
anche se gli alleati notificarono a Ca-
stellano la decisione del Convegno di
Quebec nella quale era preveduta la
modificazione in favore dell’Italia delle
condizioni dell’armistizio stesso in di-
pendenza « dell’entitd dell’apporto dato
dal governo e dal popolo italiano alle
Nazioni Unite contro la Germania du~
rante il resto della guerra ».

Fu soprattutto errore grave di psico=
logia perché un’offerta simile non po-
teva non produrre che un senso di
disprezzo, di sospetto e — contempo-
raneamente — la convinzione che noi
- per giungere a tanto - fossimo or-
mai all’estremo di ogni possibilita.

Diversi — invece — potevano essere
gli effetti se noi avessimo sostenuto

_che — nonostante tutto — saremmo sta-
ti ancora un osso duro de rosicchisre,
che le*nostre possibilitd erano tutt’al-
tro che esaurite, che con un gesto di-
sperato avremmo potuto arrecare an-
cora gravi difficolta slle Nazioni Unite,
sia per mare sia per aria e che, per-
tanto, compito del mandatario era solo
di trattare un armistizio sulla base
delle « onorevoli condizioni» promesse.

Cido avrebbe evitato il sospetto —
palesato pit tardi dal giornalista ame-
ricano Clark Lee — che: « Era chiaro
che gli italiani avevano sperato di ve=
nire dalla parte vineitrice senza resa -
formale ». ‘

Ma non fu questo il solo errore gra-

" ve, Ve ne furono altri, di carattere —
diremo cosi — organizzativo e che
coinvolgono in pieno l'alto Comando.
La missione del gen. Castellano a Li-
sbona non venne predisposta meglio
delle due precedenti d’Ajeta e Eerio.

mantenimento dell’ordine pubblico; vi rimarranne pure le
aulorita territoriali mililari ¢ marittime che saranno determij-
nate dalla Commissione itallana di armistizio.

Art, VIII. — La Commissione italiana di armistizio, di eui
in seguito, determinerd cartograflcamente i limiti esatti delle
piazzeforti militari marittime e basi navali da smili-
tarizzare e 1 dettagli delle modalita esecutive di smilitarizza-
zione. La stessa Commissione avra pieno e costante diritto di
confrollare l'esecuziene in dette zone, piazze e basi di guanio.
stabilito negli accordi precedenti, sia a mezzo di visite di con-
irollo, sia a mezzo & sue Delegazioni permanenti sul posto.

Art. IX, — Tutte le Forze Armate di terra, di mare e dcl-
Paria della Francia metropolitana saranno smobilitate e disar-
mate entro un termine di tempo da fissare ulteriormente, ad
eccezione delle formazioni necessarie al mantenimento dell’or-
dine interno, Le forze e l'armamento delle suddette formazioni
saranno determinati dall'Ttalia e dalla Germania. ’

Per quanto concerne i territori dell’Africa del Nord france-
se, della Siria e della Costa francese dei Somali, la Commis-
sione italiana di armistizio, nello stabilire le modalita di smo-

-

«
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vere il latore del presente »), senza ci-
frari né mezzi di collegamento. Castel.
lano aveva perd ricevuto delle diretti-
ve, sia dal Ministro Guariglia, sia del
gen. Ambrosio, direttive del tutto igno-
rafe dallo stesso sottocapo di S. M. Ge.
nerale e, naturalmente, dal Capo di
S. M. dell’Esercito. Tali direttive, in
sostanza, vertevano sulla necessita che
gli alleati eseguissero un grosso sbar-
co al Nord di Roma. Ambrosio - da
" parte sua — prospettava anche la no-
stra partecipazione attiva contro i te-
deschi, subordinatamente perd agli
aiuti che gli alleati avrebbero offerto.

E fin qui potremmo accettare la mis-
sione Castellano in funzione « esplora-
tiva », ciod di chi va a rendersi conto
diretto e particolareggiato delle pro-
messe annunciate dal predetto mes-
saggio Roosevelt-Churchill, lanciato
alle ore 13 del 16 luglio al popolo ita-
liano, nel quale esplicitamente si ac-
cennava ad < una capitolazione onore-
vole »,

Ma Castellano, nel colloquio avve-
nuto a Lisbona la sera del 19 agosto
presenti i generali B. Smith, capo di
S. M. delle Forze alleate, K. Strong,
sottocapo di S. M. presso il Quirtiere
Generale delle Forze alleate, Sir Ro-
nald Hug Campbell, ambasciatore di
Gran Bretagna a Lisbona e Mrs George
Kennan, incaricato di affari degli S. U,
a Lisbona, si trovd senz'altro davanti
al testo delle delle condizioni dello
« 8hort Armistice » che, come dichia-
rd a pilt riprese il gen. Smith, non
potevano comungue essere oggetto, da
parte nostra, di trattative o di discus-
sioni, :

I1 testo @i tale armistizio — che fu
poi quello firmato il 3 settembre a Cas-
sibile — era il seguente:

1. - Immediata cessazione di ogni

attivita pstile da parte delle Forze Ar-

mate itgliane.

2. — LTtalia fard ogni sforzo per
sottrarre ai tedeschi tutti i mezzi che
potrebbero essere adoperati contro le
Nazioni Unite.

3. - Tutti i prigionieri e gli internati
delle Nazioni Unite saranno rilasciati

Aimmediatamente nelle mani del Co-

mandante in Capo alleato e nessuno
di essi dovra essere trasferito in ter-
ritorio i:edesco.

4. - 'Trasferimento immediato in
quelle localitd che saranno designate
dal Comandante in Capo alleato, della
Flotta e dell’Aviazione italiane con i
dettagli d\i disarmo che saranno fissati
da lui, © !

5. - Il Comandante in Capo alleato
potra requlisire la marina mercantile

italiana e usarla per le necessita del’

Suo programma militare-navale.
6. - Resa immediata agli Alleati, del-

la Corsica e di tutto il territorio ita-

liano sia delle isole che del continente
per quell'uso, come basi di operazioni e
per altri scopi che gli Alleati riterran-
no necessari. _

7. - Immediata garanzia del libero
uso di tutti i campi di aviazione e dei
porti navali del territorio senza tener
conto del progresso della evacuazione
delle forze tedesche dal territorio ita-
liano. Questi porti navali e campi di
aviazione dovranno essere protetti dal-
le forze armate italiane finché questa
funzione non sard assunta dagli alleati.

8. - Tutte le forze armate italiane
" saranno richiamate e ritirate sul ter-
" ritorio italiano da ogni partecipazione
alla guerra da qualsiasi zonma in cui
siano attualmente impegnate. .
9. - Garanzia da parte del governo
italiano che, se necessario, impieghera
le sue forze armate per assicurare con
" celeritd e precisione l'adempimento di
tutte le condizioni di questo armistizio.
10. - II Comandante in Capo delle
forze alleate si riserva il diritto di
prendere qualsiasi provvedimento' che
egli riterrd necessario per proteggere
" gli interessi delle forze alleate per il
proseguimento della guerra ; e il Go-
verno italiano si impegna di prendere
quelle misure amministrative e di al-
tro carattere che il Comandante in
Capo richiedera, e in particolare il Co-
mandante in Capo stabilird un governo
militare Alleato su quelle parti del
territorio italiano ch'egli giudichera
necessario _nell’interesse delle Nazioni
alleate. ’
~ 11, - Il Comandante in Capo delle
forze alleate avrd il pieno diritto di
imporre misure di disarmo, smobilita~
zione e demilitarizzazione. "
12. - Altre condizioni di carattere
politico, economico e finanziario, a cui
I'Italia dovra conformarsi, saranno tra-
smesse pid fardi.
Come si vede, ¢io costituiva qualcosa
di pitt e di peggio di una «resa a di-
screzione » in quanto ci imponeva l'ob-
bligo di combattere contro i tedeschi,
che avevamo in casa, inseriti fra le
stesse nostre unjta ed in misura da con..
trollare i nostri campi e le hostre
basi - (1).

(1) Riporto qui di seguito — a puro scopo comparative —
il testo delle convenzioni di armistizio fra Francie ed Italia
firmato nella Villa Incisa all’Olgiata, nei dintorni di Roma, il
24 giugno 1940.

Anche quella della Francia era una «resa a discrezioney,
ma si confrontino le clausole e se ne traggano le deduzioni!

Il 20 giugno UAgenzia Stefani emanava il seguente comuni-
cato: - )

« Il Governo Francese si & rivolto stamane al Governo Ita-
liano per tramite del Governo spagnolo, richiedendo di ne-
goziare con Ultalia un armistizio, '

« Il Governo italiano ha risposto per lo stesso tramite in
termini analoghi a quelli del Governo tedesco, e cioé che at-
tende di conoscere i nomi dei plenipotenziari francesi ai quali
verranno successivamente fissati il luogo e la data dell’in-
contro .

Com’é noto la Fraoncia — come del resto il Belgio — eranc
legati alla Gran Bretagna da un trattato di alleunze analogo
a quello che legava Vltalia alla Germania,

‘Art. I. — La Francia cessera le ostilith contro I'Italia nel ter-
ritorio francese metropolitano, nell’Afrjca francese del Nord,
nelle colonie e territori protetti e sotto mandato. Cesserd egual-
mente le ostilitd contro l'Italia per mare e per aria,

Art, II. — Le truppe italiane si manterranno, all’entrata in ’

vigore della presente convenzione di armistizio e per tutta
la durata dello stesso, sulle loro linee avanzate in tutti i teatri
di operazioni. .

Art. III, — Nel territorio francese metropolitano, la zona
compresa fra le linee di cui all’art. II e una linea corrente a
cinquanta chilometrj in linea d'aria da esse sara, per la durata
delt’armistizio, smilitarizzata,

In Tunisia ‘sard, per la durata dell’armistizio, smilitarizzata

la zona compresa fra Vattuale confine liblvo-tunisino e 1la
linea segnata sulla carta annessa.

In Algeria e nei territori dell’Africa francese a sud della
stessa, confinanti con la Libia, per la durata dell’armistizio
sard smilitarizzata una zona compresa fra il confine libico e
una linea parallela e distante da essa duecento chilometri,

Finché dureranno -le ostilitd dell'ltalia contro I'Impero bri-

‘tannico e per la durata dell’armistizio, il territorio della colonia

della Costa francese dei Somali-sara smilitarizzato per intero.

Per la durata dell’armistizio, ’Italia avrd pieno e costante
diritto di usufruire dei porti e delle installazioni portuali di
Gibuti e della ferroviz Gibuti-Addis Abeba, nel tratto francese,
per trasporti di qualsiasi specie, ]

Art, IV. — Le zone da smilitarizzare, di cui all’art, III, sa-
ranno entro dieci giorni dalla cessazione delle ostilitd evacuate
dalle truppe francesi, ad eccezione del personale strettamente
necessarjo per la custedia e manutenzione delle opere di fortifi-
cazione, caserme, magazzini ed edifici militari e delle truppe
per il mantenimento dell’ordine interno che la Commissione
italiana di armistizio, di cui in seguito, determinera di volta
in volta.

Art, V. — Fermo i} diritto di cui all’art. X seguente, tutte le
armi mobili e relative munizioni esistenti nelle zone da smilita-
rizzare nel territorio francese metropolitano e di quellp adia-
cente alla Libia, in pitt di quelle in consegna alle truppe che
sgomberano come & detto -sopra, i territori di cui si tratta,
debbono essere evacuate entro un termine di quindici giorni.
Le armi fisse delle opere di fortificazione o relative munizioni
devono essere messe, nello stesso periodo di tempo, in condi-
zione di non essere usate.

Nel territorio della Costa francese dei Somali, tutte le armij
mobili e relative munizioni, in pii di quelle in consegna alle

Approved For Release 2001/08/19 : CIA-RDP83-00415R00490004000449

. .



130 ,

. Approved for Release 2001/0‘8/19:ClA-RpP‘83-oousR00490004ooo4-9 .

. 4

.

Ma, evidentem‘er{te, non si volle in-
tromettere i1 S.1.M. nella faccenda, per

la ditfidenza che il gen. Ambrosio e lo

stesso Castellano nutrivano di quel-
Yorganismo, in generale, e del suo capo,
generale Cesare Amé, in particolare.

Lo schieramento e Porganizzazione
del nostro servizio informdzioni erano
e continuavano ad esserlo anche dopo
i1 25 luglio, affiancati e, talora, inseriti
nell'organizzazione informativa germa-
nica,  Sussisteva di fatto una stretta
collaborazione tra i due servizi (che in
taluni scacchieri, come in Albania —
per ordine di quel Comandante d’Ar-

- mata, Gen. Dalmazzo — era divenuta
strettissima), riassunta e rappresentata
al Centro da alcuni ufficiali di collega-
mento dell'Esercito tedesco, il cui capo
era il Col. Hellferich.

It gen. Amé — succeduto nell’agosto
1940 al gen. Carboni —-era riuscito a
mantenersi a quel posto nonostante la
serrata e violenta azione per sostituir-
1o svolta dal gen. Cavallero e dal gen.
Magli. L/intervento personale di Mus-
Solini ed un accorto guanto persuasivo
«lavorio» sul gen. Magli salvarono
TAmé dal trasferimento, ma ne ‘soffri

il §.1.M. che fu suddiviso in due bran-

ch ) '

decisamente loffensiva per riunire
nuovamente il servizio, e vi riusci in
parte, Ma Ambrosio e Castellano non

tro V’Italia, si impegna ad impedire agli appartenenti alle sue
Forze Armate e ai cittadini francesi in genere di uscire dal
territorio nazionale-per partecipare, comunque, ad ostilita con:
tro 1'Italia, Le truppe italiane useranno contro i trasgressori
alla suddetta norma e contro i cittadini francesi gid all’estero
che intraprendessero collettivamente o singolarmente atti 'dl.
. ostilith . contro Ultalia, il trattamento riservato al combattenti

fuori . legge.

Art. XV, —= 11 Governo francese si impegna ad impedire clju;
navi da- guerra, aeroplani,. armi, materiali bellici e munizioni
di qualsiasi specie di proprietd francese, o esistenti in territori
dalla Francia, vengano av-
d in altri Stati esteri.

Art. XVI. — Divieto di uscita per tutte
della Marina irancese fino al momento in cui i Governi italiano
e tedesco consentissero la ripresa parziale o totale del traffica

francesi, o comubhgue controllati
viati in territori dell'Tmpero britannico o

commerciale francese.

T.e navi mercantili che non si trovassero al momento del-
) o comungue sotto il controllo
~della Francia, saranno o richiamate in essi o avviate a porti

_ $Armistizio in porti francesi,

* ‘neutrali.

Art. XVII, — Tutte le navi mercantili italiane catturate sa-
ranno immediatamente restituite con lintero carico diretto in
- Ttalia che avevano al momento della cattura, Dovranno altrest

essere restituite le merci non deperibili italiane, o dirette in Art, X
Italia, catturate a borde di navi non italiane. :

Art. XVIII, — Divieto immediato di decollo per tuttl gli
aerei trovantisi nel territorio francese, o nei territori comun-
que sotto il controllo francese. Tuttl gli aeroporti e tutte le
installazioni nei territori suddetti saranno sotto il controllo ita-

liano o tedesco.

- (3li aerei stranieri che si trovino nei territori di cul sopra
garanno consegnati alle autnrith militari italiane o germaniche.
CUArt, XIX, — Fino a quando i Goverm italiano e tedesco non
saranno vietate le trasmissioni
in gehere in tutti ‘i territori deila Francia metropolitava, Le
condizioni nelle quali potranno effettuarsi le comunicazioni ra-
dio tra la Francia e l'Africa del Nord francese, la Sivia a la
Costa francese dei Somali saranno determinate dalla Commis-

stabiliranno altrimenti,

giope italiana di armistizio.

.

4 '

T

e. .
Caduto Cavallero, il gen. Amé prese -
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si fidavano dell’Amé, i cui stretti rap-
porti con i tedeschi ed i sospettati obli-
qui contatti con Mussolini, (ma, soprat-
tutto, la presenza di accesi tedescofili
e di alcune «sciarpe littorio» xel suo
pil stretto « entourage ») lo rendevane,
in quella particolare circostanza, mal-
sicuro. '

Da cid — evidentemente — la deci-
sione di non appoggiare la missione
Castellano al S.I.M,

Ora & doveroso far rilevare che il
gen. Amé non era, intimamente, neé te-
descofilo né fascista. I suoi frequenti
contatti con Vammiraglio Canaris —
capo del servizio informativo germa-
nico, che com’é¢ ormai noto, era un ir-
riducibile antinazista — lo rendevano,
anzi, sempre pill persuaso della tra-
gedia incombente sull’Asse. Fin dall'in-
verno del 1941 in un convegno a Mo-
nuco di Baviera, i due capi si confida-
rono impressioni e previsioni assai
pessimistiche. Ma il gen. Amé era at-
taccatissimo al suo posto, e la battaglia
combattuta con Cavallero lo aveva ri-
velato uno strenuc quanto abile scher-
midore. Percio egli si era contornato
di elementi che mascheravano le sue
tendenze pessimistiche, sacrificando an.
che — con singolare docilita — colla-
boratori valorosi, piit aderenti al suo
pensiero ed ai suoi punti di vista. Tutto
questo va detto per mettere a fuoco
anche quei particolari che hanno avuto

t

cupato,

le navi mercantili

organi,
Essa Sard altresi

sere denunciata

radio assunti,

dannati per ragioni po
a favore del Governo italiano. )

-~ Art. XXII, — I1 Governo francese si rende garante delia
buona conservazione di tutto quanto deve o pud dover con-
segnare in virtu della presente convenzione,

Art. XX1II, — Una
dipendenza del Coman
regolare e controllare,

la loro importanza (e quale!) nelle
vicende che andiamo esaminando. Ma
poiché, come ha detto Dostojewski,
molto sovente la trascuratezza dei
particolari fa perdere le grandi cose,
cosi & necessario conoscere anche que-
sti dettagli, se non altro per trarne i

_necessari ammaestramenti.

L’invio di Castellano in quelle con-
dizioni, fu dunque — a parte la scelta,
almeno discutibile, della persona — un
errore fondamentale e tanto grave da
poter oggi affermare che da esso di-
peserp in gran parte, se non principal-
mente, le disastrose circostanze che si
verificarono '8 settembre.

Infatti fu il silenzio di Castellano
fra il 12 ed il 27 agosto — causato dalla
mancanza di collegamenti — che non
solo fece perdere ben 15 giorni nelle
trattative, ma determiné l'invio di una
guarta missione, quella del gen. Za-
nussi, il cui intervento — dopo i pre-
cedenti tentativi — acul la diffidenza
degli alleati o — quanto ‘meno — servi
ad avvalorare la persuasione che noi
fossimo ridotti cosi a mal partito da
jinvocare con tutta urgenza Tarmistizio,
a qualsiasi condizione. Il che equivale-
va — da parte degli alleati — ad in-
tensificare l'azione per prostrarci del
tutto — come in effetti essi fecero con
i noti bombardamenti «a tappeto» —
e, in vista di questo stato di cose, ad
inasprire le condizioni della resa.

Art. XX, — Liberta di traffico delle merci in transito fra la

Germania e l'Italia attraverso il  territorio francese non oc-

Art. XXI, — Saranro immediatamente liberati e consegnat]
alle Autoritd militari “italiane tutti
guerra, o 1 civili italiani comunque internati, arrestati, o con-
litiche, o di guerra, o per atti comunque

i prigionieri italiani di

Commissione italiana di armistizio, alla '
do Supremo italiano, sard incaricata di-
sia direttamente, sia a mezzo del sunf

l’esecuzione della presente convenzione di armistizio,
incaricata *di armonizzare la presente con-
venzione con quella gid conclusa fra Germania e Francia,

Art, XXIV. — Neélla sede della Commissione di cui all’arti-
colo precedente §i insedierd una Delegazione francese incaricata
di fare presenti i desiderata del, proprio Governo relativi alla
esecuzione della presente convenzione e di trasmettere alle
autoritd francesi competenti le disposizioni della Commissione
italiana_di armistizio. o7
XV. — La presente. convenzione di armistizio entrerd
in vigore all’atto della sua firma. Le ostilitd cesseranno in tutti
i teatrl di operazioni sei ore dopo il momento in cui il Governo
italiano avra comunicato al Governo tedesco Vavvenuta con-
clusione del presente accordo, Il Governo italiano notifichera
detto momento al Governo francese per via radio.

Art. XXVI, — La presente convenzione di armistizio rimarra
in vigere fino alla conclusione del Trattato di pace. Pntra es-
dall'Italia in qualsiasi momento con effétto
immediato, ove il Governo francese non adempia agli obblighi

1 sottoscritti plenipotenziari. debitamente autorizzati, dichia-
rano di approvare le condiziom sopra indicate. )
“Roma, 24 giugno 1940-XVIII, ore 19,15
Firmato: Il Maresciallo &'Italia PIETRO BADOGLIO

Firmato: Le Général d’Armée HUNTZINGER
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Anzi, sotto un certo punto di vista, il
gen, Castellano — giunto a Lishona ~—
8] venne a trovare in una situazione
nbétevelmente peggiore perché, mentre
i due diplomatici avevano la possibi-
litd Qi appoggiarsi, per la corrispon-
denza in cifra, alle rispettive Legazioni

bilitazione e dj disarmeo, terra conto dell’importanza partico-
lare del mantenimento dell’'ordine in detti terrilori.

Art, X, — L'Ttalia si riserva di esigere, come garanzia della
esecuzione della convenzione di armistizio, .la consegng, in
tutto od in parte, delle armi collettive di fanteria e di arti-
velcoli automobili e ippo-
mobili e munizioni appartenenti alle unjta che sono state co-
munque impegnate o schierate contro le Forze Armate italiane,
{ie armi e { materiali suddetti dovranno essere consegnati nello
stato in cui si trovano al momento dell’armistizio,

Art. XI. — Le armi, munizioni e materiale bellico di qual-
slasi specie che rimangono nei territori francesi non accupati,
ivi comprese le armi e munizioni evacuate dalle zone, piazze-
fort] militar! marittime e hasi navali da smilitarizzare, ed
in uso alle unild per-
sotto cantrollo italiano
o germanico, La costruzione di materiale bellico di qualsiasi
specie nei territori non accupati deve cessare immediatamente,

Art, XII. — Le unitd della Marina da guerra, francese sa-
ranno concentrate nei porti che verranno
smobilitate e disarmate sotto il controlls

glierla,” autoblinde, carri armati,

esclusa guella parte che venga lasciat
messe, Saranne riunitl e accantonatj

Germanla.

Paranno eccezione quelle unitd di eul 1 Governi italiano e
tedesco concedessero l'uso per la salvaguardia dei lerritori co-

I primi segni della disfatta: ung pozza di sangue fotto il man
. " dello Stato; e lg strade sporche di cart

e Consolati, il Castellano, parti privo di
ogn} mezzo di collegamento e di ogni
istruzione al riguardo.. Sarebbe bastato
chiedere al S.1LM. una delle tante va-
ligette contenenti minuseolj apparec-
chi trasmitienti, gia felicemente in udo
in ogni parte d'Eurgpa; o, meglio an-

i .

tempo di pace,

seguente,

indicati e saranno
dell'Italia o della

¥

ifesto annunziante che la Milizia fa parte delle F.F, A.A.
clli di propaganda staccati dai muri .

cora, accreditare. il rappresentante
bresso uno dei tanti Centri o sotto-
centri dello stegso S.I.M. — che dispo-
neva- di una propria ed esclusiva rete
di radiotrasmissioni, sia in Spagna che
in Portogallo ~ muniti di cifrari ers
metici.

loniali francesi. Sara elemento determinante ﬁer l’indicazione
dei portl 4l cui sopra la dislocazione delie unita navali in

Tutte le navi da guerra lontane della Francia metropolitana,
che non siano eventualmente riconosciute necessarie alla sal«
vaguardia degli interessi coloniali frances!, saranno fatie rien-
trare nei porti metropalitani.

Il Governo itallano dichiara che non ha I'intenzione di im-
plegare durante la presente guerra le unitd della Marina da
guerra francese poste sotto il suo controllo e che del pari non
ha Uintenzione i avanzare pretese, alla conclusione della pace,
sulla flotta francese. :

Durante I'armistizio potra perd essere richiesto il naviglio
francese necessario al dragaggio delle mine di cul all’articole

Art, XIII. — Tutti gli sbarramenti di mine saranno notificati
al Comando Supremo italiano.

Le autaritd francesi
giorni a fare scaricare col proprio Dersonale tutte le interru-
zioni ferroviarie e stradali, campi minatj e fornelli da mina in
qenere apnrontatl melle zone, piazzeforti militari marittime e
basi navali da smilitarizzare. .

Art. XIV, -- Il Governo francese, oltre ad obbligarsi a non
iniraprendere in qualsiasi luogo qualsiasi forma di ostilita conr

provvederanno, entro il termine gj dieci
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" Ma gh errori d‘i‘Ca’s.tel'lano non fini=

‘§épho gui, purtroppo, e seé taluni —
quali lg « gaffes » commiesse nel collo-
qui con l'ambasciatore Hoare (1) .—
possono-apparire colposi, tenuto conto
della mancanza di esperienza e della
assolute inettitudine a disimpegnare
certi ruoli, altri, invece, sono inegui-
vheabilmente doldsi, come lo fu la co-
municazione del dati concernenti la
islocazione delle truppe e dei coman-
di jtaliapi e tedeschi attorno a Roma
,ngn.cﬁé, ¢ notizie fornite sulla nostra
aarina’ e’ la” nostra aviazione e su
gltrl delicati e non meno importanti
grgomehti (2). Questa divulgazione di
niotizie ¢ causd congeguenze gravissi-
me e ¢ costd perdite assal dolofose
per | bombardamenti indiscriminati
che, trd il 20 agosto e '8 seitembre,
gli alleati effetfusrono su Milano, To-
rino ed attorng a Roma, radendo al
- guolo — tra laltro — le citta di Fra-
scati e di Velletri che il Castellano
avevd indicato come sedi di comandl
di grande unitd, - S
<1l gen. Castellano — denunciato dal
‘gen. Carboni al Tribunale Militare di
%Qm*pe-‘r jueste sue gravi colpe (3) —
& stato assolto con una formula curiosa,
e cloé « perche i {atti imputatigli nan
go%o preveduti dalla legge come reato »,

_+Dj ¢id 'non si pud che prenderne atto,

uig “la concesslone dell'armistizio,

2 (1) (pag. 1 del manoscritto) Sir 8. Hoare nel stio libro « Am-
bassador on Special Mission» racconta che 1l contegno di Ca-~
stelleno gli diede impressione che egli si attendesse dal collo-
avendo manifestato insi-

non senza, perd, sinceramente espri-
mere il rammarico per cosi grave im-
perfezione della legge: la quale, se
persegue l'automobilista che, inciden-
talmente o per incapacitd, schiaccia un
pedone distratto, dovrebbe contempla-
re ancae il cago di chi — fornendo no-
tizie al nemico — causa lo schiaceia-
mento di migliaia di innocenti con-
nazionali,

T’ vero che un certo articolo 16 del
trattato. di pace ha messo fuori di-
scussione casi del genere, ma & ‘al-
trettanto. certo che tale formula non si
addice ad un ufficiale che ha raggiun~
to i piti alti gradi della gerarchia.

‘Comungue, se i "tribunali terreni
hanno ravvisato i motivi ger-un « non
luogo @ procedere », resta ancora il
giudizio di un Altro Tribunale, il cui

codice non soffre certe lacune e presso

il quale non vigono le disposizioni del-
larticolo 18! - . -
In linea subordinata non si com-

prende, pol, perché toccasse al gene-
“tale Carboni promuovere l'aziohe pe-

nale contro il Castellano e non —
per esemplo — al Capo di Stato Mag-
giore Generale, od al Capo del Go-
verno, o — .appena 1 fatti furono noti
2. glla stessa autoritd giudiziaria. Poi-
ché trattavasi di avvenimenti verifica-

tisi nello svolgimento di un mandato

ben déflnifo e ben ‘delimitato, 1a nos-
gervanza, abuso o la insipienza nella

esecuzione degli ordini e delle diret-

tive ricevute venivano a costifuire
colpa, o infedelta, o negligenza.

Il .magistrato ha dovuto faticare non
poco per ricercare nella giurispruden-
za il motivo che lo togliesse — con
relativa tranquillity di cosclenza- —
dall'imbarazzo, '
~ Edha citato il parere espresso, in me-
rito all'art. 269 del progetto prelimi-
nare del nuovo codice penale, dalla
Corte di Cassazione, secondo la quale
« il reato di infedelta riguarda un fatto
di tradimento scientemente commesso
e non Verrore di un diplomatico inca=
pace » Sogglunge perd subito la sen-
tenza che la Commissione ministeriale,
per lo studio del detto nuovo progetto,
ha opinato che «se UVincaricato ¢é in
colpa per negligenza, é in colpa per
"malg electio” il governo che lo ha
scelto ».

Ed allora, assolto Castellano, avreb-
be dovuto essere imputato Badoglio?
La relazione sulla riunione di Lisbona

A i

12

~— pubblicata dal gen. Castellano sul.

~ suo libro « Come firmai Varmistizio di

Cussibile » (4), mette in particolare ri-

galto l'insistenza usata dal Castellano

stesso sull'argomento della collabora-

zione militare italiana contro la Ger=

.. stentemente il desiderio di discuterne, seduta gtanté, i termini
e le modalitd, Ung seconda gaffe la commise quando chiese
#llo slesso .Hoare — visto che, 1i per li non si decideva niente
E di trattare con l'addetto militara dfeli'ambasciatq dello stesso

oare. ‘
\(;,(2')',(1]3ag. 1 del manbscritto) Le Sentenza del Tribunale mi-
litare di Romd afferma a questo riguardo: « il gen. Castellano
(nellag riynione di Lisbona) comuniceva con completezza e con
tecislone i dati qgglornati al momento della sug partenza do
Romig sulla situdziome politico e militare dell’ltalig, in rappor-

.to nll'entitd ed ai caratteri delle forze germuniche dislocate nella
penisold ». o T e

(3) (pag. 1 'del manbscritto) Beco il testo della denuncia
presentava il 27 magglo 1847 dal Generale Carboni gl Tribunale

- Militare di Roma; . o
- GIUS

: - Generale di Brigata addetto
8l €O uipre = ¢ Perch®, incaricato' della missione. di
gondurre, con gl1 Alleati trajtative di armistizlo, le conduceva
can estrema insiplenza e colpevole leggerezza, ponendo in es-
sere le cause prime della ress Incondlzionata e del disastro
militare italfano dell's settembre; perché faceva volutamente
“mancape.alla difesa’ di Roma il concorso mereo Alleato, oppo-
_ nendosl ad arte e per partito preso.a che un ufficiale apposi-
tamente .inviato da Roma in misslone speciale (T. Col. Briatore)
prendesse tempestivamente contatto con lui e con gli Allenti,
per 1 guali. era latore di informazionl e documenti di grande
importanza; ;lwerché per cancellare le prove del suo tradimento,
romuoveva Y'azione di elementl stranlerl interessati a svalutare
ﬁ contributo decislvo fornito con la difesa. di Roma al auccesso
dello sbarco-alleato di Salerno.s. ... oL
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no; signor Montanari, interprete; Magg. Gen. W:B. Smith, capo
dt SM. delle Forze Alleate; Brigadiere Strong, Capo dell'ln-
telligence delle Forze Alleate (inglese). :

L'ambasciatore britannico Fresenta gli ufficiali americani ed
inglesi al rappresentante ifalianc. ’

Il gen. Smith affermando che, nel presugposto che le forze
itallane slano disposte ad arrendersi, egli e autorizzato a co-
municare le condizioni, in base ealle guali il gen. Eisenhower
& disposto ad accordarsi sulla cessazione delle ostilitd frg le

forze alleate sotfo il suo comando e le forze armate italiane,
Aggiunge che deve esser ben chipro che tali termini costitui~

scono solametile un armistizlo militare e devono essere accet-
tati senza condizioni. .

| gen. Castellano spiega che vi & un certo errore di inter-
pretazione ne] significato da dare alla sua visita, perché egli &
venuto per dlscutere in quale modo 1'Ttalig pugJ unirsi alle
Nazioni Unlte, in opposizione alla Germgnia, allo scopo di
espellere i tedeschi dall'ltalis, in collaborazione con gli alleati.

Il gen, Smith dichiera che & pronto a discutere solamente
le condizioni in base alle guali le forze alleate sono disposta
a cessare le ostilitd contro le forze italiane. La questione della
forma della periecipazione dell’esercito e del governo italiano
nella lotta contro la Germania & una questione di alta politica
che riguarda i governi alleati e che deve quindi esserg declsa
daj capl del due governi Interessati, Aggiunge che — ad ogni
modo — le forze elleate sono pronte ad assistere ed a alutare
le forze itallane o quegli {taliani che combattessero o comun=
que tentassero di ostacolare lo sforzo militare tedesco. come
sarehbe steto chiarifo nelle spiegazioni aggiuntive alls condi-
zioni dl armlistizio. Egli pol legge ad alta voce paragrafo par
paragrafo le condizionl di armistizio e commenta come & autews

A

(4) (pag. 1 del mdnoscritto) Verbale della riunione tenutg
g Lisbong il 15. agosto 1943 alle ore 22! « Presenti: Siy Ronald
Campbell, ambasciatore britannico; Sir George Kennan, inca-
ricato d'affari degli S.U.; gen. Castellano, dell’esercito italia-




s

3

183,
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mania, argomento perd che il gene-
rale Smith dimotrd di considerare se-
condario, se non addirittura sgrade-
vole. Allo Smith premeva di arrivare
al sodo della questione, e ciogé alla
resa incondizionata dell’Italia, evitan-
do tutte le altre aggiunte che potes-
sero intralciare, o ritardare o, peggio,

rizzato ‘a fare vari punti. Questi documenti vengono tradotti
punio per punto al generale Castellano.

Sugcessivamente i, rappresentanti britannici ed americani
lasciano la sgla per qualche tempo per permettere al generale
Castellano di esaminare in dettaglioc le condizioni dell’armi-
'shzm“ Ultimato questo esame la conferenza viene ripresa,

Il gen. Castellano atferma prima di ogni altra cosa che egli
non ha lintenzione di discutere i vari punti delle condizioni
di armjstizio perché non ne ha i poteri, ma che desidera tutta-
via avere alcune spiegazioni per fornirle poi al sug Governo.

Al riguardo del paragr. 3 egli dice che vi potrebbero essere
delle limitazioni di_ carattere pratico a quanto potrebbe essere
fatto dagli italiani per impedire il trasferimento dei prigionieri
di guerra alleati in Germania. Afferma perd che gli itgliani
‘aranno” il possibile per assolvere lealmente tale condizione.
- Il gen. Smith replica che le Nazioni Unite si rendono conto
delle difficoltd che potrebbero sorgere, ma si attendono che
YEsercito ed il Governo italiano faranno del loro meglio
I (A f!gn Castellano chiede chiarimenti cirea il paragrafo 4,
speclalmente per quellp che riguarda il futuro destino delle
navi e degli aerei italiani. Egli viene informato che il paragr, 4
Implica la resa della flotia e degli aerei e che il futuro destino
‘deve essere deciso dal comandante in capo alleato. }

Il gen. Castellano risponde che molte navi ed aerei- non
avrebbero potuto adempiere a questa condizione per mancanza
di combustibile.

Il gen. Smith risponde che questa & una questione la cui

Boluzione spetta alle autority italiane che naturalmente avendo

of‘ni interesse nella conservazione delle loro navi e dei loro aero-

Plani, dovrebbero compiere ogni sforzo per assicurare il car-
burante sufficiente per fare arrivare le navi e gli aeroplani
nei luoghi designati dal Comandante in Capo alleato.

: Il gen. Castellano fa rilevare, per quanto riguarda il libero
uso da parte degli alleati dei porti e dei campi di aviazione,
che la maggior parte degli aeroporti sono in mano tedesca e
che quelli che rimangono agli italiani sono piccoli e sparsi
qua ¢ la. Per quanto riguarda il paragrafo 8 egli dichiara che
potrebbe essere quasi impossibile ritirare in Italia le forze
italiane attualmente dislocate nell’interno dei Balcani,

Il gen. Smith replica che non s1 pretende l'impossibile dagli
Haliani, ma che alcune divisioni sono dislocate abbastanza vi-
¢ino alla costa per permettere il loro ritorno in Italia a mezzo
di navi alleate, .

Il gen. Castellano, riferendosi gl . paragrafo 10, domanda

chiaritmenti circa lag questione della conservazione della so-
vranitd da parte del Governo italiano.
- Il 'gen. Smith risponde. che le sue istruzioni si riferiscono
solamenle ai termini dell’armistizio militare e che egli non
ha quindi il potere di discutere questioni riguardanti il futuro
governo dellTtalia. Un governo, militare sotto il Comandante
in Capo alleato sard senza dubbio necessario su parte del ter-
ritorio jtaliano, Richiama. quindi l'attenzione del gen. Castel-
lano syl fatto che un governo militare aileato si & gia.stabilito
¢ funziona in maniera umana e giusta in Sicilia.

Il gen. Cgstellano accenna poi al pericolo per la persona
del Re d'Ttalia che deriverebbe per l'accettazione delle condi-

zioni ed esprime il timore che i tedeschi possano trattenere il
e come oslaggio e che la sua vita potrebbe persino essere in

pericolo, Viene suggerito che il Re verrd trattato con tutta la

dovuta considerazione personale.

' Nella discussione generale che segue, il gen. Castellang ri-
torna di nuovo sulla questione della forma e della misura
della collaborazione militare italiana contrp la Germania. I
rappresentanti spiegano con cura che la riunione & stata fatta
Per discutere i termini di una capitolazione militare e non
sli accordi per la partecipazione dell'Ttalia alla guerra a fianco

egli alleati, . ;

Il gen.” Smith spiega che le condizioni di armistizio non
contemplano la etfettiva collaborazione dell’Ttalia nel combat-
tere i tedeschi. Tuttavia egli dice di essere autorizzato a dare
assicurazione che la misura nella gquale queste condizioni di
armistizio potrebbero essere modificate in favore dellltalia,
dipenderebbe dalla misura dell'aiuto fornito dal governo e dal
popolo italiano alle Nazioni Unite contro la Germania durante
il-resto della guerra; dice poi che le Nazioni Unite affermano
senza riserva che ovunque le forze /italiane combatteranno j

.. -

essere motivo di equivoci e di scap-
patoie alla condizione principale.
Percio non volle assumere aleun :m-
pegno sui molti quesiti postigli da
Castellano (salvaguardia del Re e del
Governo, rappresaglie tedesche, sbar-
co nella Penisola, data di proclama-
zione dell’armistizio ecc.) pur dando

in merito qualche risposta generica ed
evasiva la cui sostanza perd era inva-
riabilmente questa: « O prendere o lg=-
sciare ». ’

E per convincerlo a «prendere»
bardamenti sulle cittd italiane, osterr*

tando posgibilita e disponibilifa di
e ‘ :
tedeschi, distruggeranno proprieta tedesche od ostacoleranno 1
movimenti ai tedeschi, esse riceveranno ogni aiuto possibile da
barte delle forze delle nazioni alleate. ’

Il gen. Castellano parla quindi deila possibilita di imme-
diate rappresaglie tedesche contro I'Ttalia nel caso che le con-
dizioni di armistizio vengano accettate e poste ad effetto, Vie-
ne discussa la possibilitd di ridurre al minimo tali rappresa-
glie, Viene fatto presente che sarebbe follia da parte dei tedeschi
fare delle rappresaglie contro le cittd e le popolazioni italiane,
perché c¢id ‘condurrebbe sicuramente a ‘rappresaglie da parte
degli alleati. In tal modo I'effetto di pochi giorni di azione
vendicativa da parte dei tedeschi sarebbe meno serio per l'lta-
lia che non una lunga guerra di logoramento.

Il Generale Castellano, dopo aver assicurato di aver capito
le condizioni di armistizio e le informazioni supplementari for-
nite dai rappresentanti alleati, afferma che egli non & autoriz~
zato ad aecettare i termini dell'armistizio e che avrebbe dovuto
portarlj in Italia per sottoporli alla considerazione del Governo
italiano. Egli agziunge che sarebbe stato molto utile per il suo
Governos conoscere dove e quando Uinvasione alleata si sarebbe
effettuata, specialmente dato che la reazione tedesca obbli-
gherebbe una parte del Governo ad allontanarsi da Roma al
momento dell'annunzio della cessazione delle ostilitd, Egli fa
presente che vi sono diverse migliaia di S.8. 3 Roma in abiti
civili oltre ad una divisione di paracadutisti nelle vicinanze
immediate della citta. Gli italiani hanno tolto la maggior parte
delle loro tru
tale come citta aperta e il loro ritorno
spetti dei tedeschi, .

Il gen. Smith risponde che, come soldato. il generale Cag-
stellano poteva capire i motivi che impediscono al Comando
alleatc_di dare in quel momento informazioni dettagliate dei
piani, Un accordo verrebbe raggiunto per stabilire un mezzo
diretto di comunicazione col Governo italiano e propone che,
se il Maresciallo Badoglio accetta le condizioni dell’armistizio,
il generale Eisenhower annuncierebbe la conclusione ecingue o
sei ore prima dello sbarco principale alleato . in forzes. IL'an-
nuncio del generale Eisenhower dovrebbe essere seguito vim-
mediatamente da un proclama del maresciallo Badoglio annua-
ciante la cessazione delle ostilita, - .

Il generale Custellano fa presente che un preavviso di cin-~
que ore non ¢& sufficiente per permettere di condurre a termine
| preparativi necessari in previsione di uno sbarco alleato e per
bermettere una effettiva collaborazione, Egli é del parere che
sia necessario un preavviso molto piu lungo, preferibilmente
di due settimane.

avrebbe destato i so-

It generale Smith dice che cid potrebbe essere accordato.

e promette di consultare il Comandante in Capo allo scopo di
poter raggiunge i necessari accordi. .

1 rappresentanti italiani son forniti di una copia delle -con-
dizioni di armistizio e di un promemoria aggiuntivo relativo
alle questioni supplementari contenute nelle direttive avute
dai Capj di Statoc Maggiore alleati. o

La riunione genérale viene quindi sciolty per permettere
una discussione dettagliata degli argomenti militari da pa.te
dei rappresentant! dei due eserciti e per prendere accordi pep
stabilire i mezzi di comunicazione. '

VERBALE DELLA DISCUSSIONE CONCERNENTE
ARGOMENTI MILITARI
Lisbona, 19 agosto 1943

1) 11 generale Castellano. in risposta a domanda postagli
dichiara che le seguenti divisioni tedesche si trovavgno in
Ifalia il 12 agosto: 305, divisione, 76.. 3., 18, 29. (solo in parte),
80. (in Sardegna), 44, 24. (stava affluendo in Italia), 2. para~
cadutisti, una brigata 8.8. (Corsica), due divisioni di' S.S.

Il generale Castellano ritiene che le seguenti divisioni non
abbiano tutti i loro effettivi: 305, 76., 94, 65. e le due divi-
sioni S.8.

Egli dichiara che il quartier generale dell’esercito tedesco
era a Frascati, a sud di Roma, Un certo numero di carri ar-
mati tedeschi vi erano tenuti di riserva. .

2) In aggiunta alle forze suddette §
delle «zone difese » nei seguenti luoghi che erano essenzjal-
mente basi per la Corsica, la Sardegna e la Sicilia, ma che
erano ysate dai tedeschi come pretesto per tenere delle guar-

tedeschi avevano
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mezzi che se il gen. Castellano — co~
me tecnico ed esperto — le avesse ap~

“pena considerate con miggiore calma

e riflessione, ne avrebbe subito sco~
perto Vesagerazione - (che D. Brown
defini sul « Saturday Evening Post»
del Sett. *44 « gigantic bluff »!).
Mentre gli avvenimenti di cui si &

. detto erano in'corso, il 15 agosto ave-
va luogo l'ennesimo ed ultimo conve-

gno italo-tedesco in una villa di Ca-
prendevano
parte per V'Italia il Capo di S.M. del-
VEsercito, gen. Roatta, il sottocapo di
8. M. generale, gen, Francesco Rossi,

il ‘'gen. Di Raimondo (direttore dei
Trasporti) Militari) ed il gen. Zanussi;
per la parte germanica, il Maresciallo
Rommel,! il gen. Jodl (sottocapo di
S. M. dell’O.K.W.) e Paddetto militare
a Roma gen. Rintelen. -

.- Scopo 'del convegno era di risolvere
talune questioni rimaste in sospeso al
convegno di Tarvisio, specie a riguar-
do del rimpatrio delle truppe italiane

delle Armate 4. (Francia) e 2. (Jugo-

slavia). |

QOra, per non attardarci a ripetere
cose che sono gia state rese note, an-
che con ricchezza di particolari, di

_servimento a personali

‘commenti ecc,, sia dagli stessi prota-

gonisti sia — in forma perd piu ro-
manzata e comunque viziata dall’as-
interessi o
tendenze, dai cronisti e dagli storici
cui ho gid accennato — sta di fatto
che mai come in tale occasione pre-

- domino in tutte e due le parti I'inten-

zione di barare al giuoco. R
L’alto comando tedesco, in una série
di riunioni tenute presso il Comando
Generale del Fuhrer, tra il 26 luglio e
1’11 agosto, aveva stabilito nei riguardi
dell'Ttalia quanto segue (1):
1. Occupazidne di Roma e forma=-

_ queste

- gcarpe.

\

nigioni lungo i1 litorale: Li'vo-rnd, Napoli, Orbetelld, Salerno,

rosseto, Reggio Calabria. Ognuno di questi posti aveva una
guarnigione di 3.000-5.000 soldati.

3) I tedeschi avevano lintenzione di faré della posizione

Genova-Ravenna la linea principale di resistenza contro un at-
ttjaclc% alleato. Se questa fosse superata difenderebberc la linea
el -Po. : \

" 8i ritiene generalmente che i tedeschi avrebbero' bisogno
di circa 15 divisioni per Yoccupazione dell'ltalia, II generale
Castellang era ‘dell'opinione che potrebbero essere poiiate in
Ytalia pit di 15 divisioni tedesche le quali in gran parte ver-
rebbero ritirate dalla Francia. Fino ad ora non vi sone forti-
ficazioni peimanenti sulla linea Genova-Ravenna,

4) 11 generale Castellano suggerisce che il piano migliore
per gli alleati sarebbe di sbarcare nel nord dell’ltalia, nella
zona di Livorno tra Grosseto e La Spezia, Egli fece presente
che le linee di comunicazione per entrare in Italia erano esire-
mamente Villnerabili e che dovrebbero essere attaccate dagli

‘alleati, Queste linee erano vulnerabili neila zona del Brennero.

6) I tedeschi intendevano difendere la Corsica e la Sar-

degna, Le forze italiane saranno ritirate dalla Corsica, ma

non .dalla Bardegna, :

*6) I Comando italiano aveva recentemente inviato due
divisioni nell'Italia del nord per controbilanciare l’occupazione
della zona del Brennero da parte dei tedeschi. Non vi erano
stali scontri con i tedeschi in seguito a questo provvedimenio; ma
Yatteggiamento risoluto degli italiani aveva costretto i tedeschi

.ad: esitare in parecchie deélle loro azioni.

. T) 11 14 agosto doveva svolgersi una riunione a Bologna
a cul dovevan¢ partecipare: il maresciallo Roatta, il generale

-Rommel e il generale Jodl e nella quale si dovevano discu-

tere 1 piani per la difesa dell'ltalia. Questi includevanog il ri-

. torno delie truppe italiane dalla Francia, Slovenia e Croazia °

del nord. II generale non conosceva ancora il risultato di
discussioni.
8) A Roma vi erand circa 7 od 8 mila S.5. o truppe

‘equivalenti sotto vari travestimenti. Queste forze avevano il

completo controllo della citta e, immediatamente -disponibili,
81 trovgvano la 3. divisione e 1. ¢ 2. divisione paracadutisti
per aiutarle se dovesse sorgerne la necessita.

-+ 8) L'esercito italiano difettava di carburanti e dipendeva
completamente dalla Germania per questi rifornimenti. L’Ita-
lia avéva anthe la necessitd di rifornirsi di carbone per il
¢aso -che fossero cessate le forniture da parte della Germania.
L'Esercito italiano difettava di molti tipi di armi, special-
mente cannoni anticarro é munizioni anticarro e anche di

10) L’aviazione italiana mancava dji aerei moderni, ma
i1 generale Castellano riteneva che i caccia erano di buona
qualita, :
' 11) Il generale Castellano forni alcune indicazioni sulla
dislocazione delle truppe tedesche nei Balcani, B

12) Il generale, nel corso della discussione fece rilevare

che, se le forze alleate dovessero sbarcare in Italia sarebbe
essenziale aggregarvi degli ufficiali italiani. Si rispose al gene-
rale che, in tal caso, un luogo di incontfo verrebbe comunicato
agli italiani dopo lo sbarco,

. 13) Il seguente accordo venne concluso per le comunica-
zioni -gvvenire ira il generale Castellano e il Comando Su-
premo alleato:

a) il generale Castellano porterebbe con s& in Ilalia
un apparecchio radio ed un cifrario forniti dalle forze alleate.
Istruzioni. complete sul loro uso gli sarebbero fornite prima
di lascigre Lisbona. Al suo ritorno in Italia egli praovvede-
rebbe degli operatori italiani per manovrare l'apparecchio che
comunicherebbe con 11 Comando delle forze alleate nell’Africa
del Nord a seconda delle ore, lunghezza d'onda ed istruzioni
precise che gli sarebbero fornite al momento di lasciare Li-
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sbona, Tutte le comunicazioni del generale e delle forze alleate
sarebbero fatte in Italiano. :

b) Se, per qualsiasi ragione questo mezzo di comuni«
cazione non dovesse funzionare, fu concordato che il generale
Castellano manderebbe una comunicazione alla Legazione in-
glese a Berna a mezzo di un individuo che si presenterebbe
sotto il nome di Du Bois. La Legazione provvederebbe alla
%rasrr_l}ssione dei messaggi eventualmente ricevuti con questo
ramite, .

14) L’apparecchio radio di cui al paragr. 13 sarj adoperato
per notificare Vaccettazione da parte del governo italiano delle
condizionj d’armistizio’ che il generale Castellano portera al
Governo. Se non sard possibile stabilire comunicazioni dirette
per radio, la ‘notifica dell'accettazione verrd effettuata me-
diante la consegna al. minisiro britannico presso il Vaticano
dal generale Castellano o dal suo rappresentante del seguente
messaggio: Il Governo italiano protesta contro il ritardo nel
comunicare le liste complete dei nomi dei prigionieri italiani
presi in Sicilia ».

I1 Governo italiano provera a fare la prima comunicazione
i1°28, e se per il 29 non vi & riuscito verra seguito -il secondo
metodo. Se nessuna comunicazione sard ricevuta prima della
mezzanotte del 30 ggosto, si presumerd che le condizioni d’ar-
mistizio non sono state accettate dal Governo italiano.

- 18) I seguenti accordi furono in seguifo presi per una *
visita del generale Castellano, se essa fosse necessaria:

a) il generale Castellano dovrebbe partire da un aero-
porto vicino Roma verso le ore 7 del 31 agosto. Cid assicure-
rebbe il suo arrivo all'aeroporto di Termini Imerese (Sicilia)
verso le 9 o un po’ prima dello stesso giorno;

b) le autoritd alleate sarebbero preavvertite ed una
scorta di caccia verrebbe fornita per incontrare l'aerec del
generale ad una opportuna distanza. dalla costa. L’aereo del
generale Castellano seguirebbe la costa verso il sud fino alla
penisola Sorrentina (a nord di Salerno) e di 11 procederebbhe
direttamente fino all’aeroporto di Termini. La scorta alleata
atterrerebbe all’aeroportoc di Termini prima dell’atterraggio
dell’aereo del generale. Lia decisione circa la necessitd o meno

. di questa visita verrd presa dal generale Castellano a seconda

degli avvenimenti fra oggi ed il 31. agosto.

(1) CONFERENZA AL QUARTIER GENERALE DEL FUHRER
(1943 - 26-31 luglio)
Comandante supremo della Marina

. Berlino, 5 agosto 1943
Minute prese quando il Comandante supremo della Marin
visitd il Fuehrer tra il 26 ed il 28 luglio 1943, '
Presenti anche; contrammiraglio Machen (fino gl 26 luglio),
contrammiraglic Wagner, luogotenente Nansen-Nootbar (fing
al 27 luglio),

1° - Discussione sulla situazione bellica al Comando generale
del Fuehrer (27 luglio 1943 alle 12,30),

A) Molto probabilmente sard necessario occupare Roma
e occuparsi della formazione del nuovo governo italiano allo
scopo di mettere avanti gli uomini che sono disposti a darel
il loro incondizionato appoggio. Sonp stati gid apprestati piani
per lentrata in Itglia del gruppo di Armata B al Comando del
Maresciallo Rommel.

I! Comandante supremo della Marina comunica che sara
necessario in quello stesso momento catturare le grandi unita
deila flotta italiana o per lo meno impedire che esse cadane
in mano al nemico. Egli raccomanda che un reparto havale
dislocato alla base sommergibili di Spezia venga posto sotto
il comando di un uomo d’azione, zssibilmente il contrammi-
raglio Meendsen-Bonlken. Sara necessario l'appoggio tanto
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zione di un nuopvo governo italiano allo g/}«uppo di Armate B al comai:do del
: ' Viaresciallo Rommel (operazicne che
venne denominate « STUDENT .).

2. Che in negsun caso 'Italia avrch-
ve dovuto essere evacuata, rma salda-
mente tenuta. Pasticolare irpnurtﬁnza

“stbpo di rimettere a posto uomini di-
sposti a dare alla Germania il loro in-
conglizionato  appoggio. ‘A tal uopo
arapno g stati ?redisposti i piani per
Tinvagione dell'ltalia da parte del

dellesercito come dell'aviazione, Sommergibili dovranno sor-
ve%:axe Lingresso. del golfo, - ) .

Viene in seguito discussa la possibilita di dovere in una
data posteriore, evacuare la Sicilia e 'la Sardegna.

i B) 1 cape di S.%ll. generale raccomanda che il capitano
dunge venga inviato a Roma per informare il Maresciallo Kes-
selring, 11 Fuehrer. approva. .

Il Comandante supremo della marina da le geguenti istri-
zioni verbali al capitano Junge da trasmettere al vice ammi-
raglio Ruge:

. 1) Se Roma & occupata, la, flotta. germanica immediata-
mente fermera le unitd della flotta italiana nei porti della
Spezig, Taranto: ¢ Genova come pure tulte le navi mercantili
in ogni porto, Finché i nostri piani rimangano segreti i pre-
parativi per, quanto sopra dovrebbero comprendere una scelta
di yomini fidati nella- marins jtaliana Grossi e Sestini pogsono
esgere utili, Deve anche pssere .studiata la diponibilitd delle
nostre forze per detérminare quali rinforzi dovranno essere
forafti dal comandante generale delle Armate del Sud,

~2) 0 comandante dei sommergibili in Italia fara stazlonare
sammiergiblli al largo della Spezia, assicurando in ogni caso
che gl ilaljani nen si accorgano di cis. Ordine: distruggeranno
le grandj unita della flotta italiana se queste partissero senzz

1} postro consenso. . . . :

37 11 comando navale germanico rifornird-le truppe tede-
sche stanziate. nelle isole ed evacuera le nosire truppe dalla
Sicllia e Sardegna, se cid si rendera ncessario.

4) Se le comunicazioni dovessero - interrompersi in Ttalia.
sary della masgsitna importanza protegﬁere le nostre basi, ciog
i port{ di imbarco. Se necessario quelle saranne rifornite per
mate delle. proyviste occorrenti e del combustibile. I capi-
teno Junge paril per Roma nel pomeriggio del 28 luglio.

=~ L) Datp ineltre che la II Armata italiana & gia stata
posta softo il comando del comandante generale tedesco sud-
est, & stato discusse se non fosse opportuno occupare anche la
cosla. pccldentale dej balcari con sole truppe germaniche.

In relazione econ le discussion] tenute sulla situazione gene-
rale de;lg erra nella serata del 26 luglio e a mezzogiorno e
di sera del succegsivo 27 luglio, i1 Fuehrer ha ripreso lesame
della guestione italiana in un comitato ristretio.

Tl Comandante supremo della marina ha preso le seguenti
aunotazioni: :

. A) Bituazione in Italia:-il Comandante Supremo della Ma-
ring "ha esposto le. seguenti note: :

In nessun caso I'ltalia deve essere evacuata, Cl sono senza
dubbi in Italia molti che si sentono legati dall'onope a conti-
nuare la guerra dalla nostra parte, Questi debbono essere alli-
negti al nestre fianco. E’ mia convinzione che questo gruppo,
che slcuramente comprende un largo numero di giovani uffi-
clal] di marina, ora si.sente meno legato al regime fascista, ma
¢ fedele a Casa Savoia alla quale @ anche vincolato da giu-
ramento., Le nostre misure devono percid essere cosi deter-
minate, da non dare limpressione d'essere dirette contro la
Cas Reale. Questi elementi, pai, non gradiscono i1 pid degli

attuali e precedenti capi militari, poich® questi non hanno con- -

dotto 1a guerra abhastanza aggressivamente

Nondimeno, qualora noi aliontanassimo gli attuali capi, cid
potrebbe avere su di essi un effetto indesiderabile, se tuito
rnon fosse organizzato cop grande abilitd. Dubito che il fa-
seismo abbia pili alcun significato, sia per coloro che favori-
sconp la conlinuazipne della guerra al nostra flanco, sia per
lo stesso popolo italiano. Non possiamo pretendere di imporre
condizioni al popolo italiano.

D'alirg canto, & chiarissimo che lattuale governp italiano
non continuerd d combattere, in onta del suo pretesti, Dob-
biamo' percid prevenire con ogni mezzo qualsiasi attacco di
sorpresa deglj anglo-sassonl. Tutfo dipenderd della tempestj-
vit‘a di ogni nostra azfone prevista contro il presente governo
{taliano, ;
usato per rinforzare nlteiiormente la nostra posizione sull'aren
italiana portando parecchie altre divisioni. Come &l sviluppera
la situazione poiremo riuscire a trovare qudlche migliore spunto
dl propaganda contro l'attuale governo, che, dopo tutto, asse-
risce di combattere la guerra a] nostro flanco e tenta di man-
tenere Vordine e di essere considerato il governo.del Re..

. Romme] e Rlckthofen sono d'accordo ¢on il comandante
Supremo " della merina, ma Jodl & wolto espliclto nef suoi
dubbi circa la possibilita di una rinascita del fascismo. Rac-

v

i ————————————

itengo c'¢ ancvu-a tempc e che pud egsere dy hoi-

—

era data alla pianura padana ‘ed ai
porti Liguri e Veneti. (Tale operazione
venne denominata SCHWARZE).

3. Cattura della flottn. da guer-
ra ¢ mercantile italiana (operazione
ACHSE). Y

comandar di astenersi da qualsiasi azione diretta contro jl' go-
verng limitandosi invece &  rinforzare le truppe in Italia.
Goering " e Ribbentrop hanno lo stesso punto di vista del
Fuehrer. ' Kessglring Titiene lattuale governo degno di fi-
ducia ed & percid contrario a- qualsiasi interferenza da parte
nostra, - o

Opinjoni espresse dal Fuehrer: Dobbiamo agire all'improv-
viso. Altrimenti gli anglo-sassoni marceranno contrg di noi
occupando gl aeroporti. I1 partito fascista & attuglmente sol-
tanto sterdilo e risorgerd nuovamente dietro le nostre linee.
1i partite fescista @ l'upico disposto a combatiere al nogtro
flanco. Dobbiamo pereid istaurarlo di nuovo, Ogni ragionamento
che propong: ulleriori ritardi & errato: con essi corriamo il
pericole di perdere I'ltalia e darla agli alleati. Questi sono
argomenti che un militare non pud comprendere. Sole un
uomo di senso politico pud vedere chipramente la sus via.

Decisioni del Fuehrer: Il piano operativo . Student, verra
effettuato al pil presto possibile. .

B) Inoltre il Fuehrer éd il Comandante Supremo delle Forze
armate' preparano piani per Vevacuazione della Sicjlia, Il Co-
mandente Supremo della Marina & contrario a cid e ripetuts-
mente esprime le sue obiezioni, ) :

1) In Italia stiamo conservando il terreno. T britanpici stanno
facende pochi progressi. La nostra aviazione deve impedire
lore di portsre i rifornimenti ed { rinforzi distruggende le
loro navi. Teniamo impegnati in 8igilin notevoli forze del ne-
mico, Se ci ritirlamo queste forze e .questl materiali saranio
liberati e diverranno- dispanibily pey nuovi sharchi. Tale pe-
ricolo sempre presente & aumentato dall'incertezza di dove tali
sbarchi potrarno effettuarsi. Il miglior moda di impedire que-
ste nuove oOpcrazionj & di tener impegnate dqueste forze ne-
miche in Sieiliy,” - ARIEE WA

2) Una facile conguista della Sicilia sard anche di grande
valore psicolozico per il nemico, il quale tertpmentie sapri
irarne il miglior vantaggio. e e

3) Se abbandgniamo la Sicilia noi scopriems la via dei Bal-
cani attraverso I'Italia meridionale. Dobbiamo guadagnar tenpo
per rassodare la nostra posizione nei Baleani e mediante rin-
forzi in Italin. Anche se gossiamo tenere la Sicilia solo per
breve periodo, il tempo sara di grande valore strategico per noi.

11 Fuehrer ammette che molto pud dirsi g difesa dell'una
¢ dell’altry tesi concernenti la ritirata dalla Sicilia e percid
non ha dato la sua decisione definitiva, -

AL 27 Juglio il vice-amumiraglio Ruge fece la seguente di-
chiarazione in risposta alle dichiarazioni ricevute verbalmente
guello stesso. giorno. dal capitano Junge:

Le dimissiori di Mussolini date senza la minima resistenza
hanno rovocatg pil collasso quasi completo del partito fascista.
La situazione ¢ aggravata da un acuip problema glimentare e
da caotiche condizivni dei trasporti. I! nuovo governo sta cer-
cando di impors1 ed ha preso iniziptive concretg, che dimo-
strano la sua Intenzione di continuare 1a guerra, Quanto tempo
questo attegglainento. potra continuare & difficile g dirsi.

. «La Marina appoggla 1a Real Casa di Savoia, Gli ufficiali
pit glovani respingoro la maggior parte dei loro ecapi piu
anzianj perché hanno faito la guerra senza entusimsmo.. Egsi
propugnano una pili vigorosa condotta della guerra, ma su di

" essi non si pud contare per trovare un appogglo al fascismo,

almeno non per il momento. Il fascismo ha complefamente
perduto il suo ascendente sul popolo.

« L’gperazione " Student” potrebbe percié raccogliere qua
e 13 adeslon! mu serd sicuramente affrontats dalle Forze Ar-
mate e dalla ma-giioranza del popolo, Questo porterebbe ad
una rovina completa delle comunicazioni, che sono gid diffi-
eili a manteners: come sono, Senza la cooperazione degli ita-
liani l'evacuazioie delle nostre truppe dalle isole & assoluta-
mente fuori guestione. . )

«In breve, io credo che il piano proposto se venisse. messo
in nsecuzione ora ci allencrebbe la -grande maggioranza di
melle forze armate italiane che ancora esistono, Cosl la Gar-
mania si screditcrebbe di fronte alla storia, senza esser riu-
scita a provocarce un cambiamento della sityazione.. .

Il comando supremo della maring presentd questa rapporto
al Fuehrer integralmenie, e aquest! non acgettd il punto di
visia del vice-ammiraglio Ruge. '

30 luglio 1843, - ' ’ -

Si riceve vope dalllAmmiraglio, al Quartier generale del
Fuchyer, che .le relazioni con 1Talia stanng diventando piu
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quelle di ieri. Il nostro Governo ha “bas; form;
coscienza delle Nazione ed é sostenuto dalle m
pit fresche generdzioni italiane, Non v’¢ dubbio ¢he in questi
ultimi giorni un passo & stato compiuto. La Pd tria italiana
st ¢ ritrovate ancora una volta, dal nord al suq'l, dal conti-
‘nente alle isole genergse, che non saranno pit {dimenticate,
dalla metropoli .alle colonie operose del Megiitermneo e

kdabili nella
gliori, dalle

"o dellAtlantico, Non gettate, o signori, altre chiakchiere vane

alle Nazione, Cinqudntddue inscritti a parlare shlle mie co-
municazioni, sono trbj‘)“joi. Lavoriatho piuttosto cofn cuore puro
e con mente alacré pér assicurare lo, prosperit§ e la gran~
dezza della Patria. T

Cost ~ concluse Mussolini — Iddio mi assgsta nel con-
durre a termine vittorioso la mia ardua fatica.

.Sulla_discussione sulle comunicazioni del governo che
segui nella stessa seduta prese per primo la patola on. Cao
hil guale parld non solo a nome di un piccolo gr%uppo, che gli
eventi avevano ancora rimpiccolito, ma anche a nome di
- una regione italiana « chiamata ruvidamente alla ribalta: la
" Sgrdegna». ' e \
‘Al discorso, aspro ed enfatico delPon. Cao segul quello
d_e,ll"on. d’'Ayala, prevalentemente di politica estera; e poi

N . o - %

17 NOVEMBRE 1922

La seduta del 17 novembre venne aperta da Filippo Tu~
rati, il quale 1nizio il suo discorso ricordando la seduta del
giorno precedente; nella quale « pit di un’ora tragica, si ebbe
Uimpressione di un’ora inverosimile, di un’ora tolta dalle
fiabe, dalle leggende ».
© "« Il nuovo Presidente del Consiglio — disse Turati — con
esempio tgnoto fin qui agli annali di tutti i Parlamenti civili
¢t aveva, anzi “vi” aveva parlato, evidentemente tra la
distrazione del nostro illustre Presidente, non dimesso né
dimissionario perché la nuwove istoria esige in tutto cose
‘nuove, dopo che; dicevo, il nuovo Presidente del Consiglio vi
aveva parlato, con il frustino in mano, come nel circo. un
domatore di belve e lo spettacolo delle groppe offerte allo

- scudiscio e del ringraziamento di plausi ad ogni nerbata,
aveva risuscitato nel ricordo dei malinconiosi di quest’Aula,
Vultima invettiva del poeta maremmano al *Popolo  d’Ita-
lia”, non al vostro di carta, on. Mussolini, che ancora sta-
mane mi onora delle sue ingiurie e tratia la Camera...

MUSSOLINI: ..Come si merital... )

TURATI: ..e tratta la Camera da ”supina ed arrende-
vole femmina consumata...”. .

- MUSSOLINI: ..come si merital.., -

.. TURATI: Continud il suo discorso accennando al com-
promesso che si stava per avere col voto. « Il compromesso
Pitl grave — prosegul — & quando voi dite alle Camera: Tu
puol vivere se mi dai il voto, oggi, domani, sempre ».

' E sempre polemizzando con Mussolini che lo inchiodava

-con brevi frasi, il leader socialista accennd « al lungo tempao
in cui la cronaca socialista ebbe fra i suoi attori ed illustra-~
tori Von. Mussolini »... .

“ACERBO: ..e Von. Misiano dopo... -

TURATI: L’interruzione dell’'on. Collega di cui non vedo
‘bene il viso ed ignoro il nome... Ah! é Von. Acerbo. Ella forse
e troppo “acerbo” per sapere., L’interruzione dungue del-
Von. Acerbo é di una ferocia che io, che mi sono proposta
di mon attizzare rancori, e di non aggrovare la tristezza del
momento...

" Interrotto da Giunta, da De Vecchi, da Vicini, da Musso-
lini; Turati concluse il suo discorso di opposizione invitando

%

~ RS 3 B ‘ iy . .
quello defl'on. Murgia i1 quale nel su¢ breve discorso disse:
« Per noi, dunque, il fascismo sorto allo scopo di far rispet-
tare il sentimento patriottico dinastico, non ha regione di
essere, perché noi siumo fascisti senza bisogno del fdscismo »,

Prese poi la paroia Uon. Rosadi.”* :

«On, Colleghi: abbrevierd le mie parole, e le rivolgerd
particolarmente a voi, Mussolini, perché nel concetto fonda-
mentale delle nostre comunicazioni, qui, in quest’aula, che
per poco non avete convertito in un bivacco di Camicie Nere,
quasi non siete che voi, a imitazione dei Re di Francia, cia-
scuno dei quali soleva dire: Lo Stato sono io, dopo me non
non c’é che il diluvio ». :

Mussolini: No, prima di me c’é¢ la nazione. .

Il discorso dell’on. Rosadi che si avanzd verso Mussolini
« momn vile né arcigno, ma sincero e dignitoso amico », si con-
chiuse dopo una acuta e brillante disamina della democrazia
in Italia, con una « ragionata fiducia a Mussolini ».

— Parloé quindi, il presentatore ‘dell’ordine del giorno di
fiducia accettato dal Governo, on. Michele Terzaghi, e dopo
di lui Pon. Nasi, che esaminando le dichiarazioni di Musso-
lini in rapporto specialmente al Mezzogiorno, si .dichiard
per la fiducia. :

Con il discorso di Nasi ebbe fine la seduta del 16 novem-
bre 1922 che venne ripresa il giorno successivo.

. VOTO DI FIDUCIA

ot

la Camera a riaffermadre i suoi principi di democrazia contro
il governo. . '

Parlo il repubblicano Conti, il quale ad un certo punto
del suo discorso rivolto all'on. Modigliani, disse: « Per voi
Vopposizione & stata sempre una guerricciuola con le per-
sone. Il nostro bersaglio é la monarchia! Lo dico a voi che
volevate la repubblica... quando Vltalia era in guerra ed in
pericolo e lo avete dimenticato poi per i passatempi del
vostro parlamentarismo.

Dopo avere elencato le ragionj che inducevano sia lui

“che i suoi colleghi del gruppo repubblicano a votare contro

il Governo, il ” leader ” concluse:.Noi non crediamo al mi-
racolismo di un uomp: noi non vogliamo che il bene ed il
male siano prodotti da un solo padrone. La vostra dittatura
— e questo dispiace al vostro collega on. Federzoni — porta
alla defenestrazione del vostro sovrano.

Parlarono quindi I'on. Reuth Nicolussi e I'on. De Gasperi.

« On. colleghi — comincid De Gasperi — se io fossi inca-
ricato di esprimervi tutto il sentimento che anima i miel
colleghi del gruppo popolare in confronto delle dichiara-
zioni del Presidente del Consiglio, dovrei anzitutto riferirmi
al linguaggio da lui usato nel giudicare Vattivity di questa
Camera. E’ un linguaggio sul quale risuona una eco rivoly-
zionaria, un linguaggio che non_pud essere accolto. .

A moi perd non fa impressione la frase detta dal Presi-
dente del Consiglio, di una Camera passibile di scioglimento
fra due giorni o fra due anni. S

. Dopo di avere aderito ai concetti espressi dall’on. Terza-
ghi, oratore del gruppo fascista, sull’ordinamento sindacale-
corporativo e sulla pacificazione, De Gasperi concluse: « Nel
fascismo divampa la ‘passione e Uorgoglio di rendere IItalia
d’oggi degna_della sua grande tradizione millenaria. Ebbene
queste ¢ tufta illuminate do una fede religiosa, non stru-
mento di governo, ma vita intitha delle coscienze ed insop-
primibile forza di ogni progresso della gente nostra. Onore-
vole Presidente del Consiglio, che la nuova classe dirigente
d’Ttalia, sappia veramente inserire se stessa e 'opera sua in
questa grande tradizione nazionale,

Dopo De Gasperi, parldo Costantino Lazzari a nome del
gruppo parlamentare del Partito Socialista Massimalista, il
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quale negd ogni carattere rivoluzionario all’avvento al po-
tere di-Mussolipi e concluse dichiarando: Prendiamo atto
det vostro successo personale, onorevole Mussolini, di quel
sticcesso Peréonale, che avete forse un giorno sognato di rag-
glungere con noi, per gli ideali allora comuni.

A nome della Democrazia Sociale, parld poi on. Gaspa-
rotto, che concluse il breve discorso di adesione al Governo
Fascista con queste parole: :

Onorevgle Mussolini, rassegnando al Re la lista dei nuovi
ministri, voi avete detto: vi presento un géveérno dell'Italia
di’ Vittorig Veneto. La democrazia rivolgendosi fidente al
vostro cubre di soldato e di cittadino, ricorda che UTtalia di
Vittorio Veneto ¢ Ultalia uscita dal dolore e dal saerificio
.serenamﬁgzgt,e superuti per fare pit lieta e gloriosa lu vita ai
nostri figh. ) :

Ma gioia e gloria non vi é e non sard, cost per i popoli
come per gli individui, senza luce di puce e di giustizia,

Dopo.un breve discorso dell’on. Wilfan, deputato dell’Alto
Adige, che si astenne dal voto e dopo un patetico discorso
dell’on. D’Aragona, replicd agli oratori, il Presidente del
Consiglio. ; - ‘

Mussolini disse:

Esaminerd con la massima attenzione gli ordini del giorno
riguardanti problemi conereti. Data Vora non posso prendere
impegni precisi. Respingo gli ordini -del giorno d’ordine
politico.

Non faccio aleun discorso. Mi limito a dichiarare all’ono-
revole D’Aragona che il mio atteggiamento verso la Confe-
derazione del lavoro é chiaramente definito nella mia linea
di condotta nei confronti_dei diversi partiti. L'on, D’4ragona
sa e ricorda che i0 ho sempre sosténuto la:nécesgity per lo
Confederazione del lavoro di.affranaavsi dallg tutela politica,
dei diversi partiti che ha sempre cercato di trarla per vie
traverse. )

L’on. D’Aragona stia tranguillo. Lui viene dal proleta-
riato; 10 vengo dal proletariato. L'on. D’Aragona ha cono-
sciuto la dura vita degli emigranti italigni all’estero, il sot-
toscritto I’ha vissute. Noi riteniamo che non ci possa essere
grandezza mgateriale e morale di nozione dove le masse
operaie sono incivili, riottose, in continua lite tra loro.

Del resto il fatto che uno dei “leaders” della Confedera-
zione del lavoro non era assolutamente alieno dal parteci-
pare al mio Governo, mostra che non ci sono pregiudiziali
assolute da nessuna parte. E io vorrei ricordare a quei settori
che se gli avvenimenti si sono svolti come si sono svolti, la
colpa é in gran parte loro. Sedici mesi fa lanciai in questa
aula un’idea che poteva parere paradossale ma clla quale
perd, se voi foste stuti prevident:, dovevate afferrarvi come

il naufrago alla tavola della salvezza. Non Uavete futto. Gl

avvenimenti vi hanno dato torto. _

Not faremo una politica di necessaria severitd. Comince-
remo da noi stessi. Solo cosi potremo esercitarla verso gl
altri. Del resto il proletariato ha assistito al mostro movi-
mento senza neppure tentare uno sciopero generale che inne-
gabilmente ci gvrebbe dato festidio. Ha capito che bisognava
spalancare le finestre perché‘ Paria di un certo ambiente era
appestata. L’intuito profondo che guide le masse e spesso
manea ai capi, ha consigliato al proletariato un atteggia-
mento di benevola aspettativa. i

Non dite che noi faremo del servilismo verso la classe
capitalistica. Siamo stati noi i primi a distinguere tra borghe-
sia e borghesia. C’¢ una borghesia che voi stessi rimettete
nel piano della sua storica necessitd tecnico; c’é una bor-
ghesia intelligente e produttiva, che crea e dirige le indu-
strie, di cui non si puo fare a meno, Se le classi capitalistiche
sperano di avere da noi privilegi speciali, tali privilegi non
avranno mai. D’attra parte se alecuni ceti di operai gid suffi-
cientemente imborghesiti volessero ricattare il €overno per
agverne favori elettorali, st disingannino, Questo non Otter-
TANNO Mmai. Py h

Sono in certo senso lieto che la Camera abbia compreso
che il mio duro linguaggio di ieri non si riferiva alla gehera-
lita e che ho distinte il giudizio da quello dato sul Senato.
Il mio linguaggio aveva riferimenti precisi e concreti netta-
mente individuali. Si trattava di guesta Camera, di tutto

' e
quello che ogmune di nei he tante volte rilevato eon disgusto,
Era logico ce io dicessi a questa Camera: o ti adatti alla
coscienza delld nazione, o devi scomparire!

On. Cao, {le sue dichiardzioni non mi toccano. Adesso il
Partito Sardp d’Azione va correggendo la sua linea di con-
dotta; adessq sente che veramente ha esagerato. Ma io, coi
miei propri acchi, o letto su certi giornali...

CAO:I,gigyrna%i non sono 4 pariiti!

- MUSSOLINI: L: ruppresentano, perd. Si parlava in essi
di una vaga {federqzione mediterranea, di cui dovevano far
parte la Sardegna, la Corsica, eccetera. o

Sono lietd dellr sue dichiarazioni, on. Cao.  Sono lieto
che la Sardegna abhia riconfermato la sua volontd di vivere
con noi, perghé qualche cosa nella storia di ogpi va dimo~
strato che i jpiccoli Stati non possono viveri soli. ;

Dico all'on. Cae che ci occuperemo amorosamente delld
situazione sajda. . ’

Debbo enche rispandere all’on. Rosadi, che mi rimpro-
veravae per non avcre io, volutamente, individuato quella

F;

cittd dell’Adriatico, la cui passione & viva nei nostri cuori. -

Ma poi cHe il mondo balcanico e in fermento, intendo

mantenere sy quest'urgoments il massimo riserbo. Tuttavia

Von. Rosudi deve sapere che per Fiume. sono stati adottati
molti provvedimenti benefici ¢ quella cittd. ‘

Non posso ammcttere ché Lon. Wilfan venga alla Ca-
mera italiana a tenere un discorso che potrei chiamare scon-
veniente, e mi limiterd o chiamare eccessivo. )

Noi possiamo fare rei confronti delle piccole minoranze
allogene una politice di equita e di giustizia, ma non dob~
biamo con questo dimenticare i diritti della grande massa

f8egli itddiani. Noh-Govete fMimehticafe che se siamo al Ne-
2080, Vi stamB pr; na'diiga:‘ q;e,‘r.ﬁtﬁ. E se siamo al Bren-
nerd, i:i”siamﬁ“%%’; in’altr (ﬁm necessita.

Vorrei concludere pregando il nostro Presidente di riti-
rare le sue dimissioni e suggellare con questo gesto il pas-
sato, per iniziare Uéra che not vogliamo inaugurare.

Non siamo det miracolisti e nessuno puo pretendere da
noi che la situazione si capovolga immediatamente, Sarebbe
quello che Lenin chiamu «infantilismo ». Co

L’azione & complessa ed ha infinite interferenze d’indole
economica, politica, morale, : .

Not non respingiamo nessuna collaborazione, e se domant,
per esempio, fosse tratto in ballo un competente adatto a
trattare una determinate guestione commerciele da quella
parte (indica la sinistra), non avrei nessuna difficolta ad
accettarlo. . .

Noi pensiemo che se la tempesta non avesse avuto lo
svolgimento che ha e¢vuto, molti che oggi c¢i fanno il viso
dell’armi non avrebbero esitato a prendere posto nella no-
stra barca.

La quale barca — concluse Mussolini — terrd fieramente
il mare e vuole giungere al suo porto: la pace, la grandezza,
la prosperitd della Nezione. ‘

I testo dell' Ordine del Giorno

Ritirati i diversi ordini del giorno, la votazioneebbe luogo
sull’ordine del giorno Terzaghi che era cosi formulato;

« La Camera, fiduciosa nelle sortj della Patria udite le di-
chiarazioni del Governo, le approva e passa all’ordine del
giorno », )

Prima della votazione parlarono per dichiarazioni di voto,
Gray a nome del gruppo nazionalista, Berardelli a nome del
gruppo riformista, Ranieri a nome del gruppo della Demo-
crazia liberale e Drago ancora a nome del gruppo socialista
rifdrmista.

: “” )
Risposero “ SI,,
Abisso, Acerbo, Agnesi, Albanese G., Albanese L., Aldifnai;
Alice, Amatucei, Angelini, Anile, Arcangeli, Arpinati.

Baldassarre, Banderuli, Banelli, Baracco, Bartolomei, Bas-
sino, Baviera, Belofti, Barfolo, Benedeiti, Beneduce Alberti,
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dente farsi Aproté,g%éfé 'da una compa-
I}ti? di S.S. della, Divisione Adolf
itler. ' »

La discussionie si appufitd principal-

mente sullo schieramento delle forze
italiane e germaniche per la difesa
della Penisola, difesa, che avrebbe do-
vuto fondarsi sul concetto di yna azig~
ne comupé. Ma, se identico appariva
lo 'scopo di rieacciare i tentativi di
invasione da parte degli alleati, so-
sfanzialmente diverse erang — a cau-
sa delle trame pill sopra accennate —
le , concezioni, per Pattuazione dei
provvedimenti necessari.

Si insisteva - da parte italiana —
delle Unita

sy WS

3

tedesche, in modo da collocarle in fon-
do allo Stivale onde agevolare ‘lo
sbarco alleato quanto piti a nord fos-
se possibile, Da parte germanica, In-
vece, si gosteneva, con intransigenza, la

.necessitd di un forte concentramento

a nord del parallelo Livorno-Rimini, e
cid in funzione del gia, detto criterio
di mantenere in ogni caso la zona del-
I'Ttalia Settenirionale ed i porti liguri
e veneti.

Altre guestioni, nelle quali si ma-~
nifesto un’assoluta discrepanza di ve- -
dute, furono: la richiesta di protezione

mista — di forze italiane e germani-
che — delle ferrovie, delle linee di
comunicazione e degli impianti - alle

i

- Veso 13 mefa di ,E;gqsi:_o la situazione
a_Roma, avevy raggilunto uno stato di

" effervescenza e di inquetudine vera-

mente preoccupdnte. Il continuo af-
flusso ed il sempre pilt sprezzante

CARBONI A CAPO DEL

" una buona quantitd si fermava, sotto
pilt 0 meno mentite spoglie, nella Ca-

pitale od immediati dintorni, l'atteg-
glamento di molti fascisti i quali, ria-
vutisi dalla sorpresa e dallo sbigotti-

frontiere = italo-tedesca, italo-francese
ed italp-jugoslava, la nomina del ma-
resciallo Rommel a comandante delle
truppe germaniche del Nord Italig,
che assieme alle truppe italiane della
4. e 8. armata avrebbero dovuto esse-~
re riunite in un gruppo di armate B,
con la conseguente dipendenza dallo
stesso Rommel. ;

Nel complesso, i colloqui furono im=
prontati ad un palese senso di reci-
proco sospetto £ di appena contenuta
ostilitd (1). I che — dopo quanto si
& detto — era perfettamente logico.

Ormai non c’era che attenderc chi
per primo avrebbe preso la iniziativa
della rottura formale, .

S. L. M.

ingiustificati provvedimenti del nuovo
governo, ma soprattutto il séuso di
generale disorientamento per !'immu-

tata situazione dell’ltalia nel quadro
del conflitto (che i massicei bomdarda-

comportamento dei tedeschi (di cui

san i iy ’

it Tp——ea i .
ferisce sui suoi preparativi che sembrano promettere buona
rluscita. all’'operazione. '

Contrariamente a quanto in precedenza detiso, egli & del
parere che il trasporto del «preziosq. oggetto » per mezzo di
sommergibile sia troppo ‘lento e di conseguenza troppo perice-
lpso: egli propone invece {1 trasporto per via aerea.

Conferenza gulla situazione bellica generale, .

A) Viene esibita una fotografla di S. Stefano, Da iina chiara

‘visione e partlcolari importanti dell'isola.

B) Viene presentato il plano di difesa per I'Italia elaborato
da Rommel e Jodl, che deve servire come bhase di trattative
con i capi italiani ed ha per scopo di ragglungere una chisri-
ficazione della situazione. Tale .piano esige sia continuata lig
resistenza in Sicilia, nella punta meridionale della Calabrig e
in Puglia, e in diverse altre posizioni difensive attraverso
Tisola, La principale e pilt settentrionale posizione difensiva
sard il versante meridionale degli Appenninl. La difesa contro
sbarchi sara data da truppe matocorazzate di riserva.

‘Il Fuehrer & d'accordo. Quanto alla Sicilia ed alla punta
meridionale dell'ltalis, egli non prende decisioni definitive, ma
preferisce poter scegliere tra le varie soluzioni prese in esame.
Le discussioni militari verranno prese in esame immediata-
mente e saranno effettuate da Rommel e .da Jodl.

C) In seguito all’esame della situazione bellica generale.
vengono .discussi particolarl dell'operazione « Eiches. o

-Song presenti: il Fuehrer, il comandante supremo della me-
rina, giimm]er, . Ribbentrop, Jodl, Student, Wagnar, von
Kamptz, von Puttkamer, Scherf, .

+Corne . risultato vengono impartiti i segucnt! ordini:

1) Al gencrale Student si affida il comandp di tutta l'opec-
razione, Il comando delle forze navali e terrestri rimane im-
mutato e precisamente affidato @ Von Kamptz e dall'ufficiale
comandante del 1. regg. paracadutisti, Ulteriori JDbreparativi ed
istruzioni finali seguiranno poi. L'ordine definitivo verrd dato
dal Fuehrer. e .
. 2)' L’operazione sard limitata a S. Stefano. Solo in caso che
Mussolini non sia trovato e che si venga a sapere la sua esatta
posizione, verrd ‘intrapresa immediatamente da paracadutisti
un’azione contyo il nuova. obbiettivo. Dovra in conformitd es-
ser'e improvvisata la partecipazione delle forze navali, A tal
fine vengono dati specliali cifrari per Ventotenc e Ponza.

.47, Indipendentemente de altve assegnazioni, debbono essere
agglunti, alla s ;
tiaergg e possibilmente alcuni dragamine e MAS allo scapo
%1‘_? fo;riire_su,fﬁ'cignfpe trasporto per i paracadutisti ed i faseisti

eratl. - ) : .

4) Da 100 a 200 paracadutistl si. lanceranno da alianti in
modo da atterrgre subifo dopo l'alba, Questi saranno segulti
da altre truppe che sbarcheranno dal mare. Se necessario, i

)

mento, alzavano la voce contro taluni
.o [ H R T AN

- porto al quartier generale del

%uadra navale gid predisposta, una corvetta gn- |

menti alleati rendevano ogni giorno

paracadutisti apriranno la viz alle forze da sbharco. .

9) La stazione radar di Ventotene ricevera opdini segreti
di non rilevare la presenza di aerei quel giorno. Parte de! per«
sonale dovrd essere quindi sostituitc da uomini che abbiano
ricevuto le nuove jstruzioni. Gli uomini sostituiti verranno jn-
terrogati circa S. Stefano particolarmente a proposito di cavi,
stazioni radio, altre osservazioni fatte e dicerie della popola-
zione. Sara consigliabile l'invip del comandanfe del 1. resg,
paracadutistl in uniforme antiaerea per permettergli dj effet-
tuare una ricognizione,

., 6 T personaggi pili ragguardevoli tra quelli che verranno
liberati, verranno inviati con idrovolanti a Pratica, nei pressi
di Ostia, e di 13 in Germania per mezzo.di aeroplani. Alfri
uominj liberati saranno- portati nella Francia meridionale per
mezzo di sommergibili i1 pit rapidamente possibile.

7) Allo scopo di dargli la possibilitd di servirsi liberamente
del 2. comendo aeronautico, senza bisogno di mettere al cor-
rente del segreto altre persone, il gen. Student sara incaricato
delle funzioni di Richthofen, i) qusale verra chiamato a rap-
Fuehrer.

8) T1 Fuehrer stesso dard al capg di S.M. dell’aeronautica

gli ordini necessari per l'avvicendamento del personale della
stazione radar di Ventotene, per l'invio di idrovolanti e per

. il richiamo di Richthofen. Al capitano Von Kamptz & ordinato

di trasmettere Tordine di cui al n, 3 all'ammiraglio del. co-
mando navale germanico in Italia, come se provenisse dgl .Co-
mandante Supremo, Marina.

(1) APPUNTI SULLA RIUNIONE DI BOLOGNA
. . .. (15 agosto 1843)
Presoenti,

Gen. ROATTA, Capo S. M. R.E.

~ Gen. RQSSI FRANCESCO, Sottocapo di S.M. Generale.

Gen. DI RATMONDOQ, Direttore .Superiore Trasporti.

Gen. ZANUSSI, Generale addetto allo S.M. R.E.

Mar. ROMMEL,

Gen. C. A, JODL, Sottocapc al Comando Supremo ger-
manico, e . . )

Gen. C. A, RINTELEN, Addetio militare tedesco.

Gen, Jodl; Nella presente riunione non 'si tratteranno moltf
argomenti, ma alcuni argomenti di grande importanza,

. Prima questione; Ritiro della 4. Armata italiana dalla Fran-
cia, 8i fratta di guadagnare delle divisioni o di sgomberare
la Francia da parte italiang?

Gen. ‘Roatta: Lo scope & dt guadagnare delle divisioni per
la difesa dell'Ttalia, poiché su 61 divisioni mobili italiane. solo
24 'sono in Italia, mentre ben 37 sone impiegate fuori ltalia,

Gen. Jodl: Chiede se le divisioni recuperate daila Francia
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pid attuale e pilt duro), erano motivo
— per gli uomini di govermo — di
continue ansie e di gravi preoccupa-
zioni che finivano per paralizzare
qualsiasi iniziativa, qualsiasi tentative
e qualsiasi lavoro.

L’opinione pubblica veniva distratta
con racconti o rivelazioni pit o meno
sensazionali e pit 0 meno falsi, m: le
notizie, le voci che correvano per la
Citta sugli avvenimenti che si davano
come imminenti, toglievano ogni sere-
nitd ed ogni spontaneitd, cosicché si
perdevano giornate e notti intere nella
attesa di un sintomo o di un segnale

che avrebbe dovuto annunciare il
qualcosa di nuovo che si attendeva.

Gli organi informativi dello Stato
stavano con occhi e orecchie aperti,
particolarmente il S.I.M. che «imbar-
cava» regolarmente tutte le segnala-
zioni (che non erano poche) su pre-
sunti complotti e congiure, su colpi d'
mano od attentati contro il nuovo go-
verno.

Alla direzione della Polizia era tor-
nato Carmine Senise, vecchio capo di

.quell’organismo, succeduto a Bocchini.

A capo del S.LLM. era rimasto -— co-
me abbiamo visto - il gen. Ame€ che

contava una vasta ed assortita grete di
fiduciari della disciolta OVRA. Capi
dei pilt delicati drganismi periferici
dello stesso S.IM. erano i madesimi
ufficiali che durante tre anni di colla-
borazione avevano intessuto con il
servizio informativo germanico, rela-
zioni pili che cordiali, con attive scam-
bio di notizie ed anche di documenti.

Insomma, se era difficile rovesciare
il fronte dei reparti, ovungue .nseriti
fra le truppe tedesche, non meno dif-
ficile appariva l'impresa di rovesciare
di punto in bianco le relazioni {ia uf-
fici, persone, ecc. fino al quel momento

serviranno in Italiz meridionale o saranno inviate al Passo di
Resia, al Brennero, ecc. .

Gen. Roatta; Non rispondo a tale domanda perché fenden-
ziosa. IL'Italia non ha mai pensato di schierare divisioni al
Brennero o al Resia, o comungque in zona di confine tedesco.

Gen. Jodl: Si deve pensare allora che le divisioni recupe-
rate saranno impiegate nelle zone dove il pericolo & maggiore.

Gen, Roatta: Si. )

Gen. Jodl: 11 punto di vista dell’OK.W. ¢ il seguente: com-
prensione della necessity del rinforzo in Italia meridionale;
non gradimento del ritiro completo della 4 Armata daila
Francia.

Gen. Roattg: Prendo atto, ma rendo noto che delle divi-
sion1 mobili che sono in Italia ben 11 sono incomplete, per-
tanto si pud fare assegnamento, data questa incompletezza, su
una forza pari a 14-15 divisioni mobili. Percid anche un gua-
dagng di poche divisioni ha oggi la sua importanza. D’alira
purte il punto di vista italiano & quello di concorrere il piit
possibile con le proprie forze, assieme g quelle tedesche, alla
difesa deila madre Patria, ,

Il Comando Supremo italiano & fermo nell’idea di ritirare
le truppe della 4. Armata. Tale questione porta allo sgombero
militare o quasi delia Francia da parte italiana, ma non porta
all’abbandono delle posizioni politiche. Potremmo lasciare deils
rappresentanze. ’

Gen. Jodl: L'OK.W. prega di lascigre in Francia quali
truppe itallane due divisioni costiere (che sono gia 11) ed una
divisione di fanteria. Cosl si risparmierebbero delle riserve
che bisognerebbe sposiare dal nord della Francia al sud.

Gen. Roatta; Nulla in contraric per le due divisioni co- -

- stiere. Per l'altra non posso rispondere perché tutti i nostri
calcoli sono gia al minimo, Per noi ¢ giad un sacrificio lasciare
le due divisioni costiere. Con esse si pensava di rinforzare la
difesa costiera della Penisola, la quale .¢ molto debole.

Gen. Jodl: Passiamo ora glia trattazione del secondo. punto,
Trattasi della nota situazione creatasi ai valichi alpini.

Facciamo la diagnosi del fatto: nello stesso momento in
cui cresceva la pressione inglese in Sicilia e quando non si
sapeva ancora quali sarebbero state le -mire dell’avversario
(Francia meridionale, Sardegna, Italia settentrionale) abbiamo
ritenuto opportuno trasferire parecchie divisioni attraverso 1
vaiichi dell’Italia settentrionale per averle disponibili nello
scacchiere italiano. ) .

‘11 trasferimentio di queste truppe si doveva svolgere con
le modalitd consuete, ossia per ferrovia, senonché l'offesa ae-
rea ha rallentato il movimento, Pertanto si & affettuata una
parle del trasferimento per via ordinaria o addirittura a piedi.
Lo scopo era’uno solo: aiutare 1'Italia.

Nello stesso momento & stato notato da parte italiang un
movimento inverso, da sud a nord, di divisioni che prima di
allora non erano mai state schierate ai valichi.

In tale momento & stato segnalato il pericolo psicologico dl
questo movimento, ed oggi come allora non si comprende la
situazione al confine. Desidero parlare senza sottintesi. Le di-
vision) tedesche combattono in Sicilia, e come combattono non
& il'caso di dirlo.

Delle altre divisioni tedesche affluiscono in Ifalia per rin-
forzare le truppe dislocate nella Penisola, dato che ci & nota
la deficienza di difésa costiera dovuta all’enorme estensione
delle coste. »

Queste truppe tedesche vedono con stupore il movimento
ascendente delle truppe italiane e logicamente nasce una ani-
‘mositd nelle truppe delle due parti.

Tale situazione & dovuta non alle truppe, ma ai Comandi.
Fatti che si verifican~ ogni giorno sparatorie, baruffe, sono al
riguardo espressivi, Bisogna eliminare le cause remote che

originanc tali fatti e scoprire guale senso sia dato a queste
manifestazioni. Questo per evitare guai peggiori.

Non vedo quale particolare sottinteso possa essere nascosto
sotto il trasferimento di truppe tedesche in Italia.

E' evidente che nell'Italia meridionale truppe tedesche
combattono, ed occorre che le loro spalle siano garantile ed
affluiscano regolarmente rifornimenti e rinforzi.

Concludendo: il punto di vista del’lO.K.W. & che & neces-
sario che torni, come prima, la calma assoluta.

Le truppe tedesche devono poter prendere tutte le misure
di_sicurezza che sono loro necessarie. Le sovrastrutture devono
essere tolte per impiegare le truppe cosi ricuperate contro il
solo nemico, .

Gen. Roatta: Nell'incontro di Tarvisio si era parlato della
protezione della ferrovia del Brennero, per la quale avrebbe
provveduto la parte italiana.

A cavallo della ferrovig in questione era appunto . dislo-
cata in origine la divisione . Tridentina,, reduce dalla Russia,
ed in via di completamento.

AlY'atto del cambiagmento di regime in Italia, detta divisione
& statg trasferita nella Venezia Giulia per eventuali esigenze
di O.P. Non essendosi queste manifestate, la divisione venne
fatta rientrare al primitivo posto. Quando essa sara completa,
naturalmente a prescindere dalla questione di cui si tratta,
andra a fronteggiare il nemico.

Siccome la P.G. (1) insisteva da tempo sulla importanza
della ferrovia del Brennero, il Comando Supremo disponeva
per linvio in sito di un’altra divisione, la «Cuneense,, la
quale si dislocava a sud della divisione « Tridenting »,

La «Cuneense, & una divisione ancor pitl incompleta della
« Tridentina ».

Concludendo, il compito delle citate due divisioni alpine &
quello della protezione della ferrovia del Brennero; soltanto
quello e nessun altro.

D’altra parte la P.I. (2), olire al fatto che non ha maj
avute alcuna intenzione che non fosse amichevole, non & cosi
ingenua da ritenere di poter difendere, con due divisioni al-

pine incomplete, la frontiera italiana contro le truppe del-

Reich. Questo nel caso in cui, cid che non &, noi avessimo
delle intenzioni ostili.

Piuttosto esaminiamo come sono entrate le truppe tedesche
in Italia.

Non sempre il Comando Supremo & stato avvertito che
truppe germaniche avrebbero passato la frontiera; special-
mente cid si & verificato per le truppe transitate a piedi, |

Alcuni treni tedeschi, a cominciare dal matting del 28 lu-
glio, sono arrivati alla frontiera senza preavviso. Ufficiali te-
deschi hanno costretto il personale italiano a far proseguire i
treni, pistole allg mano. ) ‘

Parecchi militari dei reparti tedeschi transitati per v.o.
portavano elmetti con sopra scritto «evviva Mussolinis,

Parecchi germanici, parlando con altoatesini (facilitd di
comprensione, data la stessa lingua), hanno affermato di essere
venuti per rovesciare il governo italiano successo a quello
fascista,

Le prime truppe di fanteria, che hanno oltrepassato {1
Brennero, marciavane in formazione di combattimento, con
pattuglie avanti e sui fianchi - con le armi automatiche alla
mano e cariche.

Se avessimo dovulo fermarci alle apparenze, avremmao
avuto ragione di credere che il movimento non fosse di ca-
rattere amichevole; ma non abbiamo dato peso alla cosa.

E ancora: truppe germaniche hanno pagato con marchi di
occupazione. Noi non ci siamo mai considerati paese di s
cupazione; da qui il nostre diritto di’ stupirei,

La 44. Divisione tedesca & entrata in Italia con repartf

Approved For Release 2001/08/19 : CIA-RDP_83-00415R004900040004-9

*

' . . » .

v



y

f

.

in comune,
una responsabilita che,
le truppe tcdesche per le varie soluzioni-
che 1a politica italiana potesse adottare.

Voglio parlare molto apertamente, In Italia. vi & stafa.una
almeno & nata e poi & stata repressa.

" della Germania.

.
-

T

)

S
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ticoso lavoro.

Ma i servizi di informagzione costitui-
vano — in-guelle contingenze — Ia
chiave . di volia della , situazione, . .

. .8i-@& visto come linsuccesso della
missione. Castellano sia in gran
dipeso dal mancato collegamenfo con

il 8.IM.; ma altri

correvano. il Governo ed i syoi compo~
nenti (come i progetti Student, Achse,
hanno dimostrato) se i servizi in-
fossero stati prontamen- 1l

ecc,, han
formativi non

te riorganizzati secondo

genze.

di altra divisione,: che non ci & mai stata notificata,

& rlsultata essere’la 136. : - s :
truppe hanno occupato centrgli elettriche, ponti,
gallerie, stazionl ferroviarie, ecc. - : :
Non non abblamo cambiato i nostri precedenti ordini nep-
pure allora. Alcuni reparti, anzi, i
che avevano
thati sulla ferrovia del
1 Gen, Feurstein, in nome
T'occupazione, da
ai tutte le nbstre fortificazioni; ne ha richiesto,
ed i planl, Non credo che questi ordini pervenissero veramente
do OKW. Ad ogni modo & natupale che le autoritd locall ab-
biano',“considqrata,,quella richiesta come non amichevole. ’
k sono success! degli inconvenienil, non solo al

Queste

iteliane,

toria Tiaiians

T "vero che

. ¢onflne italo-tedesco, ‘ _ -
y le quali provenivano da paesl nemici e non

frattare con gli alleati, -

orti su incidenti provocati da tedeschi sono

nugve trupps,
erano use a

Migliaia- di ra¥
glunti glle autorit

Lia sltuaziope’ attuale alla frontiera italo-tedesca & la se-
guérite: 2" divisloni dlpine, di tale efficienza da doversi consi-
derare come egquivalenti a meno di una
male, proteggono’ direttamente la ferrovia o sono poche cen-

%‘naia dai ‘metm',a‘ lato della ferrovia, dal Brennero a sud di

olzano,

iente -in confrario a che 1a 44. Divisione si affianchi alle
‘due suddetie: sulla linea ferroviaria e
essere solo sentinelle 1
tinelle che montano la guardia al Palazzo del Re. Nulla in con-
trario alla protezione indiretta — di sostegno mokile — da

parte tedesca.
Possono

Flak (artiglieria contraereal, { ;
Chﬁ sipno dislocati, Anche ai colli di frontiera possono essere
chierate truppe’ dell -

Sl

la manutenzione.

uesto non ha nulla a che fare con I’occupazione a scopo

militare.
Del resto, quasi
postazione, ¢ guesto

- Naturalmente; come sarebbe ridicola una
frontiera tedesca da parte italiana,
ridicola " sarebbe - una

parte germanica, “fronte 8 sud. -
) Pertanto la frontiera italo - tédesca deve essere sguarnita

da truppe italianee
_Unica eccezione,

Gen. Jodl: Trattasi della premessa_necessaria .
in quanto la difesa delle linee di comunicazione &

saccordo, interessa

rivoluzione, o

Devo ossetvare, semnza
mento interno ha deto luogo ad una rivoluzione; o se -manifesta-
zloni di indole rivoluzionaria
interni, devo osservare che non-sempre

dellg Gérmanis,.
Indubbiameénte il

.. Dato, guesto, & ¢
riqd‘bﬂ suddetto, non

R R W L LI PR EETERIREIT I
impegnate in un. comune, quantio fa-

concorrere alla protezione diretta reparti 'dell'_a

Per parte nostra confermiamo che
tificazioni di frontiera: il
delle opere cl possono

chiaro che le truppe en

3 ¢ '"-A.‘ZI,; (S P R T
Con il pretesto che occorreve riu-
nire gli sparsi trenchi in cul il 81.M.
era stato suddiviso durante la gestione
Cavallero-Magli, il Capo del governo
nomind un Alto Commissario del 5.1M,,
prescelto nella persona del gen. Gia-
“ como Carkoni,
d&’Armata Motocorazzato. .
Sullabtinamento di queste cariche
molto si.¢ discusso. e tuttora si {walO
congetturs molto spesso avveatate.
La -verita, invece. & molto semplice.
gen. Carboni exa stato’ cajc -del
SIM. nel '39-40, lasciando 1incarico
peco dopo l'entrata dell’Ttalia nel con-

parte

i

e pit gravi rigchi

le nuove esi-

e che

¢ possibile {l
E questo

delle due divisioni alpine
naturalmente occupato dei bunker si-
Brennero, 1i h%nno evacuati. )
dell’O.K.W. ha richiesto dlle au-
parte delle truppe tegesche,
altresl le chiavi

ma in tutta l'ltalia, e cid per parte di

italiane.
divisione alpina nof-

_aver ridotto
le principali opere
sulla strada ci ‘devono Gen. Roatta;

italiane, cosl come sono italiane le sen-

dovunque si ritiene necessario

a Flak.
non occupiamo le foi-
che non esclude che in qualcuna
essere due o tre uomini di guardia per
Adige),
D'altronde con
tutte le fortificazioni non hanno armi in spositivo di difesa.
1a P.G. lo sa benissimo.
occupazione della
fronte a nord, altrettanto
della frontiera italisna da

ferrovia.
occupazione

tedesche. -

]a difesa contraeres,

per i1 lavoro
& .preso V'B7° C. A

anche fuori dai singoli episodi di di-

mel?

fermarsi a considerare se un movi-

hanno dafo -luogoe a moyimenti
I'Ttalia. & stata amjoa

'fascismo.:é;'a l'esponente. italiano pill amico

trate in Ttalia nel pe-

composte, neanche negll dlti gradi, da di-

comandante 11 Corpo .

nazionalitd itallana s
menti rivoluzionari italiani. . . .
Conclusione: é di somma importgnza proteggere tali obiet--
tivi. 11 pericolo che corrono le opere
carichi & molto grave.
Certamente nor. dovremo combattere gl
51 riduce alla protezione
hanno fatto gli inglesi in Grecia anche re-
d1 attivita intelligente, di molti mezzi, €
iano,- specializzata,

nero e il problema
© della linea. Quanto
centemente. & frutto
di gente di primo p
ed abituata a scalare le montagne,

Gen. Roatta: Questo & :
tedesche. Penso che non intendiate destinare queste stesse alla
linen del Brennero. :

Gen. Jodl: Non si
za della protezione
qualora si svolgesse senza attriti, sarebbe
migliore. Quindi dovremmo

le truppe .al confine,
d'arte e gli implantl, .
Cio sarebbe gccettabile se lo stesso sistema si °
applicasse per la pro 3
Monaco, diversamente
guestione di sfiducia. ’ . , .
Gen. Jodl: Ma la cosa & differente; 11 tratto Brennero-Mo-
naco non & 'in pericolo. - : : - T
- Gen. Rogtta: Anche
non numeraos], ostili' al nazionalsocialismo, Comungue, anche la
gola apparenza di truppe di occupazione urterebbe profonda-
mente il popolo italiano e avrebbe riflessi afiche sulla popola-
zione -di lingua tedesca '
le truppe germaniche avrebbero occupato per sempre TAlto. *

3 la Flak dislocata
rovia, venite ad avere una visione complesslva del nostro di-

T b L Ime o ST
flitto, 'a causa di divergenze <on Tal~
lora. sottosegretario alla Guerra,

rale Soddu, ansioso interventisla. Co~

nosceva percid molto bene amliente,
anche se 1 e an- -

metodi e possibilitd,
ni della gestione del Gen. Ané ne
avevano modificato indirizzo & — in
parte — anche la struttura. Ma guest2
particolaritd poco ‘o nulla -avrebbero
avuto
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pene- -

s

influenza mnelle determivazioni

del Capo del Governo se in guer pe=
riodo il S.IM. non fosse stals il tra= -

mite. piyt comodo
ciamento dalla Germania.

Pr . R

plomatici, hanno pensato di entrare in un Paese che poteva -~
~ non_essere amico. Questo ¢ logico. ' = S -

Chiarito cosi lo stalo psicologico. con .

sono entrate in Italia, si pud convenire che non saranno lanciati
paracadutisti "inglesi al Brennero. TPero bisogna convenire che

brillamenio delle opere d'arte. .. - .

otfebbe avvenire anche da parte di -individui @i

sbillati da inglesi, o, in genere,

da ele~

inglesi sul Brens

ottimpmente atirezzata,

avvenuto su lineE'pfotette da truppe

16 mal essere tranquilli eirca Vefficien-
iretta. . Una sistema misto italo-tedesto
forse la soluzione
trovare un accordo per cui, dopo
sl diféndessero in comune

tezione della ferrovia tra il Brennero e
tutti cqpirebbero che si tratta di una

in. Germania ¢l sono elementi, sig ptire

dell’Alto Adige. (B’ corsa la voce the

dove volete lungo la fer

Controllo questo completato dalle truppe mobili a ‘protezib-
ne indiretta, che potete dlslqcare e mantenere & cavallo della

Gen. Jodl; Terza ,.questione: & noto che le nuove truppe ger-
~maniche giunte o giungenti in Italia,
dini de] Maresciallo Rommel?
Gen. Roatta; No, ne sento

. ogni modo quali truppe?
Gen. Jodl: Quelle che si.trovang. a nord dell’Appennino, com-~

song s;ate poste agli or-

Ge_n. 'Roatta_:', Ma tali. truppe non rimarranno sempre nc]ie
attuali dislocazioni. E da chi dipenderebbe il Maresciallo Rom-

Gen. Jodl: Questione che discuteremo piu tardi, oggi stesso.
Intanto & bere ripetere che contre il nemico comune Sono oggi
necessarie dile €ose:.. , R

— recupero di elementi italiani e tedeschi dal confine; .

— protezione con sistema miste della ferrovia. : :
. Gen. Roatte: Ripeto ‘anch'lo quanto- gia detto,
futto ‘fidarvi di noi. Siamo
tutie le ifruppe esqberanti alla. protezione della ferrovia, qua-
Jlora i tedeschl fgcciano lo stesso. Perd la protezione diretty-de-’ -~
ve essere in mano. nosira,
cosa. La richiesta di protezione mista, che susciterebbe commen.

: : Dovete : anii-
ronti. a ritirare. dall’Alto “Adige

dati i riflessi. politicormilitari della
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Infatti, come unico organismo ckhe

‘manteneva caute, se non occulte, rz-
lazione all’estero, esso costituivz il tru-
mite meno pericoloso per quxgli obli-
qui contattl che occorreva prenders
all'insaputa di tutti. La decisione di
Badoglio fu Presa proprio g wodo —
dopo l'insuccesso delle missioni d Aje-
ta e Berio e la mancanza di notizie di
Castellano — era -hecessario ricurrere
ad altri tentativi,

sione Castellano

ti sfavorevoli nel Paese, nasce da sfiducia. E’ lo tesso come se,
guando era ad El Alamein, il Mar, Romme] avesse richiesto
che gli equipaggi.delle navi italiane che provvedevang ai rifor-
nimenti per I’Africa fossero misti,
Gen. Jodl: 1 desideri dell’ O.K.W. sono:
~ ‘diminuire da entrambe le parti le truppe dislocate sulla
frontiera, quelle naturalmente non necessarie per la sicurezza
delle comunicazioni;
Ad'- lasciare da parte italiana solo la . Tridentina, in Alto
ige;
— stabilire un sisterna dj sicurezza misto su tutte le ferrovie
€ strade adducent: in Italia, di interesse germanico in quanto
. utilizzate per i traporti al contingente tedesco in Italia.
In particolare:
— linea della Cornice,
— linea di Modang,
- linea de] Brennero,
— lmea della Pusteria,
— linea di Tarvisio,
— linea di Piedicolle,
— linea di Lubiana. .
S.u.‘tutte_e Queste linee & desiwdera_ta ung sicurezza mista, e un

con_lbattqno nel meridione d'ltalia, a forte distanza dalle stret-
te in CUl pgssano le comunicazioni, siano garantite come rifor-

nimenti.
Gen, Roatta: Per-ch_é ritenete che noi non siamo in condi-

. chiesta di assumervi una barte di tale sicurezza diretta.

Nulla in contrario invece, come gid detto pill volte, g che
truppe tedesche partecipino, indirettamente, alla protezione del-
la linea del Brennero, e che Partigliepia contraerea germanica
concorra in tufta la penisola ally difesa delle vie di comunj-
cazione,

. Gen. Jodl: B’ dovere degli alti comandi avere sensi di sfidu-

' ¢ia, che poi sono di precauzione, non soltanto nei riguardi degli

che tempo, da un altro?

.Se_dovesse avvenire un cambiamento del governo Bado-
glio, le truppe italiane potrebbero, naturalmente, lasciare il
lors posto o rimanere inerti ed ecco che, allora, sarebbe ne-
cessaria la nostra opera,

A prescindere dalle piccole guestioni di animosity che si su-

II Gen. Jodl, a questo punteo, sottopone al Gen, Roatta lo
schieramento studiato dall’®. K. W. per le operazioni nelly scac-
chiere italiano. '

Gen, Jodl: Nessun dubbio che la massa dei mezzi nemicj e
gpncentrata nel Mediterraneo occidentale, -

Carboni, deciso fautore deilo sgan-
ciamento, insospettabile da. punto di
vista politico, pratico dell'ambiento e
del servizio, era Punico ucmo cle in
quel momento . desse gli incispensabili  be sentore della missione Castellano e
affidamenti per quel posto. Se poi le
cose andarono diversamentc e lu mise
compronise tutto
(poiché da basi storte non poteva sur-
gere un edificio diritto) cid e dipeso da
circostanze, o meglio, da intromissioni,

i E . : P

gelosie, ed ambizioni che dovevano
purtroppo concludersi con le funeste
conseguenze a tutti note,

Carboni, appena giunto al S.ILM,, eb.

-— conoscendo 'uomo — ne fu allar-
matissimo. Esegui subito una breve
indagine per appurare le « voci », e, di
fronte alle risposte imbarazzate € con-
tradditorie di alcuni intimi dj Castel-
lano, ne trasse la conferma,

Circa i mezzi da sbarco risulta che il 30 %
Taneo centrale e occidentale,

Il nemico ha in sostanza due possibility alle quali non si
pud dare ancora un coefficiente di probabilitd molto ben de-
finito; operare verso Ig Calabria-Puglie con successivo obiet-

& nel Mediter~

tivo la Francia.

L’O.K.W non ritiene che i} nemico inizi ad invadere I'Italia
bezzo per pezzo, cominciandg dalla Calabria e procedendo per
via terra. Occorre anzitutto un gruppo di forze piuttosto di-
slocato nell’ltaliy settentrionale pronto ad agire:

— eontro sbarchj in Liguria o in Toscana;

— a favore dell’ltalia centrale; ’

— quale riserva generale per qualunque altra azione inte
ressante la Penisola,

Gen. Roatts: La linea che sulla carta delimita il contorno
meridionale della zona di schieramento di tale massa 4j ma-
novra, € che corre a sud di Viareggio, a sud di Firenze, a sud
di Arezzo, a sud di Rimini, & una linea convenzionale” o ha
riferimenti operativi? - )

Gen Jodl: E’ effettivamente una bretella la quale deve eg-
sere riconosciuta sul terreno e preparata,

Gen. Roatta: E’ previsto da ‘parte vostra che le Divisioni
schierate a nord di tale bretella vengano fatte affluire verso

il Sud?

Gen. Jodl: Si, ma solo ne) caso che il nemico intraprenda
qualcosa e faccia in tal modo conoscere i suoi intendimenti,
: E se il nemico agisce all'improvviso, suppo-
niamo nella Campania? ’

Mar, Rommel: In tal caso in due giorni le truppe  moto~
rizzate della riserva potrebbero affluire in tale zona.

Gen. Roatta: Tempo troppo lungo, come i fatti della  Sj-
cilia insegnano.

Gen, Jodl: Necl f»aﬂrticolare e tenufo conto dell’organizza-
zione de]l comando, 'O.K.W. intenderebbe:; :

1° Truppe dell’Italig settentrionale ¢ Toscang riunite in
un gruppo di armate agli ordini del Maresciallo Rommel co-
stituito da: ’

— 4% Armata italiana;

— 8% Armata italiana;

— riserva mobile germanica (in
cune Divisioni alle dipendenze dei
sioni germaniche’, .

Truppe dell’ltaliq centrale:
~— 5% Armaty italiana;

— riserva mobile germanica (2 Divisioni), Le truppe agli
ordini dell’O.B.S. (Mar, Kosselring).

3° Truppe dell’Italia meridiondle (difesa attualmente piu
debole e Karte pit minacciata):

-~ 7% Armata italiana;

— @® Armata-ialiana;

— 10* Armata {edesca: agli ordini dell’'OB.S. (6 Divisioni,
comprese le 4 reduci dalla Sieilia),

4° Distaccamenti (non altrimenti precisati) di sicurezza

alle frontiere:

1 in zona Mentone,

1 nella zona del Monecenisio,

1 nella zona Passo Resia,

1 brigata dal Brennero fino g Verona,
mento a Dobbiaco,

1 a Tarvisio,

1 a Piedicolle,

1 a Lubiana, i

Gen, Roatta: Nellipotesi che truppe tedesche affluissero dal-
P'Italia nel Nord verso Sud, come si articolerebbe, secondo voi,
il comando?

Gen. Jodl: In questo caso, e cioé¢ se aliquote tedesche del
gruppo armate del Mar. Rommel venissero impiegate al sud,
lo stesso Mar. Romme] le seguirebbe,

Gen, Roatta: Ed i1 Mar. Rommel da

Mar. Rommel: Dalla Maestd de] Re.

Gen, Jodl: Come il Mar, Kesselring, :

Gen, Roatta; Queste dipendenze saranng ulteriormente dies

complesso, comprese al-
comandj italiani, 8 Dijvi-

con distaceas

chi dipenderebbe?
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' ALBERTO DE MICELI - Genova,. —

%ot ci fate notare che la fusione del-
fe due riviste non &.. economica e che
ganneggia_ entrambe le pubblicazioni,

ud darsi, egregio amico. Puo darsi
che voi abbiate ragione. Il fatto é che
To. richiests di tale fusione ci & perve-
nuta da un humero infinito di lettori
e naturalmente noi non potevamo non
fener conto di tale.. plehiscito, D’al-
tronde, valutando obbiettivamente la
cosa, & da considerare che quasi tutti
1 nostri lettori seguivano e seguono

' entrambe le pubblicazioni, Noi ei .au-

guriamo che i.. ribelli vorranno ren-
ersl conto della situazione non ab-
bandonandoci e meta strada. I nostro
sforzo editoriale & tale da meritare —
e non & presunzione la nostra — una
solidarietd sempre pil crescente. Gra-
Zie per le abtestazioni di simpatia in-

" yiatecl.

SERENO R. - Portogruaro, — Come
avrete notato con questo nuUriero
& Centomils, » inizierd la pubblicazione
Qi tutt'ung serie di documenti retro-
spektivi, Al resoconti delle zedute
del 16-17 novembre. 1922, seguiranno
altri storici resoconti. ‘Cid sempre per

* la storta. Viviamo in un’epoca in cui,
grobabllmente,non & fuori posto ricor-.

are & per certuni, per molti vorrem-

mo dire, conoscere determinati avve-
nimenti. cosl oggi «Centomile» &
allavanguardia in Itala di tutte le
ubblicazioni del genhere, non foss’al--
10 perché offre un panorama com-
pleto di vicende e di uomini che co-
funque furono 1 protagonisti della
recente storla d’Italia,

11 prezzo di « Centomila » vi ‘pu(‘),
sembrare elevato ma_nomn € cosl ove -

teniate conto che l'« Editoriale Cento-
mila », non possedendo, come alcuni
«trust » editoriall italiani, una pro-
pria attrezzatura tipografica, deve

" adeguare i prezzi di vendita al prezzi

* génhtitissima ‘in Ttalia:

di costo, Tale... contabilith pud appa-
rire odiosa . tuttavia risponde ad una
incontrovertibile reéaltd. Tanti auguri,
egreglo amico. . = .

. MARIO IANNELLI - Rovigo. —
«Caronte» & edita dellEditoriale
« Centomila », I1 2. numero, come gid
abbiamo annunciato su guesto stesso
fascicolo, sard in vendita in tutta Ita-
lia tra il 1. e il 2 del mese di aprile.
Vedrete, come la rivista sarda note-
yolmente . migliorata! Indubbiamente
« Caronte» risponde ad uh’esigenza
V'esigenza di
una selezione italiana! Nel 2. numero
4rovetete anche Un panhoramae della
. cosiddetta stampa a rotocalco e uns
sintest della stampa francese, spagno-
la e tedesca, I1 1. numerc & ancora
in qualche edicola. Anche di « Caron-
te» & consigliabile fare la collezione,
Vi ringraziamo per le vostre cortesie.
Cordialissimi saluti,

* LEACE R. - Génova, — Il ptossimo
numero di « Centomlia » sard In ven-
dita i1 giorno 5 aprile, 1a pubblica-
zione ¢ decadale. Esce appunto il 5,
115 e 11 25 d'ogni mese. Si capisce
‘ehe nel centfi lontani (lontani rispet-
.40 g Roma) la rivista pud giungere
‘¢on qualche ora di ritardo. E' un pro-
Plema di treni, Le rimostranze, in
questo caso, semmal dovreste rivol-

© rgerle al signor - Ministro D’Aragona.

- In ognl caso vi qdnsigliamo dif avere

rialeitlere

un po' di pazienza. Se non troverete
lo, rivista alle edicole nei glorni sta-
biliti vi consigliamo di passare dalle
medesime it giorno successivo, Per-
bacco come ¢é difficlle a voi essere..
nostro lettore! Auguri.

SOLDATI DELLE TRE VENEZIE, —
Ci occuperemo, e presto, del nomina-
tivi segnalatici. Eh... si, hanno paural
Affettuosi saluti, .

EREDI DAMIANI - Assisi, — Spe-
dito. A voi ora inviarel Yimporto del-
larretrato, '

R. A, - Napoli, — Grazie! Anche
noi ¢l auguriamo che sia iatta com-
pleta luce sugli.. eroismi del Nostro.
Ma chi parla?. E proptio vero che il
silenzio, spesso, & d’oro..,

CARLO C. - Milano. — Ricevuto.
Grazie, Non pt.bblichiame in « Cento-
mila » biografie, di stranieri. Abbiamo
gia «molti italiani dloggl» di cw oc
cuparci, La vostra collaborazione &
molto gradita.

ORUTRA - Napoli — Grazie. Se-
gue lettera,

C. PER, - Genova. — Come avrete'
notato, nel nUMero SCorse di « Cento-

mila » ¢l siamo occupati del nostro
gentile.. recensore genovese. Salve!

GRUPPO DI EX.COMBATIENTI -
Firenze. — Il nostro Archivio purtrop-
po & sprovvisto di dati sul conto delie
persone da voi segnalateci. Potete in-
viarcl gqualcosa voi? Vi preghiamo di
tener presente che -gualsiasi cenno
biografico va corredato da documenti
probatori, Cordialmente.

E. B. — E pensare che voi accusate
noi di faziosita! Non pubblichiamo la
vostra lettera per un riguardo Verso

i lettori, Come si fa, egreglo amico,
ad essere cosl fazioso!? Su, da bravo,

uriate meno e ragionate un po’ di
piu, Nessuno di nol vuole la dittatura. -

Vi siete mal chiesto come nasce la
cosiddetta « dittatura »? Vi assicuria-
mo che nella storia non si & mal ve:
rificato il caso in cul un gruppo dai
persone, pil ¢ meno consistente, abbia
deciso di creare la dittatura per.. ele-
zione! Auguri di molta serenitd,

ANTONIO MARCIALIS - Sala Con-
silna. — Inviate pure! QGrazie per la
vostra collaborazione. Vi preghiamo
di svolgere una piccola indagine, fa-
vorendocene sollecitamente Vesito, sul-
Tandamento di «Centomila» e
« Caronte », Siamo a vostra disposizio-
ne per linvio di gqualsiasi numero ar-
retrato.

UBALDO TOGNOZZI - Voine, — Il
materiale pubblicato da « Documenti »
& gquasi tutto originale. Da qui I'iume
portanza storica della mibblicazione.
Saluti,

GIUSEPPE LIVERA - Cagliari. —
Ci risulta, & vero, che spesso le edi-
cole celano il Dizionario, E appunto
in questi casi che deve rivelarsi la
bravura e Pamicizia del nostri lettorl..
It resto & superfluo,

EDOARDC CUTRERA - Savona.- —
D’accordo con voi, Grazie per la vo-

stra gentilezza, :
L. PORTALETTERI:

"IN TUTTE LE EDICOLE

. Il primo numero di

Le PROFEZIE

DI NOSTRADAMUS

: DI
Carmelo Puglionisi
Il passato, il presente
e Vavvenire d’ltalia svelati!
Pubblicazione settimanale
16 PAGINE - L. 50

In tutte le librerie d'ltalia

Alfredo Cucco

NON
VOLEVAMO
PERDERE

*

Grande successo editoriale J\

Hea ripreso le pubblicazioni

il settimanale mnapoletano

La Ruota
*

Direttore: ANTONIO PUGLIESE
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Per la vostra biancheria
Per. le vostre camicie
Eszgete sempre la marca

“SUPI{A,,

SUPRA ¢ il marchio di garanzia

Stablllmento in ROMA
Vla Phnlo, 10 - Tcleiono 31- 974

iy

' ’IA PENSIONE 'PREF]:RitbALEI SOGGIORNI ROMANT - RICHIEDETE ALLA NOSTRA
AMMINISTRAZIONE O ALLE

PENS]ONE ﬁ,q pw%efq | | | MESSAGGERIE NAZIONALI iL
PREZZIMODICI PRlMOVOLUME

TRATTAMENTO FAMIGLIARE | DI CENTOM”_ A _

ROMA 583%8&?‘25‘113 || Franco di porto: L. 1.200 |
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" _#BALELLA GIOVANNI

Gando Giovanni Balella venne chiamato a far parte
del Gran Consiglio del Fascismo, fu regolarizzata una si-
tuazione gia esistente.

Gli industriali italiani che avevano, dalla guerra di Li-
bia, alla prima guerra mondiale, e poi alla impresa etio-
pica ed alla guerra di Spagna, per finire all’ultima grande
guerra, accumulato milioni su milioni nelle loro casseforti,
avevano in Giovanni Balells, il guardiano dei loro forzieri.

“Giovanni Balella era il grande «eunuco» delle dispo-
nibilitd liquide degli industriali italiani: e questa defini-
zione non nostra non ha alcun riferimento alla sua voce

- di falsetto.

Tutto impeciato di massoneria, col suo bifrontismo, os-

sequiente di fronte al piti piccolo gerarca provinciale per

- pol denigrarlo alle spalle, Balella faceva allargare la borsa

degli industriali o la faceva stringere, ,
“Poi Balella al Gran Consiglio votd con Grandi, Bottai,
Tederzoni ¢ Volpi. E non pofeva essers alirimenti,

Oggi — dopo un periodo di comoda clandestinitd — Ba-
lelia ha ripreso il suo posto di custode delle cassette di si-
curezza del guadagni nababbici degli industriali italiani,

E continua a fare oggi quello che faceva ieri: allarga
le borse dei suol controllati, o le restringe.

Mesi or sono, cautamente ma non troppo abilmente cer-
cava una combinazione per Peppino Bottai; una indiscre-
zione mise sull’avviso « Fracdssa » che con una piccola
nota fracassd la cicogna di Balella, e ricondusse il tenente
colonnello Bottai, al grado pilt adatto che & quello libera-

‘mente dg,lui scelto di sergente straniere. :

Ma Balella & l'uomo dI tutte le risorse ed ha ripiegato

~sulla liberta. e cosi questa libertd con cotta e stola ha tro-

vato modo di assidersi per qualche mese su una poltrona
Cova, : .
Fino a quando? Find a quando il guardiano di tanti for-
zleri non fgri; t_irgre;fuori qualche altro gruzzolo.

»{BERNARDI LEO

~ tivismo « partigiano ».

Gia fascista, squadrista e « repubblichino» di Teramo.
Tmmediatamente passato poi — per salvare la pelle — all’at-

11 giornale «Merlo» del giugno 1947, sotto il titolo:
« Guarda, guarda chi s vede?!», lo ha meglio cos} presen-
tato: « Nella zona di Teramo, uno dei capi dell’attuale movi-
mento partigieno, che pil soffia mel fuoco incitando alla
guerra civile, & proprio quel Leo Bernardi, fascistone feroce,
il ‘quale prima -del 25 luglio fu combattente in Jugoslavia in
un battaglione di squadristi ¢ dopo il 17 settembre fu guar-

dia di scorta a Pavolini, prima a Roma e poi a Maderno; fu

zelante volontario —- sino al luglio del 1944 — in varie azioni

di rappresaglia e particolarmente in quella compiuta a Fer-

rara, in seguito alla uceisione del federale fascista Ghisellini
in quella cittd, quindi divenne capitano di « brigate nere »

_a Novara e nel luglio del 1944. rimase ferito gravemente in

azioni contro i pa’rtiqiam; finché il 25 aprile 1946, a Milano,

saltd il fosso e passo agli ordini di una cellula comunista,
denunciando numerosi ex-comerati, che parte furono tru-

“cidati e parte finirono in galera s.

_¥BIANCO DANTE LIVIO

Avvodato torinese, uno dei pill attivi membri del C.L.N.
‘e delle forze della resistenza del Piemonte, inscritto al Par-
tito Nazionale Fascista fin dal 1929 e al Sindacato Fascista
’ e Procuratori fin dal 1933. Una manifestazione,

Avvocati

A

delle pity sentite ed aﬁpr'eizaté dell’avvocato Bianco si &
~avuta proprio in questi giorni, al processo contro il Mare-
sciallo Graziani. ‘

€TAVARELLA ALFONSO

<z, IO A
(VediVol. I, pagg. 94, 106, 179; Vol. II, pag. 51) - T Cia~
varella, di- cuil possediamo un ‘memoriale (da noi pubbli-
cato integralmente) nel quale egli si vanta, tra T'altro, di
essersi fatto richiamare in servizio guale ufficiale superiore
dell’esercito solo per poter agevolmente compiere atti di sa-
botaggio ai danni delle Forze Armate, di avere occultato
armi e di avere allacciato relazioni, diciamo cosi, di lavoro,
con emissari jugoslavi, ha detto in qualche posto di aver
gporto querela contro di noi. Noi non abbiamo, di cio, avuto
" alcuna precisa notizia: in veritd ci piacerebbe essere tra-
scinati in Tribunale da questo signore, solo per la curiosita
di vedere in qual modo egli possa giustificare il suo ope-
rato. Ma, ahimé!, abbiamo fieri .dubbi che il signor Ciava-
rella metta in atto le sue minacce, e francamente ce ne
rincresce.

Nell’attesa, togliamo dal settimanale «6 e 22» del 14
gennaio 1950, alcune righe che riguardano il Ciavarella e
che molto volentieri pubblichiamo.

« Ancora « Centomila » si occupa di un tale CIAVAREL-
LA ALFONSO, fascistone a cavallo, vice fiduciario, con lo
squadrista Fidalmo, del gruppb rionale di S. Carlo all'Are-
na. Che cosa non fece nel ventennio il Ciavarella per... ra-
cimolare cariche, per arraffare prebende ed onori? Oggi st
vanta di essere uno sporco traditore e ne sottoscrive il do-
cumento senza esitare. Ricorda Gambrorier, galantuomo, di-
ritto € povero come un asceta, lo bolle e lo defenestra
dall’ultima carica. '

Sempre cariche per questi signori. Fame di cariche deri,
oggi, sempre.

Gente che non ha conosciuto la fame vera, quella degli
%he’sti che non seppero e non sdpranno tai tradire il loro

aese. '

Era fradicio il Fascismo, con certi uomini..,

Eccone, senz’altro, la prova ».

~<CHIAROTTI, VINCENZO

.. (Vedi Vol. 1, pagg. 120-178) - Il « 6 e 225, il gustoso set-
timanale satirico napoletano dedica ancora dello spazio a
Vincenzo Chiarotti. Nella rubrica « Affissione » il giornale
dice testualmente: « Non c’era bisogno di « Centomila», la
sconcertante putblicazione ideata e diretta dal nostro Vit-
torio Curti, per farci turare le narici a causa del pessimo
odore derivante dal malsano bucato stagnante nellg strand
casa delle Tranvie napoletane. CHIAROTTI? Il raccoman-
dato di ferro del Fascismo, Uuomo di tutti i federali, i quali,
per ricambiare al fratello illustre del nostro, gli innameri
« favori » che ammanniva in prefettura, sostenevano il pic=
colo Igino sugli scudi delle protezioni e delle promozioni,
tanto che non c’era, nell’Azienda, personaggio pit autore-
vole, pitt radicato, pits tabt di lui, fascistissimo col botto
segreio. ) . .

. Gh squadristi erano al suo fianco, Credevano nella sua
sincerita.i Di Flora; i Manzo, i Guerritore, i Torella, i Sepe,
i Bellucci, i De Marco che poi dovevgno pagare con la lun-
ga epurazione i frutti della loro buera fede.

Dietro la scrivania del Chiarotti due grandi foto: il
Principe (alloray Umberto e Mussolini in divisa da scia=
tore, a torso nudo.- - - - - - <

T
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E grandi saluti romani del nostro e brew: ma taglienti
telefonate: « Agli ordini, federale... ». .

Chiarotti & stato uno dei primi a gustare nel rigonfio
piatto. Pazienza. .

C’e qualcuno che ancora ricorda il contenuto di « certe »
cartelle personali che al buon De Martino ed all'indimen=
ticato ing. Carelli riuscivano a far perdere il souno.

Chiarotti comunista? Ti sbagli- caro Curti. I comunisti
napoletani, quelli veri, furono e sono — lo riconosciamo da
onesti ayversari — seri ed onesti. Ed i tipi Chiarotti e C.i
non si addicono o loro. Forse se ne servono... I SUOi scioc~
chi_ed infedeli fanno sempre brodo. Anzi brodaglia ».

Mentre il settimanale napoletano conferma quanto ab-
biamo scritto, aggiunge, alle nostre netizie, delle gltre che
ben completano la figura del signor Chiarotti, Siamo percid

durante i} regime ~ tirannico » di Mussolini ron ‘subi alcuna
persecuzone ed anzi ha potuto lavorare tranquillamente
come giernalista. Infatti in tale periodo collaborava rego-
larmente all’« Arena» (quotidiano allora fascistissimo) e
compilava il periodico sindacale « Il Grido dell’Orafo », sol-
tanto apparentemente diretto dall'industriale fascista Cesare
Fraccari, Inoltre il Nostro, dietro compenso, avrebbe com-
spilate anche degli opuscoli di propaganda fascista commis-
sionatigli dalla Federazione Provinciale Fascista di Verona,
della guale era capo dell'ufficio-stampa e della segreteria
il fascista Carlo Muanzini. T

11 figlio del Nosiro era tesserato fascista ed Ufficiale Bri-
gatista a Venezia. Dalla caduta del Fascismo (1945) & perd
ritornato a fare ufficialmente... I'antifascista!

doppiamente grati al « 6 e 22» per il sua apporto al nostro~¥-MARCHIORI _BRUNO

« dizionario enciclopedico di molti (ahimé!) italiani d’oggi ».

ADESCALZO GIOVANNI

il "

Giornalista fascista ed ora giornalista democratico di
scarsa preparazione. e di « famigerata » notorietd. Nato a Se-
stri Ponente nel 1902, -

Ha esordito nel 1930 come collaboratore del quotidiano
fascista « Il Tevere » . ed & successivamente passato al « Cor-
tiere Mercantile » di Genova, organo di propaganda fascista,
per il quale ebbe incarichi giornalistici all'estero. Usava lo
pseudonimoe «G. de Vibé» ed & stato Pautore di « Note
Anno XIV Era Fascista ». -

Gié inscritto al P.N.F. e membro federale a Verona. Sotto
la R8I & stato conlannato a 15 anni per concussione, Nel
1945, arrestato dagli antifascisti e processato, dichiard di
aver fatto il « doppio-gioco» a partire dal settembre 1843,
quale mandatario del Comitato di Liberazione Nazionale di
Milano, Delatore di fascisti, fra i quali il capitano Ernesto
Gottardi (uno degli attuali ancora detenuti a Procida) che
per colpa sua soffrc il carcere.

Lo stesso giornale antifascista « Verona Libera » facendo
il resoconto del prucesso del Gottardi (Rimini 9-2-1946) ha
bollate il contegno del Marchiori.

Scoppiata la guerra, nel 1941, quale fascista tesserato & %M

ardente « combattente », muto la sua tessera in quella di
Milite ed ebbe il Comando di uha Batteria contraerea a Se-
stri in quel di Genova, per « proteggere » la Superba dagli
attacchi aerei nemici. Di tanto in tanto, comparivano sulle
colonne del « Corriere Mercantile » articoli di schietta acre-
dine polemica ed attaccava eon amare parole e frasi vele-
nose, i « camerati » giornalisti genovesi che non fraternizza~
vano col fascismo e, particolarmente Alessandro Varaldo,
Flavia Steno e il socialista Virgilio Brocchi che risiedeva a
Nervi.

Tutto, come si vede, fu coerenza ed ardente « patriotti-
smo » fascista, fino al 25 aprile 1945 che sanci la liberazione
dell’alta Italia. Ma quel che sorprende & che ritroviamo il
sig. Descalzo, nell’aprile del 1946, cioé un anno dopo, niente
di meno che alla redazione del periodico « Il Partigiano’» di
Genova, quale antifascista a scrivere ancora contro Flavia
Steno (che si era veramente unita ai partigiani autentici di
Liguria) e contro Alessandro Varaldo che si era da lunghi
anni ritirato da Roma.

Da « 1l Partigiano » il Descalzo & poi risalito alla collabo-
razione di terza pagina di alcuni giornali « democralici»
dove la sua firma appare ogni tanto,

~%-GALLI CESARE

Generale partigiano, gia tenente di Amministrazione del-
PEsercito, attualmente pontificante al Ministero degli In-
terni con la gualifica di generale.

«xﬁﬂ,gm&m,aummg,. ‘

Democratico convinto nei suoi odierni articoli, in occq-
sione della visita di Hitler scriveva che. « Roma ha salutato
un Uomo, uno Stato, un Pupolo amico. Roma ha dimostrato
&ncora una volta la sua sensibilitd spirituale, la sua co-
scienza Fascista e il suo sempre crescente amore per il
Duce, pilota infallibile, creatore della nuova civilta, alimen-
tatore di tutfi gli orgogli e di tutte le speranze degli ita-
bani». (« L'IMustrazione Italiana s, 15 maggio 1938).

~KESSLER  ALDO ETTQRE _

Avvocatp e giornalista, vecchio democratico veronese,
nonché antifascista e direttore del <« Nuovo Adige ». Perd

“MAUGER]I FRANCESCO

(Vedi vol. II - pag. 103) ~— Presso la Cancelleria della
IV Sezione della Corte d’Appello di Roma & stata deposi-;
tata la sentenza nella causa penale tra il giornale Asso di
Bastoni e I'ammiraglio Franco Maugeri.

La Corte riconosce di aver il giornale raggiunta la prova
della veritd per quel che concerne la intelligenza del Mau-
geri col nemico prima dell’8 settembre 1943. Vale a dire
conferma l'accusa elel giornale secondo la quale N,%’.ammira-
glio Maugeri & un traditore della Patria. La Corfe non ha
riconesciuto pravato da parte del giornale il fine di lucro
de] tradimento.

Riportiamo
sentenza: : :

Il Maugeri, nell’atto di querela, muove doglianza su due
fatti acddebitatigli, cioé: a) di avere tradito I'Ttalia, facendo
opera di spionaggio prima dell’8 settembre 1943; b). di aver
attluato tale tradimnento per abietti motivi di lucro perko-
nale. .

Indubbiamente entrambi i fatti sono diffamatori, in modo

autonomo. I1 tradimento pud eszere determinato dai motivi
bit diversi: la storia offre esempi di chi tradisce per un
ideale, vero o supposto, e di chi, avendo di mira il lucro,
si vende al nemico, Quest’ultima ipotesi, che & stata attri
buita al Maugeri, rappresenta certo nella gamma dei tradi-
menti quello che maggiormente»ripugna ed infama.

Pertanto il Mancuso (direttore in cousq del giornale -
N. d, R.) potrad essere dichiarato non punibile, ai termini
dell'art. 5 D.L.L. 14 settembre 1944, n, 288, solo se risultera
brovata la veritd di entrambi i fatti diffamatori. Si impone,
quindi, alla Corte l'esame distinto delle due proposizioni
sopra specificate,

In relazione alla prima, il Collegio deve. riconoscere che
syssistono sufficient! prove per ritenere che il Maugeri, an-
che anteriormente all’§ settembre 1943, aveva intelligenze
con le Potenze, contro le quali UItalia era allora in guerrd.

Al riguardo devono, anzitutto, rilevarsi aleune espres-
sioni consacrate nel citato libro del Maugeri « Dalle ceneri
della disfatta », nelle quali pud vedersi genuinamente ri-
flesso il pensiero del querelante, che, come risulta anche
dalle sue odierne dichiarazioni, ha ripudiafo unicamente i1
passo gid sopra riportato (I’Ammiragliato britannico con-
tava amici, ecc.).

Trattasi dei brani seguenti:
“la maggior parte di noj,

quante la Corte ha- osservato in diritto nella

« L'inverno 1942-1943 trovd
che sperava per una libers Italia,
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j.questa difficile, amara, penosa verity: non

POy Mgl potuto Liberarci dalle nostre catene in caso.
ty,oﬁa dell'Agge »..— « Pl amavamo il nostro Paese,

agglormente dovevamo pregare per la sua_ disfatta sul
AIPO di battaglia. T patrioti italiani sapevano che la vittoria

‘sgfniﬁcava solo una_peggiore schiavitli per 'Italia. Mai sa-

refjide stati in grado di allontanare da noi.una Germania
7 ice, La nostra sola speranza di guadagnare la liberta
rjposava sulla sconfitta: tale era il tragico dilemma che ci
fronteggiava ». o

*. Da gudito ora trascritto & desume chiaramente che’ il

non come in trionfo, ma_come ung rovina_per la nostra Pa-
triu, perche, nella migliore delle ipotesi, I'Italia sarebbe pre-
clpitata in_ situaziong dj verg e proprio vassallaggio ri-
spetto alla (ermania, |

Maugeri egzg,tm quelli che consideravang la vittoria italiana

Siffatto” convincimento, radicato nellanimo ;!E‘Z;M@Eeri,
Bila potenzialmente come un_motipe determingnte

aggio dello stesso Mauger: da una sponda all’alira

010, dell’8 settembre. 1943, al fine di scongiurare
on avrebbero piu

Jna_volta verificatisi

giudizio, esseTe eliminati. Le prove poi di tale
si traggono dalle stessa motivazione del-

e gmericang (Gommenda dells Legione al me-

} ¢ del sepuente tenore: « Per la condotta eccezio-.
dlienie merife é’ié nel.compimento di superiori servizi: resi
al Governo degli Stati Uniti in qualitd di Capo del servizio -

informazioni navali, come Conmandante della Base Navale
di La Spezia e come Capo di Stato Maggiore della Marina
Militare Italiana durante e dopo la seconda guerra mon-
iale. I'11 settembre 1943, tre giorni dopo la proclamaziaone
cobelligerante degli Stati Uniti e della Gran Bretagna, I'am-
mirgiglio Maugeri organizzo un servizio clandestino di infor-
mazionj contrq la Germania. Dopo avere preso contatto col
servizio informazioni della V Armata Amecricana, cgli di-
venne il Capo di una efficiente organizzazione di contro-
spionaggio di estremo valore per gli Alleati. Ricercato dalla
Gestapo e dalla Marina Repubblicana Italiana per il suo
aiuto fattivo alle Forze americane e obbligato a cambiare
continuamente residenza, egli continud ad installare molie
radio clandestine dietro le linee nemiche e consentendo cosi

dial
deTfe?{mi.S.tizio fra gli Alleati e I'Italia, e menire questa era

‘di informare tempestivamente circa imminenti attacchi e

dando modo, alle Forze americane di syentare le offensive

‘nemiche. Con la sua completa cooperazione con le autoritd

nayvali degli Stati Uniti, ponendo ogni risorsa del suo uffi-
cio g loro disposizione, Pammiraglio Maugeri ha contribuito
direttamente alla conclusione vittoriosa della guerras.

La difesa del Maugeri tende ad escludere ogni attivita
illecita da parte dell’ammiraglio prima dell'8 settembre 1943,
sostenendo che tutte le benemerenze indicate nella suddetta
motivazione si riferiscono al periodo di tempo posteriore
all'd settembre 1943, , ) .
 ‘Tale gssunto non pud essere accettato..

-Nella motivazione & detto, anzitutto, che la condotia ec-
cezionalmente. meritevole del Maugeri si & svolta durante

‘e dopo la seconda guerra mondiale. L’espressione usa (« du-

- rante la seconda guerra mondjale ») nell'ampiezza dei suoi

termini mal si acccrda con le accennate limitazioni, che vor-
rebbe porre il querelante. Ma la prova pit convincente del-
Iinfondatezza dell’assunto del Maugeri si ricava dal fatto
che egli nella motivazione viene encomjato «per i supe-
riori servizi resi al Governo degli « Stati Uniti in qualita
di Capq del servizie informazioni navali», Siffatti «supe-
riofri servizi» non possono essere stati resi successivamente
all’8 settembre, 1943, La nostra Marina, arrendendosi e con-
ségnaridosi a Malta, non era tale da mettere il Maugeri in
condizioni di prestarli, D'altronde la segnalazione di movi-
miehti di una flotta di minima efficienza, come quella dei
repubblichini e dei tedeschi, non poteva creare notevoli me-
rit] ‘a faypre del detto ammiraglio. Né risulta che questi,
dq‘go.l’s_sefctembre 1943, si sia comunque interessato dei
ptoblemi attinenti alla guerra per mare. Ma soprattutto, va
dotato, (v. verbale dell’odierno dibattimento) che lo stesso
Maugeri ha dichidato di essere stato a «capo del servizio

informazioni navali dal 21 maggio 1941 all’8 settembre 1943 »,

Egli, quindi, non poteva procurarsi benemerenze come Capo
del servizio informazioni navali dopo 1'8 settembre 1943, per-
ché tale carica egli pill non ebbe dopo quell’epoca.

Anche I'esame analitico delle varie attivitd spiegate dal
Maugeri dopo la conclusione ‘dell’armistizio, per le quali la
motivazione della Commenda dells Legione al merito ha
particolari riferimenti, conferma che le eccezionali beneme.
renze e i superiori servizi non possono circoscriversi a
quanto fece il Maugeri dopo 1'8 settembre 1943.

Nella predetta motivazione si legge: «L’l1 settembre
1943, tre giorni dopo la proclamazione dell’armistizio fra gli
Alleati e I'Italia, e mentre questa era cobelligerante degli
Stati Uniti e della Gran Bretagna, I'ammiraglio Maugeri
organizzd un servizio clandestino di informazioni contro la
Germania ». Questa attivitd del Maugeri — non contraddi-

. stinta con alcun aggettivo, a differenza di altre per le quali

hon mancano espressionj laudative — non poteva costituire
quella condotta eccezjonalmente meritevole, né quella pre-
stazione di superiori servizi, messe in risalto all’inizio della
motivazione. Va ancora notato che questo servizio clande-
stino di informazioni non pud rientrare nei servizi resi come
« Capo del servizio informazioni navali », perché questa ul-
tima espressione fa richiamo ad un-ufficio pubblico, rego-
larmente organizzato e stabilmente funzionante, di cui il
Maugeri era il capo, laddove il servizio clandestino di infor-
mazioni rappresenta un’attivitd privata, occasionale dello
stesso Maugeri. Di pity, il servizip clandestino, svolto dopo
'8 settembre 1943, non riguardava informazioni navali, ma
in genere «informazioni contro la Germania », di modo che
vi & anche una differenza di contenuto tra le due attivitd.
La seconda attiviti successiva ail’§ settembre 1943, attri-
buita dagli Alleati al Maugeri, & cosi precisata nella ripe-
tuta motivazione! « Dopo avere preso contatto con il servi-
zio informazioni della V Armata Americana egli divenne

il Capo di una cfficiente organizzazione di controspionaggio

di estremo valore per gli, Alleati. Ricercato dalla Gestapo
e dalla Marina Repubblicana Italiana per il suo aiuto attive
alle Forze Armate Americane e obbligato a cambiare conti-
nuamente residenza, egli continud ad installare molte radio
clandestine dietro le linee nemiche e consentendo cosi-di
informar tempestivamente circa imminenti attacchi e dando
modo alle Forze Americane di sventare le- offensive nemui-
che », Neppure queste prestazioni possono rientrare in quelle
enunciate a principio della motivazione e rese dal Maugeri
quale « Capo del servizio informazioni navali ». Difatti Uat-
tivita dell’ammiraglio, quale Capo del controspionaggio
dopo '8 settembre 1943, si ridusse a segnalare alle Forze
Alleate i movimenti delle truppe germaniche, allo scopo di
consentire alle Forze Americane di sventare le offensive ne-
miche, Si tratta, quindi, di un’attivitd diretta a fornire no-
tizie sulle operazioni terrestri e non navali, e a tale scopo
appunto il Maugeri curd la sistemazione di radio clande-
stine dietro le linee nemiche.

La terza ed ultima attivitd, che viene attribuita al Mau-
geri, ¢ cosl rappresentata nella motivazione della Commen-
da della Legione al merito: « Con la sua completa coopera-
zione con le autoritd havali degli Stati Uniti, ponendo ogni
risorsy del sug ufficio a loro disposizione, Yammiraglio Mau..
geri ha contribuito direftamente alla conclusione vittoriosa
della guerra». Neppure queste prestazioni possono essere
confuse con quelle rese in qualitd di « Capo del servizio in-
formazioni navali». Invero, come emerge dall’ultima parte
della motivazione, trattavasi di una cooperazione prestata
dal Maugeri alle autoritd navali degli Stati Uniti, quando
gli Alleati giad occupavano il territorio italiang e pratica
ménte non avevano piu bisogno di informazioni navali, es-
sendo padroni del Mediterraneo. | . v )

. Inolire, la motiyazione della décorazione, quande vuole
mettere in rilievo Patfivitd informativa de] Maugeri, lo dice
egpressamente e per ben fre yolig in relazione a .tre mo-
menti di quella attivitd dell’ammiraglio: come Capo del ser..
vizio jnformazioni navali; come informatore clandestino su-
bito dopo 18 settembre 1943; gome informatore dei movi-
menti terrestri dei tedeschi. Poichgé nell’ultima parte la mo-

tivazione ha voluto mettere in rilieve la « completa coope-

razione » del Maugeri, certamente si ¢ riferita ad un’atti-
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vita diversa da quella informativa, ciod all’attivitd propria
deil'ufficio nel quale il Maugeri fu reintegrato dopo la libe-
razione,

. Nel libro sopra indicato si legge il seguente passo gid
trascritto: « I’Ammiragliato britannico contava amici in
abbondanza tra i nostri ammiragli di alto rango e nello
stesso Ministero della Marina. Io sospetto che gli inglesi fos-
sero in grado di ricevere informazioni autentiche diretta-
mente dalla fonte ». Il fatto stesso che il Maugeri era Capo
del servizio informazioni navali induce o ritenere che a lui
risalisse la responsabilita delle informazioni fornite al ne-
mico, . .

II querelante si & giustificato al riguardo, asserendo di
avere ricevuto un dattiloscritto, recante il contenuto di in-
terviste da lui concesse, e di averlo restituito con un fasci-
colo di correzioni, tra le quali era compresa la soppressione
del passo sopra riportato. Senonché ¢ significativa 1a coinci-
denza del contenuto di quel passo con la motivazione della
Commenda della Legione al merito, né risulta che il Mau-
geri, pur dovendo avere presente la gravissima portata di
quel tratto, sia insorto appena constatd, come dovette con-
statare, che quel passo non era soppresso.

Pertanto la Corte deve affermare, nonostante gli sforzi
del querelante, che il Mancuso ha fornito la prove della
veritq della prima proposizione diffamatoria, quella cioé re-
lativa alle intelligenze che il Maugeri ebbe con gli alleati
anteriormente qll’8 settembre 1943.

-XMAZZOCCHI-BASTONI GIOVANN]

(Vedi Vol. II, pag. 78) - Dell’antifascista e democratico
editore milanese abbiamo pubblicato, nei numeri scorsi due
interessanti documenti: una sua fotografia al tavolo di lavoro
nella redazione de « L'Europeo» e la riproduzione di un
articolo di giornale con la « Stefani» riguardante il suo
ricevimento a Palazzo Venezia da parte del Capo del Go-
verno dell’epoca. :

Per dimostrare ancora di pilt 'antifascismo di sempre
del Nostro, pubblichiamo oggi due annunci pubblicitari ap-
parsi nei giornali del tempo: ¢ Dino Alfieri che porta, allo
« stand » della Casa Editrice « Domus » 'elogio del Governo
(dell'epota). Dino Alfieri, in quell’epoca, non aveva pert

PANORAMA CASA EDITRICE IT. §. A

MILANO . VIA DE TOGNI N. 23

LA FESTA DEL LIBRO A ROMA

Mai, nel’Editoriale «Domus» si & parlato di fascismo, Solo -
Alfieri, ministro della Cultura Popolare, se' ne interessava...

nel seno la luce e Yardore della sacra pace democratica,
bensi il riverbero del pagano rogo fascista. (Perd, la pro-
fessione di editore non & malvagia! Si possono pubblicare
tutti i libri che si vogliono senza passare guai! Anche i
libri editi dalla Repubblica’ Sociale Italiana! E si possono
impunemente intascare quattrini dai fascisti, dai «repub-
blichini » e dai democratici. LItalia & proprio un felice
paese...). '

~MINUNNI ITALO

i . A AR, § A

Fascista_antemurcia, squadrista, uno dei primi redattori
delgc Idea Nazionale s, partigiano. (Boll, Uff. ANPI, Anno II,
n. 5, pag. 3).

ENNI_PIETRO

re e s

Giornalista e deputato socialista, nato a Faenza il 9 no-
vembre 1891 da Giuseppe e Angela Castellani, residente a
Roma, gia repubblicano e incarcerato con Mussolini, inter-
ventista nei confronti della prima guerra europea del 1915-
1918 e redattore del mussoliniano « Popolo d’Italia» con lo
pseudonimo di Neppi. Fu poi fascista « diciannovista» e
quindi, gradualmente, socialista, fuoruscito-antifascista e
filo-comunista. Invece il dizionario «Chi &7 » ce lo presenta
con questi dati biografici: « Esule politico in’ Francia, confi-
nato dal Governo di Vichy dopo lo scoppio della guerra, fu
arrestato dalla Gestapo nel febbraio 1943 e tradotto in Italia
nell’aprile, fu relegato nell’isola di Ponza. Liberato il 5 ago-
sto dal Gowerno di Badoglio, fu nominafo Segretaric’ Gene-
rale del Partito Socialista Italiano e direttore dell’Avanti!
nel primo convegnn socialista del 25 agosto 1943. In seguito,
al Congresso di Firenze, eletto presidente del Partito, No-
minaio il 20 giugno 1945 Vice-Presidente del Consiglio e
Ministro per lao Costituzione nel gabinetto Parri, riconfer-
mato nelle cariche il 10 dicembre 1945 nel primo gabinetto
De Gasperi. Alto Commissario per le sanzioni contro il Fa-
scismo dal 5 luglio 1945 al 31 dicembre 1945. Eletto deputato
alle Assemblea Costituente nella lista del P.S.I. Dal 13
luglio 1946 Ministro senza portafoglio nel secondo gabinetto
De Gasperi. e poi Ministro degli Esteri” nell’ottobre 1946,
Eletto deputato nei collegi di Milano, di Roma e di Palermo
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riproducente un attestato di benemerenza rilasciato dal « Ca..
ptain FA Commanding Henry R. Nigrelli» dove il britan-
- nice liberatore dichiara che «la loro, tengee lealtd verso lg
Cousa_Alleatq in Italig, e il loro comtributo werso di essa,
sono degni di memoria ». Il « Corriere del Popolo », in ar-
monia con questa dignitd, ospita oggi gli articoli di Paclo
‘Treves, intorno al risorgente pericolo neofascista. ]
. 11 pumero del 5 marzo — diffuso a domicilio di tutti i
" génovesi — cerca di confutare I'accusa di « fascismo» ri-
volta,da «L'Unitd » ad Arrigo Ortolani, E scrive: « Quanto
al nostro Direttore accusato. d’esser fascista e d’esser stato
redattore deél fascista ¥Giornale di Genova”, basterd dire che
- in quel giornale egli ¢’é stato dal febbraio del 1934 all’otto-
bre 1935 in qualitg di cromista », L o
Ortolfni'dimeptica perd di dire che era anche ufficiale
della Milizia Fascista Universitaria Genovese e che, dopo il
1935, fu Capo dell'Ufficio Stampa della Federazione Pro-
vinciale dei Fasci di Combattimento di Genova, alle dirette
dipergdenze nientemeno che del Segretario Federale Giorgio
Molfino e che nel 1937 curd la pubblicazione famosa « Fasci-
" smw Genovese - Anno XV », provvedendo personalmente a
tutti i fotomontaggi. C

—,}QUCCIQNI,BRQNQ - .
"~ Nop stiamo qui a tessere una luriga apologia perché nella
considerazione dei, fiorentini. ]'avvocato Bruno Puccioni, gia
Consigliere Nazionale, sciarpa littorio, squadrista della
« Disperata », aderente -alla R.S.I. si erge magnifico sui cen-
tomila per equilibrio e competenza. Siamo perd sconcer-
.- tati dalle sue ultime sapienti capriole perché sempre rico-
‘noseemmeo al Nostrg un entusiasmgo d’asceta durante il tra-
scorso Ventennio. ,Con un mattd® nomignolo federzoniano
“potremmo chiamario «il lucignolo dell'Ideale » ripresen-
tandolo nella sua intatta attualita.

‘Vergo la fine della guerra sfortunata, quando la barca’

atfondava, nessuna considerszione concesse a coloro che
stavano tutto per perdere; divenne infatti una delle figure
pil attive e presenti del C.L.N.A.L, attivitd mai smentita,
anzi avvalorata dallo stesso. Collegato come era con tutti
i nobilastri toscani (quelli che invitarono ai lorg the e co-
prirono.di fiori i valorosi « liberatori» di colore o no) fu
ospite nel Villini di « Pedro » (conte Bellini delle Stelle) in
quel di Como, Ottima residenza che il provetto conformista
non poteva lasciarsi sfuggire. Le sue gloriose mutilazioni
di guerra, erano, in verita, in fierissimo contrasto con ’'am-
-biente salottiero e accogliente di casa Bellini delle Stelle.
.J’Ma Qui la storia diventa divertente. A Firenze il Puc-
cioni rientrd nel 1945 in auto e in compagnia del conte
Bellini delle Stelle (Pedro) che tutti ormai conoscono per
‘uno dei principali protagonisti di Dongo; naturalmente il
~ Nostro tornd a Firenze quando tutti i suoi antichi came-
rati erano nelle patrie galere o « giustiziati» sulla piazza
8. M. Novella, v : . .
.. +Ma «tutto fa brodo» come §'¢ visto a sufficienza per
dare l'agsalto alla diligenza pilt sicura! E il Nostro da quel-

I'epoca ha camminato molto, 2 giudicare dalle sue continue

peregrinazioni e dalle sue attivitd professionali.

Nel 1946 abitava in. Roma nell’sppartamento dell’ex-
segretario del P.F\R. Pavolini posto in via Flaminia; poi
saltuariamente all’« Hotel Regina».in via Veneto.
~Non deve ignorare il Puccioni Bruno che la profondita
e Tacutezza dei problemi sqeiali ed economici dipendono
dalla maggiore circolazione del dariaro; ed & naturale che gli
alberghi e le abitazioni di lusso siano preferiti a quelli
modesti e straccioni, o : :

KTAMBRONI FERNANDO

M,T‘;;di vol. I, pag. 126 e Vol. II, pag. 84) - Dal Sottose=

gretariq di Stato per la Marina Mercantile, on. Tambroni,
riceviamo la seguente lettera:

Al Direttore di « Centomila »
. . ROMA

Alcunt amici mi hanno portato il numero del 7 marzo
della sua pubblicazione che reca due mie fotografie ed una
biografia. :

In essa é riportata una dichiarazione che fu pubblicata
dal « Corriere Adriatico » nell’ottobre 1926 e non gid nel
1936: avzvo venticingue anni non compiuti e non gia trenta-
cinque. Quindi lontano ancora dal mezzo del cammin di
nostra vita. Ma cio- non ha importanza. i

Ha importanza che io in quell’epoca fossi in piena atti-
vitd poljtica quale segretario provinciale del partito popola-
re di fjﬂcona e come non potessi rilasciare una dichiara-
zione di quel genere di mia volontd. Ella dovrebbe ricor-
dare che fu nell’ottobre del ‘26, e quel che rammento, un
attentato a Mussolini in Bologna, cui consegui un’ondata di
terroré in tutto il paese. Il mio studio legale fu devastato,
io percosso ed umiliato con i sistemi dell’epoca: arrestato
non volli comunjcare Uelenco degli iscritti al mio partito
dato the fu ordinato lo scioglimento di tutti i partiti poli-
lici e creato il Tribunale Speciale. La dichiarazione che
parla di « disciolto partito popolare » fu ovviamente otte-
nute come se ne otlennero in quei giorni a centinaia e pub-
blicata ¢ cura delle Federazione dei fasci. .

Questo per la wveritd. Dopo la liberazione, ho combut-
tuto audacemente la battaglia per la libertd e la democrazia
quando nelle piazze non vi eravamo che noi soltanto demo=
cratici cristiani. In occasione di tale mia attivitd e durante
le consultazioni elettordali del 2 giugno 46 e 18 aprile 48
il P.C.I. ha inondato le Marche della famosa dichiarazione

da lei pubblicata effidandone la riproduzione a volantini e

altoparlanti. Cid nondimeno sono stato eletto con larghissi-
me votazioni preferenziali. E’ strano che lo stesso docu-
mento sia oggi riprodotto anche dal suo periodico. Della mia
costante decisione ad una concezione democratica sono tutti
testimoni.

Nel ventennio non ho mai ricoperto cariche di nessun
genere: nel ‘40 sono stato richiamato quale comandante di
batteria nella artiglieria contraerea perché abile ai servizi
sedentari e congedato nel ’41. Non ho mai fatto nei miei
discorsi dal ’44 in poi dell’antifascismo di maniera ed ho

- sempre riaffermato la mia profonda avversione ai totalita~
rismi di qualsiasi specie.

Credo che questa sia la

sola biografia onesta ch'Ella po-
teva fornire ai suoi lettori. .

TAMBRONI

Il sottosegretario Tambroni ha perfettamente ragione.
La dichiarazione porta la data dell’ottobre 1926: ma noi non
persuasi del suo spirito profetico, credemmo ad un errore.
L'Eccellenza Tambroni ha avuto il merito di anticipare su
Mussolini la definizione di Papa Pio XI che lo defini, come
¢ noto, uomo della provvidenza.

Sensibili per tale suo merito, sorvoliamo anche sul fatto
che la artiglieria contraerea era la Milizia contraerea, ed
era volontaria, e per essere ufficiale bisognava essere iscrit-
to al P.N.F.

« Centomila », nel contempo, gli da atto dell’atteggiamen-
to sereno di oggi, che lo differenzia dai suoi colleghj di
partitto della stessa circoscrizione e dei quali ci occuperemo
presto, . .

. G orem
A A
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Nostro, tirato in ballo”— nel lugfio-agosto 1944’ "dal
qggtxdxanpﬁdemocratlco della .Capitalé « Italia Nuov,u ha
« confessato umilmente » sull’ Avanti! quanto. segue; .« Jo
'sono stato interventista nel '15 e le organizzazioni inferven-
tiste del 15 presero il nome di fasci rivoluzionari per Pin-
tervento. (Per essere perd piu esatti, tali Fasel si denomi-
Ngrono invece: « Fagcl interventisti d’ Azione Rivolyziqnaria »

A.R.) Firiita la guerra, uno di questi fasci interventisti
risorse u. Bologna con’ la mia adestorie. Em morto quanda
Mussolzm fondo i suot fasci ».

A questa < <umile confessione.». 1’« Italia Nuova> del 4
agasto 1944 cosi ha commentato: «Dunque quando Nenni

fandova, 119 apmle 1919, il fascio di Bologna, la guerra era

gid finita: il che szgmﬂca che il fascio di Nenni non gra pid
un-fascia interventista. Infatti, si chigmavae Fascio’ da Com-
battimento. Si rzallacczava, tuttavia, alla tradizione interyen-
tista: €. questo ci autorizza o supporre che il: jascio %mdato
da Nenm ‘4 Bologm cont altri, tra i quali Arpihati, Bonac-
cQrst, Vecchz fosge non solp nel nome, parente strettissimo
dei fasm FaSC; it ljani di Combattlmento ” N dR} fon-
dati a Milano il 23 marzo». - - -

ci(Come. si sa il thovimento fascwfa venne f(mdato da
Benito. Mussolini il 23 marzo 1919 con une adunate di ea-
combattenti nei lpeali dell’ Associazione degli Esercenti-in
Piazza San Sepolwo di Miluno e da qui deriva lo distinzione
di * Sansepolcristi ™ pit tardi assegnata dal P.N.F. al cen-
tingio di partecipanti a detta storica adunata.

Per quanto st riferisce alla costituzione del Fascio Bolo-
gnese di Combattlmento e alla parteczpazwne avuta dal
Nenni, noi siamo in grado di precisare che essa avvenne la
serq del 9 aprile 1919 con lintervento del Capitano degli
Arditi Ferruccio. Vecchi, in veste di componente del primo
Comitato. Centrqle dei Fasca, e che la Giuntg Esecutiva, no-
minata nella stessq sera per la dm enza del Fuscio Bolo-
ghese, venne formata dai seguenti "fascisti”: Leonardo Ar-
pinati, Guido e Muario Bergamo, Gino Baroncini, Pietra
Nenni, Adelmo Pedrmz, Dino Zanetti (Segretano) Dunque,
corne si vede, non 'si & trattato di semplice ” adesione”, ma..
di essere stato, il Nenni, anche un Dirigente di quel pr1mo
Fascio sorto a Bologna 'nel lontano 1919; diciassette giorni
dopo che Mussolini aveva fondati a Milano i Fasei di Com-
battimento, Altro che ” fascio bolognese gia morto” a tale
epoca, eome falsamente afferma (come sopra) Nenm'” -
N d.R.).

Ma il citato giornale democratico « Italia Nuova », 2 stato
anche crudele coll’ ant1fasc1sta Nenni, Segretario del P.S.1,
soggiungendo che «c’era dell’altro » da dire. Cioé che il 28
luglio 1918 il « Giornale del Mattino » di Bologna, diretto dal
Nenni, pubblicava una notizia dal titolo « Il Duce Nenni parte
per il fronte ». Essa recava testualmente: « Pietro Nenni si
congeda da noi temporaneamente,., Tornerdi e saré ancora
il,;nostro Duce »..« Conclusigne — ha scritto UItalic Nuove —
Pietro N enni non solo fondava Fusci, ma si faceva chiamare
Duce prima di Mussolini. Una tale figura di precursore
avrebbe meritgto una sala tutta per sé allo Mostra della
Rivoluzione Faseista »! Inoltre, -nel numero del » Merlo
Giallo », del 18 fgbbraio 1947 (rubrma « Il taccuino di un
fesso ») abblamo pescato el riguardi del Nenni questo pezzo
part1c01armcnte mteressante « Bisogna non temere di sem-
brare dei delatori. Chi addita al Pacse ed all’Autoritd un
traditore, non fe opera di Spionaggio, ma assolve il suo com-

pito di Italiano e di Cittadino ». « Questo aureo.. penszermo‘

"

—= gvverte il ” Merlo ¥ — lo abbiamo riletto con Lommo~zone

in un corsivetto del ”Popolo d’Ttalia” ‘del 1917. Il corsivetto -

é firmato Nepi, Nepi era... Pietro Nenni. I traditor; da addi-
tare alle Autorita erano i socialisti, contrari alla guerral ».

Ed a proposito di « delatori » e di « spionaggio », ci viene
alla memoria che nel giugno 1947 il giornalista Antonio Triz-
zino, il quale — sul giornale romano « Il Minuto » del giu-
gno 1946 — aveva accusato il socialista Pietro Nenni di aver
sottratto il suo fasecicolo personale dai documenti riguardanti
le attivitd delle spie del’O.V.R.A.-fascista e che era stato
dallo stesso Pietro Nenni querelato per calunnia, venne as-
solto in istruttoria a formula piena. Allora Yeccusa.. era

forse vera" Sta il flttO ad ogni modo she vera o no, l’accusa

" di aver fatto parte dell’O.V.R.A.-fascista & stata lanciata da

vari giornali e perfino dalla Radio-Roma, senza venire mai
smentita! Anzi il direttore del « Merlo » — Alberto Gianninj

— ne ha scritto ripetutamente nel suo battagliero gxo"nale

facendone anche argomento documentato in un suo 1mp01-
tante libre polemico,

- « I odi che vengono al pettine — Pietro Nenm * eavalierc
dell'ideale " preso con le mani nel sacco... dell’0.V.R.A.
¢ il titolone peér ben sei colonnette di prosa dédicata‘all'aw
venimento dell’assoluzione del Trizzino. Da gqueste «8ei»
colonnette stralciamo volentieri il passo seguente: « [lire che
Pietro Nenni siu stato agente dell’O.V.R.A. é affermare cosa
difjicilmente provabile dopo-le svariate manipolazioni a cui
le famose liste sono andate soggette e dopo... Vemigrazione
dugli archivi della Direzione Generale della P. 8. dell’incar-
tamento personale (e non del suo soltanto) dell’egregio ed
intemerato vice - presidente del Consiglio dei Ministri.
(Nenni, nel 1946, copriva tale carica nel Ministero prasie-
duto da De Gasperi - N.d.R.) Ma io penso che accerture
Vappurtenenzo o meno di Pietro Nenni all’organizzaz.one
spionistica della polizia italiana, anche se fascista, abbia un
valore secondario in con_fron.to deli’aziore antitaliana da Tui
svolte durante gli anni della sua permanenza in Francia. Ed
e questa azipne che io ho ampiamente documentata nel mio
libvo 7 Io, spia detl’'O.V.R*4.!”, come ho documentato lg sun
subdola condotta di agente di Mosca in sano al Partito Socia-
lista Italiono, in Francia prima e in Italin dopo, per asser-
virlo agli interessi di una potenza straniera. Gli agenti del-
PO.V.R.A. (e non lo dico per ussumerne la difesa, ma per
semplice ronstatazione) erano al servizio della polizic del
loro paese (ed ogni polizig, possiede di tali agenti), la quale
era alle dipendenzz del g®verno fascista che, in definitiva,
era quello legale d’Itatia. Essi quindi svotgevano una attivitd
che, bene o male ¢he possa essere giudicdta, non pud certa-
mente essere cvondannute per tradirhento, Mentre Uattivita
di Nenni, concretamente antztalzana in certi momenti assunse
il carattere di autentico tradzmento contro il proprio Paese.
Ed ¢ percio — a mio parere — la sua colpa ben pit grove
di una presunta appartenenza all'O,V.R.A. Questo scrmcvo
un anno fa (1946). Ma allora — chiédeva Pingenuo Genna~
rino — se spia dell’'0.V.R:A. non é certo che Nenni sia sfato,
guali docuwinenti aveva eglz bisogno di sottrarre dal suo in-
cartamento? Beh, questa é un’altra storia. Ed una buona
regola gzornalzstzca insegna che non bisogna bruciare tutte
le cartucce in una volta... Le canaglie vanno tenute sotto
tiro! ». E arrivati 8 questo punto, i pare di aver gia riterito
abbastanza ad illustrazione della tipica figura delon. Nenni.
Tuttavia in seguitc penseremd di’ aggiornaré’ pm rompleta-
mente i nostri lettori; dal momontn che la’ spassoka altale
politica del Ndstro non pud cbns1dera151 hmﬁata al ﬁn qm
detto ma continuats an¢ora, °

E, come- antlcxpazmne, diciamo: che" Ha sctitto come ap~
prezzato direttore, nel « Giornale del ‘matting », quotxdiano
el 24 dlcm‘?bre

demorratico bolognose. Foglio che ned n. 288
1918 pubblicava 11 discorso tenuto dal Nenm
al-Teatro.Comunale. .

......

xma

Diceva 'oratore: ﬁAbbtamo li_cosctenzy f ( ﬁCOlta
del momento. Crediamo ché i, disciplind ¢, l’p ne debibano
esgete un. dogma per quiihti’e mano 123 pat'rz augiriamo
che le classi” dzri'gpnfz #and degne di* que Leraviglioso
pdese. Stigmhg in' g.mrdm. pei‘c‘[w néssu‘{w upproﬁtfz defﬁm-

mento per. gettare lan ione. ne Ie b?‘accia del éqmumsmu»

Aituale Dlre 15‘&61 « Corrleie del Popolo's: dl Genova,
1nd1p=ndente di Junormazmm Il suo gicrnale. da Oltre, un
mese &fatto 'segno agli-attacchi della. starpa. comum»ta pm
il sua atterrgxamento temitc nella controversia: della «8an
Giorgio»: Ed allora il « Cofriere. del Papolo » pubblica nel
numero del 5%marzo 1950 qu*zttro colonne per delineare la
sua - fisloomia ‘e ﬁwr porre 'in evidente. rigalto 1¢ "beneme-
renze’ antii’ase:ste del proprietario. bancitiere~Giannette. De
Cavi-e del diféttore Arrigo Ortolam Non manca un cliché
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il giornale i Franco De Agazio
diretto
da F.-M. SERVELLO

1 NERDIAND 'L

I'ILLUSTRATO

11 grande settimanale a roto-
calco continua la pubblicazione

del

« CONTROMEMORIALE »
di BRUNO SPAMPANATO_

Da Mussolini a Mussolini

CENTOMILA

Dizionario storico enciclopedico

PUBBLICAZIONE DECADALE
Esce il 5, il 15 e il 25 d’ogni mese
Spediz. in abbonam. postale (Gruppo I)

.
Direzione -~ Amininistrazione

. ROMA
I Viale delle Medaglie d'Oro, 167

+

Direttore responsabile

" ENZO ERRA
+

Tipografia 8.A.L G.

Via del Grottino, 15 - Roma
+
DISTRIBUZIONE
« MESSAGGERIE NAZIONALI »
Via dei Lucchesi, 26 - Roma
+

. PUBBLICITA’
L. 100 a mm, altezza su una colonna

4.

1 Ogni sedici fascicoli verrda distri-
buito lindice alfabetico dei momi
del Dizionario calcolando tale nu-
[ mero di dispense per un volume.

o+

PREZZO DI OGNI DISPENSA L. 100

TUn numero arretrato . . . . » 150

PREZZO DEL j; VOLUME . » 1.200
+

Il 1 volume rilegato, contenente
t primi 16 numeri del DIZIONARIO
con Uindice generale e i1 numert
arretrati separati st possono richie-
dere, inviando il relativo importo.
oltreche alla nostra Amministrazio-
ne, anche presso le MESSAGGERIE
NAZIONALI e presso le sottoelen-
l cate Agenzie wperiferiche: :

BOLOGNA: Cattaneo, Via degl 9™
Usbert! - BARL: Lo Buono, Via R. da
Bari - BERGAMO: Agenzia Giorna~
i A D P BRESCIA: Agenzia
Glornali Roccardi - BOLZANO: Agen-

zla Gembrini - CATANIA: Chiavaro,
Via Etnea - COSENZA: Agenzia Gior-
nali Marano - COMO: Agenzia Gilor-
hali Meroni - FIRENZE: Giorgl, Via
Faenza 36 - GENOVA: Tardito Vitto-

rio, Via Vernazza - LIVORNO: Agen-

zia Giornalj Cristiglio - MILANO:
Sacchi, Vicolo Rasini - MODENA: La

Ognl MERCOLEDI’ in tutte
le Edicole

Asso di bastoni

Direttore:
L : PIETRO CAPORILLI .

IL, KATIONALE

Settimanale
di cultura e politica
Direttore:
EZIO M.. GRAY

o

!

Modenese, Via Campanella - MESSI-
NA: Agenzia Giornalji Malatino - NA-
1 POLI: Ferigno. Via Speranzella -

- PALERMO: «Ania», Via D'Annun-
zio - REGGIO CALABRIA: Agenzia
Fratelll Siclari SIENA: Agenzia
Glornali Borsellini e Vagaggini - SA-
LERNO: Agenzia Gilornall Guarda-
sole - TRIESTE: Fichera Paolo, Via
Geppa 2 - TORINO: Rossettini, Via
Botero - TARANTO: Agenzia Giornali
Vittorio Zappatore - VENEZIA: Mes-
saggerie Venete, S, Marco 5238 - VA-
RESE: Agenzia Glornali Arturo Pini.
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) (L PIU' PERFETTO MEZZO
- DI SCRITTURA MECCANICA
TASTIERE PER
TUTTE LE LINGUE

S. A. SERIO - Milano
STABILIMENTI DI CREMA

i & una organizzazione del

. Comm. ETTORE FABRIZI

ROMA-NAPOLI

{ con auz‘opu//man b

PANNELLA

CON SOLE LIRE MILLE

~ parlenze giornaliere
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AVORO E DI LOTTA

11
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SALVATORENCACCIAPUQTI: Le lotte

del popolo di Napoli.
PIEROAMONTAGNANI: Le scuole per
s amministratori comunali a. Milano.
o NT: Per il pieno successo

del tesseramento.
M‘%W 11 lavoro del
“*Partito_nella lotta per la pace.

U : I1 teatro di massa.

A TONELLO'ERS[MEADOBI: Alcuni
T"SFTorT ed un problema d’imposta-

ziono del nostro lavoro combattenti-

stico.

e L g SILVANOQXPER ; I congressi della
Lo ’ : .G.CIL.

. il GIOVANN NEIXO: «Per una
; ““paco stabile, per una democrazia po-

polarel ».

GIANLUIG. ANTIN: Intervenire
pi atlivamente nell’attivita di milioni
di sportivi.

Gara a premi - La monocoltura - La
mostra del comune di Parma - I co-
muni per la Pace - Dibattito sull’or-
canizzazione della Confederterra - La
festa del libro a Suzzara - Obbiettivi
di lavoro del « Mese del libro popola-.
re » - Un bolleitino della Federazio-
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i compagni - Corrispondenza con le
organizzazioni - 11 Propagandista - I.e
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"la diffusione, Parma che ha raccolto un certo numero di abbonamenti aumentando al tempo

QUADERNO
DELL' ATTIVISTA

L Ecco il punteggio raggiunto
#" &l 10 marzo dalle prime dieci federazioni di
‘ ogni calegoria »

I CATEGORIA II CATEGORIA i CATEGORIA

Milano . .. . . . 3.643 Novara . . . 1043 Como .
Bologna . . . . 2810 Parms . . . . . 655 Gorizia . .
Modena . . . 1993 Grosseto . . . . 606 Bolzano .

Siema . . . . . 1945 Cremoma . . . . 553 Reggio C. . . . .
Roma . . . . . 1784 Alessandria . . . 533 Vicenza .o
Firenze .. . . 1418 La Spezia . . . . 480 Messina e .

ReggioE. . . . . 1210 Savonma - . . . . . 445 Brindisi . . ... &
Ravenna . . . . 1.086 Taranto .« . . 400 Lwmcca . . . . . ¥

Mantova . . . . 1015 Ancona . . . . 368 Imperia Coe
Forh .o .. 856 Verona . . . . . 350 Massa C. . . . .3

Il punteggio che pabblichiamo,. e che riguarda i punti totalizzali da ciascuna delle prime dieci ?ﬁgg”—ag }
zioni di ogni categoria ha solianto uno scopo indicativo. Infatti, per P'assegnazione dei primi, non | terta-
conto, come gia abbiamo pubblicate nelle modalita della gara, del punteggio totale, ma seoltanto d“va -
centuale dei punti, vispetto al numero degli iscritti di ciascuna Federazione.

Anche cosi la lista delle trenta Federazioni si presta perd ad alcune osservazioni utili ai fini de]l

Innanzitutto oeccorre osservare che non, ancora tutte le Federazioni si sono impegnate neldy
Mentre un primo grappo si & impegnato fortemente, vedi I'esempio di Novara che ha piu che ra

diffusione, Siena che si & dedicata alla raccolta degli abbonamenti tra i lettori abituali, un alt
di Federazioni & rimaste pressoch stabile sulle posizioni di partenza, Per fare un esempio, B
in wutte le gare nazionali & ai primi posti ha un totale di punti ancora molto scarso per cui "¢&
lontana dal poter entrare in gara, Torino e Napoli, due grandi Federazioni, diffondono un num;fo a
esiguo di copie del « Quaderno » rispetto alla loro forza organizzativa e per quanto riguarda;
namenti non hanmo ancora mosso i primi passi, molte altre Federazioni di ogni categoria, poss
giando il numero di copie del « Quaderno » che diffondono e gli abbonamenti raccolti, misurar
simo sforzo da esse faito per la difiusfone di questa pubblicazione tra i loro attivisti. Negli u
della gara occorre che tutte le Federazioni intensifichino i loro sforzi, sia per quanto riguard?u Pautiento
della diffusione, sia per quanto riguarda la raccolta di abbonamenti che per ora & il lato pig;dneﬁcieme
della gara. Numerose piccole variazioni comunicateci da alcune Federazioni, ¢i dimostrano che ;la gara sta
assumendo un ritmo piit veloce. Ma ogni organizzazione di Partito pud fare mollo di pit, sia authentando la
diffusione delle copie, attraverso la normale vendita, sia raccogliendo abbonamenti tra gli abl't;iiéﬂi” lettori.

Che ogni organizzazicne sia impegnata a fondo nella gara per l'aumento della diffusioné del « Qua-
derno » e la raccolta degli abbonamenti! Ogni attivista di Partito un lettove del « Quaderno dell’Attivista »!

o)
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NUMERO 11

QUADERNO DELL'ATTIVISTA

Orientamenti di lavore ¢ di lotta

15 MARZO 1950

‘LE LOTTE DEL POPOLO DI NAPOLI

~ Nel mese di gennaio e parti-
colarmente nel corso di febbraio
sono ‘state condotte a Napoli
una serie di lotte. Disoccupati,
braccianti, mutilati, commer-
.-cianti, studenti, contadini coltivatori, insie-
me ai problemi particolari della loro catego-

.ria, hanno espresso in maniera veramente

drammatica le condi-
zioni di.miseria della
cittd di Napoli e il
sentimento generale
- di rivolta della popo-
lazione contro la po-
litica, clie il governo
d.c. persegue nella
nostra citta. :
Una cronaca som-
maria del mese di
febbraio pud dare
un’idea della batta-
glia che si & combait-
. tuta " per difendere
. 'Napoli e la sua vita.
. 11 1° febbraio i bracciantj-del Nolano (6
‘comuni), ‘che da qualche settimana aveva-
no iniziato la lotta per I'espurgo dei « lagni »,
ottengono i primi lavori; il 2 ha inizio l'a-
gitazione degli ortolani contro lillegale pa-
gamento daziario al Comune di Napoli; il 3,
giornata di grande battaglia; uno degli or-
mai consueti cortei di disoccupati viene sel-

vaggiamente caricato dalla Celere insieme -

ai passanti stupefatti; la selvaggia carica po-
liziesca suscita lo sdegno dell: popolazione

SALVATORE CACCIAPUOTI

del Comitato Centrale

I mutilati si difendonoe dall'eggressione della polizia

dei quartieri del centro. Gli ope-
rai sospendono il lavoro e ha
luogo una manifestazione di
-—- -~ protesta e di solidarietd; la Ce-

lere carica ancora i manifestan-

ti. Alla sera i poliziotti aggrediscono, facen-
do uso delle armi da fuoco, un gruppo di
dimostranti che tornano dalla manifestazio-
ne e ne feriscono una
diecina. Un moto di
collera pervade la.
_citta, la Camera del
Lavoro proclama lo
sciopéro generale in
tutta la provincia. Il
4 lo sciopero si allar-
ga a numerosi centri
della regione; 50.000
persone attraversano
Napoli in un grande
corteo mentre la po-
lizia é consegnata in
caserma. Il 5 il go-
verno costretto dalla
collera e dall’indignazione popolare, sosti-
tuisce il Vice Questore e trasferisce. il co-
mandante della Celere. I1 7 i licenziati del-
la Finmeccanica manifestano sotto la Pre-
fettura per rivendicare i loro diritti. I1 9
i farmacisti protestano per 2 ore; alle pro-
teste si uniscono i venditori ambulanti e i
pesatori. I1 10 gli ortolani e gli ambulanti
manifestano con le Ioro « carrette » in Piaz-
za Municipio. I1 12, dopo 4 giorni di lotta
con l'aiuto e la solidarietd dei consumatori
ottengono l'abolizione deil'ingiusto baizello.
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11 14 i licenziati del gruppo IRI reclamano
T'indennitd dei licenziamenti conquistate
con la lotta dell’Ansaldo. Le maestranze
della « Corradini » .manifestano confro la
chiusura della loro fabbrica e gli universi-
tari contro aumento delle tasse e per altre
rivendicazioni. Il 15 i disoccupati di 8. Gio-
vanni a Teduccio, di Frattamaggiore e Ter-
zigno, iniziano direttamente i lavori pub-
blici urgenti pit volte promessi. I1 17 gli
studenti universitari occupano 1'Universita;
il 18 la polizia aggredisce gli studenti e oc-
cupa I'Ateneo; in serata ha luogo un gran-
de corteo per le vie del centro a cui par-
tecipano anche gli studenti medi. I mutilati
e glinvalidi di guerra solennemente prote-
stano sotto la Prefettura e i disoccupati
sotto I'Unione Industriali. Dinanzi- a' un nu-
meroso pubblico il Consiglio municipale di
Napoli vota unanime una mozione per la
pace. I1 21 i disoccupati di Ponticelli inizia-
no i lavori di espurgo dei canali e gli stu-

denti tengono una grande manifestazione

sotto le sedi dei giornali, del Banco di Na-
poli e dell’Unione Industriali. I1 22 per le
vie della citta si svolgono vari cortei dei li-
cenziati dell’IMM Breda, della Corradini e
della Finmeccanica. Le donne di due quar-
tieri sinistrati manifestano sotto il Munici-
pio rivendicando case e assistenza. Il 26 i
mutilati di guerra disoccupati si sdraiano a
terra in Piazza S. Ferdinando; la polizia 1i
carica e spezza le loro bandiere; l'indigna-
zione cittadina obbliga i reparti di polizia
a schierarsi e a presentare le armi alla ban-

diera. I1 27 mentre si annunzia la venuta.di

De Gasperi a Napoli nelle strade si forma-
no cortei di disoccupati, donne, studenti;
a mezzogiorno si apprende che De Gasperi
si & fermato a Caserta e nion verra a Napoli.
I primi di marzo i commercianti rinnovano
la loro protesta, i disoccupati dell'IRI otten-
gono lindennitda supplementare di 20.000
lire e 60 Kg. di pasta, gli studenti attraver-
sano Napoli in corteo di vittoria, perche le
loro rivendicazioni sonc state accolte; men-
tre i tramvieri chiedono al consiglio muni-
cipale che sia tolta alla speculazione pri-
vata la concessione di linee automobilisti-
che, nascono incidenti con la polizia e i di-
pendentl dei trasporti scioperano per pro-
testa.

Tutte queste lotte e le altre piu hmlta—
te che la nostra cronaca non registra, certo
non sono nate per incanto: esse traggono
la loro origine dalla sofferenza e dal disa-

i :
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gio intollerabile che si & creato a Napoii
e che ha accumulato malcontento, protesta
e collera per mesi e mesi. La cittadinanza
ha trovato la forza di organizzarsi e di
esprimersi grame all’esempio, alla guida del-
la parte pili sana e combattiva della nostra
popolazione, la classe operaia napoletana.

Nell'ultimo annp, la classe operaia ha
combattuto duramente ed eroicamente con-
tro i licenziamenti e Ja smobilitazione dei
pochi impianti industriali, ed & dovuto pro-
prio al modo come queste lotte sono state
condotte, sempre in difesa degli interessi ge-
nerali, se altre categorie hanno saputo orga-
nizzarsi e rivendicare i loro diritti.

La prima caratteristica che colpisce nella
lotta dei disoccupati, che diviene sempre piu.
lotta del popolo napoletano, € la compostez-
za, la serietd e la tenacia propria di chi ha
mille ragioni per muoversi, ragioni da tutti
comprese e sostenute.

Questi benedetti (maledetti per il Prefet-
to) disoccupati di Napoli sono una forza se-
ria. A nessuno sfugge la differenza sostanzia-
le che passa {ra i cortei e le manifestazioni
di oggi e quelle del 45, tumultuose e senza
obbiettivi, spesso guidate da oscure forze di
provocazione: la differenza si comprende
molto bene se si pensa che allora si trattava
di gente raccogliticcia, senza mestiere, che
si «arrangiava » nei mille e mille canaletti
della speculazione, mentre oggi si tratta di
disoccupati che appartengono alla classe ope-
raia, buttati sul lastrico "dai licenziamenti
e dalla chiusura delle officine. Alla festa dei
disoccupati vi sono oggi gli operai specia-
lizzati delle OMF e della Bacini, della Na-
valmeccanica, dell’Ansaldo, della I.M.M., del-
la Corradini e di alire piccole fabbriche

* chiuse.

Questi sono i disoccupati di De Gasperi.

Il grande merito di questi nostri compa-
gni di sofferenze e di iotta & quello di aver
posto dinanzi a tutta Napoli il problema del
pane e del lavoro, facendo vedere a tutti co-
me il governo d.c. riduce la nostra bella cit-
ta, facendo cadere le maschere e venire alla
luce la realtd tragica delle sofferenze e dei
bisogni del popolo napoletano.

Grazie alle capacitid politiche e orgamz—
zative, quasi autonome, di guesti disoccupati
che sanno discutere con i passanti, con 1
giornalisti, con i commercianti, con il popo-
lino dei quartieri e con le stesse forze di po-
lizia, che sanno respingere con fermezza gli
attacchi violenti — una nuova coscienza si
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fa strada nelle masse, la coscienza « che cosl
non si pud andare avanti ».

Cosi tutti simpatizzano con i disoccupaty,
tutti si uniscono alla loro lotta: i commer-
cianti e i farmacisti contro le ingiuste tasse,
gli ortolani contro i vecchi balzelli, i muti-
lati per la pensione ed il lavoro, gli studenti
per avere la possibilita di studiare, i sini-
strati per avere un fetto, e persino gh arti-
sti di operette:

Cosi si crea nella lptta I'unita di chi sof-
fre contro la politica del governo, perché Na-
poli rinasca. Unita nella lotta: non chiusa in
una sola organizzazione ma non per questo
meno profonda e ricca di sviluppi per il fu-
turo, unita che si allarga e si rafforza mano
mano che nuovi strati vengono a porre in-
nanzi i propri legittimi bisogni e danno cosi
vigore e forza ad una lotta che collega ed
anima tutte quelle particolari: la lotta per
Napoli, questa grande citta affamata, abban-

donata ed oppressa dalla d.c., questa grande °

cittd che nella lotta dei suoi cittadini vuole
trovare la via per rinascere.

Recentemente alla Conferenza Stampa in-
detta dalla FIOM si sono trovati d’accordo
sulla gravita della situazione di Napoli e sul-
le misure di emergenza da prendere uomini
politici di opposte correnti e gruppi, dal com-
pagno Amendola, al Senatore Porzio, al mo-
narchico Parisi. 11 Consiglio Municipale &
stato unanime nel riconoscere lo stato intol-
lerabile della situazione e la necessita di esa-
minare con i deputati e le organizzazioni

" sindacali i piani di emergenza.

Certo il governo interviene: ora per ca-
ricare i dimostranti, ora per mettere le for-
ze di polizia a fare buona guardia ai canali
pieni di melma perché non siano espurgati;
ora a cedere su qualche richiesta di lavori
pubblici che sono come una goccia d’acqua

in un grande deserto, ora a studiare con cura-

i portoni di Via Roma nei quali tenere in ag-
guato i carabinieri o a sostituire il Questore
con un piu agguerrito ispettore generale di
pubblica sicurezza. ‘

E’ chiaro quale destino hanno questi me-
todi: la miseria & tanta, i bisogni sono mol-
ti, la popolazione cosi vasta che di continuo
si affacciano nuove esigenze e la lotta si riac-

cende; non si puod governare Napoli lascian-

do insoluti e aggravando questi problemi.

E’ certo che i napoletani sapranno man-
dare avanti con la lotta delle grandi masse
dei sofferenti; guidate dalla classe operaia,
la bandiera dell.,t rinascita.

‘
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Critica e autocritica ]T

La “monocoltura,,

Monocoliura: & una espressione molto incisiva
usata dal compagno Longo nel suo discorso conclu-
sivo alla Conferenza d'Organizzezione della Fede-
razione di Milano per indicare e condannare nelle
nostre organizzazioni di Partito «la tendenza a fare
solo una cosa alla volta». Questa espressione... agro-
nomica mi ha colpito forse percﬁe, come vercellese,
ho presente il danno che noi denunciamo, nell'agi-
tare la questione della riforma agraria, della mono-
coltura nella nostra zona risicola.

Sia come si sia, & certo che il compagno Longo
ha posto il dito sopra uno dei maggiori difetti dal
quale, credo, non sia immune nessuna delle nostre
organizzazioni.

Definita e denunciata la « monecoltura», il com-
pagno Longo cosi prosegue: « E’ certo, invece, che
dobbiamo riuscire a far funzionare il Partito in mo-
do ‘da poter compiere contemporaneamente il lavo-
1o che & mecessario su tutti i settori, non solo dal
punto di vista territoriale, ma dal punto di vista so-
ciale, politico, dei compiti vari che si pongono di
volta “in wvolta, se vogliamo veramente realizzare gli
obbicttivi che i stanno- dinnanzi ». ‘

Ho deno che forse nessuna delle nostre organiz-
zazioni & oggi capace di concepire e realizzare il la-
voro «contemporaneamente su tutti i setioriy, cosi
come viene inteso ¢ spiegato dal compagno Longo, il
quale aggiunge, subito dopo: «il fatto & che non
abbiamo ancora i quadri in quantitd, e forse in qua-
litd, sufficienti per poter assolvere a questi compiti ».
£ questo, naturalmente, non solo nella nostra orga-
nizzazione. di Milano. '

E" un po’ come la sworia della « troppa stampa»
che viene invocata per giustificare la insufficiente dif-
fusione di questa o quella nostra pubblicazione. La
«troppa stampa» viene denunciata come un difet-
to 1 quei Centri di "Diffusione Stampa che hanno
un binario unico, invece di avere umna rete appro-
priata di smistamento, cioé una buona organizzazio-
ne di diffusione differenziata, delle nostre pubblica-
ziont,

Ed dlora si ha laccavallamento dei pacchi in ar-
rivo, col brutto risultato di fare dclla confusione in-
vece che della diffusione.

L'immagine credo possa valere per quanto riguar-.
da i compiti assegnati alle nostre organizzazioni ai-
traverso le direttive che vengoro emanate dagli or-
gani centrali del nostro Partito. Quando lorganizza-
zione non f[unzions ed i dirigenui non hanno loc-
chio . « contemporaneamente » su tutti i settori della
nostra attivitd, avviene che non si tieme pit comto ¢
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non si regola Ueconomia del tempo e delle energic e
alla fine si riscontra che un compitc & svolto a me-
13, quando gid ne sovrasta un altro; che nel mezzo
di una campagna impostata male, subentra la neces-
sitd di impostarne un’altra.

Prendiamo Uesempio dei due mesi di dicembre e
gennaio. C'era la campagna del tesseramento da svi-
luppare ¢ condurre a termine. C'era quella del re-
clutamento. C'era quella del Natale della pace e del-
Lassistenza. C'era quella della popolarizzazione e ce-
lebrazione del 21 gennaio. Nel frattempo sono so-

pravvenasi i faiti di Modena, lo sciopero, la diffusio-.

ne su vasta scala del discorso di Togliatti e dell’atto
di accusa. dei parlamentari. Tutto cio senza contare
le lotte e le agitazioni legate a motivi locali.

Orbene, quel dirigenie che abbia visto nettamen-
- te staccata la campagna del tesseramento da quella
del reclutamento e questa dalla celebrazione del 21
gennaio ¢ che si sia proposto di condurle separata-
mente e non contemporancamente, ha fatto male i
conti ¢ sul terremo organizzativo e sul terreno poli-
tico, poiché sono compiti che non possono essere vi-
sti disgiunti uno dall’altro. Cosi come gli stessi com-
piti non potevano essere disgiunti dall'attivitd per la
popolarizzazione dei motivi di lotta per la pace e
per Uassistenza.

" Cosi come non ¢ un salto dalia realizzazione di
sutti questi compiti alla realizzazione di quelli soru
con il nefando eccidio di Modena. E' tanto vero che
non c'¢ salto da un compito all'altro che i compagni
di Modena hanno organizzato, in seguito a quei tra-
gici farzi, la leva di nuovi iscritti alle nostre organiz-
zazioni. L'esemplificazione potrebbe allargarsi a mol-
te altre sfere della nostra attivied.

1 fatto & che bisogna avere occhio su tutte le le-
ve di comando della nostra macchina organizzativa
ed abbracciare tutto il vasto orizzonte dellattiviid
del Partito. E qui entra in gioco il solito fattore de-
cisivo: il quadro dirigente. A questo proposito, attin-
gerd ancora allo stesso discorso ael compagno Lon-
go dla Conferenza d’organizzazione della Federa-
zione di Milano: « Dobbiamo inoltre riuscire a mo-
dificare i quadFi in maniera che il dirigente diriga,
faccia lavorare i quadri intermedi di base. Solo a
questa condizione il dirigente potrd coordinare lat-
tivitd su tutti 1 setiori dove il Pariito deve svolgere
da sua azione di direzione». E c¢id ci richiama all af-
fermazione di Stalin: «i quadri decidono di tutto»,
che appare sempre pin alla coscienza di ognuno di
noi, non come uno slogan da ripetersi a vuoto, ma
come [lespressione di una necessitd sempre pits im-
pellente e, direi, bruciante, poiché sempre pint vasti
sono i compiti che stanno di fronte al Partito, sem-
pre pit arduo e difficile il terreno della lotra che de-
ve essere combattuta per la libertd, la pace, il socia-

lismo. FRANCESCO LEONE
del Comitato Centrale
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L4 mostra el Comune di Parma
"‘ i R iy

Nei primi giorni dell'aqiino ¢ statn allestita nelle sale
del ridotto del Teatro Regio di Parma, a cura della
Amministrazione Democratica della citta, una mostra
delle 1ealizzazioni comunali, Il suo successo & stato
notevolissimo. Migliaia di ciltudini si sono avvicendati
per pin giorni a visitcre la mosira. Le fotografie mo-
struno alcuni porticoluri delle sale dedicate alle rea-
lizzazioni nei vari cumpi: acquedotti. lasse. case per ¥
lnvoratari, ece.
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ESPERIENZE DI LAVORO
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v Le previste elezioni comunali, pro'vinciali.-'e regio-
nali, , hanno posto la nostra- Federazione Milanese di

fronte a vasti compiti, non ultimo fra essi quello di
scegliere circa 5000. candidati per i vari Enti Locali.

Non & certo facile impresa rintracciare un cosi va-
sto numero di uomini e donne, che offrano sufficienti
garanzie specialmente in previsione delle lotte sempre
pia aspre che ci attendono. Le difficelta inerenti sone
tanto piti grandi' in quanto, la sottovalutazione del Par-
tito mei confronti dellattivita degli Enti Locali (sotto-
valutazione non specificamente milanese, purtroppo, ma
generale, -cosi come & stato segnalato dalla recente ses-
sione del Comitato Centrale), non c¢i ha permesso di
impostare e realizzare tempestivamente una giusta ed

_adeguata politica di quadri amministrativi.

Nella nostra provincia, insieme con i compagni so-
cialisti, noi teniamo la direzione di 153 comuni, aleuni
dei mostri amministratori durante il .faticoso quadrien-
nio si sono logorati, alcuni sono scivolati nell’opportuni-
gmo e pur avendo la maggioranza di essi acquisito una
notevole esperienza, non sono numericamente sufficienti
& sopperire alle necessitd attuali e future. La gia citata
sottovalutazione non ha permesso inoltre di trasmettere
l'esperienza acquisita dai compagni amministratori a
tutto il Partito dal quale sono emersi pochi quadri
nuovi. .

Pur restando - ferma D’esigenza di hattere in breccia
la sottovalutazione di gran parte del Partito per il

‘lavoro amministrativo, con uua lotta politica di chiari-

mento ¢ di mobilitazione, cosi da rendeérlo capace a di-
rigere e controllare i npostri gruppi consiliari di mag-
gioranza e di minoranza, abbiamo sentito la necessita

. di integrare questa azione politica accelerando la «leva

dei g¢nadri amministrativi» con apposite scuole che
chiamiamo « scuole per amministratori», ma che in
realta, come diremo, sono e saranno organizzate anche

per i compagni e le compagne noen specificatamsnte

chiamati a lavorare negli Enti Locali.

11 primo corso organizzato dalla nostra Federazione,
ed iniziato ai primi dello scorso mese di Novembre,
sta per chiudersi e gid possiamo trarne alcune espe-
rienze,

Il programma fu diviso in dieci lezioni di cui le
prime cinque non differiscono sostanzialmente dalle
analoghe forniteci dalla Commissione Centrale Enti
Locali, la sesta & integrata da esempi di lavoro di al-
cuni Comuni della Provincia, prescelti in modo da rap-
presentare altrettante pietre di paragone per le varie
zone nelle qualt la provincia stessa i, suddivide in
base alle sue caratteristiche economiche e sociali. La
gettima lezione & dedicata alle « Municipalizzazioni »

.in genmerale, con una diffusa esemplificazione tratta dal-

la complessa attivitd dell’Azienda Elettrica Milanese e
dall’Azienda Tramviaria (ambedue municipalizzate).

L'otiava, nona e decima lezione trattano del Comune .

di Milano, della sua importanza economica e politica,

> s ¢

i o 4 Wil

dell’attivitd svoltavi dai comunisti durante i tre anni
di loro permanenza nella Giunta, della crisi voluta dal-
la locale comsorteria -e dall’azione svolta dai comunisti
alPopposizione, Tali lezioni sono molto documentate e
rappresentano un utile materiale scolastico, e nel con-
tempo una ricea fonte cui potrd ‘largamente attingere
la nostra propaganda durante la battaglia elettorale.

il nostro piano prevedeva la frequenza al primo cor-
so di. 150 allievi circa e precisamente: i candidati alle
prossime . elezioni del Consiglio Comunale, di Milano, 1
dirigenti e gli attivisti delle Consulté popolari e di al-
tri organismi di massa, nonché un certo numero di mi-
litanti che avrebbero dovuto acquisire le nozioni fon-
damentali per assumere nei Comitati di Sezione la re-
sponsabilita del lavoro . comunale.

La scuola avrebbe dovuto essere suddivisa in cin- -

que corsi da tenersi ‘contemporaneamente e per i quali
avevamo preparati altrettanti istruttori.
Dobbiamo ammeitere che non siamo riusciti a svolgere
appiene il pisno elaborato. Il mumero degli allievi ha
superato’ di poco la quarantina e non tutti gli allievi
¢i risultano possedere i requisiti richiesti, anche se nel-
Pinsieme dimostrano di aver profittato dell'insegnamen-
to e. dello studio.

11 risultato in se & stato quindi piuttosto modesto e,
per ora sproporzionato al lavoroe preparatorio che ei
ha impegnati. Tuttavia poiché ogni esperienza, anche
sa scarsamente redditizia pud divenire utile se sotto-
posta al vaglio della critica e dell’autocritica; la mo-
stra Federazione ha ritenato opportuno insistere mel-
Tiniziativa. _ :

In febbraio infatti, & iniziate un secondo corso, per
il quale, mercé un opportuno lavoro nell’ambito del
Partito, abbiamo ottenuto una pariccipazione assai pidl
ampia e pill selezionata. Nella stessa epoca, per accor-
do intervenuto con i compagni socialisti, la Lega Pro-
vinciale dei Comuni Democratici ha iniziato simultanea-
mente venti corsi di sei lezioni ciascuno, che si sono
svolti ogni domenica in altrettante zone della provincia.
Questa iniziativa oltre ¢he a sbozzare nuovi quadri ed
a migliorarne altri,” serve a rinsaldare D'unitd d'azione
dei nostri compagni e dei compagni socialisti, dando
ad essi wna comnne preparazione politico-amministrativa.

Malgrado il modesto successo della prima fase di .
quesia iniziativa riteniamno che essa sia valida ed utile
e che ancora pit si dimostrerda tale riuscendo, come -

siamo convinti di poter fare, a superare i primi errori,
Questa previsione ci appare attendibile per il pro-
fitto che dal primo corso hanno tratto gli allievi, per
il maggior interessamento che il Partito dimostra al-
Piniziativa e di ¢i0 & un sintomo la richiesta  an-
che individuale delle dispense, e perché, infine lin-
gieme del Partito si fa sempre piu attento (o se
vogliamo meno. distratto) alle questioni comunali.
PIERO MONTAGNANI

Ifiesponsablle della Commissione Entl Locall
della Fecerazione di Mitano
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Per il pieno successo del tesseramento
piU slancio e piu iniziativa nelle sezioni

L’Ufficio Nazionale d’Organizzazione, riunitosj il
2 marzo, ha esaminato, fra le altre cose, i risultati
del tesseramento 1950, A tutto il 25 febbraio i ri-
sultati erano i seguenti:

federazioni che avevano superato il 100% — 35
federazioni che andavano dal 95 al 99,9% — 2
tederazioni che andavano dal 90 al 94,9% — 13
federazioni che andavano dall’80 all’89,9%;,  — 22
federazioni con meno dell’80% — 5

Le 35 federazioni che al 25 febbraio avevano su-
perato il numero degli iscritti del 1949 registravano
una eccedenza di 25517 iscritti in pit.. Le rimanen-
ti 61 federazioni dovevano ancora tesserare e re-
clutare 84.101 compagni per raggiungere il livello
dello scorso anno. Questo significa che per raggiun-

. gere e superare il livello del 1949 ciascuna delle 96

federazioni, che compongono il Partito, deve tesse-
rare in media circa 876 compagni. Siccome il lavo-
ro di tesseramento e di reclutamento continua in tut-
to il partito, non vi & dubbio che entro poche setti-
mane il partito conterd un numero di iscritti pari,
o supcriore a quello dello scorso anno. Questo ri-
sultato, raggiunto nel corso di aspre lotte, in una
atmosfera di pressione, di intimidazione e di ricatto
sul singolo lavoratore, esercitate dal nemico, & stato
giudicato dal partito come un risultato assaj soddi-
sfacente.

Tale risultato é Stato ottenuto con un anticipo
di sei mesi sul 1949, esso dimostra il miglioramento
qualitativo del lavoro delle nostre organizzazioni e
conferma la giustezza della nostra politica di dife-
sa degli interessi morali ¢ materiali delle masse lavo-
ratrici, della libertd e della pace; che conquista ogni
giorno strati sempre piy larghi di popolazione.

Rilevati questi che sono i lati positivi, occorre
affermare ancora una volta che permane un diva-

rio fra le possibilitd potenziali, create dalla giusta

politica del nostro partito, e le realizzazioni organiz-
zative. Gli aspetti della situazione che denunciano
tale divario sono numerosi. Basterd qui limitarci a
rilevarne uno, quello del lavoro delle nostre sezioni.

E’ fuori dubbio che tutte le nostre sezioni han-
no migliorato il loro lavoro e aumentato la loro ca-
pacita d’iniziativa. Lo dimostrano i brillanti risul-
tati delle feste dell’'Unitd, le innumerevoli lotte con-
dotte alla testa delle masse, la raccolta dei doni per
il 70° compleanno del compagno Stalin, I'aumento
della diffusione della nostra stampa, il miglioramento
nella raccolta delle quote e lo stesso lavoro di- tes-

seramento e di reclutamento di quest’anno che se-
gna, in media, un anticipo di alcuni mesi sul 1949.
Tuttavia, vi sono ancora settori in cui Diniziativa si
dimostra insufficiente. Uno di questi settori &. pro-
prio quello del tesseramento. Ogni direttivo di se-
zione sa che alla fine dell’anno occorre predisporre
il lavoro di rinnovo della tessera del partito e che
nci mesi di dicembre e di gennaiv le nuove tessere
devono venire distribuite a tutti i compagni. E pure,
alle volte, la mancanza d’iniziativa, l'attesa dell’at-
tivista inviato dalla federazione che venga a riuni-
re i compagni, che parli loro, che stimoli i capi cel-
lula, che porti le nuove tessere, fa «dimenticare »

anche questo compito . elementare, quando la fede-

razione non ¢ in grado di intervenire tempestivamen-
te. Lasciamo da parte quei casi, poco numerosi, ma
frequenti, di dirigenti ‘attivi di sindacati, di coope-
rative e di altre organizzazioni che lasciano passare
dei mesi prima di «ricordarsi» che essi devono dare
lesempio nel sollecito rinnovo della tessera del par-
tito, ¢ prendiamo le sezioni quali organismi di par-
tito. i

Al 31 gennaioc 672 sezioni avevano tesserato me-
no del 509, degli iscritti dello scorse anno. Si potreb-
be pensare che si tratti di situazioni particolarmen-
te difficili, ma cosi non & nella generalitd dei casi,
perché 178 di queste sezioni appartengono alle pro-
vincie nelle quali il partito ha gid superato il nume-
ro degli iscritti del 1949. Vi & di pitl, alla stessa data
vi erano 606 sezioni che non avevano ancora ini-
ziato il tesseramento. E’ ovvio che si tratta in gene-
rale, delle sezioni pid lontane dal capoluogo, con
una direzione pitt debole e con un numero di iscrit-
ti pill basso. Ma & altrettanto ovvio che se invece
di aspettare lintcrvento diretto dei dirigenti della
federazione, i direttivi di queste sezioni avessero di-
mostrato un pd pitt di iniziativa, nel corso di due
mesi, dicembre e gennaio, si sarebbe potuto trovare
facilmente l'occasione per mandare qualcuno in cit-
td a prelevare uf certo numero di tessere. Sarebbe
bastato che ciascuna di queste sezioni prelevasse
qualche decina di tessere perché il partito nel suo
insieme avesse gid raggiunto e superato gli iscritd
del 1949. Pitt di un terzo di queste sezioni, ciod 242,
appartengono a provincie che hanno gid superato il
1009% del tesseramento.

All'inizio del tesseramento si era insistito perché
il lavoro venisse decentrato dalle sezioni alle cellu-
le ed ai collettori. Questa direttiva era giusta e si
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deve anche alla sua’ larga applicazione se i risultati
di quest’anno, sono notevolmente mxghoratl. Ma que
sta direttiva non voleva dire che le sezioni poteva-
no disinteressarsi di questo importante lavoro come
& ‘accaduto nelle 606 sezioni che a' tutto gennaio non
avevano ancora incominciato il tesseramento, e nel-
le 672 che non avevano ancora raggiunto il 50%.
Bisogna che i segretari, i comitati direttivi di que-
ste sezioni ricordino che le federazioni dispongono
di un limitato numero di dirigenti e di mezzi per
potere viaggiare e visitare con frequcnza tutti i pae-
si ¢ devono sforzarsi di mandare pill spesso qual-
cuno in federazione per stabilire contatti diretti, per
ricevere consigli e direttive, per prelevare materla]e
e, anche, per ritirare le nuove tessere.

Detto questo per le sezioni occorre ricordare alle
stesse -federazioni che & loro dovere, neile prossunc

' settimane, di r1volgerc una particolare attenzione al-

le sezioni pitt deboli e lontane, per stimolatle e aiu-
tarle, affinché nel p1u breve tempo possibile non vi
sia una sola sezione in tutto il partito che non ab-
bia iniziato il tesseramento. ¢ non l'abbia portato
ad un alto livello. o

11" distacco dei ‘giovani -dal partito e la creazione
di un’organizzazione giovanile comunista autonoma
hanno prodotto una lieve flessione del numero com-

plessivo delle sezioni, Le federazioni non devono -

limitarsi a registrare il- fenomeno. Esse devono ri-
cordare che la parola d’ordine: «una sezione comu-
pista in ogni comune, in ogni paese» resta sempre
valida e che la sua realizzazione costituisce una del-
le condizioni per lulteriore consolidamento organiz-
zativo del nostro pattito, Esse devono quindi pren-
dere tutte le misure necessarie per 'portare le sezio-
ni arretrate alla pari con quelle pilt avanzate, e per
crearne delle nuove nei pochi paesi nei quali il no-
stro partito & ancora organizzativamente. assente.

CELSO GHINI
del Comitato Centrale

Lg Camera del
Lavoro di Novara
. ha - lanciato una

! -eclutamento « Mar-
. lirl di Modena ». In
: un volantino oltre

| zione dei Deputqti
1ell’opposizione, ed

protesta di alcune
personalita & com-
presa anche la do-
manda di iscrizione
alla C.G.I.L.

Ottima la. parola
d'ordine «Ce mne
hanno uccisi sei ne
reciuteremo
mala ».
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I Comuni per la Pace

Questo primo mese della campagna degli impegni di
pace ha dimostrato, attraverse l'esito delle votazioni ai
Comuni, attraverso le migliaia di assemblee di base e

~Tadesione di elementi della piccola e media borghesia:

professionisti, tecnici, piccoli commercianti, appartenenti
a partiti della compagine governativa, le grandi possi-
bilita - di allargamento del Movimento dei Partigiani
della Pace.

Particolarmente interessanti sono sotlo questo aspetto

le votazioni ai Consigli Comaunali.

Ai primi di marzo erano a disposizione del Comi-
tato nazionale i dati particolareggiati relativi all’esito
della votazione per pii di 1000 comuni, tra cui 39 capeo-
Iuoghi di provincia: di questi ultimi 8 a maggioranza
democristiana. Su olire 1000 comuni, soclo quatiro hanne
respinto la mozione, che & stata approvata in tutti gli
altri all'unanimitd o a maggioranza. In 17 capoluoghi
di provincia, i democristiani hanno votato in blocco -
la mozione o si sono divisi .nelle wvotazioni, parte.
contro e parte a favore. Caratteristiche ad esempio le
votazioni di alcuni cowmuni della provincia di Mode-
a Soliera un d.c. a favore e un d.c. contro; a
Bastiglia nn d.c. a favore; a Lama Mocogne un dec.
a favore e un d.c. contro; a Boniporto due d.c. a fa-
vore; o la votazione a Firenze, dove, dopo discussioni
in seno al suo gruppe, il Rettore . della Universita,
democristiano, votava a favore " della mozione e eli
altri contro, o a Panieale (Perugia) dove un d.c. ha

na:

P

votate a favore e I'altro si & astenuto, o a S. Giovanni

" in Fiore (Cosenza) dove tre d.c. hanno votato a favore

.

e uno si & astenuto. Questi non sono esempi isolati ma
si ripetono in centinaia di comuni. )
In 21 capoluo'rhl di provincia hanno votato a favore
della mozione rappresentanti della compagine governa-
tiva, in 32 hanno votato la mozione oltre ai consiglieri

del P.5.1. e del P.CI, anche rappresentanji del P.S.U.,

*indipendenti. ecc. A Roma, comune a maggioranza demo-

cristiana, la democrazia cristiana & restata del tutto iso-
lata nel voto di una mozione a carattere provocaterio
contro i Partigiani della Pace. Saragattiani, repubblicani,
rappresentanti del Blocco del popole vetavano all’una-
nimiti una mozione unitaria. '

Se nel complesso possiamo registrare dei notevoli
successi non dobbiamo pero dimenticarci-delle zone do-
ve il lavore presenta ancora delle. debolezze.

Nelle prossime settimane & mnecessario intensificare
I'azione per la popolarizzazione degli impegni di pace
rendendo piu capillare il nostro lavore e ponendoci
Pobbiettivo come ha fatto Livorno di un comitato della
pace in ogni caseggialo. ‘

Secondo la precisa mdzcazwne data dal Comitato
Mondiale d’ora innanzi Uazione deve essere condotta
per Uapprovazione dei due punti essenziali dell’ Appello:
disarmo e abolizione dell’arma aiomica. '
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Il lavoro del Partito nella lots per la pace

In seguito a una discussione con alcuni compagni del
40 Corso . della Scuola Centrale Quadri ritengo utile
formulare dus critiche al Quaderno dell’Attivista,

Prima critica: [P'attenzione accordata al lavero del
Partito. nei conifonti deila lotta per la pace & scarsa,
Troppo scarsa. Su 10 numeri del Quaderno dell’Attivi-
sta solo tre arlicoli trattano della pace. Due di Sereni
ed uno di Donini, pitt ana nota su esperienze di lavo-
ro di relativo interesse.

Seconda “critica: gli articoli non ei sembrano abba-
stanza adeguati alle necessitd di lavoro del Partito mei
confronti di questo fondamentale problema politico per
due motivi: ’

1) Ci sembra che la nostra propaganda pur met-
tendo in luce i successi raggiunti non insiste abbastanza
sul fatto che si deve fare molio ma molio di pit;

2) perché ci sembra necessario oltre all'orienta-
mento generale dare delle direttive che entrino mel
merito dello sforzo organizzativo che il Partito deve
compiere,

Queste insufficienze, a nostro parere, pon sono altro
se non il riflesso delle insufficienze che in generale si
riscontrano nel lavoro di tutto il Partito in direzio-
ne della lotta per la pace. )

Spieghiamoci. E’ vero che D'esistenza di un fronte
organizzato dei partigiani della pace, alla testa del qua-
le sta la potente Unione Sovietica costituisce un fatto
nuovo nella storia dell’'umaniti ed & anche vero che
la classe operaia e il popolo italiano, guidato dalla sua
avanguardia, ha saputo ottenere nolevoli smccessi d’im-
portanza internazionale.

Ma a noi sembra che cié non diminuvisca le nostre
responsabilitd, bensi clie le aggravi se si considerano
quei successi nei confronti delle enormi possibilita di
mobilitazione che queslta sacrosanta lotta offre, del con-
tinuo aggravarsi della situazione e della funzione d»-
cisiva che a noi spetia nella difesa della pace.

In sostanza a noi non semibra che il movimento si
sviluppi in tutto il Paese ad una scadenza, con una omo-
geneita e un’eStensione tali da superare sempre il ritmo
febbrile con cui gli imperialisti si affrettano ad esegui-
re i loro perfidi piani di guerra.

Salvare il monde dalla minaccia di una nuova guer-
ra nella situazione reale storica 'attnale non & pit un’u-
topia ma una concreta possibilita,

Contrariamente a quanto & avvenuto fin’oggi per le
precedenti otto guerre scatenate dall'imperialismo ita-
liano, per la prima volta ¢i & dato non gia di atten-
dere che il delitto sin compiuto, ma di svolgere una
azione preveniiva e viftoriosa contro la guerra,

Si pud dire coscienziosamente che la gravita del
pericolo e la grande importanza di guesta azione pre-
ventiva siano sufficientemente avvertite dalla maggio-
ranza della classe operaia italiana e da tutta la sua
avanguardia?

Neon ci pare. Vi sono per lo meno ancora molte in-
certezze.

La lotta per la pace cosi come & stata condotta da
mnoi fino ad oggi ha ancora troppo l'aspetto di una cam-
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pagna, di una grande campagna di agitazione e di pro-
vaganda, se vol:le, ma pur sempre di una campagna
che ha dei flussi e riflussi, senza una continuitad e una
organizzazione stabile, _

Siamo turti daccordo, oggi, nel Partito, nell’afferma-
re che i comunisti, gli operai, sono impegnati in Ita-
lia come in tutto il snondo ad utilizzare tutti i mezzi di
lotta per assicurare una pace solida e duratura e che
dobbiamo suhordinare tutta la nostra attivith a que-
sto compito centrale immediate. Eppure non si pud di-
re che sia stato fatto molto per far uscire dalla spon-
taneita il grande movimento e siamo in molti nelle pro-
vincie a non avere avvertito ancora quale larghissimo,
infinito margine di mobilitazione popolare questa lotta
ci offra. . .

E’ vero che nessune nel popolo vuole Ia guerra. Ma
molti sono ancera quelli che nulla: fanno per impe-
dirla.

Per paralizzare ed ingannare queste masse il nemi-
co lavora e dispone di grandi mezzi: dalla enorme dif
ferenziata catena dei giornali di ogni forma e di ogni
colore ai manifesti provocatori del Reader’s Digest, che
hanno coperto in questi giorni le nrura di Roma, alla
radio democristiznizzata, all’abbrutente produzione di
films americani, fine al quotidiano tuonare dei mille
parroci.

Non ci illudizmo troppe. Setto questi colpi larghi
strati dell’opinione pubblica, dei ceti med; oscillano
paurosamente dalla rassegnazione per la guerra inevi-
tabile all’euforia della guerra evitata.

Il nemico lavora per -Ia guerra nelle scuole, fa Ia
politica di guerra dei licenziamenti nelle fabbriche; cor-
rompe e si sforza di produrre alleati per la sma guerra.

Si, anche la guerra ha i suoi sciagurati alleati. So-

no i liquidati dalla catastrofe fascista che con la guer- °

ra sperano di poter tornare a galla, sono i gruppi le-
gati a quella che fu la vasta ed articolata rete del mer-
cato nero (guardate quello che avviene nel sotto-prole-
tariato dei nostri grandi porti all'arrive di navi da
guerra americane!).

Vi sono anche i soldati senz'altro mestiere, dispo-
eti a farsi ancora mercenari, vi sono i disperati che in-
vocano il «ben venga la guerra», e poi vi sono i fur-
bi che dicono «la guerra? la faranno loro, noi non ci
andremo! » dimenticando the oggl non si va alla guer-
ra, la guerra viene. Ma vi & di peggio. Vi & il citta-
dino che si dice democratico, il quale afferma « 'URSS
¢ forte, la facciano pure la ‘guerra: cosi la vittoria
sard nostra». E non «’avvede che praticamente egli sa-
bota I’azione per lo sviluppo del movimento e che ogni
indebolimento della lotta per la pace oggi & un delitto.

K’ sempre valida la critica gid formulata alle orga-
nizzazioni sindacali, combatientistiche e di massa in
genere per lo scarso appoggio da esse dato alla crea-
zione di un movimento organizzato dei partigiani del-
Ia pace.

Se & vero che a Genova, Ancona, Milano, Siena, Na-
poli, si sono avuti dei suceessi di. grande rilievo, e

che la campagna per i «cinque punti» nei consighi
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comunali & stata condotta largamente ed ha dimostrato

: . 1 a ‘ u 1
Ie enormi poassibilitx che la difesa della pace ofire :lll'e 0 h l et‘l I v I d I laVﬂ ru

forze politiche democratiche, & vero anche che dopo il

1
successo, sul terreno conquistato, si & cestruito in mi- del b M es e de I Ilh ru pﬂ pu lal‘e
sura irrilevante. 13

Quanti sono i comitati provinciali che non hanno an-
cora” una propria organizzazione, una sede autonoma,
un minimo di apparato, dei dirigenti qualificati e noti,
fondamentalmente dediti a questa attivita, alla loro te-
sta? In che misura questi comitati somo composti da
cittadini autorevoli e provenienti dai piti diversi oriz-

Se si dovesse chiudere il « Mese del libro popolarew,
iniziato' il 12 febbraio scorso, dovremmo convenire di
non aver raggiunto {utli i risultati che ci proponevamo.
Il «mesey ha gia dato risultati, & riuscito a promuo-
zonti politici? Qnanti di questi comilati hanno gia te- ‘oL R VIvo inferesse e un dlscretc: movimento Jn

. . o re . . . tutte il paese, ma & lento, non perché non trovi ade-
nuto dei convegni provinciali o regionali? Quando si . . : A U p . . .
pensa di poter convocare un Congresso nazionale dei 100 p?polarl ma ;.)er(:he le. nostre organizzazioni sono
comitati della pace? ‘ ancora incerte, .sce?nche, restie a muoversi per una gran-

Vi sono ancora troppi intrighi, azioni, provocazioni de Aazione per 11,.11]“ oela c‘-ﬂf“m popolare, non hanno
dei guerrafondai che restano senza una risposta: dai ancora chiara Diruportanza di questa campagna, non
films di- calunnie anti-covietiche, ai manifesti, dai li- sono capaci di lavorare con una larga visualita, pene-
bri alle istituzioni, senza escludere le personaliti che trando in seftori mai toccati, ne di fare una larga po-

lavorano a preparare la guerra. litica, la pit unitaria possibile, con ¢hi & d’accordo di
I portuali delle nostre principali citta marittime han- lottare per la diffusione del libro e della cultura popolare.
no affermato la lore solidaricta con le forze mondiali, Vi sono ostacoli e difficolta da affrontare e superars

della pace, e questo costiluisce un grande successo, che se vogliamo migliorare il nosiro lavoro, ma bisogna.
ha ritardato senza duabbio gli invii di materiale bellico.

D.la la battaglla.e.app.ena ‘Comunciata. A“""fo ‘.‘i portua-  confermato quanio liniziativa per la diffusione del li- .
li occorre costituire il pitt largo fronte di aiuto e di

appoggio bro e della cultura popolare risponda ad una necessitd
' . .. . . i italiano. « e »
Il compagno Secchia, inolire, nel suo discorso di Br&ente del movimento popolare jtaliano. Il «mes

anche dire che i risullati raggiunti finora hanno gia

. Bologna, ha sottolineato Timportanza della attiva goli. ¢0mincia appena ora a dave i sumoi frutti, comincia ora

darietd verso i soldati e le forze di pubblica sicurez- 2d essere maggiormente compreso e sentito, cominciano
za che son costituite da figli del popolo i quali pos- ora le iniziative che escono dalla concezione ristretta
sono e devono essere solidali con esso. che afferma che il lavoro culturale interessa solo pic-
. In conclusione a noi sembra che se da un lato & coli gruppi di intellettuali di sinistra ¢ che non ha
indiscutibile ch_e.il movimento per la pace ne.l nostro  mulla a che vedere eon il popolo.

camione ' Tranei, e et 2 grinde " py 1 feat mighior To_amemo se iusciremo s
neitd, di continuitd, di stabiliti e di un’efficiente dire. CXCAY® ovunque il Centro del Libro Popolare Provin.

. R i i 10 d ali centri
 zione ‘organizzativa. L ciale su basi larghe, se sapremo dare a tali centri una ‘

Ci sembra quindi che se si tien conto della deci- base seria per il loro lavoro, se riusciremo ad appog-
siva importanza che riveste questo lotla, della gravita  8iarli su una rete di biblioteche popolari comunali, di
degli intrighi guerrafondai dell’fmpeﬁalismo, non si sezioni, di partiti, di organizzazioni culturali, ricreative
Possa essere soddisfatti di quanto si va facendo, e che sindacali, cooperativistiche, se sapremo organizzare cen-
occorra lavorare molto di pilt per superare le attuali tinaia di manifestazioni culturali, creare ovanque dei
insufficienze per dare al nostro- Paese un movimento  cori parlati, gruppi dei volontari del libro, filodram-
della pace il cui vitmo e 11 cui slancio travolgente matiche popolari, ecc.
schiaceino e superino di gran lunga le isteriche e feb- ’ Il Centro Nazionale dol Libro Popclare ha fatto

brili manovre degli avversari. : . .
! gl a . ) ;- un discreto lavoco, ha saputo dare una impostazione
Al superamento di quesite deficienze ¢ lacune, il :

Quaderno dell’Attivista puo dare un utile contribute. 2™MPd ele\iata,. ‘m.“""f' alhf campagna per "1 libro ed
Ecco perchd proponiamo che su questo problema, su ha avuto l'appogeio di eminenti personalita della cul-

' queste ‘colonne, venga aperto un dibuttito con l'obbiet- tura; della scuola, di organizzatori di valore, ha saputo

tivo ‘di mettere in Juce le deficienze individuandone le organizzare centralmente linvie di quaranta conferen-
origini e suggerendo le misure adatle a superarle, - zieri che hanno parlato in citta capoluogo di provi}lcia

Non dimentichiamo mai che & « dall’energia ¢ dal- come¢ Roma, Siena, Bologna, Genova, La Spezia, Pa-
Viniziativa dei Partiti comunisti che dipende in gran . dova, ecc., ha fornito i Ceniro Libre Popolare Provin
parte Pesito defla lotta gigantesca che si & accesa Per'  ciali di indicazioni, tessere, materiale vario, ha curato

la pace e ch_e_ soprattutt.o da,l comunicti. che somo 1 1 popolarizzazione giornalistica della campagna, ha

combattenti di avanguardia, dipende che la possibilita . s, . -
di far fallire i piani dei fomentarori di guerra sia tra- organizzato aleune ispezioni allo scopo di “controllare
glormata in vealld » il lavoro fatto e di aiutare i Comitati gia sorti o in via
' . MAURIZIO VALENZI di formazione a organizzare la lore attivitx. Il Comi-
Vlcesagretario della Federazione di Napoll  tato Nazionale del Libro Popolare, si & trovato molte

La Redazione del « Quaderno » accoglie senzaltro, per v?h? incapace a soddisfare tu.tt?‘le.n:chieste dgll.e ?m'
quanto la riguarde la critica del compagno Valenzi. E’ v_mcxe,'nel corso della sna attvia si accorto di dlfetf
ovvio che, rappresentando questo articolo solo le. opi- 'Efm.d' t.ma ‘base larga di attivisti, di difettare nells
nioni di aleuni compagni, tutti i lettori ed i collabo- Pinnificazione del lavoro, '
ratori del « Quaderno» sono fin doru invitati a pren- Gid. 25 centri del Libro Provinciale hanno dato ‘Ta” .
dere parte alla discussione su questo problema che & loro adesione al centro del libro popolare nazionale,
certamente uno dei piit importanti del lavoro del Partite. altri eentri .si sono costituiti e hanno dimenticato  que-

n
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sta. norma mdlspensahlle di federarsi al Centro Nazio-
nale del Libro. Ma Pelemento nuove che comincia a far-
si sentire debolmente, e il movimento alla base, le Pro-
vincie cominciano a.muoversi, i ceutri del libro popo-
lare provinciale cominciano a dar segno di compren-
dere che la loro missione & quella di riuscire a pene-
trare fra le masse, toecare i paesi i pill sperduti, riu-
scire ad organizzare con le proprie forze quello che
messun Centro Nazionale potrebbe fare.

Ferrara c¢i ha fatto conoscere una iniziativa buona:
lo scambio dei conferenzieri e delle esperienze sulla
campagna per il «mese», con le provincie vicine, il
piano dei C.D.S. & quello di diffondere durante il «me-
se» nella provincia per un importo,di 8 milioni di
lire di libri. Modena ci segnala che malgrade un po
di ritardo nella inaungurazione del «mese» si & messa
seriamente al lavoro, domenica 26 s.m. ha organizzato
un convegno di 200 attivisti della stampa, dei C.D.S.
delle Commissioni culturali per il lancio del «mese »,
si propone di diffondere 75.000 libri nel corso del « me-
se », Firenze i segnala che dal 15 al 28 fabbraio ha
triplicato la vendita del libro, passando da L. 300.000
nei mesi scorsi a L. 990.492 nei primi quindici giorni
del «mese», e si propone di superare due milioni di
lire di vendita di libri. Biella ha gia oitenuto qual-
che risultato e assicura che sapré ottenerne di migliori.

Onalcosa comincia a giungere, diverse federazioni
hanno capito Viniziativa e si sono messe al lavoro, ma
sono ancora troppe le federazioni che non si fanno
vive, oppure se fanno qualcosa & ancora limitato alle
manifestazioni nella citta capoluogo e non si occupane
della provincia, & ancora un lavoro che rivela ri-
strettezza o limitazione dell'importanza del lavoro cul-
turale tra le masse. Una Federazione ci scrive: « Tro-
viameo delle difficolta camminiamo su wun terrenc
nuovo, & la prima volta che intraprendiamo un serio
tentativo nel campo eculturale in direzione delle lar-
ghe masse, dobhiamo quindi riuscire prima di tutto
a far capire alle nostre sezioni di partito e negli or-
ganismi di massa, impiegati in altre attivita, la convin-
zione della necessitd, dell’utilita e dellimportanza del
lavoro culturale, onde crearc quella atmosfera d'inte-
resse e d’entusiasmo necessari al suo successo». Ha
ragione questa Federazione, ma & con il lavoro - te-
nace e con la volonta di vincere le limitatezze, i set-
tarismi che andremo rapidamente in avanti anche in
questo campo. Bisogna comprendere che potremo an-
dare bene solo sapendo mobilitare largamente tutti
gli amici della cultara e del popolo senza ristretezze
politiche. Bisogna eomprendere che davanti a nei vi
sono terreni muovi, ricchezza da raccogliere e riu-
sciremo se avremo una chiara e larga comprensione
del significato che deve avere la cultura popolore e il
libro popolare.

I «mese» non deve finire senza piantare solide
radici, non deve essere cosa eflimera, fugace, ma deve
fare si che le nostre organizzazioni, diano il lavero
necessario per gettare una base continuativa, unita-
ria, popolare, mediante il funzionamento permanente
del Centro del Libro Popolare Provinciale.

ADELMO MERCANDINO
della Commissione Culturale Centrale
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La “festa del libro,, a Suzzara

A -Suzzara si é svolta nel cerse dei « Mese del libro
popolare, della cultura e della scuola» una grande ma-
nifestazione culturale. Migliaia di libri ed opuscoli so-
no stati venduti nel corse della manifestuzione, grazie
ad una buona pubblicita e ad un accurato servizio di

vendita.
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Dibattito su alcune questioni d’organizzazione deu prole- x

tari agricoli, dei semiproletari e dei piccoli e medi contadini.

‘Sull’orga'nizzinn,é dei «goltivatori diretti»
e dei contadini del Mezzogiorno

Si rimprovera alla Confederterra e all’Associazione

~Coltivatori Diretti di non avere allaceiato forti legami

organizzativi ¢ di non avere avute la forza di esten-
dere una notevole influenza sulle masse contadine - dei
piccoli” proprietari e collivatori diretti. La constata-
zione & giusta. ) '

La Confederterra, dalla Liberazione ad oggi, ha
gvolto quasi esclusivamente la sua attivitd in. direzione
delle categorie {operai agricoli e mezzadri) piit facili
ad organizzarsi, con notevoli trazioni di lotta e com
obiettivi di carattere immediato - € -suscettibili a una

.Jarga mobilitazione di masse. Fino a che mnon sone

sorte le Federazioni di categoria (1947-48) eon i pro-
pri apparati e con la propria autonomia il peso di
questa attivitd ricadeva sulla Confederterra.

Verso i coltivatori diretti l'attivita svolta dalla Con-
federterra & stata quindi marginale, come accessorio &
stato l'orientaments e P'apporto del nostro Partito (e
del Partito Socialista) in questa- direzione. \

1.’Associazione dei Coltivatori diretti, sorta e vissu-

“ta con un insufficiente apparato Centrale e periferico

non & riuscita, che in minima parte, ad impostare e
condurre delle lotte di massa per la risoluzione di
proplemi immediati e di prospettiva propri di questa:
categoria. i .

Nell’aspetto organizzativo penso che lo sganciamento
dell’Associazione dei coltivatori diretti dalla CGIL e
la sua riorganizzazione hel «quadro della Confederterra
sia stato opportune allo scopo di superare diffidenze
ancora noteveli di questi liberi produtiori nei confronti
delle organizzazioni operaie (specie della Camera del
Lavore), per favorire il sorgere delle pilt svariate ini-
ziative e di lotte sul terremo orgumizzato ed aprire la
via a possibili alleanze dentro e fuori al quadro della
Confederterra.

Con Tavere liherato la Confederterra dalla direzione
specifica ed esecutiva dei bLraccianti e mezzadri, (at-
tualmente assolta dalle rispettive Federazioni di ca-
tegoria) lasciande Ia sola direzione generale ¢ di coor-
dinamento delle masse lavoratrici della campagna, ha
signiﬁcatd io peﬁéo, la creazione delle condizioni
perché la Confederterra faccia: centro della propria
attivitd la congnista delle masse contadine, fino ad oggi
non “sufficientemente curate e difese, dei piccoli colti-
vatori " diretti.

Queste,b;évi considerazioni mi convincono sempre
di pit che non & stata la forma organizzaliva di osta-
colo al lavere in direzione dei coltivatori diretti quan-
to Davere trascurato - questa importante e delicata
attivita in sede politica e sindacale. Prima di giun-
gere a nuove formule organizzative riterrei piit giusto
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impegnare in un attivita seria e continuativa tutto il
nostro Partito (ed il Partito Socialista), la Confeder-
terra o le Federazioni ad essa aderenti per la mobili-
tazione, la lotta e la conquista delle masse dei piccoli
contadini coltivatori - diretti.

Se da questo impegno, ciie deve divenire operante,
sorgeranno delle esperienze che ci porteranno a rivedere
I'attuale struttura della Confederterra e delle Federa-
‘zioni @i categeria senz’aliro dovremo procedere alla
loro riorganizzazione. )

Passando ad esaminare la situazione organizzativa
delle provincie del Sud sulla base delle esperienze di
questi ultimi anni, si pud, a ginsta ragione, essere
perplessi.

Riferendosi ai dati della statistica ufficiale (in difetto
alla cffettiva consistenza delle forze coloniche di quel-
le Regioni) e dai risultati organizzativi conseguiti nel
corso del tesserumento 1349 abbiawmbo:

Famigliec coloniche eésistenti . . . . .N.
Organizzati alla Federmezzadri . . . »

186.934
62.754

Per la particolariti delle masse contadine Meridio-
nali, (nella lore" maggioranza non definibili in catego-
rie fisse), non si pud procedere con le stesse forme or-

~ganizzative -del Centro e Nord Italia, decise al 20

Congresso della  Confederterra.

Cio non toglie che tale orientamento organizzativo
non sia valido per quet lavoratori
coloni

della campagna,
quei
retti

o mezzadri, braccianti

e coltivatori di-
lavoro prevalentemente viene impiegato

in questo o quel contratto parziarie. Vi & anche mnel

il cui

.Sud frequenti casi in cui wno o pil membri di fa-

miglia operino, esclusivamente o quasi, come coloni
o mezzadri ecc.; gli altri membri di famiglia si dedi-
cano con uma certa continuitd in altre attiviti: come
braccianti per esempio. .

Per queste considerazioni concords con quanto. pro-
spettato "dal corapagno Grieco che & necessario conso-
lidare ed estendere l'organizzazione di categoria dove
e quanto pilt & possibile. Per le pia larghe masse conta-
dine, (indefinibili per categoria) che non si possono
unire in modo orgamico a questa o quellé organizza-
zione sindacale o cl)o;)ta.rativialica peliso sia una buena
iniziativa dare vita ad nn Associazione Meridio'nvale dei
Contadini indiscriminata, aderente alla Confederterra.

Va da se, riferendomi ailo scritto del compagno

Romagnoli, che parte delle forze organizzabili nella
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Federbraccianti passeranne a questa ,nuova Associazio-
ne, se fosse deciso incamminarsi in questa direzione,
poichd essa acquisterebbe I'importante funzione di or.
ganizzare e dirigere, nella conquista delle terre, e del-
le' riforme struttorali nell'acricoltura. la massa fonda-
mentale dei contadini poveri.

ETTORE BORGHI

Segretario Generale
della Faederazione Nazlonale Mezzadri

Sull’organizzazione dei piccoli
e medi contadini

In quale modo possono esser organizzati i Colti-
vatori Diretti?

A mio parere, tale organizzazione deve poter espri-
mere in se un complesso di servizi e di attivita che
sappiano nel contempo:

@) assistere fiscalmente e proteggere il piccole
proprietario terriero, contro la rapina diretta ed indi-
retta del monopolio terriero esercitato daj ‘grandi pro-
prietari, e dallo sfruttamento realizzato dalle sovra-
strutture imposte dalla classe dominante;

b) deve sapere, tutelare sul mercato, la piccola
impresa, contro la dominazione dello speculatore ¢ dei
monopoli industriali, sviluppando forme associative di
compra-vendita diretta, di trasformazione industriale dei
prodotti, e sopratutto di educaziome del produttere, al
fine di fargli conoscere i suoi veri nemici;

¢) deve tutelsre il lavoratore celtivatore diretto,
battendosi percha vengano ad esso eslesi i henefici con-
quistati dagli altri laveratori, specialmente nel campo
dell’assistenza sociale.

L’Associazione Coltivatori Diretti attuale é in grado
di adempiere a questi compiti? To rispendo sensz’altro
di no.

Non adempie perche:

1) nella sua forma strutiurale organizzativa non

" tontempla servizi come quelli su esposti;

2) perche essa vuole imporre al coltivatore diretto
uno schema organizzative che non & quello di questa
categoria, ma quello della classe operaia (Capi lega,
tessere, contributi, ecc.). Possono sembrare questioni di
forma, ma invece sono questioni di sostanza;

3) non ha saputo esprimere dei dirigenti popo-
lari, battaglieri, che sono i dirigenti non di un calde-
rone di diverse categorie, ma i dirigenti dei coltivatori
diretti.

A Novara abbiamo studiato questo problema. Sva-
lutata la Associazione dei Coltivatori Diretti abbiamo
proposto una Alleanza Federativa che vorrebbe essere
appunto mna organizzazione con servizi e compiti com-
pleti atti a soddisfare le esigenze dei coltivatori diretti.

Essa ‘poggia sui seguenti organismi raggruppati:
Associazione - Coltivatori Diretti, Cooperative, Mutue,
Circoli ricreativi, Lega dei Comuni Democratici, e vor-
remmo estenderla all’'Ordine dei Medici ed a un movi-
amento di giuristi democratici,

La sua attivith & programmata nella sua denomi-
nazione: « ALLEANZA » che & la alleanza organizza-
tiva per il raggiungimento di un comune obiettivo
di organismi vari che svolgono attivita particolare e
diretta fra le masse contadine. In passato ognuno di
questi Enti agiva per conto proprio, oggi riumiti pos-
sono dare molto di pii. Alleanza alla base, oltre
che negli schemi organizzativi anche fra la massa dei

coltivatori diretti, pogziando sulla costituzione di orga- -
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nismi come: mutue, lalterie sociali, cocperative, can-
tine sociali, istituzioni queste che sono tali da raggiun-
gere I'unitd deila categoria,

A Novara abbiawo una mutua ospedaliera dei Col-
tivatori Diretti che conta 8.000 soci, I’Associazione Col-
tivatori Diretti ne conta invece solo 1.600; orbene
questo vuol dire che la Mutua soddisfa gli interessi dei
coltivatori diretti, mentre ia Associazione ponendo ri-
vendicazioni solo in astrailo, non riesce a prendere
piede.

Raggruppando questi enti assieme, per farne uno
solo, noi possiamo trovare quel tipo di organizzazione
che sia confacente agli interessi dej coltivatori diretti.

Non & tutto perfetto quanto da nej proposto ed in
via di realizzazione; il carattere federativo non esprime
ancora la uniti necessaria al movimento, sarebbe auspi-
cabile una organizzazione che in se sappia riflettere
Ia triplice figura del coltivatore divetto e ne sappia
interpretare gli interessi combinati.

Questa, io credo, potrebbe esse il tipo di organiz-
zazione rispondente al bisozne nosire. '

Altro “vi sarebhe da aggiungere, sia sul lavoro po-
litico da farsi allinterno di questi diversi organismi
(cooperative, mutue, circoli ricreativi, ecc.) i quali in
genere peccanc quasi tutti di riformismo e di econg-
micismo.

Sarebbe inoltre necessario smuovere aleuni « Bonzi
dorati » che nel chiuso delle loro « torri. d'avorio»,
vedi FIOM, Camere del Lavoro, Cooperative, vedono
la loro attivith esaurirsi spesse volte in un settarismo
operaistico, molto dannoso. '

Per quanto concerne i rapporti tra la nuova orga-
nizzazione dei coltivatori diretti, Te altre Federazioni
contadine e la C.G.IL., potrebbe essere mantenuto un
collegamento stabhile, cle potrebbe anche essere la at-
tuale Confederterra, perd quello che & necessario innan-
zittto &: creare una forte organizzazione autonoma per
i coltivatori direiti.

Le Camere del Lavoro, Cooperative, Circoli ricrea-
‘tivi, ecc., dovrebbhero dimostrare il loro interessamento,
innanzitatto adoperandosi per promuovere lo sviluppo
di questo organismo.

Cosl a mio zindizio si dimostrerebbe veramente &
voler conguistare gli alleati contadini.

RICO SACCHI
Segretario della Federterra di Novara

I’organizzazione dei contadini
nel Veneto

Entro nel vivo della questione, riferendomi al pro-
blema dell’orzanizzazione della Confederterra nel Vene-
to, dove esiste un particolare ambiente economice socia-
le e politico che crea in questa regione wuna questione
che si potrebbe definire « Ia questione Veneta ». — Sen-
za soffermarmi nell’analisi di questo  problema credo
necessario premeitere che il suo aspetto principale &
dato dalla questione dei coltivatori diretti, in maggio-
ranza contadini semi-proletari e che costituiscono "la
maggioranza ussolute della popolazione agricola. Secon-
do il censimento del 1936, i coltivatori diretti nel Ve-
neto costituiscons il 61,17% della popolazione agricola. -
¢ particolarmente il 78,81% in previncia dj Belluno, il
74,80% in gquella di Udine, il 70,65% in quella di Vi-
cenza, il 65,23% a Padova, il 65,70% a Trevise. Solo
la provineia di Rovige costituisce un’eccezione, in quan-
te la maggioranz: & data dai proletari agricoli (65,17%).

La necessitd di staccare PAssociazicne dei Coltiva-
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Alcuni errori ed un problema d' lmpostazmne
del nostro lavoro combaltenllshco

Nel guadro della lotta per la' pace € per il lavors
tutte le categorie del mondo combattentistico: ex com-
battenti delle varic guerre, reduci dalla prigionia e
dai campi dinternamento, mutilati ed invalidi, madi ¢
orfam cb caduti, partigiani, hanno posizioni particolari,

di notevole i le quali oggets
vamente si collocano all'opposizione della politica zo-
vernativa.

Non pud infalti, ad esempio, non esser considerata
come un apprevzabile contribute alla protesta e alla
lotta contro la politica di fame e di guerra dcllatuale
governo, Vagitazione in corso dei mutilati, degli inva-
lidi e delle famiglie dei Caduti, che in aleune citta
raggiungono punte acute, e che & stata contrastata dalla
polizia in modo brutale e indegno di un paese civile.

Questo soltanto mn esempio. La veritd & che non '8
una sola delle rivendicazioni economiche del mondn
combattentistico la quale non rappresenti una base di
mobilitazione e di lotta di massa. Sul piano politico
poi, quale appello di pace sarebbe pidt forte ed efficace
di quello che sorge dalla drammatica testimonianza di
eentinaia di migﬁnia di ex combatlenti italiani vittime
della guerra ingiusta o protagovisti volontari della guer-
ra di liberazione?

Da tempo diciamo queste cosc e sul piano della di-
scussione non v'é dirigente del nostro Partito che non
ne riconosca Pimportanza. Altra cosa & passare dalla di-
scassione alla realizzazione di mna politica e al conse
guimento di concreti successi in questo campo.

Dobbiamo anzi riconoscere che malgrado gli sforzi
fatti e i risnltati gua e 1A ottenuti noi siamo ancora hen

za dei dirigenti del movimento combattentistico & ap-
punto_espressa_dalla piccola e media borghesia delle
citta, Ma & anche un problema di conquista di miglinia
o miglidia . di lavorateri, operai e contadini ex com-
battenti alla camsa della democrazia e del socialismo,
sul terreno specifico dell'attivita e della ideologia
combattenus!lca.

alcune
frenand la nostra aziome in questo campo.

La prima.3 quella che riduce il lavoro dei comuni-
sti in direzi del mondo b istico al semplice
compito di fare iscrivere alle rispettive associazioni il
maggior namero di compagni che ne hanno diritto. Cid
si ripete, ogni volta daccapo, quando si- approssimano
i congressi e ci si illude, con questa unica misura, di
vincere le elezioni. Il meno che si pud dire & che in
questo modo Ia vittoria diventa una specie di terno al
lotto, poiché nulla si & fatto per conoscere le posi-
zioni altrui né ci si & sforzati di suscitare il dibattito
elettorale e di conquistare ghi altri alla posizione ginsta.

Questo sforzo, quando mai oneroso, risulta inoltre,
molto spesso vano poiché nen & ‘possibile compierlo
completamente ed & assurdo pretendere di mobilitare
i nostri stessi compagni per un qualsiasi lavoro se le
misure organizzative che noi adottiamo non hanno wn
contenuto politico sentito da tutti gli intercssali e non
si accompagnano a una direttiva di lotta.

La veritd & che nou certo per pigrizia e per defi-
cienza di lavoro pratico, ma sopratullo per errore di
impostazione, qum duvnnq'ne, questo metodo di pura
pressione sui  nostri i ex com-

errate che

lontani da un pieno impiego delle forze d

esistenti nel mondo combattentistico le quali sono in-

genti e trovano ancora il limite principale al loro svi-

Iuppo nella debole iniziativa politica “delle mostre orga-

nizzazioni e nella deﬁmeuza delln studno, per non dire
dei i problemi da

parte dei nostri quadn
La prima questione che si pone davunn a nol &

battenti immiserisce I'azione e non ci fa compiere seri
passi in avanti.

In secondo luogo dobbiamo vombatteres il pregiu.
dizio per il quale wn nostro successo nel lavoro com-
battentistico & possibile seltanto laddove le posizioni
del nostro partito sono forti e dove, di conseguenza,
con un semplice sforzo d’orgamizzazione si stima possi-

o modi SO Ay

quindi ancora una questione politica, di
se vogliamo non perdere di vista i mutamenti notevsli
che anche in questo campo avvengono nella misura in
cui la lotta di classe e la crisi pelitica si accentuans
nel nosiro Paese.

Quali lmzlall\e poll[ll:he, qnah misure orgamuauve
per far si che
Iu massa degll ex comhaltenti prenda coscienza dei suoi
diritti e si convinca della impossibiliti di farli trion-
fare senza conferire alla richiesta un piin deciso impulso
unitario e demoecraticc? In altri termini: se & vero
che centinaia dl migliaia di pensionati di guerra e di

ex co di-
sagio che il governo respinge le loro nclneslc. che cosa
dobbiamo fare per trasformare questo molo spontanco
e la sterile protesia chc pe deriva, in una energia po-
sitiva e battagliera®

F’ questo un problema di alleanze con vaste catego-
rie di ceti medi urbani per i quali la ideologia com-
battentistica é ancora oggi motivo di divisione dalle
forze democratiche, tanto pii che la grande maggioran-

18

politiche trad Intan-

to ¢’z da osservare che in moliissime localita dove

grande & la nosira forza, proprio per i motivi sopra ae-

cennau, la delmlezn delle pomzmm democratiche nelle

i degli ex b d grande.

Dobbiamo allora affermare che il Ia\rom combattentisti-

co & possibile dovengue esistone dei comunisti che ra-

gionano o che &i sforzano di individuare motivi di lotta

sentiti dalle masse, per applicare giustzmente la Jinea
politica del partito.

Domandimnoci piuttesto se in certe provincie dove
il movimento' democratico non ha posizioni consolidate,
uno dei campi in e & pill agevole andare avanti per
dare maggiore apertura alla lotta per il lavoro e per la
pace non sia proprio quelio delle associazioni combat-
tentistiche.

Questa osser vsvlone vale indubbiamente per molie
provincie meridionali dove il pit delle volte le locali
sezioni degli ex combattenti partecipano spontaneamen-
te alle lotie contadine per Ia terra e dei disoccupati
per il lavoro. Noi ¢i accontentiamo di prenderne atto,

“dal grandioso numero di Latterie Sociali Turnarie, s
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tori Direnti dalla CGIL mediante lo sganciamiento del-
la Confederterra dalla CGIL stessa, ¢ un punto fermo
sul quale sono completamente d’accordo. Come il com-
pagno Grieco propone la ricostruzione dell’Associazione
Meridionale dei Contadini, cosi mi pare buona la ven-
tilata idea di costituire -per esempio un’Associazione
di Contadini Veneti (coltivatori diretti) su base regm-

pera di diseriminasii izzativa dei dini o
verso la forma organizzativa sindacale (Federbraceian-
ti e Federmezzadri dxpendenu dalla C.GIL) o verso
la forma iati i dei Coltivatori Di-
retti), .

Dovremo operare questa distinziene caso per. caso,
localith per localita, se noi vogliamo clic § nostri modi
ai d alla realta e

nale; ma nemmeno su questo punto vogho

La perplessith nasce in merito alla’ posizione che,
operato lo avere la Feds
cianti e sopratutto Ja Federmezzadri rispetio alla CGIL;
@ in merito alla nuova strultura \ie].l:l vecchia Confe-
derterra.

E' pacifico, mi pare, che i proletari agricoli non
possano non aderire (comc ad esempio i dipendenti
del commercio) all'organizzazione della classe' operaia,
alla Confederazione Generale Italiana del Lavore.

-Ma il problema si presemta piii complesso ¢ diffi-
cile quando si passa a considerare la categoria dei mez-
zadri. In molte provincie del Veneto, sotto la distin-
zione formale e giuridica della mezzadria, si nasconde
una realti economica ‘¢ sociale che fa dei mezzadci

a ‘'volte dei veri salariati, con salario variabile in na-

tura (come melle grandi aziende), a volte' ne fa dei
veri coltivatori diretti, quasi dei fittavoli con affitto in
natura variabile. A questa distinzione corrispondono in-
teressi sociali, mentatila, psicologie differenti, cl-e in-

sociale delle campagne, se vogliamo che rispondano ai
compiti politici e organizzativi che ci prefiggiamo. Con
questa analisi discriminativa noi possiamo garantirei da
errori politici e organizzativi che anche le nuove for-

mule possona contenere.
. divend

1 mezzadri
ti da una azienda agricola, i mezzadn definiti da un
rapporto di lavoro, da problerm di coniratto di lavoro,
pit che da problemi di prezzi e di mercato, debbono
perclo essere organizzati nella Federmezzadri, organiz-
zazione di tipo sindacale dipendente dalla C.G.LL.

“Di conseguenza mi pare ginsto che come i dipen-
denti dellindustria, del commercio ecc, . anche i brae-
cianti ¢ i mezzadri dipendano, per mezzo delle rispet-
tive organizzazioni, dalla C.GIL.

Daltra parte i coutadini piccoli proprietari e fitta-
voli, i conladini poveri senza precise caratterizzazioni,
i mezzadri «indinendenti», i fittaveli misti di Udine
e di Treneo, gh enfiteuti, ecc., in una parola tuiti i

« i coltivatori» che per problemi

fluiscono diversariente sulle tendenze i sul-
la tendenza sindacale o sulla tendenzz associativa.
Esiste inoltre anche nel Ven"'lo una certa d.lsgre-
di

& pmdnzmne, dn prezz], d- mer(,alo, dx tasse, per ten-
denze e i» e

gazione sociale, ana

non «sindacabili » debbuxm essere n(ganuz;\u nell’As-
iazi dei Colti i Diretti (es. A dei

per cui troviamo contadini, quasi serapre
ri, che somo piccolissimi proprietari_e fittavoli al tem-

.po stesso, che sono piccoli fittavoli e piccoli mezzndn,

contadini Venetil,
E Ta Confederten-a" Le proposte di Grieco mi pa-
alle esigenze del movimento. contadino

braccianti e piccoli fittavoli, piccoli jetari e arti-
giani, ec.. manca cioé una omogeneitd sociale, manca
un rapporto definito, preciso, del contadine (per lo me-
no del contadino del Friuli) nel processo produtivo ‘agri-
colo. Tuttavia questa desgregazione sociale, trova da n:
una manifestazione di organizzazione se pur polveriz
zata e dispersa. Il vincolo organizzative dei contadini
nel Veneto, vincolo potente e sviluppatissimo, & dato

cieta di fatto per la lavorazione e trasformazione dei
prodotti del latte. Queste specie di Cooperative, costitui-
scono dei centri di vita economica, sociale e politica che
sono il cemento di coesione di questi strati cosl etero-
genei; centri per lo piti dominati e i dal

neI Veneto: la aovova Confederterra sard una uniome
nna o i dei L tori  della
Terra, con ecaratteristiche organizzative particolari, che
sono in relazione con la composizione socialmente ete-
rogenca dei «lavoratori» della terra, e in relazione ai
problemi particolari della terra e della riforma agraria.
Alla nuova Confederterra dovranno dare la lero
adesions sia la Federbraccianti, sia la Federmeszadri,
sia 1'Associazione dei Coltivatori Diretti, sia quella dei
Tecnici Agricoli, sia organizzazioni cooperativistiche
agricole ecc.; mentre per i loro problemi particolari
queste categorie dipendono o’ dalla C.G.IL., o sono
antonome (Coltivatori Diretti) o dipendono dalla Lega

blocco clerico-agrario.
A parte le forme orgsmzzauve dei coltivatori dll‘E'r

delle C ive (Latterie), ecc.
Sara cosi la Confederterra una muova organizzazio-
ne di lnna mulmnle dall’adesione di queste categorie

ti e dei semiproletari agricoli, & evidente che nello legate dal o genera-

ganiznazione dei contadini merzadri non possiamo pm- il

e oot Tt B cecondo ‘e, che Ia Confederterra b

re, discernere quelle categorie che per rapporto di lo- bia un’organizzazione verticale anche la
i’ 3 Regione. specie in queile regioni dove esiste una quo-

voro di er la loro stione e. Lor regionale

o sociale, per le loro aspirazioni, per il loro livello di  Jaiio” confodertoria o dove s6. oo precents 1a moces.

maturitd sindacalé, debbono essere organizzate nella
Federmezzadri dipendente dalla C.GIL. pinttosto che
nell’Associazione dei Coltivaiori Diretti, verso la qaale
il mezzadro indipendente, tendenzialmente filtavolo
(non sosteniamo 5l diritto di trasfermare il contratte
di mezzadria in affitto?) Doi dovremo orvientare e por-
tare.

Mi pare che la figura del mersadro sia il punto,
il nodo, che d tenere in nelPo-
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sith — mi pare sia indispensabile per Ja soluzione del-
le varie questioni agrarie e delle loms cunmdme in
Ttalia; di trovo la

di una Confederterra Veneta, alla quale possa dare la
propria adesione la costitnenda Associazione dei Com-
tadini Veneti.

LINO ARGENTON
Responsabite della Commissiona
Agraria della Federazione di Udine
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11 28 fcbbraio & andato in scena
al Comunale di RBologna, massi-
mo teatro cittadino, «La via del-
1a libertd ».

Dopo sette recite consecutive
con un «tutto esaurito» gli or-
ganizzatori hanno  replicato  lo
spettacolo nei giorni 8, 9, 11, 12
marzo, per soddisfare I'attesa del-
la popolazione bolognese che ha
dimostrato grande interesse a que-
sta nuova forma di teatro che ri-
porta sulla scena fatti di cropaca
remota e vicina di profondo con-
tenuto. popolare e locale. Dalla
rievocazione dell'epica lotta dei
garibaldini di Spagna in difesa
di Madrid, agli- episodi gloriosi
della guerra di liberazione, al tra-
gico episodio del sacrificio di Ma-
ria Margotti e dell'eccidio di Mo-
denz, il racconto si snoda agile
e serrato attraverso il filo condut-
tore delle discussioni che avven-
gono fra gl operai di una fabbri-
ca occupata. Lo spettacolo che si
chiude con linno della gioventt
cantato dalla massa imponente de-
gli «attori» di una impressione
di forza e di fiducia nell’avveni-
re, di pace e di giustizia che i
giovani e il popolo tutto, provati
da tante lotte, da tante sofferen-

‘da tanti lutti vogliono co-
struire.

Scena finale dello spettacolo

A questo importante successo si
& giunti dopo un’analoga esperien-
za, pure positiva, realizzata. a Mo-
dena e ripetuta a Ferrara ed in
alcune- altre localit dell’Emilia. A
Ferrara si tenne nel novembre
scorso un primo convegno di com-
pagni ¢ simpatizzanti pit o me-
no iniziati a questo genere di la-
voro, e di alcuni critici teatrali
ed in quell'occasione ebbe anche
inizio un primo timido lavoro di
popolarizzazione di questa origi-
nale forma di teatro la pub-
blicazione di articoli su riviste e
giornali e la pubblicazione del-
Popuscoletto: «Si organizza cosi
il teatro di ‘massa », Tecentemente
diffuso a tutte le organizzazioni
periferiche.

A Bologna si & fatto qualcosa
di piti, a lato della preparazione
dello spettacolo (reclutamento de-
gli attori, prove, elaborazione del-

la scenografia, ecc.) si & organiz- -

zato un breve corso per. organiz-

zatori-registi della durata di 20 -

giorni, corso che ha avuto un ve-
ro e propric programma didatti-
co e sopratutto che ha sfruttato
nel miglior modo possibile Vespe-
rienza tecnica defla messa in sce-
na delio spettacolo attraverso la di-
retta partecipazione degli atudeml
a fnmo il lavoro di

IL TEATRO

dei gruppi, della scenografia, del-
I'uso dei trasparenti, ecc.

Il corso ha dato questo risul-
tato essenziale: ha permesso ai 23
allievi provenienti da 10 regioni
dTtalia € da 20 federazioni di
impossessarsi di questa nuova tec-
nica teatrale entusiasmandoli ed as-
sicurandoci fin d'ora un legame

con le loro organizzazioni. Questo
gruppo importante di iitori

Una scena della batsaglin di

NUOVA TESTIMONIANZA DELLE CAPACITA CREATRICI DEL POPOLO LAVORATORE

DI MASSA

che sembra almeno dagli «impe-
gni» programmatici sulla attivitd
futura presi dai partecipanti al
corso di Bologna, molto solerte-
mente. Ci sard chi arriva in due
mesi ¢ chi in quattro a 'realizza-
e uno spettacolo grande o picco- -
lo che esso sia. Certo & perd che,
sia la ricorrenza prossima delle

Pana Lame

date del 25 aprile ¢ del 1° mag-

del teatro di massa si batterd in
un'azione combinata con le diret-
tive che la Direzione invierd, per
iniziare, in forme, tempi e pro-
porzioni diverse, una attivitd or-
gamzzam di popolanzzaznone €

di i ded primi com-
plessi teatrali.

Ci sard chi scegliera la via del-
la costituzione immediata di un
grande complesso come quello di
Bologna ¢ che arrivera a questo
solo, dopo una serie di esperien-
ze pilt ridotte, come ha fatto la
Federazione Romana ‘che ha gid
esperimentato alcuni picooli spet-
tacoli di quartiere, esperienza pre-
ziosa che ci dimostra che non so-
lo Ie grandi organizzazioni posso-
no e debbono utilizzare questo
metodo di attivitd culturale e pro-
pagandista. Quel che & certo pe-
10 & che malte’ organizzazioni si
metteranno al lavoro e, da quel’

gio, (p larmente  opportune
per manifestazioni del genere) ¢
pili avanti Pavvicinarsi della sta-
gione estiva, che anche quest’an-
no sard caratterizzata da migliaia
di feste popolari, consigliano a
Vtutti di wniziare da oggi a lavora
re in questo campo. Gli spettacoli
 all'aperto sono un xmportantc o
¢ biettivo che certamente sard rag-

o giunto vitteriosamente da molte
1 nostre Federazioni e sezioni.

La Federazione di La Spezia

! proprio in questi giorni ha gia
i realizzato un suo primo spettaco-
! lo ¢, a quanto ci consta, pur con-
¢ difetti

sopratutto  organizzativi,
con successo. La Federazione -di

! Livorno lorganizzerd in occasio-
! ne del prossimo congresso della
" Fedcrazione giovanile comunista.
. 1l compagno di FPesaro che ha par-
{ tecipato al corso e con lui mold
i altri, si @ impegnato per-il 25
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aprile ¢ il 1° maggio ad organiz-
zare uno spettacolo. Molte fede-
razioni ci chiedono consigli, ma-
teriali (copioni da adattare poi lo-
calmente, ecc.) aiuti (Reggio Emi-
lia chicde un regista) e cosi via.

Tutto ¢id metterd in movimen-
to masse considerevoli di giovani
in primo luogo, di operai, di con-
tadini, di studenti, di elementi del
ceto medio, del Partito e non, di
gente che non aveva mai pensato
di poter calcare un palcoscenico
o che lo aveva desiderato finora
invano.

A Bologna dopo varie selezio-
ni sono stati reclutati 620 attori
provenienti dai pit svariati strati
sociali, dalle mondine che recita-
no, cantando in coro la scena
del sacrificio di Maria Margotti,
al tramviere che [a magistralmen-
te la- parte del crumiro, ai parti-
giani, che rivivono sulla scena la
battaglia di Porta Lame, all'indi-
pendente che fa la parte di Lui-
sa nella sccna di Salacrou, alle
allieve dell'accademia di ballo ché
realizzano il balletto, ai bambini
ch: fanno il giro tondo nella sce-
na che riproduce Piazza Navona
mentre lo speaker legge al micro-
fono il brano del discorso del com-
pagno Togliatti contro- il Patto A-
tlantico, agli operai che hanno oc-
cupato la fabbrica; piti-di un cen-
tinaio di questi attori non sono
comunisti. Con essi sono stati « at-
tivizzati» 1 famigliari che ve-

nivano fa sera durante le prove
ad aspettarli, per accompagnarli
a casa, Si tratta come ¢ evidente
di una massa importante di ele-
menti che hanno legato per un
mese circa i quartieri cittadini e
i borghi di campagna allo spetta-
colo, al suo regista, al contenuto
del  copione
loro lavoro.

Le mondine, per esempio, come
il resto degli attori anche se con
minor sacrificio, si sono sobbarca-
te per 20 giorni consecutivi a que-
sto allenamento:

appassionandoli ‘al

dopo il lavoro
verso le 19, un'ora di bicicletta per
portarsi da 15 km. dalla cittd al
teatro per le prove e le prove in-

- cominciavano alle 20 per termina-

re sempre oltre la mezzanotte.
Tanta passione . spiega di per se
il successo della « Via della liber-
tin; il popolo bolognese ha rico-
nosciuto in esso'la sua via, la via
che ha da tempo iniziato con
grandi sacrifici e gravi perdite ma
anche con tanti clamorosi succes-
si e che continua oggi con tanto
eroico coraggio.

Cosi -sard, ¢ deve essere anche
in tutte le altre cittd, in tutee le
altee localitd dove si realizzerd il
teatro di massa ed in cid sta una
prova in pil della: grande capaci-
W creatrice in tutti i campi del
popolo lavoratore.

RUNO GOMBI

B8
della Commissione Centrale
tampa e Propaganda

Le mondine piangono Maria Margotii
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ma ancora non sviluppiamo un lavore ' particolare per
valorizzare linteressante fenomeno, per migliorare le

posizioni democratiche allinterno delle associazioni e’

per far si che non soltanto nel momento della oecupa-
zione di terre o degli scioperi a rovescio esse diano se-
gno di vita ma diventino un centro aitivo e permanen-
te di iniziativa democratica.

L’osservazione vale perd anche per molte prevince
del nord dove la trascuratezza del nostro Partito nei ri-
guardi di una importante associazi battentistica
PANPI, non & senza riflesso negativo sullo sviluppo e
sulla efficacia stessa del movimento democratico nel su
complesso. :

Cosi nei quartieri a composizione sociale prevalen-
temente borghese delle grandi cittd, quale contributo
potrebbe dare alla vita  democratica rionale un cireolo
combattentistico sottratto  alP’influenza reazionaria dei
dirigenti tradizionali?

In terzo luogo, e cid vale per quelle organizzazioni '

provinciali o di base delle varie associazioni combat-
tentistiche nelle quali le forsze democratiche hanno con-
quistato posizioni- dirigenti, -dobbiamo evitare di fave
una politica che per opportunismo o per settarismo fi-
misca di rivolgersi soltunto a una ristretta base. Due
esempi: i dirigenti demecratici di una federazione pro-
vinciale dell'Associazione Nazionale: Combattenti ¢ Re-
duci credono di avere assolto il loro compito sviluppae-
do unicamente alcune attivita di carattere assistenziale.
Cid & indubbiamente un lavoro utile, ma nel modo co-
me & condotto in quella organizzazione rimane prigio-
niero di una concezione paternalistica incapace, anche

. per cause oggettive, di assumere carattere di massa. In

an’altra federazione provinciale della stessa associazione
i dirigenti democratici si sforzano unicamente di gene-
ralizzare in modo meccanico e grossolano le parole d’or-
dine del nostro Partito, oitenendo l'unico risultato &
allontanare tutti quegli aderenti che scnsibili ad alcu-
ne lotte mon sono disposti a battersi per obiettivi pid
avanzati. .

Infine dobbiame combattere la posizione di quef
compagni i quali teng ohe noi possi e dob-
biamo svolgere nel campo combattentistico soltanto una
politica di neutralizzazione dei gruppi reazionari e fa-
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scisti, Non v'¢ dubbio che dobbiamo registrare come
un successo il fatto che nel nostro Paese gli ex-combat-
tenti non siano finora diventati base di massa della po-
litica antidemocratica del . governo. Altrettanto positi-
vo & il fatto che le mire guerrafondaic della grande

borghesia non siano ancora riuscite a congiungersi de-

magogicamente col sentimento patriottico degli ex-com-
battenti italiani.

Ma restn il fatto che noi dobbiamo stare in guar-
dia da questi pericoli e che dobbhiamo in ogni caso evi-
tare che sotto la teoria della « neutralizzazione » si ma-
scheri un piatto opportunismo e una sottovalutazione
oziosa delle nostre forze. )

I1 malcontento che la politica governativa suscita
tra gli ex-combattenti pud oggi servire alla ripresa neo-
fascista come spunto di movimenti scissionistici ed estre-
misti dei quali beneficierebbero soltanto le forze rea-
zionarie creando le condizioni per dividere i lavoratori
su questo terreno. :

Noi dobbjamo batterci per l'unita di tutti gli ex-
combattenti mettendoci alla testa della lore lotta riven-
dicativa, realizzando all'interno delle associazioni il fron-
te di tutte le forze antifasciste per sharrare la strada
ad ogni tentative demagogico di ritorno dei veechi di-
rigenti, ma smascheranido al tempo stesso l’azione pom-
pieristica dei capi democristiani e filo-governativi.

Questa non deve rimanere una politica realizzata uni-
camente dall’alte. B’ alla base, nei villaggi comé nei
rioni delle grandi citta e mnelle fabbriche, che noi dob-
biamo indirizzare con questo intendimento I’azione dei
nostri compagni e di tutti i democratici che aderisco-
no alle diverse associazioni.

Ma & sopratutto nel corso delle grandi lotte di mas-
sa per il lavoro e per la pace, nelle quali sono impegpa-
ti milioni di lavoratori, che noi dobbiamo, evitande

ogni generali ica e gr // delle pa-
role dordine, saper promuovere in modo. unitario e
differenziy Piniziativa delle tazioni combattenti-

stiche sia in difesa dei loro specifici diritti che in ap-
poggio a quelli piit generali di tutto il popolo.
ANTONELLO TROMBADORI

della Commisslone Centrale d’Organizzazione

L’organizzazione della lotta per la liberta

4 Genova le manifestazioni di protesta con-
tro Peccidio di Modena non sono state condot-
te dal solo Partite. In molti rioni sono.sorti dei
« Comituti per la difesa della persona umana»
ui quali hanno aderito anche cittadini democrati-
ci nonm iscritti ai partiti di sinistra, che hanno
svolte unu efficace azione di propaganda e di
agitazione. Questi due manifestini, insieme a mol-
ti altri, sono stati prodoiti dai suddetri comitati.
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11 29 marzo a Livorno si riunira a Congresso la gio-
Yentii . comunista .d'Tialia. Avvicinandosi alla data del
nostro, XII Congresso Nazionale mon possiamo esimerei
dal fare un gsame dei nosiri Congressi provinciali, per
trarre da essi i necessari insegnamenti e maggiore
slancio, per affrontare con rinngvato ardore il lavoro
e le battaglie avvenire.

In generale dobbiamo dare un giudizio positive (an-
chg se alcuni difelti si sono riscontrati) sui congressi
¢he & sono svolti finora e su gl argomenti qui discus
si (difesa della pace, dell'indipendenza della Patria,
‘de] diritto sacro alla vita, al lavero e per una ricrea-
zione sand). Siamo riusciti a far sentire alla giovenii
& .all'opinione pubblica che qualcosa di nuovo stava av-
venéndo nel Paere, che si riuniva una gioventi che mi-
lita jn una organizzazione di avanguardia, che ha il
compito di realizzare nefla lotta I'unity della gioventa
itgliana per la pace e la conquista di un avvenire felice.

~La ‘migliore diméstrazione, che viene a_ suffragare il
nogtro giudizio, positivo sui congressi ci & data dai ri-
snﬁali ottenuti nel tésseramento: a tutt'oggi abbiamo
distribuito _dal centro, 3)3.154 tgssere che rappresenta-
no il 1379 rispetic agli iscritti del 1949.

Questi rigultati (anche se non devono darci alla te-
st} indicano quali larghe possibilita abbiamo per an-
dare avanti se sopremo utilizzare a pieno le forze che
82 possediamo, se sapremo inserirei di piit e meglio
nella vita politica nazionale, se_sapremo in ogni pro-
vincia, fathica,_ comune, ecc. farci riconoscere come
dirigenti di tutta la gioventi, se in definitiva sapremno
‘asgurgere al compito che ci spetta: essere la guida si-
eura della gioventd che vuole galvare la Fatria dalla
politica di tradimente della clagse . dominante, _rappre-
eentata dal governo democristiano, strumento della po-
litica di guerra dell’imperialismo americano nel no-
strp Paﬁgg. .

Nellg_fabbriche, nei comuni e mnelle province, ove
con i nostri Congressi ci siamo Ilegati alle aspirazioni
della gioventli, siamo riusciti a rendere concreta la no-
sira attivitd in difesa della pace, e P« Inchiesta sulla
Gigventni Italiana », & stata falla_uscire dal terreno del-
la pura statistica per farne elemento di lotta per mi-
gliorare le condizioni di vita della gioventii lavoratrice
d ﬂiﬂoccupatﬂ, I risultati non sono mancati e decine di
cedtinaia di giovani e raguzze hanno dato la loro en-
tusiasta adesione alla. nostra erganizzazione. .

Questi risultati ottenuti, non derivano da umo svi-

.Iuppo generale della nostra organizzazione su scala na-

zionale, ma hensi dallo sviluppo sensibile avato in al-
cune province e regioni del nostro Paese.

* Questo svjluppo ineguale non pud essere giustifica-
1o, teorizzando salle diflicolty oggettive, sulle condizio-
ni_particolari ecc., ma deve trovare la sua spiegazione
el fatio anghe con i Congressi, in molti casi non sia-
mo  riusciti sufficientemnente a farci sentire dalla gio-
vetit], non siamo rjusciti dal quadro della gioventdi da
gol gid organizzata e i problemi della nostra politica
8ono” rimasti nel chiuso delle nosire sedi, non sono di-
vehuti” patrimonio ¢ elemento di mobilitazione dei pin
larghi strati della gioventu italigna. Il fatto che non
sf Biano interessate a questi congressi larghe masse del-
la gioventit che ancora rimangono al di fuori dalle no-
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stre organizzazioni, dipende anche dal concepire la FGCI
come il piccolo partite dei giovani e non come la or-
ganizzazione di massa dei giovani e delle ragazze d’a-
vanguardia che vive in mezzo alla gioventd ed espli-
ca la sua funzione in quante & capace di legare alle
nostre iniziative, per la difesa della pace, -del lavoro,
del diritto sacro alla vita, per mn'attiviti culturale, edu-
cativa, ricreativa, sportiva, ecc. non solo la gioventa
comunista ma la maggioranza della gioventd.

" Un altro elemento che non ¢i ha permesso di esten-
dere e reclutare largamente in tutte le nostre organizza-
zioni provinciali & da ricercarsi nel non aver saputo
con i Congressi, convocare centinaia di assemblee, in
quelle fabbriche, nci comuni, paesi, rioni, ecc. ove an-
cora si mancava con la nostra organizzazione e costi-
tuire la Sezione, o Ia cellula della gipventdi comunista.
Troppi ancora sono i comuni, le fabbricke, ove non sia-
mo presenti. Sviluppare il movimento dei lavoratori
d’assalto, dei costruttori per conquistare queste zone,
significa trovare alire miglisia di giovani e di ragaz
ze “disposti ad entrare nelle file della nostra gloriosa
organizzazione.

Come vedete pur dando un_giudizio generale posi-
tive sui nostri congressi, intorno ai_quali & stato possi-
bile ottenere dei risultati non indifferenti, non signifi-
ca che non ci siano stati dei difetti, difetti che abbia-
mo denunciato e che con slaucio devono essere colmati.

Nei congressi provinciali ove questi difetti sone ac-
centuati, con spirito critico si sono denunciate le nostre
deficienze e ci si & presi impegno di eliminarle.

In queste settimane che ¢i separano dal Congresso
Nazionale; intorne alla mostra « grande leva», per re-
clutare nuove migliaia di giovani e di ragazze, le no-
stre organizzazioni provinciali, le sezioni, le cellule, tut-

ta la gioventii comunista, deve essere impegnata a rea--

lizzare nella pratica le direttive uscite dai congressi
provinciali.

Portare avanti le nostre .iniziative, lavorare per eli-
minare i difetti che ancora permangono nel nostro la-
vero, significa arrivare al ‘congresso, non solo con wuna
organizzazione pid forte numericamente, ma anche con
nuove esperienze che potranno cosi arricchire la di-
scussione che si svolgera in ussemblea plenaria e nelle
Commissioni del nostro XII Congresso Nazionale.

Le Segreterie provinciali e di Sezione del Partito,
che in generale hanne dato un valide aiuto ai nostri
congressi, devono continuare in questa opera di direzio-
ne che loro spetta, controllande politicamente i nostri
glovani, affinché le devisioni nei nostri Congressi pro-
vinciali non rimangane sulla carta wa diventino ele
menti di mobilitazione politica della maggioranza: del-
la gioventi. .

A Livorno la FGCI deve esserc pilt numerosa di
quello che & oggi. Dal Congresso attraverio lo scam.
bio delle varie esperienze, attraverso I'esame dei suc-
cessi ottenuti e delle debolezze apparse nel nostro la-
voro, usciri con maggiore capacita combatiive, con
maggiore fiducia nelle proprie forze per assolvere ai
compiti che la sitnazione politiea ci impone.

SILVANO PERUZZI
della segreteria del Comitato Costitutivo
i Nazlonale della F.G.C. 1

. s Wy - s wgr et
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Molte  Federazioni,
sopratutto ‘dopo Pespe-
rienza acquisita . nelle
recenti campagne, han-
ro iniziato (o intensi-
ficato) la produzione di
bollettini, diretti alle
organizzazioni periferi-

E’ interessante esa-
. minare qualeuno  di
suesti strumenti di lavere anche perché questo esame
implica un giudizio sul metodo di direzione seguite da
una Féderazione. Prendiamo ad esempio « Orientamen-
to», il bollettine che la Federazione di Savona pub-
blica regolarmente da olire un anno. .

Si tratta di un bollettino riprodotto con la multi-
graph, del formato di un sedicesimo e con circa venti-
due pagine: ' & facile spiegare le caratteristiche di

«Orientamento », perché esso non & che la riprodu-

zione quasi esatta del « Quaderno dell’Attivista », tra-
sportato sul piano provinciale; persine la copertina, il
sommario, la quarta pagina, tutte segue fedelmente
lo schema del « Quaderno ». .

F’ davvero utile wa « Quaderno. dell’Attivista » pro-
vinciale? Nel caso di Savona nom '¢’s . dubbio che
«Orientamento-» assolva ad una sua funzione e costi-
tuisca wno degli strumenti principali per la direzione
politica del Partito nel Savonese: noi YOrremmo pero

fare in proposito alcune considerazioni e dare anche’

qualche suggerimento ai compagni di Savona.

Il. primo aspette che colpisce in « Orientameéntoy,
8 lo scarso spazio dedicato ai problemi dell'emala-
zione, all’atlivitd specifica di questa o quella Sezione,
di questo o guel compagno. .

Le direttive di lavoro contenute nei dieci-undici arti-
coli che compongono il bollettino e portano la firma
dei dirigenti provinciali, sono quasi sempre direttive
chiare, concrete, che rifleitono in modo giusto i pro-
blemi locali senza perdere di vista il quadro mnazio-
nale, ma che vanno generalmente bene per tutte le
Sezioni, considerando la. Provincia nel suo insieme senza
sceridere al dettaglio, senza chiamare direttamente in
‘causa la Sezione, Ia cellula, il singolo compagno. In
altre parole manca spesso, recondo noi, la vivaciti e
la difierenziazione capaci di interessare da vicino i
compagni di creare un fertile dialego critico nel Partite
e suscitare un vasto spirito di emulazione. Prendiamo
ad esempio .ognuno degli . ultimi- numeri di « Orienta-
mento »: la sola lettura dei titoli dei vari pezzi da
un’idea approssimativa del «tipo» di bollettino: « Vol-
giamo la nostra attenzione alle campagne!» (del Se-
gretario Federale), «Perché il tesseramento e  recluta-
mento procedono in misura i le» (del resp -
bile d’organizzazione, e questo & il pezzo che, per il
carattere stesso dell’argomento, chiama maggiormente in
causa gruppi di Sezioni e organizzazioni singole), «Or-
ganizziamo un potente fronte della pace» (a firma di
un altro’ dirigente provinciale), « L’iniziativa politica e
il tesseramento del Partito » (ancora un dirigente pro-
vinciale) e cosi via. D'altra parte & quasi inevitabile
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‘Un bollettino interno della
Federazione di Savona

che un bolletiino interno pubblichi in prevalenza arti-
coli di dirigenti provinciali, anziché di Segretari di Se-
zione o di cellula, e solo trasferendo la trattazione dei
principali problemi del Partito in un settimanale pro-
vinciale, il difetto potrebbe essere eliminato..

Un altro aspetto da rilevare in « Orientamento »,
& la pubblicazione, accanto alla parte organizzativa, di
una certa produzione prop distica: r ioni di
giornali avversari, temi locali (ma pilt spesso nazio-
nali e internazionali) e persino pezzi a carattere chia-
ramente giornalistico. Il n. 7 del 15 marzo 1949, tante
per fare un esempio, riportava un’intervista con il mi-
gliore etrillone, il n. 10 del giugne 49 una pagina in:
terna a manifesto e (in altra parte) un’interessante no-
tizia relativa allimiposta di consumo per la macella-
zione dei maiali. E’ utile questo secondo aspetto del
bollettino. di Savona? Noi pensiamo di si, ma per dare
un giudizio abbastanza completo su Orientamento, oc-
corre aver presente un’alira caratteristica di Savona:
la maneanza, ciod, di un Settimanale provinciale di
Partite. E’ in fondo questa mancanza che spinge i com-
pagni di Savona, generalmente molto bravi in fatto di
produzione locale, a pubblicare un bollettino il quale
tende a racchiudere in s& alcuni elementi propri dei
Settimanali provinciali: come gli articoli di imposta- .
zione, le notizie, le interviste, ecc. Ora se questo sforzo
& perseguito con intelligenza e capacita dai compagni
di Savona, non possiamo tuttavia concludere col rico-
noscere ad « Orientamento », o a qualsiasi altro bol-
lettino interne, la possibility di assolvere con successo
alla funzione di direzione politica del Partito e delle
masse, di popolarizzazione di una linea politica Iocale,
in una provinein come quella di Savona. In fondo,
pensiamo che una pubblicazione come « Orientamento »
riesca ad interessare, si e no, i comitati dirvettivi di
Sezione e i Segretari delle cellule pilt importanti; &
sufficiente? Indubbiamente, sopratutto nella numova si-
tuazione politica in -cui si muove il Partito & necessa-
rio, a nostro parere, che il dibattito pelitico attorno
ai principali problemi della provincia sia approfondito
e allargato, in primo Juogo alla maggioranza degli
iscriiti e in secondo luogo alle masse pepolari, a tutto
il movimento democratico. In altre parcle 'azione po-
litico-organizzativa, esercitata oggi da Orientamento su
un setiore relativamente ristretto del Partito, dovrebbe
essere allargata al di fuori del ‘Partito stesso, alle or-
ganizzazioni sindacali e di massa, ai nostri alleati, e
trasportata su un piano diverso: per questo pensiamo
potrebbe essere opportuna a Savons. la pubblicazione
di un Settimanale Provinciale, analogamente a quanto
gid viene fatto dalla maggior parte delle Federazioni.
Quanto al bollettino, noi pensiamo dovrebbe rimanere,
rinunciando naturalmente a quegli aspetti che il Setti-
manale potrebbe trattare molto meglio, e dedicando
invece pili spazio all’emulazione, alle esperienze spic-
ciole, all'attivitd specifica di una Sezione, di,una cellu-
la, di un compagno. I compagni di Asti, che non di-
spongono certo di grandi risorse, pubblicano appunto
un buon bollettino interno nel quale non troviameo la
firma del dirigente provinciale, in calce ad un articolo
di imp ione, ma troviamo il nome del compagno
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‘@i base che ha reclutato -30 nuovi iscritti, e la spiega-

~‘wlone di come ha fatto a cogliere questo successo. Non

e ndo sulla situazione politica generale della Pro-
vincia, ma r come la Sezi A o la cellgla B
hanno_preso delle iniziative modeste ed efficaci per
inserirsi. attivamente in questa situazione: tali devono
eggeré “a’ nostro ‘avviso le caratteristiche di questi stru-
ptentj interni, ma, naturalmente a condizione che esista
accanto ad essi un buon Settimanale provinciale. C'¢
perd ancora un aspetto che interessa in misura pre-
piinents questi bollettini: vale a dire la mecessita di
eoprire {l vuoto lasciato dal « Propagandista» che, co-
me & noto, ha cessato le pubblicazioni avendo agsolto
ormai’ al suo compito principale: dare un avvio ini-
siale alla propaganda capillare. E allora occorre pubbli-
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che oggi interessano la classe lavoratrice e i contadini, non
vengono sfruttati dalle postre organizzazioni per accelerare
il tesseramento e reclutarg nuovi iscritti al Pastito: ai com-
pagni collettori si fanno delle « prediche » generithe che, ine-
vitabilmente, lasciano il tempo che trevano. Non st fa uno
studio della situazione, specie nelle fabbriche, per vedere, re-
parto per reparto, qual't il problema che interessa quei la-
voratori, per spicgirlo ai compagni che si devono tesserare.
Lo stesso vale per il lavoro da svolgere verso i compagni di
altre categorie (artigiani, commercianti) @i guali il problema
del rtesseramento deve essere pr sempre colleg alla
lotta che il Partito conduce per tisolvere i problemi che li
interessano in modo particolare.

Ma FPopportunismo nel lavoro del tesseramento in Val Bor-
mida assume un aspetto ancor pilt grave, che & costituito dal-

care. pil materiale di orient prop distico la tend
locale, temi slogans popolari, dialoghi e via di seguito,
senza che cid escluda la produzi t tiva, d¢

. . : . » i .
8i_renda necessario, di foglietti supplementari conte-

- menti orientamenti vivaci ed efficaci per i nostri pro-

}'l)a * Orientamento ,,

pagandisti, tali da permettere interventi rapidi sa pro-
blemi immediati e scottanti: come ad esempio hanno
fatto a pit riprese, e molio bene, i compagni di Savona
durante ‘la lotta dell'llva. .

Queste considerazioni le f; per i
di Savona, ma come & ovvio, esse possono essere mgual-

-mente ‘valide per tutte le provincie che si trovano, in

situazioni analoghe a quella di Savona, o che prodn-
eono comungue bollettini e strumenti di layoro per il
Parti;o. FLAVIO MICHELINI
i della Commissione Centrale
Stampa e Propaganda

Tesseramento in Val Bormida

Questa_precisa direttiva del Comitato Centrale & stata, pres-
sothd ignorata, in linea generale, dalle nustre organizzazioni
della Val Bormuda, fatta qualche lodevole eccezione. I Com-

.pagni dirigenti le nostre Sczioni della Val Bormida hanio

visto 1l problema del tesscramento come un problema di ordi-
naria amministrazione, intesa questa nel suo significato pit
negativo. Lo hanno viste ciod come un lavoro che si riduce
dnicamente’ ad una serie di operazioni Burocratico-amministra-
tive (compilazione delle schedine e delle ricevute provviso-
ri¢) che non riveste alcun_ carattere politico. Infatti a tutt'og-
gi le maggiori' Sczioni dells Val Bormida (Carcare, Cairo, Fer-
rania, Cengio, Bragno, Altare) non hanno ancora terminato
il tesseramento. D'altro canto vediamo una piccola Sezione
come Cgssc‘x’i‘a terminare 1l tesseramento in breve tempo, pas-
safido da 77 a 107 iscritti. Questi differenti risultati, ottenuti
43 Sezioni che operano a pochi chilometri di distanza, si spic-

. gano soltanto con una diversa impostazione del lavoro.

Nelle Sezioni citate, che sono ancora indietro nel lavors
del tesseramento, ai compagni collettori (dove questi esisto-
no,..) il tesscramento & stato presentato come qualcosa che
si deve sbrigare al pill presto, non perchd questo ,costituisca
un fatto politico, ma perché ¢'2 una direttiva in questo senso
e occorre allora darsi da fare per tesserare presto tutti i com-

coltd che si inconrano diventano qualcosa di insormontabile,
tueti gli ostagoli si ingigantiscono. _

“'Si vede allora una Sezione come Cairo che a due mesi
dall'inizio della- campagna del tesseramento riesce appema a
raggiungere la percentuale del 60%, seguita da altre Sezioni
che stentano a concludere, il tesseramento. I vari problemi

2

“pagni.. E' chiaro che con un simile indirizzo tutte le _difi- .

, particolarmentc accentuatasi in questi ultimi tem-
pi, di certi compagni a voler ritirare la tessera nelle Sezioni
territoriali invece che nelle cellule degli stabilimenti dove essi
lavorano. Questo fenomens ha assunto delle forme preoccu-
panti e i Comitati Direttivi delle Sezioni territoriali non sem-
pre sono intervenuti con la dovuia energia per richiamare
i compagni alla disciplina organizzativa: anzi, in linea gene-
rale si nota una tendenza a lasciar cosrrere, pensando che, in
fondo, il passaggio di compagni operai alle Sezioni territo-
riali si-traduce in un beneficio (pid bollini venduti, pitt stam-
pa diftusa, ecc.).

Non a caso questa tendenza di certi compagni operai
(tendenza opportunistica della pitt bell’acqua) si’ manifesta con
particolare accentuazione nell'attuale situazione politica, ca-
ratterizzata da un aggravarsi continuo della lotta di classe,
specialmente negli stabilimenti. Certi compagni trovano che
Ia lotta condotta negli stabilimenti comporta dei rischi (rap-
presaglic da parte della Direzione, etc,) e pensano che la
soluzione migliore sia quella di tesserarsi nelle Sezioni ter-
ritoriali. Assistiamo al tatto che neila FILM-FERRANIA, dove
lavorano parecchie decinq; di compagni dirigenti di organiz-
zazioni territoriali, il nostto Partito & debole, perché, questi
compagni non svolgono nessuma o scarsa attivith. Un nume-
1o rilevante di compagni che lavorano nello stabilimento del-
1la MONTECATINI di Cairo ha manifestato Pintenzione di
tesserarsi nelle Sezioni territoriali ed anche in altre fabbriche
vengonc segnalati casi di questo genere.

Prossimamente verra organizzato un Convegno di zonma
per trattare questo importante problema: perd fin da questo
momento i compagni che dirigono le organizzazioni azien-
dali e quelle territorivli dcbbono energicamente reagire con-
tro un simile stato di cose che se dovessc continuare a lun-
go, provocherebbe gravi consegnenze per l'organizzazione di
Partito. ’

Il nostro Partito & il Partito della classe operaia e 1a sua
forma fondamentale di organizzazione & quella a base azien-
dale, percht & nells fabbriche che il proietariato vive e lat-
ta, I primi dati dello sciopero per i sanguinosi fatti di Mo-
dena confermano in pieno questa tesi: i due stabilimenti
dove la nostra organizzazione di Partito & pit debole (Film-
Perrania e Cockitalia) hanno registrato le percentuali pid
alte di casi di crumiraggio. )

L’obbicttivo che devono porsi i compagni dirigenti le no-
stre Sezioni della zona della Val Bormida & quello di raf-
forzars Yorganizzazione aziendale, perché & nelle fabbriche
che Ic prossime lotte si svolgeranno in forma acuta e perché
& I} che il Partito deve esscre in grado di lottare e di vin-
cere.

Questo genere di arvicoli che trattano del, lavoro partico-
lare di determinate zone ¢ sezioni non & ancora abbastanza
frequente in « Grientamento». Lo abbiamo pubblicato pro-
prio perché possa servire da esempio per gli argomenti che
debbono essere trattati in  pubblicazioni previnciali destinate
ad essere diffuse mel I’artitg. ’

pi
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1a scelta dei quadri per le scuole di Partito

Le 'relazioni presentate alla recente riunione del-
PUflicio Nazionale Scuole e la discuseione che ne & se-
guita hanno messo in luce tra l'aliro i risultati positivi
che si sono ottenuti nel 1949 per migliorare la compo-
sizione sociale e politica degli allievi destinati alle scuo-
le di Partito.

" E’ stato dimostrato con dei dati come vi sia stato
da parte delle Federazioni uno sforze mnotevole per mi-
gliorare la qualita degll allievi dal punto -di vista poli-
tjco e della composizione sociale.

Su 323 allievi che hanno -frequentato le scuole Cen-
trali di Partito 258 somo quadri provinciali di Partito
e organismi di massa, 18 tra giornalisti, deputati e di-
rigenti Nazionali di Sindacati. Il reste, 52, sono quadri
di zona, di sezione, di cellula.

Per le scuole Regionali e provineiali mancano i dati
completl per poter comparare le categorie di quadri
a cui sono stati destinati, Si pud dire che :mche _per
esse vi & stato un miglior to della p
politica degli allievi,

Anche la' composizione sociale degli allievi delle
scuole Nazionali, Regionali e Provinciali -& migliorata.
Su 323 allievi che hanne frequentato le scuole Cen-
trali di Partito, 120 sono operai, {7 eontadini, 15 casalin
ghe. Gli altri, 171, sono artigiani, impiegati, studenti e
intellettuali.

Nei due ultimi corsi delle scuole Regionali del
Piemonte e dell’Emilia, su 46 allievi, 26 sono operai,
braccianti, 10 contadini, 2 impiegati e 2 studenti.

Benché, come abbiamo detto, i risultati siano stati
positivi, in un punto della Risoluzione & stato sotto-
lineato che bisogna continuare a svolgere un’opera
tenace o VIglldntP per migliorare la compostzmne s0-
ciale e politica rlegh allievi di ogni corso.

F’ evidente che questo obiettivo dipende innanzi
tutto dal criterio che si usa nclla scuola degli allievi
da inviare alla Scuola di Partito.

Sara cosa migliore portare alcuni esempi citati nella
riunione e altri di cui gid. eravamo a comoscenza per
dimostrare quanto sia utile ¢ urgente eliminare alcuni
‘lati negativi che sussistono nel criterio di-scelta degli
allievi da inviare alle scuole di_Partito.

Dall’esame sui corsi formativi delle Scuole . Centrali
di Partito & risaltato che alcuni allievi sono stati man-
dati alla.Scuola daile loro Federszioni senza una pro-
spettiva sicura sulla loro utilizzazione futura e sulla
loro tempra riveluzionavia. Nei Joro riguardi si & fatto
pressapoco questo ragionamento: «o alla scuola si rad-
drizzano o si spaccano »,

Alcuni altri non sono stati all’aliezza perché non
avevano i requisiti richiesti’ per questo tipo di corso.

Ad ogni scelta degli allievi prima dell’inzio dei corsi,
parecchi di essi debbono cssere scartati perché non han-
no i requisiti adeguati al tipo di scuola a cui sono
stati inviati.

.In Piemonte, dope una lodevole :mzmlivn di un
corso Regionale maschile che ha dato dei risultati mol-
1o positivi, & stato organizzato un -corso femminile Re-
gionale al quale sono state inviate parecchie cothpagne
che erano appena attiviste di cellula.

A Pesaro in un corso provinciale di 20 giorni, Yuasi
la meta degli allievi erano dei giovani iscritti da pochi
mesi al Partito.

"Di questi esempi potremmo citarne per altre Re-
gioni e provincie, ma ritenin:ao non occorrano alire
esemplificazioni per attirare l'attenzione su questa la-
cuna del nostro Javoro.

Meglio sard quindi andare alla ricerca della causa
o delle cause che determinano questo stato di cose e
vedremo che esse sono dovute al fatto che non vi &
sufficiente comprensione e chiarezza sulla funzione delle
scuole di Partito e sul tipo di ognuna di esse.

Si sa in- generale che le scuole di Partito servono
per aiutare la formazione dei qnadri, per migliorare il
loro livello poelitico ed idcologicn. Perd la funzione di
ogni scuola deve essere quclla di operare questa azione
formativa ed educativa su determinate categorie di
guadri.

E’ per questo che in un altro punto della Risolu-
zione si ribadisce il concetto, piit volte espresso, che
nelle Scuole Centrali di Partito debhono esgere inviati
i quadri dirigenti provinciali di Partito e organismi di
massa, mentre alle scuole Regionali e Provinciali deb-
bono essere destinati i quadri dirigenti di zona, comu-
nali e delle cellule di fabbriche importanti.

Nell'anno decorso molte e lodevoli sono state le
iniziative. e i - corsi orgamizzati. = Complessivamente, .
nelle scuole di Partito Nazionali, Regionali e Provin-
ciali, sono passati 1.679 allievi. I1 bilancio & indub-
biamente posmvo e in questa direzione occorre fare
altri passi in avanti.

Non basta perd organizzare dei corsi, bisogna sa-
pere quale tipo di corso si vuole fare e quali gli allievi
che debbono esservi inviati,

Si tratta, cio®, una volta stabilita la natura del cor-
so, di inviare ad esso quella categoria di quadri per
cui il corso & stato organizzato.

Teniamo sempre presente che la buona riuscita di
un corso dipende in primo luogo dalla scelta degli
allievi. Se la scelta & buona avremo buoni risultati.
Se sard cattiva, i risullati non potranno essere buoni.

L’indicazione che nelle scuole Centrali di Partito
debbono essere inviati i quadri dirigenti provinciali,
¢ in quelle Regionali e Provinciali.i quadri intermedi

.di zona, sezione e cellula di fabbrica importanti, deve

essere tradotta nella pratica attraverso 'un giusto crite-
rio sulla -scelta degli allievi destinati alle scuole di
Partito di tipo diverso.

Esempi si potrebbero portare per dxmostrare, nono-
stante i risultati oitenuti, che la composizione sociale
degli allievi non rispeccliia ancora la natura e le esi-
genze del nostro Partito. Troppe pochi sono ancora

. gli operai, in primo luogo, e i contadini inviati alle

nostre scuole di Partito.

Se & vero che i quadri operai e comadlm si svilup-
pano plll lentamente & altrettanto vero che essi, per la
loro posizione sociale, hanno in s¢ degli elementi di
classe che sono garanzia di fedeltd alla nostra causa
e possiedone uno spirito di lotta e combattivita che
nessuno pud superare.

Si tratta di avere maggiore sensibiliti politica e piit
audacia nel portare avanti questi quadri e nel sce-
glierli per lnvxarh alle scuole di Partito.

FERNANDO ZARR! .
della Commlssione Centrale Quadr}
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AUMENTARE LA DIFFUSIONE

Pes una Mca stabile,

Lt b

per una demm»azm popolase!

Il giornale dell’Ufficio d’filformazionc dei Partiti

Comunisti e operai & riuscito in un periodo abbastanu
brevp di tempo, a diffondersi autorevolmente in tutto

il mondo — esce in uua dozzina di lingue — ed anche -

in Ttalia. Era gid noto, e¢ faceva andare in bestia i
nostri avversari, fin da quando era in vendita nel no-
stro baése in russo, francese, inglese e tedesco. Ora in
lmgua italiana & diffuso in tutta la penisola, fino nelle
pii~piccole e Jlontane Federazioni del nostro , Partito
e viene letto anche da avversari e spesso citato dalla
Ioro stampa. ' .

11 perché del successo di «Per una pace stabile, per
ana democrazia popolare »y, che _pure non & di facile
lettura E’ chiaro: la situazione si acutizza, le provo-
cazioni de]l’xmpermhsmo amencano contro, I'U.R.S.S,
i paesi di democrazia popolare e i movimenti progres-

sivi d;x paesi capitalistici per provecare una nuova e -

pit terribile guerra si fanno sempre pii grav: e gli
uomini onesti voghuno centire la voce de veri difen-
sori della pace e della democrazia non solo quella dei
provocatori di Wall-Street e dei loro gauleiter dei paesi
occldentall. . ' .

Non solo, ma in particolare per i nostri militanti,
Torgano dell'Ufficio d'Tnformazione pubblica settima-

- nalmente materiali interessanti. per la formazione dei

nostri quadri e iche gli attivisti, pe: -elevare il loro
livello ideologico, per essere al corremte di tutto cid
che avviene negli altri Partiti e negli aliri paesi, i pro-
blemi dei popoli coloniali e le loro lotte, i successi
 del’UR.SS. e dei paesi di demncrazia popolare, la
lotta per la pace, le lotte operaie, la vigilanza rivolu-
zionaria, par‘ucolarmeme importaute per sventare tutte
le manovre d\:l traditori del proletariato, i socialisti di
destra, i titini e le quinte colonne degli US.A. e del
Vaticano.

Ma se il bilancio & alhvu per la diffusione di « Per‘

una’ pace stabile, per uma democrazia popo]are» non
& detto che non si possa fare di pid. Si pud e si deve
fare di pil, non solo per la diffasione, ma anche per la
]emu'a e lo studio collettivo di questo organo indi-
spensabile per la formaznoqe dei nostri militanti, Pen-
siamo che questo problema deve essere seriamente stu-
diato e risolto da quelle Ferlemzmm che non se lo
sono ancora poslo. e

Vogliamo dare aimni esempi sulla diffusione in
alcune Federazioni del mostro Partito.

Nel. Bollettino Stqinpa e Propaganda n. 61 del 12
novembre 1949 & statg pubblicato un elenco degli obiet-
tivi da raggiungere ne]la diffusione del, giornale per
tutte le Federazioni; cbbene nel giro di poche setti-
mane cinque Federaz: i hanno raggiunto e sorpassato
lobbleulvo che noi avcvamo loro fissato.

Ecco le Fed‘.raznolu. il compite fissato e l’obblet-
tivo ragglunto’

Hlessandria diffondeva in dicembre 1843 20 copie 099 ne diftonde 118

Torino - - - 500 . - - 1000
Bologna - . W B0 . - - 1380
Taranlo - . - - W
Sassari - - - 10 . " " 62

Si tratta qui, come si vede non solo di grandi Fede-
razioni, ma anche di piccole. Vi sone poi Federazioni
come Asti che vendeva 5 copie in dicembre e che
oggi ne diffonde’ 17 mentre Pobiettive da raggiungere
era di 20; Parma che da 150 & passata ‘a 215 senwa
raggiungere obiettivo di 300 e 3 altre: Perugia, Bene-

vento, Pisa, che hanno aumentato la diffusione. E’ quindi

dimostrato che se le Federazioni svolgono il lavoro ne
cessario i risultati non si fanno attendere. Vi sono poi
delle Federazioni — e cio é molto grave — che hanno
diminuito la diffusione; esse sono: Biella, Cuneo, Ge-

nova, Milane, Padova, Modena, Ancona, Trapani e Calta-

nisetta, Le Federazioni qui citate sone 19 Restano altre )

70 Federazioni di cui non abbiamo notizie, e che non

gi sono faite vive neanche per dire che avevamo fissato,

Ioro un obbieitivo non adeguato alla loro possibilita.
Tra queste vi sono le Federazioni di Novara, Savona,
Cremona, Mantova, Venezia, Reggio Emilia, Livorno, Fi-
renze, Siena, Terni, Napoli, Cagliari...

Noi attiriamo l'attepzione delle scgreterie federali e
regionali sulle cifre e gli esempi citati. Perché Torino
e Bologna hanne aumentato la diffusicne e Genova la
diminuisce e Firenze tace? Perché Cuneo non pud se-
guire 'esempio di Asti e Cagliari quello di Sassari?

La maggior diffusione di « Pér una pace stabile, per
una democrazia popolare» & l'obbiettivo che tutte le
Federazioni devono porsi con urgenza.

GIOVANNI GERMANETTO

della Commissione Centrale
Stampa e Propaganda
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Tntecuenine pic attivamente
nell’ attivits. di milioni di sporkivi

Il «Quaderno » non ha mai trattate di una questione
che mi sembra importante, tale comunque da richiedere
una discussione. Voglio cominciare con un esempio:
al convegho provinciale dei propagandisti della Fede-
razione romana, svoltosi qualche settimana fa, non si
& parlato affatto, né direttamente nd indirettamente,
di sport, di organizzazioni sportive, di propaganda per
lo sport popolare, insomma di' quell’infinita di proble-
mi che Pattiviti sportiva pone oggi ad una grande or-
ganizzazione politica qual’® il nostro Partito, e a tutte
le organizzazioni democratiche. ,

Certamente il scttovalutare o addirittura Iignorare
tali problemi in un convegno di propagandisti (come in
uno di organizzatori, o di giovani, ecc.) costituisce un
difetto non lieve. Mi son preso la briga di andare a
controllare quale attivitd sportiva andava svolgendosi

tive, i dibattiti alla Federazione Nazionale Nuoto, le
elezioni della Giunta laziale della Federazione Atletica
Leggera, ece. ecc.

Tutte queste compelizioni hamno avuto grande ri-
lievo sulla stampa del lunedi e non solo sui giornali
specializzati (che continueranno a parlarne per tutta la
settimana, e che hanno un pubblico enorme, con tira-
ture talora superiori al milione di copie) ma anche sui
giornali politici del lunedi che dedicuno almeno una
meta del loro spazio a queste competizioni, anche sulle
riviste a rotocalco, senza contare le innumerevoli pub-
blicazioni speciali, opuscoli, numeri unici, fascicoli a
fumetti, album con le figurine per i ragazzi, ece. ecc.

Credo non sin necessario citare altre cifré nd spen-
dere alire parole: il fatto & che a Roma e nel Lazio

a Roma e nel Lazio nelle ore in cui i propagandisti ro-
mani discutevano i problemi della lore attivita. o
raccolto intanto aleune cifre, sulle quali penso sia ne-
cessario meditare.

Ecco qui: in quella domenica si giocarono nel solo
Lazio settantatré partite di calcio di cui una @i serie
A (Roma-Milan, con 32.000 spettatori paganti, 6000 per-
sone rimaste fuori dello Stadio a battagliare con la
« Celere ») due di serie C, nove di campionato promo-
zione, ventisette di prima divisione, quattordici di se-
conda divisione, quattro di campionato allievi federali,
sei di campionato ragazzi federali, sei di campionato
Lega giovanile, Senza contare le squadre non regolar-

mente iscritte o -associate alla Federazicne calcio, dun-

que, esistono nel Lazio centoquarantaquatiro societd cal-
cistiche, alPattivita delle quali sono legate (come diri-
genti, come soci, tecnici, giocalori, allievi) almeno
seimila persone. Ho seguito anche un calcolo abbastanza
attendibile (sulla base delle cifre riportate dai giornali
del lunedi) degli spettatori che hanno assistito a queste
partite: ne & venuta fuori la cifra di novantotromila.
Solo nel settore calcio, quindi, almeno centoquaranta-
mila persone harmo trascorso buona parte della loro
domenica attorno alle partite di calcic che*si sono svolte
nel Lazio, che pure non & tra le regioni piu sviluppate
nell'attivith sportiva. Lascio da parte le decine di mi-
gliaia di altre persone che hanno seguito alla radio
le "competizioni sportive, gli scommettitori, ecc.
Questo per il calcio. Poi ci sono gli altri sport:
quella domenica a Roma si svolgeva il campionato re-
gionale di scherma «per giovinetti » (centinaia di atleti,
migliaia di spettitori); una partita di rugby; tre corse
ciclo-campestri, di cui una a cura del Centro Spertivo
Italiano, organizzazione diretta dall’A.C, e dai preti;
parecchie partite di pallacanestro; le corse al trotto a
Villa Glori; il pattinaggio; le partite di pelle a volo,
compionati di bocce; mentre centinaia di cacciatori era-
no partiti per la campagna; migliaia di sciatori erano
saliti al Terminillo. Infine le riunioni delle societd spor-

d ila persone almeno, su una popolazione atti-
va di 1122.167, ei sono interessate agli avvenimenti
sportivi di quella domenica nella quale i nostri pro-
pagandisti romani non hanno fatto il minimeo cenno,
nel loro convegno, ai problemi dello sport. Ma questo
sport, dunque, ci interessa? E come ci interessa? O,
meglio, come ci dovrebbe interessare?

Lasciamo stare, almena per ora, le discussioni sul
professionismo e non professionismo, sulle « corruzioni »
dell’ambiente sportivo italiano, ece. ecc. Sarebbe come
se ci mettessimo a criticare un qualsiasi aspetto odioso
e ingiusto della societa nella quale viviamo senza far
nulla per mutarlo o ci limitassimo e filosofarci sopra.
Vediamo le cose pin concretamente, e poniamoci il
problema con decisione.-

In Italia ¢’ una situazione in cui gli sport pid po-
polari, quelli che maggiormente interessano il popolo,
sono direlti, organizzati, monopolizzati da organismi
dirigenti centrali notoriamente legati ad uomini del
partito dominante; e non & un mistero per nessuno che
il pilt grande giornale sportivo italiano, fra i pii gran-
di del Continente, & praticamente nelle mani della D.C.
Si pud far nulla per mutare questa sitwazione? Ecco un
primo problema concreto da porsi. To credo che si
possa far molto, anche nelle condizioni attuali.

Ma poi ci sono gli organismi minori, le societd mi-
nori, dei comuni, dei villaggi, dei quartieri delle cittd,
che sono seguite, talora sosienute anche finanziariamente
da tutto- il popolo. Qui si pud fare molto di pid; in
molti casi si pud fare qualcosa di decisivo. E' necessa-
rio che ci inter dell’organi i di queste
socicta, che entriamo nei loro organismi dirigenti, che
siamo attivi in questi organismi, che c¢i facciamo cono-
scere alle masse degli appassi i per itd organiz-
zative e per competenza tecnica, come amministratori,
come organizzatori e come sportivi.

E non si tratta di «inventare » un nuove lavero per
le mosire organizzazioni, di costituire un’altra « branca »,
di creare. tutto «ex novo»: io sono convinto — e
si poirebbe documentare — che gid ora in moltissime
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societa sp&‘iive militano come soci (e talora anche co-
ma dirigenti, come atleti, come tecnici) dei comumsn,
@ un nomero ancora maggiore di democrat:ci. Ma cosa
fanno questi compagm soci o dlngenu di queste s0-
n%ie}é’Non vi 5 forse -ancora la n,lagglortmza di essi che
erma che lo sport ¢ una cosa e Ia polmca un a]tra"
- 8i tratta di ‘coordinare, di guidare, di controllare il
lavoro di questi compagni, di suscitare nuove energie
in questo campo laddove & nccessario, di ;vincere i
m’ugugni di qualcuno che ancora considera lo sport
' come una’ cosa che non m,uarda ‘il partito e le masse,
buona soltanto a comprometlere Pesito . dei comizi e
-del.le riunioni. ) .

Un compito particolare spetta naturalmente ai no-
stri amministratori comunali. Chi pué meuéré in dub-
bio, per esempio, importanza del fatto che 11 Comune
democratlco di Genova_ abbia fatio riattare e ampliare

. il campo di Marassi, clie fra breve sard in grado di
contenere olire settantamila spettaton’ Chi potrebbe
mettere in dubbio la pnpolarlta e l'efficacia che potreb-
be avere mna forte iniziativa dei consiglieri democra-
tici’ del Comune di Roma, appoggiata eventualmente
dai nostri parlameman, per ottenere la costruzione di
un ‘grande stadio a Roma, degno della capnale della
Repubblica? Chi non vede l'appoggio di massa di cui
potfebbe fruire una iniziativa tendente alla valorizza-

. zione dello sport nell’ Ttalia Meridionale, tanio bistrat-
tato dagli attuali organismi dirigenti centrali del CONI
e delle varie Federazioni epornve"

. Questi non sono dxe gli esempi pia vistosi. Ma c'e
— dicevo — tutta una altivith modesta ma nop meno
importante, da svolgere in ogm comune, in ogni vil-
Taggio, sul piano dell’ organumzmne, delle altrezzature,
della tecnica. To non crédo ‘sia giusta la posizione di
quei compagni i quali dicono: «Ma per tutto questo
¢ T'UISP, ci pensi 'UISP!» No: intanto & da vedere
quanto e come le nostre orgnmzzaznom (comprese
quelle della Federnzwne giovanile) sostengonmo vera-

mente Vattivitd di questa glovaue ma gia benemerita

associazione sportiva di massa; e in secondo luoge —
come ho cercato di dimostrare pili sopra — l’UISP non
basta.

Pud darsi chio mi lasci prendere la mano’ dal fatto
che sono un nppassxonato di sport. Quindi posso anche
esagerare: per questo credo non sarebbe fuori luogo
che altri compagni, in questa sede, esprimessero la
loro opinione. Quello che mi sembra in ogni caso certo
& che lo sport, in una nazione moderna e civile, &
qualcosa di molto importante e vivo, che interessa di-
rettamente le yrandi masse del popolo, qualcosa quindi
che deve interessare da vicine anche i comunisti e il
loro lavoro politico, di orgamzzazmne e di propaganﬂa.

GIANLUIGI BRAGANTIN

della Commisslona Centrale

* . Etampa e Propaganda

. Il problema posto dul compagno Bragantin & senza
dubbio del massimo interesse. Invitiamo mm i compa-
gni che vorranno esprimere la loro ammane " sullargo-
mento a farci pervenire al pii presto la lnro collabo-
razinne,
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Corrldpcndenm c0n f compagnl

I GIORNALI DI FABBRICA

Ho letto con attersione Varticoin « Giornali locali» pub-
blicato. sul n. 8 dei « Quaderno ‘dell Attivista» e non ho tro-
vato citato fra i g/armlz dazienda, il periodico dei lavoratori
della Tosi « VEco uziendale ».

Le deficienze del “giornale sorio ‘numerase c. palesi: dipen-
dono dalla insufficienza di corri;pomlenti sia nei singoli re-
parti ed uffici — sia negli organismi democratici ( Commissione
Interna — C.d.G. — Mutue operai ed impicgati — CRAL)
e nelle varie Associazjoni Aziendali ( Pamg:am della Pace —
ANPl — Reduci ¢ Combunentt ) che non si impegnano per un
lavoro che richiede costanza ed una_certa applicazions.

Si verifica’ cosi che i numerost pm/:lemx della iabbriu
si jermano nel chinso delle riunion: dei vari organismi anzi-
che essere divulgati fro la grande massa dei lavoratori,

Era stato costituito un Comi) di Ked, — designatt
dalle varie correnti, ma lka funzionato per lo spazio di un
mattino; si somo fatti diversi altri tentativi ma. tutto & stato
vano; si & cosj naziga.o «lla meno peggio, in acque non sem-
pre chiare che sono vcnute man mano a :tagnmr:x sino a fti-
durci a sospenderne Iz pubblzmz:one per un certo periodo.
L'altimo numero di dicembre & uscito in Edizione stmordx-
naria per la pubblicazione della Pei
dei lavoratori del C.l.G. Puriroppo siamo tornati in secca:
jaremo il possibile per uscire in occasione della prossima Con-
jerenza di Pradmatom délla Tosi. ‘ '

Non credo che na necessaric essere giornalisti di pro]e.{-
stone per scrivere un’ pezzo di colore aziendale; credo invece
nella scarsa volomst ad applicarsi ad nn genere di lavoro per
molti nuovo e che pud presenture qualche difficolid per chi
non ha dimestichezza con la penna ma che infine riserba
sempre qualche coddisfazione ¢ monvi di loita sempre pits
vivi.

E wvero che trattandosi di periodico mensile (per ragions
tecniche non sarebbe ‘tossibile uscive quindicinalmente non esi-
stendo a Legnano tipagrafic con linotype) a differenza dei quo-
tidiani, la scelta del materiale da-pubblicare deve essere fatta
1n modo che presenti sempre carattere d'anmalitd.

E’ vero infine che il problema finanziario ha i suoi lati

dei rappr

_scabrosi: ma un giornale pud esser pubblicato egualmente e

la sua funzione & molio wile.
Ho sentito la necessits di esporvi la sztuazzane esistente per
« PEco Aziendale » (mndw:do pienamente cid che dice, il com-
pagno nel quart 'ultimo punto dell'articolo), poiché penso che in
generale sia la situazione che si presenta per tutti i gtamah di
Jabbrica (salvo per guelli finanziati dalle stesse Direzioni d'azien-
da ad « usum de)plnm ). A questo riguardo ritengo che sarebbe
molto utile che fra gxamah di fabbrica si effettuasse lo
scambio dei vispettivi numeri come gid aumcﬂe fra «lVEco
aziendale » - « La Voce dii Lavoratori » della 'Galileo ¢ « 1l
nostro Lavoro » della SNIA-VISCOSA - almeno fra quelli degli
stessi settori di produzione, per trarne motivo di swudio ed
esperienza ¢ per perfezionape semgpre pin lu stampa dei
layoratori.
ITALO CARLASSARE

Siamo  d’accordo ron 11 compagno ltale Carlassare_ per
le su¢ considerazioni generali e per tutto guanto dice a pro-
posito del problema Tinanziario, deile colfaborazioni, ecc. Ri-
servandoci di esaminare quanto pruua a fondo ii giornale
della « Tosi» invitiagso 1 compagni responsabili a- studiare
coacreramente il mode per pubblicarlo nuovamente in modo
regolare e passiamo scnz’iitro ai cun.pagm interessati Videa
di istituire il perioditv scambio dei grornali -di fabbrica.

> .
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Gorrispendenza

con le Organiﬁzzazioni ‘

‘RAVENNA

LOTTA PER LA DEMOCRATIZZAZ’ONE.
DELLA COOPERATIVA MURATORI

La Cooperativa Muratori di Ravenna' & un veechio orga-
nismo che fu costituito da un piccolo gruppo di soci anel
1902 ¢ si affermd progressi : inquad; in tutto il
wovimento cooperativo della provincia.

La vecchia cooperativa vemiva cosi a trasformarsi in un-
Jeudo Amaltopolizza:o dalle cricche fasciste e da una aristocra-
%ia operaia javoreggiata per la sua complicitd nella oppres-
sione della massa dei lavoratori sfrustati. Alla Liberazione in-
Jatti su circa 1300 dipendenti della cooperativa appena
400 ne-erano soci. ’

Con la liberazione il probl della d. 7
della cooperativa fu immediatamente affrontato con la accer-
tazione di wna forte aliquota di nuovi soci, colla epurazio-
ne del fascista o issario-presid diretiore ¢ con la cres-
zione di wn nuovo iglio di ‘azione formato su
basi pressoché pwritctir/;}e fra le varie ‘correnti del C.L.N. )

Queste realizzazioni che pure avevano aperto la sirada
alla democratizzazione dell'organismo  non FPavevano sustavia
realizzata.

In questo modo la cooperativa anziche svolgere una po-
Uitica di lavoro e di lotta contro le imprese continuava la sua
strada di collaborazione perdendo aste su _aste ¢ lasciando di-
soccupali i soci. .

La disorganizzazione . nei canticri ed infiniti altri problemi
interessanti diretiamente i lavoratori lasciati in disparte, cen-
tuplicavano il disagio dei’ soci § quali erano poriati ad in-
wavedere nella cooperativa un comune imprenditore.

Contro Vintransigenza del blocco dirigente -legato stresta-
mente a quel grappo di elementi che venivano a rappresenta-
re all'interno della cooperativa wna vera e propria aristocra-
B4 operaia non rimaneva che tivolgersi alle masse ed otte-

mere attraverso ung - decisa bili; un 1 ge-
werdle di suta la strustura della cooperativa,
Per otténere questo i de raggi tre obiettivi:

1) Eliminagione della particolare influenza della. co-
sidetta avistocrazia operaia;

2) Ori nto e ried| jone perativistica dei
soci ¢on la coscienza della propria forza;

3) Formulazione con il concorso di titti 3 soci di un
piano riorganizzativo e di politica generale da realizzarsi al-
Vinterno della cooperativa con la nomina di un nuovo con-
siglo, , ' '

Per raggiungere questi obiettivi, dato lo stato parsicolare -
della cooperativa e la dislocasione dei soci, si rendeva ind;-
spensabile anche ~una pariicolare imp 7 organizzati
del lavoro che consentisse: )

1) La attivizzazione dei migliori elementi la loro
unione su una unica linca di condotta;
2) I maggiore, continuo ¢ pik rapido contatto fra di-

rigenti e base per la elaboravione continua e Papplicazione
delle direttive;

nelle va-
a diretto con la

3) LYsolamento degli elemensi opportunisti
rie localite ttendoli -isol.
loro base. ’

Questa impostazione organizzativa Ju cost realizzata con
la creazione di un Comitato di corrente ristretto composto
dagli dlementi pins qualificati, dalla creazione dei 17 grappi
comprendenti tutti gli iscrinti al Partito nelle varie frazioni
del comune ¢ borgate della citty di Ravenna e da un ‘consi-
glio aziendale di corrente composto dal Comitato di corren-
ze e dai 17 capi-gruppo per assicurare il continuo - contatto
ed il maggiore apporto della base.

dttraverso questo movimento dal basso con la attiva di-
scussione dei problemi anche in assembliee plenarie dei grup-
pi, i soci riprendevano coscienza della loro forza e veniva-
no ad esercitare un peso decisivo in tutto lorganismo. ren-
dendo possibile la piena intesa cogli elementi socialisti, con
clementi indipendenti perfino repubblicani. :

Le votazioni dellassemblea assicuravano & nostri candi-
dati presentatisi con un preciso programma elaborato dai soci
stessi_attraverso i gruppi, una larga maggioranza nella com-
posizione del nuovo consiglio.

L’impostazione rganizzativa data per la democratizzazio~
ne della cooperativa & poi rimasta attiva per la realizzazione
del suo programma ed 2 proprio di fronte alle mancvre- di
alcuni dirigenti ispirati da cgoismi persorali e da interessi
di privati appaltatori che essa ha reso possibile il superamen-
ro di tusti gli ostacoli. -

Questi elementi che fucevano leva su #iralisd di caratiere
politico sono  stati di. te e lar, smaschera-
i in witi i cantieri, .

Questo lavoro dal basso ha reso inoltre possibile succes-

i raggiu di un accorde fra le correnti
di maggioranza e ia corrente repubblicana aprendo la stra-
da ad una maggiore unitd ¢ collaborazione per la realizza-
z0me dei numerosissimi problemi che rimangono da risolvere.

I lavoro svolto nella cooperativa muratori di Ravenna
Std a4 testimoniare che & ervato impostare e tentare di risol-
vere i problemi esclusivamente dall'alto ed ¢ opporiunistico
qualsiasi aréggiamento che vuol fare della economia ¢ della
politica della cooperazione: un monopolio per una elite di
tecnici, burocrati ¢ funzionari.

MEZZANO o
LA DIVISIONE DELLE CELLULE
TROPPO NUMEROSE

Nella nostra Sezione si @& affromato recentemente un pro-
blema organizzativo ché riveste ura non indifferente impor-
tanza, la Divisione dclle cellule rroppo numerose (70 o 80
compagni), questo problema a prima vista non viene com-
preso da molti compagni, ¢ viene sartoralutato il contributo
organizzativo che essa poria.

Un anno fa la Commissione Organizzasione di Sezions

woleva affrontare questo problema, ma aveva moln rimori sui
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UNA RAPPRESENTAZIONE DEL TEATRO
DI MASSA A “PONTE PARIONE,,

Con la seconda Z di G io si & iniziato a Roma,
per cura della Commissione Teatrale della Federazione, una
importante iniziativa che prelude all'organizzazione in tutta
la  provincia di complessi di teatro di massa su scala
sezionale. ’

“Llinisiativa 2 consistita in wna seric di spettacoli di massa
dati melle sezioni, serie che a wuttoggi & ancora lungi dal-
Vessersi esaurita, con lo scopo di dimostrare la possibilits di
jare del teatro di massa anche con piccoli complessi, di su-
scitare Ventusiasmo dei compagni delle sezioni, specie di quel-
le giovamli, e di metterli quindi al lavoro.

Finora Vinizi 2 stata pi te positiva. A sede del
primo ciclo di rappresentazioni era Slata volutamente scelta
una sedione. quella di Ponte-Parione, che non era certo la
sede pit adasra dllo svolgimento di spettacoli, dato che non
vera nd palcoscenico né alcuna atirezzatura tecnica, cose tut-
te queste che sono state tate ¢ 8 te dai pagni
che hanno costituito il gruppo teatrale di quella sezione.

Le prove sono cominciate negli ultimi giorni di dicembre.
Alla prima di esse, poick? mon cra siata sufficientemente pro-
pagandata tra i giovani liniziativa, non erano presenti che
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‘n:‘.mltati che si potevano otienere manéando di totale espe-  una quindicina di elementi, quasi titti compagni che gid la-
rlenza in questo campo; prese quindi la decisione di dimi-  voravano per il Partito e pertanto assidui in sezione. Allora
niwire' le compagne di 2 cellule femminili immettendo le com- . fd dato incarico ai dirigenti della Sczione Giovanile di Pon-
pagne in altre cellule femminili vicine come giurisdizione, in  te-Parone di attivizzare i propri organizzati ed ai giovani
guesto’ modo_si vennero 4 creare 2 cellule di 30 compagne e  sino allora intervennti di chinmare i loro amici, anche se
4 da 2 60 ‘mmpagne;‘n}:ll’anﬂa trascorso la commissio- non iscrittr al Partito.
ne organizrazione ha attentamente osservato i risultati di que- Rusultdto di questo fu che dlla seconda e terza prova i
#io lavoro traendone queste esperienze: partecipanti erano saliti ad una trentird. numero che sali poi
1) Le cellule meno numerose dopo appena 2 mesi 94 muma cinquantina, vale a dire @ it del M”mﬁo\' I gio-
dalla loro creazione, avendo una giwrisdisione molto piccola vani in soprannumero titrasero perd legati ullattivita teatra-
apevano’ Jato un lavoro in profondity nelle masse lavoratri- & prestando la loro opera per le rifrniture del palcoscenico,
& legandole dlle loste del proletariato; tutte le disposizioni per Vimpianto clettrico ecc. ecc.
del partito erano messe in pratica con sveltezza, con decisio- Sta ai giovani attori che a questi altri fu . distribuito una
‘e, con prontezza. Da considerarsi che i CD. delle due cel- P di tesserino provvisorio, col loro mome e la loro quu-
ule erano composti nella quasi totalitd di clementi che sino lifica (attore, elcttyicista, ccc.). Tutsi furono divisi in_grupp i
dllora nom avévano dato una atiivitd come dirigenti di par- O P sesponsabile scelto tra coloro che si erano distinti
kto;” nella campagna del rech 1o queste due cellule si P assiduitd e volonterositd.
sono’ distinte grazie alla loro piccola giurisdizione di lavoro. E importantc notare che gl elementi pits attivi in que-
Le collettrici delle cellule piccole avendo reno compaghe nei sto lavoro non sono siari tutti clementi gib attivi per il Par-
Toro grippi ‘erano sempré a siretto contalto con esse, dando B0 §'s visto anzi come questo lavoro muovo avesse ca?m‘i-
cos) maggiori possibilitd a tutte di esiere informate della ar- 13 di interessare e di mobilitare anche giovani che abitual-
fivitd del partito nei suwoi molteplici settori. mente non Jrequentavano lo sezions, giovani che con questo
s 2) In contrapposto le cellule numerose essendo pix va- mezze 1070 stats nur‘;ﬂqmmt': legari 2 1 Partito, tanto a4 esse
) aim la ginrisdizione da controllare, dopo 2 mesi hanno visto re 3 prim, occasione dei_fatt: di ‘Modmr., “ Meml?—‘ i
dt'm}'rzuirc 1a loro penetrazione nelle masse femminili. Nella cam- sm.zda a swiliare ls stampa democratica, ¢ '{a essere in s
pagna del reclutamento il loro lavoro per ottemere buoni ri- gm.lo, e volia te.’f' mme.k rapprc{emazmm, wa s compa
siltati ha dovuto essere enorme. gni politicamente pit lcg:/m ,alla‘ Sz‘:tane. )
- 'B) La creazione di cellule piccole oltre che portare i Deyo una dozz'm.alz?r giorni di prove, il giorno 8 gen-
vantaggi sopra detsi, da a noi la possibilina di creare nuovi "0 hanno Gvitto iMizio _lt rapp rz-:c\ntazmm.
guadsi dirigenti, di controllare mente pagni, di Le .t.pcztﬂcalo messo _in scena & siato quello stesso « Un
waiger,e un buon lavoro capillare in mezzo alle masse lavo- iopolo Aml Lotta» da{a con tapto successo @ Mode.na cd a
ratrici, di attivizzare tutti i compagni con uno specifico com- errara; le scene, sono stute, ove possibile, ambientate a
pito da svolgere, cid che rvisulta quasi impossibile in una Roma. . .
gellgla di 70 o 80 compagni Terminato il ciclo dt rappresentazioni alla sezione Ponte-
Certamente la divisione delie cellule non deve essere fatta Parione, wiste le ampie possibilith di sviluppo ¢ di afferma-
prima di avere udiato, la composizione sociale delle varie zione del tearo di massa su scila semicuale, la Commissio-
giurisdizioni di cellula. ne Teatrale della Federazione Rom:ana, d'accordo con la
Commissione Culturale, con la Commissione Stampa e Pro-
ROMA paganda ¢ la FGCI, k4 deciso di portare lo spettacolo in %~

ire sezioni della Capitdle (cosa atwalmente in attuazione) €
soprasutto  della Provincia,

Wovita Libearie
Lenin: LA GUERRA IMPERIALISTA -
Ed. Rinascita, pag. 224 - L. 600.
Zennaro: MANUALE DEL TEATRO FI-

LODRAMMATICO - Ed. Cultura Socia-
le, pag. 99 - L. 150. : )

Xenia Meistrakh: URSS. - SANITA’
PUBBLICA - Ed. Macchia, Mondo nuo-
vo, pag. 96 - L. 200.

Giancarlo Pajetta: CONTRO L’AVVEN-
TURA IN SOMALIA - Ed. C.D.S., pag.
37 - L. 50.

Nella casa di tutti i compagni, in ogni biblio-
teca di sezione, in ogni biblioteca popolare non

manchino questi libri. Ordinateli ai C.D.S.
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| ARGOMENT! DATIUALTA |

Ancora una
dimostrazione

A misura in'cui"si aggravano
gli elementi della crisi economi-
ca nei paesi capitalistici, (cadu-
ta dei preszi agricoli, ammento
della pressione fiscale, aumento
della disoccupazione, aecenina-
zione dello sfruttamento, aumen-
to delle spese belliche improdut-
tive) aumenta Uisterismo antiso-
vietico. « Memorie» di diploma-
tici e di transfughi, calunnic e
diffamazioni antisovietiche inven-
tate di samna pianta, costitaiscono
il repertorio predominante e guo-
tidiano della siampa reazionaria
italiana mentre il Governo ed i
'go_vernnnti formularfo proposte,
progeiti e minaccie contro il
movimente dei lavoratori.

In questo coro forsennato dei
lacelie del capitalismo, & caduta
la notizia della diminuzione dei
prezzi e della rivalutazione del ru-
blo nell'U.R.S.S. E’ questo uno
dei fauti pidt importanti accaduti
nelle ultime settimane e costitui-
sce indubbiamente una delle piu
Jampanti dimostrazioni della su-
periorita del sistema sociale ed
economico socialista. La diminu-
zione dei prezzi di tutti i gene-
ri di Jargo consumo nella misu-
ra del 10-40%, & stata resa pos-
_sibile dall’aumentata produzione
di essi nel campo agricolo e in
quello industriale. Un fatto si-
mile nei paesi capitalisti porta
ad una inevitabile crisi sul mer-
cato di vendita e, quindi, ad una
contrazione della produzione con
conseguente aumento della disoe-
cupazione. Nell’'URSS. la di-
minnzione dei prezzi, porta ad
un aumento dei consumi e, quin-
di, crea nucve premesse. per 1'ul-
teriore aumente di. tutta la pro-

duzione. La stabilita del salario
nominale e la diminuzione dei
prezzi portano all’aumento im-
mediato del salario reale. E' que-
sto un fatto che avviene — dal
1929 ad oggi — solo nel paese
del socialismo e non in alcan
paese capitalista (U.S.A. compre-
si).

La Conferenza Economica del-
fa C.GLL. ha, recenicmente di-
mosirato, su scala nazionale, co-
me i dirigenti sindacali e politici
dei lavoratori sappiano, con con-
cretezza, affrontare e proporre le
soluzioni pit reali dei problemi
che assillane il popolo. 1 prowe
vedimenti del Governo sovictico
dimostrano, sul scala internazio-
nale, che i comunisti sammo go-
vernare meglio di totti gli altei
governi: diminuiscono 1 prezzi

mentre altrove questi aumentano;
aumentano i salari reali, mentre
altrove questi diminuiscono; au-
mentano la produzione utile al
popolo, menire altrove guesta &
diminuita a vantaggio della pro-
duzione dei mezzi distruttivi; ri-
valutano la moneta dopo che il
dollaro e la sterlina, con la sva-
futazione, hanno determinato il
crollo della valuta in 25 paesi
del monde capitalista.

Questi importantissimi provve-
dimenti economici sovietici sman-
tellano in pieno tutte il castello
delle menzogne reazionarie sul
socialismo e costituiscono una
grande garanzia economica per :
paesi amiei dellUR.S.S.. Essi so-
no, conle!ﬁporaneameme, un so-

. noro- ceffone sul viso di tuti

i corifei del Piano Marshall.

| SCHIMA DI CONYERSAZIONE |

Lariduzione dei prezzinel URSS

Il Consiglio dei Ministri dell'U.R.
S.S. ed il Comitato Centrale del P.C.
(b) dell'U.R.S.S. hanno emesso il 28
febbraio 1959 un decreto sulla « Nuo-
va riduzionc dei prezzi di Stato
al dettaglio dei prodotti alimentari
ed industriali». Questa & la terza
riduzione dei prezzi del dopo-guerra

e quella pit importante. 1 fattori che
" Thanno - determinata: 1 nuovi  suc-

cessi riportati nel campo della pro-
duzione industriale ed agricola nel
1949, Taumentc costante della pro-
duttivitd del lavoro e la riduzione
de1 costi di produzione. I prezzi sono
stati ridotti sino al 499,

Il significato dells rivalutazlone.

Contemporancamente, con altro
decreto, il rublo & stato rivalutato del
30% rispetto al dollaro americano
ed il suo corso & stato allineato su
base aurea. Cid significa che il dol-
laro che prima valeva 5,30 rubli da
ora in poi sary valutato 4 rubli e
che loro costerd 4,45 rubli al gram-
mo. Importanea del fatto che la ri-
valutazione de! rublo non & avve-
nuta mediante. una riduzione della
circolazione ma mediante un au-
mento delle riserve auree realizzato

attraverso una maggiore produzione
dell'ora e non attraverso il suo ac-
quistc dall'estcro. I legame fra i
due provvedinmenti: la diminuzione
det prezzi aumenta il potere del -
blo e quindi lo rivaluta nei con-
fronti dell’oro ¢ delle valute estere.
I provvedimenti sono un passo in
avanti necl passaggio dell'U.R.
dal socialismo al comunismo. Allar-
gando le possibilitd d’acquisto di ogni
cittadino essi lo avviano infatti a
realizzare la formula del comuni-
smo «a clascuno sccondo i suoi bi-
sognl ».

. \] . i
Le menzogne degli avversari.

I tentativi di speculazione della
stampa avversaria. — «La rivalu-
tazione comporta una diminuzione
dei salari», Il comunicato dice in-
vece: «I salariy le pensioni e gl
stipendi rimarranno invariati», Il ri-
basso dei prezzi aumenterd anzi il

_salario reale dei lavoratori. Se in-

facti ad esempio, la carne costeri
il 30% di meno ed il salario rimar-
rd immutato & evidentc che il citta-
dine sovietico potrd col suo salario
o acquistare pilt carne o con la dif-
ferenza comprare gli altri oggetti che
preferisce. Altra menzogna: la ridu-
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, Pag.
o della T Interna-
gl a archiei iniziarono con
sone delle loro jdee e con
& tédéa “azfone pratica, un’ope-
oo fsfone; in seno al meo-

- che fu causa spes-
e e di sangui-
come nel caso del-
e spagnola del 1873.
i it nefasta azione, Marx
" coridussero una lotta a

mente

mini
burg,

v umetto che presentiamo  gabile
By Fmportanti articoli dei
ﬁ‘“ﬂ;ﬁn del socialismo. Da un
di Marx “« L’indifferenza in  lista.
Afticay a due articoli di®
¢Dellautéritd » e «1 Baku-
a1 lavoro» ad alcuni estral
del libro di ‘Bakunin: «Stato e
narchia » annotati da Marx, a due
‘the trattano della lotta so-
ta ‘contro Bakunin, nel consi-
o generale Jell'Internazionale.
L'interesse di questo volume mnon
s dato s anto dalla abbondanza
ei riferimenti storici” chie in esso si
trovano, -xi};t anche e specialmente
dalla polemica comtro ‘4 «Principi
eterniy  degli ‘anarchici, polemica
pella quale vierie chiarita la posi-
wione dei marxisti di fronte allo
gtato, dlla dittatura ‘el proletariato
ece. Gli {nsegnanienti contenuti nel
yolume son ancord di ‘grande attua-
. T, nella Jotta contro Tinfiltrazione
i delle ideologie borghesi in seno al
‘moyimento operaio.

=

N !
Snsabile: LUCIAN
0 - Semestrale

/Lri',bti,ur’ivisf‘e, opu%dai :
che consigliamo di leg-

a Sovietica - le edizioni so-

ciali, pag. 80 - L. 150.

Con uu titolo nuovo ed in uwpa
nuova veste editoriale ha iniziato
Ja serie 1950 la « Rassegna sovieti-
can, mon € un cugo, Né un capric-
cio editoriale. Esso vuole appunto
significare Timpegno di fornire ai
Jettori un ampio panerama della vi-
F ta dell’'URSS, un panorama che va
vl woe oltre la
della stampa e tratta estesamente.
ed in modo approfundilo, i diversi
prohlemi. Non per nulla la nuova
serie della rivista appare con i sot-
totitoli:
teratura, storid, filosofia, diritte.

T.a rivista si propene 1o scopo i

conoscenza che & in touti i ceti real-

no. Da un articolo su «1 super uo- pag-
americani » di Alja Ehren-
ad uno studio di Alfatov sul
« Passaggio del mendo antico al me-
dio-evo »
«Nuovi metodi per migliorare la
produzione industriale » 2 tatti ghi
altri, appare evidente che la rivista
intende svolgere seriamente il ~ue
lavoor e mantenerc realmente le sue
promesse iniziali. E' quindi « Rasse-
‘! gna Sovietica» uni rivista indispen-

URSS, e capire, alla luce dell’espe-
rienza, lo sviluppe del Paese Sovia-

A - Red. e Amm.: Roma
S.

ai nostri aftivish

semplice documentazione

gcienza, arte, economia, let- 1 o CuAIEA JOUERE

incontro 2 quella ansia di
RALPH PARKER, La congiura con-

iro la pace - d. Culwora Sociale,
285 - L. 250

11 libro di Parker & oggi uno dei
libri fondamentali per comprendere
il grande tradimento € la grande
congiura contro la pace che i mono-
polisti di Wall Street ed i loro ser-
vi nel mondo capitalisﬁcu, vanno tee
sendo. Parker ¢i dice: «Ho serit-
o quaesto libro perché come gior-
nalista ho avuto eccezionali oceas
sioni di vedere i cospiratori in que-
sta grande congiura contro la pace
al lavoro». Inviato del grande gior-
nale inglese Times, cgli & state a
contatto per anni, con e diverse am-
basciate che tramavano nei Balcani
contro 'Unione Govietica. A Mosca
egli era certo uno dei pitt informati
su quanio si svolgeva dietro le fine-
stre deli’ambasciata americana.

Quando & iniziata la «guerra fred-
da»? Parker visponde 0 da al letto-
ve gli elementi per rispondere che
la «guerra fredda» € iniziata lo
stesso  giorno della vittoria contro
la Germania nazista, € anzi an-
che un pd prima. Egli perd dimo-
sira pure ampiamente come i pope-
i dei paesi capitalistici siano com”
wrari alle azioni provucalorie anti-
sovietiche, lottino per una pace
reale fra i grandi alleati del perio-
do bellico contro la rinascita del
fascismo. Il libro di questo noto
giornalista inglese costituisce senza
dubbio un notevole contributo alla
© causa della pace. smascherando co-
loro che questa pace minacciano.

7. 1714850

progressivi del popolo jtalia-

ad uno di Gostev sui

per conoscere la vita della
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